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  Tweeëntwintig verdiepingen hoog, en het enige dat ik uit de ramen zag was grijze smog. Ze noemden het de Stad der Engelen, maar als daarbuiten engelen waren, moesten ze blind vliegen.


  Los Angeles is een plaats waar mensen – al dan niet met vleugels – naartoe gaan als ze zich willen verbergen. Zowel voor anderen als voor zichzelf. Ook ik was hier gekomen om me te verbergen, en daar was ik in geslaagd. Maar steeds als ik de smerige lucht zag, wilde ik naar huis. Naar huis, waar de lucht het grootste gedeelte van de tijd blauw was en je het gras niet hoefde te besproeien om het te laten groeien. Thuis was Cahokia, Illinois. Maar ik kon niet terug, want dan zouden ze me vermoorden, mijn familie en hun bondgenoten. Elk meisje wil een fey-prinses zijn, maar geloof me, het wordt zwaar overschat.


  Er werd op de deur van het kantoor geklopt. Hij ging open voordat ik iets kon zeggen. Mijn baas, Jeremy Grey, verscheen in de deuropening. Jeremy was een korte, grijze man van een meter vijftig, een paar centimeter korter dan ik. Hij was grijs, van zijn donkere Armanipak tot en met zijn stijve overhemd en zijn zijden das. Alleen zijn schoenen waren zwart en glimmend. Zelfs zijn huid was van een bleek uniformgrijs. Niet door ziekte of ouderdom. Nee, hij was in de bloei van zijn leven, even over de vierhonderd. Hij had rond zijn ogen en zijn dunne lippen wat rimpels die hem er volwassenen uit deden zien, maar hij was zeker niet oud. Zonder sterfelijk bloed en een vervelende bezwering zou Jeremy eeuwig kunnen leven. In theorie, wel te verstaan. Volgens wetenschappers zal over vijf miljard jaar de zon in omvang toenemen en de aarde verzwelgen. De fey overleven dat niet. Ze zullen sterven. Tellen vijf miljard jaar als eeuwigheid? Ik denk het niet. Hoewel het er genoeg op lijkt om de rest van ons jaloers te maken.


  Ik leunde met mijn rug tegen de vensters en de dichte smog. De dag was even grijs als mijn baas, maar zijn kleur was een koel, fris grijs, als wolken die een lenteregen aankondigen. Dat wat buiten de vensters lag voelde zwaar en dik aan, als iets dat je tevergeefs probeerde weg te slikken. Het was een dag die je maar beter achter je kon hebben. Of misschien was het gewoon mijn stemming.


  ‘Je ziet er somber uit, Merry,’ zei Jeremy. Wat is er aan de hand?’ Hij sloot de deur achter zich en vergewiste zich ervan dat hij inderdaad dicht was. Privacy, hij gaf ons privacy. Misschien deed hij het alleen voor mij, maar op een of andere manier had ik het gevoel dat dat niet zo was. Er lag een spanning rond zijn ogen, en zijn smalle, gedistingeerde schouders gaven aan dat ik niet de enige was die vandaag een rotbui had. Misschien was het het weer, of het ontbreken daarvan. Een flinke regenbui of zelfs maar een windje zou de smog hebben doen verdwijnen en de stad weer hebben laten ademen.


  ‘Heimwee,’ zei ik. ‘Is er soms iets mis, Jeremy?’


  Hij glimlachte. ‘Ik kan je niet voor de gek houden, hè, Merry?’


  ‘Nee,’ zei ik.


  ‘Leuke outfit,’ zei hij.


  Ik wist dat ik er sexy uitzag wanneer Jeremy me een compliment gaf over mijn kleren. Hij zag er altijd onberispelijk uit, zelfs in zijn jeans en T-shirt, die hij alleen droeg als hij undercover moest werken. Ik had Jeremy een keer de mijl binnen drie minuten zien rennen in een Gucci-broek toen hij een verdachte achternazat. Natuurlijk had hij het voordeel dat zijn snelheid en behendigheid meer dan menselijk waren. Als ik achter iemand aan moest – wat zelden voorkwam – trok ik mijn tennisschoenen aan en liet ik mijn hoge hakken thuis.


  Jeremy keek me aan zoals mannen dat doen wanneer ze genieten van wat ze zien. Het was niet persoonlijk, maar onder fey is het een belediging om iemand te negeren die zichtbaar zijn best doet om er aantrekkelijk uit te zien – een klap in het gezicht die laat zien dat je hebt gefaald. Het was duidelijk dat ik niet had gefaald. Ik was wakker geworden onder de smog en had me fleuriger gekleed dan gewoonlijk in een poging mezelf op te vrolijken. Een koningsblauw colbert met zilveren knopen en een passend kort blauw plissérokje dat net onder het jasje uitkwam dat tot aan mijn dijen reikte. Het rokje was zo kort dat als ik mijn benen verkeerd over elkaar zou slaan, de bovenkant van mijn zwarte kousen zichtbaar zou zijn. Naaldhakken van vijf centimeter deden mijn benen voordelig uitkomen. Als je zo klein bent als ik, moet je iets doen om je benen er langer uit te laten zien. Meestal waren mijn hakken zeven centimeter.


  In de reflectie van de spiegels was mijn haar donkerrood. De kleur was meer rood dan kastanjebruin, een kleur die zwarte accenten had in plaats van het gebruikelijke bruin dat de meeste roodharigen hebben. Het was alsof iemand haar had gesponnen van donkerrode robijnen. Het was een erg populaire kleur dit jaar. Aan het koninklijk hof werd het bloedrood genoemd. Feeënrood of sidhe-rood, als je naar een goede kapper ging. Maar het was mijn natuurlijke kleur. Totdat het dit jaar populair begon te worden en ze eindelijk de juiste tint hadden, had ik mijn oorspronkelijke kleur moeten verbergen. Ik had gekozen voor zwart omdat het er met mijn huidskleur natuurlijker uitzag dan menselijk rood. Veel mensen die hun haar lieten verven maakten de fout om te denken dat sidhe-rood combineerde met natuurlijk rood. Dat is niet het geval. Het is de enige echt rode kleur die ik ken die past bij een puur witte huid. Het is het rode haar voor iemand die er geweldig uitziet in zwart, echt rood en koninklijk blauw.


  Het enige dat ik nog steeds moest verbergen waren het heldere groen en goud van mijn ogen en het stralen van mijn huid. Ik gebruikte donkerbruine contactlenzen voor de ogen. Mijn huid – die moest ik bij kleuren met glamour. Een soort permanente concentratie, als muziek in mijn achterhoofd, om onafgebroken op mijn hoede te zijn en nooit te gaan stralen. Mensen stralen niet echt, hoe licht ze ook zijn. Ik mocht niet stralen – vandaar de contactlenzen. Ik had bovendien een bezwering rond mezelf gesponnen als een lange, vertrouwde jas; een illusie dat ik maar een mens was die ergens in een ver verleden een lagere fey in de familie had gehad; iemand met wat paranormale en occulte gaven die me weliswaar een prima detective maakten, maar verder niks bijzonders.


  Jeremy wist niet wat ik was. Niemand van het bureau wist dat. Ik was een van de zwakste leden van het koninklijk hof. Maar als je sidhe bent, betekent dat zelfs aan de onderkant van de ladder iets. Het betekende dat ik met succes mijn ware zelf, mijn werkelijke vermogens, had verborgen voor een handvol van de beste magiërs en paranormaal begaafden van de stad. Misschien zelfs van het land. Geen geringe prestatie. Maar het soort glamour waarin ik uitblonk zou geen mes ervan weerhouden mijn rug te vinden en geen bezwering beletten mijn hart te vermorzelen. Daarvoor had ik vermogens nodig die ik niet bezat, en dat was een van de redenen voor het feit dat ik was ondergedoken. Als ik tegen de sidhe zou vechten, zou ik het niet overleven. Ik kon me maar het beste verbergen. Ik vertrouwde Jeremy en de anderen. Ze waren mijn vrienden. En ik maakte me zorgen om wat de sidhe met hen zouden doen als ze me op het spoor kwamen en mijn familie zou ontdekken dat mijn vrienden op de hoogte waren geweest van mijn geheim. Als ze echt van niets wisten, zouden de sidhe ze met rust laten en alleen mij onder handen nemen. Onwetendheid was op dat punt een zegen. Hoewel ik vermoedde dat sommige van mijn allerbeste vrienden het als verraad zouden zien. Maar als ik moest kiezen tussen levende vrienden met alle lichaamsdelen intact die kwaad waren op mij, of doodgemartelde vrienden die niet kwaad waren, koos ik voor vrienden die kwaad waren. Ik kon uitstekend leven met hun boosheid. Maar ik wist niet of ik kon leven met hun dood.


  Ik weet het, ik weet het. Waarom ging ik dan niet naar het Bureau voor Mensen- en Fey-zaken om asiel aan te vragen? Mijn familie zou me waarschijnlijk vermoorden als ze me vonden, maar als ik de zaak openbaar maakte en ik via de media onze vuile was buiten hing, zouden ze me zeker vermoorden. En bovendien een stuk langzamer. Dus geen politie en geen ambassadeurs, alleen het ultieme verstoppertje spelen.


  Ik glimlachte naar Jeremy en gaf hem wat hij wilde: de blik die zei dat ik bewondering toonde voor het slanke potentieel onder zijn perfecte pak. Voor mensen zou het er hebben uitgezien alsof ik flirtte, maar voor de fey – voor elke fey – had het er in de verste verte niets mee te maken. ‘Bedankt, Jeremy, maar je bent vast niet gekomen om me complimentjes te geven over mijn kleren.’


  Hij liep het vertrek verder binnen en liet zijn gemanicuurde vingers langs de rand van mijn bureau glijden. ‘Er zijn twee vrouwen in mijn kantoor. Ze willen klant worden,’ zei hij.


  ‘Willen?’ vroeg ik.


  Hij draaide zich om en leunde tegen het bureau met de armen voor zijn borst gekruist. Een spiegelbeeld van mijn houding bij het raam, bewust of onbewust, hoewel ik niet wist waarom. ‘Normaal gesproken doen we geen echtscheidingen,’ zei Jeremy.


  Ik keek hem aan en liep weg van het raam. ‘Les één, Jeremy: detectivebureau Grey doet onder geen beding echtscheidingen.’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei hij. Hij liep weg van het bureau, kwam naast me staan en staarde de mist in. Hij zag er net zo uit als ik me voelde.


  Ik draaide mijn rug naar het glas om hem beter te kunnen zien. ‘Waarom overtreed je onze belangrijkste regel, Jeremy?’


  Hij schudde zijn hoofd zonder me aan te kijken. ‘Kom maar mee, Merry, dan zal ik ze aan je voorstellen. Ik vertrouw op jouw oordeel. Als jij zegt dat we het niet moeten doen, dan doen we het niet. Maar volgens mij vind je hetzelfde als ik.’


  Ik raakte zijn schouder aan. ‘En wat vind jij, baas, afgezien van het feit dat je je zorgen maakt?’ Ik liet mijn hand langs zijn arm glijden en hij keek me aan.


  Zijn ogen waren steenkoolgrijs geworden van ingehouden woede. ‘Kom nou maar mee, Merry. Als je straks even kwaad bent als ik, dan pakken we die klootzak.’


  Ik pakte zijn arm vast. ‘Rustig, Jeremy. Het is maar een scheiding.’


  ‘En als ik je nou eens zou vertellen dat het een poging tot moord was?’ Zijn stem klonk kalm en paste absoluut niet bij de gloed in zijn ogen en de zinderende spanning in zijn arm.


  Ik deed een stap achteruit. ‘Poging tot moord? Waar heb je het over?’


  ‘De meest smerige doodsvervloeking die ik ooit in mijn kantoor heb gehad.’


  ‘De echtgenoot probeert haar uit de weg te ruimen?’ Ik liet het klinken als een vraag.


  ‘Iemand doet daar in elk geval zijn best voor, en volgens de vrouw is het haar man. De maîtresse is het met haar eens.’


  Ik knipperde met mijn ogen. ‘Wou je soms zeggen dat je de vrouw en de maîtresse samen in je kantoor hebt?’


  Hij knikte, en ondanks zijn kwaadheid glimlachte hij.


  Ik beantwoordde de glimlach. ‘Ach, voor alles moet er een eerste keer zijn.’


  Hij pakte mijn hand vast. ‘Het zou waarschijnlijk zelfs voor het eerst zijn als we wél echtscheidingen deden.’ Zijn duim wreef over mijn knokkels. Hij was zenuwachtig, anders zou hij me niet voortdurend aanraken. Het was een manier om zichzelf gerust te stellen, als een toetssteen. Hij bracht mijn hand naar zijn lippen en drukte een vluchtige kus op mijn knokkels. Ik denk dat hij merkte wat hij deed, dat hij zichtbaar zenuwachtig was. Hij schonk me een bleek glimlachje, toonde de beste kronen die voor geld te koop zijn en draaide zich om naar de deur.


  ‘Ik wil eerst antwoord op een vraag, Jeremy.’


  Hij trok zijn colbert recht; omstandige bewegingen alsof ze van wezenlijk belang waren. ‘Vraag maar raak.’


  ‘Waarom ben je zo bang?’


  De glimlach verdween om plaats te maken voor een plechtige blik. ‘Dit zaakje bevalt me helemaal niet, Merry. Ik heb geen voorspellende gaven, maar hier zit een heel smerig luchtje aan.’


  ‘Neem de zaak dan niet aan. We zijn de politie niet. We doen dit omdat we er leuk aan verdienen, niet omdat we een of andere eed hebben gezworen.’


  ‘Als je ze na het gesprek zonder gewetensbezwaren kunt wegsturen, dan doen we dat.’


  ‘Waarom is mijn stem ineens een presidentieel veto? Op de deur staat Grey, geen Gentry.’


  ‘Omdat Teresa zo gevoelig is dat ze nooit iemand zou kunnen wegsturen. En Roane is veel te simperig om huilende vrouwen de rug toe te draaien.’ Hij trok zijn duifgrijze stropdas recht. Zijn vingers gleden over de diamanten dasspeld. ‘De anderen zijn goed voor het gewone werk, maar het zijn geen mensen die beslissingen nemen. Dus blijf jij over.’


  Ik keek hem aan en probeerde voorbij de woede en de ongerustheid te zien wat er werkelijk in zijn hoofd omging. ‘Jij bent niet gevoelig en niet simperig en je neemt prima beslissingen. Waarom doe je dat dan nu niet ook?’


  ‘Omdat ze, als we ze wegsturen, nergens naartoe kunnen. Als we ze niet helpen, zijn ze er geweest.’


  Ik staarde hem aan, en eindelijk begreep ik het. ‘Je weet dat we de zaak niet moeten aannemen, maar je kunt het niet over je hart verkrijgen om een oordeel over ze te vellen. Je bent niet in staat om ze ter dood te veroordelen.’


  Hij knikte. ‘Precies.’


  ‘Waarom denk je dat ik dat wel kan?’


  ‘Ik hoop dat een van ons beiden genoeg gezond verstand heeft om niet zo stom te zijn.’


  ‘Ik ben niet van plan om jullie de dood in te jagen voor een stel onbekenden, Jeremy, dus bereid je maar vast voor op het feit dat we deze zaak niet aannemen.’ Zelfs in mijn eigen oren klonk mijn stem hard en koud.


  Hij glimlachte opnieuw. ‘Zo ken ik je weer, harteloos kreng.’


  Ik schudde mijn hoofd en liep naar de deur. ‘Dat is een van de redenen dat je van me houdt, Jeremy. Je rekent op mijn onverschrokkenheid.’ Ik liep naar buiten de gang in, tussen de kantoren door, ervan overtuigd dat ik de vrouwen de deur zou wijzen. Zeker van het feit dat ik de muur zou zijn die ons beschermde tegen Jeremy’s goede bedoelingen. God weet dat ik het wel eens eerder mis heb gehad, maar zelden zo erg als deze keer.
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  Ik dacht om een of andere reden dat ik meteen zou zien wie van hen de echtgenote was en wie de maîtresse. Maar op het eerste gezicht waren het gewoon twee aantrekkelijke, informeel geklede vrouwen; vriendinnen die een dagje gingen winkelen en van plan waren ergens de lunch te gebruiken. De ene vrouw was klein, hoewel ze nog zeker vijf centimeter langer was dan Jeremy of ik. Haar blonde haar hing tot vlak boven de schouders en de zorgeloze golven leken te zeggen dat het puur natuur was en dat ze er vanmorgen niks bijzonders mee had gedaan. Ze was op een eenvoudige manier knap en ze had opvallend blauwe ogen die de aandacht van de rest van haar gezicht afleidden. Haar zware, zwarte wenkbrauwen vormden een tegenwicht voor de donkere wimpers die het gezicht een uiterst dramatisch accent gaven – hoewel ik me door de donkere wenkbrauwen afvroeg in hoeverre het blonde haar van haarzelf was. Hoewel ze geen make-up droeg, slaagde ze er op een raadselachtige en uiterst natuurlijke manier toch in erg aantrekkelijk te zijn. Met make-up en een klein beetje moeite zou ze adembenemend zijn geweest. Maar er zou meer voor nodig zijn geweest dan make-up en andere kleren.


  Ze zat ineengedoken en met afhangende schouders in de stoel van de cliënt alsof ze verwachtte elk moment een klap te krijgen. Haar schitterende ogen knipperden naar me als die van een hert in de koplampen van een auto – alsof ze niet in staat was het naderende onheil af te wenden.


  De andere vrouw was lang – zeker een meter vijfenzeventig – en slank. Ze had steil, lichtbruin haar dat tot aan haar taille reikte. Op het eerste gezicht leek ze begin twintig, maar toen mijn blik de hare ontmoette zag ik een diepte in haar bruine ogen die me er onmiddellijk tien jaar bij op deed tellen. Zo’n blik had je zelden voor je dertigste. Ze straalde meer zelfvertrouwen uit dan de blondine, maar ze had iets schrikachtigs in haar ogen en er was een spanning in haar schouders – alsof ze diep van binnen pijn leed. Haar fijne beendergestel wekte de indruk dat hetgeen onder de huid lag van delicater materiaal was vervaardigd dan gewoon bot. Er is maar één ding dat een lange, indrukwekkende persoon een zo bevallige uitstraling verleent: ze was deels sidhe. O, het was een aantal generaties terug, niet te vergelijken met mijn banden met het hof, maar ergens had een betovergrootmoeder het aangelegd met iets dat niet menselijk was en vervolgens een kind gekregen. Elk type feybloed drukt zijn stempel op een familie, maar sidhe-bloed lijkt eeuwig in de genen te blijven, alsof het nooit meer helemaal zuiver kan worden.


  Ik gokte erop dat de blondine de echtgenote was en de andere de maîtresse. De blondine leek de meest neerslachtige van de twee, wat dikwijls het geval is met de vrouw van een gewelddadige man. Zelfs als ze alle vrouwen in hun leven mishandelen, bewaren ze het ergste meestal voor de naaste familie. Mijn grootvader had het ook op die manier gedaan.


  Ik kwam met een glimlach op mijn gezicht het vertrek binnen en stak een hand uit alsof het gewone cliënten waren. Jeremy stelde ons aan elkaar voor. De kleine blondine was de echtgenote, Frances Norton. De lange met het bruine haar was de maîtresse, Naomi Phelps.


  Naomi’s handdruk was stevig. Haar hand voelde koel aan terwijl de bijzondere botten bewogen onder haar huid. Ik hield de hand net iets te lang vast. Het was de eerste keer in drie jaar dat ik zo dicht bij een andere sidhe was geweest. Zelfs de aanraking van een andere fey is niet hetzelfde. Er is iets in de koninklijke bloedlijn dat lijkt op een drug. Als je er eenmaal van hebt geproefd, mis je het de rest van je leven.


  Ze keek me verbaasd aan – een heel menselijke verbazing. Ik liet haar hand los en probeerde me menselijk voor te doen. Vandaag ging dat me minder goed af dan anders. Ik had kunnen proberen haar lichaam te onderzoeken om te zien of er behalve haar beendergestel nog andere opvallende kenmerken waren, maar het was niet beleefd om bij de eerste ontmoeting een poging te doen iemands magische vermogens te lezen. Onder sidhe wordt het gezien als een regelrechte provocatie; een belediging die aangeeft dat je niet gelooft dat de ander zich kan afschermen voor zelfs je meest terloopse magie. Naomi zou het waarschijnlijk niet als een belediging hebben opgevat, maar haar onwetendheid was wat mij betrof geen excuus voor ongemanierdheid.


  Frances Norton stak haar hand uit op een manier alsof ze bang was te worden aangeraakt, met de arm licht gebogen zodat ze hem onmiddellijk kon terugtrekken als ik er klaar mee was. Ik had haar even beleefd behandeld als de andere vrouw, maar toen mijn vingers zich vlak bij haar huid bevonden, kon ik de bezwering al voelen. De kleine schil van energie die iedereen omringt – de aura – drukte tegen mijn huid alsof ze probeerde te voorkomen dat ik haar aanraakte. De magie van iemand anders had zich zo krachtig in haar lichaam vastgezet dat ze haar aura had gevuld als vuil water in een schoon glas. De vrouw was in zekere zin niet meer zichzelf. Het was geen bezetenheid, maar het scheelde niet veel. Het was in elk geval een schending van verschillende menselijke wetten, stuk voor stuk misdrijven.


  Ik dwong mijn hand de werveling van energie te doorboren en pakte haar hand vast. De bezwering probeerde door mijn huid mijn arm binnen te gaan. Met het blote oog was daar niets van te zien, maar net zoals je dingen kunt zien in je dromen, zo kon ik een vage duisternis voelen die probeerde langs mijn arm omhoog te kruipen. Ik hield haar vlak onder mijn elleboog tegen en moest me concentreren om haar van mijn arm te stropen alsof ik een handschoen uittrok. De bezwering was door mijn verdediging gebroken alsof die er niet was geweest. Er zijn niet veel dingen die dat kunnen. In elk geval geen menselijke.


  Ze staarde me met grote ogen aan. ‘Wa… wat doet u met me?’


  ‘Ik doe niets met u, mevrouw Norton.’ Mijn stem klonk wat koel en afstandelijk omdat ik me concentreerde op het afstropen van de bezwering zodat er niets aan me zou blijven kleven als ik haar hand losliet.


  Ze wilde haar hand terugtrekken, maar ik liet hem niet los. Ze deed wat beter haar best, en de andere vrouw zei: ‘Laat Frances los, nu meteen.’


  Ik was bijna vrij, bijna zover dat ik haar kon laten gaan, toen de andere vrouw mijn schouder vastpakte. De haartjes op mijn nek gingen recht overeind staan en ik kon me niet meer concentreren op mijn hand omdat ik nu Naomi Phelps kon voelen. De bezwering gleed terug over mijn arm en was al halverwege mijn schouders voordat ik me voldoende kon concentreren om haar tegen te houden. Maar dat was alles wat ik kon doen. Ik kon haar niet terugdringen omdat een te groot deel van mijn aandacht bij de andere vrouw lag.


  Iemand die bezig is met magie of psychische zaken raak je onder geen beding aan, tenzij je wilt dat er iets gebeurt. Dit zei me meer dan wat ook dat geen van beide vrouwen zich actief bezighield met paranormale zaken. Zelfs iemand met een minimale training zou dit niet hebben gedaan. Ik voelde dat aan Naomi’s lichaam de restanten van een of ander ritueel kleefden. Iets complex. Iets egoïstisch. De gedachte die ongevraagd mijn geest binnendrong was schrokkerig. Iets had zich te goed gedaan aan haar energie en psychische littekens achtergelaten.


  Ze schrok terug en drukte haar hand tegen haar borst. Ze had mijn energie gevoeld, dus ze had talent. Niet echt een verrassing. Wat wel een verrassing was, was het feit dat ze niet getraind was, misschien zelfs volledig ongetraind. Tegenwoordig worden kinderen op kleuterscholen getest op paranormale vermogens en occulte gaven, maar in de jaren zestig was dat nog nieuw geweest. Het was Naomi gelukt om niet op te vallen, en nu was ze over de dertig en had nog steeds niet geleerd hoe ze met haar vermogens moest omgaan. De meeste ongetrainde paranormaal begaafden zijn tegen hun dertigste krankzinnig, crimineel of suïcidaal. Ze moest wel een uiterst sterke persoonlijkheid hebben om zo bij de tijd te zijn als zij eruitzag. Maar hoe sterk ze ook was, in haar ogen welden tranen op. ‘We zijn hier niet gekomen om ons te laten aanranden.’


  Jeremy was dichterbij gekomen, maar hij paste ervoor op ons aan te raken. Hij wist wel beter. ‘Er is hier niemand die u aanrandt, mevrouw Phelps. De bezwering op mevrouw Norton probeerde… over te gaan op mijn collega. Mevrouw Gentry probeerde alleen de bezwering van zich af te stropen toen u haar aanraakte. U mag nooit iemand aanraken die bezig is magie te beoefenen, mevrouw Phelps. De gevolgen kunnen onvoorspelbaar zijn.’


  De vrouw keek ons een voor een aan en haar gezicht zei heel duidelijk dat ze ons niet geloofde. ‘Kom mee, Frances. Ik heb het hier wel gezien.’


  ‘Ik kan niet,’ zei Frances met een zacht, gelaten stemmetje. Ze staarde me aan met angst in haar ogen – angst voor mij.


  Ze voelde hoe de energie zich om onze handen wikkelde en ons tegen elkaar drukte, maar ze dacht dat ik daarvoor verantwoordelijk was. ‘Ik zweer u, mevrouw Norton, ik doe dit niet. Ik weet niet welke magie er tegen u is gebruikt, maar ze schijnt me heel smakelijk te vinden. Ik moet haar van me afstropen om ze weer terug te laten vloeien in u.’


  ‘Maar ik wil ervan af,’ zei Frances met een piepstemmetje waarin iets van hysterie doorklonk.


  ‘Als ik het niet zou afstropen, zou degene die dit heeft gedaan me kunnen opsporen. Dan kunnen ze me vinden. En dan komen ze te weten dat ik voor een detectivebureau werk dat zich specialiseert in bovennatuurlijke problemen en magische oplossingen.’ Dat was onze slogan. ‘En dan weten ze ook dat u hier bent geweest om hulp te zoeken. Ik denk niet dat u dat wilt, mevrouw Norton.’


  Haar handen begonnen licht te beven, en het beven verspreidde zich door haar armen totdat ze stond te rillen alsof ze het koud had. Misschien was dat zo, maar het was niet het soort kou waartegen je je wapent met een trui. Geen enkel soort warmte van buiten was in staat de kou van binnen te verdrijven. Ze moest beschadigd zijn van het diepst van haar ziel tot in haar vingertoppen. Iemand zou beetje bij beetje kracht en magie in haar moeten laten vloeien, als een lichaam dat wordt ontdooid na millennia in het ijs te hebben gelegen. Als je het te snel op kamertemperatuur bracht zou je meer schade veroorzaken dan wanneer je het gewoon met rust zou laten. Een dergelijk delicaat gebruik van krachten ging mijn vermogens te boven. Het enige dat ik had kunnen doen was haar wat rust geven en iets van haar angst wegnemen – maar degenen die de bezwering over haar hadden uitgesproken, zouden dat ook hebben gemerkt. Ze hadden me er niet mee kunnen opsporen, maar ze zouden hebben geweten dat ze zich tot een beroeps had gewend, iemand die had geprobeerd haar op bovennatuurlijke wijze te helpen. Misschien was het intuïtie, maar ik had het gevoel dat degenen die de bezwering hadden uitgesproken daar niet blij mee zouden zijn. Misschien zouden ze een haastige beslissing nemen, bijvoorbeeld het versnellen van het proces.


  Ik kon de zuigende energie voelen van de bezwering die probeerde door mijn verdediging heen te breken om ook mij leeg te zuigen. Het was als een magische kanker, maar even gemakkelijk op te lopen als griep. Hoeveel mensen had ze al besmet? Hoeveel mensen liepen er rond met deze bezwering die hen beetje bij beetje beroofde van hun energie? Iemand die ook maar enigszins paranormaal gevoelig was zou weten dat er iets was gebeurd – maar niet wat. Ze zouden Frances Norton mijden omdat ze hen iets had aangedaan, maar het zou misschien weken of zelfs maanden duren voordat ze zouden beseffen dat de vage gevoelens van wanhoop en de depressiviteit werden veroorzaakt door een bezwering.


  Ik begon haar uit te leggen wat ik van plan was te gaan doen, maar toen ik in haar grote ogen keek, zweeg ik. Ze zou er alleen maar nerveuzer en angstiger van worden. Het beste dat ik kon doen was de bezwering voor haar zo onzichtbaar mogelijk maken. Ik zou proberen ervoor te zorgen dat ze haar niet voelde terugglijden, maar meer kon ik niet doen.


  De bezwering was stroperiger, zwarter en reëler geworden door die korte momenten dat ze mijn huid had aangeraakt. Ik begon haar van mijn arm te stropen. Ze kleefde als teer, en het kostte me meer concentratie dan tevoren om haar terug te rollen als dikke stof. Elke centimeter van mijn lichaam die ik bevrijdde voelde lichter en schoner aan. Ik kon me niet voorstellen hoe het was om volledig ingekapseld te zijn door dat ding. Het moest zoiets zijn als een leven lang net te weinig zuurstof krijgen terwijl je was opgesloten in een donkere kamer waar nooit licht kwam.


  Ik had mijn arm en mijn hand bevrijd en begon voorzichtig mijn vingers weg te trekken van haar hand. Ze bewoog zich niet, als een konijn dat zich verbergt in het gras, vertwijfeld hopend dat de vos haar over het hoofd ziet als ze maar stil genoeg blijft zitten. Ik denk niet dat Frances Norton zich op dat moment realiseerde dat ze zich al halverwege de keel van de vos bevond met haar achterpootjes spartelend in de lucht.


  Toen ik mijn vingers wegtrok, klampte de bezwering zich er nog even aan vast om vervolgens met een bijna hoorbaar geluid terug te schieten rond Frances. Ik was vrij, maar ik voelde een haast onweerstaanbare drang om mijn handen te wassen met heet water en veel zeep. Gewoon water en zeep zouden niet helpen, maar wat zout of wijwater misschien wel.


  Ze zakte in elkaar in de stoel en verborg haar gezicht in haar handen. Haar schouders beefden. Ik dacht eerst dat ze huilde zonder geluid te maken, maar toen Naomi haar in haar armen nam en ze opkeek, liepen er geen tranen over haar wangen. Frances beefde op een manier alsof ze niet meer in staat was om te huilen. Niet omdat ze niet wilde, maar omdat ze geen tranen meer had. De maîtresse van haar echtgenoot drukte haar tegen zich aan en wiegde haar zachtjes heen en weer. Ze beefde zo erg dat haar tanden begonnen te klapperen, maar ze huilde niet. Het feit dat ze niet huilde maakte het op een of andere manier erger.


  ‘Neem ons niet kwalijk, dames. We moeten even overleggen,’ zei ik. Ik keek naar Jeremy en liep in de richting van de deur in de wetenschap dat hij zou volgen. Toen hij zich in de gang bevond sloot hij de deur achter zich.


  ‘Het spijt me, Merry. Toen ik haar de hand schudde gebeurde er niks. De bezwering reageerde niet op mij.’


  Ik knikte. Ik geloofde hem. ‘Misschien smaak ik gewoon beter.’


  Hij grijnsde naar me. ‘Tja, ik weet het natuurlijk niet uit eigen ervaring, maar het zou me niks verbazen.’


  Ik glimlachte. ‘Fysiek misschien, maar occult gezien ben je op je eigen manier even krachtig als ik. Jij bent een betere magiër dan ik ooit zal zijn, en toch reageerde de bezwering niet op je.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat klopt. Misschien heb je gelijk, Merry. Misschien is het te gevaarlijk voor je.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Nu wordt hij plotseling voorzichtig.’ Hij keek me aan en deed zijn best om zijn gezicht in de plooi te houden. ‘Waarom krijg ik ineens het gevoel dat je toch niet dat harteloze kreng gaat zijn waarop ik had gehoopt?’


  Ik leunde tegen de muur en schonk hem een dreigende blik. ‘Dit ding is zo boosaardig dat we wel wat hulp van de politie kunnen gebruiken.’


  ‘Met de politie zijn ze niet geholpen. We hebben niet genoeg om te bewijzen dat het de echtgenoot is. Als we dat niet hard kunnen maken voor de rechter komt hij niet in de gevangenis, en dat betekent dat het hem vrij staat om nog meer magie op ze los te laten. We moeten ervoor zorgen dat hij wordt opgesloten in een bewaakte cel zodat hij ze niks meer kan doen.’


  ‘Ze hebben in elk geval magische bescherming nodig totdat hij is opgepakt. Dit is geen gewone detectiveklus. Het lijkt meer op babysitten.’


  ‘Uther en Ringo zijn prima babysitters,’ zei hij.


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Je klinkt nog steeds niet echt blij. Is er wat?’


  ‘We zouden ze wegsturen,’ zei ik.


  ‘Maar dat kun je niet,’ zei hij, en hij glimlachte.


  ‘Nee, dat kan ik niet.’ Er waren legio detectivebureaus in de Verenigde Staten die beweerden dat ze waren gespecialiseerd in bovennatuurlijke zaken. Het was big business, het buitengewone, maar de meeste bureaus konden hun beweringen niet waarmaken. Wij wel. Wij waren een van de hooguit een handvol bureaus die zich konden beroemen op personeel dat volledig bestond uit praktiserende magiërs en paranormaal begaafden. Wij waren ook de enigen die konden zeggen dat op twee na alle medewerkers fey waren. Er zijn niet zoveel raszuivere fey die het leven in een grote drukke stad kunnen verdragen. LA was beter dan New York of Chicago, maar het was niettemin zeer vermoeiend om te worden omgeven door zoveel metaal, technologie en mensen. Mij maakte het niet uit. Door mijn mensenbloed kon ik de gevangenissen van staal en glas uitstekend verdragen. Cultureel en persoonlijk gesproken gaf ik de voorkeur aan het platteland, maar het was geen must. Het was leuk, maar zonder zou ik niet verwelken. Sommige fey wel.


  ‘Ik wou dat ik ze kon wegsturen, Jeremy.’


  ‘Dit bevalt jou ook helemaal niet, hè?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee.’ Maar als ik ze de deur wees, zou ik in mijn dromen worden achtervolgd door haar angstige, traanloze gezicht. Misschien zouden ze wel terugkomen om mij te kwellen nadat degene die ze wilde vermoorden de klus had geklaard. Misschien zouden ze wel terugkomen als goede geesten om me te bewenen omdat ik hen willens en wetens hun laatste kans op het leven had afgenomen. Mensen denken altijd dat geesten degenen kwellen die hen daadwerkelijk hebben vermoord, maar dat is gewoon niet waar. Geesten blijken een interessant rechtvaardigheidsgevoel te hebben, en het zou echt weer wat voor mij zijn als ze me net zo lang het leven zuur zouden maken totdat ik iemand had gevonden om ze te verdrijven. Als ze al konden worden verdreven. Soms waren geesten daar te taai voor. Dan zat je opgezadeld met een jammerende familiegeest die alle sterfgevallen aankondigde. Ik betwijfelde of het karakter van de vrouwen zo sterk was, maar het zou mijn verdiende loon zijn geweest als dat wel zo was. Het was mijn schuldgevoel dat me opnieuw het kantoor deed binnengaan, niet de angst voor mogelijke represailles van geesten. Er zijn mensen die zeggen dat de fey geen ziel hebben, geen gevoel voor verantwoordelijkheid. In sommige gevallen is dat zo, maar niet in het geval van Jeremy, en ook niet in dat van mij. En dat maakte het alleen maar erger.
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  Naomi Phelps voerde het woord terwijl Frances rillend op haar stoel zat. Onze secretaresse bracht haar hete koffie en een wollen deken. Hoewel Frances’ handen zo erg trilden dat ze koffie morste op de deken, slaagde ze er toch in iets binnen te krijgen. Of het nu de warmte was of de cafeïne, ze begon er langzaam maar zeker iets beter uit te zien.


  Jeremy had Teresa binnengeroepen om het verhaal van de vrouwen aan te horen. Teresa was onze stagiaire. Ze was een meter vijfenzeventig, slank, had hoge jukbeenderen, lang, zijdeachtig zwart haar, en haar huid had de kleur van slappe koffie. De eerste keer dat ik haar zag had ik onmiddellijk geweten dat ze sidhe-bloed had, iets Afrikaans en iets fey-achtigs dat geen verband hield met het hof. Dat laatste had gezorgd voor de kleine puntjes op haar oren. Veel nep-fey lieten kraakbeen­implantaten plaatsen om hun oren puntig te maken. Ze lieten ook hun haar tot hun enkels groeien en probeerden het te doen voorkomen alsof ze sidhe waren. Maar geen raszuivere sidhe heeft ooit puntoren gehad. Het is een teken van gemengd bloed, het niet puur zijn. Maar sommige stukjes folklore verdwijnen eerder dan andere. Een overgrote meerderheid van mensen meende dat echte sidhe-puntoren hadden.


  Teresa had hetzelfde delicate beendergestel als Naomi, maar ik was nooit in de verleiding geweest om Teresa’s hand vast te houden. Ze was een van de krachtigste helderzienden die ik ooit had ontmoet. Ik had mijn best gedaan om ervoor te zorgen dat ze me nooit aanraakte uit angst dat ze mijn geheimen zou doorzien en ons vervolgens allemaal in gevaar zou brengen. Ze zat in een stoel die wat afzijdig stond en bestudeerde met haar donkere ogen de twee vrouwen. Ze had niet aangeboden hen de hand te schudden. Ze was zelfs in een wijde boog om hen heen gelopen om te voorkomen dat ze hen per ongeluk zou aanraken. Haar gezicht verraadde niets, maar ze had de bezwering en het gevaar gevoeld toen ze het kantoor was binnengekomen.


  ‘Ik heb er geen idee van hoeveel maîtresses hij heeft gehad,’ zei Naomi. ‘Tien, twintig – misschien wel honderd.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het enige dat ik zeker weet is dat ik de laatste ben in een lange rij.’


  ‘Mevrouw Norton,’ zei Jeremy.


  Frances keek hem verrast aan alsof ze niet had verwacht ook een bijdrage aan het verhaal te moeten leveren.


  ‘Heeft u bewijzen voor al die vrouwen?’


  Ze slikte en zei op een toon die nauwelijks meer was dan fluisteren: ‘Polaroids. Hij maakt altijd polaroids.’ Ze keek naar haar schoot en prevelde: ‘Hij noemt ze zijn trofeeën.’


  Ik moest het vragen. ‘Heeft hij u die foto’s zelf laten zien of heeft u ze gevonden?’


  Ze keek op, en haar ogen waren leeg – geen boosheid, geen schaamte; leeg. ‘Hij heeft ze laten zien. Hij… hij vindt het leuk om me te vertellen wat hij met ze heeft gedaan. Waarin ze goed zijn, beter dan ik.’


  Ik opende mijn mond en sloot hem weer omdat ik niets wist te zeggen dat haar kon troosten. Ik was razend, maar het was Frances Norton die kwaad moest zijn in het belang van zichzelf. Mijn woede zou ons kunnen helpen het directe probleem op te lossen, maar ze zou er geen nieuwe kracht door krijgen. Als we ervoor konden zorgen dat de echtgenoot van het toneel verdween, zou dat niet alle schade kunnen herstellen die hij had berokkend. Er was veel meer mis met Frances dan alleen de bezwering.


  Naomi raakte haar arm aan om haar gerust te stellen. ‘Zo heeft ze me ontmoet. Ze had mijn foto gezien, en op een dag kwamen we elkaar toevallig tegen. Ik merkte dat ze naar me zat te kijken in een restaurant. Hij had haar wakker gemaakt toen hij thuis was gekomen en verteld wat hij met me had gedaan.’ Nu was het Naomi’s beurt om naar haar schoot te kijken. Haar handen lagen met de lege palmen naar boven op haar benen. ‘Ik had blauwe plekken.’ Ze keek op en haar blik vond mijn ogen. ‘Frances kwam naar mijn tafeltje. Ze rolde haar mouw op en liet me haar blauwe plekken zien. En toen zei ze: “Ik ben zijn vrouw.’” Zo hebben we elkaar leren kennen.’ Ze schonk me een verlegen glimlachje, het soort glimlach dat op je gezicht verschijnt als je uitlegt hoe je je geliefde hebt ontmoet. Een romantisch verhaal om aan anderen te vertellen.


  Mijn blik verraadde niets, maar ik vroeg me af of er misschien meer tussen hen was dan de mishandeling en de echtgenoot. Als ze geliefden waren, zou dat invloed kunnen hebben op de manier waarop de genezing werd uitgevoerd. In occulte zaken moet altijd rekening worden gehouden met de emoties. Omdat liefde en haat verschillende energieën hebben moet je ze anders benaderen. We zouden precies moeten weten hoe de band tussen de twee vrouwen was voordat we een serieus begin konden maken met het genezingsproces. Maar niet vandaag. Vandaag zouden we alleen luisteren naar wat ze ons wilden vertellen.


  ‘Dat was heel dapper van je,’ zei Teresa. Haar stem was, zoals alles van haar, op een of andere manier zacht en vrouwelijk met een onderliggende kracht, als staal bedekt met zijde. Ik had altijd gevonden dat Teresa, hoewel ze nooit verder zuidwaarts had gereisd dan Mexico, een perfecte zuidelijke schoonheid zou zijn geweest.


  Frances’ ogen knipperden, schoten naar de grond en vervolgens weer omhoog. Haar mond bewoog. Het was bijna een glimlach. Die ene kleine beweging gaf me een beter gevoel over de vrouw. Als ze in staat was te glimlachen en trots te zijn op de kracht die ze had getoond, zou het misschien na verloop van tijd weer goed komen met haar.


  Naomi kneep in haar arm en schonk haar een warme, trotse glimlach. Ik kreeg opnieuw de indruk dat ze erg innig waren. ‘Het was mijn redding. Vanaf het moment dat ik Frances ontmoette, begon ik te proberen me van hem los te maken. Ik begrijp niet hoe ik het zo ver heb kunnen laten komen. Ik ben helemaal niet zo. Ik bedoel, ik heb me echt nog nooit door een man laten mishandelen.’ Haar gezicht straalde de schaamte uit die ze voelde, alsof ze vond dat ze zichzelf had moeten redden.


  Frances legde haar hand op die van de andere vrouw, zowel om troost te geven als die zelf te ontvangen.


  Naomi glimlachte naar haar en schonk ons vervolgens een onzekere blik. ‘Hij is als een drug. Zodra hij je een keer heeft aangeraakt, blijf je naar hem verlangen. En niet alleen naar zijn aanraking, trouwens. Het is alsof hij je seksualiteit aanwakkert totdat je lichaam ernaar smacht met hem te vrijen.’ Ze sloeg opnieuw de ogen neer. ‘Ik ben me nooit eerder zo seksueel bewust geweest van andere mensen. Eerst was het tegelijkertijd gênant en opwindend. Toen begon hij me pijn te doen. Het begon met kleine dingetjes zoals me vastbinden en me dan… een pak slaag geven.’ Ze dwong zichzelf op te kijken en ons in de ogen te kijken. Ze straalde een enorme woede uit, alsof ze ons uitdaagde het ergste van haar te denken. Maar er was ook veel kracht. Hoe had deze man haar getemd? ‘Hij maakte de pijn onderdeel van het genot, maar gaandeweg begon hij steeds ergere dingen te doen. Dingen die alleen maar pijn deden. Toen ik probeerde hem te laten ophouden met de perversiteiten begon hij me echt te slaan, zonder te doen alsof het bij de seks hoorde.’ Haar lippen trilden, en haar blik was nog steeds uitdagend. ‘Maar het slaan wond hem op. En het feit dat het mij niet opwond, dat ik er bang van werd, dat vond hij ook lekker.’


  ‘Verkrachtingsfantasieën,’ zei ik.


  Ze knikte met grote ogen terwijl ze probeerde de tranen terug te dringen. Ze bleef er uiterlijk heel rustig onder. Waarschijnlijk deed ze haar best om alles binnen te houden. ‘Op het laatst waren het geen fantasieën meer.’


  ‘Hij kickt erop je met geweld te nemen.’ Dat was de echtgenote.


  Ik keek hen allebei aan en weerstond de neiging mijn hoofd te schudden. Ik had mijn zestiende tot mijn dertigste levensjaar doorgebracht aan het Onheilige Hof, de jaren van mijn seksuele ontwaken, dus ik wist het een en ander over het combineren van genot en pijn. Maar de pijn behoorde te worden gedeeld, en het gebeurde nooit tegen iemands wil. Als de ander de pijn niet plezierig vond, was het geen seks. Dan was het marteling. Er is een immens verschil tussen marteling en ruige seks. Alleen voor sadisten bestaat dat verschil niet. In extreme gevallen zijn ze niet eens in staat om seks te hebben zonder het geweld of in elk geval de angst van hun slachtoffer. Maar de meeste sadisten zijn ook in staat tot normalere vormen van seks. Die gebruiken ze om je zand in de ogen te strooien. Maar uiteindelijk zijn ze niet bij machte om een normale relatie in stand te houden. Uiteindelijk komt dat wat ze werkelijk willen naar buiten, en dan moeten ze het hebben.


  Hoe was ik zo’n expert geworden? Zoals gezegd, ik had de jaren van mijn seksuele ontwaken doorgebracht aan het Onheilige Hof. Begrijp me niet verkeerd. Het Heilige Hof heeft zijn eigen ongebruikelijke activiteiten, maar daar hangen ze een meer doorsnee menselijke visie van dominantie en onderwerping aan. Het Onheilige Hof staat meer open voor uitersten of doet er misschien gewoon niet zo moeilijk over. Het was ook mogelijk dat de Koningin van Lucht en Duisternis – mijn tante, die de afgelopen duizend jaar onze heerseres was geweest; ik kan er een eeuwtje naast zitten – een typische domina was en misschien zelfs een sadist. Ze had het hof geschapen naar haar beeld zoals mijn oom – de Koning van Licht en Illusie van het Heilige Hof – zijn hof had geschapen naar zijn beeld. Vreemd genoeg kon je gemakkelijker liegen en bedriegen aan het Heilige Hof. Ze houden daar zichzelf voor de gek. Als alles er aan de buitenkant goed uitziet, dan moet het wel goed zijn. Het Onheilige Hof is over het algemeen eerlijker, meer recht door zee.


  Teresa zei: ‘Naomi, was dit de eerste relatie waarin je werd mishandeld?’


  De vrouw knikte. ‘Ik begrijp nog steeds niet hoe ik het zover heb laten komen.’


  Ik keek naar Teresa, die haast onmerkbaar knikte. Dat betekende dat ze had geluisterd naar het antwoord en dat de andere vrouw de waarheid sprak. Zoals gezegd, Teresa is een van de meest getalenteerde helderzienden van het land. Het zijn niet alleen haar handen waarvoor je moet uitkijken. Ze ziet het meestal meteen als je liegt. Ik heb gedurende de afgelopen drie jaar waarin we hebben samengewerkt erg voorzichtig moeten zijn.


  ‘Hoe heb je hem ontmoet?’ vroeg ik. Ik noemde zijn naam niet omdat beide vrouwen hun best hadden gedaan hem alleen met ‘hem’ of ‘hij’ aan te duiden, alsof er geen andere mannen bestonden en het voldoende duidelijk was over wie het ging. En dat was ook zo.


  ‘Via een contactadvertentie.’


  ‘Wat stond erin?’ vroeg ik.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het gebruikelijke verhaal, behalve het einde. Daar stond dat hij op zoek was naar een magische relatie. Er was iets met de advertentie. Ik wist niet wat, maar toen ik hem had gelezen, moest en zou ik hem ontmoeten.’


  ‘Een dwangbezwering,’ zei Jeremy.


  Ze keek hem aan. ‘Wat?’


  ‘Als je krachtig genoeg bent kun je een advertentie een bezwering meegeven die ervoor zorgt dat je krijgt wat je wilt. En dat is niet noodzakelijkerwijs wat er in de advertentie staat. Ik heb het gedaan met de advertentie waar mevrouw Gentry op heeft gereageerd. Alleen mensen met magische vermogens ontdekken zo’n bezwering en alleen mensen met uitzonderlijke gaven zijn in staat tussen de regels door te lezen en de echte boodschap te zien. In de echte boodschap stond een ander telefoonnummer dan in de advertentie. Ik wist dat iedereen die dat telefoonnummer zou bellen het werk aan zou kunnen.’


  ‘Ik wist niet dat je zoiets met een krant kon doen,’ zei Naomi. ‘Ik bedoel, zo’n ding is gedrukt, en hij kan onmogelijk elk exemplaar hebben aangeraakt.’ Het feit dat Naomi wist dat het niet aanraken van de krant de bezwering moeilijker uitvoerbaar maakte, betekende dat Naomi meer over magische theorie wist dan ik had gedacht. Maar ze had gelijk.


  ‘Je moet krachtig genoeg zijn om de advertentie – de woorden zelf – de bezwering te laten dragen. Het is heel moeilijk, en het feit dat hij het kan, laat iets zien over de krachten die we tegenover ons hebben.’


  ‘Dus de advertentie heeft mij naar hem gebracht?’ vroeg ze.


  ‘Misschien niet specifiek jij,’ zei Jeremy, ‘maar je hebt in elk geval iets dat precies datgene is wat hij wilde of nodig had.’


  ‘De meeste vrouwen zien er fey-achtig uit,’ zei Frances.


  We keken haar allemaal aan. Ze knipperde met haar ogen. ‘Puntige oren. Eén vrouw had van die fonkelende, katachtig groene ogen die uit de foto naar voren leken te komen. Een huidskleur die niet menselijk is, zoals groen of blauw. Drie van hen hadden meer… lichaamsdelen dan mensen hebben, maar het waren geen misvormingen. Ze zagen er gewoon zo uit.’


  Ik was onder de indruk van het feit dat ze het had opgemerkt en een en een bij elkaar had opgeteld. Als we haar konden isoleren, haar bij hem uit de buurt houden, dan zou ze het redden. ‘Wat zei hij over Naomi?’


  ‘Dat ze voor een deel sidhe was. Daar geilde hij echt op, als de vrouwen gedeeltelijk sidhe waren. Hij noemde ze zijn koninklijke hoeren.’


  ‘Waarom fey?’ vroeg Jeremy.


  ‘Dat heeft hij nooit gezegd,’ antwoordde Frances.


  ‘Ik denk dat het iets te maken had met het ritueel,’ zei Naomi.


  We keken haar allemaal aan. Jeremy en ik vroegen in koor: Welk ritueel?’


  ‘De eerste nacht nam hij me mee naar zijn huurappartement. De slaapkamer had spiegelwanden en een enorm rond bed. De vloer was van schitterend glanzend hout en het bed stond op een Perzisch tapijt. Alles leek licht te geven. Toen ik op het bed klom voelde ik iets, alsof ik door een geest was gelopen. Die eerste keer wist ik niet wat het was, maar op een nacht gleed ik uit over het kleed, en eronder, in het hout van de vloer, was een dubbele cirkel met symbolen langs de buitenkant. Ik zag dat het bed in het midden van de cirkel stond. De symbolen herkende ik niet, maar ik wist genoeg om te beseffen dat het een krachtcirkel was waarmee magie werd beoefend.’


  ‘Heeft hij in dat bed ooit iets gedaan dat leek op rituele magie?’ vroeg ik.


  ‘Niet dat ik weet. We hebben er alleen gevreeën. Heel vaak.’


  Was er iets dat elke keer hetzelfde was?’ vroeg Jeremy.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Vond de seks altijd plaats in het appartement?’ vroeg Jeremy.


  ‘Nee, soms spraken we af in een hotel.’


  Dat verraste me. ‘Doet hij in het appartement in de cirkel iets dat hij nergens anders doet?’


  Ze bloosde. ‘Dat is de enige plaats waar hij andere mannen mee naartoe neemt.’


  ‘Andere mannen om met hem seks te hebben?’ vroeg ik.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, met mij.’ Ze keek naar ons alsof ze een uitroep van ontzetting verwachtte of misschien de beschuldiging dat ze een hoer was. Maar wat ze zag stelde haar gerust. We wisten allemaal hoe we een goed pokergezicht moesten opzetten als dat nodig was. Daarbij leek een beetje groepsseks bijna afgezaagd naast de wetenschap dat hij foto’s van zijn liefjes aan zijn vrouw had laten zien en haar bovendien had ingewijd in alle details. Dat was iets nieuws. Groepsseks bestond een stuk langer dan polaroids.


  Waren het altijd dezelfde mannen?’ vroeg Jeremy.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar ze kenden elkaar wel. Ik bedoel, het was niet zo dat hij op straat een stel onbekenden oppikte.’ Het klonk verdedigend, alsof dat laatste pas echt pervers zou zijn geweest en de rest wel meeviel.


  ‘Waren er mannen die vaker kwamen?’ vroeg Jeremy.


  ‘Er waren er drie die ik vaker heb gezien.’


  ‘Weet je hoe ze heten?’


  ‘Ik weet alleen hun voornamen. Liam, Donald en Brendan.’


  Ze leek erg zeker over de namen. ‘Hoe vaak heb je die drie mannen gezien?’


  Ze meed onze blikken. ‘Geen idee. Heel vaak.’


  ‘Vijf keer?’ vroeg Jeremy. ‘Zes, zesentwintig?’


  Ze keek verbaasd op. ‘Geen twintig keer, zo vaak niet.’


  ‘Hoe vaak dan wel?’ vroeg hij.


  ‘Een keer of acht, tien, maar meer niet.’ Het leek belangrijk voor haar dat het niet vaker dan tien keer was geweest. Was dat de magische grens? Vanaf elf keer was het erger dan acht keer?


  ‘En hoe vaak heeft u aan groepsseks gedaan?’


  Ze bloosde opnieuw. ‘Waarom wilt u dat weten?’


  ‘U heeft het een ritueel genoemd, wij niet,’ zei Jeremy. ‘Voorlopig zie ik niet veel wat daarop wijst, maar aantallen kunnen een occulte betekenis hebben. Het aantal mannen binnen de cirkel. Het aantal keren dat u binnen de cirkel was met meer dan een man. Geloof me, mevrouw Phelps, dit is niet mijn manier om aan mijn trekken te komen.’


  Ze sloeg opnieuw de ogen neer. ‘Ik wilde niet suggereren…’


  ‘Dat deed u wel,’ zei Jeremy, ‘maar ik begrijp dat u wantrouwig bent jegens mannen, of het nu mensen zijn of niet.’ Ik zag aan zijn gezicht dat hij een idee kreeg. ‘Waren alle mannen mensen?’


  ‘Donald en Liam hadden allebei puntoren, maar verder leken ze allemaal menselijk.’


  ‘Waren Donald en Liam besneden?’ vroeg ik.


  Ze praatte snel en bloosde opnieuw. ‘Waarom wilt u dat weten?’


  ‘Omdat een echte mannelijke fey honderden jaren oud zou zijn, en ik heb nog nooit gehoord van joodse fey, dus als het fey waren, zouden ze niet besneden zijn.’


  Ze keek me aan. ‘O,’ zei ze, en vervolgens dacht ze even na over de vraag. ‘Liam wel, maar Donald niet.’


  ‘Hoe zag Donald eruit?’


  ‘Lang, gespierd, als een gewichtheffer, blond haar tot aan zijn middel.’


  ‘Was hij knap?’ vroeg ik.


  Daar moest ze ook even over nadenken. ‘Aantrekkelijk, niet knap. Aantrekkelijk.’


  ‘Wat was de kleur van zijn ogen?’


  ‘Dat weet ik niet meer.’


  Als het een van de meer opvallende tinten was geweest waartoe fey in staat zijn, had ze het zich ongetwijfeld herinnerd. Afgezien van de puntoren zou het elke man van het Heilige Hof kunnen zijn geweest – en er waren er tientallen. Maar het Onheilige Hof kende slechts drie blonde mannen, en geen van mijn drie ooms deed aan gewichtheffen. Ze moesten uiterst voorzichtig zijn met hun handen om te voorkomen dat de operatiehandschoenen die ze altijd droegen zouden scheuren. De handschoenen zorgden ervoor dat anderen geen last hadden van het gif dat hun handen onafgebroken produceerden. Er rustte vanaf hun geboorte een vloek op hen.


  ‘Zou u die Donald herkennen als u hem zag?’


  ‘Ja.’


  ‘Was er een kenmerk dat alle mannen bezaten?’ vroeg Jeremy.


  ‘Ze hadden allemaal lang haar, net als hij, tot op de schouder of langer.’


  Lang haar, mogelijk kraakbeenimplantaten in de oren, Keltische namen – dat klonk als nep-fey. Maar je moest nooit het menselijk vermogen onderschatten om idealen te verminken.


  ‘Goed, mevrouw Phelps,’ zei Jeremy. ‘En hoe zit het met tatoeages, symbolen op hun lichaam, sieraden die ze misschien allemaal droegen?’


  ‘Mij is niks bijzonders opgevallen.’


  ‘Ontmoette u elkaar alleen ’s avonds?’


  ‘Nee, soms ’s middags en soms ’s avonds.’


  ‘Geen specifieke tijd van de maand of vlak voor een bepaalde feestdag?’ vroeg Jeremy.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik ken hem pas een paar maanden. Er zijn in die tijd geen feestdagen geweest, maar er waren ook geen specifieke dagen.’


  ‘Vond de seks een specifiek aantal malen per week plaats?’


  Daar moest ze even over nadenken, maar tenslotte schudde ze haar hoofd. ‘Het varieerde.’


  ‘Werd er gezongen?’ vroeg Jeremy.


  ‘Nee,’ zei ze.


  Ik had niet de indruk dat hier van een ritueel sprake was. ‘Waarom gebruikte u de term ritueel, mevrouw Phelps? Waarom noemde u het geen bezwering?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Dat weet u niet,’ zei ik. ‘U bent geen praktiserend magiër. Ik denk niet dat u de term ritueel zonder reden gebruikt. Denkt u eens even na. Waarom dat woord?’


  Er verschenen kleine fronsjes tussen haar wenkbrauwen en haar blik verdween even in het niets. Vervolgens knipperde ze met haar ogen. Ze keek me aan. ‘Ik hoorde hem op een avond aan de telefoon.’ Ze sloeg de ogen neer en keek me vervolgens weer aan. Haar blik was opnieuw afwerend, en ik besefte dat ze dit eigenlijk liever niet wilde zeggen. ‘Hij had me vastgebonden op het bed, maar hij had de deur op een kier laten staan. Ik kon hem horen praten. Hij zei: “Het wordt vanavond een goed ritueel.” Daarna liet hij zijn stem zakken zodat ik niks kon horen, en toen zei hij: “De ongetrainden geven het zo snel op.” Ze keek me aan. ‘Ik was geen maagd meer toen we elkaar ontmoetten. Ik was… ervaren. Vóór hem dacht ik dat ik goed was in bed.’


  ‘Waarom denkt u nu dat u dat niet bent?’ vroeg ik.


  ‘Hij zei dat ik niet goed genoeg was met gewone seks om hem te kunnen bevredigen, dat hij het mishandelen nodig had om er nog wat van te maken zodat hij zich niet verveelde.’ Ze probeerde uitdagend te kijken, maar slaagde daar niet in. In haar ogen was de pijn te zien.


  ‘Hield u van hem?’ Ik probeerde de vraag vriendelijk te laten klinken.


  ‘Wat doet dat ertoe?’


  Frances pakte haar hand vast en legde hem in haar schoot. ‘Het geeft niet, Naomi. Ze gaan ons helpen.’


  ‘Ik zie niet in wat liefde ermee te maken heeft,’ zei ze.


  ‘Als u van hem houdt, zal het moeilijker worden om u uit zijn greep te bevrijden, dat is alles,’ zei ik.


  Ze leek niet te hebben gemerkt dat ik hield had veranderd in houdt. Ze gaf antwoord op de vraag. ‘Ik dacht dat ik van hem hield.’


  ‘Houdt u nog steeds van hem?’ Ik vond het niet prettig om het te vragen, maar we moesten het weten.


  Ze nam de kleine hand van de andere vrouw in de hare en haar knokkels werden wit door de kracht van haar greep. Vervolgens rolden er tranen over haar wangen. ‘Ik hou niet van hem, maar…’ Ze moest een paar keer diep ademhalen voordat ze haar zin kon afmaken. ‘Maar als ik hem zie en hij wil met me naar bed, kan ik geen nee zeggen. Ook al is het afschuwelijk en doet hij me pijn – de seks is nog steeds beter dan alles wat ik ooit eerder heb gevoeld. Ik kan wel nee zeggen over de telefoon, maar als hij voor me staat laat ik hem… ik bedoel, ik verzet me als hij me slaat, maar als het tijdens de seks is… raak ik helemaal in de war.’


  Frances stond op, ging achter de stoel van de andere vrouw staan en trok de wollen deken over hen beiden heen terwijl ze van achteren haar armen om haar heen legde. Ze maakte troostende geluidjes en kuste haar op het hoofd zoals je dat bij een kind zou doen.


  ‘Heeft u geprobeerd u voor hem te verbergen?’ vroeg ik.


  Ze knikte. ‘Ik wel, maar Frances… Hij kan haar altijd vinden, waar ze ook is.’


  ‘Hij volgt de bezwering,’ zei ik.


  Beide vrouwen knikten alsof ze dat inmiddels zelf al hadden uitgedokterd. ‘Maar ik heb me voor hem schuilgehouden. Ik ben verhuisd.’


  ‘Het verbaast me dat hij u niet heeft opgespoord,’ zei ik.


  ‘Het gebouw is beveiligd,’ zei ze.


  Ik keek haar verrast aan. Als een gebouw beveiligd was – niet zomaar één appartement, maar het hele gebouw – dan betekende dat dat de bezweringen in de fundering van het gebouw moesten zijn geïnstalleerd. De beveiligingen moesten in beton zijn gegoten, gefixeerd door de stalen balken. Daar was een heksensamenkomst voor nodig – of meerdere. Zoiets kon niet worden gedaan door iemand die alleen werkte. En het was niet goedkoop. Alleen bewoners van de duurste flats en huizen konden zich erop beroemen.


  ‘Wat doet u voor de kost, mevrouw Phelps?’ vroeg Jeremy. Hij had – net als ik – niet echt verwacht dat de twee vrouwen zich ons honorarium konden veroorloven. We hadden voldoende geld op de bank – zowel op de rekening van het bureau als op onze privérekeningen – om van tijd tot tijd wat liefdadigheidswerk te doen. We maakten er geen gewoonte van, maar sommige zaken doe je niet voor het geld, maar omdat je gewoon geen nee kunt zeggen. We dachten allebei dat dit zo’n zaak was.


  ‘Ik beschik over gelden die het afgelopen jaar zijn vrijgekomen. Geloof me, meneer Grey, ik kan uw honorarium echt wel betalen.’


  ‘Dat is goed om te weten, mevrouw Phelps, maar eerlijk gezegd maakte ik me daar geen zorgen om. U moet het niet aan de grote klok hangen, maar als iemand tot over zijn oren in de problemen zit sturen we hem niet weg omdat hij ons honorarium niet kan betalen.’


  Ze bloosde. ‘Ik wilde niet suggereren dat u… sorry.’ Ze beet op haar onderlip.


  ‘Naomi wilde u niet beledigen,’ zei Frances. ‘Ze heeft haar hele leven geld gehad en een hoop mensen hebben geprobeerd daarvan te profiteren.’


  ‘Dat zit wel goed,’ zei Jeremy. Hoewel ik wist dat hij zich op zijn minst een klein beetje beledigd voelde. Maar hij was een uiterst zakelijke zakenman. Je werd niet boos op je cliënten, niet als je de zaak aannam. Of in elk geval niet zolang ze niet iets echt onvergeeflijks hadden gedaan.


  Teresa vroeg: ‘Heeft hij ooit geprobeerd aan uw geld te komen?’


  Naomi keek haar aan, en de verrassing op haar gezicht was duidelijk te zien. ‘Nee, nee.’


  ‘Weet hij dat u geld heeft?’


  ‘Ja, dat wist hij, maar hij liet me nooit iets betalen. Hij zei dat hij op dat punt ouderwets was. Hij geeft helemaal niet om geld. Dat was een van de dingen die me meteen aan hem bevielen.’


  ‘Dus het gaat hem niet om geld,’ zei ik.


  ‘Hij is niet in geld geïnteresseerd,’ zei Frances.


  Haar grote blauwe ogen ontmoetten de mijne, en nu waren ze niet bang meer. Ze stond nog steeds achter Naomi en troostte haar vriendin nog steeds. Ze leek er kracht uit te putten.


  ‘Waar is hij dan wel in geïnteresseerd?’ vroeg ik.


  ‘Macht,’ zei ze.


  Ik knikte. Ze had gelijk. Mishandeling gaat op een of andere manier altijd om macht. ‘Toen hij zei dat de ongetrainden het zo snel opgaven, had ik niet de indruk dat hij het over je seksuele prestaties had.’


  Naomi kneep in Frances’ handen en drukte ze tegen haar schouders. ‘Wat bedoelde hij dan?’


  ‘Je bent niet getraind in de kunst van het occultisme.’


  Ze keek verbaasd. ‘Wat heb ik dan zo gemakkelijk prijsgegeven, als het geen seks was?’


  ‘Macht,’ antwoordde Frances.


  ‘Inderdaad, mevrouw Norton, macht.’


  Naomi fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoezo, macht? Ik heb helemaal geen macht.’


  ‘Uw magie, mevrouw Phelps. Hij heeft u uw magie afgenomen.’


  Ze keek nog verbaasder, en haar mond vormde een kleine ‘o’ van verrassing. ‘Ik weet niks van magie. Soms krijg ik wel eens bepaalde gevoelens over dingen, maar dat is geen magie.’


  En dat was natuurlijk waarom hij het had kunnen doen. Ik vroeg me af of al zijn vrouwen ongetrainde occultisten waren. Als dat zo was, zouden we het moeilijk krijgen om zijn kleine wereldje te infiltreren. Maar als ze alleen maar gedeeltelijk fey hoefden te zijn en over wat magische talenten moesten beschikten… tja, ik had wel eerder voor lokaas gespeeld.
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  Drie dagen later stond ik in Jeremy’s kantoor in niets anders dan een zwarte zijden push-up beha, een bijpassend slipje en zwarte kousen. Een man die ik nooit eerder had ontmoet zat met zijn hand in mijn beha. Normaal gesproken moet ik van tevoren van plan zijn om met een man te vrijen voordat ik hem aan mijn borsten laat zitten, maar dit was anders – dit was zakelijk. Maury Klein was een geluidsexpert die probeerde een dun draadje met een minuscuul microfoontje onder mijn rechterborst te installeren zodat de beugel van de beha het stukje techniek zou verbergen voor Alistair Norton wanneer zijn handen zich naar mijn borsten zouden begeven. Maury was al ongeveer een half uur bezig, waarvan vijftien minuten voor het vinden van de beste locatie in mijn decolleté.


  Hij zat op zijn knieën voor me en beet op zijn tong. De ogen achter het ziekenfondsbrilletje waren op zijn handen gericht. Een van die handen verdween bijna uit het zicht in de cup van de beha terwijl de andere het materiaal van de beha weghield van mijn borst zodat hij beter kon werken. Door mijn beha naar voren te trekken waren mijn tepel en het grootste deel van mijn rechterborst zichtbaar voor de andere aanwezigen.


  Als Maury niet zo zichtbaar onverschillig was geweest ten aanzien van zowel mijn charmes als ons publiek, zou ik hem ervan hebben beschuldigd expres zo te treuzelen omdat hij zich wel amuseerde. Maar hij had een merkwaardige starende blik die zei dat hij zich, afgezien van het gedeelte dat het werk betrof, niet echt bewust was van wat hij deed. Ik kon me voorstellen dat hij regelmatig klachten van vrouwelijke undercovermensen had gehad. De klachten hadden betrekking gehad op het feit dat hij erop stond zijn werk niet in afzondering te doen. Hij wilde getuigen om zich heen die konden bevestigen dat hij niet te ver was gegaan. Maar als alle getuigen mensen waren geweest, zouden ze waarschijnlijk toch aan mijn kant hebben gestaan. Hij had mijn borsten opzij geduwd, opgetild en op alle mogelijke manieren betast – alsof ze bij niemand hoorden. Wat hij deed was heel intiem, maar zo voelde hij het zelf niet. Hij was de spreekwoordelijke nerd en verstrooide professor. Hij had maar één passie en dat waren zijn verborgen microfoons. Als je in Los Angeles het beste van het beste wilde ging je naar Maury Klein. Hij installeerde ook beveiligingssystemen voor Hollywoodsterren, maar zijn echte liefde was het undercoverwerk. Hoe kreeg je de apparatuur nog kleiner en nog beter verborgen.


  Hij had op een gegeven moment zelfs gezegd dat de beste plaats voor het draadje in mijn lichaam was. Ik schrik niet snel terug voor dingen, maar dat ging me toch echt te ver. Maury had zijn hoofd geschud en gemompeld: ‘Ik weet niet in hoeverre de geluidskwaliteit overeind blijft, maar ik wou dat iemand het me eens liet proberen.’ Hij had ook een assistent – lees ‘bewaker’ en hoogstwaarschijnlijk tevens onderhandelaar voor noodgevallen.


  Chris – als hij al een achternaam had, dan had ik hem niet gehoord – had Maury gewaarschuwd niet zo ruw en indiscreet te zijn. Hij had voortdurend om ons heen gedribbeld totdat ik tegen hem had gezegd dat het wel goed was. Vervolgens was hij naast Maury gaan staan als een operatiezuster om hem de benodigde esoterische instrumenten aan te reiken.


  Jeremy zat met gevouwen handen en een glimlach op zijn gezicht achter zijn bureau naar de voorstelling te kijken. Zijn blikken hadden even een beleefde opwinding getoond toen ik mijn jurk had uitgetrokken en in mijn ondergoed stond, maar vervolgens had hij alleen zijn best gedaan om niet te lachen om Maury Kleins volledige gebrek aan interesse voor mijn vrouwelijkheid. Jeremy had me gecomplimenteerd met het opmerkelijke contrast tussen het perfecte wit van mijn huid en de zwartheid van de lingerie. Je kunt maar beter wat aardigs zeggen als je iemand voor het eerst zonder kleren ziet.


  Op de hoek van Jeremy’s bureau zat Roane Finn. Zijn voeten dansten zachtjes in de lucht op een onbewuste manier die leek te zeggen dat ook hij van de voorstelling genoot. Hij hoefde geen complimentjes te maken. Hij had me de avond tevoren naakt gezien – zoals zoveel avonden. Het eerste dat aan hem opvalt zijn zijn ogen; enorme, vochtig bruine bollen die zijn gezicht beheersen zoals de maan de nachtelijke hemel beheerst. Vervolgens merk je ofwel zijn donkere kastanjebruine haar op en de manier waarop het tegen zijn gezicht plakt en via de achterkant van zijn boord omlaag rolt, of zijn lippen, die een perfect, roodgetint pruilmondje vormen. Je zou denken dat hij lippenstift gebruikt, maar dat is niet zo. Het is allemaal puur natuur. Zijn huid ziet er wit uit, maar dat is hij niet, tenminste, niet puur wit. Het is alsof iemand mijn bleke huidskleur heeft genomen en er een druppel roodbruin van zijn haar aan toe heeft gevoegd. Als hij bruin draagt, of andere herfstkleuren, lijkt zijn huid donkerder.


  Hij was precies even lang als ik, wat hem er op het eerste gezicht nogal teer deed uitzien. Maar het lichaam onder de zwarte kleren die hij vanavond droeg zag er krachtig en gespierd uit. Ik wist uit ervaring dat hij niet alleen sterk was. Hij was ook lenig. En ik wist ook dat over zijn rug en schouders littekens van brandwonden liepen; witte plekken op de soepele zijde van zijn huid. De brandwonden waren ontstaan toen een visser zijn zeehondenpels had verbrand. Roane was een roane, een zeehondmens. Vroeger was hij in staat geweest zijn pels naar believen aan en uit te trekken om afwisselend zeehond en mens te zijn – althans, een menselijke vorm te hebben. Totdat een visser zijn pels had gevonden en verbrand. De pels was voor hem hetzelfde als zijn ogen of zijn haar. Roane is de enige zeehondmens die bij mijn weten ooit de vernietiging van zijn andere zelf heeft overleefd. Maar hij kon nooit meer van gedaante veranderen. Hij was gedoemd om voor altijd aan land te leven, voor eeuwig verstoken van de andere helft van zijn wereld.


  Soms als ik ’s avonds thuiskwam trof ik een leeg bed aan. Als we in mijn appartement waren stond hij vaak uit het raam te kijken naar niets. Als we bij hem waren staarde hij naar de zee of verdween hij in de golven terwijl ik toekeek vanaf het balkon. Hij maakte me nooit wakker en vroeg me ook nooit hem te vergezellen. Het was zijn privéverdriet dat met niemand kon worden gedeeld.


  Ik kon daarmee leven, want gedurende de twee jaar dat we elkaars geliefden waren, had ik mijn glamour ook nooit helemaal afgelegd. Hij had nooit de littekens van het gevecht gezien. De verwondingen zouden me hebben ontmaskerd als iemand die verbonden was met de sidhe. Ik mocht dan misschien hopeloos zijn als het ging om offensieve bezweringen, maar er was aan het hof bijna niemand beter in persoonlijke glamour dan ik. Het hielp me mezelf te verbergen, maar daar was dan ook wel zo’n beetje alles mee gezegd. Roane was niet in staat om door mijn afweer heen te breken, maar hij wist dat die er was. Hij wist dat ik me zelfs tijdens mijn hoogtepunten inhield. Als hij een mens was geweest, zou hij me hebben gevraagd naar het waarom, maar hij was geen mens, en hij vroeg het niet, evenmin als ik hem vroeg naar de roep van de golven.


  Een mens zou er niet in zijn geslaagd om geen nieuwsgierige vragen te stellen, maar een menselijke minnaar zou ook niet in staat zijn geweest rustig te blijven zitten terwijl een andere man mijn borsten betastte. Roane was niet jaloers. Hij wist dat dit voor mij niets te betekenen had, daarom betekende het voor hem ook niets.


  De enige andere vrouw in het vertrek was rechercheur Lucinda - zeg maar Lucy – Tate. We hadden al eerder met haar samengewerkt aan zaken waarbij de dader niet-menselijk was en hun mensen in de war of behekst raakten of het loodje legden. Het was zelfs zo dat sinds Jeremy en de rest van ons team als tijdelijke politie-eenheid optraden het Magisch Vrijstellingen Besluit voor het eerst ook politiewerk omvatte. Maar we hadden allemaal magische vermogens die ons ideaal maakten voor het werk, zodat dat we alle trainingen die een niet-magische agent nodig had, konden overslaan en meteen aan de slag konden. Je zou ons kunnen zien als een soort hulpsheriffs. Door het Magisch Vrijstellingen Besluit ben ik van de ene op de andere dag detective geworden zonder de trainingen die je normaal gesproken verplicht bent te volgen voordat je in Californië je vergunning krijgt.


  Rechercheur Tate leunde tegen de muur en schudde haar hoofd. ‘Jezus, Klein, geen wonder dat je voortdurend wordt aangeklaagd wegens ongewenste intimiteiten.’


  Maury knipperde met zijn ogen alsof hij met zijn gedachten heel ver weg was geweest. Zo keken mensen na afloop van een krachtige bezwering; alsof ze wakker werden terwijl de droom nog niet was afgelopen. Je kon over Maury zeggen wat je wilde, maar met zijn concentratievermogen was niets mis. Tenslotte draaide hij zich om naar de rechercheur met zijn hand nog steeds in mijn beha.


  ‘Ik weet niet waar u het over heeft, rechercheur Tate.’


  Ik keek haar aan over Maury’s hoofd. ‘Hij weet het echt niet,’ zei ik.


  Ze glimlachte naar me. ‘Het spijt me van dat gefrunnik, Merry. Als hij niet de beste was in zijn vak zou niemand dit pikken.’


  ‘We maken niet vaak gebruik van geluidsapparatuur en verborgen camera’s,’ zei Jeremy, ‘maar als het toevallig een keer nodig is betaal ik graag voor vakmanschap.’


  Tate keek hem aan. ‘Het bureau kon hem niet betalen.’


  Maury sprak zonder zijn blik van mijn borsten te halen: ‘Ik heb in het verleden regelmatig belangeloos voor de politie gewerkt, rechercheur Tate.’


  ‘En daar zijn we allemaal erg dankbaar voor, Klein.’ De woorden pasten niet bij haar gezicht – een ondeugende fonkeling in de ogen en een cynische blik. Het cynisme was waarschijnlijk een kwestie van beroepsdeformatie. De ondeugende fonkeling was typerend voor Lucy Tate. Ze leek altijd stilletjes om alles te lachen. Ik was er vrij zeker van dat het een afweermechanisme was om haar ware ik te verbergen, maar ik had nog steeds niet uitgedokterd waarvoor ze zich verborgen hield. Het was natuurlijk niet mijn zaak, maar ik moet toegeven dat ik op een niet bepaald fey-achtige manier nieuwsgierig was naar rechercheur Lucy Tate. Het was de perfectie van haar camouflage, het feit dat je nooit kon zien wat zich achter die lichte geamuseerdheid bevond, dat me deed verlangen erdoorheen te breken. Ik zag Roanes verdriet, dus hem kon ik met rust laten. Maar ik zag niets in Lucy, en Teresa evenmin, en dat betekende dat rechercheur Tates paranormale vermogens aanzienlijk waren. Ze had op jeugdige leeftijd waarschijnlijk iets meegemaakt dat haar haar vermogens zo diep deed verbergen dat ze zelf niet eens wist dat ze erover beschikte. Niemand van ons had haar dat uitgelegd. Het leven van rechercheur Tate leek op rolletjes te lopen. Ze leek gelukkig. Als ze opnieuw de wonden zou openhalen die haar vermogens naar de achtergrond hadden doen verdwijnen, kon dat allemaal veranderen. Misschien was het wel iets zo traumatisch dat ze er nooit meer van zou herstellen. Daarom lieten we haar met rust, maar we vroegen ons wel af wat er met haar aan de hand was, en soms was het moeilijker dan je zou hebben verwacht om geen magische of bovennatuurlijke schijnaanvallen op haar uit te voeren, gewoon om te zien wat er zou gebeuren.


  Maury leunde achterover en haalde eindelijk zijn handen uit mijn beha. ‘Zo, ik denk dat het hier wel mee moet lukken. Ik zal er nog even wat tape op plakken om ervoor te zorgen dat er niks verschuift, en dan bent u klaar.’ Chris, die het al had zien aankomen, stak een hand uit waarop hij een paar stukjes tape had geplakt. Maury pakte de tape aan zonder commentaar. ‘U heeft gezien wat ik heb moeten doen om het microfoontje erin te krijgen. Nou, deze kerel zal hetzelfde moeten doen om het te vinden.’ Hij liet mij de beha naar voren trekken zodat hij met beide handen de tape kon bevestigen. Het was het aardigste dat hij de afgelopen vijfenveertig minuten had gedaan.


  Hij stond op en liep een stukje achteruit. ‘Trek de zaak nu maar weer recht.’


  Ik keek hem verbaasd aan. ‘Ik draag mijn beha altijd zo.’


  Hij maakte een gebaar met zijn handen op borsthoogte. ‘U weet wel wat ik bedoel, die ene een stukje omhoog zodat hij bij de andere past.’


  ‘Omhoog duwen,’ zei ik, maar vervolgens glimlachte ik toen ik begreep wat hij bedoelde.


  Hij zuchtte en deed een stap naar voren. ‘Ik zal het wel even laten zien.’


  Ik stak een hand op. ‘Ik heb geen hulp nodig.’ Ik bukte en schudde mijn rechterborst in de cup van de beha waarbij ik mijn hand gebruikte om alles op zijn plaats te krijgen. De push-up beha verleende mijn toch al niet onaardige boezem een uiterst onzedige uitstraling, maar toen ik mijn hand over het gedeelte streek waar het microfoontje was bevestigd, voelde ik alleen de beugel en de stof.


  ‘Perfect,’ zei Maury. ‘U kunt u uitkleden tot op uw ondergoed en gewoon uw beha aanhouden. Hij komt er nooit achter.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin alsof hij zich plotseling iets bedacht. ‘Ik heb de microfoon tegen de beha geplakt, dus als het nodig is kunt u hem gewoon uittrekken. Als u er maar voor zorgt dat u hem binnen een afstand van anderhalve meter houdt. Liever nog wat dichterbij. Als ik de microfoon gevoeliger maak, pikken we ook uw hartslag en het ritselen van de kleren op. Die geluiden kan ik wel weer wegfilteren, maar dat doe ik liever na het maken van de opname dan ervoor. Ik neem aan dat u hem vanavond wilt gebruiken voor het geval jullie slechterik zichzelf niet meer in de hand heeft?’


  ‘Ja,’ zei Jeremy. ‘Als Merry hulp nodig heeft is het prettig om dat te weten.’ Het sarcasme was te goedaardig voor Maury.


  ‘We hadden de microfoon ook aan het elastiek van een van de kousen kunnen bevestigen, maar ik durf er geen eed op te doen dat de kous niet afrolt en de microfoon te voorschijn komt. Als u de beha uittrekt, let er dan op dat u hem zo houdt dat de microfoon onzichtbaar blijft.’


  ‘Ik was niet van plan hem uit te trekken.’


  Maury haalde zijn schouders op. ‘Ik wou u alleen maar even waarschuwen.’


  ‘Dat waardeer ik, Maury,’ zei ik.


  Maury knikte. Chris was al bezig de spullen op te ruimen die op de grond lagen. Roane sprong op de grond en pakte mijn opgevouwen jurk van het bureau. Hij stak het bundeltje zwarte stof naar me uit. Ik had een zwarte jurk moeten kopen omdat ze tegen me hadden gezegd dat het eenvoudiger was om dingen in zwart te verbergen dan in lichtere kleuren. Als het even kon droeg ik nooit effen zwart, hoewel de kleur me heel goed stond. Het was de kleur die de voorkeur genoot in het Onheilige Hof omdat het de favoriete kleur was van de koningin.


  Roane nam de zijden jurk bij de schouders zodat hij zich openvouwde in zijn handen. Vervolgens begon hij de jurk heel langzaam op te rollen in zijn handen terwijl hij mijn gezicht bestudeerde. Toen de jurk een dunne zwarte ceintuur was in zijn kleine sterke handen, knielde hij voor me op de grond en hield hem open zodat ik erin kon stappen.


  Ik legde mijn handen op zijn schouder om mijn evenwicht niet te verliezen en stapte in de cirkel van stof. Roane begon de jurk af te rollen terwijl hij zijn handen omhoog bewoog waardoor mijn lichaam achter de jurk verdween alsof er een theatergordijn dichtviel. Toen de jurk zich op taillehoogte bevond, konden zijn armen niet verder. Hij stond op terwijl hij zijn handen lichtjes op mijn heupen liet rustten. Door de beweging kwam hij zo dichtbij dat we elkaar hadden kunnen kussen. Zijn ogen bevonden zich op dezelfde hoogte als de mijne. Het oogcontact bezat een intimiteit die ik nooit met iemand anders had gehad. Ik had nooit eerder seks gehad met iemand die zo kort was. Het maakte het missionarisstandje onvoorstelbaar intiem.


  Roane tilde de jurk op zodat ik mijn armen in de mouwen kon steken. Nadat hij hem over mijn schouders had getrokken, ging hij achter me staan om hem recht te trekken. Hij begon de achterkant dicht te ritsen. De jurk ging steeds strakker zitten en leek langzaam mijn taille, mijn borstkas en mijn borsten in te snoeren. De hals was een uiterst gewaagde v – nog een reden voor de push-up beha. Het was de enige die niet onder de stof van de jurk uitkwam. De jurk was mouwloos en paste als een glanzende tweede huid die mijn vlees opvallend wit deed uitkomen tegen de donkere stof. Ik had bewust gekozen voor strakheid. Het lijfje zag eruit alsof het er eigenlijk niet was, en het enige dat overbleef was het uitzicht op mijn borsten. Maar als je probeerde je hand naar binnen te steken, lukte dat niet zonder de jurk kapot te scheuren. Als Alistair Norton met mijn borsten wilde spelen, zou hij genoegen moeten nemen met het ontblote bovengedeelte – tenzij we voor het verkrachtings­scenario zouden gaan, maar volgens Naomi hadden de verkrachtings­fantasieën pas na een maand of twee hun intrede gedaan. De eerste maand was er sprake geweest van een perfecte verhouding. Aangezien dit het eerste afspraakje was, zou Alistair zich waarschijnlijk van zijn beste kant laten zien. Ik zou mijn jurk uit moeten trekken om hem de kans te geven het microfoontje te vinden, en dat was ik niet van plan.


  Roane was klaar met de rits en sloot het haakje bovenaan. Hij streelde heel geraffineerd met zijn duimen de blote huid van mijn schouders en deed vervolgens een stap naar achteren. De duimen beroerden even de littekens op mijn rug die hij kon zien noch voelen. Ik had voldoende vertrouwen in mijn vermogens om te weten dat de littekens onzichtbaar zouden zijn. Ze waren als golfjes in de huid, voor eeuwig bevroren. Tijdens een duel had een andere sidhe geprobeerd mijn vorm te veranderen. Veel fey zijn in staat een andere vorm aan te nemen, maar alleen sidhe kunnen de vorm van anderen veranderen tegen hun wil. Ik ben niet in staat mijn eigen vorm te veranderen, laat staan die van een ander – nog een puntje dat aan het hof tegen me werkte.


  ‘Hoe doen jullie dat toch?’ vroeg rechercheur Tate.


  De vraag verraste me, en ik draaide me naar haar om. ‘Wat?’ vroeg ik.


  Chris keek op terwijl hij bezig was de apparatuur in te pakken. Maury prutste met een schroevendraaiertje aan een zender. De rest had evengoed niet aanwezig kunnen zijn.


  ‘Je staat daar bijna een uur zo’n beetje in je nakie terwijl er een man aan je borsten zit te friemelen zonder dat het ook maar iets seksueels uitstraalt. Zoals in een comedy voor volwassenen. En dan helpt Roane je in je jurk zonder je huid zelfs maar aan te raken en is de erotische spanning ineens om te snijden. Hoe krijgen jullie dat in vredesnaam voor elkaar?’


  ‘Bedoel je met jullie Roane en mij, of…’ Ik liet de gedachte wegsterven.


  ‘Daarmee bedoel ik fey,’ zei ze. ‘Ik heb het Jeremy zien doen met een menselijke vrouw. Jullie kunnen poedelnaakt rondlopen en de indruk wekken dat er niets aan de hand is, terwijl jullie volledig gekleed een kleine beweging kunnen maken die me het gevoel geeft dat ik maar beter kan vertrekken.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe doen jullie dat toch?’


  Roane en ik keken elkaar aan en ik zag in zijn ogen dezelfde vraag die mijn blik uitstraalde. Hoe leg je uit hoe het is om fey te zijn aan iemand die dat niet is? Het antwoord is natuurlijk dat je dat evengoed niet kunt doen. Je kunt het wel proberen, maar je slaagt er zelden in.


  Jeremy deed een poging. Hij was tenslotte de baas. ‘Het is een onderdeel van wat het betekent om fey te zijn, een zinnelijk wezen.’ Hij stond op en liep naar haar toe met een neutrale blik en lichaamshouding. Vervolgens pakte hij haar hand vast, bracht hem naar zijn lippen en drukte een kuise kus op haar knokkels. ‘Fey zijn is het verschil tussen dat en dit.’ Hij pakte opnieuw de hand vast en bracht hem veel langzamer omhoog terwijl zijn ogen zich vulden met de verfijnde vervoering waarmee elke mannelijke fey de lange, aantrekkelijke vrouw kon hebben benaderd. De blik alleen al deed haar huiveren. Hij kuste nu haar hand, een subtiele streling van de lippen waarbij de bovenlip even haar huid raakte voordat hij zich terugtrok. Het was een uiterst delicate kus geweest zonder geopende mond en zonder tong, niets ongemanierds, maar haar wangen waren rood en ik kon van de andere kant van het vertrek zien dat haar ademhaling zwaarder was geworden en haar hart sneller was gaan kloppen.


  ‘Is dat een antwoord op je vraag, rechercheur?’ vroeg hij.


  Ze lachte ongemakkelijk en drukte haar hand met de andere tegen haar lichaam. ‘Nee, maar ik durf het niet nog een keer te vragen. Ik denk niet dat ik dan vanavond nog kan werken.’


  Jeremy maakte een lichte buiging. Of Tate het nu besefte of niet, ze had zojuist een uiterst fey-achtig compliment gegeven. Iedereen wordt graag gewaardeerd. ‘Dat is voor een oude man hartverwarmend om te horen.’


  Ze lachte verrukt. ‘Je mag een hoop dingen zijn, Jeremy, maar je bent zeker niet oud.’


  Hij maakte opnieuw een buiging, en plotseling realiseerde ik me iets dat me nog niet eerder was opgevallen. Jeremy mocht rechercheur Tate op de manier waarop mannen vrouwen mogen. Wij raken mensen vaker aan dan ze elkaar aanraken, of in elk geval meer dan de meeste Amerikanen elkaar aanraken. Maar hij had legio andere manieren kunnen kiezen om Tates vraag te ‘beantwoorden’. Hij had ervoor gekozen haar aan te raken op een manier die hij nooit eerder bij haar had toegepast. Hij had zich die vrijheid veroorloofd omdat zij hem het excuus had gegeven dat te doen zonder ongemanierd te lijken. Dat was de manier waarop fey flirtten als ze daartoe werden uitgenodigd. Soms was het niet meer dan een blik, maar fey gaan nergens binnen waar ze niet zijn uitgenodigd. Hoewel onze mannen dezelfde fouten maken die menselijke mannen soms maken – het verwarren van voorzichtig flirten met seksuele avances – komt regelrechte verkrachting bij ons zelden voor. Aan de andere kant; onze versie van het verkrachten van je afspraakje is al eeuwenlang erg populair.


  Grappig dat de gedachte aan verkrachting me weer terugbracht bij het werk. Ik liep naar het bureau waar ik mijn schoenen had uitgedaan en trok ze aan, waardoor ik een kleine acht centimeter langer werd. ‘Zeg maar tegen je nieuwe partner dat hij weer binnen kan komen,’ zei ik tegen Lucy.


  In een niet seksueel getinte situatie was zedigheid een belediging onder fey, zeker onder sidhe. Vandaar het publiek. Hen wegsturen zou een gebrek aan vertrouwen suggereren, of zelfs antipathie. Er waren maar twee uitzonderingen. De eerste was als de betreffende persoon zich niet beschaafd kon gedragen. Rechercheur John Wilkes had nooit eerder met niet-mensen gewerkt. Hij had geen spier vertrokken toen Maury me had gevraagd mijn jurk uit te trekken, maar toen ik zijn verzoek onmiddellijk had ingewilligd zonder de aanwezigen te vragen het vertrek te verlaten, had de rechercheur koffie gemorst op zijn hemd. Toen Maury zijn hand in mijn beha had gestoken, had Wilkes gezegd: ‘Waar is hij in godsnaam mee bezig?’ Vervolgens had ik hem gevraagd buiten te wachten.


  Lucy lachte zachtjes. ‘Arme kerel. Hij stikte zowat toen je je jurk uittrok.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Hij ziet blijkbaar niet veel naakte vrouwen.’


  Ze glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Ik heb vaker met fey te maken gehad. Ik heb zelfs een keer bezoek gehad van een stel sidhe. Maar jij bent de enige die bescheiden is.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Ik ben helemaal niet bescheiden. Ik denk alleen dat je partner niet erg ervaren is als hij zijn tong al inslikt bij het zien van een half ontklede vrouw.’


  Lucy keek naar Roane en vervolgens naar Jeremy. ‘Weet ze soms niet hoe ze eruitziet?’


  ‘Nee,’ zei Roane.


  ‘Ik vermoed,’ zei Jeremy, ‘hoewel ik het niet zeker weet, dat onze Merry is opgegroeid op een plaats waar ze als het lelijke eendje werd beschouwd.’


  Ik keek hem aan en mijn hart klopte in mijn keel. Dat schot was zo dichtbij dat ik me even niet op mijn gemak voelde. ‘Ik weet niet waar jullie het over hebben.’


  ‘Dat verbaast me niks,’ zei Jeremy. Zijn donkergrijze ogen leken te zeggen dat hij iets wist; een veronderstelling die niet ver bezijden de waarheid was. Op dat moment besefte ik dat hij vermoedde wie ik was, wat ik was. Maar hij zou er nooit naar vragen. Hij zou wachten totdat ik er zelf mee kwam of de vraag voor eeuwig laten rusten.


  Ik keek Roane aan. Hij was de enige fey die ik als minnaar had gehad die mijn bed niet gebruikte als opstapje voor zijn politieke carrière. Voor hem was ik gewoon Merry Gentry, een mens met fey-bloed, niet prinses Meredith NicEssus. Ik probeerde de uitdrukking in zijn vertrouwde ogen te lezen. Hij glimlachte vluchtig. Hij was ofwel nooit op het idee gekomen dat ik de vermiste sidhe-prinses was, of hij wist het allang maar zou nooit zo onbeschaamd zijn het ter sprake te brengen. Of zou Roane het vanaf het begin hebben geweten? Was hij daarom naar me toe gekomen? Plotseling leek het alsof de zekerheden die ik met deze mensen had opgebouwd ineen begonnen te storten.


  Het moest op mijn gezicht te lezen zijn geweest, want Roane raakte me aan. Ik deed een stap terug. Op zijn gezicht waren pijn en verbazing te zien. Hij wist het dus niet. Plotseling sloeg ik mijn armen om hem heen. Ik verborg mijn gezicht voor hem, maar ik kon Jeremy nog steeds zien.


  Zoals de blik in Roanes ogen me geruststelde, beangstigde die van Jeremy me. Als mijn werkelijke naam na zonsondergang zou worden genoemd, zou hij terugdrijven naar mijn tante. Zij was de Koningin van Lucht en Duisternis, en dat betekende dat ze uiteindelijk alles te horen kreeg wat in het donker werd gezegd. Het feit dat waarnemingen van de vermiste Amerikaanse fey-prinses populairder waren geworden dan waarnemingen van Elvis, hielp daarbij. Prinses Meredith skiet in Utah. Prinses Meredith danst in Parijs. Prinses Meredith beproeft haar geluk in Las Vegas. Na drie jaar was ik nog steeds voorpaginanieuws voor de boulevardpers, hoewel de meest recente koppen hadden gesuggereerd dat ik even dood was als de koning van de rock-’n-roll.


  Als Jeremy mijn naam hardop zei, zouden de woorden resoneren, en als ze dan uiteindelijk naar haar zouden drijven, zou ze weten dat ik nog leefde en dat Jeremy mijn naam had genoemd. Als ik ervandoor ging, zou ze hem ondervragen, en als het niet op de beschaafde manier ging, dan zou ze hem martelen. Ze schijnt een creatieve minnares te zijn. Ik weet uit ervaring dat ze een uiterst inventief folteraar is.


  Ik keerde Roane de rug toe en gaf hem een deel van de waarheid. ‘Mijn moeder was degene die knap was.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Jeremy.


  Ik keek hem aan. ‘Dat heeft ze me gezegd.’


  ‘Bedoel je dat je moeder je heeft gezegd dat jij niet mooi was?’ vroeg Lucy. Alleen mensen konden zo direct zijn.


  Ik knikte.


  ‘Neem me niet kwalijk hoor, maar wat een kreng.’


  Daar kon ik maar één ding op zeggen. ‘Precies. En laten we nu aan de slag gaan.’


  ‘We willen meneer Norton niet laten wachten,’ zei Jeremy.


  ‘Ik zou nog steeds liever bewijzen verzamelen voor de poging tot moord,’ zei Lucy.


  ‘Er is geen garantie dat we bewijzen vinden waarmee we voor de rechter de doodsbezwering kunnen hardmaken,’ zei ik.


  ‘Maar,’ vervolgde Jeremy, ‘we kunnen vanavond misschien wel aantonen dat hij magie gebruikt om vrouwen te versieren, en volgens de wet van Californië staat verleiding met behulp van magie gelijk aan verkrachting. Zijn vrouw is pas veilig als hij in de gevangenis zit, en dit is de beste manier om dat voor elkaar te krijgen. Hij komt echt niet op borgtocht vrij als hij een misdrijf heeft gepleegd waarbij magie is gebruikt.’


  Lucy knikte. ‘Ik geef toe dat het plan geweldig is voor mevrouw Norton, maar hoe zit het met Merry? Stel dat die kerel dat magische afrodisiacum te voorschijn tovert dat hij op die andere maîtresses heeft gebruikt; die vrouwen die niet genoeg van hem konden krijgen, zoals Naomi Phelps?’


  ‘Daar gaan we van uit,’ zei ik.


  Ze keek me aan. ‘En stel nou dat het werkt? Dat je plotseling in de microfoon begint te hijgen?’


  ‘Dan trapt Roane de deur in als de jaloerse minnaar die me naar buiten sleept.’


  ‘En als ik haar niet meekrijg, dan heb ik mijn vriend Uther bij me om me te helpen mijn vriendin naar huis te brengen.’


  Lucy rolde met haar ogen. ‘Natuurlijk, Uther krijgt altijd wat hij wil.’


  Uther was drie meter vijfennegentig lang. Zijn hoofd was meer varkensachtig dan menselijk, en aan weerszijden van zijn snuit had hij twee gekrulde slagtanden. Hij was een kettingreus, maar hij heette Uther Squarefoot. Hij was niet echt handig voor undercoverwerk, maar je kon je geen betere wensen als je verlegen zat om spierkracht.


  Uther had het vertrek verlaten toen hij had beseft dat ik de jurk zou uittrekken. Hij had alleen gezegd: ‘Trek het je niet aan, Merry, het is niks persoonlijks, maar het zien van een aantrekkelijke halfnaakte vrouw is niet goed voor een man als hij geen hoop heeft op verlichting van ongenode gevoelens.’ Pas toen hij in de richting van de deur liep en zich bukte om zichzelf naar buiten te persen besefte ik iets dat ik veel eerder had moeten zien. Uther is bijna vier meter lang, het formaat van een kleine reus, en er zijn maar weinig vrouwen van zijn lengte in Los Angeles en omstreken. Hij was hier bijna tien jaar. Dat was heel lang als je het zonder de aanraking van een ander naakt lichaam moest doen. Wat moest hij afschuwelijk eenzaam zijn.


  Als niemand besefte wie ik werkelijk was, en als ik niet volledig in de ban zou raken van Alistair Norton, zou ik wat voor Uther regelen. Uther was niet de enige fey van reuzenformaat die zich buiten de koninklijke hoven ophield, maar wel de enige in de onmiddellijke omgeving. En als we niemand van zijn lengte konden vinden, konden we misschien wat anders bedenken. Seks hoeft niet per definitie gemeenschap te zijn. Er lopen vrouwen over straat die bereid zijn om zo ongeveer alles te doen als je ze een paar honderd dollar geeft, zeker als twintig hun normale tarief is. Als ik voor de volle honderd procent fey was geweest, zou ik Uther zelf hebben gedaan. Waar zijn vrienden anders voor? Maar ik had de tijd tussen mijn zesde en mijn zestiende niet aan het hof doorgebracht. Dat betekende dat sommige van mijn gewoonten, hoeveel fey-bloed ik ook bezat, menselijk waren.


  Ik kan niet menselijk zijn omdat ik dat niet ben. Maar ik kan ook niet voor de volle honderd procent fey zijn omdat ik dat ook niet ben. Ik hoor voor de helft bij het Onheilige Hof, maar ik ben niet een van hen. Ik pas deels bij het Heilige Hof, maar ik hoor niet bij de stralende menigte. Ik ben deels duistere sidhe, deels lichte sidhe, maar toch word ik door geen van beide zijden opgeëist. Ik heb altijd buiten gestaan, met mijn neus tegen het raam gedrukt, maar ik ben nooit binnengeroepen. Ik begreep wat isolement en eenzaamheid betekenden. Daardoor voelde ik medelijden met Uther. Daarom speet het me dat ik me niet in staat voelde hem te helpen met wat vluchtige seks. Maar zo lagen de zaken nu eenmaal. Zoals gewoonlijk was ik fey genoeg om het probleem te zien, maar te menselijk om het op te lossen. Als ik voor de volle honderd procent tot het Heilige Hof had behoord, zou ik Uther natuurlijk voor geen goud hebben aangeraakt. Dan zou ik hem niet eens hebben opgemerkt. De Heiligen neukten niet met monsters. De Onheilige sidhe… tja, het is maar wat je onder monster verstaat.


  Naar de maatstaven van het Onheilige Hof was Uther geen monster, maar Alistair Norton was dat misschien wel. Ofwel een monster, of een verwant van het duister.
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  Alistair Norton zag er niet uit als een monster. Ik had verwacht dat hij aantrekkelijk zou zijn, maar dat viel ook tegen. Diep van binnen gelooft iets in ons dat we het aan iemands uiterlijk kunnen zien als hij kwaadaardig is, dat we de slechte mensen er zo uit kunnen pikken door alleen maar naar ze te kijken. Maar zo werkt het dus niet. Ik had genoeg tijd aan beide hoven doorgebracht om te weten dat goed en kwaad niet hetzelfde waren. Ik wist als geen ander dat schoonheid de perfecte camouflage was voor een duister hart, en toch wilde ik van Alistair Nortons gezicht kunnen aflezen wat hij van binnen was. Ik wilde een Kaïnsteken zien. Maar hij kwam met een glimlach op zijn gezicht het restaurant binnen. Norton was lang. Hij had brede schouders en een hoekig gezicht. Hij zag er zo mannelijk uit dat het bijna pijnlijk was. Zijn haar, dat hij in een paardenstaart droeg, had een merkwaardige bruine kleur; niet licht, maar ook niet donker. Ik moest echt zoeken naar onvolkomenheden, want die waren er gewoon niet.


  Zijn glimlach maakte zijn gezicht zachter, minder afstandelijk en ook iets minder perfect. De lach was breed en charmant. Aan een van zijn grote handen droeg hij een zilveren ring met een diamant zo groot als mijn duimnagel, maar ik zag geen trouwring. Er was zelfs geen veelbetekenend bleek streepje dat de plaats aangaf waar een ring was afgedaan. Zijn huid was in elk geval donker genoeg voor een bruiningsrandje. Hij had nooit een ring gedragen. Ik had altijd het gevoel dat een man die geen trouwring wilde dragen waarschijnlijk van plan was om vreemd te gaan. Er zijn natuurlijk altijd uitzonderingen. Maar niet veel.


  Norton leek tevreden met wat hij zag. ‘Je ogen fonkelen als groene edelstenen.’


  Ik had de bruine contactlenzen op kantoor gelaten. Mijn ogen lichtten van nature inderdaad op. Ik bedankte hem voor het compliment en keek verlegen naar mijn drankje. Ik was natuurlijk niet echt verlegen, maar ik probeerde te voorkomen dat hij de minachting in mijn ogen zou zien. Overspelige echtgenoten worden zowel door de menselijke als de sidhe-cultuur verafschuwd. De sidhe maken zich niet druk om het feit dat iemand meerdere partners heeft, maar een huwelijk houdt in dat je iemand trouw hebt gezworen, en dan moet je die persoon ook trouw zijn. Fey hebben weinig begrip voor iemand die het vertrouwen van een ander schendt. Als je woord niks waard is, dan geldt hetzelfde voor jou.


  Hij raakte mijn schouder aan. Wat een volmaakt witte huid.’ Toen ik hem niet wegduwde, boog hij zich naar me toe en drukte een zachte kus op mijn schouder. Ik streelde zijn gezicht toen hij zich terugtrok, en dat leek een soort teken. Hij kuste de zijkant van mijn hals terwijl hij met een hand mijn haar aanraakte. ‘Je haar is als rode zijde,’ ademde hij tegen mijn huid. ‘Is dit je natuurlijke kleur?’


  Ik keek hem aan en antwoordde met mijn mond vlak bij de zijne: ‘Ja.’


  Hij kuste me, en het was een goede, voorzichtige eerste kus. Ik baalde ervan dat hij zo oprecht leek. Het zou echt vervelend zijn als hij inderdaad oprecht was, als hij tijdens het begin van de verleiding elk woord meende dat over zijn lippen kwam. Ik had eerder met dat soort mannen te maken gehad. Het is alsof ze hun eigen leugens geloven, dat het deze keer echte liefde is. Maar lang duurt zoiets nooit omdat geen enkele vrouw goed genoeg voor ze is. Het zijn natuurlijk niet de vrouwen die niet goed genoeg zijn; het is de man. Hij probeert een of andere leegte in zichzelf te vullen met vrouwen of seks. Als de liefde echt genoeg is en de seks goed genoeg, dan zal het ditmaal volmaakt zijn. Dan zal hij zich ditmaal eindelijk compleet voelen. Serieversierders zijn in één opzicht net seriemoordenaars. Ze geloven allebei dat de volgende keer perfect zal zijn, dat de volgende ervaring hen compleet zal maken en een einde zal maken aan de onverzadigbare behoefte. Maar dat gebeurt nooit.


  Hij fluisterde: ‘Laten we hier weggaan.’


  Ik knikte omdat ik mijn stem niet vertrouwde. Ik zou een hoop met mijn ogen dicht moeten kussen omdat ik soms met mijn ogen kon liegen, maar soms ook niet. Het zou al moeilijk genoeg worden om de afkeer uit mijn lichaam te houden als hij me aanraakte. Verwachten dat mijn ogen liefde en verlangen zouden tonen was te veel van het goede.


  Zijn auto paste perfect bij hoe hij eruitzag: duur, gestroomlijnd en snel. Een zwarte Jaguar met zwarte leren stoelen die je het gevoel gaven dat je in een donker gat stapte. Ik deed mijn gordel om. Hij niet. Hij reed snel en zigzagde tussen het andere verkeer door. Het zou een stuk indrukwekkender zijn geweest als ik de afgelopen drie jaar niet zelf ook in LA had gereden. Iedereen reed zo uit pure zelfverdediging.


  Het huis was net en klein, het kleinste van de buurt, maar het had het grootste gazon. Het had zoveel grond dat zelfs iemand uit het Midwesten het een flinke tuin zou noemen. Het huis zag eruit alsof er elk moment een stel kinderen naar buiten kon vliegen om pappa te verwelkomen na een zware werkdag terwijl moeder in de keuken bezig was met het eten.


  Heel even vroeg ik me af of hij me misschien had meegenomen naar zijn eigen huis; het huis waar hij met Frances woonde. Als dat het geval was, dan had hij zijn patroon veranderd, en dat beviel me helemaal niet. Waarom zou hij zijn patroon veranderen? Ik wist dat hij het microfoontje niet had gevonden, en hij had ook niet aan mijn tasje gezeten, dus hij kon onmogelijk op de hoogte zijn van de verborgen camera die erin zat. Ik zou hem pas aanzetten als we in zijn liefdesnest waren. Hij kon onmogelijk iets doorhebben.


  Ringo stond bij het huis van de Nortons op de uitkijk om te waken over Frances. Als Alistair gewelddadig werd voordat we hem in de gevangenis hadden, moest Ringo beslissen of hij al dan niet zou ingrijpen. Ik keek niet om me heen om te zien of ik hem ergens zag. Als hij hier was wilde ik geen aandacht op hem vestigen.


  Alistair opende de deur voor me en hielp me uit de auto. Ik liet hem zijn gang gaan omdat ik probeerde na te denken. Tenslotte besloot ik het – min of meer – op de eerlijke manier te proberen. ‘Weet je zeker dat je niet getrouwd bent?’


  Waarom vraag je dat?’


  ‘Dit lijkt een huis voor een gezin.’


  Hij lachte en trok me naar zich toe. ‘Ik heb geen gezin. Ik ben alleen. Ik ben hier net komen wonen.’


  Ik keek hem aan. ‘Heb je het soms op de groei gekocht? Voor je toekomstige vrouw en kinderen?’


  Hij bracht mijn hand naar zijn lippen. ‘Met de juiste vrouw is alles mogelijk.’


  Hij wist precies hoe hij een vrouw geïnteresseerd moest maken. Suggereren dat jij de vrouw kon zijn die hem zou temmen en ervoor zou zorgen dat hij zich zou gaan settelen. De meeste vrouwen vinden dat prachtig, maar ik wist wel beter. Mannen settelen zich niet vanwege de juiste vrouw. Ze doen dat omdat ze er eindelijk klaar voor zijn. De vrouw waarmee ze een relatie hebben als ze zover zijn is degene waarmee ze zich gaan settelen, en dat is niet noodzakelijkerwijs de beste of de knapste, maar gewoon degene die ze toevallig bij de hand hebben als de tijd rijp is. Erg onromantisch, maar toch waar.


  Hij was uit zijn appartement getrokken. Waarom? Had het misschien iets te maken met Naomi Phelps, die hem zo plotseling had verlaten? Had dat hem voldoende nerveus gemaakt om te vertrekken? Of was hij al eerder van plan geweest om te verhuizen? Ik kon het onmogelijk te weten komen zonder het te vragen. Het probleem was alleen dat ik het niet kon vragen. Terwijl Alistair Norton me naar de deur loodste, onderdrukte ik de neiging achterom te kijken om te zien of ik Jeremy en de rest misschien ontwaarde. Ik wist dat er versterking was, en dat wist ik omdat ik ze vertrouwde. Alistair had niet snel genoeg gereden om de twee auto’s van zich af te kunnen schudden. Het busje voor de geluidsapparatuur en om Uther te verbergen en de auto met Jeremy aan het stuur voor het geval ze wat wendbaarder moesten zijn om Norton te volgen of gewoon om af te wisselen zodat hij niet steeds dezelfde auto achter zich zou zien. Ze waren niet ver weg, en ik wist dat ze naar ons luisterden. En toch had ik me graag even omgedraaid om te zien of ze er echt waren. Pure onzekerheid van mijn kant.


  Ik voelde de beveiliging nog voordat de deur openging. Toen ik over de drempel stapte, zinderde er energie over mijn huid. Hij zag dat ik het voelde. ‘Weet je wat dat is?’


  Ik had natuurlijk kunnen liegen, maar dat deed ik niet. Het had een ingeving kunnen zijn; het vermoeden dat Alistair blij zou zijn dat ik getraind was. Maar dat was het niet. Ik wilde hem gewoon laten weten dat ik niet hulpeloos was. ‘Je hebt de deur beveiligd,’ zei ik. De lucht in het huis drukte tegen mijn huid en het was alsof ik niet diep genoeg kon ademen, alsof er onvoldoende zuurstof was. Ik stapte uit het betegelde halletje in de hoop dat het beter zou worden, maar dat was niet zo. Sterker nog, de atmosfeer leek zwaarder te worden, alsof ik door water waadde dat steeds dieper werd. Warm water dat me kippenvel bezorgde.


  Ik had van tevoren geweten dat hij krachtig was door de bezweringen die hij had uitgesproken over zijn vrouw en zijn maîtresse. Maar de hoeveelheid energie die de lege woonkamer vulde was meer dan menselijk. De enige manier waarop je als mens zoveel macht kreeg was een overeenkomst met dingen die niet-menselijk waren. Daar had ik geen rekening mee gehouden. Niemand van ons had dat.


  Hij praatte tegen me, maar ik had niets gehoord. Mijn geest schreeuwde: Maak dat je wegkomt, onmiddellijk! Maar als ik dat deed zou Alistair nog steeds zijn echtgenote kunnen vermoorden en andere vrouwen kunnen martelen. Als ik vertrok was ik uit de gevarenzone, maar dat zou onze cliënten niet helpen. Het was een van die momenten waarop ik moest beslissen of ik mijn salaris waard was of niet.


  Eén ding was duidelijk. De jongens in het busje moesten weten wat ik had ontdekt. ‘Die beveiliging lijkt me niet om dingen buiten te houden, nietwaar, Alistair? Hoewel ze andere machten de toegang ontzegt. De beveiliging is om te voorkomen dat iemand voelt hoeveel macht je hierbinnen hebt.’ Mijn stem klonk alsof ik moeite had met ademhalen.


  Hij keek me aan, en voor het eerst zag ik iets in zijn blik dat niet aangenaam of vrolijk was. Heel even zag ik het monster in die bruine ogen. ‘Ik had kunnen weten dat je het zou voelen,’ zei hij. ‘Mijn kleine Merry met haar sidhe-ogen, –haar en -huid. Als je lang en mager was geweest, zou je zo voor een sidhe kunnen doorgaan.’


  ‘Dat heb ik vaker gehoord,’ zei ik.


  Hij stak zijn hand naar me uit. Ik reikte ernaar, maar daarvoor moest ik de kracht in de kamer trotseren. Het was alsof ik mijn hand door een onzichtbare brei duwde die mijn huid deed tintelen. Toen zijn vingers de mijne raakten sprong er een soort statische elektriciteit over. Hij lachte en pakte mijn hand vast. Ik moest moeite doen mijn hand niet terug te trekken, maar ik kon niet glimlachen. Ik had al voldoende moeite om adem te halen. Ik had op plaatsen gewoond die zo vol met kracht waren dat de muren ervan kreunden, maar deze kracht had de ruimte kunnen vullen als water totdat er bijna geen lucht meer over was. Alistair dacht blijkbaar dat hij een machtige magiër was als hij zoveel kracht kon oproepen, maar hij was een amateur als hij niet in staat was om die kracht beter onder controle te houden. Er zijn zoveel mensen die kracht kunnen oproepen. Het oproepen heeft niets te maken met je kwaliteiten als beoefenaar van de magie. Het gaat erom wat je met die kracht doet. En terwijl hij me teder door de muur van energie loodste vroeg ik me af wat hij met al die magie deed. Misschien verspilde hij een deel ervan door haar gewoon rond te laten drijven, maar je vergaart niet zoveel energie zonder op zijn minst een idee te hebben van wat je ermee van plan bent.


  Mijn hese, gespannen stem klonk zelfs mij vreemd in de oren. ‘De woonkamer is vol magie, Alistair. Wat ben je van plan daarmee te doen?’ Ik hoopte maar dat iedereen in het busje het hoorde.


  ‘Dat zal ik je laten zien,’ zei hij.


  We bleven staan voor de gesloten deur in de muur aan de linkerkant. ‘Wat zit er achter die deur?’ vroeg ik. Het was de enige deur die zichtbaar was vanaf de ingang. Via de achterkant van de woonkamer voerde een gang verder het huis in. De keuken had een open entree. Het was de enige gesloten deur, en als de jongens me kwamen redden, wilde ik niet dat ze moesten zoeken. Dan moesten ze regelrecht op hun doel afgaan.


  ‘Laten we er niet omheen draaien, Merry. We weten waarom je hier bent, waarom we allebei hier zijn. Dit is de slaapkamer.’ Hij opende de deur, en het was inderdaad de slaapkamer. Hij was helemaal rood, van het hemelbed via de draperieën aan de wanden tot en met het tapijt – als een doos van karmozijnrood fluweel. Tussen de zware wandkleden waren spiegels geplaatst als edelstenen om het oog te bekoren. Er waren geen ramen. Het was een gesloten doos en het centrum van de magie die naar deze plek was geroepen.


  De kracht wentelde zich om me heen als een verstikkende vacht. Ik kon niet ademen en ik kon niet spreken. Mijn voeten wilden niet meer, maar Alistair leek het niet te merken. Hij loodste me de kamer binnen en ik struikelde. Alleen zijn armen voorkwamen dat ik op het glanzende hout van de vloer viel. Hij probeerde me op te tillen, maar ik zakte in elkaar zodat hij me niet op kon tillen. Ik was niet flauwgevallen, maar ik wilde alleen niet dat hij me optilde, want ik wist precies waar ik dan terecht zou komen: op het bed. En als dat het centrum van zijn macht was, dan paste ik daarvoor – voorlopig.


  ‘Wacht,’ zei ik, ‘wacht. Laat me even tot rust komen.’ Vlak om de hoek stond een lage ladekast. Ik greep de rand van de kast beet om mezelf overeind te trekken, hoewel Alistair meteen heel bezorgd klaarstond om me te helpen. Ik zette mijn tasje op de kast en kneep twee keer in de handgreep om de verborgen camera in te schakelen. Als de camera liep, had hij een bijna perfect uitzicht op het bed.


  Alistair kwam achter me staan. Hij sloeg zijn armen om me heen en drukte mijn armen tegen mijn zij, maar niet hard. Hij bedoelde het als een omhelzing. Het feit dat ik in paniek raakte was niet echt zijn schuld. Ik probeerde me te ontspannen tegen zijn lichaam, in zijn armen, maar het lukte me niet. De kracht was te geconcentreerd en ik kon me niet ontspannen. Ik moest al genoeg mijn best doen om me niet uit zijn omhelzing los te maken.


  Hij drukte zijn neus tegen mijn wang en zijn lippen gleden langs mijn huid. ‘Je draagt geen foundation.’


  ‘Dat heb ik niet nodig.’ Ik draaide mijn hoofd juist ver genoeg om hem aan te moedigen zijn kussen via mijn gezicht te laten afdalen naar mijn nek. Het was de uitnodiging die hij nodig had om verder te gaan. Zijn lippen stopten bij mijn schouder, maar zijn handen gleden van mijn armen en omsloten mijn middel. ‘Mijn god, wat ben jij slank. Mijn handen passen om je taille.’


  Ik trok me zachtjes van hem los in de richting van het bed. Mijn zintuigen begonnen verdoofd te raken door de magie. Als je gevoelig voor dat soort dingen bent en je wilt niet gek worden, dan pas je je aan. Magie kan als witte ruis worden, als de geluiden van de stad; je hoort ze alleen als je je erop concentreert.


  Ik stond op het felle Perzische tapijt dat rond het bed lag, precies zoals Naomi het had beschreven. Maar ik kon mezelf niet dwingen die laatste meter naar het bed te lopen omdat ik voelde hoe de cirkel die onder het tapijt lag me wegduwde als een enorme hand. Het was een cirkel van kracht, iets om in te staan als je magie beoefende zodat dat wat je opriep niet naar binnen kon komen om je te vernietigen, of om iets in de cirkel te laten plaatsnemen terwijl je zelf veilig buiten stond. Ik kon onmogelijk weten of de cirkel een schild of een gevangenis was zolang ik de runen en de constructie van de cirkel niet had gezien. En misschien zou ik het dan nog niet weten. Ik wist hoe sidhe-hekserij werkte, maar er zijn nog andere soorten kracht, andere occulte talen om magie mee te bedrijven. Misschien zou ik er niets van herkennen, en dan zou er maar een manier zijn om te weten te komen wat de cirkel was… door erin te stappen.


  Het probleem was dat sommige cirkels werden geconstrueerd om fey gevangen te houden, en als ik er eenmaal in stond zou ik wel eens moeite kunnen hebben er weer uit te komen. Als het echt om een stel nep-fey ging zouden ze waarschijnlijk niet proberen ons te vangen, maar je wist maar nooit. Als je erg van iets houdt, maar je bent niet in staat het ooit te bemachtigen of vast te houden, kan de liefde omslaan in een jaloezie die destructiever is dan welke haat ook.


  Alistair trok zijn das los en liep op me af. Op zijn lippen lag een verwachtingsvolle glimlach. Hij was zo vreselijk arrogant en zeker van zichzelf en mij, dat het heel verleidelijk was om te vertrekken, al was het alleen maar om de arrogantie van zijn gezicht te kunnen zien verdwijnen. Hij had nog niets occults gedaan, laat staan iets illegaals. Was ik soms te inschikkelijk? Bewaarde hij de occulte dingen voor de onwilligen? Moest ik me minder gemakkelijk laten versieren? Of moest ik juist meer in de aanval gaan? Wat zou Alistair Norton ertoe aanzetten iets illegaals te doen dat op de band kon worden vastgelegd? Ik wist nog steeds niet of ik de preutse maagd of de wellustige slet moest spelen toen hij voor me stond en er geen tijd meer was om na te denken.


  Hij boog zich naar voren om me te kussen en ik ging op mijn tenen staan terwijl mijn handen op zijn armen balanceerden. Zijn biceps spanden zich onder mijn handen en drukten tegen de stof van zijn colbert. Ik denk niet dat hij het zich bewust was. Waarschijnlijk was het gewoonte. Hij kuste zoals hij alles leek te doen; met geoefend gemak en een aangename bedrevenheid. Hij sloeg zijn armen rond mijn middel, drukte me tegen zich aan, tilde me van de vloer en begon me in de richting van de cirkel te dragen. Ik maakte me net genoeg los van zijn kus om te kunnen zeggen: ‘Wacht even.’ Maar het was al te laat, en ik hapte naar adem. Het volgende moment bevonden we ons in de cirkel. Het was er als in het oog van de storm; heel stil. Het was het rustigste plekje in het hele huis. Een spanning die ik niet had gevoeld verdween uit mijn schouders.


  Alistair tilde mijn benen op en duwde me met zijn knieën over het bed. Toen we bijna in het midden waren legde hij me neer. Hij bleef op zijn knieën zitten en keek naar me. Maar ik had drie jaar met Uther gewerkt. Een meter tachtig was niets als je gewend bent aan een kleine vier meter.


  Ik denk niet dat ik eruitzag alsof ik onder de indruk was, want hij maakte zijn das los, gooide hem op het bed en bewoog vervolgens zijn vingers naar de knopen van zijn hemd. Hij zou zich als eerste uitkleden. Dat verraste me. Iemand die geobsedeerd is door de gedachte alles onder controle te moeten houden zorgt er meestal voor dat zijn slachtoffer als eerste uit de kleren is. Hij had zijn colbert en zijn hemd al uit voordat ik had kunnen bedenken wat ik moest doen. Zijn handen gingen naar zijn riem. Ik kon hem maar het beste wat afremmen.


  Ik kwam overeind en raakte zijn handen aan. ‘Hé, niet zo snel. Ik wil genieten van het uitpakken. Je doet alsof je vanavond nog een ander afspraakje hebt.’ Ik liet mijn handen over zijn naakte huid glijden en concentreerde me op het gevoel van de kleine haartjes op zijn onderarmen en hoe ze bewogen onder mijn aanraking. Als ik me puur op de lichamelijke sensatie concentreerde, kon ik mijn ogen laten liegen of in elk geval oprechte interesse tonen. De truc was dat ik niet al te hard moest nadenken over wie ik tegenover me had.


  ‘De avond is alleen voor jou, Merry.’ Hij trok me op mijn knieën, kamde met zijn vingers door mijn haar en nam vervolgens mijn gezicht in zijn grote handen. ‘Na vanavond is er voor ons allebei niemand anders meer, Merry.’


  Dat beviel me absoluut niet, maar het was het eerste dat hij had gezegd dat min of meer psychotisch was, dus ik deed blijkbaar iets goed. Wat bedoel je, Alistair? Wou je soms de benen nemen naar Las Vegas?’


  Hij glimlachte en keek me recht in de ogen alsof hij ze in zijn geheugen prentte. ‘Het huwelijk is maar een formaliteit, maar vanavond zal ik je laten zien hoe het is om werkelijk één te zijn met een man.’


  Ik trok een wenkbrauw op voordat ik het besefte. Aangezien ik wist dat hij het had gezien, zei ik: ‘Tjonge, zeg, jij hebt ook een hoge dunk van jezelf.’


  ‘Het is geen grootspraak, Merry.’ Hij kuste me zachtjes en kroop vervolgens langs me heen naar het hoofdeinde van het bed. Hij drukte op het hout, en er sprong een klein deurtje open. Een geheim kastje, heel handig. Zijn hand kwam te voorschijn met een kleine glazen fles. Het was zo’n fles met welvingen en versieringen waarin je dure parfum in hoort te doen – wat geen mens doet.


  ‘Trek je jurk uit,’ zei hij.


  ‘Hoezo?’


  ‘Dit is massageolie.’ Hij hield de fles omhoog zodat ik tegen het licht de dikke olie kon zien door het robijnrode glas.


  Ik glimlachte naar hem en probeerde precies zo over te komen als hij het wilde: sexy, sensueel en een beetje cynisch. ‘Eerst je broek.’


  Hij grijnsde. Hij was zichtbaar vergenoegd. ‘Ik dacht dat je zei dat je het langzaam aan wilde doen.’


  ‘Als we uit de kleren gaan, dan ga jij eerst.’


  Hij draaide zich om en bewoog zijn hand met de fles in de richting van het kastje.


  ‘Laat mij het maar even voor je vasthouden,’ zei ik.


  Hij stopte halverwege en keek me aan. Het vuur in zijn ogen was bijna tastbaar. ‘Alleen als je wat op je borsten doet terwijl ik me uitkleed.’


  ‘Maakt het vlekken op mijn jurk?’


  Hij leek er zowaar over na te denken, en er verscheen een bedachtzame, intelligente blik op zijn gezicht. ‘Ik zou het niet weten, maar als het wel zo is koop ik een nieuwe voor je.’


  ‘Mannen beloven van alles in het vuur van de hartstocht,’ zei ik.


  ‘Ik wil zien hoe de olie omlaag druppelt langs je pure witte huid. Laat je borsten glanzen voor me.’ Hij reikte me de fles aan en drukte hem in mijn handen. Vervolgens kuste hij me opnieuw. Zijn lippen beroerden de mijne en zijn tong opende voorzichtig mijn mond en gleed naar binnen. Toen trok hij zich terug. ‘Alsjeblieft, Merry, alsjeblieft.’


  Hij bewoog zich een stukje naar achteren – maar niet ver – en liet zijn handen weer naar zijn riem gaan. Terwijl hij me recht in de ogen keek haalde hij tergend langzaam de leren band door de gouden gesp. Ik moest glimlachen omdat hij deed wat ik had gevraagd. Hij kleedde zich langzaam uit.


  Het minste wat ik kon doen was doen wat hij had gevraagd. De push-up beha liet zoveel van mijn borsten vrij dat ik niets uit de jurk hoefde te halen. Ik nam de stop van de fles. Aan het uiteinde zat een lang, dun glazen staafje dat was bedoeld om over de huid te trekken. Ik hield het onder mijn neus. De geur had iets weg van kaneel en vanille en kwam me op een of andere manier bekend voor, maar ik kon hem niet plaatsen. De olie was nagenoeg helder. ‘Is het niet de bedoeling dat je hem eerst opwarmt?’ vroeg ik.


  ‘Hij reageert op je lichaamswarmte.’ Hij trok de riem uit de laatste lus en liet hem tussen ons in op het bed vallen. ‘En nu jij.’


  Ik drukte de stop terug in de fles en haalde hem er weer uit. Er bleef een dikke sliert olie aan hangen. Ik bracht het uiteinde van het glazen staafje naar de bovenkant van mijn borsten. De olie was al warm, op lichaamstemperatuur. Ik liet het staafje over de welving van mijn borsten glijden en tekende dunne oliesporen als tranen op mijn huid. De geur van kaneel en vanille leek door mijn huid te dringen en mijn lichaam te verwarmen.


  Alistair maakte de knoop van zijn broek los en trok langzaam de rits naar beneden. Hij droeg een rode tangaslip, alsof hij zich speciaal had gekleed op de kleuren van de slaapkamer. Het scharlakenrood stak fel af tegen zijn naakte bovenlichaam en sloot aan als een tweede huid. Hij ging liggen om de broek uit te trekken en keek naar me. Omdat ik op mijn knieën zat torende ik boven hem uit zoals hij even tevoren boven mij had uitgetorend.


  Liggend op zijn rug reikte hij omhoog om met zijn vingertoppen de olie uit te smeren over mijn huid. Hij kwam overeind op zijn knieën en liet zijn handen over de bovenkant van mijn borsten glijden terwijl zijn vingers trachtten in de jurk te komen om de ontdekkingsreis voort te zetten. Maar de jurk zat te strak. Goed plannen voorkomt ongewenste handtastelijkheden. Hij wreef zijn handen af aan zijn borst, nam vervolgens de fles van me over en liet de glazen stop over mijn mond lopen alsof hij lippenstift aanbracht. Het voelde zoet aan; olieachtig en zoet. Hij kuste me terwijl zijn handen de fles vasthielden zodat alleen zijn mond me aanraakte. De kus voelde aan alsof hij de olie van mijn lippen wilde zuigen, en ik smolt er volledig in weg. Ondertussen wreef ik met mijn handen over zijn geoliede borst. Ik voelde zijn buikspieren bewegen onder mijn vingers. Mijn hand gleed omlaag, en ik voelde dat hij er klaar voor was. De aanraking trilde door mijn lichaam als een energie-ontlading. En toen besefte ik dat ik ervan genoot en dat ik was vergeten waarom ik hier was.


  Ik maakte me los van de kus en probeerde me te concentreren, na te denken. Maar ik wilde niet nadenken. Ik wilde hem aanraken en door hem aangeraakt worden. Mijn borsten smachtten om te worden aangeraakt. Mijn lippen brandden van verlangen om zich weer op de zijne te drukken. Hij boog zich naar voren voor een volgende kus. Ik kroop achteruit en viel op mijn rug in mijn haast om de afstand tussen ons te vergroten.


  Alistair kroop op zijn knieën en één hand naar me toe. De andere hand omklemde de fles. Hij ging met gespreide benen boven me zitten zoals een merrie boven haar veulen staat. Ik was niet in staat hem in de ogen te kijken omdat ik mijn blik niet af kon houden van zijn erectie. Het was tegelijkertijd gênant en beangstigend.


  ‘Wat stom,’ zei ik. ‘Hij zit in de olie. Er zit een bezwering in de olie.’


  Zijn stem was een bijna harde fluistering. ‘De olie is de bezwering.’


  Eerst begreep ik niet wat hij bedoelde, maar ik wist in elk geval dat ik niet nog meer van het spul op mijn lichaam wilde. Hij maakte de fles open, maar ik kwam overeind, pakte zijn handen beet en drukte de stop op het verrekte ding. Toen ik zijn handen aanraakte was ik verloren. Het volgende moment waren we alweer aan het kussen, ondanks het feit dat ik dat niet wilde. Het was alsof ik, naarmate we meer kusten, steeds meer gekust wilde worden – alsof het zichzelf voedde.


  Ik gooide mezelf achterover op het bed en begroef mijn gezicht in mijn handen. ‘Nee!’ Nu wist ik wat het was: Branwyns Tranen, Aevals Vreugde, Fergus’ Zweet. Het was in staat om van een mens voor één nacht een sidhe-minnares te maken. Het zou zelfs een sidhe veranderen in een seksslaaf, als die sidhe geen contact had met andere sidhe. Er wordt gezegd dat geen fey, hoe getalenteerd en hoe machtig ook, kan wedijveren met de sidhe. Je kunt vergeten hoe de aanraking voelt. Je kunt alles op alles zetten om niet meer te dromen van lichtend vlees, ogen als gesmolten edelstenen en de streling van haar tot op de enkels. Maar het verlangen blijft altijd op de loer liggen, net onder het oppervlak, als een alcoholist die geen druppel meer kan drinken uit angst dat één glas niet genoeg is om de dorst te lessen.


  Ik schreeuwde. Luid en lang en woordeloos. Er was nog een bijwerking van Branwyns Tranen: geen glamour is ertegen bestand. Omdat je concentratie er niet tegen bestand is. Ik voelde mijn glamour weglekken, en mijn huid voelde aan alsof mijn hele lichaam ademhaalde.


  Ik liet mijn handen zakken en staarde in de spiegel aan het plafond. Mijn ogen fonkelden als driekleurige edelstenen. De buitenste rand van mijn irissen was gesmolten goud, daarbinnen was een ring van jadegroen en de pupil werd ingesloten door een vuur van smaragd. Alleen de sidhe of een kat konden zulke ogen hebben. Mijn mond was een mengeling van karmozijnrode tinten: de restanten van mijn lippenstift en de scharlaken glans van de lippen zelf. Mijn huid was van een wit zo puur dat het glinsterde als een perfecte parel. Er kwam opnieuw licht uit mijn huid, als van een kaars achter een sluier. Mijn roodzwarte haar viel rond de lichtende kleuren als donker bloed. Als mijn haar zuiver zwart was geweest, zou ik er hebben uitgezien als Sneeuwwitje gehouwen uit edelstenen.


  Dit was niet zomaar ik zonder mijn glamour. Dit was ik als ik mijn krachten had opgeroepen, als er magie in de lucht hing.


  ‘Mijn god, je bent een sidhe,’ fluisterde hij.


  Ik richtte mijn fonkelende ogen op Alistair. Ik verwachtte angst in zijn blik, maar er was iets van milde verwondering. ‘Hij zei dat je zou komen als we vertrouwen hadden, als we oprecht geloofden, en daar ben je dan.’


  ‘Wie heeft gezegd dat ik zou komen?’


  ‘Een sidhe-prinses om je vingers bij af te likken.’ Hij sprak op een toon die ontzag uitstraalde, maar zijn vingers gleden onder mijn jurk en zijn vingers krulden over de rand van mijn slipje. Ik greep zijn pols beet en haalde naar hem uit met mijn andere hand. De klap was hard genoeg om een rode vlek met de vorm van mijn hand op zijn gezicht achter te laten. We hadden het bewijs dat we nodig hadden om hem achter de tralies te krijgen. Ik hoefde niet meer te doen alsof. Je kunt de energie van Branwyns Tranen veranderen van seks in geweld – tenminste, dat zeggen ze aan het Onheilige Hof. Ik zou het proberen. Ik zou het echt proberen.


  Als hij had teruggeslagen, zou het misschien hebben gewerkt, maar dat deed hij niet. Hij liet zijn lichaam op het mijne vallen om me vast te drukken op het bed. Zijn hoofd bevond zich vlak boven het mijne. Even vonden onze blikken elkaar, en ik zag in zijn ogen hetzelfde schreeuwende verlangen dat ik voelde in de mijne. De Tranen hadden ook op hem hun uitwerking. Je kon ze niet gebruiken om te verleiden zonder zelf te worden verleid.


  Hij maakte een zacht keelgeluidje en kuste me. Ik beet zachtjes op zijn lippen terwijl mijn hand naar het elastiek ging dat om zijn paardenstaart was gebonden. Ik rukte het los, en zijn lange haar viel over me heen als een zijden gordijn. Ik begroef mijn handen in het haar, twee vuisten vol, en hield het stevig vast terwijl ik zijn mond verkende.


  Zijn vrije hand reikte omlaag naar mijn borsten, maar de jurk zat nog steeds te strak. Hij rukte aan de stof, en er trok een schok door mijn lichaam toen het materiaal scheurde. Zijn hand gleed in mijn beha.


  Toen ik zijn hand op mijn borsten voelde rukte ik mijn hoofd naar achteren om mijn mond los te maken van de zijne. Plotseling keek ik in de spiegels die achter ons tegen de muur waren bevestigd. Het duurde een paar seconden voordat ik besefte dat er iets mis was. Dat was deels een gevolg van het feit dat ik werd afgeleid: Alistair kuste mijn nek, en zijn mond daalde steeds verder af langs mijn lichaam. Maar voor een ander deel had het te maken met de magie van iemand anders. Ontzagwekkende krachten die me niet wilden laten weten dat ze toekeken. De spiegels waren leeg als de ogen van een blinde. Ik keek omhoog naar de spiegel boven het bed. Die was ook leeg, alsof Alistair en ik er niet waren.


  Toen voelde ik de bezwering, als een enorme zuigende wond die mijn kracht naar het oppervlak trok totdat hij uit de poriën van mijn huid lekte, omhoog, het gespiegelde oppervlak in. Wat het ook was, het voedde zich met mijn kracht als een bovennatuurlijke bloedzuiger. Het ontnam me langzaam maar zeker mijn vermogens alsof het op een rietje zoog. Ik deed het enige dat ik kon bedenken. Ik perste de kracht uit alle macht in de strot van de bezwering. Dat hadden ze niet verwacht, en de magie sidderde. Er verscheen een gestalte in de spiegel, maar het was niet Alistair of ik. Het was een lange, slanke schim in een grijs gewaad met een kap dat elke vierkante centimeter van het lichaam verborg. Het gewaad was een illusie om de heks aan de andere kant van de bezwering te verbergen. Maar elke illusie kan worden weggehaald.


  Alistairs mond beet zachtjes in mijn borst en mijn concentratie verdween als sneeuw voor de zon. Ik keek naar hem terwijl hij mijn tepel in zijn mond nam. Het voelde alsof zijn mond een hete lijn trok die rechtstreeks van mijn borst naar mijn onderbuik voerde. Uit mijn mond klonk gekreun en ik kronkelde onder zijn aanraking. Een klein gedeelte van me vond het afschuwelijk dat deze man in staat was me zo op te winden, maar de rest was veranderd in niets dan zenuwuitlopers en gezwollen vlees. Ik zonk steeds dieper weg in Branwyns Tranen en dreigde erin te verdrinken. Nog even en er zou geen denken meer zijn, alleen nog gevoel. Ik was niet meer in staat om kracht op te roepen. Het enige dat ik kon ruiken, voelen en proeven was kaneel, vanille en seks. Ik nam die seks, die behoefte, maakte er in mijn geest een prop van en ramde die in de bezwering. Het gewaad flakkerde, en heel even zag ik bijna wat erachter was, maar Alistair kwam overeind op zijn knieën en blokkeerde het uitzicht.


  Hij trok zijn slip omlaag over zijn heupen en zijn dijen, en plotseling staarde ik naar zijn harde erectie. Ik hield even mijn adem in, niet omdat hij zo geweldig was, maar uit pure begeerte. Het was alsof mijn lichaam de genezing zag voor die begeerte. En die genezing bevond zich plat tegen Alistairs buik. Ik weet niet of het kwam door zijn naaktheid of door de kracht die ik in de bezwering had geperst, maar ik voelde me meer mezelf. Weliswaar een kloppende, nymfomane versie van mezelf, maar het was niettemin een verbetering.


  Ik kwam overeind. De voorkant van de jurk was kapotgescheurd en mijn beha was omlaag getrokken zodat mijn borsten naakt waren. Ik zei: ‘Nee, Alistair, niet doen. Dit zijn wij niet.’


  Er lekte een tinteling van energie over het bed die over mijn hele lichaam kippenvel veroorzaakte. Alistair keek op alsof hij iets zag dat ik niet zag en zei: ‘Maar je zei dat ik alleen kleine hoeveelheden moest gebruiken. Dat te veel haar krankzinnig kan maken.’ Hij luisterde met een gespannen gezicht. Ik hoorde niets.


  De kracht in de spiegel verborg zich niet voor Alistair, alleen voor mij.


  Alistair opende de fles en ik had nog net tijd om te zeggen: ‘Nee.’ Ik stak mijn hand uit alsof ik een klap wilde afweren. Hij gooide alle olie over me heen. Het voelde alsof ik werd aangeraakt door een enorme vloeibare hand. Ik kon me niet meer bewegen. Ik kon niets anders doen dan schreeuwen. Hij liet de olie over de voorkant van mijn lichaam lopen. Het goedje doorweekte mijn jurk en hechtte zich aan de huid eronder. Hij trok de stof omhoog, en ditmaal kon ik hem niet tegenhouden. Ik was verstijfd en voelde me volkomen overweldigd. Hij goot olie over mijn satijnen slipje en ik viel terug op het bed. Mijn ruggengraat kromde zich en mijn handen grepen de lakens vast. Mijn huid voelde aan alsof hij opzwol en zich spande met een verlangen dat de wereld terugbracht tot alleen de behoefte te worden aangeraakt, te worden vastgehouden, te worden genomen. Het zou niet eens hebben uitgemaakt door wie. De bezwering interesseerde het niet en mij ook niet. Ik strekte mijn armen uit naar de naakte man die voor me op zijn knieën zat. Hij liet zich op me zakken en ik voelde hem tegen het satijn van mijn slipje. Ik wilde hem in me, meer dan al het andere dat ik ooit had gewild.


  Het volgende moment dreef er iets omlaag uit de spiegel. Het was een klein zwart vlekje, maar het hield mijn aandacht vast en dwong me te blijven kijken. Het kwam dichterbij, en ik zag dat het een spin was die aan een zijden draad hing. Ik keek toe hoe de spin langzaam naar Alistairs schouder zweefde. De spin was klein en zwart en glansde als lakleer. Mijn lichaam voelde ineens koeler aan en mijn hoofd helderder. Jeremy was erin geslaagd iets tot me te laten doordringen. Ik wist nu dat de magiër aan de andere kant van de bezwering ze allemaal buiten het huis gevangen had gehouden.


  Ik voelde de gladde eikel van Alistairs penis langs de rand van mijn slipje glijden en tegen mijn gezwollen schaamheuvel drukken. Er kwam een kreet over mijn lippen, maar ik kon nog praten en denken. Als ik nu niet weg kon komen, zou het regelrechte verkrachting zijn. ‘Stop, Alistair, hou op!’ Ik probeerde me onder hem vandaan te worstelen, maar hij was te groot en te zwaar. Ik zat in de val. Hij begon zich naarvbinnen te werken en ik stak een hand tussen zijn onderbuik en de mijne. Hij zou me hebben kunnen binnendringen, maar het leek hem af te leiden. Hij probeerde mijn hand weg te duwen om verder te kunnen gaan.


  Ik schreeuwde: ‘Jeremy!’


  Terwijl onze handen met elkaar vochten keek ik in de spiegel. Die was vol grijze, kolkende smog en rimpelde als water. Hij stulpte naar buiten als een bel. Pas op dat moment besefte ik dat de magiër een sidhe was. Hij of zij hield zich voor me verborgen, maar de spiegels, dat was sidhe-magie. Het volgende moment won Alistair het gevecht. Hij drukte zich gedeeltelijk naar binnen. Ik schreeuwde het uit. Het was deels protest, deels genot. Mijn geest wilde dit niet, maar mijn lichaam werd nog steeds beïnvloed door de olie. Ik schreeuwde: ‘Nee!’ maar mijn heupen bewogen zich krampachtig om hem naar binnen te leiden. Ik wilde hem in me hebben, ik moest hem in me hebben en zijn naakte lichaam in het mijne voelen. Maar ik bleef schreeuwen. ‘Nee!’


  Plotseling trok Alistair zich terug. Hij kwam overeind op zijn knieën en krabde zijn rug. Toen zijn hand terugkwam zat er een rode vlek op. Hij had de spin vermorzeld. Er kroop een nieuwe spin over zijn arm. Hij veegde hem weg. Over zijn schouders kropen nog twee spinnen. Hij probeerde het midden van zijn rug aan te raken en draaide zich om als een hond die zijn eigen staart achternazat. Ik zag zijn rug. De huid was opengescheurd en er stroomde een golf zwarte spinnen naar buiten. Ze zwermden over hem heen als zwart water; een bewegende, bijtende tweede huid. Hij schreeuwde het uit, klauwde naar zijn rug en verpletterde er een paar, maar er kwamen er steeds meer, en even later was hij één krioelende massa. Ze stroomden zijn geopende mond in terwijl hij het uitschreeuwde, en hij kokhalsde. Maar hij bleef schreeuwen.


  Alle spiegels pulseerden, ademden in en uit alsof ze elastisch waren en leefden. Ik hoorde een mannenstem in mijn hoofd. Onder het bed. Nu meteen! Ik aarzelde niet, liet me van het bed rollen en kroop eronder. De rode lakens die over de rand hingen onttrokken alles aan het oog. Er was alleen een smalle streep licht te zien.


  Er klonk een geluid van brekend glas, alsof duizend vensters tegelijk uiteenspatten. Alistairs geschreeuw werd overstemd door het geluid van glas dat op het tapijt viel als broze hagel en een scherp, tinkelend geluid veroorzaakte.


  Langzaam vulde de ruimte zich met stilte. Plotseling klonk er een geluid van versplinterend hout. Ik kon niet zien wat er gebeurde, maar ik dacht dat het de deur was. ‘Merry, Merry!’ Het was Jeremy.


  Roane schreeuwde: ‘Mijn god, Merry!’


  Ik kroop naar de rand van het bed, trok het laken weg en zag dat de vloer was bedekt met een zilveren glinstering. Ik riep: ‘Ik ben hier.’ Ik stak mijn hand onder het bed uit en zwaaide, maar ik was niet in staat me verder te bewegen zonder me te snijden aan het glas.


  Een hand greep de mijne vast en iemand legde een colbert op het glas zodat Roane me onder het bed uit kon trekken. Pas toen hij me in zijn armen nam besefte ik dat ik nog steeds onder Branwyns Tranen zat en wat dat voor ons zou kunnen betekenen. Maar het volgende moment zag ik wat er op het bed lag, en mijn adem stokte in mijn keel.


  Roane droeg me naar de deur. Ik keek achterom over zijn schouder naar het bed. Ik wist dat het een man was. Ik wist zelfs dat het Alistair Norton was, maar als ik niet had geweten waarnaar ik keek, dan weet ik niet of ik had beseft dat het menselijk was. De vorm was even rood als de lakens waarop hij lag. Het glas had hem in een massa rauw vlees veranderd. Door al het bloed kon ik de spinnen niet zien. Ik wist twee dingen, misschien drie. Ten eerste dat de magiër aan de andere kant van de bezwering sidhe was, ten tweede dat hij of zij had geprobeerd me te vermoorden en ten derde dat als het Jeremy niet was gelukt een bezwering door de beveiliging te krijgen, ik nu ook een rode massa zou zijn op het met bloed doorweekte bed. Ik stond zwaar bij Jeremy in het krijt.
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  De politie wilde me niet laten douchen. Ik mocht zelfs mijn handen niet wassen. Vier uur nadat Roane me uit de slaapkamer had geholpen, was ik nog steeds bezig de politie uit te leggen wat er precies met Alistair Norton was gebeurd.


  Ik had niet bepaald geluk. Niemand geloofde mijn versie van het gebeurde. Hoewel ze allemaal de band hadden gezien, wilde het er bij niemand in. Waarschijnlijk hadden ze me alleen niet aangeklaagd voor de moord op Alistair Norton omdat aan het licht was gekomen dat ik prinses Meredith NicEssus was. Iedereen wist dat ik zo de deur uit kon lopen als ik me zou beroepen op mijn diplomatieke immuniteit. Daarom namen ze er de tijd voor.


  Wat ze niet wisten was dat ik bijna even weinig behoefte had aan diplomatiek geharrewar als zij. Zodra ik me beriep op mijn immuniteit zouden ze contact opnemen met de Raad voor Mens-Feyrelaties. Die zouden zich wenden tot de ambassadeur van de sidhe-hoven, die zich op zijn beurt in verbinding zou stellen met de Koningin van Lucht en Duisternis. Hij zou haar precies vertellen waar ik was. Mijn tante kennende zou ze hem vragen me ‘vast te houden’ zodat haar garde me kon ophalen. Ik zou als een rat in de val zitten totdat er iemand langs zou komen die mijn nek zou breken en me als een trofee naar huis zou brengen.


  Ik zat aan het tafeltje met een glas water voor me. Over de rug van de stoel hing een deken die iemand van de hulpdiensten me had gegeven. De deken was bedoeld om me warm te houden voor het geval ik in een shock zou raken en bovendien om de geruïneerde voorkant van mijn jurk te bedekken. Ik had het gedurende een deel van de afgelopen uren koud gehad, maar de rest van de tijd had ik het gevoel gehad dat mijn bloed kookte. Ofwel ik bibberde, of ik had het zo warm dat ik bijna zweette – een combinatie van de shock en Branwyns Tranen. Doordat ik heen en weer werd geslingerd tussen deze twee uitersten had ik een barstende hoofdpijn gekregen. Niemand wilde me er iets tegen geven omdat ze toch van plan waren me straks naar het ziekenhuis te brengen – altijd straks, nooit nu.


  Ik had nog steeds zachtjes gestraald toen de eerste politieversterkingen waren gearriveerd. Ik was niet in staat om mijn glamour te gebruiken zolang de olie nog in mijn lichaam was. Dat betekende dat ik me niet kon verbergen. Ik was al meteen door de eerste agenten herkend. Een van hen had gezegd: ‘U bent prinses Meredith.’ De zachte nacht van Californië had even de adem ingehouden, en ik wist dat het een kwestie van tijd zou zijn voordat de Koningin van Lucht en Duisternis iemand zou sturen om deze nieuwste fluistering te onderzoeken. Ik zou ervoor moeten zorgen dat ik de stad uit was wanneer het zover was. Ik had in elk geval nog één nacht, misschien twee, voordat mijn tantes garde zou arriveren. Er was nog tijd om hier te zitten en vragen te beantwoorden. Maar ik begon er moe van te worden steeds opnieuw dezelfde verhalen te moeten vertellen.


  Waarom zat ik dan nog steeds op de harde stoel en keek ik over een klein tafeltje naar een rechercheur die ik nooit eerder had gezien? Ten eerste, zelfs als ik hier uit zou komen zonder dat me iets ten laste werd gelegd, zouden ze de politiek op de hoogte stellen. Dat zouden ze doen om zichzelf in te dekken. Ten tweede wilde ik dat rechercheur Alvera mijn verhaal over Branwyns Tranen geloofde en over hoe gevaarlijk het zou zijn als er nog meer van het spul in omloop was. Waarschijnlijk was het een geschenk van de sidhe die de zuigende bezwering had uitgesproken. De olie in deze ene fles was misschien alles wat er buiten de hoven bestond. Dat was het minst pessimistische scenario. Maar als er ook maar de geringste kans bestond dat mensen – al dan niet met hulp van buitenaf – hadden uitgevonden hoe ze Branwyns Tranen moesten maken en het vrij verkrijgbaar was, dan moest dat een halt worden toegeroepen.


  Natuurlijk was er nog een andere mogelijkheid. De sidhe die Norton voor zijn karretje had gespannen, kon Branwyns Tranen ook aan een groot aantal anderen hebben gegeven. Dit scenario lag waarschijnlijk meer voor de hand, maar ik kon de politie moeilijk vertellen dat bij de zaak Alistair Norton nog een andere sidhe betrokken was geweest. Je gaat niet met sidhe-zaken naar de politie, niet als je wilt blijven leven.


  De politie ruikt een leugen al op een kilometer afstand, of misschien gaan ze er om tijd te sparen gewoon bij voorbaat van uit dat iedereen liegt. Hoe dan ook, rechercheur Alvera vond mijn verhaal maar niks. Hij zat tegenover me; lang, slank en met handen die te groot leken voor zijn smalle schouders. Zijn bruine ogen en de donkere wimpers maakten dat hij je onmiddellijk opviel. Of misschien kwam het ook door de staat waarin ik vanavond verkeerde. Jeremy had een bezwering over me uitgesproken die me hielp de Tranen in bedwang te houden. Hij had met zijn vingers en zijn krachten runen op mijn voorhoofd getekend. De politie kon er natuurlijk niets van zien, maar voor mij voelde het aan als koud vuur als ik me concentreerde. Zonder Jeremy’s beveiliging zou ik inmiddels god mag weten wat hebben gedaan. Iets gênants en dellerigs. Ondanks de bescherming van de runen was ik me heel erg bewust van de mannen in de ruimte.


  Alvera staarde me aan met zijn prachtige, wantrouwige ogen. Ik keek hoe zijn lippen de woorden vormden. Het was een krachtige mond, een kusbare mond. ‘Heeft u gehoord wat ik heb gezegd, juffrouw NicEssus?’


  Ik knipperde met mijn ogen en besefte dat dat niet het geval was. ‘Het spijt me. Kunt u het misschien herhalen?’


  ‘Ik denk dat het zo wel genoeg is geweest, rechercheur Alvera,’ zei mijn advocaat. ‘Mijn cliënt is duidelijk doodmoe. Bovendien verkeert ze in een shock.’


  Mijn advocaat was een van de partners van James, Browning en Galan. Zij was Galan. Normaal gesproken regelde Browning de juridische zaken van detectivebureau Grey. Ik denk dat Eileen Galan hier was omdat Jeremy het woord verkrachting had laten vallen. Een vrouw zou zoiets beter kunnen aanvoelen – tenminste, in theorie.


  Het donkere streepjespakje waarin ze naast me zat was zo kreukloos dat ze eruitzag alsof ze net was uitgepakt. Haar grijzende blonde haar zat perfect in model en haar make-up was onberispelijk. Er lag zelfs een glans over de pumps met de hoge hakken. Het was twee uur ’s nachts, en Eileen zag eruit alsof ze net een stevig ontbijt achter de kiezen had en klaar was voor een lange dag.


  Alvera’s blik gleed van de push-up beha die mijn borsten duidelijk zichtbaar omhoog duwde naar mijn ogen. ‘Ik heb niet de indruk dat ze eruitziet als iemand die in een shock is, mevrouw.’


  ‘Mijn cliënt is verkracht, rechercheur Alvera. En toch is ze niet naar een ziekenhuis gebracht of onderzocht door een arts. De enige reden dat ik daar niet op heb aangedrongen is het feit dat mijn cliënt erop stond uw vragen te beantwoorden om u te helpen bij het onderzoek.


  Om u de waarheid te zeggen; ik begin de indruk te krijgen dat mijn cliënt vanavond niet in staat is om voor haar eigen belangen op te komen. Ik heb op de band gezien hoe ze is gemolesteerd en ik voel me verplicht hier een einde aan te maken, zelfs als ze dat niet wil.’


  Alvera en ik keken elkaar aan over de tafel. Hij keek me recht in de ogen en zei: ‘Ik heb de band ook gezien, mevrouw. Ik kreeg de indruk dat uw cliënt zich het grootste deel van de tijd vermaakte. Ze zei nee, maar haar lichaam bleef ja doen.’


  Als Alvera soms dacht dat ik zou bezwijken onder de druk van zijn stalen blik en zijn beledigingen, dan kende hij me niet. Normaal gesproken zou het ook niet hebben gewerkt, maar vannacht was ik te verdoofd om in zulk smakeloos aas te happen.


  ‘Dat is een belediging, rechercheur Alvera. Niet alleen voor mijn cliënt, maar voor alle vrouwen. Dit gesprek is afgelopen. Ik verwacht een politie-escorte naar het ziekenhuis voor het onderzoek.’


  Hij keek haar aan met zijn mooie, afgematte ogen. ‘Een vrouw kan nee zeggen wat ze wil, maar als ze met een kerel z’n pik blijft spelen, kun je het hem niet echt kwalijk nemen dat de boodschap verkeerd overkomt.’


  Ik glimlachte en schudde mijn hoofd.


  ‘Vindt u dit soms grappig, juffrouw NicEssus? U kunt de band natuurlijk gebruiken als bewijsstuk in een verkrachtingszaak, maar hij laat ook duidelijk zien hoe u Alistair Norton het hoofd op hol brengt – en niet alleen dat laatste.’


  ‘Voor de laatste keer, ik heb Alistair Norton niet vermoord. En wat de verkrachting betreft; je probeert me ofwel opzettelijk te beledigen om me op de kast te krijgen, of je bent gewoon een seksistische lul. In het eerste geval verdoe je je tijd, in het tweede de mijne.’


  ‘Het spijt me dat het beantwoorden van vragen over een man die is doodgebloed in zijn eigen bed in zijn eigen huis voor u tijdverspilling is.’


  ‘Welke vent heeft er nu een huis waarvan zijn vrouw niks weet?’ vroeg ik.


  ‘Hij bedroog zijn vrouw, dus hij moest dood. Is dat het? Ik weet dat fey iets hebben met huwelijk en monogamie, maar executie lijkt me toch wat ver gaan.’


  ‘Mijn cliënt heeft meerdere malen gezegd dat ze niet verantwoordelijk was voor de bezwering die de spiegels heeft doen barsten.’


  ‘Maar ze leeft nog, mevrouw. Als ze niet verantwoordelijk was voor de bezwering, hoe wist ze dan dat ze dekking moest zoeken?’


  ‘Ik heb al gezegd dat ik de bezwering herkende, Alvera.’


  Waarom herkende Norton hem dan niet? Hij staat bekend als ervaren magiër. Hij had het ook moeten zien aankomen.’


  ‘Ik heb al eerder gezegd dat Branwyns Tranen mensen sterker beïnvloedt dan sidhe. Hij lette minder goed op zijn omgeving dan ik.’ Waar kwamen die spinnen vandaan?’


  ‘Geen idee.’ Ik zei hem niet dat Jeremy daarvoor verantwoordelijk was, want dan zou Alvera hem de schuld geven van de spiegels of misschien op het idee komen dat we het hele zaakje samen hadden bekokstoofd.


  Hij schudde zijn hoofd. Waarom bekent u niet gewoon? Dan houden we het op zelfverdediging.’


  ‘Ik zit hier alleen nog omdat ik wil dat de politie weet hoe gevaarlijk die behekste olie kan zijn. Als er nog meer Branwyns Tranen in omloop is, moeten jullie het opsporen en vernietigen.’


  ‘Lustbezweringen werken niet, juffrouw NicEssus. Evenmin als afrodisiaca. Allemaal lulkoek. Magische drankjes waarvan vrouwen zich uitkleden voor mannen die ze niet willen, bestaan gewoon niet.’


  ‘Als dit spul onder de bevolking gaat circuleren, mocht je willen dat dat zo was. Misschien had Norton maar één fles, maar ga in vredesnaam zijn vrienden na voor het geval er nog meer is.’


  Alvera bladerde terug in zijn notitieboekje dat al heel lang onaangeraakt op tafel lag. ‘Ja, Liam, Donald en Brendan. Geen achternamen. Twee van hen hebben fey-oren en ze hebben alle drie lang haar. Nou ja, die kunnen we wel vinden, geen probleem. Het heeft natuurlijk geen hoge prioriteit. Ze worden tenslotte niet gezocht voor moord.’


  Eileen stond opnieuw op. ‘Kom, Meredith, we gaan. Dit gesprek is voorbij.’ Ze keek ons allebei aan alsof we eersteklassers waren die een streek hadden uitgehaald. We deden geen poging tegen haar in te gaan. Ik was doodmoe, en de politie geloofde toch geen fluit van het verhaal over Branwyns Tranen. Ik stond op.


  Alvera stond ook op. ‘Ga zitten, Meredith.’


  ‘Zo, dus nu noemen we elkaar al bij de voornaam. Hoe heet jij, Alvera?’


  ‘Raimundo. Ga zitten.’


  ‘Als ik me beroep op mijn diplomatieke immuniteit,’ zei ik, ‘ben ik hier zo weg, en dan doet het er absoluut niet toe wie er al dan niet gelijk heeft.’ Ik keek naar hem, en het was alleen dankzij Jeremy’s bezwering dat ik in staat was zijn blik te weerstaan. Als ik mijn best deed zag ik nauwelijks de lijn van zijn bovenlip.


  Hij keek me een tijdje aan en zei vervolgens: ‘Waarom doe je dat dan niet, prinses?’


  ‘Geloof je mijn verhaal over de lustolie, Raimundo?’


  Hij glimlachte. ‘Natuurlijk geloof ik je.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Weinig kans, rechercheur. Met een leugentje houd je me echt niet hier.’ Ik blufte. Ik hoopte maar dat hij het niet merkte.


  ‘Waarmee dan wel?’ vroeg hij.


  Ik had een idee. Ik moest de politie bewijzen hoe gevaarlijk Branwyns Tranen kon zijn. Seks met een sidhe zou een mens de rest van zijn leven blijven achtervolgen, maar een klein vleugje ervan zou geen permanente schade aanrichten. Wat dromen, misschien, of wat extra gretigheid in de slaapkamer, maar niks vervelends. Er moest geslachtsverkeer plaatsvinden om voorbij het punt te gaan waarop het niet meer veilig was. Als we er allemaal een klein beetje van zouden proeven, zou iedereen het overleven.


  ‘En stel nu eens dat ik je zou kunnen bewijzen dat de lustolie werkt?’


  Hij kruiste zijn armen voor zijn borst en slaagde erin nog cynischer te kijken – iets wat ik voor onmogelijk had gehouden. ‘Ik luister.’


  ‘Dus jij gelooft dat er geen bezwering bestaat die je van het ene op het andere moment lustgevoelens bezorgt voor een volslagen vreemde?’


  Hij knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Mag ik u misschien even aanraken, rechercheur?’


  Hij glimlachte, en zijn blik gleed over mijn jurk. Ik hoopte dat hij met opzet zo lomp deed, want anders was hij niet echt slim, en het was nu belangrijk dat hij goed was in zijn werk. In een politiek gevoelige zaak als deze was Alvera ofwel de beste die ze hadden, of de slechtste. Ze hoopten ofwel dat de superrechercheur de zaak zou oplossen, of ze offerden hem voor de zekerheid maar alvast op als een soort zondebok voor het geval de boel in het honderd zou lopen. Omdat ik over behoorlijk wat dingetjes had gelogen wilde ik natuurlijk ook weer niet dat hij al te goed was, maar ik loog niet over datgene waarvan hij dacht dat ik erover ik loog. En dat was de waarheid.


  ‘Een minuut geleden was ik nog Raimundo, en nu vraag je of je me mag aanraken en ben ik ineens weer terug bij rechercheur.’


  ‘Dat heet afstand creëren, rechercheur Alvera,’ zei ik.


  ‘En ik dacht nog wel dat je toenadering zocht.’


  Ik hoorde Eileen Galan ademhalen om iets te zeggen en ik hield haar tegen met een handgebaar. ‘Laat maar, Eileen, zo stom kan hij niet zijn, anders hadden ze hem geen rechercheur laten worden. Hij zit me gewoon te pesten. Ik snap alleen niet wat hij ermee denkt te bereiken.’ De spot verdween uit zijn ogen en hij keek me aan met een onbestemde blik die zo koud was als steen. ‘De waarheid zou aardig zijn.’


  ‘Je hebt jezelf urenlang weten te gedragen, maar sinds een halfuur vuur je plotseling seksueel getinte beledigingen op me af en je staart voortduren naar mijn borsten. Vanwaar die verandering?’


  De koude ogen keken me twee tellen zwijgend aan. ‘Zakelijk en professioneel zijn leverde niks op.’


  ‘Je kunt het geloven of niet, maar ik sta vermeld als slachtoffer van verkrachting. Als je zo doorgaat heb je straks een proces aan je broek wegens seksuele intimidatie.’


  Zijn ogen schoten naar mijn zwijgende advocaat en vervolgens weer naar mij. ‘Ik heb wel vaker slachtoffers van verkrachting gezien, prinses. Ik heb ze naar het ziekenhuis gebracht en hun hand vastgehouden als ze huilden. Eén meisje was nog maar twaalf. Ze was zo getraumatiseerd dat ze niet meer kon praten. Het heeft me negen dagen gekost om haar, samen met een therapeut, zover te krijgen dat ze me de namen van de daders vertelde. Jij gedraagt je niet als iemand die net is verkracht.’


  Ik schudde mijn hoofd. Wat ben jij toch een arrogante… kerel.’ Ik liet het laatste woord als een vreselijke belediging klinken. ‘Ben jij wel eens verkracht, Raimundo?’


  Hij knipperde met zijn ogen, maar zijn blik bleef onbewogen. ‘Nee.’


  ‘Probeer me dan godverdomme niet te vertellen hoe ik me moet gedragen of voelen. Ik ben niet echt ingestort. Dat komt gedeeltelijk door die verrekte bezwering, maar het heeft ook te maken met het feit dat deze verkrachting er niet een was van de ergste soort. Eileen zei dat ik gemolesteerd ben. Ze is natuurlijk advocaat, en ik vergeef haar voor de woordkeus, maar ze kan niet weten wat het betekent. Ze heeft nooit gezien wat een man met een vrouw kan doen als hij haar echt pijn wil doen. Ik heb het met mijn eigen ogen gezien, rechercheur, en wat er vanavond is gebeurd had daar niets mee te maken, maar het feit dat ik niet aan allerlei slangetjes lig en mijn gezicht nog herkenbaar is betekent niet dat dit geen verkrachting was.’


  Er lichtte even iets op in zijn ogen, iets dat ik niet kon lezen, en vervolgens sloot zijn blik zich weer af. ‘Dit was niet je eerste keer, nietwaar?’ Zijn stem klonk zacht en vriendelijk.


  Ik keek naar de grond, bang om hem aan te kijken. ‘Ik had het niet over mezelf, rechercheur.’


  ‘Een vriendin,’ zei hij op dezelfde zachte toon.


  Ik keek op, en ik trapte er bijna in. Door zijn plotselinge medeleven wilde ik hem bijna in vertrouwen nemen. Bijna. Ik herinnerde me Keelins gezicht, een masker van bloed, de ene oogkas zo kapot dat haar oog eruit was gerold en tegen haar wang had gebungeld. Als ze een neus had gehad was hij gebroken geweest, maar haar moeder was een brownie, en die hebben geen menselijke neuzen. Drie van haar armen hadden in een vreemde hoek gelegen als de gebroken poten van een spin. Geen sidhe-genezer zou haar hebben aangeraakt, omdat ze bijna dood was en ze hun leven niet wilden riskeren voor een halfbloed brownie. Mijn vader had haar naar een mensenziekenhuis gebracht en de zaak vervolgens gemeld bij de autoriteiten. Mijn vader was de Prins van Vuur en Vlees geweest, en zelfs zijn zus, de koningin, was bang van hem geweest, daarom was hij niet gestraft voor het feit dat hij de mensen erbij had betrokken. Het was te boek gesteld. Ik kon erover praten zonder te worden gestraft. Het was goed om te weten dat er iets was waarover ik vannacht de waarheid kon spreken.


  ‘Zeg het maar,’ zei hij. Zijn stem klonk bijna nog zachter.


  ‘Toen we allebei zeventien waren, is mijn beste vriendin Keelin Nic Brown verkracht.’ Mijn stem klonk koel en leeg, net als die van Alvera eerder. ‘Ze hadden het bot rond een van haar ogen gebroken zodat het oog los tegen haar wang hing.’ Ik moest even diep ademhalen en drukte de herinnering weg, mezelf er pas op het laatste moment van bewust dat ik dat met mijn handen deed – alsof dat zou helpen. ‘Ik heb mensen gezien die in elkaar geslagen waren, maar zoiets ben ik nooit meer tegengekomen. Ze hadden geprobeerd haar dood te slaan, en dat was bijna gelukt.’ Ik had mezelf weer onder controle. Ik zou niet gaan huilen, en daar was ik blij om. Ik vond huilen afschuwelijk. Ik voelde me er altijd heel zwak door.


  ‘Het spijt me voor je,’ zei hij.


  ‘Het moet je niet spijten voor mij, Alvera. Keelin zien genezen heeft me een maatstaf gegeven voor geweld. Als het niet zo erg is als dat wat er met Keelin is gebeurd, kan het niet zo erg zijn. Ik heb mezelf ermee door een aantal vreselijke momenten weten te slepen zonder dat ik hysterisch ben geworden.’


  ‘Zoals vanavond,’ zei hij op dezelfde praat–de–springer–van–de–richeltoon.


  Ik knikte. ‘Ja, zoals vanavond, hoewel ik moet toegeven dat wat er met Alistair Norton is gebeurd een van de ergste dingen was die ik ooit heb gezien, en ik heb heel wat narigheid gezien. Ik heb hem niet vermoord. Ik zeg niet dat ik dat niet zou hebben gedaan als hij was doorgegaan. Wanneer ik zou zijn hersteld van de lustbezwering zou ik misschien achter hem aan zijn gegaan. Ik weet het niet. Maar iemand anders heeft de kastanjes voor me uit het vuur gehaald.’


  ‘Wie?’ vroeg hij.


  Ik liet mijn stem zakken tot een gefluister. ‘Ik wou dat ik het wist rechercheur. Echt waar.’


  ‘Moet je me aanraken om te bewijzen dat die lustolie van je werkt?’ Ik knikte.


  ‘Ga je gang,’ zei Alvera.


  ‘Als ik bewijs dat de lustbezwering echt is, zet je dan de narcoticabrigade in?’


  ‘Ja.’


  ‘Zweer het,’ zei ik. ‘Geef me je erewoord.’


  Er verscheen een ernstige blik in zijn ogen. Hij leek te begrijpen dat het voor mij iets betekende dat het voor mensen waarschijnlijk niet betekende. Tenslotte knikte hij. ‘Oké, je hebt m’n woord.’


  Ik keek even naar Eileen Galan en wierp vervolgens een blik op de spiegel tegen de muur. ‘Er zijn getuigen. Mogen de goden je genadig zijn als je je belofte breekt.’


  Hij knikte. ‘Een bliksemflits?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, geen bliksemflitsen.’


  Er verscheen een glimlach op zijn gezicht, maar toen ik die niet beantwoordde verdween hij weer. ‘Ik ben een man van mijn woord, prinses.’


  ‘Laten we het hopen, rechercheur, voor ons allemaal.’


  Eileen nam me even terzijde. ‘Wat ben je van plan, Meredith?’


  ‘Weet jij iets van occultisme?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben advocaat, geen heks.’


  ‘Kijk dan maar gewoon. Je ziet het vanzelf wel.’ Ik draaide me om en liep terug naar Alvera. Ik hield meer afstand dan ik normaal gesproken zou hebben gedaan, maar kwam voldoende dichtbij om hem te kunnen aanraken. Ik had olie op mijn vingers gehad, maar een deel ervan was inmiddels verdwenen. Ik wilde per se dat dit zou lukken, daarom wreef ik met mijn vingers over mijn borsten waar nog olie glansde. Branwyns Tranen ging lang mee. Ik stak mijn hand uit naar Alvera’s gezicht.


  Hij boog zich een stukje naar achteren zodat ik hem niet kon aanraken.


  Ik trok een wenkbrauw op en mijn hand bleef in de lucht hangen. ‘Je zei dat ik je mocht aanraken.’


  Hij knikte. ‘Sorry, dat was de macht der gewoonte.’ Hij kwam een stap dichterbij en deed dat zo dat we duidelijk zichtbaar waren voor de mensen achter de doorkijkspiegel. Hij moest zichtbaar moeite doen om niet terug te schrikken voor mijn aanraking. Ik wist niet of hij misschien niet wilde dat ik hem aanraakte omdat ik fey was of vanwege een of ander onduidelijk politieregeltje.


  Ik liet mijn vingertoppen langs zijn volle lippen glijden totdat ze glommen. Zijn ogen verwijdden zich en hij keek verbaasd. Ik liep een stukje naar achteren en hij reikte naar me – maar bedwong zichzelf. Hij vouwde zijn armen voor zijn borst en probeerde iets te zeggen. Vervolgens schudde hij zijn hoofd.


  Ik liep terug naar mijn stoel, ging zitten en sloeg mijn benen over elkaar. Mijn rokje was zo kort dat de kanten bovenkant van een van de kousen even was te zien. Alvera zag het. Hij bestudeerde elke beweging van mijn handen terwijl ik het rokje rechttrok. Ik zag de ader in zijn hals kloppen. De grote ogen en de half geopende mond waren uiterst intrigerend terwijl hij vocht om zichzelf te beheersen. Er was meer zelfbeheersing nodig dan leuk was om de afstand tussen ons niet kleiner te maken en de eerste zet te doen. Ik was nog steeds veilig achter Jeremy’s bezwering, maar ik moest me niettemin inhouden om niet naar hem toe te gaan.


  Eileen Galans blik schoot van de een naar de ander, en er verscheen een verbaasde blik op haar gezicht. ‘Heb ik soms iets gemist?’


  Alvera staarde zwijgend naar me met zijn armen over elkaar alsof hij bang was zichzelf te bewegen of zelfs maar te spreken – alsof elke voorwaartse beweging hem regelrecht in mijn armen zou drijven.


  Ik zei: ‘Ja, je hebt iets gemist.’


  Wat dan?’


  ‘Branwyns Tranen,’ zei ik zachtjes.


  Alvera sloot zijn ogen, en zijn lichaam begon zachtjes heen en weer te deinen.


  ‘Is alles in orde, rechercheur?’ vroeg Eileen.


  Hij opende zijn ogen en zei: ‘Ja, niks aan de…’ Hij keek me even aan. ‘… hand.’ Maar dat laatste was nauwelijks verstaanbaar. Er verscheen iets van paniek op zijn gezicht, alsof hij niet in staat was te geloven wat hij dacht.


  Ik weet niet hoe lang hij daar nog had kunnen blijven staan, maar ik had mijn geduld verloren door alles wat er die avond was gebeurd. Ik liet een vinger over de witte, glanzende bovenkant van mijn borsten glijden. Meer had Alvera niet nodig.


  Hij liep in drie stappen het vertrek door, greep mijn onderarmen vast en tilde me overeind. Hij was bijna dertig centimeter langer dan ik, en hij moest zich in een onmogelijke houding manoeuvreren, maar het lukte hem. Hij drukte zijn kusbare lippen op de mijne. Het volgende moment werd Jeremy’s bezwering weggerukt. Plotseling was ik een kloppend, begerig ding. Mijn lichaam wilde nog steeds afmaken wat het eerder die avond was ontzegd. Ik kuste hem alsof mijn leven ervan afhing en mijn tong zocht naar iets dat diep in hem was. Mijn oliehanden streelden zijn gezicht. Hoe meer olie er met hem in aanraking kwam, des te krachtiger werd de bezwering. Hij tilde me op met zijn handen rond mijn middel zodat hij zich niet voorover hoefde te buigen.


  Ik klemde mijn benen rond zijn middel en ik voelde hem door de stof van de kleding die ons scheidde heen. Mijn lichaam sidderde onder de aanraking en ik trok mijn lippen van de zijne – niet om adem te halen, maar om het uit te schreeuwen.


  Hij drukte me tegen de tafel en perste zijn onderlichaam tegen het mijne. In deze houding was hij te lang om me te kunnen blijven kussen, en hij kwam overeind op zijn ellebogen terwijl hij zijn lichaam tegen het mijne gedrukt hield.


  Ik liet mijn blik over zijn lichaam glijden en ontmoette zijn ogen. Ze bevatten de duisternis die normaal gesproken pas op een later moment in de blik van een man is te zien wanneer de kleren uit zijn en er geen weg terug is. Ik greep met beide handen zijn hemd vast en trok. De knopen schoten los en zijn naakte borst kwam te voorschijn. Ik deed een soort sit-up en kwam overeind om zijn borst te kunnen likken. Mijn handen gleden omlaag over zijn strakke buik. Ik probeerde mijn handen in zijn broek te steken, maar zijn riem hield me tegen.


  Plotseling was het vertrek vol met uniformen en agenten in burger. Ze trokken Alvera van me af, die zich hevig verzette. Ze moesten met zijn allen op hem gaan zitten, en hij schreeuwde het uit.


  Ik lag op de tafel met mijn rok opgetrokken tot aan mijn middel. Mijn lichaam was zo vol met begeerte dat ik me niet kon bewegen. Ik was kwaad; kwaad dat ze ons hadden tegengehouden. Ik wist dat dat belachelijk was. Ik wist ook dat ik niet wilde vrijen in een verhoorkamertje voor het oog van een compleet politiekorps, maar toch… Ik was kwaad, en ik wachtte.


  Een jonge agent in uniform kwam naar me toe. Hij deed zijn best om niet te staren, maar slaagde daar niet in. Het was een fluitje van een cent om zijn hand vast te pakken en de Tranen uit te wrijven over zijn pols. Hij boog zich naar voren en kuste me voordat iemand besefte wat er aan de hand was.


  Iemand riep: ‘Jezus, Riley, blijf met je poten van haar af!’


  Riley werd door sterke handen vastgegrepen en van me weggetrokken. Ik kwam overeind, strekte mijn armen uit en gilde: ‘Nee!’ Ik sprong van de tafel om me op een volgend slachtoffer te werpen toen een andere rechercheur mijn armen vastgreep en me tegen de rand van de tafel drukte om me tegen te houden. Hij staarde naar zijn handen alsof hij ze had gebrand aan mijn armen. ‘Mijn god,’ zei hij zachtjes.


  Net voordat hij zich naar voren boog om me te kussen riep hij: ‘Laat een stel vrouwelijke agenten komen!’ Later hoorde ik dat deze licht kalende man van gemiddelde lengte met de sterke handen en het gespierde lichaam inspecteur Peterson was. Ze moesten hem in de boeien slaan alvorens ze hem uit de verhoorkamer konden sleuren.


  Ik werd bedolven onder een stapel vrouwelijke agenten zodat ik me met geen mogelijkheid meer kon bewegen. Enkelen van hen hadden hetzelfde probleem als de mannen – waarvan er ten minste één geen moeite had om van me af te blijven. Zo zie je maar; het werk is de beste plaats om uit te komen voor je seksuele geaardheid!


  Ze haalden Jeremy erbij om opnieuw de bezwering uit te spreken. Uiteindelijk kwam ik tot rust, maar ik was niet in staat om met iemand te praten. Jeremy verzekerde me dat hij met Narcotica zou praten, hoewel hij ervan overtuigd was dat de agenten die met mij in de verhoorkamer waren geweest duidelijk genoeg zouden zijn wat betreft de gevaren van Branwyns Tranen.


  Roane wachtte me op met operatiehandschoenen – zodat hij me niet kon aanraken – en een jack om over mijn hoofd te gooien zodat de mensen me niet zouden herkennen. De politie bracht ons weg via de achteruitgang. Voorlopig leken de media nog niet te weten dat ik eindelijk boven water was gekomen en onder welke omstandigheden. Maar er zou ongetwijfeld iemand van het politiebureau of de ambulance gaan praten. Misschien om het geld, misschien per ongeluk, maar de media zouden erachter komen. Het was alleen een kwestie van tijd. Een race die zou moeten uitwijzen wie me als eerste zou vinden: de roddelbladen of de Koninklijke Garde. Als ik in orde was geweest, zou ik in mijn auto zijn gestapt en ’s nachts de staat hebben verlaten of het eerstvolgende vliegtuig naar weet ik waar hebben genomen. Maar Roane nam me mee naar zijn appartement omdat dat dichterbij was dan het mijne. Het interesseerde me niks waar we naartoe gingen, zolang er maar een douche was. Als ik niet heel snel de Tranen van mijn lichaam zou boenen of met iemand kon vrijen, zou ik gek worden. Mijn voorkeur ging uit naar de douche. Pas toen het te laat was besefte ik dat Roanes voorkeur uitging naar vrijen.
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  Het voorste gedeelte van mijn hersenen wist dat ik me door Roane naar mijn auto had moeten laten brengen. Onder de stoel van de bestuurder zat een pakketje getapet met daarin geld en een nieuwe identiteit – compleet met rijbewijs en creditcards. Ik hield altijd rekening met de mogelijkheid dat ik de stad moest verlaten of naar het vliegveld moest rijden om de eerstvolgende vlucht te boeken naar een plaats die me aanstond. Het was een goed plan. De politie zou inmiddels wel contact hebben opgenomen met de ambassade, en voor de ochtend zou mijn tante weten waar ik was, wie ik was en wat ik de afgelopen drie jaar had uitgevoerd.


  Het primitieve achterste gedeelte van mijn hersenen wilde dat ik me op Roane wierp terwijl hij honderddertig reed op de snelweg. Mijn huid voelde gezwollen aan van begeerte. Ik was zelfs op mijn handen gaan zitten om te voorkomen dat ik hem zou aanraken. Het laatste dat we konden gebruiken was dat ik hem zou besmetten met de Tranen. Een van ons moest vannacht in elk geval helder blijven, en zolang ik nog geen douche had gehad, was ik dat niet.


  Ik liep met mijn armen om mijn lichaam geslagen de trap op naar Roanes appartement. Mijn vingers hadden zich zo diep in mijn armen gegraven dat de nagels sporen achterlieten. Het was het enige dat me ervan weerhield Roane vast te grijpen terwijl hij voor me de trap opliep.


  Hij deed de deur open en ik volgde hem de kamer in. In het midden van de grote open ruimte bleef hij staan. Zelfs in het donker was het vertrek vreemd licht en leken de witte muren zachtjes te stralen in het schijnsel van de maan. Roane stond als een duister silhouet in de zilveren schemering met zijn blik in de richting van de ramen in de westelijke en zuidelijke muur. Hij staarde naar de zee zoals hij dat altijd deed als we zijn appartement binnenkwamen. Achter de ramen golfde het water; een glinsterende massa van zilver en zwart met een randje wit schuim dat als een zoom van kant op de golven reed die zich op de kust stortten.


  Ik zou bij Roane altijd op de tweede plaats komen omdat zijn hart toebehoorde aan zijn eerste liefde – de zee. Hij zou nog rouwen om zijn verlies als ik allang was vergaan tot stof. In die wetenschap school een zekere eenzaamheid. Dezelfde eenzaamheid die ik aan het hof had gevoeld als ik de sidhe had horen kibbelen over beledigingen die honderd jaar voor mijn geboorte waren geuit; beledigingen waarover ze honderd jaar na mijn dood nog steeds zouden bekvechten. Ik voelde me enigszins verbitterd, maar ik was me vooral uiterst bewust van het feit dat ik een buitenstaander was. Ik was sidhe, dus ik kon niet menselijk zijn, maar ik was tegelijkertijd sterfelijk, waardoor ik niet-sidhe was. Vlees noch vis.


  Ondanks het feit dat ik me geïsoleerd en alleen gelaten voelde, gleed mijn blik naar het bed. Het was een heuvel van witte lakens en rommelige dekens. Roane had het afgehaald, maar vervolgens had hij niet echt zijn best gedaan om het weer fatsoenlijk op te maken. Als de lakens maar schoon waren. Hij begreep nooit waarom hij de rimpels eruit moest halen. Ik zag hem plotseling in gedachten naakt tegen die witte lakens staan. Het beeld was zo scherp dat het pijn deed, en ik voelde hoe mijn maag zich zo sterk samentrok dat het moeilijk werd om adem te halen. Ik zocht steun tegen de gesloten deur totdat ik me weer kon bewegen en rechtte mijn rug. Ik liet me niet uit het veld slaan door chemicaliën en magie. Ik was een sidhe; een zwakke, kleine sidhe, maar dat veranderde niets aan het feit dat ik het hoogtepunt belichaamde van alles wat door ons en de mensen magie werd genoemd. Ik was niet zomaar een of andere menselijke boerenkinkel die toevallig iets van het fey-bestaan had geproefd. Ik was een sidhe-prinses, en daar zou ik verdomme naar handelen.


  Ik sloot de deur achter me. Zelfs het geluid van het slot deed Roane niet omdraaien. Hij zou in gedachten verzonken blijven totdat hij klaar was voor me. Maar vannacht had ik daar geen geduld voor. Ik liep langs hem heen naar de badkamer, deed het licht aan en knipperde even met mijn ogen. De badkamer was klein. Er was nauwelijks ruimte voor het krukje, de wasbak en de badkuip – die waarschijnlijk nog bij de oorspronkelijke inrichting van het huis hoorde, want hij was diep, had klauwvormige poten en zag er ontzettend antiek uit. Aan een rail boven het bad was een douchegordijn bevestigd dat afbeeldingen bevatte van alle zeehondensoorten, inclusief hun naam. Ik had het ding besteld via een van die catalogi die je altijd schijnt te krijgen als je een biologische achtergrond hebt. Ik had hem gevonden tussen T-shirts met dierenmotieven, kaarsen met dierenvormen, boeken over reizen naar de poolcirkel en zomervakanties waarin je op afgelegen plaatsen wolven kon bestuderen. Roane had het gordijn prachtig gevonden en ik had het leuk gevonden om het hem te geven. Ik vond het heerlijk om in de douche met hem te vrijen achter mijn cadeautje.


  Plotseling zag ik in gedachten zijn naakte lichaam voor me. Ik kon zijn huid bijna voelen, glibberig van de zeep. Ik vloekte zachtjes, trok het gordijn opzij en zette de kraan vast open om het water warm te laten worden. Ik moest de Tranen van me af zien te krijgen voordat ik iets deed waarvan ik spijt zou krijgen. Vannacht zou ik veilig zijn. Er zou op zijn vroegst morgen iemand voor de deur staan. Er zou voldoende tijd zijn om met Roane te vrijen. Wie zou daar last van hebben?


  Het waren de Tranen die tegen me praatten, niet ikzelf. Ik had de komende uren nodig om een voorsprong op te bouwen als ik de stad uit wilde komen. De politie zou me niet graag zien vertrekken, maar ze zouden me niet naar de andere wereld helpen. Mijn familie zou dat wel doen. Verdomme, en in Californië deden ze niet eens aan de doodstraf.


  De jurk was zo kapot dat ik probeerde de mouwen over mijn schouders omlaag te trekken alsof het een jas was, maar de rits hield hem tegen. De voorkant van de jurk was zwaar van de olie. Ik had nooit eerder iemand gekend die zoveel had verspild van iets dat zelfs door de sidhe als uiterst kostbaar werd beschouwd. Maar als het de bedoeling was geweest dat ik samen met Alistair Norton aan mijn einde zou zijn gekomen, was het misschien de bedoeling van de magiër geweest dat niemand te weten was gekomen wat Branwyns Tranen waren. De sidhe deden erg deftig over wat lagere fey al dan niet wisten. Misschien hadden ze gedacht dat ze veilig zouden zijn als ik dood was.


  De sidhe, wie het ook waren, hadden Branwyns Tranen aan een sterveling gegeven om het spul te gebruiken tegen andere fey. Zoiets kon worden bestraft met de eeuwige foltering. Onsterfelijk zijn heeft ook zijn negatieve kanten. Een ervan is het feit dat straf erg lang kan duren.


  Maar datzelfde gold natuurlijk voor genot. Ik sloot mijn ogen alsof ik daardoor de beelden kon verdrijven die terugkwamen. Ik dacht daarbij niet aan Roane, maar aan Griffin. Ik was zeven jaar met hem verloofd geweest. Als we kinderen hadden gehad, zouden we man en vrouw zijn geweest. Maar er waren geen kinderen gekomen en op het laatst was er alleen maar pijn geweest. Hij had me bedrogen met andere sidhe-vrouwen, en toen ik het had gewaagd te protesteren, had hij gezegd dat hij het zat was om samen te zijn met een halve sterveling. Hij wilde het echte werk, geen slap aftreksel. De woorden deden nog steeds pijn, maar het was zijn gouden vlees dat ik in gedachten voor me zag, zijn koperen haar gespreid over mijn lichaam en het kaarslicht op zijn glimmende erectie. Ik had jaren niet aan hem gedacht, en nu proefde ik hem op mijn lippen.


  Voor deze ene nacht, zolang hij zijn werking niet had verloren, kon de olie een lagere fey of een mens sidhe maken. Hij zou stralen met onze kracht en genot geven en ontvangen als een van ons. Het was een geweldig geschenk, maar zoals de meeste geschenken van fey was het een tweesnijdend zwaard. Want de mens of de fey zou de rest van zijn leven blijven verlangen naar die kracht, die aanraking. Een mens kon wegkwijnen en sterven als gevolg van het gemis. Roane was een fey zonder zijn magie, zonder zijn zeehondenpels. Hij bezat geen magie van zichzelf om hem te beschermen tegen datgene wat de Tranen met hem konden doen.


  Ik wist dat ik de aanraking van een andere sidhe had gemist, maar tot op dit moment had ik niet beseft hoezeer. Als Griffin in de andere kamer was geweest, zou ik naar hem toe zijn gegaan. Misschien zou ik morgenochtend een mes in zijn hart hebben gestoken, maar vannacht zou ik naar hem toe zijn gegaan.


  Ik hoorde Roane achter me in de deuropening, maar ik draaide me niet om. Ik wilde hem daar niet zien staan. Ik wist niet zeker of mijn misbruikte wilskracht ertegen zou kunnen. Hoewel de voorkant van de jurk gescheurd was, lukte het me niet om zelf de rits los te trekken. Wil jij de rits even doen?’ Mijn stem klonk verstikt, alsof de woorden uit mijn mond moesten worden getrokken. Waarschijnlijk was dat omdat ik eigenlijk wilde zeggen: ‘Neuk me, lekker ding,’ maar dat miste een zekere waardigheid, en Roane verdiende beter dan de rest van zijn leven te moeten smachten naar iets onbereikbaars. Ik zou mijn glamour kunnen laten vallen en na vannacht met hem vrijen, maar de verslaving zou alleen maar erger worden bij elke keer dat hij mijn ware ik aanraakte.


  Hij maakte de rits los en zijn handen gleden omhoog om me te helpen de jurk van mijn schouders te nemen. Ik rukte me weg van hem. ‘M’n huid zit onder Branwyns Tranen. Raak me niet aan.’


  ‘Zelfs niet met handschoenen aan?’ vroeg hij.


  Ik was de operatiehandschoenen vergeten. ‘O, dat is waar. Ik denk dat je met handschoenen aan wel veilig bent.’


  Hij trok de stof heel voorzichtig over mijn schouders alsof hij bang was me aan te raken. Ik wilde mijn armen naar buiten trekken, maar de stof was zo doorweekt dat de jurk bleef plakken als een grote, lompe hand terwijl ik hem van mijn lichaam pelde. Roane hielp me de natte stof over mijn heupen te trekken en ging op zijn knieën zitten zodat ik eruit kon stappen. Ik stond niet helemaal stabiel op de hoge hakken en vloekte zachtjes omdat ik ze niet eerder had uitgetrokken. Ik sloot mijn ogen om maar niet naar hem te hoeven kijken terwijl hij me uitkleedde. Ik raakte zijn schouder aan om mijn evenwicht niet te verliezen en viel toch bijna omdat mijn hand zijn naakte huid had aangeraakt.


  Ik opende mijn ogen en zag dat hij op zijn knieën voor me zat, afgezien van de handschoenen compleet naakt. Ik stapte zo onbezonnen achteruit dat ik op mijn achterwerk in de badkuip belandde, waar inmiddels een paar centimeter water in stond. Ik reikte naar de kraan om hem dicht te draaien, maar misschien had ik er beter onder kunnen kruipen.


  Roane lachte. ‘Ik dacht dat ik je rits wel los zou hebben voordat je het zou merken, maar ik wist niet dat je je ogen dicht zou doen.’ Met mijn jurk nog over zijn arm trok hij met zijn tanden de handschoenen uit. Hij stak zijn blote handen in de met olie doorweekte stof en wreef hem tegen zijn borst.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Je weet niet waar je mee bezig bent, Roane.’


  Hij keek naar me over de rand van het bad en er was niets onschuldigs in zijn grote bruine ogen. ‘Vannacht ben ik sidhe voor je.’


  Ik zat in de badkuip alsof ik van plan was in mijn ondergoed een douche te nemen en probeerde redelijk te klinken. Het was alsof al het bloed was weggestroomd uit mijn hersenen om zich op andere plaatsen te verzamelen. Dat maakte het moeilijk om te denken. ‘Ik kan vannacht geen glamour doen, Roane.’


  ‘Ik wil niet dat je je glamour gebruikt. Ik wil dat je jezelf bent, Merry. Geen masker. Geen illusies.’


  ‘Zonder je eigen magie ben je als een mens. Je kunt je niet tegen de betovering beschermen. Je wordt behekst.’


  ‘Ik zal echt niet doodgaan door een tekort aan sidhe-vlees, Merry. Ik mag dan mijn magie hebben verloren, maar ik ben nog steeds onsterfelijk.’


  ‘Je gaat er niet aan dood, Roane, maar eeuwig is heel lang als je niet kunt krijgen wat je wilt.’


  ‘Ik weet wat ik wil,’ zei hij.


  Ik opende mijn mond om hem in elk geval een deel van de waarheid te zeggen, een deel van de reden dat ik meteen onder de douche moest en de stad zou moeten verlaten. Maar hij stond op en mijn stem stierf weg. Ik kon niet ademen, laat staan praten. Ik kon alleen maar staren.


  Hij wrong de jurk zo hard uit dat de spieren in zijn armen zich spanden. Er sijpelde olie uit de stof die in trage lijntjes omlaag lekte langs zijn borst, over zijn strakke buik, steeds verder. Hij was al hard, maar toen de olie zijn erectie bereikte stokte zijn adem. Zijn hand ging omlaag over zijn onderbuik om de olie in de bleke perfectie van zijn huid te masseren. Ik had moeten zeggen dat hij moest stoppen en om hulp moeten schreeuwen, maar ik zag hoe zijn hand nog verder omlaag ging totdat hij zijn geslacht in zijn hand nam en de olie begon uit te wrijven. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en sloot zijn ogen. De woorden kwamen als een snik uit zijn gespannen keel. ‘O, mijn god.’


  Ik besefte vaag dat er iets belangrijks was dat ik had moeten zeggen of doen, maar ik kon me er absoluut niets van herinneren. Ik dacht in dingen, niet in woorden. De woorden hadden me verlaten en er waren alleen beelden achtergebleven: gezicht, gevoel, geur en tenslotte smaak.


  Roanes huid had een overweldigende smaak van kaneel en vanille met daaronder iets groens, iets kruidigs, iets zachts en schoons als bronwater rechtstreeks uit het hart van de aarde. En onder dat alles de smaak van huid: zacht, soepel en lichtzout van zweet.


  We belandden op het bed, zonder kleren, hoewel ik me niet herinnerde ze te hebben uitgetrokken. We lagen naakt en glibberig van de olie op de schone witte lakens. Het gevoel van zijn lichaam dat over het mijne gleed deed mijn adem stokken tussen mijn halfgeopende lippen. Hij kuste me met onderzoekende tong en ik opende me voor hem. Ik kwam een stukje omhoog van het bed om zijn tong dieper in mijn mond te zuigen. Mijn heupen bewogen zich in het ritme van de kus. Hij zag het als een uitnodiging en gleed langzaam naar binnen. Toen hij voelde hoe nat ik was ramde hij zo hard en zo diep als hij kon de volledige lengte van zijn mannelijkheid naar binnen. Ik schreeuwde het uit, maakte mijn lichaam los van het bed en liet me vervolgens weer terugvallen op de lakens. Ik keek hem in de ogen.


  Zijn gezicht was maar een paar centimeter verwijderd van het mijne en zijn ogen waren zo dichtbij dat ze mijn gezichtsveld volledig vulden. Hij keek naar mijn gezicht terwijl hij zich in mij bewoog, steunend op zijn armen om mijn lichaam onder hem te kunnen zien kronkelen. Ik kon niet stilliggen. Ik moest bewegen, omhoogkomen om zijn ritme te volgen en één te worden in een dans van kloppend vlees, bonkende harten, slijmerige lichaamsvloeistoffen en zinderende zenuwen. Het was alsof één aanraking ontelbare strelingen was; één kus duizend kussen. Elke beweging van zijn lichaam leek me te vullen met warm water dat steeds opnieuw naar binnen en weer naar buiten stroomde; water dat mijn huid vulde, mijn spieren, mijn bloed en mijn botten, totdat alles één zwellende roes van warmte was, als de ochtendzon die de nacht verdrijft. Mijn lichaam zong. Mijn vingertoppen tintelden, en juist toen ik dacht dat ik het niet langer kon houden, veranderde de warmte in vurige hitte. In de verte klonk geluid, geschreeuw. Het was Roane, niet ik.


  Hij zakte boven op me in elkaar en was plotseling veel zwaarder. Zijn hals lag tegen mijn gezicht en ik voelde zijn pols tegen mijn huid razen. We lagen daar ineengestrengeld in de meest intieme houding die een man en een vrouw kunnen aannemen en hielden elkaar vast totdat onze harten tot rust kwamen.


  Roane hief als eerste zijn hoofd op. Hij kwam overeind op zijn ellebogen en keek me aan. Er lag een blik van verbazing in zijn ogen, als een kind dat iets nieuws heeft geleerd, iets waarvan hij het bestaan tot dat moment niet had gekend. Hij zei niets, maar staarde alleen naar me met een glimlach op zijn gezicht.


  Ik glimlachte ook, maar ik voelde me tegelijkertijd een beetje triest. Ik herinnerde me plotseling wat ik was vergeten. Ik had me moeten douchen en de stad moeten verlaten. Ik had Roane nooit mogen aanraken met Branwyns Tranen op onze lichamen. Maar het kwaad was geschied.


  Mijn stem klonk zacht en vreemd in mijn oren, alsof we heel lang niet hadden gesproken. ‘Kijk eens naar je huid.’


  Roane keek naar zijn lichaam en siste als een geschrokken kat. Hij rolde van me af, ging zitten en bekeek zijn handen, zijn armen, alles. Hij gloeide. Het was een zacht, bijna amberkleurig schijnsel, als vuur gereflecteerd door een gouden sieraad – zijn lichaam.


  ‘Wat is dat?’ vroeg hij zacht en met een bijna angstige stem.


  ‘Je bent vannacht sidhe.’


  Hij keek me aan. ‘Dat snap ik niet,’ zei hij.


  Ik zuchtte. ‘Ik weet het.’


  Hij hield zijn hand vlak boven mijn huid. Ik straalde een kil wit licht uit, zoals dat van maanlicht gevangen achter glas. De amberkleurige gloed van zijn hand werd gereflecteerd door het witte schijnsel, dat daardoor bleekgeel werd. ‘Wat kan ik daarmee doen?’


  Ik zag hoe hij de gloeiende hand over mijn lichaam bewoog, ervoor wakend mijn huid niet aan te raken. ‘Ik weet het niet. Elke sidhe is anders. We hebben allemaal verschillende vermogens. Variaties op een thema.’


  Hij legde zijn hand op het litteken vlak onder mijn linkerborst. Ik voelde een pijnscheut die leek op jicht bij koud weer, maar het was niet koud. Ik duwde hem weg. Het litteken was een perfecte afdruk van een hand, groter dan die van Roane, langer en met slankere vingers. Het was bruin en iets hoger dan de huid eromheen. Het litteken werd zwart als mijn huid gloeide, alsof het licht het niet kon bereiken, alsof het een rotte plek was.


  ‘Hoe heb je dat opgelopen?’ vroeg hij.


  ‘Een duel.’


  Hij raakte het litteken opnieuw aan. Ik greep zijn hand vast en drukte hem tegen me aan om de gloed van amber in mijn witte vlees te drijven. Het voelde aan alsof onze handen versmolten en het vlees uiteenscheurde. Hij rukte zijn hand los en wreef hem tegen zijn borst, maar daardoor drong de olie in zijn huid, en dat hielp ook niet echt. Roane begreep nog steeds niet dat hij maar een vleugje had geproefd van wat het kon betekenen om sidhe te zijn.


  ‘Elke sidhe kan iets bijzonders met zijn handen. Sommigen kunnen genezen door aanraking. Anderen kunnen doden. De sidhe waarmee ik heb gevochten heeft haar hand tegen mijn borst gedrukt. Ze heeft mijn ribben gebroken, het spierweefsel kapotgescheurd en geprobeerd mijn hart te vermorzelen – zonder door mijn huid heen te dringen.’


  ‘Je hebt het duel verloren,’ zei hij.


  ‘Dat klopt, maar ik heb het overleefd, en dat was voor mij voldoende.’


  Roane trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat kijk je zuur. Ik weet dat je het lekker vond. Waarom ben je dan zo somber?’ Hij liet een vinger over mijn wang lopen en de gloed werd sterker op de plaats waar hij me raakte.


  Ik wendde mijn gezicht af. ‘Het is te laat om jou te redden, Roane, maar het is nog niet te laat om mezelf te redden.’


  Ik voelde dat hij zich weer op de lakens liet zakken en ik bewoog mijn lichaam net genoeg om te voorkomen dat hij languit naast me kon gaan liggen. Ik keek hem aan. Zijn gezicht bevond zich op een paar centimeter van het mijne.


  ‘Je van wat redden, Merry?’


  ‘Dat kan ik je niet zeggen, maar ik moet vannacht nog weg, niet alleen uit je flat, maar de stad uit.’


  Hij keek verbaasd. ‘Hoezo?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Als ik je dat zou vertellen, zou je nog meer gevaar lopen dan je nu al doet.’


  Dat accepteerde hij, en hij vroeg niet verder door. ‘Kan ik iets doen om je te helpen?’


  Ik keek hem aan en lachte. ‘Ik kan zo niet naar mijn auto, laat staan naar het vliegveld, en zolang de olie niet uitgewerkt is kan ik mijn glamour niet gebruiken.’


  ‘Hoe lang duurt dat?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet.’ Ik staarde naar zijn lichaam en zag dat zijn erectie was verdwenen, hoewel hij zich in de regel snel herstelde. Maar ik wist iets dat hij niet wist. Vannacht was ik sidhe, of ik wilde of niet.


  ‘Wat kunnen jouw handen?’ vroeg hij. Het had even geduurd voordat hij de vraag had gesteld. Hij wilde het blijkbaar heel graag weten, gezien het feit dat hij naar iets vroeg dat hem niet op een presenteerblaadje werd aangereikt.


  Ik kwam overeind. ‘Niks.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar je zei dat alle sidhe iets speciaals konden met hun handen.’


  Ik knikte. ‘Dat is dan ook een van de vele excuses die de sidhe in de loop der jaren hebben gebruikt om me van alles te ontzeggen.’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Alles.’ Ik bewoog mijn hand over zijn lichaam. Het schijnsel van amber werd krachtiger en volgde mijn aanraking als een vuur waarin je blaast om het te laten gloeien. ‘Het samensmelten van onze handen was een van de bijverschijnselen van dat vermogen. Ons hele lichaam kan dat doen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  Ik nam zijn mannelijkheid in mijn hand en liet er kracht in stromen.


  Hij werd onmiddellijk stijf. De spieren van zijn buik trokken samen. Hij kwam overeind en duwde mijn hand weg. ‘Het was bijna te lekker. Het deed bijna pijn.’


  Ik knikte. ‘Klopt.’


  Hij slaakte een nerveus lachje. ‘Ik dacht dat jouw handen niks konden.’


  ‘Dat is ook zo, maar ik stam af van vijf verschillende vruchtbaarheidsgoden. Ik kan je de hele nacht door nieuwe energie geven, zo snel en zo vaak als we maar willen.’ Ik boog mijn gezicht naar hem toe. ‘Je bent vannacht als een kind, Roane. Jij kunt de kracht niet sturen, maar ik wel. Ik zou je keer op keer kunnen stimuleren totdat je vlees rauw was en je me zou smeken te stoppen.’


  Hij was op zijn rug gaan liggen terwijl ik me over hem heen had gebogen en hij staarde naar me met zijn grote ogen en het kastanjebruine haar dat als een aureool rond zijn gezicht hing. Vannacht had het bijna dezelfde kleur als het mijne… bijna. Hij sprak op fluisterende toon: ‘Als je dat doet, dan is jouw vlees straks ook rauw.’


  ‘Stel je eens voor dat ik niet de enige sidhe in de kamer ben, Roane. Stel je eens voor wat we je zouden kunnen laten doen. Je zou ons nooit kunnen tegenhouden.’ Dat laatste sprak ik met mijn mond vlak voor zijn half geopende mond. Toen ik hem kuste sprong hij op alsof het pijn had gedaan, maar ik wist dat dat niet zo was. Ik bewoog mijn hoofd een stukje naar achteren om zijn gezicht te kunnen zien. ‘Je bent bang voor me.’


  Hij slikte. ‘Ja.’


  ‘Goed zo. Je begint langzaam te begrijpen wat je tot leven hebt gewekt in deze kamer. Macht heeft zo zijn prijs, Roane, en dat geldt ook voor genot. Jij hebt beide opgeroepen, en als ik een andere sidhe was geweest, zou je er een hoge prijs voor betalen.’ Ik zag hoe de angst zijn gezicht en zijn ogen vulde. Het deed me genoegen. Ik hield van dat kleine beetje extra dat angst kon geven aan seks. Niet de echte grote angst, als je niet zeker wist of je het er wel levend van af zou brengen, maar de kleine angst, als je bloed en pijn riskeerde, maar niets dat niet zou genezen, niets dat je niet echt wilde. Er is een immens verschil tussen een beetje spelen en wreedheid. Ik hield niet van wreedheid.


  Ik keek naar Roane, naar de witte huid en de prachtige ogen. Ik wilde met mijn nagels over dat perfecte lichaam krassen en mijn tanden in zijn zachte vlees laten zinken om op een heleboel verschillende plaatsen kleine druppeltjes bloed te voorschijn te roepen. De gedachte eraan deed mijn spieren samentrekken op plaatsen waar de meeste mensen niet reageerden op geweld, hoe mild ook. Misschien zat er een draadje bij me los, maar er komt een punt in je leven waarop je ofwel accepteert wie en wat je bent, of jezelf veroordeelt om tot in lengte van dagen een beklagenswaardig bestaan te lijden. Maar er zijn al genoeg andere mensen die zich daarmee bezig houden. Help ze niet door de klus zelf te klaren. Ik wilde een klein beetje pijn met hem delen, wat bloed en wat angst, maar Roane had daar niets mee. Hem pijn doen zou hem geen genot geven en ik kreeg geen kick van martelen. Ik was geen sadist, en Roane zou nooit beseffen hoeveel geluk hij had dat dat specifieke losse draadje geen deel uitmaakte van mijn seksuele behoeften. Maar er zijn natuurlijk altijd andere behoeften.


  Ik wilde met hem vrijen, zo graag dat ik bang was dat ik misschien niet voorzichtig genoeg zou zijn. Roane zou het verlangen naar deze ervaring meenemen in zijn graf, wanneer dat ook mocht zijn, maar gedurende deze nacht zou hij meer dan alleen psychische littekens kunnen oplopen. Als ik niet voorzichtig was. Zelfs nu hij sidhe was voor een nacht kon ik mijn zelfbeheersing niet volledig verliezen. Ik zou nog steeds degene moeten zijn die de leiding had, degene die zei wat we zouden doen en wat niet. Degene die bepaalde hoe ver we zouden gaan. Het hing me mijlenver de keel uit om steeds maar weer de kar te moeten trekken. Het was niet alleen de magie die ik miste. Ik miste iemand die het voortouw nam, of in elk geval iemand die op gelijke hoogte stond. Ik wilde niet dat ik me ongerust moest maken over het feit dat ik mijn minnaar eventueel zou kwetsen. Ik wilde dat hij in staat was zichzelf te beschermen zodat ik echt kon doen wat ik wilde zonder me zorgen te maken over zijn veiligheid. Was dat echt te veel gevraagd?


  Ik keek opnieuw naar Roane. Hij lag op zijn rug met een arm over zijn hoofd, de andere op zijn buik en een been opgetrokken zodat zijn mannelijkheid in al zijn glorie was te zien. De angst was van zijn gezicht verdwenen en had plaatsgemaakt voor verlangen. Hij had er geen idee van hoe erg het de komende uren zou kunnen worden als ik niet op het puntje van mijn tenen zou lopen.


  Ik verborg mijn gezicht in mijn handen. Ik wilde niet op mijn tenen lopen. Ik wilde alles wat de magie me vannacht kon geven zonder aan de consequenties te hoeven denken. Als ik hem genoeg pijn deed, zou Roane er misschien niet op terugkijken als iets geweldigs. Misschien zou het dan geen obsessie voor hem worden, geen mooie onbereikbare droom. Misschien zou hij de ervaring dan verdringen als een angstige nachtmerrie. Een zacht stemmetje in mijn hoofd zei dat dat op de lange termijn beter voor hem zou zijn. Maak hem bang voor ons, voor onze aanraking en onze magie, zodat hij nooit opnieuw de hand van de sidhe op zijn lichaam wil voelen. Een klein beetje pijn nu om hem te redden voor een eeuwigheid van lijden.


  Ik wist dat het leugens waren en ik kon hem nog steeds niet recht in de ogen kijken.


  Zijn vingertoppen streelden mijn rug en ik sprong op alsof hij me had geslagen. Ik hield mijn handen voor mijn gezicht. Ik was nog niet klaar voor zijn blik.


  ‘Dat zijn geen brandwonden op je schouders, hè?’


  Ik liet mijn handen zakken, maar hield mijn ogen gesloten. ‘Nee.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Een ander duel. Hij gebruikte magie om me tijdens het gevecht te dwingen van vorm te veranderen.’ Ik hoorde en voelde hoe Roane over het bed naar me toe kroop, maar hij raakte me niet opnieuw aan. Ik voelde me dankbaar.


  ‘Maar van vorm veranderen is juist iets geweldigs.’


  ‘Misschien voor een roane, maar niet voor ons. Van vorm veranderen doet pijn, alsof al je botten tegelijkertijd breken en een nieuwe vorm aannemen. Ik kan het trouwens niet alleen, maar ik heb anderen het zien doen. Gedurende die paar minuten waarin je verandert ben je hulpeloos.’


  ‘Dus de andere sidhe probeerde je af te leiden?’


  ‘Ja.’ Ik opende mijn ogen en staarde in de zwartheid van de ramen. Ze leken op een donkere spiegel waarin ik Roane vlak achter me zag zitten. Zijn lichaam straalde als de zon achter de maan van mijn lichaam. De drie kleurenringen in mijn ogen lichtten helder genoeg op om zelfs van een afstand de afzonderlijke tinten te kunnen onderscheiden: smaragd, jade en vloeibaar goud. Zelfs Roanes ogen waren nu van een lichter, honingkleurig bruin dat iets weg had van glimmend brons. Sidhe-magie stond hem goed.


  Hij stak een hand naar me uit en ik verstrakte. Zijn vinger gleed over het gerimpelde littekenweefsel. ‘Hoe heb je hem tegengehouden?’


  ‘Ik heb hem naar de andere wereld geholpen.’


  Roane zette grote ogen op. Zijn lichaam verstijfde. ‘Heb je een sidhe met koninklijk bloed vermoord?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar ze zijn onsterfelijk!’


  ‘Ik ben sterfelijk, Roane. Wat is de enige manier om een fey te laten sterven?’


  Ik zag aan de spiertjes in zijn gezicht dat hij nadacht, en tenslotte daagde in zijn ogen het besef. ‘De hulp inroepen van sterfelijk bloed. De sterfelijke deelt onze onsterfelijkheid en wij delen de sterfelijkheid van de sterfelijke.’


  ‘Precies.’


  Hij kwam op zijn knieën naast me zitten en sprak tegen mijn spiegelbeeld, niet tegen mij. ‘Maar dat is een heel specifiek ritueel. Je kunt niet zomaar tussen neus en lippen door iemand sterfelijk maken.’


  ‘Het ritueel voor een duel verbindt de twee deelnemers tot een gevecht waar de dood op volgt. De sidhe van het Onheilige Hof delen voor het gevecht elkaars bloed.’


  Zijn ogen werden nog groter totdat ze twee poelen van duisternis leken. ‘Toen hij je bloed dronk deelde hij je sterfelijkheid.’


  ‘Wist hij dat?’


  Ik glimlachte. Ik kon het niet helpen. ‘Pas toen Arzhul stierf met mijn dolk in zijn borst.’


  ‘Je zult het hem flink moeilijk hebben gemaakt als hij heeft geprobeerd je van vorm te laten veranderen. Het is een ingrijpende bezwering voor de sidhe. Als hij niet bang was voor de dood, moet je hem zwaar hebben verwond.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Hij was een opschepper. Hij vond het niet genoeg om me te doden. Hij wilde me eerst vernederen. Als een sidhe bij een andere sidhe een vormverandering afdwingt is dat een bewijs van het feit dat hij een machtiger magiër is.’


  ‘Dus hij had kapsones,’ zei Roane. Hij durfde niet op een meer rechtstreekse manier te vragen wat er daarna gebeurde.


  ‘Ik haalde uit met mijn dolk, eigenlijk alleen in de hoop hem af te leiden, maar mijn vader had me geleerd geen enkele aanval te verspillen. Zelfs als je weet dat je een onsterfelijke tegenstander tegenover je hebt, kun je maar beter vechten alsof hij toch het loodje zou kunnen leggen. Een wond die bij sterfelijken dodelijk zou zijn, veroorzaakt namelijk meer pijn, ook als je tegenstander er niet dood van gaat.’


  ‘Heb je degene die dit litteken heeft veroorzaakt ook om zeep geholpen?’ Zijn hand raakte voorzichtig mijn ribben aan.


  Ik huiverde, en niet omdat het pijn deed. ‘Nee, Rozenwyn leeft nog.’


  Waarom heeft ze je hart dan niet vermorzeld?’ Zijn handen gleden om mijn middel en drukten me tegen zijn lichaam. Ik zakte weg in de kromming van zijn arm, de intense warmte van zijn lichaam.


  ‘Omdat het duel met haar na Arzhul was, en toen ik haar stak raakte ze geloof ik in paniek. Ze riep zichzelf tot overwinnaar uit zonder me te hebben gedood.’


  Hij wreef met zijn wang over de mijne en we keken allebei naar het versmelten van de kleuren. ‘Dus dan was dat het laatste duel,’ zei hij.


  ‘Nee,’ zei ik.


  Hij kuste zachtjes mijn wang. ‘Nee?’


  ‘Nee, er was er nog een.’ Ik draaide mijn gezicht naar hem toe. Zijn lippen raakten zachtjes de mijne aan, maar het was niet echt een kus.


  ‘Wat is er gebeurd?’ De woorden waren een warme adem tegen mijn mond.


  ‘Bleddyn had ooit tot het Heilige Hof behoord, totdat hij iets deed dat zo vreselijk was dat niemand erover wilde praten en hij werd verbannen. Maar hij was zo machtig dat het Onheilige Hof hem heeft opgenomen. Zijn echte naam is verloren gegaan, en zo werd hij Bleddyn. Dat betekent wolf of vogelvrijverklaarde, tenminste, dat was heel lang geleden zo. Het betekende dat hij zelfs voor het duistere hof buiten de wet stond.’


  Roane kuste de zijkant van mijn hals op de plaats waar mijn hartslag onder mijn huid was te zien. Mijn pols versnelde door die subtiele aanraking. Hij keek me aan en vroeg: Waarom was hij verbannen?’ Vervolgens gleden zijn lippen omlaag langs mijn nek.


  ‘Hij had altijd zonder reden last van vreselijke woedeaanvallen. Als hij niet omringd was geweest door onsterfelijken, zou hij een hoop mensen hebben vermoord, zowel vrienden als vijanden.’


  Roanes lippen hadden via mijn schouders mijn arm bereikt. Hij stopte juist lang genoeg om te zeggen: Woedeaanvallen?’ Vervolgens zakte zijn hoofd nog verder omlaag en bereikte hij de kromming in mijn arm. Hij tilde mijn arm zo op dat hij zijn lippen op de tere huid kon drukken. Plotseling zoog hij krachtig op de huid, en zijn tanden zonken juist voldoende in mijn arm om pijn te doen en mijn adem te doen stokken. Roane interesseerde zich niet voor pijn, maar hij was een attente minnaar en hij wist waarvan ik hield, net zoals ik wist waarvan hij hield. Maar plotseling kon ik me niet langer concentreren op wat hij zei.


  Hij maakte zijn lippen los van mijn arm en liet een ronde, bijna perfecte afdruk van zijn kleine scherpe tanden achter. De huid was niet kapot. Ik had hem nooit zover kunnen krijgen dat hij dat deed, maar de afdruk in mijn vlees deed me genoegen, en ik boog me naar hem toe.


  Hij hield me tegen en vroeg: ‘Waren het alleen woedeaanvallen, of was er nog iets anders dat Bleddyn gevaarlijk maakte?’


  Het duurde even voordat ik het me herinnerde. Ik trok mijn gezicht weg. ‘Als je het hele verhaal wilt horen, zul je je moeten gedragen.’


  Hij ging op zijn zij liggen met een arm onder zijn hoofd als kussen. Hij rekte zich uit zodat ik wel moest zien hoe zijn spieren zich bewogen onder de glanzende huid. ‘Ik dacht anders dat ik me aardig gedroeg.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Straks vergeet ik mezelf nog, Roane. En dat wil je niet.’


  ‘Ik wil met je vrijen, Merry. Ik wil je zoals je bent, geen glamour, geen verstoppertje spelen.’ Hij kwam plotseling overeind en keek me zo indringend aan dat ik me een stukje achteruit bewoog, maar hij pakte mijn arm beet. ‘Ik wil vannacht zijn wat jij nodig hebt, Merry.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Je weet niet wat je vraagt.’


  ‘Nee, dat klopt, maar als je ooit alles kunt hebben, dan is het vannacht.’ Hij pakte mijn andere arm beet en trok ons allebei op onze knieën. De greep van zijn vingers was zo krachtig dat ik wist dat ik morgen blauwe plekken zou hebben. Die ene krachtige beweging deed mijn hart sneller slaan. ‘Ik heb al eeuwen geleefd, Merry. Als een van ons een kind is, dan ben jij het, niet ik.’ Zijn stem klonk fel, en ik had hem nooit eerder zo gezien; zo krachtig, zo veeleisend.


  Ik had kunnen zeggen: ‘Je doet me pijn, Roane,’ maar ik genoot ervan, dus in plaats daarvan zei ik: ‘Je klinkt heel anders dan anders.’ ‘Ik weet dat je je glamour intact houdt als we samen zijn, maar ik had nooit gedacht dat je zoveel verborgen hield.’ Hij schudde me zo hard door elkaar dat ik bijna tegen hem zei dat hij me pijn deed. ‘Verberg je niet, Merry.’ Hij kuste me en drukte zijn lippen met kracht op de mijne en als ik mijn mond niet had geopend, had hij waarschijnlijk zijn tanden door mijn lippen gedrukt. Hij drukte me terug op het bed, en ik genoot er helemaal niet van. Ik hield van pijn, niet van verkrachting.


  Ik hield hem tegen met een hand op zijn borst en duwde hem weg. Hij was nog steeds boven me en zijn ogen stonden vreemd, maar hij luisterde. ‘Waar ben je mee bezig, Roane?’


  ‘Wat is er tijdens je laatste duel gebeurd?’


  De verandering van onderwerp was te snel voor me. ‘Wat?’


  ‘Je laatste duel, wat is er gebeurd?’ Zijn stem en zijn gezicht waren heel ernstig.


  ‘Ik heb hem gedood.’


  ‘Hoe?’


  Op een of andere manier wist ik dat het hem niet om de technische details ging. ‘Hij onderschatte me.’


  ‘Ik heb je nooit onderschat, Merry. Doe je voor mij niet minder voor. Behandel me niet als een mindere omdat ik geen sidhe ben. Ik ben een fey zonder ook maar een druppel sterfelijk bloed in mijn aderen. Je hoeft je om mij geen zorgen te maken.’ Zijn stem klonk weer normaal, maar had niettemin een gespannen ondertoon.


  Ik keek hem aan en zag de trots op zijn gezicht. Het was geen mannelijke trots, maar de trots van een fey. Ik behandelde hem alsof hij minder was dan een fey, en hij verdiende beter, maar… ‘En stel nu eens dat ik je zonder het te willen iets aandoe?’


  ‘Dan genees ik wel weer,’ zei hij.


  Ik moest even glimlachen omdat ik op dat moment van hem hield. Niet het soort liefde waarover de bards zingen, maar het was in elk geval liefde.


  ‘Oké, maar laten we dan wel een standje kiezen waarbij jij de baas bent, en niet ik.’


  Hij bedacht zich iets. Je vertrouwt jezelf niet.’


  ‘Nee,’ zei ik.


  ‘Vertrouw mij dan. Ik breek heus niet.’


  ‘Beloofd?’ vroeg ik.


  Hij glimlachte en kuste me op mijn voorhoofd, heel teder, zoals je een kind kust. ‘Beloofd.’


  Ik geloofde hem op zijn woord.


  Ik omklemde met mijn handen de koele metalen spijlen van het hoofdeinde. Roanes lichaam drukte het mijne tegen het bed met zijn onderbuik tegen mijn billen. Het was een positie die hem veel vrijheid gaf en het grootste gedeelte van mijn lichaam van hem afgewend hield. Ik kon hem niet aanraken met mijn handen. Er waren zoveel dingen die ik niet kon doen in deze positie, en dat was waarom ik hem had gekozen. Afgezien van vastgebonden worden was dit het veiligste dat ik kon bedenken, en Roane hield niet van bondage. Daarbij had het echte gevaar niets te maken met handen of tanden of andere fysieke dingen. Handboeien zouden niet echt hebben geholpen, behalve mij herinneren aan het feit dat ik voorzichtig moest zijn. Ik was heel bang dat ik ergens in het vuur van het spel alles zou vergeten en Roane daarvoor zou moeten boeten.


  Op het moment dat hij in me gleed wist ik dat ik in de problemen zat. Het was beangstigend om te zien hoe hij steunde op zijn handen om zich in me te persen met alle kracht van zijn rug en zijn heupen. Ik had ooit gezien hoe Roane zijn vuist door een autodeur had geramd om een man die ons wilde beroven te laten zien dat hij ons beter met rust kon laten. Het was alsof hij probeerde mijn lichaam aan de ene kant binnen te dringen om het aan de andere kant weer te kunnen verlaten. Ik besefte iets dat ik niet eerder had beseft. Roane had gedacht dat ik een mens was met fey-bloed, maar hoe dan ook een mens. Hij was even voorzichtig met mij geweest als ik met hem. Het verschil was dat ik bang was dat mijn magie hem zou verwonden terwijl hij bang was voor zijn fysieke kracht. Vannacht zouden we ons niet inhouden. Vannacht zou er voor geen van beiden een vangnet zijn. Voor het eerst realiseerde ik me dat ik wel eens degene kon zijn die gewond zou kunnen raken in plaats van Roane. Er gaat niets boven seks met een vleugje echt gevaar. Voeg daar een snufje magie aan toe die je huid doet smelten en je had het recept voor een perfecte nacht.


  Zijn lichaam nam het ritme van het mijne over. Elke keer dat hij in me stootte klonk het geluid van vlees op vlees. Dit was wat ik al die tijd had gewild. Hij nam bezit van mijn lichaam en ik voelde de eerste golf van genot. Plotseling werd ik bang dat hij me naar mijn hoogtepunt zou brengen voordat de magie de tijd had gekregen zich op te bouwen.


  Ik opende mijn metafysische huid zoals ik mijn benen opende, maar in plaats van hem binnen te laten reikte ik naar hem. Ik opende zijn aura, zijn magie, zoals hij mijn jurk open geritst had. Zijn lichaam begon weg te zinken in het mijne, niet fysiek, maar het effect lijkt er verrassend veel op. Hij aarzelde even en stopte met bewegen. Ik voelde hoe zijn pols sneller begon te slaan, niet van vermoeidheid, maar van angst. Hij trok zichzelf volledig uit me, en heel even was ik bang dat hij ermee zou ophouden, dat dit het einde was. Maar toen drong hij me opnieuw binnen, en het was alsof hij zichzelf volledig aan me gaf, aan ons, aan de nacht.


  De glans van amber en maanlicht op onze huid zwol aan totdat we bewogen in een cocon van licht, warmte en energie. Elke stoot van zijn lichaam deed de energie toenemen. Elke kronkeling van mijn lichaam onder hem spande de magie als een verstikkend schild om ons heen. Ik wist dat ik probeerde hem in me te trekken, niet zijn geslacht, maar hemzelf, zoals mijn magie probeerde hem op te drinken. Ik omklemde de spijlen van het bed totdat het metaal in mijn huid sneed en me de zaak nog eens deed overdenken. Roane liet zijn lichaam op het mijne vallen met zijn borst en buik precies in de holte van mijn rug. Ondertussen maakte zijn onderlichaam stotende bewegingen tussen mijn benen. Hij kon niet zoveel kracht zetten in deze positie, maar de magie laaide op door de aanraking van zoveel huid. Onze lichamen versmolten zoals onze handen eerder hadden gedaan en ik kon voelen hoe hij wegzakte in mijn rug totdat onze harten elkaar raakten in een dans die intiemer was dan alles wat we ooit eerder hadden meegemaakt.


  Onze harten begonnen samen te kloppen. Ze sloegen steeds meer synchroon totdat het ritme identiek was en het één hart was, één lichaam, één wezen, en ik niet langer wist waar ik ophield en Roane begon. Het was op dat moment van bijna perfecte eenheid dat ik voor het eerst de zee hoorde. Een zacht gemurmel van golven voor de kust. Ik dreef lichaamloos, vormloos in een lichte ruimte waarin alleen het kloppen van onze versmolten harten me liet weten dat ik nog steeds van vlees was en niet alleen van magie. En in die lichte, vormloze ruimte zonder lichamen om ons vast te houden klonk een gejaagd, ruisend geluid van stromend water. Het geluid van de zee joeg onze hartslag na en vulde de lichte ruimte. Onze hartslag zonk weg in de golven. We zonken steeds dieper weg in een verblindende cirkel van licht, onder water, en er was geen angst. We waren thuisgekomen. We waren aan alle kanten omringd door water en ik kon voelen hoe de diepte op onze harten drukte als om ons te verpletteren, maar ik wist dat dat niet zou gebeuren. Roane wist dat ook. De gedachte, een afzonderlijke gedachte, bracht ons weer omhoog naar het oppervlak van de onzichtbare oceaan waarin we ons bevonden. Ik was me ervan bewust hoe beangstigend koud het was, en ik was bang. Roane niet. Hij was dolblij. We kwamen aan het oppervlak, en hoewel ik wist dat we nog steeds op het bed in zijn flat lagen voelde ik hoe de wind langs mijn gezicht blies. Ik haalde diep adem en was me plotseling bewust van het feit dat de zee warm was. Het water was warmer dan bloed, zo warm dat het bijna heet was.


  Plotseling was ik me weer bewust van mijn lichaam. Ik voelde Roanes lichaam in het mijne. Maar het ruisen van de warme zee was overal rondom ons. Mijn ogen zeiden me dat ik nog steeds op het bed lag en dat mijn handen het hoofdeinde omklemden, maar ik kon voelen hoe het warme water over ons heen stroomde. De onzichtbare zee vulde het stralende licht van onze versmolten lichamen als water in een goudvissenkom dat door onze krachten werd vastgehouden in metafysisch glas. Onze lichamen waren als de pitten van een drijfkaars, gevangen in het water en het glas; vuur, water en vlees. Onze lichamen begonnen weer te materialiseren, vaste vorm aan te nemen. Het gevoel van de onzichtbare zee begon weg te ebben. Het licht van onze huid begon te verzwakken en trok zich terug in de bescherming van onze lichamen. Vervolgens werden we meegesleurd door het genot, en de warmte die in het water was geweest, in het licht, stortte zich over ons uit. We schreeuwden het uit. De warmte werd hitte en stroomde naar buiten via mijn huid en mijn handen. Er werden geluiden uit mijn mond gescheurd, te primitief om schreeuwen te kunnen zijn. Roanes lichaam verkrampte in het mijne en de magie hield ons vast in ons orgasme tot dat ik voelde hoe het metaal van het bed begon te smelten in mijn handen. Roane schreeuwde, en het was geen schreeuw van genot. Eindelijk waren we vrij. Hij rolde van me af en ik hoorde hem op de grond vallen. Ik draaide me om, nog steeds op mijn buik.


  Hij lag op zijn zij en reikte met een hand naar me. Ik ving een glimp op van zijn gezicht. Zijn ogen waren groot en angstig. Toen zakte hij in elkaar in een waas van glanzende pels.


  Ik kwam overeind op het bed en reikte naar hem, hoewel ik wist dat ik niets voor hem kon doen. Het volgende moment lag er een zeehond op de vloer van de flat. Een grote zeehond met een roodachtige pels. Ik kon alleen maar staren. Er kwamen geen woorden over mijn lippen.


  De zeehond bewoog zich onhandig naar het bed, en vervolgens opende zich in de voorzijde van het dier een naad die er even tevoren niet was geweest. Roane kroop naar buiten. Hij stond op en hield de nieuwe huid in zijn armen. Hij staarde naar me met een blik van verwondering in zijn ogen. Hij huilde, maar ik denk niet dat hij het zelf besefte.


  Ik kroop naar hem toe over het bed en raakte de pels aan, raakte hem aan alsof geen van beide echt waren. Ik omhelsde hem, en mijn handen voelden dat zijn rug intact was, onaangeraakt. De huid was even glad en perfect als de rest van hem. De brandwonden waren weg.


  Hij kroop opnieuw in zijn huid voordat ik iets had kunnen zeggen. De zeehond keek even naar me en begon zich vervolgens met onhandige, bijna slangachtige bewegingen door de kamer te verplaatsen. Tenslotte stapte Roane opnieuw uit de pels. Hij draaide zich naar me om en begon te lachen.


  Hij pakte me vast bij mijn dijen, tilde me boven zijn hoofd en wikkelde ons allebei in de zeehondenhuid. Hij begon lachend door de kamer te dansen terwijl de tranen op zijn gezicht nog niet eens waren gedroogd. Ik huilde en lachte tegelijk.


  Roane liet zichzelf en mij op het bed vallen, boven op zijn zeehondenpels. Ik was plotseling zo vreselijk moe. Ik moest douchen en meteen vertrekken. Ik straalde niet meer. Ik wist bijna zeker dat mijn glamour weer zou werken. Maar ik kon mijn ogen niet openhouden. Ik was maar een keer in mijn leven dronken geweest, en toen was ik flauwgevallen. En dat was precies wat er nu gebeurde. Ik stond op het punt flauw te vallen als gevolg van Branwyns Tranen of gewoon te veel magie.


  We kropen in elkaars armen met de huid om ons heen gewikkeld. Het laatste wat ik dacht voordat we in een onnatuurlijk diepe slaap vielen was geen gedachte aan mijn veiligheid. De pels was warm, even warm als Roanes armen om me heen, en ik wist dat de pels even levend was als de rest van zijn lichaam. Ik zakte weg in de duisternis, opgerold tussen Roanes warmte, Roanes magie, Roanes liefde.
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  Een stem zei zachtjes: ‘Merry, Merry.’ Een hand streelde de zijkant van mijn gezicht en schoof voorzichtig mijn haar naar achteren. Ik draaide me om, kroop tegen de hand aan en opende mijn ogen. Maar het licht was aan en ik werd heel even verblind. Ik bracht een hand omhoog om mijn ogen te beschermen, draaide me op mijn zij en begroef mijn gezicht in het kussen. Ik slaagde erin te zeggen: ‘Doe dat licht uit.’


  Ik voelde het bed bewegen, en het volgende moment was de rand van helderheid onder het kussen weg. Ik tilde mijn hoofd op en zag dat het bijna volledig donker was in de kamer. Het was bijna ochtend geweest toen Roane en ik in slaap waren gevallen en het had buiten licht moeten zijn. Het verbaasde me op een of andere manier niet dat Jeremy bij de lichtschakelaar stond. Ik nam niet de moeite naar Roane te zoeken. Ik wist waar hij was. Hij was in de zee met zijn nieuwe pels. Hij had me niet onbeschermd achtergelaten, maar was wel weggegaan. Misschien had ik gekwetst moeten zijn, maar dat was niet zo. Ik had Roane zijn eerste liefde teruggegeven: de zee.


  Er bestaat een oud gezegde: kom nooit tussen een fey en zijn magie. Roane bevond zich in de armen van zijn geliefde, en dat was niet ik. Misschien zouden we elkaar nooit weerzien, en hij had me niet eens gedag gezegd. Maar ik wist dat ik, als ik ooit iets nodig had dat hij me kon geven, naar de zee kon gaan om hem te roepen, dan zou hij komen. Maar hij kon me geen liefde geven. Ik hield van Roane, maar ik was niet verliefd op hem. Gelukkig maar.


  Ik ging op mijn knieën zitten, naakt in de verkreukelde lakens, en ik staarde naar de zwarte ramen. ‘Hoe lang hebben we geslapen?’


  ‘Het is vrijdagavond acht uur.’


  Ik liet me uit het bed glijden en stond op. ‘O, mijn god.’


  ‘Ik neem aan dat je bedoelt dat het niet best is dat je nog steeds in de stad bent.’


  Ik keek hem aan. Hij stond bij de deur en de lichtknop. Het was in het donker moeilijk te zeggen, maar hij leek gekleed te gaan in een van zijn gebruikelijke pakken, onberispelijk van snit, strak en elegant. Maar hij straalde een onderliggende spanning uit, alsof hij nog andere dingen wilde zeggen, meer directe dingen, of misschien wist hij al iets. Iets ergs.


  Wat is er gebeurd?’


  ‘Nog niets,’ zei hij.


  Ik staarde hem aan. Wat gaat er volgens jou gebeuren?’ Ik slaagde er niet helemaal in het wantrouwen uit mijn stem weg te houden.


  Jeremy lachte. ‘Maar je geen zorgen, ik heb nog niemand gebeld, maar ik weet zeker dat de politie dat inmiddels wel heeft gedaan. Ik weet niet waarom je al die tijd bent ondergedoken, maar als je je verbergt voor de sluagh, het Legioen, dan ben je nog niet jarig.’


  ‘Sluagh’ was een botte benaming voor de lagere Onheilige fey. Het Legioen was de meer fatsoenlijk naam. Maar fatsoen deed op dit moment niet ter zake. Ach, wat deed het ertoe. Alleen andere Onheiligen konden ‘sluagh’ zeggen zonder dat dat als een dodelijke belediging werd opgevat.


  ‘Ik ben een Onheilige prinses. Waarom zou ik me voor hen verbergen?’


  Hij ging met zijn rug tegen de muur staan. ‘Dat is de vraag, nietwaar?’


  Zelfs in het donker aan de andere kant van de kamer kon ik het gewicht van zijn blik voelen, de intensiteit ervan. Het was niet beleefd om als fey een andere fey een rechtstreekse vraag te stellen, maar hij wilde het per se weten. De onverholen vragen hingen in de lucht als iets tastbaars.


  Wees een brave meid en neem een douche.’ Hij pakte een tas op die voor zijn voeten op de grond stond. ‘Ik heb kleren voor je meegenomen. Buiten wacht het busje met Ringo en Uther. We brengen je naar het vliegveld.’


  ‘Het kan heel gevaarlijk zijn om me te helpen, Jeremy.’


  ‘Schiet dan ook een beetje op.’


  ‘Ik heb mijn paspoort niet bij me.’


  Hij gooide een klein, in papier gewikkeld pakketje op het bed. Het was het pakketje dat onder de stoel van mijn auto had gezeten. Hij had mijn nieuwe identiteit meegenomen.


  ‘Hoe wist jij dat?’


  ‘Je hebt je drie jaar lang verborgen gehouden voor de menselijke autoriteiten, je… familie en hun volgelingen. Je bent niet dom. Je wist dat ze je uiteindelijk zouden vinden, daarom had je een plan om jezelf in te dekken. Ik zou als ik jou was je geheime papieren in het vervolg ergens anders verbergen. Het was een van de eerste plaatsen waar ik heb gezocht.’


  Ik staarde naar het pakketje en vervolgens naar hem. ‘Dat was niet het enige dat onder de stoel lag.’


  Hij opende zijn jas als een model op het podium en pronkte met zijn hemd en das. Daarbij was het pistool te zien dat hij in de riem van zijn broek had gestoken. Het was niet meer dan een donkere vlek tegen het lichte shirt, maar ik wist dat het een negen millimeter LadySmith was omdat het mijn wapen was. Hij haalde een extra patroonhouder uit zijn zak. ‘De doos met ammunitie zit in de tas met kleren.’ Hij legde het pistool boven op het pakketje met papieren en liep om het bed heen zodat het tussen ons in stond.


  ‘Je ziet er nerveus uit, Jeremy.’


  ‘Dat is niet zo vreemd.’


  ‘Je bent nerveus vanwege mij. Ik had niet gedacht dat je onder de indruk zou zijn van koninklijk bloed.’ Ik keek naar zijn gezicht en probeerde te zien wat hij dacht, maar dat lukte niet. Hij verborg iets voor me.


  Hij bracht zijn linkerhand omhoog. ‘Laten we maar zeggen dat het de nawerking is van Branwyns Tranen. En nu onder de douche.’


  ‘Maar ik voel de bezwering niet meer.’


  ‘Fijn voor je, maar neem toch maar een douche.’


  Ik keek hem aan. ‘Heb je er soms moeite mee om me naakt te zien?’ Hij knikte. ‘Sorry, maar daarom heb ik Ringo en Uther in het busje gelaten. Puur als voorzorgsmaatregel.’


  Ik glimlachte naar hem en had de neiging naar hem toe te lopen om de veilige afstand tussen ons wat te verkleinen. Niet dat ik op die manier iets met Jeremy wilde, maar ik wilde wel eens zien hoe ver ik hem zou kunnen krijgen. Niet dat ik hem tot het uiterste wilde drijven. Een vijand misschien, maar een vriend niet. Was het soms een niet-bevredigde behoefte van vannacht, of beïnvloedden de Tranen me toch nog meer dan ik besefte? Ik zette het van me af, draaide me om en liep naar de badkamer. Snel een douche en dan naar het vliegveld.


  Twintig minuten later was ik klaar, hoewel mijn haar nog steeds drijfnat was. Ik droeg een marineblauwe broekrok, een smaragdgroene zijden bloes en een blauw colbert dat bij de broek paste. Jeremy had ook zwarte pumps met lage hakken uitgezocht en een paar zwarte kousen. Aangezien ik op dat terrein niets anders had, vond ik dat geen bezwaar, maar de rest… ‘Als je nog eens kleren voor me uitzoekt waarin ik moet rennen voor mijn leven, neem dan ook een stel gymschoenen mee. Pumps zijn daar gewoon niet voor gemaakt, hoe laag de hakken ook zijn.’


  ‘Ik heb nooit problemen met nette schoenen,’ zei hij. Hij was gaan zitten op een van de keukenstoelen met de harde rug. Zijn elegante zithouding deed de stoel er comfortabel uitzien. Jeremy had te veel zelfbeheersing – op een benauwde, moderne manier – om hem ooit katachtig te kunnen noemen. Maar katachtig was wel het woord waaraan ik het eerst dacht toen ik hem zo ontspannen op de stoel zag zitten. Katten doen alleen niet alsof. Ze zijn gewoon. Jeremy deed duidelijk alsof en probeerde er ondertussen tevergeefs uit te zien alsof hij zich op zijn gemak voelde. ‘Het spijt me dat ik je bruine contactlenzen vergeten ben. Niet dat het volgens mij een probleem wordt. Ik hou van die opvallende jadegroene ogen. Ze passen bij de bloes en ze zijn heel menselijk. Hoewel ik persoonlijk wat meer rood in het haar zou hebben gedaan om het minder kastanjebruin te laten lijken.’


  ‘Rood haar zie je meteen, zelfs in een menigte. Het is de bedoeling dat glamour helpt je niet te laten opvallen.’


  ‘Ik ken een hoop fey die hun glamour alleen gebruiken om de aandacht te trekken en er knapper en exotischer uit te zien.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Dat moeten zij weten. Ik hoef geen reclame te maken.’


  Hij stond op. ‘Ik heb nooit geweten dat je sidhe was. Ik dacht dat je een fey was, een echte fey, en dat je dat om een of andere reden voor mij verborgen wilde houden, maar dit had ik nooit gedacht.’ Hij stond op van de tafel met zijn handen langs zijn zij. De spanning die ik in hem had gevoeld sinds hij me wakker had gemaakt, straalde van hem af ‘Het bevalt je helemaal niet, hè?’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Als ik zo’n geweldige magiër ben, zou ik de illusie hebben moeten doorzien. Of is dat soms ook een illusie? Ben jij een betere magiër dan ik, Merry? Heb je je magie soms ook verborgen?’ Voor het eerst voelde ik de energie rondom hem toenemen. Het kon natuurlijk gewoon zijn afweer zijn. Aan de andere kant zou het ook het begin kunnen zijn van iets meer.


  Ik keek hem aan met mijn voeten uit elkaar en mijn handen in mijn zij, een weerspiegeling van hem. Ik riep langzaam en voorzichtig mijn eigen krachten op. Als we gewapend waren geweest, zou hij zijn pistool hebben getrokken maar niet gericht. Ik probeerde nog steeds mijn pistool in de holster te houden. Je zou denken dat ik na al die tijd niemand meer vertrouwde, maar ik kon gewoon niet geloven dat Jeremy mijn vijand was.


  ‘We hebben hier geen tijd voor, Jeremy.’


  ‘Ik dacht dat ik kon doen alsof er niets was veranderd, maar dat kan ik niet. Ik moet het weten.’


  ‘Wat, Jeremy?’


  ‘Ik wil weten hoeveel van de afgelopen drie jaar een leugen is geweest.’ Ik voelde hoe zijn energie om hem heen wervelde en de kleine ruimte van zijn aura vulde. Hij pompte een hoop kracht in zijn afweer.


  Mijn afweer was altijd geactiveerd, voor de zekerheid. Het was voor mij een automatisme. De meeste mensen, zelfs heel gevoelige, zagen de afweer aan voor mijn normale energieniveau. Mijn afweer was beter dan de zijne, dat was een feit. Mijn bezweringen daarentegen, tja, ik had gezien hoe Jeremy magie beoefende. Hij zou nooit door mijn afweer heen kunnen breken, maar ik zou ook nooit in staat zijn om hem met behulp van magie iets aan te doen. Het zou neerkomen op een handgemeen of het gebruik van wapens. Ik hoopte dat het nooit zover zou komen.


  ‘Is het ritje naar het vliegveld nog steeds een optie, of ben je van gedachten veranderd terwijl ik in de douche was?’


  ‘Het ritje naar het vliegveld gaat gewoon door,’ zei hij. De meeste sidhe zijn in staat om magie te zien in kleuren of vormen. Mij was dat nooit gelukt. Maar ik kon het wel voelen, en Jeremy vulde de ruimte met alle energie die hij nodig had voor zijn afweer.


  ‘Waarom dan dat machtsvertoon?’


  ‘Je bent sidhe. Een Onheilige sidhe. Dat is net even een stapje hoger dan een lid van de sluagh.’ Jeremy’s Highland-accent lekte door in zijn woorden. Ik had hem nog nooit zonder zijn puur Amerikaanse accent gehoord. Dat maakte me nerveus omdat veel sidhe er prat op gaan hun oorspronkelijke accent te behouden, ongeacht hun herkomst.


  ‘En wat wil je daarmee zeggen?’ Maar ik had het gevoel dat ik al wist waar hij naartoe wilde. Ik had bijna nog liever met hem op de vuist gegaan.


  ‘De Onheiligen staan erom bekend meesters te zijn in misleiding. Ze zijn niet te vertrouwen.’


  ‘Dus ik ben niet te vertrouwen? Betekenen die oude verhalen dan meer voor je dan drie jaar vriendschap?’


  Er gleed een bittere trek over zijn gezicht. ‘Het zijn geen verhalen.’ En opnieuw hoorde ik zijn accent. ‘Ik ben als jongen verbannen uit het trollenland. Het Heilige Hof vond zichzelf te goed voor een trollenjongen, maar het Onheilige Hof laat iedereen toe.’


  Ik glimlachte. Ik kon het niet helpen. ‘Niet iedereen.’ Ik denk niet dat het sarcasme tot Jeremy doordrong.


  ‘Nee, niet iedereen.’ Hij was zo kwaad dat zijn handen haast onmerkbaar waren gaan beven. Ik stond op het punt de rekening te betalen voor een eeuwenoude rancune. Het zou niet de eerste keer zijn – en waarschijnlijk ook niet de laatste – maar ik baalde er wel van. We hadden geen tijd voor zijn woede-uitbarsting, laat staan een van mij.


  ‘Het spijt me dat mijn voorouders je hebben beledigd, Jeremy, maar dat was voor mijn tijd. Het Onheilige Hof heeft gedurende het grootste deel van mijn leven een publiciteitsagent gehad.’


  ‘Om leugens te verspreiden,’ zei hij met een zo zwaar accent dat het achter uit zijn keel leek te komen.


  ‘Wil je soms littekens vergelijken?’ Ik trok mijn bloes uit mijn broek en liet hem de handafdruk op mijn ribben zien.


  ‘Illusie,’ zei hij, maar het klonk onzeker.


  ‘Je mag hem aanraken als je wilt. Glamour beïnvloedt het gezichtsvermogen, maar niet de tastzin, niet voor een andere fey.’ Dat was op zijn best gedeeltelijk waar omdat ik mijn glamour kon gebruiken om elk zintuig te beïnvloeden, zelfs dat van een andere fey. Maar het was geen gangbaar vermogen, zelfs niet bij sidhe, en ik durfde te wedden dat Jeremy me zou geloven. Soms is een aannemelijke leugen beter dan een ongewenste waarheid.


  Ik zuchtte en legde mijn samengevouwen handen op mijn hoofd. De bloes gleed omlaag over het litteken, maar ik verwachtte niet dat Jeremy daar problemen mee zou hebben. Hij bleef me aankijken terwijl hij dichterbij kwam. Hij raakte de groene zijde aan, maar keek me eerst diep in de ogen alvorens hij de stof optilde, alsof hij probeerde mijn gedachten te lezen. Maar mijn gezicht had de vertrouwde beleefde, lichtelijk verveelde, lege blik die ik aan het hof had geperfectioneerd. Ik kon met dezelfde blik op mijn gezicht een mes tussen iemands ribben steken of toezien hoe een vriend werd gemarteld. Je overleeft het hof niet als je gezicht je gevoelens verraadt.


  Jeremy trok de stof langzaam omhoog zonder zijn ogen van mijn gezicht te halen. Eindelijk keek hij naar het litteken, en ik zorgde ervoor dat ik geen enkele beweging maakte om te voorkomen dat hij het op zijn heupen zou krijgen. Ik had er goed de pest in dat Jeremy Grey, mijn vriend en baas, me behandelde alsof ik een levensgevaarlijke misdadiger was. Hij moest eens weten hoe ontzettend ongevaarlijk ik was.


  Hij liet zijn vingertoppen over het verdikte, enigszins ruwe vlees gaan.


  ‘Ik heb nog meer littekens op mijn rug, maar ik heb me net aangekleed, dus als je het niet erg vindt laten we het hierbij.’


  ‘Waarom heb ik die net niet gezien toen je naakt was, of toen ze in mijn kantoor het microfoontje in je beha stopten?’


  ‘Ik wilde niet dat je ze zag, maar ik doe niet de moeite ze te verbergen als ze onder mijn kleren zitten.’


  ‘Verspil nooit magische energie,’ zei hij op een toon alsof hij het tegen zichzelf zei. Hij schudde zijn hoofd alsof hij iets hoorde dat ik niet kon horen. Hij keek me aan, en zijn ogen stonden verbaasd. ‘Volgens mij hebben we geen tijd om hier te staan bakkeleien.’


  ‘Heb ik dat gezegd, dan?’


  ‘Shit,’ zei hij. ‘Een bezwering. Ze hebben ongenoegen, tweedracht en wantrouwen gestuurd. Dat betekent dat ze er aankomen.’ Zijn gezicht straalde angst uit.


  ‘Misschien zijn ze nog lang niet hier.’


  ‘Of ze staan al voor de deur,’ zei hij.


  Daar zat iets in. Als ze voor de deur stonden zou het veiliger zijn om de politie te bellen en te wachten tot er hulp arriveerde. Ik dacht niet dat er slechteriken van het Onheilige Hof in de struiken zaten te wachten, maar ik was er vrij zeker van dat de politie hulp zou sturen als ik rechercheur Alvera zou bellen met de boodschap dat prinses Meredith op het punt stond in zijn district te worden vermoord.


  Maar als dat mogelijk was, zou ik er liever tussenuit knijpen. Ik wilde weten wat er aan de hand was.


  Jeremy schonk me een vreemde blik. ‘Waar denk je aan?’


  ‘Het Legioen bestaat niet uit sidhe, afgezien van een stuk of twee die erop uit zijn gestuurd als jagers. Dat is een van de dingen die het zo ellendig maakt om door hen te worden opgejaagd. Als de sidhe niet gevonden willen worden, is de kans groot dat ik ze niet vind, maar de rest van het Legioen krijg ik wel te pakken.’


  Hij maakte een weids gebaar met zijn handen. ‘Dan zou ik zeggen: ga je gang.’


  Hij sprak me niet tegen. Hij vroeg ook niet of ik het echt kon en of het wel veilig was. Hij accepteerde het gewoon. Hij deed niet meer alsof hij mijn baas was. Ik was prinses Meredith NicEssus, en als ik zei dat ik het Legioen kon vinden, dan geloofde hij me. Merry Gentry zou hij nooit hebben geloofd, niet zonder bewijs.


  Ik reikte naar buiten, door mijn afweer heen. Het was gevaarlijk, want als ze in de buurt waren zou die kleine opening precies datgene kunnen zijn wat ze nodig hadden om me te overmeesteren. Maar het was de enige manier om te weten te komen hoe dichtbij ze waren. Ik voelde Uther en Ringo buiten, hun wezen, hun magie. Ik voelde de kracht van de zee en het gonzen van het land, de magie van alle levende dingen, maar niets anders. Ik reikte steeds verder naar buiten. Kilometers ver. Maar er was niets. En toen, bijna aan de grens van mijn bereik, drukte er iets op de lucht als een storm die deze kant opkwam, maar het was geen storm, of in elk geval geen wind of regen. Het was te ver weg om een duidelijk beeld te krijgen van de fey-wezens die de sidhe vergezelden, maar het was voldoende. We hadden nog tijd.


  Ik trok me terug achter mijn afweer. ‘Ze zijn nog kilometers ver weg.’


  ‘Hoe kunnen ze dan de bezwering hebben uitgesproken?’


  ‘Mijn tante kon hem fluisteren in de nachtwind, en dan vond hij vanzelf zijn doel.’


  ‘Vanuit Illinois?’


  ‘Het kan een dag of drie duren, maar inderdaad, vanuit Illinois. Maar kijk niet zo bedenkelijk. Ze zou haar handen nooit vuil maken aan een klusje als dit. Ze mag me dan dood willen, maar niet van een afstand. Ze wil me tot voorbeeld stellen, en daarvoor zal ze me eerst naar huis moeten halen.’


  ‘Hoeveel tijd hebben we?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Een uur, misschien twee.’


  ‘Dan zijn we nog op tijd op het vliegveld. Het enige dat ik voor je kan doen is zorgen dat je hier wegkomt. Een sidhe-magiër die niet eens lijfelijk aanwezig was heeft me uit Alistair Nortons huis weten te houden. Ik ben niet in staat sidhe-magie te doorbreken, en dat betekent dat ik niks voor je kan doen.’


  ‘Je hebt de spinnen door de bezwering in Nortons huis heen weten te krijgen en je hebt me gewaarschuwd dat ik me onder het bed moest verstoppen. Je hebt het prima gedaan.’


  Hij schonk me een merkwaardige blik. ‘Ik dacht dat die spinnen van jou kwamen.’


  We keken elkaar verbaasd aan. ‘Daar had ik niks mee te maken,’ zei ik.


  ‘Ik ook niet,’ zei hij zachtjes.


  ‘Ik weet dat dit klinkt als een cliché, maar als jij het niet was en ik ook niet…’ Ik liet mijn stem wegsterven.


  ‘Uther kan dat soort dingen niet.’


  ‘En Roane doet niet aan magie,’ zei ik. Ik had het plotseling koud, en dat had niets te maken met de temperatuur. Een van ons moest het hardop zeggen. Wie was het dan? Wie heeft me gered?’


  Jeremy schudde zijn hoofd. ‘Geen flauw idee. Het komt voor dat de Onheiligen iemand helpen voordat ze hem kapot maken.’


  ‘Je moet niet alle verhalen geloven die je hoort, Jeremy.’


  ‘Dat is geen verhaal.’ Zijn woede maakte die simpele woorden fel en onaangenaam. Ik besefte plotseling hoe bang hij eigenlijk was. De woede was zijn verdediging tegen de angst. Al zijn reacties hadden een persoonlijk tintje. Hij was niet zomaar bang in het algemeen. Het was specifiek, gebaseerd op meer dan verhalen of legendes.


  ‘Stond je dicht bij het Legioen?’


  Hij knikte en opende de deur. We hebben misschien maar een uur. Laten we maken dat we wegkomen.’


  Ik drukte mijn handen tegen de deur zodat hij niet verder openging. ‘Dit is belangrijk, Jeremy. Als je onderworpen bent geweest aan een van hen, dan heeft die sidhe… macht over je. Ik moet weten wat er is gebeurd.’


  Vervolgens deed hij iets wat ik niet had verwacht. Hij begon de knopen van zijn hemd los te maken.


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Je bent toch niet nog steeds onder invloed van Branwyns Tranen?’


  Hij glimlachte. Het was niet zijn gebruikelijke glimlach, maar het was niettemin een verbetering. ‘Ik ben al een keer eerder geholpen door een lid van het Legioen.’ Hij liet zijn das en boord dicht, maar knoopte de rest los, trok zijn colbert uit, vouwde het over een arm en keerde me zijn rug toe. ‘Trekt het overhemd maar omhoog.’


  Ik wilde het overhemd niet omhoogtrekken. Ik had gezien wat mijn familie kon doen als ze creatief werden. Er waren zoveel afschuwelijke mogelijkheden, en geen ervan wilde ik in Jeremy’s vlees gekerfd zien. Maar ik tilde de schone, grijze stof toch op omdat ik het moest weten. Mijn adem stokte niet omdat ik was voorbereid. Schreeuwen zou overdreven zijn.


  Zijn rug was bezaaid met littekens van brandwonden, alsof iemand steeds weer opnieuw een witheet brandijzer in zijn vlees had gedrukt. Dit brandijzer was alleen in de vorm van een hand. Ik raakte de littekens aan zoals hij de mijne had aangeraakt en liet voorzichtig mijn vingers eroverheen glijden. Ik wilde mijn hand op een van de plekken leggen, maar aarzelde. ‘Ik wil mijn hand op een van de littekens leggen om te zien hoe groot ze zijn.’


  Hij knikte.


  De hand was veel groter dan de mijne, groter dan de plek op mijn eigen lichaam. Het was de hand van een man met vingers die dikker waren dan die van de meeste sidhe. Weet je hoe degene die dit gedaan heeft heet?’


  ‘Tamlyn,’ zei hij. Hij klonk beschaamd, en terecht.


  Tamlyn was de John Smith van de fey-schuilnamen. Tamlyn en Robin Goodfellow en een handvol andere waren geliefde valse identiteiten als je je ware naam wilde verbergen.


  ‘Je moet wel heel erg jong zijn geweest als je niets vermoedde toen hij je die naam gaf,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Mag ik je aura peilen?’


  Hij glimlachte naar me over zijn schouder. De beweging deed de huid op zijn rug rimpelen waardoor de littekens nieuwe vormen kregen. ‘Aura is een new-agewoord. Fey gebruiken dat niet.’


  ‘Energie dan,’ zei ik terwijl ik naar zijn rug staarde. Ik schoof de stof van zijn hemd over zijn schouders. ‘Was je vastgebonden toen hij dit deed?’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Kun je je handen in de positie doen waarin ze waren vastgebonden?’


  Hij haalde adem alsof hij wilde vragen waarom, maar vervolgens stak hij zijn handen zo ver hij kon boven zijn hoofd, liep naar de deur en drukte zijn lichaam er tegenaan.


  Het overhemd was weer op zijn plaats gevallen en ik tilde het opnieuw op. Het volgende moment zag ik wat ik al dacht dat ik zou vinden: de brandmerken hadden een afbeelding gevormd. Het was het beeld van een draak, of beter gezegd een wyrm, lang en slangachtig. Het wezen zag er door de handvorm vaag oosters uit, maar het was heel duidelijk een draak. De brandplekken vormden alleen een afbeelding als Jeremy zich in exact dezelfde positie bevond als toen hij werd gemarteld. Als hij zijn armen zou laten zakken, waren het gewoon weer littekens.


  ‘Laat je armen maar weer zakken,’ zei ik.


  Hij gehoorzaamde en draaide zich om zodat hij me kon aankijken. Hij begon zijn hemd in zijn broek te stoppen. Ik denk niet dat hij besefte dat hij dat deed. ‘Wat kijk je grimmig? Wat heb je in mijn brandplekken gezien dat niemand anders heeft gezien?’


  ‘Stop je hemd nog niet in je broek, Jeremy. Ik wil een beschermende bezwering uitspreken over je rug.’


  ‘Wat heb je gezien, Merry?’ Hij hield op met het in zijn broek stoppen van zijn hemd, maar trok het er niet opnieuw uit.


  Ik schudde mijn hoofd. Jeremy had de littekens eeuwenlang met zich meegedragen en nooit geweten dat de sidhe een spelletje met hem had gespeeld. Het was het toppunt van minachting voor het slachtoffer, een harteloosheid die niet te bevatten was. Oké, het kon heel praktisch zijn, wreedheid met een doel. De sidhe, wie het ook was, had misschien een bezwering uitgesproken over de brandwonden. Misschien zouden ze een draak kunnen oproepen uit zijn lichaam, of misschien zouden ze hem erin kunnen laten veranderen. Waarschijnlijk niet, maar ik kon beter het zekere voor het onzekere nemen.


  ‘Laat me je rug beschermen, dan vertel ik je het hele verhaal op weg naar het busje.’


  ‘Hebben we daar tijd voor?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Til je hemd op zodat ik de littekens kan zien.’


  Hij keek me aan alsof hij me niet geloofde, maar toen ik hem met zijn gezicht naar de deur draaide protesteerde hij niet. Hij hield zijn zijden overhemd omhoog zodat ik kon werken.


  Ik liet energie in mijn handen stromen en voelde de warmte tussen de palmen. Ik opende mijn handen met de palmen naar Jeremy’s rug en plaatste mijn handen vlak boven de huid. De zinderende kracht streelde zijn rug en Jeremy huiverde onder de aanraking.


  ‘Wat voor runen gebruik je?’ vroeg hij op bijna fluisterende toon.


  ‘Ik gebruik geen runen,’ zei ik terwijl ik de energie verspreidde over de littekens op zijn rug.


  Hij begon zich om te draaien.


  ‘Niet bewegen.’


  ‘Wat bedoel je, ik gebruik geen runen? Wat gebruik je dan?’


  Ik moest op mijn knieën gaan zitten om er zeker van te zijn dat de energie alle littekens bedekte. Ik bracht een verzegeling aan en visualiseerde de energie als een laagje geel licht vlak boven de huid. De randen hechtten stevig aan zijn lichaam.


  Jeremy’s adem stokte. ‘Wat doe je, Merry?’


  ‘Magie,’ zei ik, en ik stond op.


  ‘Mag mijn hemd weer omlaag?’


  ‘Ja’


  De grijze zijde gleed weer op zijn plaats. De bezwering was zo krachtig dat ik het gevoel had dat de stof zou opbollen over de magie, maar dat gebeurde niet. De stof viel omlaag alsof ik niets had gedaan. Maar ik twijfelde er niet aan dat ik mijn werk had gedaan.


  Hij begon het hemd in zijn broek te stoppen en draaide zich om. ‘Heb je daar alleen je eigen persoonlijke magie voor gebruikt?’


  ‘Ja’


  ‘Waarom geen runen? Die helpen je magie krachtiger te maken.’


  ‘Veel runen zijn eigenlijk oude symbolen voor vergeten goden of wezens. Wie zal het zeggen? Misschien roep ik er de sidhe wel mee op die je zo heeft toegetakeld. Dat risico wil ik niet nemen.’


  Hij deed zijn colbertje weer aan en trok zijn stropdas recht. ‘Oké, en wat was er nou zo bijzonder aan de littekens op mijn rug?’


  Ik opende de deur van de flat. ‘Eerst naar het busje.’ Ik stapte de gang in voordat hij de kans had om te protesteren. We hadden al veel te veel tijd verspeeld, maar het niet afschermen van zijn rug zou te gevaarlijk zijn geweest.


  We haastten ons de trap af op onze nette schoenen. ‘Wat was het nou, Merry?’


  ‘Een draak. Of beter gezegd een wyrm aangezien hij geen poten had.’


  ‘Heb je een visioen gezien in de littekens?’ Hij bereikte de buitendeur voor mij en hield hem uit gewoonte voor me open. Ik haalde mijn pistool te voorschijn en schoof de veiligheid eraf.


  ‘Ik dacht dat het Legioen nog niet in de buurt was,’ zei Jeremy.


  ‘Een enkele sidhe zou zich voor me verborgen kunnen houden.’ Ik hield het pistool tegen mijn dij zodat het niet meteen zou opvallen. ‘Ik laat me niet mee terugnemen, Jeremy. Onder geen beding.’


  Ik stapte de zachte avondlucht van Californië in voordat hij iets kon zeggen. Veel fey, met name de sidhe, beschouwen moderne wapens als bedrog. Er bestonden geen geschreven regels tegen het gebruik ervan, maar het werd nog steeds gezien als ongepast, tenzij je lid was van het elitekorps van de koningin of de prins. Dat droeg vuurwapens om leden van de koninklijke familie te beschermen. Tja, ik was ook lid van de koninklijke familie. Weliswaar een onbetekenend, verstoten lid, maar niettemin koninklijk, of de anderen dat nu wilden of niet. Ik had geen lijfwachten die me beschermden, daarom moest ik dat zelf doen. Tegen elke prijs.


  De nacht was hier nooit echt donker – er was te veel elektrische verlichting en er waren te veel mensen. Ik zocht de duisternis af naar een eenzame gestalte. Ik zocht met mijn ogen en mijn energie en ik reikte naar buiten in een cirkel terwijl we ons naar de wachtende bus haastten. Er waren mensen in andere huizen. Ik voelde ze bewegen. Op een van de daken zat een stel half slapende zeemeeuwen. Ze bewogen zich geërgerd, zich bewust van mijn magie die over hen heen gleed. Op het strand was een feest aan de gang. Ik voelde hoe de energie in sterkte toenam. Ik voelde opwinding en angst – maar wel de normale angst; zal ik het doen, of niet; is het wel veilig? Verder was er niets, tenzij je de wervelende energie van de zee meetelde, die altijd aanwezig was langs de kust. Het was als witte ruis. Je lette er eigenlijk niet op, zoals het geroezemoes van een menigte, maar het was er altijd. Ergens in die immense kolkende massa was Roane. Ik hoopte dat hij zich vermaakte. In tegenstelling tot mij.


  De schuifdeur van het busje gleed open en ik ving een glimp op van Uther die gehurkt in de duisternis zat. Hij stak zijn hand naar me uit en trok me het busje in. Hij sloot de deur achter me.


  Ringo, die op de plaats van de bestuurder zat, draaide zich naar me om. Hij paste nauwelijks in de stoel met zijn gespierde lichaam, de onmenselijk lange armen en de reusachtige borstkas. Hij glimlachte en toonde zijn mond waarin de scherpste tanden zaten die ik ooit had gezien buiten die van de wolf. Het gezicht was relatief langwerpig om plaats te bieden aan de tanden, waardoor de rest van zijn min of meer menselijke hoofd niet helemaal de juiste verhoudingen leek te hebben.


  De tanden staken scherp af tegen de bruine huid. Ooit was Ringo een volledig menselijk bendelid geweest. Totdat een groep bezoekende sidhe van het Onheilige Hof was verdwaald in de wildernis van het duistere Los Angeles. Ze waren gevonden door een groep bendeleden. Het toppunt van culturele interactie. De sidhe hadden in eerste instantie aan het kortste eind getrokken. Het was niet helemaal duidelijk wat er was gebeurd. Misschien waren ze te arrogant geweest om te vechten tegen een stel stadse tieners. Of misschien waren de stadse tieners veel gevaarlijker geweest dan de koninklijke bezoekers hadden verwacht. Hoe dan ook, ze waren aan de verliezende hand geweest. Maar een van de bendeleden had een slim idee gehad. Hij was overgelopen naar de andere kant op voorwaarde dat hij een wens mocht doen.


  De sidhe hadden ingestemd, en Ringo had zijn medebendeleden doodgeschoten. Zijn wens was geweest fey te worden. De sidhe hadden hun woord gegeven en konden niet terugkrabbelen. Om een gewoon mens gedeeltelijk in een fey te veranderen moet je er pure magie, pure kracht in laten stromen, en het is het verlangen van de mens dat de vorm van die magie bepaalt. Ringo was in zijn jonge tienerjaren geweest toen het gebeurde. Hij had er waarschijnlijk krachtig en angstaanjagend uit willen zien; de gevaarlijkste knul uit de buurt. En de magie had zijn wens in vervulling doen gaan. Naar menselijke maatstaven was hij een monster. En naar sidhe-maatstaven ook. Voor de fey was hij gewoon een van de velen.


  Ik weet niet waarom Ringo uit het bendeleven is gestapt. Misschien hadden ze het op zijn leven gemunt. Misschien is hij verstandig geworden. Tegen de tijd dat ik hem ontmoette was hij al jaren een eerlijk burger. Hij was getrouwd met zijn jeugdliefde en had drie kinderen. Hij was gespecialiseerd in lijfwachtwerk en deed een hoop beroemdheden die het wel leuk vonden om bij tijd en wijle te worden vergezeld van een exotische spierbundel. Eenvoudig werk, niet echt gevaarlijk, en zo kwam hij regelmatig in aanraking met de sterren. Niet slecht voor iemand die zijn vader nooit had gekend en wiens moeder een vijftienjarige junkie was geweest. Ringo heeft een foto van zijn moeder op zijn bureau staan. Ze is dertien, knap, heeft heldere ogen en ziet er verzorgd uit. Een meisje dat haar leven nog voor zich heeft. Een jaar later was ze aan de drugs geraakt. Ze was op haar zeventiende overleden aan een overdosis. Er zijn geen foto’s van zijn moeder na haar dertiende in zijn kantoor of thuis. Het is alsof voor Ringo alles daarna niet echt was, niet zijn moeder. Zijn oudste dochter, Amira, lijkt griezelig veel op die glimlachende foto. Ik denk niet dat ze het zou overleven als hij ontdekte dat ze aan de drugs was. Volgens Ringo is aan de drugs zijn erger dan dood zijn. Ik ben ervan overtuigd dat hij daar heilig in gelooft.


  Geen van beiden maakte een opmerking over het pistool toen ik het achter de riem van mijn broekrok stak. Waarschijnlijk waren ze erbij geweest toen Jeremy het wapen en de papieren had gevonden.


  Jeremy nam plaats op de passagiersstoel. ‘Naar het vliegveld,’ was het enige dat hij zei. Ringo zette de auto in de versnelling en reed weg.
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  De laadruimte van het busje was leeg, afgezien van een tapijt en een aangepast veiligheidsgordelsysteem dat Jeremy aan een kant had geïnstalleerd: Uthers zitplaats. Ik maakte aanstalten om naar de middelste rij stoelen te kruipen, maar Uther tikte op mijn arm. ‘Volgens Jeremy kun je beter naast mij zitten. Als mijn aura het jouwe overlapt verwarren we misschien onze achtervolgers.’ Hij sprak elk woord zorgvuldig uit. De slagtanden zagen er misschien uit alsof ze uit de huid rond de mond kwamen, uit het gezicht, maar in werkelijkheid waren het gemodificeerde tanden die gewoon in de mond vastzaten. Het gevolg daarvan was dat hij de neiging had te slissen als hij niet oppaste. Hij was bij een van Hollywoods meest vooraanstaande logopedisten geweest om zich het accent van een professor aan te meten. Het paste absoluut niet bij een gezicht dat meer leek op dat van een varken dan een mens en waaruit twee paar slagtanden naar buiten staken. Een van onze cliënten was zelfs flauwgevallen toen hij voor het eerst zijn mond tegen haar had opengedaan. Het was altijd grappig om mensen te choqueren.


  Ik keek naar Jeremy. Hij knikte en zei: ‘Ik mag dan een betere magiër zijn, maar Uther heeft zijn uitstraling mee. Volgens mij kijken ze gewoon over je heen.’


  Het was een geweldig idee, en – bovendien eenvoudig. ‘Zie je wel, Jeremy, ik wist dat er een reden was voor het feit dat je de baas was.’


  Hij grijnsde naar me en draaide zich vervolgens om naar Ringo. ‘Almaar rechtdoor over Sepulveda, dan komen we vanzelf bij het vliegveld.’


  ‘We zitten in elk geval niet in de spits,’ zei Ringo.


  Ik ging achterin naast Uther zitten. Het busje draaide net iets te snel Sepulveda op en Uther greep me vast voordat ik kon vallen. Met zijn grote armen drukte hij me tegen zijn borstkas aan die bijna even groot was als mijn hele lichaam. Zelfs met mijn afweer voelde hij aan als een groot, warm en vibrerend ding. Ik had andere fey ontmoet zonder noemenswaardige magie en alleen de hoogstnodige glamour, maar die waren zo oud en hadden gedurende hun leven zoveel magie om zich heen gehad dat het was alsof ze de kracht hadden geabsorbeerd via de poriën van hun huid. Zelfs de sidhe zouden me niet vinden in Uthers armen. Ze zouden hem voelen, niet mij. Waarschijnlijk. In eerste instantie.


  Ik ontspande me tegen Uthers brede borst in de warme veiligheid van zijn armen. Ik weet niet wat het was, maar hij gaf me altijd een zeker gevoel. Het was niet alleen zijn enorme formaat. Het was gewoon Uther. Hij had een zekere rust over zich, als een vuur waaraan je je in het donker kon warmen.


  Jeremy draaide zich om in zijn stoel voor zover zijn gordel dat toestond. Zijn colbert kreukelde, en dat betekende dat hetgeen hij te zeggen had belangrijk was. ‘Waarom heb je mijn rug afgeschermd, Merry?’


  ‘Wat?’ zei Uther.


  Jeremy wuifde de vraag weg. ‘Ik had een oude sidhe-wond op mijn rug. Merry heeft hem afgeschermd. Ik wil weten waarom.’


  ‘Je bent wel een doorzetter,’ zei ik.


  ‘Nou?’


  Ik zuchtte en trok Uthers armen om me heen als een deken. ‘Het is mogelijk dat de sidhe die jou heeft verwond de draak in je rug kan oproepen of jou er in een kan veranderen.’


  Jeremy zette grote ogen op. ‘Kun jij dat?’


  ‘Ik niet, maar ik ben geen volbloed sidhe. Ik heb wel eens van dat soort dingen gezien.’


  ‘Is jouw bezwering blijvend?’


  Ik zou het liefst gewoon ja hebben gezegd, maar dat zou te dicht bij een leugen zijn geweest. ‘Hij blijft voorlopig nog wel even werken, maar als de sidhe die de bezwering heeft uitgesproken hier is, is hij misschien krachtig genoeg om mijn magie te doorbreken. De kans dat dezelfde sidhe mij achterna zit is erg klein, Jeremy, maar ik moest je wel helpen. Jij helpt mij tenslotte ook.’


  ‘Voor het geval dat,’ zei hij.


  Ik knikte. ‘Voor het geval dat.’


  ‘Ik was nog heel jong toen het gebeurde, Merry. Ik kan mezelf ondertussen aardig beschermen.’


  ‘Je bent een krachtige magiër, maar je bent geen sidhe.’


  ‘Is het verschil zo groot?’ vroeg hij.


  ‘Dat is mogelijk.’


  Jeremy zweeg en draaide zich weer om om Ringo te helpen de snelste route naar het vliegveld te vinden.


  Uther zei: ‘Je bent gespannen.’


  Ik glimlachte naar hem. ‘Verbaast dat je dan?’


  Hij beantwoordde mijn glimlach met zijn uiterste menselijke mond onder het gekromde been van de slagtanden en de varkensachtige snuit. Het was alsof een deel van zijn gezicht een masker was met daaronder een gewone man; een grote, maar gewone man.


  Hij kamde zijn dikke vingers door mijn vochtige haar. ‘Branwyns Tranen werkten zeker nog steeds toen Jeremy boven kwam?’


  Als dat niet zo was geweest, had ik nooit tijd verspild aan een douche, en Uther wist dat. ‘Volgens Jeremy wel.’ Ik ging rechtop zitten zodat ik zijn hemd niet doorweekte met mijn haar. ‘Sorry. Ik wilde je niet nat maken. Ik had er even niet aan gedacht.’


  Hij drukte mijn hoofd zachtjes tegen zijn borst met een hand die zo groot was als mijn hoofd. ‘Ik klaag niet, het was gewoon een vraag.’


  Ik ontspande me weer en liet mijn wang tegen zijn bovenarm rusten.


  ‘Ik zag Roane weggaan toen we aankwamen. Is hij hulp gaan halen?’


  Ik vertelde het verhaal over Roane en zijn nieuwe pels.


  ‘Wist je niet dat je hem kon genezen?’ vroeg Uther.


  ‘Nee.’


  ‘Interessant,’ zei hij. ‘Heel interessant.’


  Ik keek omhoog. ‘Weet jij soms iets wat ik niet weet?’


  Hij keek me aan met zijn kleine oogjes die bijna verdwaalden in zijn gezicht. ‘Ik weet dat Roane een idioot is.’


  Ik staarde hem verbaasd aan en probeerde van zijn gezicht te lezen wat er achter de ogen verborgen lag. ‘Hij is een roane, en ik heb hem de zee teruggegeven. Dat is zijn roeping, zijn grote liefde.’


  ‘Ben je niet boos op hem?’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen en haalde mijn schouders op, wat niet eenvoudig was in zijn armen. ‘Roane is wat hij is. Dat kan ik hem onmogelijk kwalijk nemen.’


  ‘Dus je zit er helemaal niet mee?’


  Ik haalde opnieuw mijn schouders op en hij nam me in zijn armen als een baby zodat ik beter naar hem kon kijken. ‘Ik geef toe dat ik teleurgesteld ben, maar ik ben niet verrast.’


  ‘Heel begripvol.’


  ‘Waarom ook niet, Uther? Ik kan de dingen niet veranderen.’ Ik wreef mijn wang tegen de warmte van zijn armen en besefte waaruit Uthers charme voor een deel bestond. Hij was zo groot en ik was zo klein; het was alsof ik weer een kind was. Het gevoel dat je, als iemand je in zijn armen houdt, niets kan overkomen. Het was niet waar geweest toen ik het als heel klein meisje had geloofd, en het was nu zeker niet waar, maar het was een geruststellend gevoel. Soms is valse troost beter dan helemaal geen troost.


  ‘Verdomme,’ zei Jeremy met stemverheffing zodat wij het konden horen. ‘Daar is een ongeluk gebeurd. Zo te zien is Sepulveda volledig afgesloten. Ik stel voor dat we een zijstraat inslaan.’


  Ik draaide mijn hoofd om naar Jeremy te kijken. ‘Laat me eens raden, de rest slaat hier ook af.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Maak je borst maar nat, dit gaat nog wel even duren.’


  Ik bewoog mijn hoofd zodat ik weer naar Uther keek. ‘Heb jij de laatste tijd nog goeie moppen gehoord?’


  Hij glimlachte. ‘Nee, maar mijn benen vallen in slaap als ik ze zo lang ingetrokken moet houden.’


  ‘O, sorry.’ Ik wilde wegkruipen zodat hij kon gaan verzitten.


  ‘Blijf maar zitten, hoor.’ Hij deed een arm onder mijn dijen, hield de andere achter mijn rug en tilde me op. Hij hield me vast als een baby terwijl hij zijn benen strekte. Vervolgens zette hij me op zijn schoot. Hij hield een arm achter mijn rug en legde de andere losjes over mijn benen en de zijne.


  Ik lachte. ‘Soms vraag ik me af hoe het zou zijn om… groot te zijn.’


  ‘En ik vraag me wel eens af hoe het moet zijn om klein te zijn.’


  ‘Maar jij bent ooit kind geweest, jij herinnert je hoe het was.’


  Hij staarde naar iets in de verte. ‘Mijn kindertijd is langgeleden, maar inderdaad, ik herinner het me nog. Maar dat is niet wat ik bedoel.’ Hij keek me aan en ik zag iets eenzaams in zijn ogen, iets dat behoefte had aan warmte. Iets dat de kalmte in hem, die ik zo waardeerde, doorbrak.


  ‘Wat is er, Uther?’ Mijn stem klonk zacht. Er was iets heel intiems aan de manier waarop we samen achterin zaten zonder iemand op de middelste stoelen.


  Zijn hand rustte losjes op mijn dij, en eindelijk lukte het me om de blik in zijn ogen te lezen. Het was een blik die ik nooit eerder bij Uther had gezien. Ik herinnerde me zijn opmerking toen ik het microfoontje in mijn beha kreeg en hij in de andere kamer had gewacht omdat het zo lang geleden was geweest dat hij een naakte vrouw had gezien. De verrassing moest op mijn gezicht te lezen zijn geweest want hij wendde zijn blik af. ‘Het spijt me, Merry, als je hier niet over wilt praten heb ik het er nooit meer over.’


  Ik wist niet wat ik moest zeggen, maar ik probeerde het toch. ‘Dat is het niet, Uther. Maar ik sta op het punt op een vliegtuig te stappen naar god weet waar. Misschien zien we elkaar nooit meer.’ Dat was gedeeltelijk waar. Ik bedoel, ik vertrok tenslotte uit deze stad. Ik zag geen enkele manier om hier tijdens dit korte ritje een fatsoenlijk einde aan te breien zonder hem te kwetsen of tegen hem te liegen.


  Hij sprak tegen me zonder me aan te kijken. ‘Ik dacht dat je een mens was met fey-bloed. Ik zou dit nooit hebben geopperd tegen iemand die als mens was opgevoed. Maar je reactie op het feit dat Roane je in de steek heeft gelaten bewijst dat je niet denkt als een mens.’ Hij keek me bijna beschaamd aan. De blik in zijn ogen was heel open en warm. Het was niet dat hij dacht dat ik ja zou zeggen. Hij wist het niet, maar hij vertrouwde erop dat ik niet vervelend zou reageren.


  Pas gisteren had ik voor het eerst beseft hoe eenzaam Uther zich hier aan de kust moest voelen. Hoe vaak had ik hem niet zoals nu geknuffeld alsof hij een soort grote broer was, een vaderfiguur? Te vaak. Het was niet eerlijk geweest, en hij had zich altijd gedragen als een perfecte heer omdat hij had gedacht dat ik een mens was. Nu kende hij de waarheid, en dat had alles veranderd. Zelfs als ik nee zei, en hij nam het goed op, zou ik nooit meer op dezelfde manier met hem kunnen omgaan. Ik zou nooit meer zomaar kunnen wegkruipen in zijn grote armen. Dat was verleden tijd. Dat speet me, maar er was niets meer aan te doen. Het enige dat ik nu nog kon doen was proberen ervoor te zorgen dat Uther niet gekwetst werd. Het probleem was alleen dat ik niet wist hoe ik dat moest doen omdat ik er geen flauw idee van had wat ik moest zeggen.


  Ik had te lang nagedacht. Hij sloot zijn ogen en haalde zijn hand van mijn dijen. ‘Het spijt me, Merry.’


  Ik reikte omhoog en raakte zijn kin aan. ‘Nee, Uther, ik voel me gevleid.’


  Hij opende zijn ogen en keek me aan, maar ik kon de pijn duidelijk zien. Hij had zich kwetsbaar opgesteld en ik had een mes in zijn hart gestoken. Verdomme, ik stond op het punt op een vliegtuig te stappen en ik zou deze mensen nooit meer zien. Ik wilde niet op deze manier vertrekken. Daar was hij een veel te goede vriend voor.


  ‘Ik ben deels menselijk, Uther. Ik kan niet…’ Er was geen manier om dit subtiel te brengen. ‘Ik ben niet zo sterk als een volbloed fey, Uther.’ ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je bent te groot voor mijn lichaam. Als je… kleiner was geweest, zou ik een middag met je kunnen vrijen, maar ik zie ons niet als stel. Je bent mijn vriend.’


  Hij keek me aan, en zijn blik zocht in mijn ogen. ‘Zou je echt met me kunnen vrijen zonder me afstotend te vinden?’


  ‘Afstotend? Uther, je bent te lang onder de mensen geweest. Je bent een kettingreus en je ziet er precies uit zoals je eruit hoort te zien. Je bent niet de enige van je soort. Je bent geen monster.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben verbannen, Merry. Ik kan nooit terug naar de fey-wereld, en hier tussen de mensen ben ik een gedrocht.’ Het deed me pijn hem dat te horen zeggen. ‘Uther, je mag jezelf niet haten om wat andere mensen van je denken.’


  ‘Maar dat gaat vanzelf,’ zei hij.


  Ik legde een hand op zijn borst en voelde zijn krachtige hartslag. ‘Hier binnen is Uther, mijn vriend, en ik hou van je als een vriend.’


  ‘Ik ben lang genoeg bij de mensen geweest om te weten wat dat gepraat over vriendschap betekent,’ zei hij. Hij wendde zich opnieuw van me af en ik voelde dat zijn lichaam gespannen was, alsof hij mijn aanraking niet kon verdragen.


  Ik ging op mijn knieën zitten, een knie op elke dij. Ik raakte zijn gezicht aan met mijn handen en verkende zijn voorhoofd en de zware wenkbrauwen. Ik moest mijn armen laten zakken om zijn wangen te kunnen strelen. Ik liet mijn duim over zijn lippen glijden en wreef met mijn handen over het gladde been van de slagtanden. ‘Je bent een knappe kettingreus. De dubbele slagtanden hebben een hoog aanzien. En die kromming aan het uiteinde – dat wordt door reuzen beschouwd als een teken van mannelijkheid.’


  ‘Hoe weet je dat?’ Zijn stem was een zacht gefluister.


  ‘Toen ik een tiener was had de koningin een reus als minnaar die Yannick heette. Ze zei dat geen sidhe haar de bevrediging schonk die haar Hartenboer haar kon schenken.’ Uiteindelijk was ze hem haar Hartendwaas gaan noemen en was hij uit de gratie geraakt. Hij had het er levend van afgebracht, wat meer was dan de meeste niet-sidhe minnaars van de koningin konden zeggen. De mensen pleegden uiteindelijk meestal zelfmoord.


  Uther staarde me aan. Aangezien ik op mijn knieën op zijn benen zat, bevonden onze ogen zich bijna op hetzelfde niveau. ‘Wat vond jij van Yannick?’ vroeg hij zo zacht dat ik me naar hem toe moest buigen om hem te kunnen horen.


  ‘Ik vond hem een idioot.’ Ik wilde hem kussen, maar hij wendde het gezicht af. Ik nam zijn hoofd in mijn handen en draaide het naar me toe. ‘Maar ik vond alle minnaars van de koningin idioten.’ Ik moest met mijn benen aan weerszijden op Uthers schoot zitten om hem te kunnen kussen. De slagtanden zaten in de weg, maar als ik er die pijn mee uit zijn ogen kon krijgen, zou het de moeite van het proberen waard zijn.


  Ik kuste hem als een vriend. Ik kuste hem omdat ik hem niet lelijk vond. Ik was opgegroeid te midden van fey vergeleken waarbij Uther – naar menselijke maatstaven – een fotomodel zou zijn. Eén ding dat de Onheiligen leren is de liefde voor elke soort fey. In elk van ons zit schoonheid. Het woord lelijk wordt aan het Onheilige Hof gewoon niet gebruikt. Aan het Heilige Hof werd ik beschouwd als lelijk, niet lang genoeg en niet slank genoeg. Bovendien had mijn haar het bloedrode van het Onheilige Hof in plaats van het meer menselijke rood van het Heilige Hof. Ik had ook weinig Onheilige ‘vriendjes’ gehad. Niet omdat ze me niet aantrekkelijk vonden, maar omdat ik sterfelijk was. Het idee van een sterfelijke sidhe beangstigde hen, denk ik. Ze zagen het als een besmettelijke ziekte. Alleen Griffin had het wel willen proberen, maar uiteindelijk was ik ook voor hem niet sidhe genoeg geweest. Ik wist wat het was om de eeuwige buitenstaander te zijn, het buitenbeentje. Dat alles legde ik in de kus. Ik sloot mijn ogen en nam zijn kin in mijn handen. Ik kuste hem hard genoeg om te voelen hoe de botten van zijn bovenkaak zich verwijdden voordat ze omhoog krulden.


  Uther kuste zoals hij sprak. Elke beweging was behoedzaam, weldoordacht. Zijn handen kneedden mijn billen en ik voelde de verbazingwekkende kracht ervan, het potentieel dat zijn lichaam bezat om me te vermorzelen als een tere pop. Alleen als je hem volledig vertrouwde zou je met hem het bed induiken in de verwachting er ook weer heel uit te komen. Maar ik vertrouwde Uther en ik wilde dat hij weer in zichzelf geloofde.


  ‘Sorry dat ik jullie onderbreek,’ zei Jeremy, ‘maar er is nog een ongeluk gebeurd. In elke straat die we proberen staat het verkeer vast.’


  Ik maakte me los uit de omhelzing. ‘Wat zei je?’


  ‘Het lijkt wel alsof in elke zijstraat een ongeluk is gebeurd,’ zei Jeremy.


  ‘Zoveel toeval is onmogelijk,’ zei Uther. Hij kuste me teder op de wang en liet me los. Ik ging naast hem zitten zodat ik in de schaduw van zijn energie bleef. De gekwetste blik in zijn ogen was verdwenen en had plaatsgemaakt voor iets krachtigers. Hij leek zekerder van zichzelf. Het was een kus waard geweest.


  ‘Ze weten dat ik in Roanes flat was, maar ze weten niet waar ik nu ben. Ze proberen alle ontsnappingsroutes af te snijden.’


  Jeremy knikte. ‘Waarom heb je ze niet gevoeld?’


  ‘Daar had ze het te druk voor,’ zei Ringo.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Maar aangezien Uthers aura ervoor zorgt dat ze mij niet kunnen vinden, kan ik hen ook niet voelen.’


  ‘Als je een stukje opzij gaat kun je ze wel voelen,’ zei Jeremy.


  ‘En zij mij,’ zei ik.


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Ringo.


  ‘We zitten vast in het verkeer. Ik denk niet dat je veel kunt doen,’ zei ik.


  ‘Ze hebben alle wegen geblokkeerd,’ zei Jeremy. ‘Ze zullen nu de auto’s wel gaan doorzoeken. Uiteindelijk zullen ze ons vinden. We hebben een plan nodig.’


  ‘Als Uther meekomt kan ik proberen met mijn ogen iets te zien dat mijn andere zintuigen niet kunnen voelen.’


  ‘Ik vind het best,’ zei Uther, en hij glimlachte.


  We glimlachten allebei terwijl ik op de tweede rij stoelen klauterde. Uther ging over de leuning hangen en legde een grote hand op mijn schouder. De straat had twee rijbanen en aan een kant stonden auto’s geparkeerd. De oorzaak van de opstopping was een aanrijding bij een lantaarnpaal waarbij drie auto’s betrokken waren. Een auto lag op zijn kop, de tweede was er bovenop geklapt en de derde was op de twee eerste ingereden zodat de drie auto’s waren gereduceerd tot een massa verwrongen metaal en gebroken glas. Ik kon me nog wel voorstellen hoe de tweede en de derde wagen op de eerste waren gebotst. Maar wat ik niet begreep was hoe die eerste auto midden op straat op zijn kop terecht was gekomen. Ik kon geen enkel scenario bedenken waarin dat kon zijn gebeurd. Ik durfde te wedden dat iemand of iets ervoor had gezorgd dat de wagen over de kop was geslagen om er vervolgens de andere op te laten inrijden. Ze vormden een barrière van machines en bloedende mensen. Zolang ze glamour konden gebruiken om zichzelf verborgen te houden zodat ze niet de schuld kregen, zou het hen niets kunnen schelen of ze met hun actie onschuldige omstanders verwondden of zelfs doodden. Soms haatte ik mijn familie zo vreselijk.


  Er ontstonden oploopjes op het trottoir en mensen stapten uit hun auto’s of verschenen in de deuropening. Midden op het kruispunt stonden twee politiewagens die het verkeer tegenhielden dat nog steeds probeerde de zijstraat in te rijden. De zwaailichten doorkliefden de nacht met hun gekleurde licht en wedijverden met de uithangborden en verlichte vensters van de kantoren en clubs die zich aan weerszijden van de straat bevonden. Ik hoorde de sirene van een ambulance dichterbij komen. Waarschijnlijk hield de politie het verkeer tegen om die door te kunnen laten.


  Ik liet mijn blik over de menigte gaan, maar er was niets ongewoons te zien. Ik reikte naar buiten met mijn andere zintuig. Uthers energie zou me beperken, maar ik zou niet volledig hopeloos zijn. Misschien zou ik kunnen ontdekken hoe dichtbij ze waren voordat ik mezelf zou blootgeven.


  Twee auto’s verderop zinderde de lucht. Het leek op een warmterimpeling, maar dat was het niet. Dat effect zie je niet in het donker. Tussen de auto’s bewoog iets groots, iets dat niet gezien wilde worden. Ik reikte verder en vond nog drie rimpelingen. ‘Ik zie vier schimmen bewegen, allemaal groter dan een mens. De dichtstbijzijnde is twee auto’s hiervandaan.’


  ‘Zie je vormen?’ vroeg Jeremy.


  ‘Nee, alleen rimpelingen.’


  ‘Je glamour intact houden als je auto’s omver gooit is meer dan de meeste fey klaarspelen,’ zei Jeremy.


  Blijkbaar geloofde niemand van ons groepje dat de eerste auto uit eigen beweging op zijn dak terecht was gekomen. ‘Zelfs de meeste sidhe kunnen zoiets niet, hoewel er zijn die het wel zou lukken.’


  ‘Dus vier groter dan mensen en ten minste één sidhe in de buurt,’ zei Uther.


  ‘Ja.’


  ‘Wat is het plan?’ vroeg Ringo.


  Dat was een goede vraag. Helaas had ik er geen goed antwoord op. ‘Er staan vier politieagenten op de kruising. Helpt dat, of krijgen we last met ze?’


  ‘Als we hun glamour zouden kunnen doorbreken zodat de politie ze zou zien en ze zouden het niet meteen doorhebben…’ opperde Jeremy.


  ‘Als ze iets strafbaars zouden doen voor het oog van de politie…’ zei ik.


  ‘Merry, meisje, je haalt me de woorden uit mijn mond.’


  Ringo keek me aan. ‘Ik weet niet veel van sidhe-magie, maar als Merry niet volbloed is, is ze dan wel krachtig genoeg om hun glamour te doorbreken?’


  Ze keken me allemaal aan. ‘Nou?’ vroeg Jeremy.


  ‘We hoeven de bezwering niet te doorbreken. We hoeven hem alleen maar te overbelasten,’ zei ik.


  ‘We luisteren,’ zei Jeremy.


  ‘De eerste auto ligt op zijn kop, maar de rest is er alleen maar op ingereden. Ze kijken in de auto’s of ze mij kunnen vinden, maar ze raken niemand aan. Als we uitstappen en hen aanvallen, lukt het de sidhe nooit om onzichtbaar te blijven.’


  ‘Ik dacht dat we een gevecht juist wilden vermijden,’ zei Ringo.


  De rimpeling was bijna hier. ‘Als iemand een beter idee heeft, we hebben nog ongeveer zestig seconden voordat onze auto wordt doorzocht.’


  ‘Verstop je,’ zei Uther.


  ‘Wat?’


  ‘Merry moet zich verstoppen,’ zei hij.


  Dat was een goed idee. Ik liet mezelf achter de tweede rij stoelen glijden en Uther ging een stukje opzij zodat ik me tussen hem en de zijkant kon wurmen. Ik dacht niet dat het zou werken, maar het was beter dan niets. Als ik werd ontdekt, konden we altijd nog vechten, maar als het me lukte om me te verstoppen… Ik drukte mezelf tegen de koele metalen zijkant en Uthers warme rug en probeerde niet al te veel te denken. Sommige sidhe kunnen je horen denken als je gespannen bent. Ik was volledig uit het zicht verdwenen. Zelfs als ze de grote schuifdeur openden – wat ze volgens mij niet zouden riskeren – zouden ze me niet zien. Maar het waren niet echt hun ogen waarover ik me zorgen maakte. Er bestaan allerlei soorten fey, en die vertrouwen niet allemaal zoals mensen voornamelijk op hun gezichtsvermogen. En dan had ik het nog niet over de sidhe die voor de glamour zorgde. Als onze auto de enige was met fey, zou de sidhe persoonlijk een kijkje komen nemen alvorens ze hier zouden vertrekken. Hij of zij zou het met eigen ogen willen zien. Ik zou graag zien hoe de luchtrimpeling naar binnen keek door de ruiten. Maar dat zou het zinloos maken om me te verbergen, daarom bleef ik achter Uther zitten en probeerde me zo stil mogelijk te houden. Ik voelde achter mijn rug iets rakelings langs de zijkant van de auto gaan. Het volgende moment drukte er iets groots tegen het metaal. Toen hoorde ik het, een luid snuiven als van een reusachtige hond.


  Ik dacht: ze ruiken me, en het volgende moment scheurde er een paar centimeter van me vandaan iets door het metaal. Ik schreeuwde het uit en schoot achter Uther vandaan voordat ik besefte dat er een vuist zo groot als mijn hoofd door de zijkant van het busje stak.


  Ik hoorde het geluid van brekend glas. Een arm zo groot als een boomstam en een borst breder dan het raam drukten zich naar binnen door het venster naast de bestuurdersplaats. Ringo sloeg naar de arm, maar die greep zijn shirt vast en begon hem door het kapotte venster naar buiten te trekken.


  Ik had het pistool in mijn hand, maar ik kon niet goed zien waarop ik moest richten. Jeremy bewoog zich over de stoelen en ik zag in een flits een mes in zijn hand.


  Ik hoorde het schrapen van metaal, en het volgende moment scheurden enorme vuisten de zijkant van het busje open. Er verscheen een groot, gemeen gezicht in het gat. Het keek langs Uther heen alsof die er niet was en richtte zijn gele ogen op me. ‘Prinses,’ siste de reus, ‘we hebben je gezocht.’


  Uther ramde een vuist in het reusachtige gezicht. Er spoot bloed uit de neus van de reus en het gezicht verdween uit het gat. Buiten klonk geschreeuw, menselijk geschreeuw. Door het geweld had de glamour het begeven. Voor de mensen had het geleken alsof de reuzen eenvoudig vanuit het niets waren verschenen. Ik hoorde een mannenstem roepen: ‘Politie, blijf staan!’


  Ringo zat nog steeds in de bestuurdersstoel. Jeremy boog zich over hem heen. Er zal bloed op zijn handen. Ik klom over de stoelen in hun richting en wilde vragen of Ringo gewond was, maar toen ik zijn borst zag wist ik genoeg. De voorkant van zijn shirt was doorweekt met bloed en er stak een stuk glas zo breed als mijn hand naar buiten.


  ‘Ringo,’ zei ik zachtjes.


  ‘Sorry,’ zei hij, ‘ik denk niet dat ik veel voor je kan doen.’ Hij hoestte, en ik kon zien dat het pijn deed.


  Ik raakte zijn gezicht aan. ‘Niet praten.’


  Ik hoorde de politie tegen de reuzen praten. Ze zeiden dingen als: ‘Handen op je hoofd! Op je knieën! En beweeg je godverdomme niet!’ Toen hoorde ik de stem van een andere man; een rustige, vriendelijke stem met een nauwelijks merkbaar accent. Ik kende de stem.


  Ik kroop naar de grote schuifdeur en Jeremy zei: ‘Wat? Wie is dat?’


  ‘Sholto,’ zei ik.


  Hij keek me verbaasd aan. De naam zei hem niets.


  Ik probeerde het opnieuw. ‘Sholto, Meester van Hetgeen Ertussen Plaatsvindt, Heer der Schaduwen, Koning van de Sluagh.’


  Bij de laatste titel viel zijn mond open en zag ik de angst op zijn gezicht verschijnen. ‘O, mijn god,’ zei hij.


  Uther zei: ‘Is Schaduwgebroed hier?’


  Ik keek hem aan. ‘Zeg dat nooit waar hij bij is.’ Ik kon duidelijk de stemmen horen door de gebroken ramen. Ik had het gevoel dat ik in slowmotion bewoog. De deur wilde niet open, of anders was ik van angst een stuntel geworden.


  De stem zei: ‘Bedankt, heren.’


  ‘We wachten op transport voor de reuzen,’ zei de agent.


  De deur gleed open en ik overzag in een flits de situatie. Op het trottoir zaten drie reuzen op hun knieën met hun handen op hun hoofd. Twee politieagenten hadden hun pistool getrokken. Een van hen stond op het trottoir voor de reuzen, de andere werd van het groepje gescheiden door de rij geparkeerde auto’s. Een lange gestalte – lang naar menselijke maatstaven – stond naast de agent bij de auto’s. De gestalte ging gekleed in een grijze leren regenjas. Zijn lange witte haar hing tot op zijn rug. De laatste keer dat ik Sholto had gezien, had hij een grijze cape gedragen, maar toen hij zich omdraaide was het effect bijna hetzelfde. Het was alsof hij had gevoeld dat ik daar stond. Zelfs op enkele meters afstand, in de met elektriciteit beladen duisternis, kon ik zien dat zijn ogen drie verschillende kleuren goud waren: metaalachtig goud rond de pupil, vervolgens amberkleurig en tenslotte een ring met de kleur van gele herfstbladeren. Ik was bang van Sholto, dat was ik altijd al geweest, maar toen ik die ogen zag besefte ik dat ik heimwee had naar de sidhe, want gedurende een fractie van een seconde was ik blij om iemand anders te zien met een drievoudige iris. Het volgende moment deed de blik in die vertrouwde ogen een rilling langs mijn ruggengraat lopen en was het gevoel van verbondenheid weg.


  Hij draaide zich met een glimlach om naar de politie. ‘Ik vergezel de prinses wel.’ Hij begon in de richting van het busje te lopen en ze hielden hem niet tegen. Toen hij dichterbij kwam besefte ik waarom dat was. Hij droeg het embleem van de koningin om zijn hals; een insigne dat was voorbehouden aan haar garde. Het lijkt verrassend veel op een politiepenning en het was algemeen bekend dat misbruik ervan werd bestraft met een vloek. Een vloek die zelfs een sidhe niet zou riskeren.


  Ik weet niet wat hij tegen ze had gezegd, maar ik kon het wel raden. Hij was gestuurd om mij te beschermen. Hij zou me veilig naar huis brengen. Allemaal heel redelijk.


  Sholto kwam op me af met grote, gracieuze stappen. Hij was knap. Hij bezat niet de hartverscheurende schoonheid van sommige sidhe, maar hij was wel aantrekkelijk. Ik wist dat de mensen naar hem keken. Ze konden het niet helpen. De grijze jas wapperde naar achteren en ik zag een kleine verdikking rond zijn middel. Sholto had het haar, de ogen, de huid, het gezicht, alles – maar het gedeelte vanaf zijn tepels tot in zijn broek was een nest van tentakels, dingen met monden. Zijn moeder was sidhe geweest, maar zijn vader niet.


  Er tikte iemand op mijn schouder. Ik schrok op en gilde. Het was Jeremy. ‘Doe de deur dicht, Uther.’


  Uther smeet de deur dicht, bijna in Sholto’s gezicht. Hij leunde ertegen zodat hij niet zomaar van buiten kon worden geopend. ‘Rennen,’ zei Uther.


  ‘Wegwezen,’ zei Jeremy.


  Ik begreep het. Als er geen oorlog was, jaagden de sluagh op één prooi tegelijk, en nu was ik dat. Sholto zou hen niets doen als ik hier niet was. Ik glipte door het metalen gat met scherpe randen dat de reuzen aan de andere kant hadden gemaakt en slaagde erin buiten te komen zonder mezelf te bezeren. Ik hoorde Sholto heel beleefd op de deur van het busje kloppen. ‘Prinses Meredith, ik ben gekomen om u naar huis te brengen.’


  Ik bukte zo diep mogelijk en maakte gebruik van de geparkeerde auto’s om me te verbergen. Ik haastte me naar het trottoir en de menigte die zich had verzameld om het spektakel te bekijken. Ik installeerde een nieuwe laag glamour: een onopvallende bruine haarkleur en een iets donkerder huid. Terwijl ik door de menigte liep veranderde ik beetje bij beetje mijn uiterlijk zodat niemand op me zou wijzen en de aandacht op me zou vestigen. Tegen de tijd dat ik de mensenmassa achter me had gelaten en ik een zijstraat in liep zagen alleen mijn kleren er nog hetzelfde uit. Ik trok mijn jasje uit, nam het pistool in mijn hand en wikkelde het jasje rond mijn hand en arm. Sholto had een vrouw gezien met kastanjebruin haar, een bleke huid en een marineblauw jasje. Nu had ik bruin haar, een zongebruinde huid en een groene bloes. Ik liep rustig, hoewel er een plekje tussen mijn schouderbladen was dat vreselijk jeukte – alsof iemand een gat in me staarde.


  Ik wilde me omdraaien om te kijken, maar ik dwong mezelf te blijven lopen. Ik bereikte de hoek zonder dat er iemand schreeuwde: ‘Daar is ze!’ Toen ik bij de hoek was bleef ik heel even staan. Mijn god, ik moest achterom kijken. Ik bedwong de neiging en stapte de hoek om. Toen ik veilig uit het zicht was slaakte ik een diepe zucht. Ik was nog niet buiten gevaar, niet met Sholto in de buurt, maar het was een begin.


  Boven mijn hoofd klonk een geluid. Een hoog, dun geluid, bijna te hoog om te kunnen waarnemen, maar het drong door de gewone geluiden van de stad heen als een pijl door het hart. Ik bestudeerde de nachtelijke hemel, maar die was leeg, afgezien van het verre spoor van een vliegtuig dat oplichtte tegen de duisternis. Het geluid klonk opnieuw. Het was zo hoog dat het bijna pijn deed, als het geluid van vleermuizen. Maar er was niets.


  Ik begon langzaam achteruit te lopen met mijn blik op de hemel gericht toen mijn oog een beweging waarnam. Ik volgde de schittering naar het dak van het dichtstbijzijnde gebouw. Op de rand van het dak zat een rij zwarte gestalten. Ze zagen eruit als inktzwarte kappen met het formaat van kleine mensen. Een van de ‘kappen’ bewoog als een vogel die zijn veren uitschudt. Het zwarte silhouet hief het hoofd op en er verscheen een plat, bleek gezicht. Een smalle mond ging open en het volgende moment klonk het hoge krijsen.


  Ze konden sneller vliegen dan ik kon rennen, maar ik draaide me niettemin om en rende weg. Ik hoorde hoe ze hun vleugels uitsloegen met het scherpe geluid van pas gewassen lakens in de wind en ik versnelde mijn pas. Maar hun hoge kreten bleven me najagen door de nacht.
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  Ze kwamen als de wind, en hun geluiden vermengden zich tot die van een naderende storm. Dat is wat mensen zouden horen: wind, storm of een zwerm vogels. Als er mensen zouden zijn geweest om iets te horen. Maar de straat was verlaten tot aan het einde van het blok. Zaterdagavond acht uur in de drukste winkelbuurt en er was geen mens. Het leek bijna afgesproken, en misschien was dat ook zo. Als ik buiten het bereik van de bezwering kon komen, zouden er weer mensen zijn. De wind ranselde mijn rug. Ik wierp mezelf op het trottoir en liet me verder rollen. Ik ving een duizeligmakende glimp op van de nachtvliegers die me najaagden en zich nu op minder dan een meter van het trottoir bevonden als een school vliegende vissen. Maar ze vlogen te snel achter hun leider aan om nog op tijd van richting te kunnen veranderen.


  Ik liet me naar de dichtstbijzijnde ingang rollen met aan drie zijden glas en daarboven een luifel. Nachtvliegers vielen alleen aan vanuit de lucht. Ze kwamen niet op de grond. Ik bleef een paar seconden hijgend liggen en luisterde naar het bonken van mijn bloed in mijn oren, toen ik besefte dat ik niet alleen was.


  Ik kwam overeind met mijn rug tegen een etalage met boeken en probeerde een excuus te bedenken dat voor een mens goed genoeg was om mijn gedrag te verklaren. De man stond met zijn rug naar me toe. Hij was kort, ongeveer van mijn lengte. Hij droeg een schreeuwerig Hawaïaans hemd en een baseballpet. Niet bepaald iets dat je ’s nachts vaak ziet. Ik kwam overeind en zocht steun tegen het glas van de etalage. Waarom droeg hij een pet tegen de zon terwijl het donker was?


  Wat een wind,’ zei hij.


  Ik keek even om de hoek van het raam terwijl ik mezelf ervan verzekerde dat ik de luifel boven mijn hoofd had. Ik had nog steeds het pistool in mijn hand. Het jasje zat los en wapperde als de cape van een matador, maar het zat nog wel om het wapen gewikkeld.


  De man draaide zich om, en het licht van de winkel viel op zijn gezicht. Zijn huid was zwart en zijn ogen leken op donkere fonkelende edelstenen. Hij grijnsde en toonde een mond vol messcherpe tanden. ‘Onze meester wil u spreken, prinses.’


  Ik voelde een beweging achter me en keek achterom, maar ik was te bang om me helemaal om te draaien en de grijnzende man mijn rug toe te keren. Uit de volgende winkel kwamen drie gestalten te voorschijn. Het was donker; er was geen licht waarvoor ze zich hoefden te verbergen. De gestalten waren langer dan ik en droegen capes met kappen.


  ‘We hebben op je gewacht, corr,’ zei een van de gestalten. Het was de stem van een vrouw.


  ‘Corr?’ zei ik.


  ‘Slet.’ Een tweede vrouwelijke stem.


  ‘Jaloers?’ vroeg ik.


  Ze kwamen op me af en ik liet het jasje op de grond vallen. Ik richtte het wapen op hen. Ze wisten ofwel niet wat een pistool was, of het interesseerde hem niet. Ik vuurde op een van hen. De gestalte zakte in elkaar. De twee anderen bleven staan, de geklauwde handen uitgestoken als om een klap af te weren.


  Ik drukte mijn rug tegen de ruit en wierp een blik op de grijnzende man achter me, maar die had zijn handen samengevouwen op zijn pet. Zo te zien had hij dit eerder meegemaakt. Ik hield het wapen en het grootste deel van mijn aandacht gericht op de vrouwen – hoewel dat een tamelijk vrijblijvende benaming was. Het waren heksen. En dat was niet gemeen bedoeld; het was gewoon wat ze waren… nachtheksen.


  Degene waarop ik had geschoten krabbelde half overeind, geholpen door de tweede heks. ‘Je hebt op haar geschoten!’


  ‘Ik ben blij dat het je is opgevallen,’ zei ik.


  De kap van de gewonde heks was naar achteren gevallen en onthulde een grote kromme neus, kleine fonkelende oogjes en een huid met de kleur van vergeelde sneeuw. Haar haar was een droge, pluizige warboel die leek op zwart stro en nauwelijks tot aan haar schouders reikte. Ze siste toen de tweede heks de cape opentrok om de wond te onderzoeken. Er zat een bloederig gat tussen haar slappe borsten. Ze was naakt, afgezien van een zware gouden halsring rond haar nek en een met edelstenen bezette riem die laag op haar magere heupen hing. Ik ving een glimp op van de dolk die zowel aan de riem als aan haar dij was bevestigd met een gouden ketting.


  Ze sidderde, niet in staat voldoende lucht binnen te krijgen om me te vervloeken. Ik had haar hart geraakt en misschien een long. Ze zou er niet aan doodgaan, maar het deed wel pijn.


  De tweede heks bracht haar gezicht naar het licht. Haar pokdalige huid was van een vuil grijs en haar scherpe neus zat vol littekens. Haar lippen waren bijna te smal om de mond vol scherpe tanden te bedekken. ‘Ik vraag me af of hij je nog steeds zou willen als je niet meer zo’n gaaf wit huidje had,’ zei ze.


  De laatste heks had nog steeds haar kap op. Haar stem klonk op een of andere manier een stuk beschaafder. ‘We zouden je een van de onzen kunnen maken – onze zuster.’


  Ik observeerde het gezicht van de grijze heks. ‘Zodra een van jullie een vloek over me afroept, schiet ik je in het gezicht.’


  ‘Daar ga ik niet dood van,’ zei de grijze heks.


  ‘Nee, maar je gaat er ook niet beter van uitzien.’


  Ze siste naar me als een grote, gemene kat. ‘Kreng.’


  ‘Insgelijks,’ zei ik.


  Het was de heks die nog steeds stond waarover ik me zorgen maakte. Ze was niet in paniek geraakt en was ook niet overmand door haar woede. Ze had voorgesteld magie tegen me te gebruiken terwijl ze nog gedeeltelijk verborgen was in de schaduwen en de nacht. Ze was slimmer, behoedzamer en gevaarlijker.


  Ik had met opzet geen glamour gebruikt om mezelf te verbergen. Ik stond voor een verlichte boekwinkel en in mijn handen had ik een pistool dat op iemand was gericht. Het schot alleen al had op zijn minst een aantal omwonenden moeten alarmeren die de politie op ons af hadden gestuurd. Ik riep mijn kracht op, zocht en vond de dikke lagen glamour. Zwaar en goed gemaakt. Ik was een kei in glamour, maar niet van deze kwaliteit. Sholto had de hele straat ermee bedekt, als een onzichtbare muur. De mensen in de winkels wilden gewoon binnen blijven. Niemand zou iets bijzonders zien of horen. De mensen zouden het pistoolschot afdoen als een gewoon geluid. Als ik om hulp schreeuwde zou het de wind zijn. Zolang er niet iemand door de ruit de winkel in werd gesmeten zou geen mens iets merken.


  Ik zou ze stuk voor stuk door het glas hebben willen gooien, maar ik vertrouwde ze niet van dichtbij. De handen die de wond omklemden hadden zwarte klauwen als die van een grote vogel. De tanden die te zien waren als ze siste waren bedoeld om vlees mee te verscheuren. Ik zou een gevecht nooit winnen. Ik kon ze maar beter op een afstand houden, en het pistool zorgde daarvoor. Maar het zou niet lang duren voordat Sholto hier was en ik moest zien weg te komen voor dat gebeurde. Zodra hij arriveerde was ik verloren. Ik stond er trouwens sowieso niet best voor. Ze konden me niets maken, maar ik zat in de val. Zodra ik onder de luifel vandaan kwam zouden de nachtvliegers me te pakken nemen of me in elk geval in het nauw drijven zodat de heksen en de grijnzende man hun gang zouden kunnen gaan. Ik zou ontwapend zijn of erger voordat Sholto zou opdagen.


  Ik had geen aanvallende magie. Het pistool zou geen van hen doden. Het zou ze alleen verwonden en eventueel wat ophouden. Ik had een beter plan nodig, maar ik kon niets bedenken. Ik probeerde het met praten. Als je niet meer weet wat je moet doen, praat dan. Je weet nooit of de vijand zich misschien verspreekt.


  ‘Nerys de Grijze, Segna de Gouden en Zwarte Agnes, neem ik aan.’


  ‘Wie ben jij? Stanley?’ vroeg Nerys.


  Ik moest glimlachen. ‘En dan beweren ze dat je geen gevoel voor humor hebt.’


  ‘Wie zijn die ze?’ vroeg ze.


  ‘De sidhe,’ zei ik.


  ‘Jij bent ook sidhe,’ zei Zwarte Agnes.


  ‘Als ik echt sidhe was, zou ik dan hier aan de kust van de Westelijke Zee zitten en me verbergen voor mijn koningin?’


  ‘Het feit dat jij en je tante vijanden zijn betekent dat je ontzettend stom bent, maar het maakt je geen grammetje minder sidhe.’ Agnes was lang en zag eruit als een zwarte zuil van textiel.


  ‘Nee, maar het browniebloed van mijn moeders kant wel. Ik denk dat de koningin de menselijke smet wel zou vergeven, maar dat andere nooit.’


  ‘Je bent sterfelijk,’ zei Segna. ‘Dat is voor een sidhe een onvergeeflijke zonde.’


  Mijn handen begonnen te verkrampen en het zou niet lang duren of mijn armen zouden gaan trillen. Ik moest ofwel op iets schieten, of het wapen laten zakken. Zelfs met twee handen een pistool vasthouden kun je niet tot in het oneindige volhouden.


  ‘Er zijn andere zonden die mijn tante minstens zo onvergeeflijk vindt,’ zei ik.


  Een mannenstem zei: ‘Zoals het hebben van een nest van tentakels midden in al dat perfecte sidhe-vlees.’


  Ik draaide het wapen naar de stem terwijl ik mijn blik op de drie heksen gericht hield. Nog even en ik zou zoveel potentiële doelen hebben dat ik ze nooit allemaal op tijd zou kunnen raken. Maar de beweging en de toevoer van nieuwe adrenaline hadden er in elk geval voor gezorgd dat het probleem van de vermoeide spieren was opgelost. Ik was er plotseling zeker van dat ik deze houding tot in het oneindige zou kunnen volhouden.


  Sholto stond op het trottoir met zijn handen langs zijn zij. Ik denk dat hij probeerde er onschuldig uit te zien. Daar was hij niet in geslaagd. ‘De koningin heeft dat een keer tegen me gezegd – dat het zonde was dat ik een nest met tentakels midden in een van de meest perfecte sidhe-lichamen had die ze ooit had gezien.’


  ‘Nou en? Mijn tante is een kreng. Dat wisten we allemaal. Wat wil je, Sholto?’


  ‘Je moet zijn aanspreektitel gebruiken,’ zei Agnes met een ondertoon van boosheid.


  Het kan nooit kwaad om beleefd te zijn, dus ik deed wat ze vroeg. Wat wilt u, Meester van Hetgeen Ertussen Plaatsvindt?’


  ‘Hij heet Koning Sholto.’ Segna spuugde de woorden bijna letterlijk in mijn gezicht.


  ‘Hij is niet mijn koning,’ zei ik.


  ‘Dat kan veranderen,’ zei Agnes.


  ‘Genoeg,’ zei Sholto. ‘De koningin wil je dood hebben, Meredith.’


  ‘We zijn nooit vrienden geweest, meester Sholto. Ik stel voor dat u mijn aanspreektitel gebruikt.’ Het was een belediging dat hij mijn aanspreektitel had weggelaten nadat ik de zijne had gebruikt. Het was ook een belediging om te eisen dat iemand die koning was van een ander volk jouw aanspreektitel gebruikte. Maar Sholto had zijn leven altijd ingewikkeld gemaakt door te proberen lord van de sidhe en koning van de sluagh te spelen.


  Er verscheen een nieuwe blik op zijn krachtige gezicht – woede dacht ik, hoewel ik hem niet goed genoeg kende om dat zeker te weten. ‘De koningin wil u dood hebben, prinses Meredith, dochter van Essus.’


  ‘En ze heeft u gestuurd om me naar huis te brengen zodat ik kan worden geëxecuteerd. Daar was ik inmiddels ook al achter.’


  ‘Je had er niet verder naast kunnen zitten,’ zei Agnes.


  ‘Mond dicht!’ zei Sholto op bevelende toon. De heksen leken ineen te krimpen.


  De grijnzende man aan mijn rechterhand kwam dichterbij. Mijn pistool bleef op Sholto gericht, maar ik zei: ‘Twee stappen terug, anders schiet ik je koning neer.’


  Sholto zei: ‘Gethin, doe wat ze vraagt.’


  Gethin protesteerde niet en deed een paar passen naar achteren, hoewel ik vanuit mijn ooghoek zag dat hij zijn handen voor zijn borst had gevouwen. Hij hield ze niet meer op zijn hoofd. Zolang hij zich buiten mijn onmiddellijke bereik bevond maakte het mij niet uit. Ze waren allemaal te dichtbij. Als iedereen zich op hetzelfde moment op me zou werpen, kon ik het wel vergeten. Maar Sholto had blijkbaar andere plannen. Hij wilde praten. Daar had ik geen bezwaar tegen.


  ‘Ik wil u niet dood hebben, prinses Meredith,’ zei Sholto.


  Ik keek hem wantrouwig aan. ‘Wilt u tegen de koningin en al haar sidhe ingaan om mij te redden?’


  ‘Er is in de afgelopen drie jaar veel gebeurd, prinses. De koningin verlaat zich steeds meer op de sluagh als afschrikkingsmiddel. Ik denk niet dat ze om u een oorlog zou beginnen als u uit haar buurt zou blijven.’


  ‘Ik ben zo ver uit haar buurt als ik kan, maar dat is blijkbaar nog steeds niet genoeg,’ zei ik.


  ‘Ah, maar misschien zijn er anderen aan het hof die haar in het oor fluisteren en haar aan u herinneren.’


  ‘Wie?’ vroeg ik.


  Hij glimlachte, en dat maakte zijn knappe gezicht bijna vriendelijk. ‘We hebben een hoop te bespreken, prinses. Ik heb een kamer in een van de betere hotels. Zullen we ons daar terugtrekken en de toekomst bespreken?’


  Er was iets aan zijn woordkeuze dat me niet beviel, maar een beter aanbod zou ik vanavond niet krijgen. Ik liet het pistool zakken. ‘Zweer op uw eer en de duisternis die alle dingen eet dat u alles meent wat u heeft gezegd.’


  ‘Ik zweer op mijn eer en op de duisternis die alle dingen eet dat elk woord dat ik hier op straat tegen u heb gezegd de waarheid is.’


  Ik zette de veiligheidspal op het pistool om en stak het wapen achter mijn broekband. Vervolgens raapte ik mijn jasje van de grond, schudde het uit en trok het aan. Het was een beetje verkreukeld, maar ik zou het ermee moeten doen. ‘Hoe ver is het hotel?’


  Ditmaal was de glimlach breder. Het maakte hem minder perfect, maar een stuk… menselijker. Echter.


  ‘U zou eens wat vaker moeten lachen, Lord Sholto. Het staat u goed.’


  ‘Ik hoop dat ik in de nabije toekomst meer reden heb om te lachen.’ Hij bood me zijn arm aan hoewel hij een paar meter van me vandaan stond. Ik liep naar hem toe omdat hij de meest plechtige eed van de Onheiligen had gezworen. Die kon hij niet breken zonder een vervloeking te riskeren.


  Ik liet mijn hand door zijn arm glijden en voelde hoe zijn spieren zich spanden. Mannen zijn ook allemaal hetzelfde. ‘In welk hotel zit u?’ Ik glimlachte naar hem. Het kan nooit kwaad om vriendelijk te zijn. Als dat nodig was kon ik altijd nog onvriendelijk worden.


  Hij zei het me. Het was een heel aardig hotel.


  ‘Is dat niet wat ver om te lopen?’ vroeg ik.


  ‘Als u dat wilt kunnen we een taxi nemen.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op, want zodra we ons in het metalen omhulsel van een auto bevonden, zou hij niet meer in staat zijn om fatsoenlijk magie te bedrijven. Te veel metaal stond dat in de weg. Ik kon als het moest ingrijpende bezweringen uitspreken in massief lood. Mijn menselijke bloed kwam wat dat betrof goed van pas. ‘Is dat niet vervelend voor u?’ vroeg ik.


  ‘Het is niet zo ver, en ik ben tenslotte hier voor ons beider genoegen.’


  Opnieuw had ik het gevoel dat zijn woorden een dubbele betekenis hadden die me op een of andere manier ontging. ‘Een taxi zou wel fijn zijn.’


  Agnes riep ons achterna: ‘Wat moeten we met Nerys doen?’


  Sholto keek naar hen, en op zijn gezicht lag opnieuw de kille schoonheid die hem zo’n afstandelijke uitstraling verleende. ‘Ga terug naar jullie kamers. Als Nerys niet had geprobeerd de prinses aan te vallen, was ze nu niet gewond geweest.’


  ‘We hebben u meer eeuwen gediend dan dat stuk wit vlees ooit zal leven. Is dat de dank die we krijgen?’ zei Agnes.


  ‘Je krijgt wat je verdient, Agnes. Vergeet dat nooit.’ Hij draaide zich om, klopte even op mijn hand en glimlachte naar me. Maar in zijn drievoudig gouden ogen lag nog steeds een kille blik.


  Gethin verscheen naast Sholto met zijn pet in zijn handen. Hij had onmogelijk lange oren – als van een ezel. ‘Kan ik nog iets voor u doen, meester?’


  ‘Help ze Nerys naar haar kamer te brengen.’


  ‘Ik ben al weg.’ Gethin schonk zijn meester een grijns. Zijn oren hingen langs zijn gezicht als die van een hond of een konijn. Hij draaide zich om en huppelde bijna terug naar de heksen.


  ‘Ik heb het gevoel dat ik iets mis,’ zei ik.


  Zijn hand kneep even zachtjes in de mijne. ‘Ik leg het uit als we in het hotel zijn.’ In zijn ogen was een blik die ik ook in die van andere mannen had gezien, maar het kon onmogelijk hetzelfde betekenen. Sholto was lid van de koninklijke garde, en dat betekende dat hij behalve met de koningin met geen enkele sidhe mocht slapen. Ze deelde haar mannen met niemand. De straf voor het schenden van dat taboe was de dood door marteling. Zelfs als Sholto dat wilde riskeren, ik wilde dat absoluut niet. Op dit moment wilde mijn tante me weliswaar executeren, maar dat zou ze dan in elk geval snel doen. Als ik haar strengste taboe doorbrak, zou ze me nog steeds naar de andere wereld helpen, maar dan wel een stuk langzamer. Ik was eerder gemarteld. Het was moeilijk te vermijden als je aan het Onheilige Hof leefde. Maar ik was nooit gemarteld door de koningin persoonlijk. Ik had natuurlijk wel haar handwerk gezien. Ze was creatief, heel erg creatief.


  Ik had mezelf jaren geleden beloofd dat ik haar nooit een excuus zou geven om die creativiteit op mij toe te passen. ‘Er is al een doodvonnis over me uitgesproken. Ik loop liever niet het risico ook nog eens gemarteld te worden.’


  ‘Als ik u veilig in leven houd, wat riskeert u dan?’


  ‘Veilig in leven? Hoe?’


  Hij glimlachte, stak zijn hand op en riep: ‘Taxi!’ Even later verschenen er drie in de lege straat. Sholto had gewoon een taxi willen roepen. Hij had er geen idee van hoe bijzonder het was om in Los Angeles binnen enkele minuten drie taxi’s naar een lege straat te krijgen. Hij kon ook doden reanimeren die nog niet koud waren. Dat was indrukwekkend. Maar ik had drie jaar in de stad geleefd, en een taxi op het moment dat je er een nodig had was veel zeldzamer dan een wandelend lijk. Ik had tenslotte wel vaker wandelende lijken gezien. Dit was echter een compleet nieuwe ervaring.
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  Een uur later zaten Sholto en ik in twee prachtige, maar oncomfortabele stoelen rond een klein wit tafeltje. De kamer was smaakvol ingericht, hoewel er wat mij betrof een beetje te veel roze en gouden kleuren waren gebruikt. Een fles wijn en een schaaltje hors d’oeuvres stonden op het tafeltje. De wijn was een erg zoete dessertwijn. Hij complementeerde de kaas op het schaaltje uitstekend, maar paste absoluut niet bij de kaviaar. Aan de andere kant had ik natuurlijk nog nooit iets geproefd dat kaviaar ook maar enigszins te genieten maakte. Hoe duur het spul ook was, het bleef smaken naar visseneieren.


  Sholto leek de kaviaar en de wijn wel lekker te vinden. ‘Champagne zou toepasselijker zijn geweest, maar daar heb ik nooit van gehouden,’ zei hij.


  ‘Vieren we soms iets?’ vroeg ik.


  ‘Een verbond, hoop ik.’


  Ik nam een minuut de tijd om van de veel te zoete wijn te nippen, en vervolgens keek ik hem aan. ‘Wat voor verbond?’


  ‘Een verbond tussen ons tweeën.’


  ‘Dat had ik al begrepen. De grote vraag is: waarom zou jij een verbond met me willen, Sholto?’


  ‘Jij bent derde op de ranglijst van troonopvolgers.’ Zijn gezicht was heel gesloten geworden, heel behoedzaam, alsof hij me niet wilde laten weten wat hij dacht.


  ‘En wat dan nog?’ zei ik.


  Hij knipperde met zijn gouden ogen. ‘Waarom zou een sidhe zich niet willen verbinden met de vrouw die maar twee stappen verwijderd is van de troon?’


  ‘In andere omstandigheden zou dat een voor de hand liggende redenering zijn, maar jij weet evengoed als ik dat ik alleen maar op die derde plaats sta omdat de koningin mijn vader voordat hij stierf een belofte heeft gedaan. Ze zou me normaal gesproken alleen op grond van mijn sterfelijkheid al hebben uitgesloten. Ik heb absoluut geen status aan het hof, Sholto. Ik ben de eerste prinses van de tak die geen magie bezit.’


  Hij zette zijn wijnglas voorzichtig op de tafel. ‘Jij bent zo ongeveer de beste van ons allemaal op het gebied van persoonlijke glamour,’ zei hij.


  ‘Oké, maar veel meer kan ik niet. Ik word nog steeds NicEssus genoemd, dochter van Essus. Een titel die ik na mijn kindertijd zou moeten zijn kwijtgeraakt, toen ik mijn krachten kreeg. Het probleem is alleen dat ik die krachten nooit heb gekregen. Misschien krijg ik die krachten wel nooit, Sholto. Alleen dat al zou genoeg zijn om me te verwijderen uit de opvolgingslijn.’


  ‘Ware het niet dat de koningin je vader een belofte heeft gedaan,’ zei Sholto.


  ‘Precies.’


  ‘Ik ben me ervan bewust hoezeer je tante je verafschuwt, Meredith. Waarschijnlijk evenveel als mij.’


  Ik zette het wijnglas op tafel. Ik had geen zin meer om te doen alsof ik ervan genoot. ‘Je hebt genoeg magie voor een hoftitel. En je bent niet-sterfelijk.’


  Hij keek me aan. Het was een intense, bijna harde blik. ‘Niet zo verlegen, Meredith, je weet precies waarom de koningin de pest aan me heeft.’


  Ik keek hem recht in de harde ogen, maar ik voelde me… ongemakkelijk. Ik wist het; het hele hof wist het.


  ‘Zeg het maar, Meredith, zeg het maar gewoon hardop.’


  ‘De koningin keurt je gemengde bloed af.’


  Hij knikte. ‘Ja.’ Hij leek bijna opgelucht. De hardheid in zijn ogen was niet prettig geweest om te zien, maar ze was in elk geval oprecht geweest. Voor zover ik dat kon beoordelen was al het andere vals. Ik wilde weten wat er werkelijk achter dat knappe gezicht schuilging.


  ‘Maar dat is niet de reden, Sholto. Er is tegenwoordig onder de sidhe van de koninklijke familie meer gemengd bloed dan puur bloed.’


  ‘Oké,’ zei hij, ‘ze keurt de bloedlijn van mijn vader af.’


  ‘Het gaat er niet om dat je vader een nachtvlieger is, Sholto.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als je iets wilt zeggen, doe dat dan.’


  ‘Voor jouw komst waren de genen van de sidhe, afgezien van wat puntige oren, altijd dominant, ongeacht de wezens waarmee we ons voortplantten.’


  ‘Genetica,’ zei hij. ‘Ik was even vergeten dat je de eerste van ons bent die is afgestudeerd aan een moderne universiteit.’


  Ik glimlachte. ‘Mijn vader hoopte dat ik arts zou worden.’


  ‘Maar je kunt niet genezen met je aanraking. Mooie dokter ben jij.’ Hij nam een grote slok wijn, alsof hij zich ergerde.


  ‘Ik zal je eens meenemen voor een bezoekje aan een modern ziekenhuis,’ zei ik.


  ‘Ik verheug me op alles wat je me wilt laten zien.’ De oprechte emotie die bijna naar buiten was gekomen verdween in een golf van dubbelzinnigheid.


  Ik negeerde de opmerking en richtte me weer op het graafwerk. Ik had een oprechte emotie gezien en daar wilde ik meer van zien. Als ik mijn leven in de waagschaal zette, moest ik Sholto zien zonder de maskers die het hof ons had geleerd te dragen. ‘Voor jouw komst zagen alle sidhe eruit als sidhe, ongeacht de wezens waarmee we ons voortplantten. Volgens mij ziet de koningin jou als bewijs voor het feit dat het sidhe-bloed zwak begint te worden, net als mijn sterfelijkheid aangeeft dat het bloed dunner wordt.’


  Het knappe gezicht verstrakte van woede. ‘De Onheiligen leren dat alle fey mooi zijn, maar sommigen van ons zijn maar één nacht lang mooi. We zijn een verzetje, meer niet.’


  Ik zag hoe de woede zich via zijn schouders een weg baande naar zijn armen. Zijn spieren spanden zich. ‘Mijn moeder’ – het laatste woord spuwde hij bijna uit – ‘dacht dat ze wel een avond plezier kon maken zonder daarvoor de prijs te betalen. En die prijs was ik.’ Zijn woede intensiveerde het licht in zijn ogen zodat de ringen van kleur oplichtten als vlammen van gesmolten goud.


  Ik was door zijn uiterst zorgvuldig opgebouwde exterieur heen gebroken en had een gevoelige snaar geraakt. ‘Als je het mij vraagt ben jij degene die de prijs heeft betaald, niet je moeder,’ zei ik. ‘Na je geboorte is ze teruggegaan naar het hof om haar oude leven weer op te pakken.’ Hij keek me aan. De woede lag nog steeds op zijn gezicht.


  Ik sprak behoedzaam tegen de woede omdat ik niet wilde dat ik die over me heen zou krijgen. Maar de woede beviel me wel. Hij was echt. Het was geen berekende stemming waarmee hij iets wilde bereiken. Deze stemming had hij niet gepland; ze was hem gewoon overkomen. Dat beviel me. Een van de dingen die me aan Roane hadden bevallen, was het feit geweest dat zijn emoties zo dicht aan het oppervlak hadden gelegen. Hij pretendeerde nooit iets dat hij niet voelde. Dat was natuurlijk dezelfde karaktertrek geweest die hem ertoe had aangezet met zijn nieuwe zeehondenpels te vertrekken naar de zee zonder zelfs maar gedag te zeggen. Niemand was perfect.


  ‘En ze heeft me achtergelaten bij mijn vader,’ zei Sholto. Hij keek even naar de tafel en richtte vervolgens zijn opmerkelijke ogen op me. ‘Weet je hoe oud ik was toen ik voor het eerst een andere sidhe zag?’


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Ik was vijf. Vijf jaar oud toen ik voor het eerst iemand zag met dezelfde huid en ogen als ik.’ Hij zweeg, en zijn ogen waren gericht op iets in de verte.


  ‘Vertel,’ zei ik.


  Zijn stem klonk zacht, alsof hij tegen zichzelf praatte. ‘Agnes had me op een donkere, maanloze avond meegenomen naar het bos om te spelen.’


  Ik wilde vragen of Agnes de heks Zwarte Agnes was die ik vanavond had ontmoet, maar ik liet hem praten. Er zou genoeg tijd voor vragen zijn als zijn stemming weer was omgeslagen en hij geen geheimen meer losliet. Het was verrassend simpel geweest om hem zover te krijgen. Als het zo gemakkelijk is om iemands afweer af te pellen, wil hij meestal praten.


  ‘Ik zag iets door de bomen schijnen, alsof de maan omlaag was gekomen naar de aarde. Ik vroeg Agnes was het was, maar ze wilde het niet zeggen. Ze nam me bij de hand en bracht me dichter bij het licht. Eerst dacht ik dat het mensen waren, maar mensen lichten niet op alsof er een vuur onder hun huid brandt. Toen draaide de vrouw haar gezicht in onze richting, en haar ogen…’ Zijn stem stierf weg, en er was zoveel verwondering en pijn in hem dat ik er bijna mee wilde ophouden, maar dat deed ik niet. Ik wilde het weten – als hij het wilde vertellen.


  ‘Haar ogen…’ drong ik aan.


  ‘Haar ogen gloeiden, eerst donkerblauw en vervolgens groen. Ik was vijf, dus het was niet haar naaktheid of het feit dat zijn lichaam op het hare lag, maar de verbazing over de witte huid en de wervelende ogen. Net als mijn huid en mijn ogen.’ Hij staarde langs me heen alsof ik er niet was. Agnes heeft me weggetrokken voordat ze ons zagen. Ik zat vol met vragen. Ze zei dat ik het met mijn vader moest bespreken.’ Hij knipperde met zijn ogen en haalde diep adem alsof hij letterlijk terugkwam van een andere plaats. ‘Mijn vader heeft me het verhaal van de sidhe uitgelegd en me verteld dat ik een van hen was. Hij heeft me opgevoed in de overtuiging dat ik sidhe was. Ik kon niet zijn wat hij was.’ Sholto lachte schel. ‘Ik heb gehuild toen ik besefte dat ik nooit vleugels zou hebben.’ Hij keek me aan met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Ik heb niemand aan het hof dat verhaal ooit verteld. Gebruik je soms magie tegen me?’ Hij geloofde niet echt dat het een bezwering was, anders zou hij zich wel meer hebben geërgerd of misschien zelfs bang zijn geweest.


  ‘Wie zou er behalve ik hebben begrepen wat het verhaal betekent?’ vroeg ik.


  Hij keek me even aan en knikte vervolgens langzaam. ‘Ja. Hoewel jouw lichaam niet getekend is, zoals het mijne, hoor jij ook niet bij hen. Ze laten je er gewoon niet bij horen.’ Dat laatste zei hij denk ik voor ons allebei.


  Hij kneep zo hard in zijn samengevouwen handen dat er vlekken op verschenen. Ik raakte zijn handen aan en hij trok ze weg alsof ik hem pijn had gedaan, maar halverwege stopte hij. Ik zag hoeveel moeite het hem kostte om zijn handen weer op de tafel te leggen waar ik erbij kon. Hij gedroeg zich als iemand die pijn verwachtte.


  Ik legde een van mijn handen op de zijne. Hij glimlachte, en het was de eerste echte glimlach die ik zag omdat deze onzeker was. Ik weet niet wat hij op mijn gezicht zag, maar wat het ook was, het stelde hem gerust, want hij opende zijn handen, nam mijn hand in de zijne en bracht hem langzaam naar zijn lippen. Het was niet echt een kus, maar hij drukte zijn mond tegen mijn hand. Het was een verrassend teder gebaar. Eenzaamheid kan een sterke band zijn. Wie aan beide hoven zou onze harten beter kunnen begrijpen dan wijzelf? Het was geen liefde of vriendschap, maar het was een band.


  Hij maakte zijn gezicht los van mijn hand en keek me aan. De blik in zijn ogen was er een die ik bij sidhe zelden zag: open en eerlijk. De ogen straalden een behoefte uit die zo groot was dat het leek alsof ik in een eindeloze leegte staarde, een diepe, gapende put. Het maakte zijn ogen wild als die van een dier of een onhandelbaar kind. Iets dat ongetemd was en ernstig gewond. Zagen mijn ogen er ooit zo uit? Ik hoopte van niet.


  Hij liet mijn hand langzaam en met tegenzin los. ‘Ik ben nooit met een andere sidhe samen geweest, Meredith. Begrijp je wat dat betekent?’


  Ik begreep het waarschijnlijk beter dan hij, want het enige dat erger was dan het nooit te hebben ervaren, was het wel te hebben ervaren en het vervolgens te worden ontzegd. Maar ik hield mijn stem neutraal omdat ik begon te beseffen waar dit op uit zou lopen. En hoeveel medelijden ik ook met hem had, ik wilde liever niet worden doodgemarteld. ‘Je vraagt je af hoe het zou zijn.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik hunker naar de aanblik van wit vlees onder me. Ik wil dat mijn licht wordt geëvenaard door dat van iemand anders. Dat wil ik, Meredith, en jij kunt het me geven.’


  Het ging inderdaad de kant op die ik vreesde. ‘Zoals ik al zei, Sholto, ik heb geen zin mijn leven te riskeren voor één pleziertje. Niemand is dat waard.’ En dat meende ik.


  ‘De koningin geniet ervan haar lijfwachten te laten toekijken als ze bezig is met haar minnaars. Sommigen weigeren te kijken, maar de meesten blijven voor het geval ze ons misschien vraagt mee te doen. “Jullie zijn mijn lijfwachten – hebben jullie geen zin om mijn lijf te bewaken?”’ Zijn imitatie van haar stem was heel redelijk. ‘De liefde van twee sidhe is iets heel bijzonders, zelfs als ze wreed is bedoeld. Ik zou je mijn ziel ervoor geven.’


  Ik schonk hem mijn beste uitdrukkingsloze blik. ‘Ik kan je ziel niet gebruiken, Sholto. Wat kun je me nog meer bieden dat de moeite waard is om de dood door marteling te riskeren?’


  ‘Als jij mijn sidhe-minnares wordt, Meredith, dan weet de koningin wat je voor mij betekent. Ik zal haar duidelijk maken dat ze, als er ook maar iets met jou gebeurt, de steun van de sluagh verliest. En dat is iets wat ze zich momenteel niet kan veroorloven.’


  ‘Waarom maak je niet zo’n deal met andere, machtiger sidhe-vrouwen?’


  ‘De vrouwen van prins Cels garde hebben hem voor de seks, en in tegenstelling tot de koningin houdt Cel ze wel bezig.’


  ‘Toen ik vertrok waren er anders vrouwen die geen zin meer hadden om Cels bed te delen.’


  Sholto glimlachte vrolijk. ‘Die beweging is inmiddels vrij populair geworden.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. Wou je soms zeggen dat Cels harem hem afwijst?’


  ‘Er komen er steeds meer die dat doen.’ Sholto keek nog steeds tevreden.


  Waarom regel je dan niet iets met een van hen? Ze zijn allemaal een stuk machtiger dan ik.’


  ‘Misschien is het wat je daarnet zei, Meredith. Geen van hen zou me zo goed begrijpen als jij.’


  ‘Volgens mij onderschat je hen. Maar wat zou Cel hebben gedaan dat ze er bij bosjes de brui aan geven? De koningin is een sadist, maar haar lijfwachten zouden over glassplinters heen kruipen om in haar bed te komen. Wat heeft Cel dat hem nog erger maakt dan zij?’ Ik verwachtte geen antwoord, maar ik kon me niets voorstellen dat zo slecht was.


  De glimlach verdween van Sholto’s gezicht. ‘De koningin heeft dat inderdaad een keer gedaan,’ zei hij.


  ‘Wat?’ vroeg ik, en ik trok mijn wenkbrauwen op.


  ‘Een van ons zich laten uitkleden en hem vervolgens over glassplinters laten kruipen. Als hij het zou doen zonder te laten zien dat hij pijn had, zou ze met hem neuken.’


  Ik knipperde met mijn ogen. Ik had wel ergere dingen gehoord en ook gezien. Maar ik wilde weten wie het was geweest, dus ik vroeg: ‘Wie was dat?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De gardisten hebben gezworen de vernederingen voor onszelf te houden. Dat is niet alleen beter voor onze trots, maar ook voor onze gezondheid.’ Hij had weer die verloren blik in zijn ogen.


  Ik vroeg me opnieuw af wat Cel deed dat erger was dan de spelletjes van de koningin. ‘Waarom doe je dit aanbod niet aan een krachtiger sidhe-vrouw die geen lid is van de garde van de prins?’ vroeg ik.


  Hij schonk me een zwak glimlachje. ‘Er zijn vrouwen aan het hof die geen lid zijn van de prinselijke garde, Meredith. Die raken me met geen vinger aan zolang ik niet ben aangesloten bij de garde. Ze zijn bang dat ze nog meer tegennatuurlijke wezens op de wereld zetten.’ Hij lachte. Het klonk op een of andere manier bijna als huilen en het deed pijn om het te horen. ‘Zo noemt de koningin me: haar “tegennatuurlijke schepsel”. Soms noemt ze me alleen “schepsel”. Over een paar eeuwen ben ik net als haar Duisternis. Dan ben ik haar Schepsel.’ Opnieuw klonk de pijnlijke lach. ‘Ik heb er veel voor over om dat te voorkomen.’


  ‘Is de steun van de sluagh echt zo belangrijk voor haar dat ze mij zou laten leven en dat ze ons niet laat boeten, ondanks het feit dat we haar strengste taboe zouden doorbreken?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, Sholto, dit kan ze onmogelijk ongestraft laten. Als wij een manier bedenken om haar taboe op het celibaat te doorbreken, gaan anderen het ook proberen. Dan is het hek van de dam.’


  ‘Ze begint haar greep op het hof te verliezen, Meredith. De afgelopen drie jaar hebben haar geen goed gedaan. Het hof begint scheurtjes te vertonen onder het gewicht van haar onvoorspelbare gedrag en prins Cels toenemende…’ Hij leek te zoeken naar woorden, en tenslotte zei hij: ‘En als Cel aan de macht komt… vergeleken met Cel is Andais een watje. Dat wordt als Caligula na Tiberius.’


  ‘Wou je soms zeggen dat het nu nog wel meevalt, dat de echte ellende nog moet komen?’ Ik probeerde hem te laten glimlachen, maar dat mislukte.


  Hij richtte zijn gekwelde ogen op me. ‘De koningin kan het zich niet permitteren de steun van de sluagh te verliezen. Geloof me, Meredith, ik heb evenmin als jij zin om overgeleverd te zijn aan de willekeur van de koningin.’


  De term ‘de willekeur van de koningin’ was bij ons een eigen leven gaan leiden. Als je ergens bang voor was, zei je: ‘Ik val liever ten prooi aan de willekeur van de koningin dan dat ik dat of dat doe.’ Dat betekende dat je nergens banger voor was.


  ‘Wat wil je van me, Sholto?’


  ‘Ik wil jou,’ zei hij terwijl hij me recht in de ogen keek.


  Ik moest glimlachen. ‘Je wilt niet mij, je wilt een sidhe in je bed. Herinner je je nog dat Griffin me niet meer wilde omdat ik niet genoeg sidhe voor hem was?’


  ‘Griffin was een idioot.’


  Ik glimlachte opnieuw. Het deed me denken aan Uthers worden eerder op de avond, toen hij had gezegd dat Roane een idioot was. Als iedereen die mij aan de kant had gezet een idioot was, waarom bleven ze het dan doen? Ik keek hem aan. ‘Ik ben nog nooit samen geweest met een nachtvlieger.’


  ‘Het wordt zelfs tegennatuurlijk gevonden door degenen voor wie niets te ver gaat,’ zei Sholto, en zijn stem klonk verbitterd. ‘Ik had ook niet echt verwacht dat je ervaring had met ons.’


  Ons. Een interessant voornaamwoord. Als je me zou vragen wat ik was, zou ik sidhe zeggen, geen mens en geen brownie. Sidhe. En als je me onder druk zette, zou ik zeggen Onheilig, hoewel ik het bloed van beide hoven heb. Maar ik zou het nooit hebben over ‘ons’.


  ‘Nadat mijn tante, onze geliefde koningin, heeft geprobeerd me te verdrinken toen ik zes was, heeft mijn vader mijn eigen sidhe-lijfwachten voor me geregeld. Een van hen was een kreupele nachtvlieger, Bhatar.’


  Sholto knikte. ‘Hij heeft een vleugel verloren in het laatste echte gevecht op Amerikaans grondgebied. We kunnen de meeste van onze lichaamsdelen weer laten aangroeien, dus het feit dat de vleugel nooit meer aangroeide toont aan dat het een ernstige wond was.’


  ‘Bhatar bleef ’s nachts altijd in mijn kamer. Hij week nooit van mijn zijde. Mijn vader leerde me schaken, maar Bhatar heeft me geleerd hoe ik mijn vader moest verslaan.’ Ik glimlachte.


  ‘Hij spreekt nog steeds heel lovend over je,’ zei Sholto.


  Ik bedacht me iets, maar schudde mijn hoofd. ‘Nee, hij zou jou nooit op het idee hebben gebracht om dit te doen. Hij zou nooit mijn leven – of het jouwe – op het spel zetten. Hij sprak ook altijd lovend over jou, Sholto. De beste koning die de sluagh in tweehonderd jaar heeft gehad, dat zei hij altijd.’


  ‘Ik voel me gevleid.’


  ‘Je weet best hoe je mensen over je denken.’ Ik probeerde zijn gezicht te lezen en zag het verlangen, maar verlangen kon veel andere dingen maskeren. ‘En hoe zit het met de heksen, jouw eigen harempje?’


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg hij, maar in zijn ogen was een blik die niet paste bij de nonchalante woorden.


  ‘Ze willen mij bij jou uit de buurt houden. Wat denk je dat ze doen als ik daadwerkelijk bij je in bed kruip?’


  ‘Ik ben hun koning. Ze doen wat hen wordt gezegd.’


  Ik lachte, maar het klonk niet bitter, eerder ironisch. ‘Je bent koning van een fey-volk, Sholto. Ze zullen nooit precies doen wat je ze zegt of wat je denkt dat ze zullen doen. Of het nu brownies zijn of sidhe, het zijn allemaal wezens met een eigen wil. Als je ervan uitgaat dat ze je gehoorzamen, doe je dat op eigen risico.’


  ‘Zoals de koningin een millennium lang heeft gedaan?’ Het klonk deels als een vraag, deels als een verklaring.


  Ik knikte. ‘Zoals de koning van het Heilige Hof nog langer heeft gedaan.’


  ‘In vergelijking met hen ben ik een nieuwe koning, en ik ben lang niet zo arrogant.’


  ‘Zeg dan eens eerlijk, wat gaan je heksenliefjes doen als je hen dumpt voor mij?’


  Hij dacht er een tijdje over na, en vervolgens keek hij me aan. Zijn blik was ernstig. ‘Geen idee.’


  Ik moest bijna lachen. ‘Je bent blijkbaar pas koning. Ik heb er nog nooit een horen bekennen dat hij dom was.’


  ‘Iets niet weten is niet hetzelfde als dom zijn. Het voorwenden van kennis die je niet hebt kan dat wel zijn,’ zei hij.


  ‘Niet alleen wijs, maar ook bescheiden; heel uniek voor een fey-koning.’ Ik herinnerde me een vraag die ik wilde stellen. ‘De Agnes die jou als jongen meenam naar het bos, je kindermeisje, was dat soms Zwarte Agnes?’


  ‘Ja,’ zei hij.


  Ik moest mijn best doen om geen gezicht te trekken. ‘Dus je doet het met je kindermeisje?’


  ‘Ze is niet ouder geworden,’ zei hij, ‘en ik ben nu volwassen.’


  ‘Volwassen worden te midden van onsterfelijke wezens is verwarrend, dat geef ik toe, maar er zijn niettemin fey die me hebben geholpen bij mijn opvoeding en waaraan ik niet op die manier denk.’


  ‘Dat geldt wat mij betreft ook voor een aantal leden van de sluagh, maar Agnes hoort daar niet bij.’


  Ik wilde vragen waarom, maar deed het niet. Ten eerste had ik daar niks mee te maken en ten tweede zou ik misschien het antwoord niet begrijpen, als hij me dat al zou geven. ‘Hoe weet je zo zeker dat de koningin me wil executeren?’ Terug naar de hamvraag.


  ‘Omdat ik naar Los Angeles ben gestuurd om je te doden.’ Hij zei het alsof het niets bijzonders was – zonder emotie en zonder spijt, heel zakelijk.


  Mijn hart ging iets sneller kloppen en mijn adem stokte. Ik moest me concentreren om de lucht uit mijn longen te blazen zonder dat het opviel. ‘En als ik niet met je naar bed ga, dan voltrek je het vonnis?’


  ‘Ik heb gezworen dat ik je geen kwaad zou doen, en dat meende ik.’


  ‘Dus om mij zou je tegen de wil van de koningin ingaan?’


  ‘Dezelfde redenatie die ons beschermt als we met elkaar naar bed gaan, beschermt mij als ik jou in leven laat. Mijn sluagh is voor haar belangrijker dan haar behoefte aan wraak.’


  Hij leek zo zeker van dat laatste. Zeker van hetgeen waarvan hij zeker was en onzeker van al het andere – laten we eerlijk zijn, zoals bijna iedereen. Ik keek naar zijn krachtige gezicht. De kaak was wat breed voor mijn smaak en de jukbeenderen iets te geprononceerd. Ik hield meer van mannen die er zachter uitzagen, maar hij was onbetwistbaar knap. Zijn dikke, steile haar dat in een nonchalante paardenstaart op zijn rug hing was perfect wit. Het reikte tot aan zijn knieën zoals bij de oudere sidhe, hoewel Sholto pas een jaar of tweehonderd was. Hij had brede schouders, en zijn borstkas zag er goed uit onder het witte overhemd. Het hemd viel perfect, en ik vroeg me af of hij misschien een soort glamour gebruikte om het er zo uit te laten zien, want ik wist dat wat er onder het hemd zat niet zo strak was. ‘Dit is een erg onverwacht aanbod, Sholto. Ik zou er graag een tijdje over nadenken als dat kan.’


  ‘Je hebt tot morgenavond,’ zei hij.


  Ik knikte en stond op. Hij stond ook op. Ik merkte dat ik naar zijn borst en buik staarde om te zien of ik de bewegingen zag die me op straat waren opgevallen. Maar er was niets te zien. Hij verspilde glamour om het verborgen te houden. ‘Ik weet niet of ik dit kan,’ zei ik.


  ‘Wat?’ vroeg hij.


  Ik gebaarde naar hem. ‘Ik heb je een keer zonder overhemd gezien toen ik een stuk jonger was. Dat beeld is me altijd bijgebleven.’


  Zijn gezicht verbleekte en zijn ogen werden hard. De muur rondom hem werd weer opgetrokken. ‘Ik begrijp het. De gedachte me aan te raken beangstigt je. Ik begrijp het echt, Meredith.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Het was leuk zolang het duurde.’ Hij draaide zich om en pakte zijn lange jas van de stoel waarop hij hem had neergelegd. De zware paardenstaart lag als een witte strook vacht op zijn lichaam.


  ‘Sholto,’ zei ik.


  Hij draaide zich niet om, maar legde de staart over een schouder terwijl hij zijn jas aantrok.


  ‘Ik heb geen nee gezegd.’


  Hij draaide zich om. Zijn gezicht was nog steeds gesloten, en hij keek me behoedzaam aan. Alle emoties die ik er met zoveel moeite uit had getrokken, waren opnieuw begraven. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Daarmee wil ik zeggen dat ik vanavond geen seks wil. Maar ik kan niet zeggen of ik seks met je wil zolang ik niet alles heb gezien.’


  ‘Alles?’ vroeg hij.


  ‘Wie is er nu verlegen?’ zei ik.


  Ik zag op zijn gezicht en in zijn ogen hoe het idee vorm kreeg. Er speelde een glimlachje rond zijn lippen. ‘Wil je me soms naakt zien?’


  ‘Niet helemaal.’ Ik moest lachen om de blik op zijn gezicht. ‘Alleen tot aan je dijen. Ik wil weten wat ik vind van je… extra’s.’


  Hij glimlachte. Het was een warme lach met een sprankje onzekerheid. Het was zijn echte glimlach met een ondertoon van charme en angst. ‘Dat is de aardigste manier waarop iemand ze ooit heeft beschreven.’


  ‘Als we ons genot niet kunnen delen, valt je droom in het water. Een sidhe straalt niet voor dingen die een verplichting zijn.’


  Hij knikte. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ik hoop het, want het is meer dan je alleen maar naakt zien. Ik moet je aanraken en zelf aangeraakt worden om te zien of…’ Ik maakte een weids gebaar met mijn handen. ‘Of ik dit kan.’


  ‘Maar vanavond dus geen seks?’ Zijn stem klonk bijna speels.


  ‘Jij droomt over een sidhe-lichaam terwijl je nooit die ervaring hebt gehad. Ik heb die ervaring wel gehad, en ik heb drie, bijna vier jaar zonder gedaan. Ik mis mijn thuis, Sholto, hoe vreemd en tegennatuurlijk dat misschien ook mag klinken. Als ik hiermee instem krijg ik een sidhe-minnaar en een thuis. Bovendien ontloop ik op deze manier de doodstraf. Ik zie je niet als een lot dat erger is dan de dood, Sholto.’


  ‘Er zijn er die daar anders over denken.’ Hij probeerde het te laten klinken als een grapje, maar zijn ogen verraadden hem.


  ‘Daarom wil ik zien wat voor vlees ik in de kuip heb.’


  ‘Is er ook liefde in het spel, of is dat te naïef voor een koning en een prinses?’ vroeg hij.


  Ik glimlachte, maar ditmaal was het triest. ‘Ik heb de liefde een keer geprobeerd, maar ik ben erdoor verraden.’


  ‘Griffin is een waardeloze vent, Meredith. Hij is een dergelijke emotionele diepte niet waard, laat staan dat hij in staat is die te beantwoorden.’


  ‘Dat heb ik uiteindelijk door schade en schande moeten ontdekken,’ zei ik. ‘Liefde is geweldig zolang het duurt, Sholto, maar er komt altijd een einde aan.’


  We keken elkaar aan. Ik vroeg me af of mijn ogen even vermoeid en verdrietig waren als de zijne.


  ‘Is het nu de bedoeling dat ik met je in discussie ga en je vertel dat sommige liefdes wel voortduren?’ vroeg Sholto.


  ‘Was je dat dan van plan?’


  Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Ik stak mijn hand naar hem uit. ‘Geen leugens, Sholto, zelfs geen mooie.’ Hij nam mijn hand in de zijne. ‘Ik zal je naar bed brengen. Ik wil wel eens weten waarover ik onderhandel.’ Ik loodste hem naar de slaapkamer.


  ‘Krijg ik ook te zien waarover ik onderhandel?’ pareerde hij.


  Ik trok hem achteruit in de richting van het bed zodat ik zijn gezicht kon zien. ‘Wil je dat dan?’


  Er verscheen een blik in zijn ogen die noch sidhe, noch menselijk, noch sluagh was, maar gewoon mannelijk. ‘Als dat zou kunnen,’ zei hij.
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  Ik liet zijn hand los zodat ik op het bed kon klimmen. Ondertussen bleef ik naar hem kijken. Ik haalde het pistool uit mijn broekband, schoof het onder een van de kussens, rolde op mijn rug en kwam half overeind op mijn ellebogen. Sholto bleef naast het bed staan en keek naar me. Er lag een merkwaardig glimlachje op zijn gezicht. Zijn ogen stonden onzeker. Niet bedroefd, gewoon onzeker.


  ‘Je bent heel tevreden met jezelf, nietwaar?’ zei hij.


  ‘Het is altijd leuk als je een knappe man voor het eerst naakt ziet.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Knap? Ik heb nog nooit eerder iemand meegemaakt die me knap noemde terwijl ze wist wat er onder dit hemd zat.’


  Mijn blik sprak voor zich. Ik bekeek zijn gezicht, de ogen, de krachtige, bijna perfecte neus en de smalle, brede mond. De rest van het lichaam zag er prima uit, maar ik wist dat ten minste een deel van hetgeen ik zag aan magie onderhevig was. Ik wist alleen niet hoeveel. Maar ik hield mijn blik gevestigd op die delen waarvan ik bijna zeker wist dat ze echt waren, zoals zijn slanke heupen en zijn sterke lange benen. Zolang ik hem niet naakt had gezien, kon ik niet weten wat de bult in zijn broek was, dus die sloeg ik over, zowel met mijn geest als mijn ogen. De koningin had gelijk; het was zonde, hij was echt een spetter.


  ‘Ik heb heel vaak gefantaseerd over een sidhe-vrouw die zo naar me kijkt.’ Hij zag er nog steeds te plechtig uit.


  ‘Hoe?’ vroeg ik. Ik liet mijn stem zacht, sexy en plagerig klinken.


  Hij moest erom glimlachen. ‘Alsof ik iets ben om te eten.’


  Ik glimlachte en liet zijn wens nog verder in vervulling gaan. ‘Zo, zo. Eten. Trek dan die jas en dat hemd maar eens uit, dan zullen we eens zien.’


  ‘Vandaag geen seks, weet je nog?’ zei hij.


  ‘Wat dacht je van alleen geen orgasme?’


  Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte luid. Het klonk vrolijk. Hij keek me aan met glimmende ogen. Het was niet de magie die ze deed oplichten, maar zijn plezier. Hij zag er jonger uit, meer ontspannen. Ik besefte dat hij met zijn witte haar en huid en zijn gouden ogen met open armen zou worden ontvangen aan het Heilige Hof. Als hij zijn hemd in zijn broek kon houden, zou niemand ooit iets vermoeden.


  De lacht stierf weg. ‘Nu zie jij er plechtig uit,’ zei hij.


  ‘Ik bedacht me net dat jij er veel Heiliger uitziet dan ik.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je bedoelt je rode haar?’


  ‘En het feit dat ik zo klein ben. En mijn borsten zijn ook wat te vol voor een sidhe.’


  Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht. ‘Het zijn vast vrouwen geweest die daarover hebben geklaagd. Mannen zul je over zoiets niet horen.’


  Ik moest lachen. ‘Je hebt gelijk. Mijn moeder, mijn tante, mijn nichtjes.’


  ‘Ze zijn gewoon jaloers,’ zei hij.


  ‘Wie weet,’ zei ik.


  Sholto liet de grijze overjas op de grond vallen en maakte vervolgens een manchetknoop los. Ondertussen keek hij naar mijn gezicht. Hij maakte de andere mouw los en begon vervolgens aan de bovenste knoop van zijn hemd. Na de tweede knoop verscheen een driehoek van witte, glanzende huid. Een derde knoop, en de eerste zwelling van de borstspieren werd zichtbaar. Zijn vingers gingen naar de vierde knoop, maar die maakte hij niet los. ‘Mag ik je om een kus vragen voordat ik het je laat zien?’


  Ik had kunnen vragen waarom, maar ik dacht dat ik het wist. Hij was bang dat hij, zodra ik hem helemaal had gezien, zijn kus zou mislopen.


  Ik kroop over het bed naar hem toe. Sholto plaatste zijn handen op de dekens en liet zich op zijn knieën zakken. Hij liet zijn hoofd zakken totdat zijn kin bijna het bed raakte.


  Ik zat op handen en voeten boven hem. Hij keek naar me, en ik liet mijn gezicht in de richting van het zijne zakken. Ik gaf hem zijn kus. Het was een zachte aanraking van lippen. Sholto trok langzaam zijn hoofd weg. Ik raakte teder zijn gezicht aan. ‘Nog niet,’ zei ik.


  Sholto had gelijk. Als ik al zijn extra’s had gezien, kon de kans op een volgende kus wel eens verkeken zijn. Als dit de enige aanraking van sidhe-handen was die hij ooit zou ervaren, wilde ik wel dat het een gedenkwaardige aanraking was. Een kus was natuurlijk niet veel vergeleken met een echte vrijpartij, maar het was het enige dat ik hem kon bieden. Hij was op zijn manier even eenzaam als Uther.


  Sholto liet zijn kin op het bed zakken en keek me aan. Hij wachtte geduldig op wat ik ging doen, volledig passief. Op dat moment werd een andere vraag beantwoord. Als ik me voor de rest van mijn leven aan iemand zou binden, zouden we meer gemeen moeten hebben dan alleen sidhe-bloed. Hij zou mijn liefde voor pijn moeten delen.


  Ik ging plat op het bed liggen zodat onze gezichten op gelijke hoogte waren. ‘Doe je mond eens een stukje open,’ zei ik.


  Hij deed het zonder vragen. Dat beviel me. Ik kuste zijn bovenlip, zacht en teder. Ik gebruikte mijn tong om zijn mond verder te openen en vervolgens verkende ik met mijn lippen en mijn tong zijn mond. In het begin was hij volledig passief en liet hij me rustig mijn gang gaan. Maar even later begon hij de kus te beantwoorden. Hij kuste langzaam, bijna aarzelend, alsof het zijn eerste keer was. Maar ik wist dat dat niet zo was. Vervolgens begon hij zijn mond krachtiger tegen de mijne te drukken.


  Ik beet voorzichtig maar stevig op zijn onderlip. Hij maakte een zacht keelgeluid, kwam vervolgens overeind op zijn knieën en trok me met zijn handen op mijn armen met zich mee. Zijn lippen persten zich op de mijne. De kus was hard genoeg om pijn te doen, en ik moest mijn mond verder openen om zijn tong naar binnen te laten en te voorkomen dat ik straks blauwe lippen zou hebben.


  Hij drukte me terug tegen het bed en ik liet hem zijn gang gaan. Ik merkte dat hij op zijn handen steunde zodat zijn lichaam boven het mijne zweefde en alleen onze monden elkaar raakten. Ik maakte me even los van de kus om naar beneden te kijken, naar zijn onderlijf dat als een zinderende bundel energie boven me hing. Het was alsof zijn gewicht op me drukte, alsof ik zijn zwaarte al voelde. Zijn aura, zijn magie, had substantie, als een tweede lichaam dat zich buiten zijn andere bevond. De druk van de energie hield mijn adem in mijn keel gevangen en joeg mijn hart op. Zijn magie trok aan het bloed in mijn lichaam zoals een magneet aan metaal trekt.


  Zelfs met Roane en Branwyns Tranen was het niet zo geweest. Het was heerlijk geweest, maar dit was iets anders. En dit was wat ik wilde, wat ik nodig had, waarnaar ik hunkerde. Sholto staarde me aan met een soort tedere verwondering op zijn gezicht. Wat gebeurt er?’


  Ik besefte dat hij mijn krachten voelde, net zoals ik die van hem voelde. Ik had natuurlijk eenvoudig kunnen zeggen: ‘Magie,’ maar de laatste keer dat ik met een andere sidhe was geweest, was met Griffin geweest, en hij had me uitgelegd dat mijn energie minder straalde en niks voorstelde. Toen had ik hem geloofd, maar nu deed ik dat niet meer. Ik moest het vragen, want misschien zou ik nooit meer met een andere sidhe samen zijn. Misschien zou ik nooit in staat zijn de twijfel te verbannen die Griffin in mijn geest had gezaaid. ‘Hoe voelt het?’ vroeg ik.


  ‘Warm, alsof uit je lichaam hitte opstijgt die tegen mijn huid drukt.’ Hij balanceerde op een arm en gebruikte zijn vrije hand om de lucht tussen ons te strelen alsof hij iets aanraakte dat vorm en gewicht had. Het gevoel van zijn hand op mijn aura deed me mijn ogen sluiten, en mijn lichaam sidderde onder de niet-aanraking.


  Hij drukte zijn hand door de energie heen en zelfs met gesloten ogen wist ik waar zijn hand was. ‘Het blijft aan mijn hand plakken,’ zei Sholto verwonderd.


  Ik voelde zijn hand door de energie gaan alsof mijn lichaam onder water was en zijn hand koele lucht meebracht. Hij raakte niet alleen mijn aura aan, maar brak door mijn afweer heen en drukte zijn magie bij mij naar binnen. Mijn adem stokte in mijn keel en ik haalde uit met mijn eigen energie om mezelf te beschermen.


  Zijn lichaam schokte bij de aanraking van mijn magie. Hij keek me aan met halfopen mond en zijn pols bonkte als iets dat klem zat tegen de tere huid van zijn keel. ‘Ik had er geen idee van wat ik miste.’


  Ik knikte en staarde hem aan terwijl ik plat op het bed lag met zijn hand als een kloppend gewicht boven mijn ribben. ‘Dit is nog maar het begin,’ zei ik. Mijn stem was niet meer dan een schor gefluister. Het was geen poging om sexy te klinken; ik had geen stem meer over door de druk van zijn magie. Op dat moment kon ik me geen misvorming voorstellen die me ervan zou weerhouden op zijn voorstel in te gaan.


  Ik reikte naar zijn hemd. Hij haalde zijn hand weg zodat hij zijn gewicht weer kon verdelen over twee armen en ik bij de knopen van zijn shirt kon. Ik maakte de volgende knoop los; er glipte niets naar buiten. Nog een knoop. De energie zinderde, als de hitte die soms van asfalt afstraalt. ‘Laat die illusie los, Sholto. Ik wil je zien.’


  Zijn stem was een zachte fluistering. ‘Ik ben bang.’


  Ik keek hem aan. ‘Dacht je nou echt dat ik deze kans wilde mislopen? Ik heb genoeg van mijn verbanning, Sholto. Ik ben er moe van om te doen alsof. Ik wil mijn leven terug.’ Ik streelde met de rug van mijn hand zijn keel en voelde de vermenging van onze krachten als een onzichtbare sluier. ‘Sidhe, genot op mijn eigen niveau, wandelen in de heuvels en gewoon welkom zijn. Ik wil naar huis, Sholto. Laat je glamour zakken en laat zien hoe je eruitziet.’


  Hij deed wat ik vroeg. De tentakels vielen uit het hemd en er kwamen woorden bij me op als slangennest en ingewanden – van iemand wiens buik wordt opengesneden. Ik verstijfde en mijn adem stokte, en ditmaal was het geen passie.


  Sholto sprong onmiddellijk van het bed en draaide zich om zodat ik hem niet meer kon zien. Ik moest zijn arm vastpakken om hem tegen te houden. Mijn reactie had de magie tussen ons geblokkeerd, of beter gezegd, zijn reactie op mijn reactie had dat gedaan. Zijn arm was gewoon een arm onder mijn hand, warm en levend, maar verder niet.


  Ik greep zijn arm stevig vast met mijn handen en probeerde hem weer om te draaien, maar hij verzette zich. Ik ging op mijn knieën zitten terwijl ik een hand op zijn arm hield, maar hij greep de slippen van zijn overhemd vast. Ik reikte naar zijn lichaam. Er zouden een hoop dingen moeten zijn die me aanraakten, maar er was niets. Hij had zijn glamour weer geïnstalleerd. Ik voelde niet wat er echt was.


  Ik trok hem terug naar het bed en keek hem aan. Het overhemd was open tot halverwege zijn buik. Zijn borst was bleek, gespierd en perfect. Ik maakte het volgende knoopje los. De buik die ik zag was zo strak als die in een commercial voor een fimessapparaat. Sholto liet me zijn overhemd losknopen en het uit zijn broek trekken totdat hij naakt was tot aan het leer van zijn riem, maar hij keek me niet aan.


  ‘Als je je dan toch achter je glamour verbergt, kun je het inderdaad maar beter goed doen.’


  Hij schonk me een kwade blik. ‘Als dit mijn werkelijke uiterlijk was, zou je niet van me schrikken.’


  ‘Als dit je werkelijke uiterlijk was, zou je nooit koning van het Legioen zijn geworden.’


  Ik zag iets in zijn ogen, iets dat ik niet kon lezen, maar alles was beter dan woede vermengd met bitterheid. ‘Dan zou ik een edelman aan het sidhe-hof zijn geweest,’ zei hij.


  ‘Een lord, meer niet – je moeders bloedlijn is niet goed genoeg voor een hogere titel.’


  ‘Ik ben een lord,’ zei hij.


  Ik knikte. ‘Ja, op grond van je krachten. Dat is je eigen verdienste. De koningin kon zoveel macht niet zonder titel laten vertrekken.’


  Hij glimlachte. Maar het was een wrange glimlach, en de woede keerde terug in zijn ogen. ‘Wou je soms zeggen dat het beter is om te heersen in de hel dan te dienen in de hemel?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Zeker niet, maar ik zeg wel dat je alles hebt wat je moeders bloed je heeft kunnen geven, en je bent koning.’


  Hij staarde me aan. Zijn gezicht was weer een arrogant masker zoals ik ze aan het hof zo vaak had gezien. ‘Mijn moeders bloed had me jou kunnen geven.’


  ‘Ik heb je niet afgewezen,’ zei ik.


  ‘Ik heb de blik op je gezicht gezien en de weerzin in je lichaam gevoeld. Je hoeft het niet eens hardop te zeggen.’


  Ik begon zijn overhemd uit zijn broek trekken, maar hij greep mijn handen vast. ‘Niet doen.’


  ‘Als je nu wegloopt is het afgelopen. Laat je illusies verdwijnen, Sholto. Laat me je lichaam zien.’


  ‘Dat heb ik net gedaan.’ Hij rukte het hemd zo hard uit mijn handen dat hij me bijna van het bed trok.


  ‘Het zou leuk zijn geweest als ik je had kunnen omhelzen zonder dat je je had losgetrokken. Het spijt me dat ik het niet kon, maar je moet me even de tijd geven. De eerste blik is een beetje overweldigend.’


  Hij schudde zijn hoofd. Je hebt gelijk, ik ben koning van de sluagh. Ik laat me niet vernederen.’


  Ik ging op de rand van het bed zitten en keek hem aan. Hij zag er perfect uit, hoewel een beetje chagrijnig. Maar dat was niet echt. Ik had me de afgelopen jaren verborgen gehouden en dag in dag uit moeten doen alsof. Valse schijn, hoe mooi ook, kan flink slijten. Hoewel ze niet van hem gediend waren, was er niemand die het Onheilige Hof beter belichaamde dan Sholto. Een combinatie van onvoorstelbare schoonheid en verschrikking, niet gewoon zij aan zij, maar vervlochten. Het ene kon niet bestaan zonder het andere. Zo bezien was Sholto het perfecte huwelijk van alles waar het hof voor stond. Maar ze moesten hem niet omdat ze bang waren dat hij inderdaad de ultieme Onheilige sidhe was. Ik betwijfelde of zij het zelf zo helder zagen, niet met zoveel woorden in elk geval, maar dat was de ware reden waarom Sholto hen beangstigde – niet het feit dat hij anders was, maar juist dat dat niet zo was.


  ‘Ik kan je niet beloven dat ik niet opnieuw zal schrikken, maar ik geef je mijn woord dat ik het in elk geval probeer.’


  Hij keek me aan. De arrogantie was als een schild in zijn ogen. ‘Dat is niet genoeg.’


  ‘Het is het beste dat ik je kan bieden. Wil je je eerste contact met een sidhe zo snel opgeven omdat je bang bent te worden afgewezen?’


  Ik zag twijfel in zijn ogen. ‘Als je het niet aankunt, kunnen we dan onze glamour…’


  Zijn stem stierf weg, en ik maakte de zin voor hem af. ‘Ja, dat is goed.’


  Hij knikte. ‘Ik heb nooit gebedeld, maar dit begint er toch wel erg op te lijken.’


  Ik lachte. ‘Geluksvogel.’


  Hij keek verbaasd, en het was bijna een opluchting om te zien dat de echte Sholto weer zichtbaar werd door het met veel zorg gecreëerde masker. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Waarschijnlijk is je magie daar te krachtig voor.’ Nu was het mijn stem waarin verbittering was te horen. Ik probeerde het van me af te zetten door mijn hoofd te schudden, en mijn haar danste voor mijn gezicht. Ik stak mijn handen naar hem uit. ‘Kom hier.’


  Er lag wantrouwen op zijn gezicht. Ik kon het hem niet echt kwalijk nemen, maar ik begon er moe van te worden in emotioneel opzicht zijn hand vast te houden. Ik wilde hem geen pijn doen, maar ik wist niet of ik me voor altijd aan hem wilde binden. Het waren niet de tentakels – het waren de hevige emoties die zo plotseling leken te wisselen. Hij zou veel aandacht nodig hebben wat zijn gevoelens betrof. Zulke mannen zijn zo verrekte vermoeiend dat ik ze meestal mijd, maar Sholto kon me dingen geven die anderen me niet konden bieden. Hij kon me mijn thuis teruggegeven. In ruil daarvoor wilde ik wel een tijdje emotionele bagger ruimen. Maar om eerlijk te zijn vond ik dat bijna een groter minpunt dan zijn extra’s.


  ‘Doe dat overhemd uit en kom hier, en anders houden we ermee op. De keuze is aan jou.’


  ‘Je klinkt ongeduldig,’ zei hij.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Een beetje.’ Ik gebaarde naar hem met mijn handen.


  Hij liet het hemd van zijn schouders glijden. Het viel op de grond. Er trok een opeenvolging van emoties over zijn gezicht, en uiteindelijk koos hij voor een uitdagende blik. Ik vond het best, want ik wist dat zijn gezicht niet vertelde hoe hij zich in werkelijkheid voelde. Hij zou een masker blijven gebruiken totdat hij er zeker van was dat hij werd geaccepteerd.


  Hij liet de glamour zakken.
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  Ik probeerde hem helemaal in me op te nemen terwijl hij op me af stapte, maar uiteindelijk gaf ik het op. De tentakels waren van hetzelfde glanzende wit als de rest van hem. In de dikste tentakels was een zwak marmereffect te zien. Ik wist van Bhatar dat dat de armen met de spieren waren, de tentakels die het zware werk deden. Er waren langere, dunnere tentakels in clusters rond de borst en de maag. Dat waren de vingers, maar ze waren honderd keer gevoeliger dan die van een sidhe. Vlak boven de navel was een gebied met kortere tentakels die iets donkerder uiteinden hadden. Het feit dat hij die had deed me nog meer afvragen of dat wat hij in zijn broek had sidhe was of niet.


  Ik zat op het bed en bleef naar hem staren totdat hij voor me stond. Hij hield zijn gezicht afgewend en zijn handen bevonden zich samengevouwen op zijn rug, alsof hij me niet wilde zien of aanraken. Ik stak een hand uit en liet een vinger langs een van de soepele, gespierde tentakels glijden. Hij trok zich terug bij mijn aanraking. Ik streelde hem, en ik voelde Sholto’s blik nog voordat ik hem aankeek.


  ‘Deze zijn voor het zware werk; tillen, het vastgrijpen van een slachtoffer of gevangenen.’ Ik liet mijn vingers over de onderkant van de tentakel lopen en voelde dat de textuur anders was. Het was niet onplezierig, maar de huid was dikker dan die van een mens, bijna rubberachtig, als de huid van een dolfijn.


  ‘Ik neem aan dat Bhatar je dat heeft verteld.’ Zijn stem klonk boos.


  ‘Ja.’ Ik pakte de basis van de tentakel vast op de plaats waar hij in het lichaam verdween. Ik trok er voorzichtig maar stevig aan. Hij rolde zich rond mijn hand, greep hem vast en bewoog hem van zich af.


  ‘Niet doen,’ zei hij.


  ‘Dat was lekker, hè?’ vroeg ik.


  Hij keek me tegelijkertijd boos en bang aan. ‘Hoe weet je wat een nachtvlieger lekker vindt?’


  ‘Ik heb het gevraagd.’


  Hij keek even verrast en ik trok mijn hand los.


  Ik raakte een van de clusters met dunnere tentakels aan. Ze trokken zich terug als zeewaaiers die worden aangeraakt door een duiker in een koraalzee. ‘Bhatar kon de meest ingewikkelde figuren maken met zijn vingers.’ Ik bewoog mijn hand omlaag, maar raakte de laatste zichtbare rij van tentakels net niet aan. ‘Deze zijn erg gevoelig – ze kunnen worden gebruikt voor heel fijn werk, maar eigenlijk vormen ze een extra geslachtsorgaan.’


  Hij keek verbijsterd. ‘Die informatie delen we normaal gesproken niet met buitenstaanders.’


  ‘Ik weet het.’ Ik glimlachte. ‘Bhatar streelde er altijd dames mee die op bezoek kwamen. Ze durfden vaak niet tegen hem te zeggen dat hij moest ophouden omdat ze hem niet wilden kwetsen, en mijn vader ook niet. Toen ik uiteindelijk terugging naar het hof merkte ik dat het Legioen vaak niet-sluagh streelde met de lagere tentakels. Het is een soort geintje voor ingewijden dat jullie met ons uithalen. Jullie raken ons aan met iets dat vergelijkbaar is met een vrouwenborst, en wij hebben er geen idee van.’


  ‘Maar jij weet het,’ zei hij.


  ‘Ik hou wel van een geintje, als ik er tenminste niet zelf het slachtoffer van ben.’ Ik liet mijn hand in een lange beweging over de laatste rij organen glijden.


  Hij slaakte een zucht. Zijn blik was nog steeds uitdagend. Ik nam het hem niet kwalijk. Ik had genoeg uiteenlopende genen in mijn eigen bloed.


  Ik raakte ze teder aan en ze begonnen zich rond mijn vingers te slingeren. De uiteinden hadden een soort grijpfunctie, lang niet zo ontwikkeld als die van de bovenste tentakels, maar aan de onderkant bevonden zich ondiepe uitsparingen. Ik liet een vinger in een van de uitsparingen glijden. Sholto huiverde.


  ‘Ik neem aan dat die een specifieke functie hebben als je met een vrouwelijke nachtvlieger bent?’


  Hij knikte zwijgend.


  ‘Wat heb ik eraan?’ Ik stelde de vraag om verschillende redenen. Ten eerste was ik nieuwsgierig. Ten tweede moest ik weten of ze wel veilig waren voor mijn intieme plekjes. Ik raakte hem aan op een bijna afstandelijke, wetenschappelijke manier. Als je x doet, gebeurt er Y. Door die afstandelijkheid kon ik hem misschien aanraken, maar het was niet genoeg voor seks.


  Hij reikte omlaag met zijn handen, maar daardoor werden de dikkere tentakels tegen mijn gezicht geduwd. Ik schrok terug en Sholto rechtte onmiddellijk zijn rug. Misschien was hij van plan geweest om weer weg te lopen, maar ik greep een handvol van de lagere tentakels vast. Hij verstijfde, en zijn adem stokte. De reactie deed me denken aan wat er gebeurt als je de penis van een man aanraakt wanneer hij daar niet op bedacht is.


  Hij reikte omlaag met zijn handen en rukte mijn bloes uit mijn broek. Door de beweging werden de dikke, gespierde tentakels tegen mijn gezicht gedrukt. Ditmaal trok ik me niet los, maar het kostte me moeite.


  Hij trok de bloes over mijn hoofd en liet hem op de grond vallen. Zijn uitdagende houding had een ondertoon van iets anders, iets dat duisterder was en intenser. Hij gebruikte twee van zijn gespierde tentakels om mijn handen teder weg te trekken van de lagere organen. Vervolgens begonnen de lange dunne tentakels te groeien. Ze werden langer en dunner, als gespierde klei. De uiteinden streelden de welvingen van mijn borsten in snelle, plagerige bewegingen. Ik schrok ervan, en mijn adem stokte.


  De uiteinden gleden mijn beha in, en het was alsof er een slang over mijn huid kroop. Ik stond op het punt om tegen hem te zeggen dat hij moest ophouden, toen ze mijn tepels vonden en ik ontdekte waar de uitsparingen aan de onderkant voor waren. Ze konden zuigen, en de aanraking was uiterst vakkundig. Mijn tepels werden stijf door de zuigende, knijpende tentakels.


  Een tweede orgaan begon mijn buik te bewerken en gleed naar mijn broekband. Hij vroeg zonder te vragen. Ik duwde hem voorzichtig weg. ‘Niet doen.’


  Hij gehoorzaamde, maar ditmaal was hij niet gekwetst. De blik op zijn gezicht was bijna – net niet helemaal, maar bijna – triomfantelijk. ‘Alleen al de blik op je gezicht is goud waard.’


  Ik haalde huiverend adem en probeerde te denken. ‘Fijn dat te horen, maar er is nog een ding dat ik wil controleren voordat ik het zeker weet.’


  Hij keek me aan.


  ‘Zou je je riem willen losmaken?’ vroeg ik.


  Ik hoefde het geen twee keer te vragen. Hij trok de riem uit de lussen, maar liet de knopen van de broek vastzitten. Het beviel me dat


  hij precies had gedaan wat ik had gevraagd, niets meer en niets minder.


  Ik maakte de broek los en zag de bovenkant van zijn slip. De bult die ik zag was recht en stevig en heel… menselijk. Maar na wat ik daarnet had gezien, wilde ik het zeker weten. Ik trok het textiel voorzichtig over de bult heen en zag hem voor de eerste keer naakt.


  Hij was even recht en perfect als zijn gezicht had beloofd, als een gebeeldhouwde albasten sculptuur. Ik pakte hem vast met mijn hand, en hij schreeuwde het uit.


  Ik plaagde hem niet, ik zocht gewoon ergens naar. Bhatar had een bot in zijn penis gehad dat bijna zo lang was geweest als mijn hand. Iets dat geen menselijke vrouw zou overleven. Alleen degenen die koninklijk bloed hadden bezaten dat, en het betekende dat ze vruchtbaar waren. Zonder dat bot zou de vrouw tijdens de geslachtsgemeenschap niet ovuleren.


  Sholto keek me aan met gretige ogen. ‘Er zijn grenzen aan de zelfbeheersing van een man.’


  ‘Daarom houd ik mijn broek ook aan.’ Hij was als gezwollen, gespierd fluweel in mijn handen, maar er was alleen maar vlees, geen vervelende verrassing. ‘Had je vader geen koninklijk bloed?’


  ‘Je zoekt naar het bot.’ Zijn stem was zacht en schor.


  ‘Ja.’


  ‘Mijn vader was niet zo’n leegloper.’ Hij fluisterde die redelijke woorden op een toon die bij elke aanraking steeds minder redelijk werd.


  ‘Hoe ben je dan koning geworden?’ Mijn stem was rustig. Mijn opwinding was weggezakt nadat de tentakels zich hadden teruggetrokken. De aanblik van zijn naakte lichaam wond me niet op. Ik kon het niet helpen, maar ik zag de extra’s als een misvorming.


  ‘Koning van de sluagh is geen titel die wordt overgeërfd. Je moet hem verdienen.’


  ‘Verdienen?’ vroeg ik. ‘Hoe?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb een beetje moeite met denken.’


  ‘Ik vraag me af waarom.’ Het klonk plagerig, maar zo bedoelde ik het niet. Ik wilde dat het wel zo was. Misschien als hij maar een of twee tentakels had gehad, maar hij had er minstens een dozijn. Het idee dat ik mijn naakte lichaam tegen hem aan zou drukken, dat ik zou worden omhelsd door dat nest met tentakels… De gedachte deed me huiveren.


  Sholto interpreteerde mijn reactie verkeerd, en een van de gespierde tentakels streelde mijn haar zoals een andere man zijn hand zou hebben gebruikt. Ik sloot mijn ogen en probeerde ervan te genieten, maar ik kon het met. Misschien voor een nacht, maar niet elke nacht. Ik kon het gewoon niet.


  Ik liet mijn blik zakken en de tentakel bewoog zich van me af. Ik had nog steeds zijn geslacht in mijn hand. Het was even krachtig en mooi als dat van de andere mannen waarmee ik samen was geweest. Maar door de kronkelende massa erboven was ik niet in staat er echt van te genieten.


  Sholto keek me verwachtingsvol aan, alsof ik al ja had gezegd. Eigenlijk was dit het juiste moment om op te staan, hem een kus te geven en afscheid te nemen. Maar als ik hem zou kussen, zou hij me omarmen met de tentakels en zou hij weten hoe ik me in werkelijkheid voelde. Ik wilde niet dat hij zag hoe ik me vol walging van hem zou afkeren. Misschien wilde ik dat zijn laatste aanraking van een sidhe plezierig zou zijn, niet vernederend. En als ik niet tegen de bovenkant van zijn lichaam kon, tja, dan was er maar één andere mogelijkheid: de onderkant.


  Ik liet me van het bed glijden en ging op mijn knieën voor hem zitten. Hij deed een stap achteruit, en dat bracht mijn gezicht op gelijke hoogte met zijn gezwollen, glanzende vlees. Hij haalde adem om iets te zeggen, maar ik legde hem het zwijgen op door hem in mijn mond te nemen. Ik liet mijn handen langs zijn dijen glijden, pakte zijn billen vast en drukte mijn nagels in zijn vlees.


  Hij schreeuwde het uit, en hij duwde zijn onderlichaam naar voren. Normaal gesproken keek ik altijd omhoog om naar de reactie van de man te kijken, maar nu niet. Ik wilde het niet zien. Ik liet mijn lippen over zijn vlees glijden en gebruikte mijn tong en – heel voorzichtig – mijn tanden.


  Zijn ademhaling begon het snelle, hijgende ritme aan te nemen dat me vertelde dat ik snel moest stoppen als ik het taboe van de koningin niet wilde doorbreken. De kracht was nu ook terug, als een ononderbroken zoemen van energie tegen mijn lichaam op de plaatsen waar ik hem aanraakte. In mijn mond was het alsof hij sidderde, en plotseling zag ik in gedachten voor me hoe het moest zijn om zijn warme, met kracht gevulde lid tussen mijn benen te voelen. Het beeld was zo krachtig dat ik me van hem moest losmaken. Ik opende mijn ogen en zag dat de energie zijn witte huid bijna doorschijnend maakte.


  Ik keek voorzichtig omhoog. Zijn hele lichaam straalde. De uiteinden van de kleinere tentakels lichtten op als rode sintels en de hogere extra’s waren een kleurenspel van gemarmerde bliksemflitsen onder zijn huid. Het spel van rood en goud dat pulseerde tegen het felwitte licht van zijn huid was adembenemend.


  Ik keek hem aan, en op dat moment zag ik alleen maar schoonheid. Hij was zoals hij moest zijn, een wezen gemaakt van licht, gevuld met kleur en magie. De energie straalde van hem af in een huidstrelende massage die me omvatte als een soort onzichtbare, levende zijden deken. Ik wilde erin stappen en voelen hoe hij me in zich opnam.


  ‘Maak je haar los.’ Mijn stem klonk vreemd, alsof het iemand anders was die sprak.


  Sholto gehoorzaamde en schudde zijn hoofd zodat het haar rond zijn lichaam danste. Het reikte tot aan zijn knieën als een glinsterende waterval van verse sneeuw. Ik pakte er twee handenvol van en trok er zachtjes aan. Het was zo lang geleden dat ik een partner had gehad met haar dat op deze manier over mijn lichaam viel. Het was alsof je zware, levende zijde vasthield. Ik trok de cups van mijn beha omlaag zodat mijn borsten naar buiten wipten en ik zijn haar erover kon laten strijken. Die ene aanraking deed me huiveren, en ditmaal was het echte passie.


  Ik keek op naar hem. Ik zat nog steeds op mijn knieën. ‘Denk je dat we ons kunnen beheersen als je al dit mooie haar over mijn naakte lichaam laat spelen?’


  Alle kleuren in zijn irissen lichtten op en de ringen leken te wervelen als het oog van een storm. De opwinding in zijn gezicht veranderde in een glimlach. ‘Zal ik liegen en gewoon ja zeggen?’


  Ik reikte omhoog met een stralende hand die bijna doorschijnend was en streelde zijn lichaam. ‘Ja, lieg maar tegen me, als we maar niet stoppen.’


  ‘Dat klinkt gevaarlijk,’ zei hij zacht.


  ‘Dit zijn gevaarlijke tijden,’ zei ik, en ik begon hem te likken. Zijn lichaam reageerde van zijn benen tot aan zijn schouders. Hij wierp zijn hoofd in zijn nek en slaakte een huiverende zucht.


  ‘Meredith,’ zei hij op een toon die een man alleen bewaart voor uiterst intieme momenten. De klank ervan deed mijn lichaam verstrakken op plaatsen die hij nog niet had gezien, laat staan aangeraakt.


  Het volgende moment vloog de deur open met het gekraak van scheurend hout, en een werveling van energie raakte ons als een reusachtige vuist. Sholto wankelde, maar wist nog net zijn evenwicht te bewaren. Ik belandde op mijn achterste op de vloer en keek tussen zijn benen door. Ik zag een duistere gestalte die zich bewoog als in een waas, en het volgende moment vloog Sholto over het bed om aan de andere kant op de grond terecht te komen.


  Nerys de Grijze bleef even in de deuropening staan en bewoog zich vervolgens als een waas van mist in mijn richting. Ik dook naar het bed en het wapen onder het kussen, hoewel ik wist dat ik dat nooit op tijd zou bereiken.
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  Ik moest de heks mijn rug toekeren om ook maar iets van een kans te hebben het pistool te bereiken. Op het moment dat mijn hand onder het kussen schoot, voelde ik hoe haar klauwen zich in mijn blote rug boorden. Ik schreeuwde terwijl ik naar het wapen graaide. De klauwen grepen me bij mijn armen en smeten me op de vloer. Ik miste het pistool en kwam met een klap op de grond terecht. Nerys zat al boven op me voordat ik had kunnen wegrollen.


  Ik trapte naar haar, en haar klauwen sneden door mijn broek. Ik probeerde op te staan, maar ze gaf me absoluut geen kans. Ze bleef naar me uithalen terwijl ik naar de muur kroop. Ik kon nergens anders naartoe.


  Ze krijste naar me. ‘Hij is van ons! Van ons! Van ons!’ Bij elk woord haalde ze uit met haar klauwen. Ik hield mijn armen voor mijn lichaam, maar dat weerhield haar niet. Ze zou het vlees van mijn botten scheuren.


  Ik had verwacht dat in een waas van angst en pijn de gloed zou verdwijnen, maar ik straalde nog steeds. Er liep bloed over mijn armen, glinsterend rood. Het was alsof het licht gaf. Ik voelde hoe mijn kracht zich door mijn lichaam begon te verspreiden als een warme vuist. Maar dit was anders dan alle magie die ik ooit had gekend. De kracht vlamde op in me en mijn lichaam straalde zo helder dat de heks even aarzelde.


  Ze gilde: ‘Ik scheur je huid eraf, kreng, dan straal je niet meer!’ Ze haalde opnieuw uit naar mijn armen en ik schreeuwde het uit. En toen zag ik de hand met de zwarte klauwen naar mijn gezicht komen, mijn ogen.


  Ik duwde mijn hand tussen haar borsten, tegen haar knokige ribbenkast, en de energie stroomde via mijn arm en mijn hand naar buiten. Ik voelde hoe hij de heks binnendrong. Ze hield op met slaan en verstijfde. De energie die door me heen stroomde deed pijn en voelde aan alsof elke vezel van mijn lichaam in brand stond. Ik schreeuwde en probeerde het tegen te houden, maar de pijn werd steeds erger. Ik keek naar Nerys. Alles begon langzaam grijs en vlekkerig te worden voor mijn ogen. Ik stond op het punt flauw te vallen van de pijn, maar als ik dat deed, zou Nerys me vermoorden.


  Mijn lichaam voelde aan alsof het uit elkaar werd gescheurd met withete messen. Eindelijk vond ik de kracht om opnieuw te schreeuwen, en Nerys kroop van me af en zocht steun tegen de rand van het bed. Ze keek me aan met grote ogen, en er lag een ongelovige blik op haar vertrokken gezicht. Haar huid begon… te golven – dat was het enige woord dat ik ervoor kon bedenken. Haar huid begon te golven als water en gleed over haar hand als een handschoen.


  Nerys schreeuwde: ‘Nee, nee!’


  Haar lichaam begon in elkaar te zakken. De botten gleden van hun plaats en de spieren kwamen naar de oppervlakte als houtblokken in water. Er stroomde bloed op het tapijt, gevolgd door dikkere, donkerder vloeistoffen met een scherpe geur. Ik zag hoe haar hart naar het oppervlak van haar lichaam dreef, de rest van haar organen met zich meenemend als een school vissen. Ze bleef maar gillen, en zelfs toen ze was gereduceerd tot een grote ronde bal van vlees kon je nog steeds haar geschreeuw horen, gedempt en heel zacht –[k maar duidelijk hoorbaar. Nerys was onsterfelijk. Het feit dat ze binnenstebuiten was gekeerd deed daar niets aan af.


  Mijn pijn zakte langzaam weg als die van een geamputeerd been dat je nog steeds voelde. Ik had toen ik klein was gezien hoe mijn vader vergelijkbare dingen had gedaan. Het was een van zijn gaven geweest; de gave die hem de titel Prins van Vlees had opgeleverd.


  Ik begon naar de deur te kruipen terwijl ik naar het kloppende, bewegende ding keek dat ik had gemaakt. Toen ik bij het voeteneinde was zag ik dat Zwarte Agnes met gespreide benen op Sholto zat. Ze had zijn glanzende lid in haar zwarte lichaam genomen. Hij worstelde om zich van haar los te maken, maar ze hield zijn armen vast en drukte hem tegen de grond terwijl ze hem bereed. Er zijn fey-soorten die fysiek sterker zijn dan de sidhe. De heksen vormen daar een van.


  Ik haastte me naar de versplinterde deur en hoorde in de gang Agnes’ stem die riep: ‘Nerys, mol dat witte kreng.’ Het laatste dat ik hoorde was een klaaglijk: ‘Nerys?’


  Ik was al in de lift voordat de volgende schreeuwronde begon. Als Zwarte Agnes me sowieso dood wilde hebben, zou dat wat ik met haar zuster had gedaan de zaak er niet beter op maken.


  Aan het tochtje omlaag naar de lobby leek geen einde te komen. Ik rilde en ik had het koud. Ik keek naar mijn armen. Ze zaten onder het bloed, en ik voelde de pijn die je voelt bij diepe snijwonden. Mijn linkerarm was er het ergst aan toe. In een snee aan de zijkant van mijn onderarm kon ik het bot zien. Het bloed druppelde in rode straaltjes op de vloer van de lift. Mijn broek was bijna doorweekt van het bloed.


  Ik was ernstig genoeg gewond om in een shocktoestand te kunnen zijn, maar ik dacht niet dat dat het was. Het was de magie. Ik had iets gedaan dat alleen kon worden gedaan als je een speciale gave bezat. Ik had iets gedaan dat mijn vader kon hebben gedaan. Het was zijn meest afschrikwekkende gave geweest. Een gave die zelfs hij niet graag had gebruikt omdat de slachtoffers niet stierven. Nerys zou niet sterven. Ze zou voor altijd in de val zitten in de gevangenis van haar eigen vlees en lichaamsvloeistoffen. Blind, niet in staat om te eten of te ademen, maar zonder ooit te sterven.


  Ik wilde het uitschreeuwen, maar ik wist dat ik, als ik aan die neiging toegaf, zou blijven schreeuwen totdat Agnes me had gevonden en mijn ogen uit mijn hoofd had gekrabd. Ik had mijn bloes, mijn jasje en het pistool in de hotelkamer achtergelaten. Ik had niet eens iets om mijn wonden mee te verbinden. Ik trok mijn beha recht zodat mijn borsten in elk geval bedekt waren.


  De liftdeuren gingen open en er wilden twee mensen naar binnen lopen. Maar toen ze mij zagen, verstijfden ze en lieten ze de deuren weer dicht glijden. Ik was mijn glamour vergeten. Ik kon zo onmogelijk door de lobby lopen.


  Hoewel persoonlijke glamour mijn specialiteit is, had ik er nooit eerder zoveel moeite mee gehad. Het enige dat ik kon doen was ervoor zorgen dat de mensen niet zagen dat ik gewond was en dat ik boven mijn middel geen andere kleding droeg dan een beha. Het was alsof ik me niet kon concentreren op het veranderen van mijn verschijning. Ik had de glamour nodig om mezelf te verbergen voor de sluagh, maar ik kon mezelf niet visualiseren, en zonder die visualisatie kon ik geen glamour doen.


  De deur naar de lobby ging opnieuw open en ik wandelde naar buiten. Er schreeuwde niemand en ik zag ook geen wijzende vingers, dus de glamour werkte. Ik was veilig. Toen zag ik Segna de Gouden zitten op de pluche ovalen sofa in het midden van de lobby. Ze keek me aan met half dichtgeknepen gele ogen.


  Ik draaide me onmiddellijk om, zette koers naar de achteruitgang en zag Gethin met het Hawaïaanse shirt en de baseballpet bij de andere deuren staan. Ik liet mijn blik door de drukke, helder verlichte lobby gaan, over de glimlachende mensen en de rij voor de receptie. Ik wist dat ze me hier op het bloemetjestapijt konden vermoorden. De mensen zouden het pas merken wanneer mijn lichaam de grond raakte en mijn moordenaars al waren gevlucht.


  Het damestoilet was zichtbaar vanaf de plaats waar ik stond. Ik dacht niet verder na en liep er rustig op af. Toen de deur achter me dichtviel draaide ik me om en schreef de symbolen voor bescherming en kracht op de binnenkant. Er kwam zoveel bloed uit mijn lichaam dat ik er een complete brief mee had kunnen schrijven. Ik drukte mijn handen tegen de deur en riep mijn krachten op. Ik was er niet helemaal gerust op na wat er in de hotelkamer was gebeurd, maar ik had geen keus. Ik liet mijn krachten in de deur en de runen stromen. Nu zou niemand meer in staat zijn om binnen te komen. Ik wist het zeker omdat ik sidhe was, en ik het door mijn wilskracht had afgedwongen en de bezwering met mijn eigen bloed was geschreven. Niemand gebruikt bloed – het is te krachtig om te verspillen aan kleine dingen, laat staan onhygiënische dingen – maar een beetje overkill kon vanavond geen kwaad. Ik had tijd nodig om na te denken.


  Ik liep door het zitgedeelte langs een bank en een rij met spiegels naar de toiletten die zich even verderop bevonden. Wat ik in de spiegels aan de andere kant zag deed me beseffen dat ik geen tijd nodig had om na te denken: ik moest hier weg, en snel. Hoog in de muur was een raam. Ik hoefde er alleen maar doorheen.


  Ik pakte een handvol papieren handdoekjes en drukte die tegen de ergste wonden in mijn armen terwijl ik zocht naar iets om op te staan. Zodra ik buiten was zou ik op zoek moeten gaan naar medische hulp. Maar het belangrijkste was dat ik dit overleefde, anders zou de enige medische hulp die ik kreeg van de lijkschouwer zijn.


  Gethins stem – tenminste, ik nam aan dat hij het was, want het was niet de heks – zei: ‘Kleine sidhe, kleine sidhe, laat me erin.’


  Ik maakte de zin niet voor hem af. Als hij zo graag kinderversjes wilde opzeggen moest hij dat zelf maar weten. Ik ging ervandoor. Ik sleepte een van de stoelen naar het toilethokje dat het dichtst bij het raam was. Ik moest springen om de metalen balk boven het toilet vast te kunnen grijpen, waardoor de stoel omviel. Ik bleef heel even aan mijn armen hangen en begon vervolgens met mijn voeten omhoog te klimmen langs de muur om de rest van mijn lichaam in de buurt van mijn handen te krijgen. De wonden begonnen harder te bloeden. Ik glibberde twee keer weg door mijn eigen bloed voordat ik boven op het hokje zat.


  Ik keek naar het raampje. Het was heel klein, en het was een van die momenten waarop ik blij was dat ik niet groter was.


  Terwijl ik op de rand van het toilethokje balanceerde, klapte er iets tegen het raam. Ik ving een glimp op van tentakels en messcherpe tanden die naar het glas beten, en vervolgens viel ik op de grond. Ik haastte me terug naar het raampje – niet om erdoor te ontsnappen, maar om het te beveiligen. Ze konden niet naar binnen, maar nu kon ik ook niet meer naar buiten.


  Ik zat in de val en verloor meer bloed dan mijn lichaam aankon. Daarbij had ik ook geen ideeën meer. Als ik dan toch niets anders meer kon doen, kon ik in elk geval proberen het bloeden te stelpen. Ik pakte een stapel papieren handdoekjes en liep naar een wasbak. Wat ik nu nog nodig had was iets om de handdoekjes op hun plaats te houden. Ik gebruikte de spiegel om te zien hoe diep de wond in mijn linkerarm was, toen ik plotseling iets zag. Ver weg, in de diepten van de weerspiegeling, bewoog iets kleins en donkers.


  Ik draaide me om met de papieren handdoekjes tegen de wond gedrukt en doorzocht de ruimte. De hokjes en de muren waren lichtroze, afgewisseld met wit. Zelfs de leidingen die langs de muren en het plafond liepen waren roze geschilderd. Er was niets donkers in de toiletruimte, afgezien van mijn broek en mijn beha, en dat was niet wat ik had gezien.


  Toen ik me omdraaide naar de spiegel was het er nog steeds. Het was als een donkere, schimmige gestalte die door een soort kristallen gang liep en steeds dichterbij kwam. Ik dacht niet onmiddellijk aan de sidhe die had geprobeerd me te vermoorden in het huis van Alistair Norton. Er zijn tenslotte veel sidhe die in staat zijn spiegelmagie te beoefenen. Voor zover ik wist, waren het de sluagh die door de spiegel kwamen om me mee te nemen. De spiegel kon ik niet beveiligen. Het was geen deur of raam – tenminste, niet bij mijn weten. Het feit dat ze door de spiegel kwamen betekende dat hun magie beter was dan de mijne en ik ze niet kon tegenhouden.


  De deur ging open, en mijn hart miste een slag. Maar het waren gewoon twee vrouwen. Twee normale, menselijke vrouwen die volledig ongevoelig waren, anders zouden ze er niet over hebben gepiekerd om naar binnen te gaan. Ze stapten lachend de toiletruimte binnen, keken me even vreemd aan, maar liepen vervolgens giechelend door naar de toilethokjes. Ze zagen me met kleren aan en zonder bloed, want dat was het beeld dat ik projecteerde. Het was goed om te weten dat er nog iets werkte.


  Ik wist niet wat ik moest doen. Toen zag ik iets nieuws in de spiegel. Er kroop een klein spinnetje over het glas. Nee, niet over het glas – in het glas. De spin bevond zich in de spiegel en kroop aan de andere kant van het glas. Hij leek precies op de spinnen die me hadden geholpen in het huis van Alistair Norton. Het was de fey die me had gered. Hij of zij had me al eerder geholpen. Als ik ooit hulp nodig had gehad, dan was het nu wel.


  Ik trok een papieren handdoekje uit de houder en schreef in bloed: help me. Ik wachtte totdat het bloed een beetje was opgedroogd en maakte vervolgens een harde prop van het papier. Achter me werd het toilet doorgetrokken. Ik had niet veel tijd meer.


  Ik bracht mijn vingertoppen naar de spiegel, ervoor oppassend het oppervlak niet aan te raken. Ik wilde eerst precies weten wat voor bezwering het was. Ik voelde de zinderende energie op de plaats waar de magie aan de spiegel trok. De magie was als een zwakke plek, een metafysisch scheurtje. Het was me niet duidelijk of de magiër een bestaande zwakke plek in de spiegel had gebruikt of er zelf een had gemaakt. Ik drukte mijn vingers tegen het koele glas en dacht aan de hitte waarmee de spiegel was gemaakt. Ik spreidde mijn vingers, en het glas zakte in elkaar als gesponnen suiker op een zomerse dag. Er opende zich een gat in de spiegel en er kwam een bundel wit, verblindend licht uit dat leek op een verre schittering van diamanten.


  Ik gooide de prop papier in het gesmolten gat en trok vervolgens met mijn blote handen de spiegel glad alsof hij van klei was. Achter me ging een deur open. Mijn tijd was om. Er zat een bult in het glas. Ik boog me naar de spiegel en deed alsof ik mijn niet-bestaande lipstick controleerde.


  De eerste vrouw had een klein tasje geopend en werkte echt haar lipstick bij.


  Maar ik keek niet naar mijn lippen. Ik keek naar de schimmige gestalte in de spiegel. Ik zag hoe kleine schaduwarmen mijn boodschap openvouwden. Vervolgens zei een mannenstem. ‘Oké.’


  De vrouw voor de spiegel verstijfde. ‘Hoorde je dat?’ vroeg ze.


  ‘Wat?’ vroeg ik.


  ‘Julie, hoorde je dat?’


  De andere vrouw, die nog op het toilet zat, vroeg: ‘Wat?’ Het toilet werd doorgespoeld en Julie voegde zich bij haar vriendin.


  Tot mijn ontzetting begon de schimmige gestalte groter te worden. Hij was van plan uit de spiegel te komen. Hij was godverdomme van plan om gewoon uit de spiegel het toilet in te lopen. Ik had niet genoeg glamour over om de zaak te redden. Verdomme.


  Ik probeerde een manier te bedenken om de vrouwen af te leiden, en plotseling wist ik precies wat ik moest doen. Ik liep naar de lichtschakelaar en deed het licht uit. Terwijl de duisternis ons omringde als een zwarte muur voelde ik de druk in de ruimte veranderen. Ik wist dat er iemand door de spiegel kroop alsof hij een dik kristallen gordijn opzij schoof. Ik slikte om mijn oren aan te passen aan de druk en vroeg me af wat ik moest doen met de twee gillende vrouwen.


  15


  Ik voelde hoe iemand of iets zich bewoog door het duister, en ik wist dat het niet de vrouwen waren.


  Een van de vrouwen zei: ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Het licht is uitgegaan,’ zei ik.


  ‘Geweldig,’ zei de andere vrouw. ‘Laten we maar gaan, Julie.’ Ik hoorde het tweetal in de richting van de deur schuifelen.


  Er verscheen een streep helder licht. De vrouwen liepen de gang in en de deur sloot zich achter hen.


  Het volgende moment verscheen een aarzelende geelgroene vlam in het duister. De vlam wierp flakkerende schaduwen op een duister gezicht.


  Doyles gezicht was niet bruin – het was zwart. Hij zag eruit alsof hij uit ebbenhout was gehouwen. Zijn jukbeenderen waren hoog en geprononceerd en de kin was wat te krachtig voor mijn smaak. Zijn hele lichaam was hoekig en duister. De hoeken leken verrassend teer, als de botten van een vogel, maar ik had ooit gezien hoe hij vol in het gezicht werd gemept met een goedendag. Hij had gebloed, maar er was niets gebroken.


  Toen ik hem zag raasde de angst door me heen als een golf van kou die mijn vingertoppen deed tintelen. Als hij mijn leven niet had gered in het huis van Alistair Norton, zou ik er zeker van zijn geweest dat hij van plan was me om zeep te helpen. Hij was de rechterhand van de koningin. Als ze zei: ‘Waar is mijn Duisternis? Breng me mijn Duisternis,’ zou er iemand bloeden of sterven – of allebei. Het was Doyle die de opdracht had moeten krijgen om mij te doden, niet Sholto. Had hij me misschien de vorige keer gespaard om me nu naar de andere wereld te helpen?


  ‘Ik doe u geen kwaad, prinses.’


  Zodra hij dat had gezegd, haalde ik opgelucht adem. Doyle hield niet van spelletjes. Hij zei wat hij bedoelde en hij bedoelde wat hij zei. Het probleem was alleen dat hij meestal dingen zei in de trant van: ‘Ik kom je een kopje kleiner maken.’ Maar ditmaal wilde hij me geen kwaad doen. Waarom, of beter gezegd, waarom niet?


  Ik zat in de val in het damestoilet en mijn bezweringen zouden het niet lang uithouden. Uiteindelijk zouden de sluagh erdoorheen breken, en ik ging er niet van uit dat Sholto me tegen hen zou beschermen. Als het iemand anders was geweest, zou ik hem opgelucht in zijn armen zijn gevallen of gewoon zijn flauwgevallen als gevolg van het bloedverlies en de shock. Maar het was Doyle, en dat was gewoon niet iemand die je in de armen viel, niet voordat je had gecontroleerd of hij misschien een mes bij zich had.


  ‘Wat wil je, Doyle?’ De woorden klonken scherper dan ik ze had bedoeld, kwaad zelfs, maar ik nam ze niet terug en verontschuldigde me ook niet voor de toon. Ik deed mijn best om niet te laten zien dat ik beefde, maar slaagde daar niet in. Ik bloedde nog steeds uit een half dozijn wonden in mijn armen, en het bloed sijpelde langs mijn huid als een warme worm. Ik had hulp nodig, en dat kon ik niet voor hem verbergen. Het plaatste me in een uiterst zwakke onderhandelingspositie, en als je te maken had met de koningin, was zoiets levensgevaarlijk. En vergis je niet, als je Doyle tegenover je had, had je te maken met de koningin. Tenzij de zaken aan het hof gedurende de afgelopen drie jaar drastisch waren veranderd.


  ‘Mijn koningin gehoorzamen in alle dingen.’ Zijn stem was als zijn huid; duister. Hij deed me denken aan stroop en andere zoete, dikke dingen. Een stem die zo diep was dat de frequentie ervan een rilling langs mijn ruggengraat deed lopen.


  ‘Dat is geen antwoord,’ zei ik.


  Zijn haar was heel kort, hooguit een paar millimeter. Het was zwart, hoewel niet zo zwart als zijn huid. Maar ik wist dat het haar niet kort was – het was lang. Zijn haar hing altijd in een strakke dikke vlecht achter zijn rug. Ik kon hem niet zien, maar ik wist dat de vlecht tot aan zijn enkels reikte. Het liet de punten van zijn oren vrij.


  De groene vlam werd weerspiegeld in de diamanten knoppen die de donkere oorlellen sierden. Naast de diamanten bevonden zich twee donkere edelstenen die bijna dezelfde kleur hadden als zijn huid en op donkere sterren leken. Rond het kraakbeen van beide oren waren zilveren ringetjes bevestigd die doorliepen tot aan de zachte, vlezige punten.


  Aan de oren was te zien dat hij geen zuiver hofbloed had, maar een bastaard was, zoals ik. Alleen de oren verraadden hem, en die had hij kunnen verbergen achter zijn haar. Maar dat deed hij vrijwel nooit.


  Ik wierp een blik op de zilveren ketting die hij als enig ander sieraad droeg. Op zijn borst was een kleine zilveren spin bevestigd met een dik lijf dat de vorm had van een donkere edelsteen.


  ‘Ik was vergeten dat je wapen een spin is.’


  Hij schonk me een dun glimlachje, wat voor Doyle een buitensporig vertoon van emotie was. ‘Normaal gesproken zou ik u de tijd gunnen om te wennen aan mijn aanwezigheid, maar uw beveiliging houdt niet eeuwig stand. We moeten actie ondernemen als we u willen redden.’


  ‘Lord Sholto is hier door de koningin naartoe gestuurd om me uit de weg te ruimen. Waarom zou ze jou sturen om me te redden? Dat slaat nergens op.’


  ‘De koningin heeft Sholto niet gestuurd.’


  Ik keek hem aan. Kon ik hem geloven? We logen zelden tegen elkaar. Maar er was iemand die tegen me loog, want ze konden niet allebei de waarheid vertellen. ‘Volgens Sholto heeft de koningin een executiebevel tegen me uitgevaardigd.’


  ‘Denk eens na, prinses. Als koningin Andais u echt dood wilde hebben, zou ze u wel naar huis laten halen om aan het hof te laten zien wat er gebeurt met sidhe die tegen koninklijke orders in vertrekken. Ze zou u ten voorbeeld stellen.’ Hij maakte een gebaar, en zijn handen vlamden terwijl hij bewoog, als nabeelden. ‘Ze zou u niet doden op een plaats waar niemand het zag.’ De vlammen kwamen wat tot rust, maar bleven dansen op zijn vingertoppen.


  Ik legde een hand op de rand van de wasbak. Als aan dit gesprek niet snel een einde kwam, zou ik op mijn knieën moeten gaan zitten, want staan behoorde niet meer tot de mogelijkheden. Hoeveel bloed had ik verloren? Hoeveel bloed verloor ik momenteel? ‘Je bedoelt dat de koningin me persoonlijk zou willen zien sterven,’ zei ik.


  ‘Ja,’ zei hij.


  Er bonkte iets tegen het raam met zoveel kracht dat de toiletruimte leek te beven. Doyle draaide zich bliksemsnel om in de richting van het geluid en trok een klein zwaard. De groenachtige vlammen hingen in de lucht boven een van zijn schouders als een gehoorzaam huisdier. Het licht speelde op de kling en het uit been gehouwen gevest. Het gevest stelde drie kraaien voor met de borst tegen elkaar en de vleugels ineengestrengeld. In de geopende bekken bevonden zich edelstenen bij wijze van degenknop.


  Ik liet me op de grond zakken met een hand op de wasbak. ‘Dat is Doodsangst.’ Het was een van de privéwapens van de koningin. Ik had nooit eerder meegemaakt dat ze het aan iemand had uitgeleend, om welke reden dan ook.


  Doyle wendde het venster langzaam de rug toe. Het flakkerende licht werd weerkaatst in het korte zwaard. ‘Gelooft u nu dat de koningin me heeft gestuurd om u te redden?’


  ‘Als dat niet zo is, heb je haar vermoord voor het zwaard,’ zei ik.


  Hij keek me aan, en de blik op zijn gezicht zei me dat hij de humor van die laatste opmerking niet inzag. Oké, het was ook niet grappig. Doodsangst was een van de schatten van het Onheilige Hof. Aan het smeden ervan was sterfelijk bloed te pas gekomen. Dat betekende dat een dodelijke wond van Doodsangst echt dodelijk was voor elke fey, zelfs een sidhe. Als je het mij vroeg kon hij dat zwaard alleen maar hebben bemachtigd door het uit de koude, dode handen van mijn tante te trekken.


  Iets groots ramde steeds opnieuw tegen het venster. Ik had gehoopt dat ze zouden proberen de bezwering te doorbreken met behulp van magie, wat flink wat tijd zou kosten, maar zo te zien waren ze gewoon van plan datgene kapot te maken wat ik had beveiligd. Als het venster weg was, zou de bezwering niet langer werken. Brute kracht als wapen tegen magie – soms werkte het, soms niet. Vanavond zou het werken. Er klonk een scherp, krakend geluid toen het glas barstte rond de metalen draad die erdoorheen liep. Zonder die draad zou het glas allang kapot zijn geweest.


  Doyle knielde naast me met de punt van het zwaard naar de grond gericht, zoals je een geladen pistool zou vasthouden. ‘We hebben geen tijd meer, prinses.’


  Ik knikte. ‘Ik luister.’


  Hij stak zijn lege rechterhand naar me uit. Ik deinsde terug en viel met mijn achterwerk op de grond. ‘Ik moet u aanraken, prinses.’


  ‘Hoezo?’


  Het glas was voldoende kapotgegaan om de wind binnen te laten. Er bewoog iets groots langs de muur en ik hoorde het hoge, nerveuze gekwetter van de nachtvliegers die hun gespierde broeders aanspoorden.


  ‘Ik kan er wel een paar over de kling jagen, prinses, maar niet allemaal. Ik ben bereid mijn leven voor u te geven, maar ik ben bang dat dat niet genoeg is, niet tegen de macht van bijna de complete sluagh.’ Hij bewoog zich zo dicht naar me toe dat ik ofwel op de grond moest gaan liggen en als een krab achteruit moest kruipen om van hem weg te komen, of me door hem moest laten aanraken. Ik stak mijn hand uit en raakte het leer van zijn jas aan. Hij bewoog zich verder naar me toe en mijn hand gleed naar het zwarte T-shirt eronder. Ik voelde iets nats en trok geschrokken mijn hand terug. Hij was zwart in het spookachtige schemerlicht.


  ‘Je bloedt,’ zei ik.


  ‘De sluagh vonden het blijkbaar erg belangrijk dat ik u vanavond niet zou vinden.’


  Ik moest een hand achter me houden om ervoor te zorgen dat ik niet op de grond viel, zo dichtbij was hij. Dichtbij genoeg om me te kussen of te vermoorden.


  ‘Wat wil je, Doyle?’


  Het glas achter ons spatte uiteen en een tinkelende schervenregen daalde neer op de vloer.


  ‘Sorry, maar we hebben geen tijd meer.’ Hij liet het zwaard op de grond vallen, pakte mijn bovenarmen vast en drukte me tegen zich aan. En plotseling besefte ik dat hij me wilde kussen.


  Als hij zijn zwaard tegen me had gebruikt, was ik voorbereid geweest of in elk geval niet verrast. Maar een kus… Ik begreep er niets van. Zijn huid rook naar een of andere exotische specerij. Zijn lippen waren zacht en de kus was teder. Ik was te geschokt om te bedenken wat ik moest doen, alsof hij een bezwering over me had uitgesproken. Hij prevelde met zijn lippen tegen de mijne: ‘Ze zei dat het aan jou moest worden gegeven zoals het aan mij was gegeven.’ Er klonk een ondertoon van woede in zijn gefluisterde woorden.


  Ik hoorde iets met een zwaar, ploppend geluid door het raam vallen. Doyle liet me zo plotseling los dat ik op de grond viel. Hij pakte het zwaard op, draaide zich bliksemsnel om en bewoog zich over de vloer in een dansachtige beweging die volledig uit zijn knieën kwam. Hij boorde het zwaard in een zwarte tentakel ter grootte van zijn eigen lichaam die door het gat in het venster naar binnen was gekomen. Aan de andere kant van het gebroken glas schreeuwde iets. Hij trok het zwaard uit de tentakel, die zich vervolgens begon terug te trekken door het venster. Maar Doyle was net iets eerder. Hij bracht het zwaard omhoog tot boven zijn hoofd en haalde uit met een kracht die de kling tot een glinsterend waas maakte. De tentakel viel op de grond in een regen van bloed die in het groengele licht meer leek op zwart water.


  De rest van de tentakel trok zich terug door het venster in de richting van een geluid dat leek op het huilen van de wind. Doyle draaide zich naar me om. ‘Dat geeft ze iets om over na te denken, maar niet lang.’ Hij liep naar me toe met het bloederige zwaard in zijn hand. Het had niet langer dan een paar seconden geduurd. Hij was er zelfs in geslaagd een stap opzij te doen zodat het bloed hem had gemist. Alsof hij had geweten wat het bloed zou gaan doen.


  Toen ik zag dat hij op me afkwam kon ik niet op de grond blijven zitten. Hij was hier om ervoor te zorgen dat ik in leven bleef, maar naarmate hij dichterbij kwam werd mijn neiging het uit te schreeuwen steeds sterker. Hij was een primitief wezen, gemaakt van duisternis en schemering en bewapend met een dodelijk zwaard, en hij kwam op me af als de vleesgeworden dood. Op dat moment wist ik plotseling waarom mensen ons vereerden.


  Ik gebruikte de wasbak om mezelf overeind te trekken omdat ik niet voor zijn voeten op de grond kon blijven liggen als een aangeschoten dier. Ik moest met opgeheven hoofd zijn duistere gratie tegemoet treden of buigen als een menselijke vereerder. Toen ik rechtop stond begon de ruimte te golven in lijnen van kleur en duisternis. Ik voelde me zo licht in het hoofd dat ik bang was om te vallen, maar ik wist overeind te blijven door de wasbak stevig vast te houden. Toen de mist optrok stond ik nog steeds overeind en was Doyle zo dichtbij dat ik in zijn donkere ogen de reflectie van de groene vlammen kon zien.


  Plotseling hield hij me opnieuw vast, en het bloed op zijn hemd plakte koud tegen mijn huid. Zijn sterke handen gleden over mijn rug en drukten me tegen zijn lichaam. ‘De koningin heeft haar teken in mij geplaatst om het aan u te geven. Zodra u het heeft zal iedereen die u iets aandoet weten dat hij is overgeleverd aan de genade van de koningin.’


  ‘De kus,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Ze zei dat ik hem aan u moest geven zoals zij hem aan mij gaf. Neem me niet kwalijk.’ Hij kuste me voordat ik kon vragen wat ik hem niet kwalijk moest nemen.


  Hij kuste me alsof hij probeerde mijn lichaam binnen te klimmen door mijn mond. Ik was er niet op berekend en had hem er ook geen toestemming voor gegeven. Ik probeerde me los te trekken, maar zijn arm hield me vast en het leer drukte in mijn huid. Zijn andere hand hield mijn gezicht vast en zijn vingers begroeven zich in mijn kin. Ik kon me onmogelijk aan de kus onttrekken.


  Tegenwerken had geen zin, daarom opende ik mijn mond en beantwoordde de kus. Ik voelde hoe een deel van de spanning zijn lichaam verliet, alsof hij dacht dat ik hem toestemming had gegeven. Maar dat had ik niet. Ik greep zijn zwarte T-shirt vast en begon het uit zijn broek te trekken. Het was zo nat van het bloed dat het aan zijn huid kleefde, maar ik wist het toch los te werken. Ik drukte mijn handen tegen zijn strakke buik en bewoog ze omhoog naar zijn krachtige borst.


  Ik voelde hem nog verder ontspannen en de hand op mijn rug kneedde mijn naakte huid.


  Mijn handen vonden de wond in zijn borst. Het was een brede, diepe snee. Er gebeurden drie dingen tegelijk. Ik drukte mijn vingers in de wond en zijn lichaam verstijfde als reactie op de pijn. Het leek er even op dat hij me wilde loslaten, maar op dat moment, terwijl ik mijn vingers in zijn vlees had, gebeurde ook het derde ding. Het teken van de koningin vulde zijn mond en gleed de mijne binnen.


  Een zoete golf van energie vulde mijn mond en stroomde uit Doyles lichaam het mijne binnen. Het voelde aan alsof we allebei zogen op hetzelfde snoepje. De kracht in onze lichamen zwol aan en trok lange, zoete draden tussen onze lippen. Hij vulde ons tot aan de rand met energie die door onze lichamen trok totdat er tenslotte vloeibare warmte over onze huid stroomde.


  Doyle maakte een einde aan de kus en liet me los. Ik zakte op de grond, ditmaal niet als gevolg van het bloedverlies, maar omdat mijn knieën me niet langer wilden dragen.


  Ik had het gevoel dat ik me nergens meer op kon concentreren, alsof ik door een waas naar de wereld keek. Doyle leunde met beide handen op de wasbak. Hij liet het hoofd hangen alsof hij ook duizelig was en ik hoorde hem zeggen: ‘Red me, gemaal.’


  Het volgende moment vloog aan de andere kant de deur open en knalde tegen een van de toiletten. In de deuropening stond het silhouet van Sholto. Hij droeg de grijze jas over zijn naakte bovenlichaam, maar het nest van tentakels was duidelijk zichtbaar als een monster dat probeerde zich los te trekken van zijn huid.


  Ik voelde achter me iets bewegen en draaide me om. Het was Doyle die naar het zwaard greep dat hij in de wasbak had gelegd. Ik voelde Sholto’s krachten aanzwellen als een storm. En plotseling besefte ik dat ze allebei dachten dat de ander hier was om mij te doden.


  Ik had nog net tijd om te gillen: ‘Nee!’


  Het volgende moment verdween Doyles vlam om te worden opgeslokt door een fluwelen duisternis die zich vulde met de geluiden van bewegende lichamen.
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  Ik schreeuwde: ‘Niet doen! Sholto, Doyle, niet vechten!’ Ik hoorde het geluid van vlees tegen vlees, behoedzame voetstappen van iemand die door het duister sloop, een stokkende ademhaling en vervolgens zachte geluiden.


  ‘Verdomme, luister nou, jullie zijn hier geen van beiden om mij een kopje kleiner te maken. Jullie willen allebei dat ik blijf leven.’ Ik wist niet of ze me niet hoorden of dat het ze niet kon schelen. Er werd in elk geval één zwaard gebruikt in het donker, dus ik stond niet op om naar de lichtschakelaar te lopen – ik kroop. Ik hield de wasbak aan mijn rechterhand en tastte met mijn linkerhand in het duister voor me.


  De strijd werd voortgezet in nagenoeg absolute stilte en ik hoorde de zwoegende ademhaling van de mannen. Er klonk een schreeuw, en ik bad in stilte dat er niemand dood was. Ik botste bijna tegen de muur en schoot omhoog naar de lichtschakelaar. Het volgende moment baadde de toiletruimte in het licht. Ik knipperde met mijn ogen.


  De twee sidhe waren in een gevecht op leven en dood verwikkeld. Doyle zat op zijn knieën met een tentakel rond zijn nek en Sholto droop van het bloed. Het kostte mijn ogen een volle seconde om te beseffen dat een van zijn buiktentakels was afgehakt en kronkelend naast Doyles knie lag. Doyle had nog steeds het zwaard vast, maar Sholto wist het met een hand en twee tentakels van zich af te houden. Hun andere handen hadden elkaar stevig vast alsof ze bezig waren met een of ander spel. Dit was alleen geen spel. Het verbaasde me enigszins dat Sholto stand wist te houden. Doyle was tenslotte de kampioen van het Onheilige Hof. Er waren niet veel tegenstanders die het tegen hem konden opnemen en er was vrijwel niemand die van hem kon winnen. Sholto stond niet op dat lijstje, tenminste niet voor zover ik dat wist. Het volgende moment zag ik iets in mijn ooghoek: een zachte gloed. Toen ik ernaar keek zag ik niets. Magie is soms zo: alleen zichtbaar aan de rand van je blikveld. Er lichtte iets op aan Sholto’s hand: een ring.


  Het volgende moment gleed het zwaard uit Doyles hand en de Duisternis van de Koningin verslapte in Sholto’s greep. Sholto pakte het wapen voordat het op de grond kon vallen. De tentakels bleven rond Doyles arm geklemd. Ik rende al op de vechtende mannen af voordat ik tijd had om te bedenken wat ik zou doen als ik bij ze was.


  Sholto hield Doyles slappe lichaam in zijn tentakels, pakte het zwaard met twee handen beet en bracht het boven zijn hoofd. Ik bevond me achter Doyle toen het zwaard omlaag begon te gaan. Ik boog me over hem heen en stak een hand omhoog terwijl mijn blik op de glanzende kling gericht bleef. Ik had een fractie van een seconde om me af te vragen of Sholto op tijd zou stoppen. Toen trok hij het zwaard terug en richtte de punt naar het plafond.


  ‘Waar ben jij mee bezig, Meredith?’


  ‘Hij is hier om me te redden, niet om me over de kling te jagen.’


  ‘Hij is de Duisternis van de Koningin. Als zij je dood wil hebben, dan is hij haar instrument.’


  ‘Maar hij heeft Doodsangst bij zich, een van haar privéwapens. Hij heeft haar teken in zijn lichaam meegedragen om het aan mij te geven. Als je heel even de tijd neemt om met meer te kijken dan alleen je ogen, dan zie je het vanzelf.’


  Sholto knipperde met zijn ogen en fronste vervolgens zijn wenkbrauwen. Waarom zou ze mij dan sturen om je te doden? Dat slaat nergens op, zelfs niet voor Andais.’


  ‘Als je ophoudt hem te wurgen, kunnen we misschien proberen daarachter te komen.’


  Hij keek naar Doyles krachteloze lichaam dat nog steeds in zijn tentakels hing en zei: ‘O,’ alsof hij was vergeten dat hij bezig was het leven uit het lichaam van de andere man te persen. Technisch gesproken kon je een sidhe niet wurgen totdat hij dood was, maar ik had nooit echt de behoefte gevoeld om te testen waar de grenzen van de onsterfelijkheid lagen. Je wist maar nooit of je toevallig op een of andere uitzondering stuitte.


  Sholto liet zijn tegenstander los. Doyle viel in mijn armen en door zijn gewicht zakte ik door mijn knieën. Ik had niet genoeg bloed verloren om zo zwak te zijn. Het was ofwel de shock, of het had te maken met het feit dat ik voor het eerst mijn nieuwe gaven had gebruikt. Hoe dan ook, ik wilde mijn ogen sluiten en slapen. Maar voorlopig zat dat er niet in.


  Ik ging op de grond zitten en legde Doyles hoofd in mijn schoot.


  Zijn pols was krachtig en regelmatig, maar hij was niet bij bewustzijn. Plotseling haalde hij twee keer snel adem. Hij drukte zijn hoofd naar achteren, opende zijn ogen en zoog vervolgens zijn longen vol lucht. Hij kwam hoestend overeind. Ik zag hem verstijven, en Sholto voelde zich blijkbaar ook niet op zijn gemak, want het zwaard was plotseling weer op Doyles gezicht gericht.


  Doyle staarde de andere man aan. ‘Maak het af.’


  ‘Niemand maakt hier iets af,’ zei ik.


  Geen van beide mannen keek me aan. Ik kon de uitdrukking op Doyles gezicht niet zien, maar ik zag wel die van Sholto, en die beviel me absoluut niet. Woede en voldoening – hij wilde Doyle doden, dat stond duidelijk te lezen in zijn ogen.


  ‘Doyle heeft me gered, Sholto. Hij heeft me gered van je sluagh.’


  ‘Als je de deur niet had beveiligd, was ik op tijd hier geweest,’ zei Sholto.


  ‘Als ik de deur niet had beveiligd, zou je op tijd zijn geweest om te rouwen om mijn dood, maar je zou niet op tijd zijn geweest om me te redden.’


  Sholto hield Doyle nog steeds gevangen in zijn blik. ‘Hoe is hij binnengekomen als dat mij niet lukte?’


  ‘Ik ben sidhe,’ zei Doyle.


  ‘Ik ook,’ zei Sholto. De woede op zijn gezicht kreeg een extra hard randje.


  Ik gaf Doyle een mep op zijn schouder die hard genoeg was om pijn te doen. Hij draaide zich niet om, maar kromp ineen. ‘Je moet hem niet sarren, Doyle.’


  ‘Ik sar niet, ik deel gewoon een feit mee.’


  Deze hele strijd begon een wel erg persoonlijk tintje te krijgen, alsof er iets tussen hen speelde dat niets met mij te maken had. ‘Hoor ’s, ik weet niet wat jullie tegen elkaar hebben en dat interesseert me ook niet. Ik wil hier levend uitkomen, dat is belangrijker dan die privévendetta van jullie. Dus hou op met dat kinderachtige gedoe en gedraag je als leden van de koninklijke lijfwacht. Zorg dat ik hier heelhuids uitkom.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Doyle zachtjes.


  ‘Hoor ik dat goed? De grote Duisternis die een gevecht afbreekt? Ondenkbaar. Of komt het toevallig omdat ik nu degene ben met het zwaard?’ Sholto bewoog het zwaard een stukje naar voren en raakte het kuiltje in Doyles bovenlip aan. ‘Een zwaard dat elke fey kan doden, zelfs een sidhe-edelman. O, ik was vergeten dat je nergens bang voor bent.’ Er klonk verbittering en spot in Sholto’s stem. Blijkbaar had ik een oude wond opengehaald.


  ‘Ik ben voor heel veel dingen bang,’ zei Doyle op rustige, neutrale toon. ‘Maar de dood hoort daar niet bij. Met de ring aan je vinger ben ik wel voorzichtig. Hoe ben je aan Beathalachd gekomen? Ik heb hem al sinds eeuwen niet meer gebruikt zien worden.’


  Sholto stak zijn hand op zodat het donkere brons van de ring zwak glom in het licht. Het was een zwaar sieraad en ik zou het hebben opgemerkt als hij het eerder op de avond had gedragen. ‘Het was een geschenk van de koningin om haar mijn zegen te geven bij de jacht.’


  ‘De koningin heeft jou Beathalachd niet gegeven – niet persoonlijk.’ Doyle klonk daar erg zeker van.


  ‘Wat is Beathalachd?’ vroeg ik.


  ‘Vitaliteit,’ zei Doyle. ‘Hij steelt het leven en de talenten van je tegenstander. Dat is de enige reden waarom hij in het gevecht tegen mij overeind bleef.’


  Sholto bloosde. Het werd als een teken van zwakheid beschouwd als je meer magie nodig had dan je eigen lichaam bezat om een andere sidhe te verslaan. Wat Doyle in feite had gezegd, was dat Sholto niet in staat was een eerlijk gevecht te winnen en daarom wel vals moest spelen. Maar het was geen vals spelen – het was alleen niet bepaald ridderlijk. Maar die ridderlijkheid kon me gestolen worden. Ik wilde dit overleven. Dat was wat ik iedere man waarvan ik ooit had gehouden voor elk duel had verteld, inclusief mijn vader.


  ‘De ring bewijst dat ik de goedkeuring heb van de koningin,’ zei Sholto met een gezicht dat nog steeds rood was van woede.


  ‘De koningin heeft jou de ring niet zelf gegeven,’ zei Doyle. ‘En ze heeft je ook niet in eigen persoon opgedragen de prinses te doden.’


  ‘Ik weet wie er uit naam van de koningin spreekt en wie niet,’ zei Sholto. Nu was het zijn beurt om zelfverzekerd te klinken.


  ‘Werkelijk?’ zei Doyle. ‘En als ik naar je toe was gekomen om je de orders van de koningin door te geven, zou je mij dan hebben geloofd?’


  Sholto trok zijn wenkbrauwen op, maar vervolgens knikte hij. ‘Je bent de Duisternis van de Koningin. Als je mond beweegt, komen haar woorden naar buiten.’


  ‘Luister dan naar deze woorden: De koningin wil dat prinses Meredith blijft leven en naar huis komt.’


  Ik kon niet alle gedachten lezen die op Sholto’s gezicht waren te zien, maar het waren er heel veel. Ik probeerde de vraag te stellen waarop hij Doyle geen antwoord had willen geven. ‘Heeft de koningin je persoonlijk verteld dat je naar Los Angeles moest gaan om mij te vermoorden?’


  Sholto keek me aan. Hij dacht een tijdje na, maar tenslotte schudde hij zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Wie dan wel?’ vroeg Doyle.


  Sholto opende zijn mond om te antwoorden en sloot hem vervolgens weer. De spanning stroomde uit hem weg, en hij deed een stap achteruit. Hij liet het zwaard zakken. ‘Nee, ik hou de naam van de verrader voorlopig voor me.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ik.


  ‘Omdat Doyles aanwezigheid hier maar een ding kan betekenen. De koningin wil dat je terugkeert naar het hof.’ Hij keek naar Doyle. ‘Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Ja,’ zei Doyle.


  ‘Wil ze dat ik terugkeer naar het hof?’


  Doyle bewoog zich zo dat hij zowel Sholto als mij kon zien. ‘Ja.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik ben vertrokken omdat er mensen waren die me wilden vermoorden, Doyle. De koningin heeft nooit geprobeerd ze tegen te houden.’


  ‘Dat waren legale duels,’ zei hij.


  ‘Het waren door het hof beraamde pogingen tot moord,’ zei ik.


  ‘Dat heb ik inderdaad ook tegen haar gezegd,’ zei Doyle.


  ‘En wat zei ze toen?’


  ‘Ze heeft me het teken gegeven dat ik aan u moest geven. Als iemand u nu doodt, al is het in een duel, dan hangt hem de wraak van de koningin boven het hoofd. Vertrouw me maar, prinses, zelfs degenen die u het liefst dood zouden zien, zullen niet bereid zijn daar zo’n hoge prijs voor te betalen.’


  Ik keek naar Sholto, en de beweging maakte me een beetje duizelig. Dat was beslist de shock. ‘Oké, als de koningin mijn veiligheid kan garanderen, ga ik terug naar het hof. Maar wat heeft dat te maken met het feit dat jij ons de naam van de verrader niet wilt geven? Wie heeft jou in naam van de koningin op pad gestuurd om mij te executeren als ze mij helemaal niet dood wil hebben?’


  ‘Die informatie hou ik voorlopig voor me,’ zei Sholto opnieuw. Zijn gezicht was het arrogante masker dat hij zo vaak aan het hof droeg.


  ‘Waarom?’ vroeg ik.


  ‘Als de koningin je laat terugkomen naar het hof hoef je niet met mij te onderhandelen. Dan kun je terug naar faerie, naar het Onheilige Hof. En ik durf er mijn koninkrijk onder te verwedden dat ze een andere sidhe-minnaar voor je vindt. Je hebt me niet nodig, Meredith. Je krijgt alles wat ik je had kunnen geven en je zit niet je hele leven vast aan een misvormd monster.’


  ‘Je bent niet misvormd, Sholto. Als je heksen zich er niet mee hadden bemoeid, had ik je dat bewezen.’


  En lichtte iets op in zijn ogen dat even door de arrogantie heen brak. ‘Ja, mijn heksen.’ Hij richtte zijn drievoudig gele ogen op me. ‘Ik dacht dat jij geen bijzondere gaven had, Meredith.’


  ‘Die heb ik ook niet,’ zei ik.


  ‘Ik denk dat Nerys daar heel anders over denkt.’


  ‘Ik weet het niet, Sholto, ik was helemaal niet van plan…’ Ik had geen woorden voor wat ik met Nerys had gedaan.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Doyle.


  ‘Zwarte Agnes heeft gelogen tegen de sluagh,’ zei Sholto. ‘Ze heeft ze verteld dat ik, als ik gemeenschap zou hebben met Meredith, puur sidhe zou worden en niet langer een korting zou zijn. Ze heeft hen ervan overtuigd dat ze mij beschermden tegen mezelf en de sluwheid van de sidhe-heks.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op.


  Hij keek me aan. ‘Maar ik heb Agnes en de rest ervan overtuigd dat je geen gevaar voor hen vormt.’


  ‘Ik heb voordat ik ervandoor ging je methode gezien,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Ik moest je nog bedanken van Agnes. Ze zei dat het nog nooit zo goed was geweest. Volgens haar heeft het iets te maken met je magie.’


  ‘Is ze niet kwaad vanwege Nerys?’ vroeg ik.


  ‘Ze ziet je het liefst dood, ja, maar ze is nu bang voor je, Meredith. De Hand van Vlees, zoals je vader – wie had dat ooit kunnen denken?’ Er was nog iets anders in zijn ogen behalve de bestudeerde arrogantie. Ik besefte met een schok dat het angst was. Er sijpelde angst naar buiten door zijn masker. Het was niet alleen Zwarte Agnes die bang was geworden na wat ik in de hotelkamer had gedaan.


  ‘De Hand van Vlees,’ herhaalde Doyle. ‘Waar heb je het over, Sholto?’


  Sholto overhandigde het zwaard aan Doyle met het gevest naar voren. ‘Pak aan en kom mee naar mijn kamer, dan kun je zien wat ons prinsesje heeft gedaan. We kunnen Nerys niet terugbrengen in de oude staat, daarom stel ik voor dat je haar genade schenkt met de dood voordat je Meredith naar huis escorteert. Ik zal jullie veilig naar een taxi brengen voor het geval mijn sluagh niet helemaal… gehoorzaam zijn.’ Zijn woorden en zijn lichaamstaal gaven aan dat hij niet gelukkig was met Doyle.


  Doyle nam het zwaard aan met een knikje. ‘Als je een gunst van me wilt, zal ik hem graag inwilligen voor de naam van de verrader die jou onder valse voorwendselen naar Los Angeles heeft gestuurd.’


  Sholto schudde zijn hoofd. ‘Ik geef de naam niet prijs, nog niet. Ik houd hem voor mezelf totdat hij voor mij van nut is of totdat ik besluit persoonlijk met de verrader af te rekenen.’


  ‘Als je ons de naam van de verrader geeft, zou dat ons helpen de veiligheid van de prinses te waarborgen aan het hof.’


  Sholto lachte. Het was het vreemde, verbitterde geluid dat bij hem doorging voor een gewone lach. ‘Ik zeg niet wie me hier naartoe heeft gestuurd, maar als ik kan raden wie het was, dan kunnen jullie het ook. Meredith is het hof ontvlucht omdat de aanhangers van prins Cel haar bleven uitdagen voor duels. Als er iemand anders achter de aanslagen op Merediths leven had gezeten, zou de koningin daar een stokje voor hebben gestoken. Een dergelijke belediging van de koninklijke familie zou nooit zijn toegestaan, zelfs niet als het slachtoffer een bastaard­sterveling zonder magie was. Maar het was het dierbare zoontje dat erachter zat, en dat weten we allemaal. En daarom is Meredith ondergedoken, omdat ze er niet op vertrouwde dat de koningin haar veiligheid zou garanderen als Cel haar dood wilde.’


  Doyle trotseerde de beschuldigende ogen met een rustig gezicht. ‘Ik denk dat je zult merken dat de koningin niet meer zo verdraagzaam is als het gaat om de… extravaganties van de prins.’


  Sholto lachte opnieuw. Het was een pijnlijk geluid. ‘Toen ik een paar dagen geleden het hof verliet vond ik dat ze nog steeds heel verdraagzaam was op het punt van Cels… extravaganties.’


  Doyles gezicht was nog steeds heel vredig, alsof niets de man van zijn stuk kon brengen. Volgens mij ergerde dat Sholto meer dan elke andere reactie die Doyle zou kunnen hebben gehad. Ik denk dat Doyle dat wist. ‘Eén probleem tegelijk, Sholto. Voorlopig heb ik het woord en de magie van de koningin om me ervan te verzekeren dat de prinses aan het hof niets overkomt.’


  ‘Geloof wat je wilt, Doyle, maar eerst zou ik graag zien dat je me hielp een van mijn gewaardeerde collega’s uit haar lijden te verlossen.’ Doyle stond zonder problemen op, niet als iemand die een paar minuten geleden nog bijna was gewurgd. Ik daarentegen was er niet eens zeker van of ik wel kon staan. Onsterfelijkheid is niet het enige dat ik mis door mijn menselijke bloed.


  Ze staken allebei op hetzelfde moment een hand uit en ik pakte ze allebei vast. Ze trokken me bijna van de grond. ‘Rustig aan, jongens. Ik heb alleen maar hulp nodig bij het opstaan, ik hoef niet te vliegen.’


  Doyle keek me aan. ‘U ziet bleek. Hoe erg zijn uw verwondingen?’


  Ik schudde mijn hoofd en maakte me van hen los. ‘Niet zo erg. Het is vooral de shock, en het deed pijn toen ik… toen ik dat met Nerys deed.’


  ‘Wat heeft u gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Kom maar mee,’ zei Sholto, ‘dan kun je het zelf zien. Het is niet niks.’ Hij keek me aan. ‘Het nieuws over wat je hebt gedaan zal het hof ongetwijfeld eerder bereiken dan jij, Meredith. Meredith, Prinses van Vlees, en niet langer alleen maar Essus’ dochter.’


  ‘Het komt maar heel zelden voor dat een kind dezelfde gaven heeft als de ouder,’ zei Doyle.


  Sholto liep naar de deur en trok zijn grijze jas recht. Op de plaats waar de afgehakte tentakel tegen de stof drukte was een donkere bloedvlek te zien. ‘Kom mee, Doyle, Drager van de Pijnlijke Vlam, Baron Fluweeltong. Ik ben benieuwd wat je vindt van Merediths gaven.’


  De eerste titel kende ik, maar de tweede had ik nooit eerder gehoord. Ik vroeg: ‘Baron Fluweeltong? Zo heb ik je nog nooit horen noemen.’


  ‘Het is een erg oude bijnaam,’ zei hij.


  ‘Kom, Doyle, je bent veel te bescheiden. Het was ooit het koosnaampje dat de koningin voor hem gebruikte.’


  De twee mannen keken elkaar aan, en opnieuw hing het gewicht van oude wrok in de lucht. ‘De naam is niet voor dat wat je denkt, Sholto,’ zei Doyle.


  ‘Ik denk niets, maar volgens mij spreekt hij voor zich. Denk je ook niet, Meredith?’


  ‘Baron Fluweeltong heeft wel een bepaalde uitstraling,’ zei ik.


  ‘Hij is niet voor dat wat jullie denken,’ herhaalde Doyle.


  ‘Nou,’ zei Sholto, ‘je hebt hem vast niet gekregen vanwege je mooie praatjes.’


  Dat was waar. Doyle stond niet bekend om lange redevoeringen en hij was ook niet bepaald een volleerd pluimstrijker. ‘Als jij zegt dat het niks seksueels is, dan geloof ik je,’ zei ik.


  Doyle maakte een buiging naar me. ‘Dank u.’


  ‘De koosnaampjes van de koningin hebben alleen maar betrekking op seks,’ zei Sholto.


  ‘Dat is niet waar,’ zei ik.


  ‘Geef dan eens een voorbeeld.’


  ‘Als ze denkt dat de bijnaam de betroffene ergert, gewoon omdat ze het leuk vindt om vervelend te doen.’


  ‘Nou, dat laatste is in elk geval waar,’ zei Sholto. Hij had zijn hand op de deurknop.


  ‘Het verbaast me dat er niemand binnen is gekomen,’ zei ik.


  ‘Ik heb een klein bezwerinkje uitgesproken over de deur. Aversie. Neem maar van mij aan dat geen sterveling hier naar binnen wil – en ook heel weinig fey.’ Hij opende de deur.


  ‘Wil je je… tentakel niet terug? Misschien kunnen ze hem er weer aanzetten.’


  ‘Die groeit wel weer aan,’ zei hij.


  Ik keek blijkbaar even ongelovig als ik me voelde, want hij schonk me een deels superieure, deels verontschuldigende glimlach. ‘Het heeft zo zijn voordelen om half nachtvlieger te zijn – niet veel, maar er zijn er wel. Ik ben in staat om elk verloren gegaan lichaamsdeel te regenereren.’ Hij leek daar even over na te denken en voegde er vervolgens aan toe: ‘Tot nu toe, in elk geval.’


  Ik wist niet wat ik daarop moest zeggen, dus ik probeerde het ook maar niet.


  ‘Volgens mij kan de prinses wel wat rust gebruiken, dus ik stel voor dat we naar je collega gaan,’ zei Doyle.


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Sholto hield de deur voor ons open.


  Wat doen we aan de rommel?’ vroeg ik. ‘Laten we al dat bloed en die stukken tentakel hier gewoon liggen?’


  ‘De baron heeft die bende veroorzaakt, laat hem de boel maar schoonmaken,’ zei Sholto.


  ‘De lichaamsdelen en het bloed zijn niet van mij,’ zei Doyle. Als je het belangrijk vindt dat de zaak wordt opgeruimd, dan stel ik voor dat je dat zelf doet. Wie weet wat voor ellende een getalenteerde heks kan veroorzaken met rondslingerende lichaamsdelen?’


  Sholto protesteerde, maar uiteindelijk liet hij zijn afgehakte tentakel in zijn jaszak glijden. De grote lieten ze liggen. Als ik Sholto was geweest, had ik de toiletdame een enorme fooi gegeven voor degene die de toiletruimte moest schoonmaken.


  We gingen naar de hotelkamer en daar knielde Doyle op de grond om te zien wat er over was van Nerys de Grijze. Ze was een bol van vlees ter grootte van een wasmand. Zenuwen, pezen, spieren en organen lagen nat en glinsterend rond de bol op de grond en leken normaal te functioneren. De vleesklomp bewoog zich zelfs zachtjes op en neer bij het in- en uitademen. Het ergste was het geluid: een dun, hoog geschreeuw dat gedempt klonk omdat haar mond zich nu aan de binnenkant van het lichaam bevond. Maar ze schreeuwde nog steeds. Ze krijste.


  Ik huiverde, en plotseling had ik het koud in mijn beha en mijn broek. Ik pakte mijn bloes van de grond en trok hem aan hoewel ik wist dat kleren niet zouden helpen tegen deze specifieke kou. Het was meer een huiveren van de ziel dan van het lichaam. Zelfs als ik onder een dikke stapel dekens ging liggen, zou ik het nog koud hebben.


  Doyle, die op zijn knieën naast de kloppende, krijsende bol zat, keek me aan. ‘Heel indrukwekkend. Prins Essus had het zelf niet beter kunnen doen.’ De woorden waren een compliment, maar zijn gezicht was zo leeg dat ik niet kon zeggen of hij werkelijk tevreden was.


  Ik vond het persoonlijk een van de meest afschuwelijke dingen die ik ooit had gezien, maar ik wist dat ik dat beter niet kon zeggen. Het was een krachtig wapen, de Hand van Vlees. Als de mensen geloofden dat ik er regelmatig en gemakkelijk gebruik van maakte, kon het uitstekend dienstdoen als afschrikmiddel. Als ze dachten dat ik er bang voor was, zou de dreiging minder zijn.


  ‘Ik weet het niet, Doyle. Ik heb een keer gezien hoe mijn vader een reus binnenstebuiten keerde. Denk je dat ik zoiets groots zou kunnen doen?’ Mijn stem klonk droog en geïnteresseerd, maar dan op een soort academische manier. Het was de stem die ik mezelf aan het hof had aangeleerd. De stem die ik gebruikte wanneer ik probeerde niet hysterisch te worden of krijsend weg te rennen. Ik had geleerd naar de meest vreselijke dingen te kijken en daar droge, beleefde opmerkingen over te maken.


  Doyle zocht niets achter de vraag. ‘Ik weet het niet, prinses, maar ik ben erg benieuwd naar de grenzen van uw macht.’


  Ik was dat helemaal niet, maar ik zei verder niets omdat ik geen passende droge en beleefde opmerking kon bedenken. Ondertussen hield het gedempte krijsen aan. Nerys was onsterfelijk. Mijn vader had dit ooit gedaan met een vijand van de koningin. Andais had de vleesbol bewaard in een kist op haar kamer. Bij tijd en wijle was hij te vinden in haar slaapkamer. Voor zover ik dat wist vroeg nooit iemand wat het ding buiten zijn kist deed. Je raapte het gewoon op, bracht het terug en borg het op terwijl je probeerde de gedachte aan wat het ding op het bed van de koningin deed te verdringen.


  ‘Sholto heeft gevraagd of je een einde wilt maken aan Nerys’ lijden. Ik stel voor dat je dat nu doet, dan kunnen we vertrekken.’ Ik klonk ongeïnteresseerd, verveeld zelfs. Ik had het gevoel dat ik, als ik dat ding nog langer zou moeten aanhoren, zelf ook zou gaan krijsen.


  Doyle, die nog steeds op zijn knieën zat, reikte me het zwaard aan met het gevest naar voren. ‘Het is uw magie – doet u het maar.’


  Ik staarde naar het benen gevest met de drie raven en de edelstenen. Ik wilde dit niet. Ik staarde een tijdje naar de kling terwijl ik een manier probeerde te bedenken om hieronder uit te komen zonder zwak te lijken. Maar ik kon niets bedenken. Als ik nu niet sterk was, zou Nerys’ marteling voor niets zijn geweest. Dan zou ik een nieuwe titel hebben verworven, maar niet de reputatie die daarbij hoorde.


  Terwijl ik Doyle in gedachten vervloekte omdat hij mij de kastanjes uit het vuur liet halen, nam ik het zwaard van hem aan. Het kon niet moeilijk zijn; haar hart hing kloppend aan de buitenkant van de bol. Ik stootte de kling erin. Er stroomde zwart bloed naar buiten en het hart stopte met kloppen, maar het dunne schreeuwen hield niet op.


  Ik keek naar de twee mannen. ‘Waarom leeft ze nog?’


  ‘De sluagh zijn moeilijker dood te krijgen dan de sidhe,’ zei Sholto. ‘Hoeveel moeilijker?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt van jou af.’


  Op dat moment haatte ik ze allebei omdat ik besefte dat het een test was. Het was goed mogelijk dat ze Nerys, als ik weigerde dit door te zetten, in leven zouden laten. Maar dat kon ik niet accepteren. Ik kon haar niet zo achterlaten in de wetenschap dat ze nooit ouder zou worden, nooit zou herstellen en nooit zou sterven. Ze zou gewoon zo blijven als ze nu was. De dood was genade; al het andere was krankzinnigheid.


  Ik stootte het zwaard in elk orgaan dat ik kon vinden. Ze bloedden, verschrompelden en hielden op met functioneren, maar het krijsen ging gewoon door. Tenslotte bracht ik het zwaard met beide handen boven mijn hoofd en begon in het wilde weg te hakken. In het begin stopte ik na elke stoot, maar de vleesklomp verstomde niet. Ergens rond de tiende of vijftiende uithaal stopte ik met luisteren en ging gewoon door.


  Ik moest het schreeuwen laten ophouden. Ik moest haar laten sterven. De wereld bestond alleen nog uit de beukende kling en het bloedende vlees. Mijn armen gingen omhoog, steeds weer opnieuw. De kling doorkliefde het vlees en op mijn gezicht en mijn bloes zat bloed. Uiteindelijk zat ik op mijn knieën naast iets dat niet langer een bolvormig geheel was. Ik had het ding aan stukken gehakt, onherkenbare stukken. Het schreeuwen was eindelijk gestopt.


  Mijn handen en armen waren tot aan de ellebogen drijfnat van het bloed. De kling van het zwaard was scharlakenrood. Hoewel het benen gevest een en al bloed was, had ik het nog steeds stevig vast. Het was helemaal niet glad geworden. De groene zijden bloes, die ik weer had aangetrokken, was zwart geworden van het bloed. Mijn broek was veranderd van paars in een violetachtig zwart. Ik hoorde iemand snel en oppervlakkig ademhalen en besefte vervolgens dat ik dat zelf was. Ergens gedurende de slachtpartij had ik een kwaadaardige voldoening gevoeld, een bizar soort vreugde over de vernietiging van de heks. Maar nu ik keek naar wat ik had aangericht, voelde ik niets. Er was niet genoeg van me over om nog iets te voelen, en daarom voelde ik niets. Ik was verdoofd, en dat kwam me op dat moment niet slecht uit.


  Ik zocht steun aan de rand van het bed en hees mezelf overeind. De lakens zaten toch al onder de bloedvlekken, wat deed een extra handafdruk ertoe? Mijn armen deden pijn en de spieren trilden van inspanning. Ik reikte Doyle het zwaard aan zoals hij het mij had overhandigd. ‘Prima zwaard; het gevest wordt niet glad.’ Mijn stem klonk even emotieloos als ik me voelde. Ik vroeg me af of het zo was als je krankzinnig was. Als dat zo was, dan viel het eigenlijk wel mee.


  Doyle pakte het zwaard aan en liet zich met gebogen hoofd op zijn knieën vallen. Sholto volgde zijn voorbeeld. Doyle bracht een groet met het bloederige zwaard en zei: ‘Meredith, Prinses van Vlees, draagster van het koninklijk bloed, welkom tot de sidhe-elite.’


  Ik keek naar hen, nog steeds verdoofd. Als er al rituele woorden


  waren waarmee ik had moeten antwoorden, dan kwamen ze niet in me op. Ik had ze ofwel nooit geweten, of mijn geest was op dit moment niet in staat om normaal te functioneren. Het enige dat ik kon bedenken, was: ‘Kan ik je douche even gebruiken?’


  ‘Ga je gang,’ zei Sholto.


  Het tapijt maakte een zuigend geluid onder mijn voeten en toen ik van het doorweekte gedeelte liep maakten mijn schoenen bloederige voetstappen. Ik kleedde me uit en douchte in het heetste water dat ik op mijn huid kon verdragen. Het bloed was niet rood meer tegen de tijd dat het wegliep in het putje; het was roze. En terwijl ik het roze water zag wegspoelen besefte ik twee dingen. Ten eerste dat ik blij was dat ik de moed had gehad om Nerys uit haar lijden te verlossen in plaats van haar achter te laten als een onsterfelijke vleesklomp. En ten tweede dat een deel van me had genoten van de slachtpartij. Ik had liever gezien dat het deel dat van de slachtpartij had genoten, was gemotiveerd door de barmhartigheid van de eerste gedachte, maar ik kon me niet permitteren zo edelmoedig te zijn tegen mezelf. Ik moest me wel afvragen of dat deel van mij dat ervan had genoten de kling in Agnes’ vlees te jagen hetzelfde deel was dat Andais ertoe bracht haar vleesklomp in een afgesloten kist op haar slaapkamer te bewaren. Het moment waarop je jezelf dit soort vragen niet meer stelt is het moment waarop je het monster wordt.
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  Toen ik in mijn appartement arriveerde was mijn haar nog nat van de douche in het hotel. Doyle stond erop de deur voor me te openen voor het geval er een bezwering over was uitgesproken. Hij nam zijn werk als lijfwacht uiterst serieus, maar van Doyle had ik ook niets minder verwacht. Nadat hij had gemeld dat alles veilig was liep ik blootsvoets het grijze tapijt op. Ik droeg een Hawaïaans hemd en een wijde korte broek, kleren die Sholto had geleend van Gethin. Het enige dat ik niet van hem had kunnen lenen waren schoenen. Mijn kleren bevonden zich nog steeds in de hotelkamer, zo doorweekt met bloed dat ze onbruikbaar waren. Het bloed was deels van Nerys geweest en deels van mezelf.


  Ik zette de lichtschakelaar bij de deur om en de lamp aan het plafond ging aan. Ik had extra betaald om het appartement in een andere kleur te mogen verven dan wit. De muren van de voorkamer waren lichtroze. De bank was mauve, paars en roze. De gemakkelijke stoel in de hoek was roze. De gordijnen waren roze met paarse strepen. Jeremy had gezegd dat ik in een duur versierd paasei woonde. De boekenkast was wit en het audio-videomeubel ook. Ik deed de schemerlamp naast de gemakkelijke stoel aan. Daarna volgde de lamp boven het kleine witte keukentafeltje. Aan weerszijden van het grote raam achter de tafel hingen witte gordijnen. Het vensterglas was heel zwart en zag er op een of andere manier dreigend uit. Ik trok de gordijnen dicht om de nacht buiten te sluiten. Ik bleef even staan voor het enige schilderij dat in de voorkamer hing. Het was een reproductie van The Butterflies’ Haunt van W. Scott Miles. Het schilderij was grotendeels groen en de vlinders waren natuurgetrouw geschilderd zodat er heel weinig roze of paars in het schilderij zat. Maar je kiest een schilderij niet alleen omdat het bij de kamer past – je kiest een schilderij omdat het je aanspreekt. Omdat het iets te vertellen heeft waaraan je elke dag wilt worden herinnerd. Het schilderij had altijd vredig en idyllisch geleken, maar vanavond was het gewoon wat verf op een stuk linnen. Vanavond zou niets me bevallen. Ik deed de keukenverlichting aan en liep naar de slaapkamer.


  Doyle had me zwijgend gadegeslagen terwijl ik door de kamer was gelopen om alle lampen aan te doen als een kind dat net ontwaakt uit een nachtmerrie. Licht jaagt de slechte dingen weg. Het probleem was alleen dat de slechte dingen nu in mijn hoofd zaten. Daar kon geen licht tegenop.


  Hij volgde me naar de slaapkamer. Ik deed de plafondlamp aan en liep naar binnen.


  ‘Leuke slaapkamer,’ zei hij.


  Ik draaide me om en keek hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  Zijn gezicht was uitdrukkingsloos. ‘De woonkamer is zo ontzettend… roze. Ik was bang dat de slaapkamer dat ook zou zijn.’


  Ik keek om me heen naar de zachtgrijze muren en de bordeauxrode behanglijst met zijn mauve, roze en witte bloemen. Het hemelbed was zo groot dat er maar net voldoende ruimte was om de kastdeuren te openen. De beddensprei was van een warm bordeauxrood waarop een berg kussens lag: bordeauxrode, paarse, mauve, roze en nog een paar zwarte. De toilettafel met de spiegel was van kersenhout met een zo donkere lak dat hij bijna zwart was. Naast het raam stond een bijpassende ladekast. Volgens Jeremy zag mijn slaapkamer eruit als die van een man waarin zijn vriendin wat dingetjes had veranderd. In de hoek die het verst van de badkamer was stond een zwarte kast. Het was een oriëntaalse kast met kraanvogels en gestileerde bergen. De kraanvogel had deel uitgemaakt van mijn vaders wapen. Toen ik de kast kocht had ik bedacht dat hij hem mooi zou hebben gevonden. Er stond een philodendron op waarvan de ranken zo lang waren dat ze als groen haar over het schitterende hout vielen.


  Ik keek de kamer rond, en plotseling had ik het gevoel dat hij niet van mij was en dat ik hier niet thuishoorde. Ik draaide me om naar Doyle. ‘Alsof het jou wat kan schelen welke kleur mijn slaapkamer heeft.’


  Hij vertrok geen spier, maar zijn gezicht werd zo mogelijk nog uitdrukkingslozer en er kroop een spoortje arrogantie in dat mij herinnerde aan Sholto’s hofmasker.


  Het was een gemene opmerking geweest, en zo had ik hem ook bedoeld. Ik was kwaad op hem. Omdat hij Nerys niet voor me uit haar lijden had verlost. Omdat hij me had gedwongen te doen wat er moest worden gedaan. Om alles, zelfs om de dingen die niet zijn schuld waren.


  Hij keek me aan met een koele blik. ‘U heeft gelijk, prinses, uw slaapkamer is niet mijn zaak. Ik ben een hofeunuch.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Dat ben je niet, en daar ligt het probleem. Niemand van jullie is een eunuch. Ze wil jullie gewoon met niemand delen.’


  Hij haalde zijn schouders op, en het zag er op een of andere manier gracieus uit. De beweging deed hem huiveren.


  ‘Hoe gaat het met je wond?’ vroeg ik.


  ‘Daarnet was u nog kwaad op me en nu ineens niet meer. Hoe komt dat?’


  Ik probeerde het onder woorden te brengen. ‘Het is niet jouw schuld.’


  ‘Wat is niet mijn schuld?’


  ‘Jij hebt me niet in gevaar gebracht. Je hebt mijn leven gered. Je hebt niet de sluagh achter me aan gestuurd. Ik ben gewoon kwaad, en ik wil iemand de schuld geven. Maar jij zou niet de prijs moeten betalen voor de ellende van een ander.’


  Hij trok zijn zwarte wenkbrauwen op. ‘Een uiterst verlichte zienswijze voor een prinses.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Hou eens op met dat geprinses, Doyle, en noem me gewoon Meredith.’


  De wenkbrauwen gingen nog verder omhoog totdat zijn ogen onmogelijk groot leken, en ik moest zowaar lachen om zijn gezichtsuitdrukking. Het klonk normaal en voelde goed. Ik ging op de rand van het bed zitten en schudde mijn hoofd. ‘Ik had niet gedacht dat ik vanavond nog zou lachen.’


  Hij ging voor me op zijn knieën zitten. ‘Je had al eerder iemand gedood – waarom was dit anders?’


  Ik keek hem aan, verrast dat hij de vinger precies op de zere plek wist te leggen. ‘Waarom was het zo belangrijk dat ik Nerys uit haar lijden verloste?’


  ‘Een sidhe krijgt zijn krachten via een ritueel. Maar dat betekent niet dat die krachten zich zomaar openbaren. Nadat de sidhe voor het eerst zijn krachten heeft gebruikt, moet hij tijdens een gevecht worden ingewijd.’ Hij plaatste aan weerszijden van mij een hand op het bed, maar hij raakte me niet aan. ‘Het is een soort bloedoffer. Het zorgt ervoor dat de krachten niet terugkeren naar een sluimertoestand, maar blijven groeien.’


  ‘Bloed is goed voor de oogst,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘De magie van de dood is de oudste magie, prinses.’ Hij glimlachte. ‘Meredith.’ Hij zei mijn naam zacht.


  ‘Dus je hebt me Nerys in stukken laten hakken om te voorkomen dat mijn krachten weer in een sluimertoestand zouden raken?’


  Hij knikte opnieuw.


  Ik keek naar het ernstige gezicht. ‘Je zei dat een sidhe zijn krachten krijgt via een ritueel. In mijn geval was er geen ritueel.’


  ‘De nacht die je met de roane hebt doorgebracht was je ritueel.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, Doyle, we hebben die nacht niets ritueels gedaan.’


  ‘Er bestaan veel rituelen voor het opwekken van de krachten, Meredith. Strijd, opoffering, seks en nog veel meer. Het is geen verrassing dat jouw krachten hebben gekozen voor seks. Je stamt af van drie verschillende vruchtbaarheidsgoden.’


  ‘Vijf om precies te zijn. Maar ik begrijp het nog steeds niet.’


  ‘Jouw roane zat onder Branwyns Tranen. Die nacht speelde hij voor jou de rol van sidhe-minnaar. Hij heeft jouw secundaire krachten opgewekt.’


  ‘Ik weet dat het magisch was, maar ik wist niet…’ Mijn stem stierf weg. Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Je zou toch zeggen dat er wel wat meer bij kwam kijken dan gewoon goeie seks.’


  ‘Waarom? Seks brengt het wonder van het leven voort. Wat kan er grootser zijn dan dat?’


  ‘De magie heeft Roane genezen en hem zijn zeehondenpels teruggegeven. Ik heb niet geprobeerd hem te genezen omdat ik niet wist dat ik dat kon.’


  Doyle ging naast het bed op de grond zitten met zijn lange benen opgetrokken tegen de ladekast. ‘Een roane zonder pels genezen stelt absoluut niets voor. Ik heb sidhe gezien die bergen uit de zee lieten verrijzen en complete steden lieten overstromen toen hun krachten zich openbaarden. Jij hebt geluk gehad.’


  Ik was plotseling bang. ‘Bedoel je dat de openbaring van mijn krachten een of andere natuurramp had kunnen veroorzaken?’


  ‘Ja.’


  ‘Je zou toch zeggen dat iemand je van tevoren voor zoiets waarschuwt,’ zei ik.


  ‘Niemand wist dat je zou weggaan, dus we konden je geen advies meer geven. En niemand wist dat je secundaire krachten had, Meredith. De koningin was ervan overtuigd dat als zeven jaar met Griffin en jarenlang duelleren je krachten niet had opgewekt, ze er eenvoudig niet waren.’


  ‘En waarom dan nu ineens wel?’ vroeg ik. ‘Waarom heeft het zo lang geduurd?’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik weet alleen dat jij de Prinses van Vlees bent en dat je nog een andere gave hebt die zich nog niet heeft gemanifesteerd.’


  ‘Het komt zelden voor dat een sidhe meer dan één bijzondere gave heeft. Waarom zou ik er twee hebben?


  ‘Je handen hebben twee metalen spijlen van het bed laten smelten. Een voor elke hand.’


  Ik stond op en liep van hem weg. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik zag je slapen vanaf het balkon. Ik zag het hoofdeinde.’


  ‘Waarom heb je jezelf niet laten zien?’


  ‘Op dat moment was je te ver heen. Ik betwijfel of ik tot je had kunnen doordringen.’


  ‘En waarom niet die avond waarop je de spinnen hebt gebruikt? In het huis van Alistair Norton?’


  ‘Je bedoelt de man die de sidhe aanbad.’


  Ik keek hem verrast aan. ‘Waar heb je het over, Doyle? Wanneer aanbad Norton de sidhe?’


  ‘Toen hij met behulp van Branwyns Tranen de krachten van de vrouwen stal,’ zei Doyle.


  ‘Onzin, ik heb hem zelf meegemaakt. Ik ben bijna zelf zijn slachtoffer geweest. Er was geen sprake van een ceremonie waarbij hij de sidhe aanriep.’


  ‘Elk schoolkind weet dat de sidhe één ding verboden is toen ze in dit land werden verwelkomd.’


  ‘We mochten onszelf niet opwerpen als goden. We mochten ons niet laten verheerlijken. Ik heb het thuis van mijn vader gehoord en op school bij geschiedenis en staathuishoudkunde.’


  ‘Jij bent de enige van ons die naar school is gegaan tussen de gewone mensen, dat vergeet ik wel eens. De koningin was des duivels toen ze ontdekte dat prins Essus je naar een openbare school had gestuurd.’


  ‘Toen ik zes was heeft ze geprobeerd me te verdrinken, Doyle. Als een raszuiver jong hondje dat per ongeluk is geboren met de verkeerde tekening. Ik denk niet dat het haar ook maar iets kon schelen naar welke school ik ging.’


  ‘Ik heb de koningin nog nooit zo verbaasd gezien als toen prins Essus met jou en zijn hele gevolg is vertrokken om tussen de mensen te gaan wonen.’ Hij glimlachte, en er lichtte even iets op in het donkere gezicht. ‘Toen ze besefte dat de prins zich jouw mishandeling niet liet welgevallen, probeerde ze hem terug te lokken naar het hof. Ze bood hem van alles aan, maar hij heeft tien jaar lang geweigerd. Lang genoeg om jou tussen de mensen te laten opgroeien tot jonge vrouw.’


  ‘Als ze het zo erg vond, waarom vond ze het dan goed dat zoveel mensen van het Onheilige Hof ons kwamen bezoeken?’


  ‘De koningin en de prins waren bang dat je te menselijk zou worden als je nooit iemand van je eigen soort zou zien. Hoewel de koningin het niet eens was met je vaders keuze voor zijn gevolg.’


  ‘Je bedoelt Keelin,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘De koningin heeft nooit begrepen waarom hij een fey zonder sidhe-bloed had uitgekozen om je voortdurend te vergezellen.’ ‘Keelin is deels brownie, net als mijn grootmoeder.’


  ‘En deels kobold,’ zei Doyle. ‘En dat heb je niet in je familie.’


  ‘De kobolds vormen de infanterie van het Onheilige leger. De sidhe verklaren de oorlog, maar de kobolds beginnen hem.’


  ‘Nu citeer je je vader,’ zei Doyle.


  ‘Ja, dat klopt.’ Plotseling voelde ik me volledig uitgeput. De korte uitbarsting van vrolijkheid, mijn verbazingwekkende nieuwe krachten, een terugkeer naar het hof – niets kon mijn vermoeidheid wegnemen. Maar er was nog een ding dat ik wilde weten. ‘Je zei dat Alistair Norton de sidhe verheerlijkte. Wat bedoelde je daarmee?’


  ‘Ik bedoelde dat hij rituelen gebruikte om de sidhe te bezweren door cirkels rond zijn bed te maken. Ik herkende de symbolen. Jij zag geen ritueel omdat zelfs de meest ongeschoolde mensen weten dat het niet is toegestaan om sidhe-krachten op te roepen voor magie.’


  ‘Dus hij deed de voorbereidende rituelen voordat de vrouwen kwamen,’ zei ik.


  ‘Precies,’ zei Doyle.


  ‘Ik zag een sidhe in de spiegels, maar ik zag geen gezicht. Kon jij voelen wie het was?’


  ‘Nee, maar hij was machtig genoeg om te voorkomen dat ik erdoor naar buiten kon. Het lukte me alleen om je de spinnen te sturen en mijn stem te laten horen. Je houdt me niet zomaar weg uit een kamer.’


  ‘Dus een van de sidhe laat toe dat stervelingen hem –’


  ‘Of haar,’ zei Doyle.


  Ik knikte. ‘Of haar verheerlijken en geeft ze Branwyns Tranen om te gebruiken tegen andere fey.’


  ‘Normaal gesproken krijgen mensen met fey-bloed nooit de fey-status, maar in dit geval blijkbaar wel.’


  ‘Op verheerlijking staat de doodstraf,’ zei ik.


  ‘En op het toestaan van het gebruik van de Tranen tegen een andere fey staat eeuwigdurende marteling. Sommigen zouden de voorkeur geven aan de dood.’


  ‘Heb je het de koningin verteld?’


  Doyle kwam overeind. ‘Ja. En ik moet haar nog vertellen dat jij de Hand van Vlees hebt en bent ingewijd. Ze moet ook weten dat niet Sholto de verrader is, maar iemand die zei dat hij uit naam van haar heeft gesproken.’


  Ik zette grote ogen op. ‘Wou je zeggen dat ze jou in je eentje op pad heeft gestuurd tegen Sholto en de complete sluagh toen ze dacht dat hij haar had verraden?’


  Doyle keek me zwijgend aan.


  ‘Begrijp me niet verkeerd, hoor, maar volgens mij had je wel wat hulp kunnen gebruiken.’


  ‘Nee, ik heb opdracht gekregen om jou naar huis te halen voordat Sholto uit Saint Louis vertrok. Ik ben hier aangekomen op de avond dat ik de spinnen heb gestuurd om je te helpen. Sholto is de volgende dag vertrokken.’


  ‘Dus iemand heeft ontdekt dat de koningin me naar huis wilde halen en heeft vervolgens binnen vierentwintig uur een plan bedacht om me om zeep te helpen.’


  ‘Daar lijkt het wel op,’ zei Doyle.


  ‘Je bent al – hoe lang? – zeshonderd, achthonderd jaar niet bij de koningin weggeweest, behalve wanneer je opdracht kreeg iemand te doden?’


  ‘Duizenddrieëntwintig jaar om precies te zijn.’


  ‘Waarom heeft ze jou dan gestuurd als ze mij niet dood wilde hebben? Ze heeft andere Raven die ik meer vertrouw.’


  ‘Meer vertrouw of meer mag?’ vroeg Doyle.


  Ik dacht daar even over na, en vervolgens knikte ik. ‘Oké, meer mag. Dit is het langste gesprek dat we ooit hebben gehad, Doyle. Waarom heeft ze jou gestuurd, haar Duisternis?’


  ‘De koningin wil dat je naar huis komt, Meredith. Maar ze was bang dat je haar niet zou geloven. Ik ben het symbool. Haar Duisternis met haar privézwaard in de hand en haar magie in zijn lichaam om te bewijzen dat ze het meent.’


  ‘Waarom wil ze dat ik naar huis kom, Doyle? Ze heeft je op pad gestuurd voordat mijn krachten zich openbaarden – en dat was voor iedereen een verrassing. Waarom is ze van gedachten veranderd? Waarom is het plotseling zo belangrijk dat ik in leven blijf?’


  ‘Ze heeft nooit je dood bevolen.’


  ‘Ze heeft ook nooit iemand tegengehouden die me over de kling wilde jagen.’


  Hij knikte. ‘Daar kan ik niets tegen inbrengen.’


  Wat is er dan veranderd?’


  ‘Ik weet het niet, Meredith. Ik weet alleen wat ze tegen me heeft gezegd.’


  ‘Je hebt altijd al te weinig vragen gesteld,’ zei ik.


  ‘En jij hebt er altijd te veel gesteld, prinses.’


  ‘Misschien, maar ik wil een antwoord hebben op mijn vraag voordat ik terugga naar het hof.’


  ‘Welke vraag?’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Waarom is ze van gedachten veranderd, Doyle? Dat wil en moet ik weten voordat ik me weer in haar buurt waag.’


  ‘En als ze dat niet wil zeggen?’


  Ik vroeg me af of ik het fey-rijk voor altijd zou kunnen opgeven vanwege een onbeantwoorde vraag, maar die materie was op dit moment te complex voor me om over na te kunnen denken. ‘Ik weet het niet, Doyle, ik weet het echt niet. Het enige dat ik weet is dat ik doodmoe ben.’


  ‘Vind je het goed als ik de badkamerspiegel gebruik om contact op te nemen met de koningin en verslag uit te brengen?’


  Ik knikte. ‘Ga je gang.’


  Hij maakte een buiging en liep in de richting van de badkamer, die om de hoek was, uit het zicht van de plaats waar we stonden.


  ‘Hoe wist je waar de badkamer was?’ vroeg ik.


  Hij keek achterom met een vriendelijke, maar onbestemde blik in zijn ogen. ‘Ik heb de rest van je appartement gezien. Waar zou hij anders kunnen zijn?’


  Ik geloofde hem niet. Dat was ofwel niet op mijn gezicht te zien, of hij negeerde het, want hij liep zonder verder iets te zeggen de hoek om. Ik hoorde de deur van de badkamer opengaan en vervolgens weer dichtgaan.


  Ik ging op de rand van het bed zitten en probeerde me te herinneren waar ik de slaapzakken had gelaten. Doyle had vanavond mijn leven gered. Het minste dat ik kon doen was hem een slaapplaats aanbieden. Ik had hem natuurlijk het bed kunnen geven, maar ik was kapot, en ik wilde het bed. Zolang ik niet precies wist waarom hij me had gered, zou ik me wat dankbaarheid betrof inhouden. Er zijn aan het Onheilige Hof dingen die erger zijn dan de dood. Nerys was een perfect voorbeeld. Het teken van de koningin zou niet worden geschonden door een dergelijke bezwering, dus zolang ik niet volledig zeker wist dat ik het niet in eerste instantie had overleefd om later een afschuwelijk lot tegemoet te gaan, zou ik op mijn tellen moeten passen.


  Ik vond de slaapzakken in de kleine kast in de woonkamer. Ik had ze net uitgerold op het voeteneinde van het bed toen ik geschreeuw uit de badkamer hoorde. Doyle verhief woedend zijn stem. De Duisternis en de koningin hadden ruzie, tenminste, daar leek het op. Ik vroeg me af of hij me straks zou vertellen waar het over ging of dat het een nieuw geheim zou zijn.
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  Ik liep naar de dichte badkamerdeur. Doyle zei op luide toon: ‘Alstublieft, majesteit, laat me dit niet doen.’


  Ik weet niet wat ik nog meer zou hebben gehoord, want hij kwam naar de deur en opende hem op een kier. ‘Ja, prinses?’


  ‘Zou je nog een paar minuten langer in de badkamer kunnen blijven, dan kan ik me even uitkleden.’


  Hij knikte. Hij nodigde me niet uit om mijn tante te begroeten in de spiegel en hij deed ook geen poging om uit te leggen waarom ze ruzie hadden. Hij sloot gewoon de deur. Hun stemmen klonken zachter. Ze schreeuwden niet meer. Ze wilden niet dat ik wist waar de ruzie over ging, maar ik vermoedde dat het iets met mij te maken had. Welke opdracht stond Doyle zo tegen dat hij er ruzie over maakte met zijn koningin?


  Hij wilde me niet doden, en bovendien was ik er na vanavond niet zeker van dat dat me nog iets kon schelen. Ik knipte het grote licht uit en deed het schemerlampje naast het bed aan. De lamp aan het plafond was te fel voor een slaapkamer. Het feit dat ik überhaupt bereid was een lamp uit te doen wees erop dat ik me beter voelde. In elk geval rustiger.


  Mijn gebruikelijke slaapkleding lijkt meer op lingerie. Ik houd van fluweel en zijde op mijn huid. Maar het leek bijna wreed tegenover Doyle. Het was het voorrecht van een koningin om te slapen met haar lijfwachten – haar Raven – totdat een van hen haar zwanger maakte. Vervolgens trouwde ze met hem en deelde niet langer het bed met de rest. Andais had ze hun vrijheid kunnen schenken zodat ze andere minnaressen hadden kunnen nemen, maar ze had ervoor gekozen dat niet te doen. Als ze niet met haar sliepen, sliepen ze met niemand. En ze hadden al heel lang met niemand geslapen.


  Ik koos uiteindelijk een zijden nachthemd dat tot mijn knieën reikte. Het had korte mouwen en toonde slechts een kleine V van huid beneden mijn hals. Het bedekte meer dan al het andere in de la, maar zonder een beha drukten mijn borsten tegen het dunne materiaal en priemden mijn tepels als duimen door de stof. De zijde was van een levendig, koninklijk paars dat prachtig kleurde bij mijn huid en mijn haar. Het was niet mijn bedoeling om Doyle mijn naakte lichaam te tonen, maar ik was wel zo ijdel dat ik er niet als een slons uit wilde zien.


  Ik keek naar mezelf in de spiegel. Afgezien van mijn verwondingen zag ik eruit als een vrouw die wachtte op haar minnaar. Nerys’ klauwen hadden rode krassen in mijn onderarmen getrokken. De snee in mijn linkerarm bloedde nog steeds. Zou hij misschien gehecht moeten worden? Normaal gesproken genazen mijn verwondingen zonder hulp, maar het bloeden had inmiddels moeten stoppen. Ik trok het nachthemd voldoende ver op om de wond op mijn dij te kunnen zien. Het was een steekwond, en hij zat vrij hoog. Ze had geprobeerd de slagader te raken. Ze had me willen doden, maar in plaats daarvan had ik haar naar de andere wereld geholpen. Het was een lelijke plek, en ik had er geen gevoel meer in. Misschien zou het morgen beter gaan, misschien ook niet. Soms bleef de gevoelloosheid omdat al het andere niet hielp. Soms was gezondheid afhankelijk van gevoelloosheid.


  Ik keek naar mezelf in de spiegel, en zelfs mijn gezicht was leeg. Mijn ogen hadden de doffe, wezenloze blik die het gevolg was van de shock. De vorige keer dat ik deze blik op mijn gezicht had gezien was na het laatste duel geweest, toen ik eindelijk had beseft dat er pas een einde aan de strijd zou komen als ik dood was. Die nacht had ik besloten te vluchten, onder te duiken.


  De uitnodiging om terug te keren naar faerie was pas een paar uur oud, en ik zag er nu al uit als iemand die net een zwaar bombardement had meegemaakt. Ik keek opnieuw naar mijn verwondingen. In zekere zin had ik de prijs betaald voor mijn terugkeer naar faerie. Ik had betaald in bloed, vlees en pijn: de valuta van het Onheilige Hof De koningin had gezegd dat ik kon terugkomen en beloofd dat ik veilig zou zijn, maar ik kende haar. Ze zou me niettemin willen straffen voor het feit dat ik was weggelopen en me verborgen had weten te houden, ondanks al haar pogingen me op te sporen. Zeggen dat mijn tante een slechte verliezer is, is een understatement van universeel formaat.


  Er werd op de deur van de badkamer geklopt. ‘Kan ik al naar buiten komen?’ vroeg Doyle.


  ‘Daar probeer ik net een beslissing over te nemen,’ zei ik.


  ‘Pardon?’ vroeg hij.


  ‘Oké, kom er maar uit,’ zei ik.


  Doyle had de riem waaraan de schede van het zwaard hing over zijn blote borst gehangen. Het gevest hing schuin naar een kant als een pistool in een schouderholster. De bandjes hingen los, alsof hij iets had weggehaald dat had geholpen het op zijn plaats te houden.


  Ik had Doyle nooit eerder gedeeltelijk ontkleed gezien. Zelfs als het hartje zomer was droeg hij zelden korte mouwen, hooguit lichter materiaal. In zijn linkertepel zat een zilveren ring. Het ding stak vreemd af tegen zijn zwarte huid. De wond bevond zich boven zijn linkerborst­spier en de rode kleur had bijna een decoratief effect, alsof er een hoop make-up was gebruikt om hem levensecht te laten lijken.


  ‘Hoe is het met je verwondingen?’ vroeg hij.


  ‘Dat zou ik ook aan jou kunnen vragen.’


  ‘Ik heb geen sterfelijk bloed, prinses. Ik genees vanzelf. Hoe is het met jou?’


  ‘Ik vroeg me net af of de wond in mijn arm moest worden gehecht, en…’ Ik trok mijn nachthemd op om hem de wond in mijn dij te laten zien, maar stopte halverwege. De sidhe hadden geen probleem met naaktheid, maar bij lijfwachten probeerde ik altijd wat terughoudender te zijn. ‘Ik vraag me af hoe diep de steekwond in mijn been is.’ De wond bevond zich aan de bovenkant van mijn dij en ik droeg nog steeds geen ondergoed. Dat deed ik heel vaak niet in bed. Gewoonte. Nu wilde ik dat ik dat wel had gedaan. Hoewel Doyle niet kon zeggen wat ik al dan niet onder het nachthemd droeg, voelde ik me plotseling naakt.


  Jeremy zou ik ermee hebben geplaagd, maar met Uther zou ik dat niet hebben gedaan, en ik deed het ook niet met Doyle om vergelijkbare redenen. Ze waren allebei afgesneden van dat gedeelte van zichzelf. Uther omdat hij was verbannen en er geen vrouwen waren van zijn formaat. Doyle als gevolg van de grillen van zijn koningin.


  Hij pakte de slaapzakken op, legde ze op de grond tussen het bed en de muur en ging vervolgens op het voeteneinde zitten. ‘Laat me eens kijken.’


  Ik ging naast hem zitten, trok het nachthemd recht en stak mijn arm uit.


  Hij pakte met beide handen de arm vast en boog hem bij de elleboog om de wond beter te kunnen zien. Zijn vingers voelden groter aan dan ze zouden moeten zijn en intiemer dan ze waren. ‘Hij is behoorlijk diep. De spieren zijn geraakt. Het zal wel flink pijn doen.’


  Ik keek hem aan. ‘Ik voel momenteel sowieso niet echt veel.’


  Hij legde een hand op mijn voorhoofd. De hand was zo warm dat hij bijna heet leek. ‘Je voelt koud aan, prinses.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had het eerder moeten zien. Je verkeert in een shocktoestand. Het valt mee, maar ik had het moeten zien. Je hebt genezing en warmte nodig.’


  Ik trok mijn arm terug. De aanraking van zijn vingers die over mijn huid gleden deed me mijn blik afwenden zodat hij het niet aan mijn gezicht zou zien. ‘Aangezien we geen van beiden kunnen genezen door handoplegging, denk ik dat ik het zal moeten doen met verband en warmte.’


  ‘Ik kan genezen met behulp van magie,’ zei hij.


  Ik keek hem aan. Zijn blik was uitdrukkingsloos. ‘Dat heb ik je aan het hof anders nooit zien doen.’


  ‘Het is een wat… intiemere methode dan het gebruik van handen. Aan het hof zijn er veel krachtiger genezers dan ik en zijn mijn genezende gaven niet nodig.’ Hij stak zijn handen naar me uit. ‘Ik kan je genezen, prinses. Tenzij je natuurlijk liever voor de polikliniek en de hechtingen kiest. Hoe dan ook, het bloeden moet worden gestopt.’


  Ik ben niet echt dol op hechtingen en legde mijn hand in de zijne. Hij boog de arm opnieuw bij de elleboog en nam mijn hand zo vast dat onze vingers zich verstrengelden. Mijn huid zag er schrikbarend wit uit tegen zijn zwartheid – als gepolijst git naast parelmoer. Hij plaatste zijn andere hand achter mijn elleboog. Ik besefte plotseling dat ik me niet van hem kon losmaken en dat ik niet wist hoe zijn genezende krachten werkten. ‘Doet het pijn?’


  Hij keek me aan. ‘Een beetje, misschien.’ Hij boog zich in de richting van mijn arm alsof hij een kus op de wond wilde geven.


  Ik legde mijn vrije hand op zijn schouder en hield hem tegen. Zijn huid was als warme zijde. ‘Wacht – hoe was je precies van plan me te genezen?’


  Hij schonk me zijn subtiele glimlach. Als je heel even geduld hebt zie je het vanzelf.’


  ‘Ik hou niet van verrassingen,’ zei ik met mijn hand nog steeds op zijn schouder.


  Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Vooruit dan maar.’ Maar hij bleef met beide handen mijn arm vasthouden alsof het hem niet uitmaakte of ik al dan niet mijn toestemming zou geven. ‘Herinner je je nog dat Sholto zei dat een van mijn namen Baron Fluweeltong is?’


  ‘Hij suggereerde dat het iets seksueels was, maar dat is het niet. Ik kan je wond genezen, maar niet met mijn handen.’


  Ik staarde hem even aan. Wou je soms beweren dat je de wond dicht gaat likken?’


  ‘Ja.’


  Ik bleef hem aanstaren. ‘Sommige honden aan het hof kunnen dat, maar ik heb nog nooit gehoord van een sidhe met die gave.’


  ‘Sholto zei het al, het heeft zo zijn voordelen als je niet puur sidhe bent. Hij kan een afgehakt lichaamsdeel weer laten aangroeien en ik kan door te likken je wond genezen.’


  Ik deed geen poging het ongeloof van mijn gezicht te houden. ‘Als je een van de andere lijfwachten was geweest, zou ik je ervan beschuldigen naar een excuus te zoeken om me te kussen.’


  Hij glimlachte, en ditmaal zag ik even een vrolijke twinkeling in zijn ogen. ‘Als mijn collega-Raven zouden proberen je erin te luizen, zouden ze wel iets anders proberen aan te raken dan je arm.’


  Ik moest glimlachen. ‘Daar zit wat in. Oké, probeer het bloeden te laten ophouden. Ik heb echt geen zin om vanavond nog naar de eerste hulp te gaan.’ Ik liet zijn schouder los. ‘Ga je gang.’


  Hij boog zich opnieuw naar mijn arm en zei: ‘Ik zal proberen het zo pijnloos mogelijk te houden.’ Ik voelde zijn hete adem op mijn huid en het volgende moment likte zijn tong zachtjes langs de wond.


  Ik kromp ineen.


  Doyle keek omhoog zonder zijn gezicht van mijn arm te halen. ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  Ik schudde mijn hoofd omdat ik mijn stem niet vertrouwde.


  Hij likte twee keer heel langzaam over de volledige lengte van de wond, en vervolgens gleed zijn tong de wond in. De pijn was scherp en direct, en ik zoog een teug lucht naar binnen.


  Ditmaal keek hij me niet aan. Hij drukte zijn mond op mijn huid, sloot zijn ogen en likte de wond. Het voelde aan als kleine elektroschokjes. Elk schokje zorgde ervoor dat diep in mijn lichaam dingen zich spanden en weer ontspanden. Het was alsof de zenuwen die hij aanraakte waren verbonden met andere dingen die niets te maken hadden met mijn arm.


  Hij likte de wond met lange, trage halen. Zijn ogen waren nog steeds gesloten en ik was voldoende dichtbij om de zwarte wimpers te zien. Ik voelde nu geen pijn meer, maar alleen de sensatie van zijn tong die over mijn arm gleed. Het deed mijn hart sneller kloppen, en mijn adem stokte in mijn keel. Zijn oorringen reflecteerden het licht in zilveren schitteringen zodat het leek alsof zijn oren een zilveren aura hadden. De wond werd nu langzaam warmer en de procedure begon steeds meer aan te voelen als genezing door handoplegging.


  Doyle maakte zich los van mijn arm. Zijn ogen waren halfdicht en zijn mond hing halfopen. Hij zag eruit alsof hij ontwaakte uit een droom of alsof hij was gestoord bij iets intiems. Hij liet mijn arm langzaam los, bijna met tegenzin. Zijn stem klonk traag en schor. ‘Het is lang geleden dat ik dit heb gedaan. Ik was vergeten hoe het voelt om te genezen.’


  Ik boog mijn arm terug om de wond te bekijken, maar er was geen wond meer. Ik raakte de huid aan met mijn vingertoppen. Hij was glad, soepel en wat vochtig en warm van Doyles tong, alsof er nog steeds wat magie aan kleefde. ‘Het ziet er perfect uit, er is niet eens een litteken.’


  ‘Je klinkt verrast.’


  ‘Eerder tevreden.’


  Hij maakte een kleine buiging. ‘Graag gedaan.’


  ‘Ik ben de extra kussens vergeten.’ Ik stond op en liep naar de kast. Doyle greep mijn pols vast. ‘Je bloedt.’


  Ik keek naar mijn arm. Die zag er nog steeds perfect uit.


  ‘Je been, Meredith.’


  Ik keek omlaag en zag dat er bloed langs mijn rechterbeen druppelde. ‘Verdomme.’


  ‘Ga maar even op het bed liggen, dan kijk ik er wel naar.’ Hij had nog steeds mijn pols vast en probeerde me op het bed te trekken.


  Ik verzette me, en hij liet me los. ‘Het zou niet meer mogen bloeden, Meredith. Laat me het genezen, net als je arm.’


  ‘Het zit heel hoog op mijn dij, Doyle.’


  ‘Die heks heeft geprobeerd je slagader te raken.’


  ‘Klopt,’ zei ik.


  ‘Ik wil die wond echt even zien, Meredith. Dat gebied is te belangrijk om te negeren.’


  ‘Hij zit echt heel hoog,’ zei ik opnieuw.


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Als je nu even gaat liggen, kan ik ernaar kijken.’ ‘Ik draag niets onder dit hemd.’


  ‘O,’ zei hij. Er speelden zoveel verschillende emoties over zijn gezicht dat ik ze niet allemaal kon lezen; als wolken die op een winderige dag over een veld joegen. Tenslotte zei hij: ‘Misschien kun je dan even iets aantrekken.’


  ‘Goed idee.’ Ik opende de ladekast. Mijn slipjes waren, net als de nachthemden, grotendeels van zijde en kant. Ik koos voor een zwart satijnen exemplaar zonder franje, kant en ondeugende ventilatieopeningen. Conventioneler had ik ze niet.


  Ik keek over mijn schouder naar Doyle. Hij had zich omgedraaid zonder dat ik erom had gevraagd. Ik stapte in het slipje, trok het nachthemd recht en zei: ‘Je mag weer kijken.’


  Hij draaide zich om, en op zijn gezicht lag een plechtige blik. ‘De meeste hofdames zouden er niet aan hebben gedacht me te waarschuwen. Sommigen doen het om me te pesten, anderen omdat het gewoon niet in ze zou opkomen. Naaktheid is zo gewoon aan het hof. Waarom dacht jij er wel aan?’


  ‘Sommige lijfwachten pesten even hard terug, en ik zou er niet aan denken om hen te waarschuwen. Dat zou gewoon worden opgevat als een onderdeel van het spel. Maar jij speelt geen spelletjes, Doyle, je bent altijd het lijdend voorwerp. Als ik gewoon op bed was gaan liggen en mijn benen wijd had gedaan… dat zou wreed zijn geweest.’


  Hij knikte. ‘Ja, inderdaad. Er zijn zoveel hofdames die ons behandelen als eunuchen, alsof we geen gevoel hebben. Maar ik raak dat zachte vlees liever helemaal niet aan dan dat ik bijna tot het kookpunt word gebracht zonder een climax te kunnen krijgen. Dat vind ik erger dan helemaal niets.’


  ‘Verbiedt de koningin jullie nog steeds jezelf aan te raken?’ Hij sloeg de ogen neer, en ik besefte dat ik te ver was gegaan. ‘Sorry, Doyle, we kennen elkaar niet goed genoeg voor zo’n vraag.’


  Hij sprak zonder me aan te kijken. Jij bent het beleefdste lid van de koninklijke familie. De koningin zag jouw… verfijning als een zwakheid.’ Hij keek me aan en bestudeerde mijn gezicht. ‘Maar de leden van de garde waarderen het. Het was altijd een opluchting als we jou moesten bewaken, omdat we niet bang van je waren.’


  ‘Ik was niet krachtig genoeg om bang voor te zijn,’ zei ik.


  ‘Nee, prinses, ik heb het niet over je magie. Ik bedoel dat we niet bang hoefden te zijn voor je wreedheid. Prins Cel heeft zijn moeders… gevoel voor humor geërfd.’


  ‘Hij is een sadist, bedoel je.’


  Hij knikte. ‘Op elke denkbare manier. En ga nu even op het bed liggen, dan kan ik naar je wond kijken. Als ik je uit bescheidenheid zou laten doodbloeden, zou de koningin me wel eens kunnen castreren.’


  ‘Je bent haar Duisternis, haar rechterhand. Ze verkiest mij echt niet boven jou.’


  ‘Ik denk dat je jezelf onderwaardeert en mij overwaardeert.’ Hij stak zijn hand naar me uit. ‘Oké, prinses, en nu even liggen.’


  Ik nam de aangeboden hand aan en klom op mijn knieën op het bed. ‘Zou je me alsjeblieft Meredith willen noemen? Als ik straks terug ben in Cahokia is het ook weer dag in dag uit prinses dit en prinses dat.’


  Hij knikte. ‘Oké, Meredith.’


  Hoewel ik geen hulp nodig had, liet ik hem zijn gang gaan. Deels omdat oudere sidhe een ander graag helpen en deels voor het gevoel van zijn hand in de mijne. Ik liet me in de stapel kussens zakken en had een perfect uitzicht over mijn lichaam.


  Doyle ging op zijn knieën naast mijn been zitten. ‘Mag ik er even bij, prinses?’


  ‘Meredith,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Sorry, Meredith.’


  Ik trok de donkerpaarse zijde omhoog totdat ik de wond kon zien. Hij zat zo hoog dat mijn zwarte slipje zichtbaar was onder het opgetrokken nachthemd.


  Hij gebruikte zijn handen om de wond te bestuderen en voelde aan de huid. Het deed pijn, maar het was geen goede pijn. Het voelde aan alsof er meer schade was aangericht dat ik had beseft. De wond begon weer harder te bloeden, maar het was in elk geval niet genoeg voor een ader, anders was ik allang doodgebloed.


  Hij kwam overeind met zijn handen in zijn schoot. ‘Het is een diepe wond, en ik denk dat er spieren beschadigd zijn.’


  ‘Het begon pas pijn te doen toen jij eraan begon te frunniken.’


  ‘Als ik het vanavond niet genees loop je morgen mank en moeten we alsnog naar de polikliniek. Misschien moet je zelfs worden geopereerd. Of ik kan het nu genezen.’


  ‘Laten we het nu maar doen,’ zei ik.


  Hij glimlachte. ‘Goed zo. Ik zou niet graag aan de koningin uitleggen waarom ik je als invalide naar huis had gebracht als ik je had kunnen genezen.’ Hij boog zich over mijn been en kwam vervolgens weer overeind. ‘Dit is een stuk gemakkelijker als ik er even anders voor ga zitten.’


  ‘Jij bent de genezer – doe maar gewoon wat je moet doen,’ zei ik.


  Hij ging tussen mijn benen zitten, en ik deed ze een stukje uit elkaar om hem ruimte te geven voor zijn knieën. Het kostte even wat manoeuvreren en excuses, maar uiteindelijk lag hij plat op zijn buik met zijn handen rond mijn dijen. Zijn blik gleed omhoog langs mijn lichaam totdat hij mijn ogen ontmoette. Alleen al de aanblik van hem in deze positie deed mijn hart kloppen in mijn keel. Ik probeerde het niet te laten merken, maar ik geloof niet dat ik daarin slaagde.


  Hij blies zijn adem als een warme wind over de huid van mijn dijen. Terwijl hij dat deed keek hij me aan, en plotseling besefte ik dat hij het opzettelijk deed en dat het niets te maken had met het genezen.


  Hij kwam een stukje omhoog. ‘Sorry, maar het is niet alleen de seks die je mist; het zijn ook de kleine intimiteiten. De blik op het gezicht van een vrouw als ze reageert op je aanraking.’ Zijn tong maakte een snelle beweging over mijn huid. ‘Het versnellen van de adem als haar lichaam het jouwe zoekt.’


  Hij lag tussen mijn benen en keek omhoog naar me. Ik keek naar hem. Zijn haar lag als een dik, zwart touw over zijn naakte rug en zijn strakke jeans. Toen ik opnieuw zijn ogen ontmoette, zag ik de blik die een man in zijn ogen heeft als hij ervan overtuigd is dat je geen nee zult zeggen, wat hij ook van je vraagt. Doyle had die blik niet verdiend – nog niet.


  ‘Je hoort me niet te plagen, weet je nog wel?’


  Zijn kin wreef heen en weer over mijn dij toen hij sprak. ‘Normaal gesproken laat ik me niet in zo’n compromitterende positie manoeuvreren, maar ik ben tot de conclusie gekomen dat het erg moeilijk is om niet in elk geval een klein beetje misbruik te maken van de situatie.’


  Hij beet zachtjes in mijn dij, en toen mijn adem stokte drukte hij zijn tanden harder in mijn huid. Ik kromde mijn rug en schreeuwde het uit. Toen ik opnieuw keek zag ik dat zijn tanden een rode vlek op mijn dij hadden achtergelaten. Het was zo lang geleden dat ik een minnaar had gehad die niet alleen afdrukken op mijn lichaam achterliet, maar daar ook zelf plezier aan beleefde.


  Hij zei op zachte toon: ‘Dat was heerlijk.’


  ‘Als je mij plaagt, plaag ik jou.’ Ik probeerde het te laten klinken als een waarschuwing, maar daar klonk mijn stem te hees voor.


  ‘Maar jij bent helemaal daarboven en ik hierbeneden.’ Zijn greep op mijn dijen verstevigde. De kracht in zijn handen was enorm. Ik begreep waarop hij doelde. Hij was sterk genoeg om me op mijn plaats te houden met alleen zijn handen op mijn dijen. Ik kon wel overeind komen, maar ik kon niet echt weg. Ik voelde spanning uit mijn lichaam wegebben waarvan ik niet had geweten dat ze er was geweest. Ik kwam tot rust onder zijn handen en liet me terugzakken in de kussens. Ik had dingen gemist die niets te maken hadden met het hebben van orgasmen. Doyle zou me nooit aankijken met een blik vol afgrijzen om iets wat ik hem zou vragen te doen. Hij zou me nooit het gevoel geven dat ik een monster was vanwege de dingen waarnaar mijn lichaam hunkerde.


  Ik wurmde de zijde onder mijn rug vandaan, trok het nachthemd over mijn hoofd en kwam overeind. De duistere blik in zijn ogen was weg, verdreven door pure begeerte. Het straalde van zijn gezicht af, en ik besefte dat ik te ver was gegaan. Ik hield het nachthemd voor mijn borsten, niet wetend hoe ik me zou kunnen verontschuldigen zonder de zaak nog pijnlijker te maken dan hij al was.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘bedek ze niet. Je hebt me alleen verrast, dat is alles.’


  ‘Nee, Doyle. We kunnen hier niet verder mee gaan. Het spijt me.’ Ik begon mijn nachthemd weer aan te trekken.


  Zijn handen klemden zich pijnlijker rond mijn dijen terwijl de vingertoppen zich in de huid groeven. Mijn adem stokte, en ik keek hem aan met het nachthemd halverwege mijn armen.


  Zijn stem klonk gebiedend, en een nauwelijks ingehouden woede deed zijn ogen fonkelen als zwarte edelstenen. ‘Nee!’


  Ik verstijfde en staarde hem aan met grote ogen. Mijn hart ging tekeer als iets dat gevangenzat in mijn keel.


  ‘Nee,’ zei hij opnieuw. Zijn stem klonk nauwelijks minder scherp. ‘Nee, ik wil ze zien. Ik zal je laten kronkelen, prinses, en ik wil je lichaam kunnen zien terwijl ik dat doe.’


  Ik liet het nachthemd op het bed vallen, kwam weer overeind en boog me zo ver mogelijk naar hem toe. Zijn greep op mijn dijen had het punt gepasseerd waarop nog sprake was van genot, en ik voelde alleen pijn. Maar ook dat kon onder de juiste omstandigheden een soort genot zijn.


  Zijn vingers ontspanden zich een heel klein beetje, en ik zag dat de afdrukken van zijn nagels in mijn dijen zaten. De kleine halvemaantjes


  vulden zich met bloed terwijl ik toekeek. Hij begon zijn handen onder mijn dijen vandaan te halen, maar ik schudde mijn hoofd. ‘Jij bent daarbeneden en ik ben hierboven, weet je nog wel?’


  Hij protesteerde niet, maar greep opnieuw mijn dijen vast. Ditmaal deed het geen pijn. Ik liet mijn handen omhoog glijden over mijn buik, plaatste ze rond mijn borsten en liet me zachtjes terugzakken in de kussens zodat hij me kon zien.


  Hij keek naar me alsof hij zich precies wilde inprenten hoe mijn lichaam tussen de donkere kussens lag, en vervolgens drukte hij zijn mond op de wond. Hij likte hem met trage, krachtige bewegingen van zijn tong. Even later sloten zijn lippen de wond af en begon hij te zuigen. Hij trok de huid zo krachtig omhoog dat het pijn deed, alsof hij vergif uit de wond zoog.


  Ik kwam even overeind op mijn ellebogen en hij keek me aan met die duistere blik met daarin de wetenschap dat hij het niet had verdiend. Ik liet me weer terugzakken en voelde de druk van zijn mond op mijn dij. Zijn sterke vingers drukten zich met zoveel kracht in mijn vlees dat ik zeker wist dat ik morgen blauwe plekken zou hebben. Mijn huid begon op te lichten in het zachte slaapkamerlicht.


  Ik keek weer naar hem, maar zijn ogen waren op zijn werk gericht. Onder de druk van zijn mond werd de wond gevuld met warmte. Het voelde aan alsof hij water in het gat in mijn huid goot.


  Ook Doyle begon te stralen. Zijn naakte huid lichtte op als het schijnsel van de maan op een nachtelijke waterpoel. Dit schijnsel kwam alleen van binnenuit en veroorzaakte schakeringen van licht en donker onder zijn huid.


  De warmte van de genezing klopte in mijn dij als een tweede hartslag. Zijn mond zoog nog steeds op mijn vlees alsof hij me leeg en schoon wilde zuigen. Binnen in mijn lichaam voelde ik een gloed opkomen, en ik besefte dat het mijn eigen kracht was. Maar het was nooit eerder zo geweest als nu.


  De warmte in mijn dij en de warmte in mijn lichaam zetten zich uit als twee miniatuurzonnen die steeds groter werden totdat mijn lichaam verzadigd was en mijn huid oplichtte als wit en puur kabbelend water. De twee krachten bereikten elkaar, en heel even dreef Doyles helende warmte op het oppervlak van mijn hitte. Het volgende moment gingen de twee krachten in elkaar op om te versmelten tot een roes van rugkrommende, huidtintelende, spierspannende magie.


  Doyle keek op van mijn dij en riep uit: ‘Meredith, nee!’


  Maar het was al te laat. De energie stroomde door ons heen in een roes van warmte die de spieren in mijn onderlichaam spande totdat ik geen adem meer kon halen. Vervolgens zocht de energie zich een weg naar buiten als een vuist die werd geopend, grijpend naar iets dat ze niet kon vastpakken. Ik schreeuwde het uit, en de energie stroomde uit mijn lichaam weg in een gloed die schaduwen wierp op de muren en het plafond.


  Ik zag Doyle als door een waas. Hij zat op zijn knieën en stak een hand omhoog alsof hij een klap wilde afweren. Het volgende moment werd hij geraakt door de energie. Ik zag zijn hoofd naar achteren knikken, en zijn lichaam kwam een stukje omhoog, alsof de energie armen had die hem optilden. De dans van maanlicht onder zijn huid werd steeds wilder totdat ik een stralenkrans zag van zwart licht die zijn lichaam in een duistere regenboog hulde. Zo bleef hij een oneindig durend moment in de lucht hangen; een stralend voorwerp zo mooi dat je er alleen maar om kon huilen. Toen klonk een gil uit zijn mond, deels van pijn, deels van genot. Hij zakte in elkaar op het bed en ving zichzelf op met zijn armen. De wonderlijke gloed begon weg te ebben alsof zijn huid het licht absorbeerde en het terugzoog naar de diepten waar het vandaan kwam.


  Ik kwam overeind en reikte naar hem met een hand waarin nog steeds iets van dat zachte witte licht was te zien.


  Hij schoot met een ruk achteruit, viel in zijn haast van het bed en keek vervolgens over de rand met grote, angstige ogen. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Wat is er aan de hand, Doyle?’


  ‘Wat er aan de hand is?’ Hij kwam overeind en zocht steun tegen de muur alsof zijn benen hem plotseling niet meer konden dragen. ‘Ik mag geen seks hebben, Meredith. Met niemand, zelfs niet met mezelf.’


  ‘Ik heb je met geen vinger aangeraakt.’


  Hij sloot zijn ogen en leunde met zijn hoofd tegen de muur. Zonder me aan te kijken zei hij: ‘Maar je magie wel. Die schoot door me heen als een zwaard.’ Hij opende zijn ogen en keek me aan. ‘Besef je nu wat je hebt gedaan?’


  En toen begreep ik het. Wou je soms zeggen dat de koningin dit als seks ziet?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik was helemaal niet van plan… Mijn kracht is nooit eerder zo geweest.’


  ‘Was het ook zo toen je die nacht met de roane was?’


  Ik dacht er even over na en fronste mijn wenkbrauwen. ‘Ja en nee. Het was niet precies zoals dit, maar –’ Ik stopte halverwege de zin en staarde naar zijn borst.


  Blijkbaar had ik een verbaasde blik op mijn gezicht, want hij keek zelf ook omlaag. Wat? Wat zie je?’


  ‘Je borstwond, hij is weg.’ Mijn stem klonk zacht van verbazing.


  Zijn vingers bewogen zich over zijn borst en onderzochten de huid. ‘Hij is genezen. Dat heb ik niet gedaan.’ Hij liep naar de rand van het bed. Je armen.’


  Ik keek omlaag en zag dat de wonden die de klauwen hadden gemaakt waren verdwenen. Mijn armen waren genezen. Ik voelde met mijn handen aan mijn dijen. Die waren niet genezen. De nagelafdrukken waren gevuld met restjes bloed; de rode afdrukken van zijn tanden; de rode vlek op mijn dij op de plaats waar de wond had gezeten. Waarom is alles genezen behalve deze afdrukken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  Ik keek hem aan. Je zei dat het ontwaken van mijn vermogens Roane heeft genezen, maar stel nu eens dat het niet alleen die eerste vlaag van kracht is? Stel nu eens dat het deel uitmaakt van mijn nieuwe magie?’


  Ik zag hoe hij daarover nadacht. ‘Het zou kunnen, maar genezing door seks is geen gave van het Onheilige Hof.’


  ‘Het is een gave van het Heilige Hof.’


  ‘Je hebt hun bloed,’ zei hij zacht. ‘Ik moet het de koningin vertellen.’


  ‘Wat moet je haar vertellen?’ vroeg ik.


  ‘Mes.’


  Ik kroop over het bed naar hem toe en stak een hand naar hem uit.


  Hij liep achteruit naar de muur alsof ik hem had bedreigd. ‘Nee, Meredith, het is genoeg geweest. Misschien wil de koningin het ons vergeven omdat het een ongeluk was. Ze zal verheugd zijn over je nieuwe gaven. Misschien is dat onze redding. Maar als je me opnieuw aanraakt…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft vast geen medelijden met ons als we vanavond weer samenkomen.’


  ‘Ik wilde alleen je arm maar aanraken, Doyle. Ik denk dat we beter even kunnen praten voordat je alles aan de koningin vertelt.’


  Hij liep verder achteruit in de richting van de badkamer. ‘Ik ben net voor het eerst sinds eeuwen aan mijn gerief gekomen, en jij zit er gewoon bij alsof…’ Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Mijn zelfbeheersing is niet onbeperkt – dat hebben we denk ik daarnet wel bewezen. Nee, Meredith, als je me nog een keer aanraakt zou ik me wel eens op je kunnen storten en doen wat ik al wilde doen sinds ik je deinende borsten boven me zag.’


  ‘Misschien kan ik me beter aankleden,’ zei ik.


  ‘Dat lijkt me een prima idee,’ zei hij, ‘maar ik ga haar toch vertellen wat er is gebeurd.’


  ‘Hoe zou ze er achter moeten komen – houdt ze soms bij hoeveel zaadcellen je hebt? We hebben niet gevreeën. Waarom zou je het haar vertellen?’


  ‘Ze is de Koningin van Lucht en Duisternis; ze komt het vanzelf te weten. Als we het niet bekennen en ze komt er later achter is de straf duizend keer erger.’


  ‘Straf? Het was een ongelukje.’


  ‘Ik weet het, en dat is misschien onze redding.’


  ‘Je gelooft toch niet echt dat ze hiervoor dezelfde straf oplegt als voor seks bedrijven met voorbedachten rade?’


  ‘De dood door marteling,’ zei hij. ‘Ik hoop het niet, maar ze staat in haar recht als ze het doet.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, ze zou jou na duizend jaar heus niet afdanken voor zoiets pietluttigs.’


  ‘Ik hoop het niet, prinses, ik hoop het echt niet.’ Hij liep de hoek om naar de badkamer.


  ‘Doyle,’ riep ik.


  Hij kwam weer terug. ‘Ja, prinses?’


  ‘Als ze tegen je zegt dat we hiervoor worden geëxecuteerd, is er een lichtpuntje.’


  Hij boog zijn hoofd opzij in een vogelachtige beweging. ‘En wat is dat?’


  ‘Dan kunnen we het echt doen, echt vrijen. Als we dan toch worden geëxecuteerd, kunnen we er maar beter schuldig aan zijn.’


  Zijn gezicht vertrok door de emoties – en opnieuw kon ik ze niet lezen. Tenslotte glimlachte hij. ‘Ik had nooit gedacht dat ik mijn koningin onder ogen zou kunnen komen met dit nieuws, en ik weet niet goed wat ik tegen haar moet zeggen. Je bent een verleidelijke meid, Meredith, een meid waarvoor een man zijn leven zou kunnen geven.’


  ‘Ik wil je leven niet, Doyle, alleen je lichaam.’


  Hij draaide zich om en liep lachend de badkamer in. Dat was in elk geval beter dan huilend. Tegen de tijd dat hij terugkwam had ik mijn nachthemd aan en lag ik onder de dekens. Zijn gezicht stond ernstig, maar hij zei: ‘We worden niet gestraft. Maar ze zinspeelde er wel op dat ze graag zou zien dat je je nieuwe krachten zou gaan gebruiken om te genezen.’


  ‘Ik doe geen seksshows voor publiek,’ zei ik.


  ‘Dat weet ik, en zij ook, maar ze is er heel nieuwsgierig naar.’


  ‘Laat haar maar lekker nieuwsgierig zijn. Dus we worden niet geëxecuteerd?’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Waarom kijk je dan zo zuur?’ vroeg ik.


  ‘Ik heb geen schone kleren bij me.’


  Het duurde een volle seconde voordat ik begreep wat hij bedoelde. Ik zocht even in de kast en reikte hem een zijden boxershort aan. Hij zat wat strak rond de heupen omdat Roane een andere maat had, maar het was beter dan niets.


  Hij pakte de boxer aan en liep ermee naar de badkamer. Ik nam aan dat hij snel terug zou komen, maar even later hoorde ik hem de douche aanzetten. Uiteindelijk gooide ik een paar kussens op de grond, draaide me om en probeerde te slapen. Doyle bleef heel lang in de badkamer en het laatste dat ik hoorde was het geluid van de föhn. Toen ik de volgende dag wakker werd stond hij voor me met een kop hete thee in een hand en onze vliegtickets in de andere. Ik wist niet of hij de slaapzakken had gebruikt of dat hij de hele nacht op was gebleven.


  19


  Doyle was heel hoffelijk en liet me bij het raam zitten. Hij zat rechtop in zijn stoel met zijn gordel om en zijn handen op de armleuningen. Toen het vliegtuig opsteeg sloot hij zijn ogen. Normaal gesproken kijk ik graag uit het raam om de grond onder me te zien wegzakken, maar vandaag vond ik het een stuk leuker om Doyle groen en geel te zien worden.


  ‘Hoe kun je in vredesnaam bang zijn voor vliegen?’ vroeg ik.


  Hij hield zijn ogen gesloten en zei: ‘Ik ben niet bang voor vliegen. Ik ben bang voor vliegen in vliegtuigen.’ Zijn stem klonk redelijk, alsof het heel logisch was wat hij zei.


  ‘Dus op een vliegend paard zou je niet bang zijn?’


  Hij knikte en opende eindelijk zijn ogen toen het vliegtuig horizontaal trok. ‘Ik heb de dieren van de lucht heel vaak bereden.’


  ‘Waarom heb je dan een probleem met vliegtuigen?’


  Hij keek me aan alsof ik het antwoord had moeten weten. ‘Het metaal. Ik voel me gewoon niet lekker in zoveel door mensen gemaakt metaal. Het vormt een barrière tussen mij en de aarde, en ik ben een schepsel van de aarde.’


  ‘Zoals je al zei, Doyle, het heeft zo zijn voordelen om niet puur sidhe te zijn. Ik heb geen probleem met metaal.’


  Hij draaide zijn hoofd en keek me aan. ‘Kunt u magie beoefenen in zo’n metalen tombe?’ Sinds ik vanmorgen wakker was geworden had hij me weer netjes ‘u’ en ‘prinses Meredith’ genoemd. Hij tutoyeerde me niet meer.


  Ik knikte. ‘Ik ben nooit iets tegengekomen dat ik niet evengoed binnen als buiten een metalen tombe kan.’


  ‘Dat kan heel handig zijn, prinses Meredith.’


  De stewardess, een blondine met lange benen en perfecte make-up, bleef naast Doyles stoel staan en boog zich voldoende naar voren om hem een interessante blik te gunnen op haar decolleté, mocht hij daarin geïnteresseerd zijn. Ze deed dat elke keer als ze langskwam, en de afgelopen twintig minuten had ze al drie keer gevraagd of hij misschien iets nodig had. Hij bedankte elke keer. Ik bestelde een glas rode wijn.


  Omdat we eersteklas reisden werd de wijn geserveerd in een glas met een lange steel. Dat maakt het een stuk simpeler om het spul over je kleren te gooien als je te maken krijgt met turbulentie – wat uiteraard gebeurde.


  Het vliegtuig stampte en slingerde zo heftig dat ik de wijn teruggaf aan de stewardess, die me een stapeltje servetten gaf om mijn handen aan af te drogen.


  Doyle sloot zijn ogen en bleef steeds opnieuw haar vragen beantwoorden. ‘Nee, dank u, ik heb niets nodig.’ Ze bood nog net niet aan haar kleren uit te trekken en in het gangpad de liefde met hem te bedrijven, maar haar bedoeling was duidelijk. Als Doyle wist waar ze op aan stuurde, slaagde hij er perfect in de uitnodigingen af te slaan. Ik weet niet of hij inderdaad niet besefte dat ze het op hem had voorzien, of dat hij gewoon gewend was aan menselijke vrouwen die zich gedroegen als idioten. Uiteindelijk gaf ze het op en liep ze weg. Ze moest zich vasthouden aan de rugleuningen van de stoelen om niet te vallen.


  De turbulentie was vreselijk en Doyles gezicht was asgrauw. ‘Alles goed?’ vroeg ik.


  Hij sloot opnieuw zijn ogen. ‘Ik voel me pas weer goed zodra we veilig aan de grond staan.’


  ‘Kan ik misschien iets voor je doen om de tijd wat sneller voorbij te laten gaan?’


  Hij opende heel voorzichtig zijn ogen tot een spleetje. ‘Volgens mij heeft de stewardess dat aanbod ook al gedaan.’


  ‘Dus het is je toch opgevallen?’


  ‘Ik zou niet weten hoe een hand op je dij en een stel borsten in je nek een man niet kunnen opvallen.’


  ‘Je hebt haar netjes afgepoeierd.’


  ‘Oefening baart kunst.’ Het vliegtuig stampte zo heftig dat zelfs ik me even niet meer zo lekker voelde. Doyle kneep opnieuw zijn ogen dicht. Wilt u me echt helpen om de vlucht sneller voorbij te laten gaan?’


  ‘Dat ben ik je wel verschuldigd. Door je insigne van de garde hebben we onze wapens mee aan boord kunnen nemen. Ik weet dat we ze in de Verenigde Staten officieel mogen dragen, maar meestal gaat het niet zo simpel.’


  ‘Het politie-escorte hielp natuurlijk ook mee, prinses Meredith.’


  ‘Ik kreeg de indruk dat de politie me zo snel mogelijk op het vliegtuig wilde hebben.’


  ‘Ze waren bang dat u misschien op hun grondgebied zou worden vermoord. Ze wilden niet verantwoordelijk zijn voor uw veiligheid.’


  ‘Dus zo heb je me met wapens en al op het vliegtuig gekregen?’


  Hij knikte. Zijn ogen waren nog steeds gesloten. ‘Ik heb gezegd dat het met een lijfwacht veiliger zou zijn als u zelf ook gewapend was. Iedereen was het daarmee eens.’


  Sholto had de .09 LadySmith teruggegeven. Ik had er een speciale holster voor die aan de binnenkant van mijn broek paste. Normaal gesproken droeg ik het wapen aan de achterkant zodat het onder mijn jasje viel, maar de politie had me carte blanche gegeven, dus ik hoefde me er geen zorgen om te maken dat iemand het zou zien.


  Ik had een mes met een lengte van vijfentwintig centimeter in een schede aan mijn heup. De onderkant van de schede was met een leren riempje tegen mijn been gebonden zodat ik het mes snel kon trekken – als een cowboy uit het oude Westen. Het leren riempje zorgde er ook voor dat de schede de beweging van mijn been beter volgde. Zonder zo’n voorziening moest je het ding steeds met de hand rechttrekken als je even ging verzitten. Als je dat niet deed zat het voortdurend in de weg.


  In mijn beha had ik een Spyderco knipmes. Aan het hof droeg ik altijd minimaal twee messen. De pistolen waren alleen toegestaan in bepaalde delen van de sithen – de heuvels van faerie. Maar de messen zou ik mogen houden. Voor het banket vanavond – ter ere van mij, zo had Doyle me verteld – zou ik nog wat messen regelen. Als vrouw kun je nooit te veel sieraden of te veel wapens hebben.


  Doyle had Doodsangst in de schede op zijn rug. Het gevest stak onder zijn schouder uit zodat hij het in een beweging te voorschijn kon trekken. Hij had ook nog een sporttas vol met andere wapens. Toen ik hem vroeg waarom hij ze niet had gebruikt tegen de sluagh, zei hij: ‘Ik had niets anders bij me waarmee ik ze echt had kunnen doden. Ik wilde ze laten weten dat het menens was. Ik vind eerlijk gezegd dat je, als je een gat in iemand blaast dat groter is dan een vuist, heel duidelijke taal spreekt. Maar veel leden van de garde vinden vuurwapens inferieur. Ze dragen ze als ze te maken hebben met mensen, maar onder elkaar gebruiken we ze nooit, behalve dan in tijden van oorlog. Als de andere lijfwachten wapens droegen, dan zou ik het weten.’


  Het vliegtuig maakte een zo plotselinge duik dat mijn adem stokte. Doyle kreunde. ‘Zeg alsjeblieft wat, Meredith.’


  ‘Wat?’


  ‘Maakt niet uit,’ zei hij op gespannen toon.


  ‘We zouden het over gisteravond kunnen hebben,’ zei ik.


  Hij opende zijn ogen juist voldoende om me een dreigende blik te schenken. Vervolgens ging het vliegtuig door een nieuwe luchtzak en kneep hij opnieuw zijn ogen dicht. Hij fluisterde: ‘Vertel me maar een verhaal.’


  ‘Ik ben niet zo goed in verhalen.’


  ‘Alsjeblieft, Meredith.’


  Hij noemde me weer Meredith. Dat was in elk geval een verbetering. ‘Ik kan je een verhaal vertellen dat je al kent.’


  ‘Best,’ zei hij.


  ‘Mijn grootvader van mijn moeders kant heet Uar de Wrede. Afgezien van het feit dat hij een onvoorstelbare klootzak is, wordt hij zo genoemd omdat hij drie zonen heeft verwekt die zelfs naar fey-maatstaven monsters zijn. Er was geen fey-vrouw die na de geboorte van zijn zonen het bed nog met hem wilde delen. Maar er was hem verteld dat hij normale kinderen zou krijgen als hij iemand met fey-bloed zou vinden die met hem wilde slapen.’


  Ik wierp even een blik op Doyles gesloten ogen en zijn uitdrukkingsloze gezicht. ‘Ga verder,’ zei hij.


  ‘Mijn oma is half brownie en half mens. Ze wilde met hem slapen omdat ze meer dan wat ook tot het Heilige Hof wilde behoren.’ Eigenlijk kon ik het oma niet kwalijk nemen. Ze begreep beter dan ik wat het was om in twee totaal verschillende werelden te leven.


  Het vliegtuig was weer horizontaal getrokken, maar werd nog steeds door de wind door elkaar geschud. Een ruw reisje. ‘Verveel je je al?’ vroeg ik.


  ‘Alles wat je zegt is heel interessant zolang we nog niet veilig aan de grond staan.’


  ‘Je bent heel schattig als je bang bent, weet je dat?’


  Hij opende zijn ogen tot smalle spleetjes, keek me dreigend aan en kneep vervolgens zijn ogen weer dicht. ‘Ga verder, alsjeblieft.’


  ‘Mijn oma heeft een prachtige tweeling op de wereld gezet – twee meisjes. Aan Uars vloek was een einde gekomen en mijn oma werd een hofdame – Uars vrouw, om precies te zijn, omdat ze hem twee kinderen had geschonken. Maar bij mijn weten heeft mijn grootvader daarna zijn “vrouw” nooit meer aangeraakt. Hij vindt zichzelf te goed voor haar sinds hij van de vloek is verlost.’


  ‘Hij is een machtig krijger,’ zei Doyle met zijn ogen nog steeds gesloten.


  ‘Wie?’


  ‘Uar.’


  ‘Dat is waar ook, je hebt waarschijnlijk tegen hem gevochten in de oorlogen in Europa.’


  ‘Hij was een waardig tegenstander.’


  ‘Probeer je soms een goed woordje voor hem te doen?’


  Het vliegtuig had al ongeveer drie minuten horizontaal gevlogen zonder noemenswaardige problemen. Het was voldoende om Doyle zijn ogen volledig te laten openen. ‘Je klonk heel verbitterd.’


  ‘Mijn grootvader heeft mijn oma jarenlang mishandeld. Hij dacht dat hij haar wel uit het paleis kon verjagen als hij haar maar genoeg slaag gaf omdat hij voor de wet niet zonder haar toestemming van haar kon scheiden. Hij kon haar niet aan de kant zetten omdat ze hem kinderen had gegeven.’


  ‘Waarom is ze niet gewoon bij hem weggegaan?’


  ‘Omdat ze, als ze Uars vrouw niet meer was, niet langer welkom zou zijn aan het hof. Ze zouden haar nooit hebben toegestaan haar dochters mee te nemen en ze is gebleven om ervoor te zorgen dat haar kinderen veilig opgroeiden.’


  ‘De koningin was erg verrast toen je vader je moeders moeder uitnodigde om jullie te vergezellen.’


  ‘Mijn oma was de vrouw des huizes. Zij deed voor hem het huishouden.’


  ‘Dus ze was zijn bediende,’ zei Doyle.


  Nu was het mijn beurt om hem een dreigende blik te schenken. ‘Nee, ze was… ze was zijn rechterhand. Ze hebben me tien jaar lang samen opgevoed.’


  ‘Toen je drie jaar geleden het hof verliet, is je grootmoeder ook vertrokken. Ze heeft een pension geopend.’


  ‘Ik heb de besprekingen in de tijdschriften gezien: Victoria, Logeren op Stand. Browniepension beheerd door een voormalig lid van het koninklijk hof.’


  ‘Je hebt haar waarschijnlijk sinds je vertrek niet meer gesproken.’


  ‘Ik heb met niemand contact opgenomen, Doyle. Dat zou ze in gevaar hebben gebracht. Ik ben gewoon verdwenen. Ik heb alle schepen achter me verbrand.’


  ‘Er waren sieraden, erfstukken die aan jou toebehoorden. De koningin was verbaasd dat je was vertrokken zonder ook maar iets mee te nemen.’


  ‘Ik had die spullen onmogelijk kunnen verkopen zonder dat het hof mijn verblijfplaats had achterhaald.’


  ‘Je had zeker geld dat je vader voor je had gespaard?’ Hij keek me aan. Ik denk dat hij probeerde het te begrijpen.


  ‘Ik leef al iets meer dan drie jaar op mezelf. Ik heb niets van niemand aangenomen en ik ben niemand iets schuldig.’


  ‘Dat betekent dat je een beroep kunt doen op je maagdelijke rechten als je terug bent aan het hof.’


  Ik knikte. ‘Precies.’ Het oude Keltische ideaal van maagdelijkheid was een onafhankelijke vrouw die gedurende een bepaalde tijd niemand iets schuldig was. Drie jaar was het minimum om aan het hof je recht te kunnen opeisen. Maagdelijkheid betekende dat je op geen enkele wijze betrokken was bij oude vetes of ruzies. Je mocht in geen enkele kwestie partij kiezen omdat je overal buiten stond. Het was een manier om deel te nemen aan het hofleven zonder erdoor te worden geleefd.


  ‘Heel goed, prinses, heel goed. Je kent de wet en je weet hoe je er gebruik van kunt maken. Je bent tegelijkertijd wijs en verfijnd, een waar wonder voor een Onheilige.’


  ‘Door mijn maagdelijkheid heb ik een hotel kunnen boeken zonder me de woede van de koningin op de hals te halen,’ zei ik.


  ‘Ze vroeg zich af waarom je niet naar het hof wilde komen. Maar je wilt wel naar ons terugkomen, nietwaar?’


  Ik knikte. ‘Ja, maar ik wil voorlopig even wat afstand houden om te zien hoe veilig het is.’


  ‘Er zijn niet veel mensen die de woede van de koningin zouden riskeren,’ zei hij.


  Ik keek hem recht in de ogen om te kunnen zien wat hij dacht van mijn volgende woorden. ‘Prins Cel zou daar geen probleem mee hebben, want ze heeft hem nooit echt gestraft.’


  Doyles blik verstrakte toen ik Cels naam noemde, maar dat was alles. Als ik er niet op had gelet, zou ik absoluut geen reactie hebben gezien.


  ‘Cel is haar enige erfgenaam, Doyle. Ze zou hem nooit doden, en dat weet hij.’


  Doyle schonk me een uitdrukkingsloze blik. ‘Wat de koningin met haar zoon doet is niet mijn zaak.’


  ‘Je kunt tegen mij wel eerlijk zijn, Doyle. We weten allemaal wat Cel is.’


  ‘Een machtige sidhe-prins met de oren van zijn moeder,’ zei Doyle op waarschuwende toon.


  ‘Hij heeft maar één bijzondere gave. Zijn andere vermogens stellen weinig voor.’


  ‘Hij is de Prins van Oud Bloed, en ik zou niet graag zien dat hij die gave tijdens een duel tegen mij gebruikte. Hij is in staat om alle wonden die ik de afgelopen duizend jaar heb opgelopen tegelijkertijd open te halen.’


  ‘Ik zei niet dat het geen afschrikwekkende gave was, Doyle. Maar er zijn anderen met een veel machtiger magie, sidhe die met een aanraking kunnen doden. Ik heb ooit gezien hoe jouw vlam een sidhe levend verslond.’


  ‘En jij hebt de laatste twee sidhe gedood die je uitdaagden voor een duel.’


  ‘Ik heb vals gespeeld,’ zei ik.


  ‘Nee, dat heb je niet. Je hebt alleen gebruik gemaakt van strategieën waarop je tegenstander niet was voorbereid. Een goede soldaat gebruikt nu eenmaal de wapens die hem of haar ter beschikking staan.’


  We keken elkaar aan. ‘Zijn er behalve de koningin nog anderen die weten dat ik de Hand van Vlees heb?’


  ‘Sholto weet het, en zijn sluagh ook. Tegen de tijd dat we landen is het geen geheim meer.’


  ‘Het kan potentiële duellisten afschrikken,’ zei ik.


  ‘Voor eeuwig in de val zitten als een vormloze klomp vlees, nooit sterven, nooit ouder worden, gewoon blijven bestaan – reken maar dat ze bang zijn, prinses. Sinds Griffin… je heeft laten zitten, heb je veel vijanden gekregen, omdat ze dachten dat je geen vermogens had. Ze herinneren zich ongetwijfeld de beledigingen waarmee ze je hebben overladen. Ze vragen zich nu vast af of je nog wrok tegen ze koestert.’


  ‘Ik ga me beroepen op mijn maagdelijke rechten – dat betekent dat ik begin met een schone lei, ook wat hen betreft. Zodra ik oude koeien uit de sloot ga halen verlies ik mijn maagdelijke status en begint alle ellende weer van voren af aan.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, als zij mij met rust laten, laat ik hen ook met rust.’


  ‘Je bent veel wijzer dan je leeftijd zou doen vermoeden, prinses.’


  ‘Ik ben drieëndertig, Doyle, dan ben je naar menselijke maatstaven geen kind meer.’


  Hij lachte. Het was een onopvallend gniffelen dat me eraan herinnerde hoe hij er de avond tevoren had uitgezien toen hij halfnaakt tussen mijn benen had gelegen. Ik probeerde mijn gezicht in de plooi te houden, en blijkbaar slaagde ik daarin, want zijn blik veranderde niet. ‘Ik herinner me nog dat Rome niet meer was dan een gat, prinses. Voor mij ben je met drieëndertig jaar nog een kind.’


  Ik keek hem ondeugend aan. ‘Ik kan me anders niet herinneren dat je me gisteravond als een kind hebt behandeld.’


  Hij wendde zijn blik af. ‘Dat was een vergissing.’


  ‘Als jij het zegt.’ Ik keek naar buiten, naar de wolken. Doyle was vastbesloten te doen alsof gisteravond niet was gebeurd. Ik had geen zin meer om erover te praten als hij zo zijn best deed het onderwerp uit de weg te gaan.


  De stewardess kwam terug. Ditmaal knielde ze, en haar rokje trok strak over haar dijen. Ze glimlachte naar Doyle en presenteerde hem een waaier van tijdschriften. ‘Wilt u misschien iets lezen?’ Ze legde haar vrije hand op zijn been en liet hem naar de binnenkant van zijn dij glijden.


  Haar hand bevond zich op een paar centimeter van zijn kruis toen Doyle haar pols vastpakte en haar hand zachtjes wegtrok. ‘Mevrouw, alstublieft.’


  Ze boog zich dichter naar hem toe met op elke knie een hand zodat de tijdschriften gedeeltelijk verhulden wat ze deed. Haar borsten drukten tegen zijn benen. ‘Alstublieft,’ fluisterde ze, ‘het is zo lang geleden dat ik samen ben geweest met een van u.’


  Ik was plotseling geïnteresseerd. ‘Hoe lang is het geleden?’ vroeg ik. Ze knipperde met haar ogen alsof ze zich niet goed op mij kon concentreren met Doyle zo vlakbij. ‘Zes weken.’


  ‘Wie was het?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan een geheim bewaren, maar wijs me niet af.’ Ze keek Doyle opnieuw aan. ‘Alstublieft, alstublieft.’


  Ze was behekst. Als een sidhe met een mens vrijt zonder de magie binnen de perken te houden, kan die mens eraan verslaafd raken. Mensen met zo’n verslaving kunnen wegteren en sterven als gevolg van hun hunkering naar een sidhe-lichaam.


  Ik boog me naar Doyle toe zodat mijn lippen zijn oorknopjes raakten. Ik voelde een welhaast onbedwingbare neiging eraan te likken, maar ik hield me in. Zoiets gebeurt af en toe. Ik fluisterde: ‘Vraag haar naam en telefoonnummer. We moeten haar rapporteren aan het Bureau voor Mensen- en Fey-zaken.’


  Doyle deed wat ik vroeg.


  De stewardess had tranen van dankbaarheid in haar ogen toen Doyle haar gegevens noteerde. Ze kuste zelfs zijn hand, en misschien zou ze nog verder zijn gegaan als haar mannelijke collega haar niet had weggeduwd.


  ‘Het is illegaal om seks met mensen te hebben zonder hun geest af te schermen,’ zei ik.


  ‘Ja, dat is zo,’ zei Doyle.


  ‘Ik zou wel eens willen weten wie haar sidhe-minnaar is geweest.’


  ‘Zeg maar minnaars,’ zei Doyle.


  ‘Zou ze altijd op de route van LA naar St. Louis vliegen?’


  Doyle keek me aan. ‘Misschien weet ze wie er vaak genoeg heen en weer vliegt naar Los Angeles om de sekte op poten te zetten die hem vereert.’


  ‘Eén man vormt nog geen sekte,’ zei ik.


  ‘Je zei toch dat die vrouw het had over een handvol anderen – en een stel met oorimplantaten of misschien zelfs sidhe.’


  ‘Dat is geen sekte – dat is een magiër met volgelingen, hooguit een groepje gelijkgestemden dat dweept met sidhe.’


  ‘Met een beetje pech is het een sekte. We hebben er geen idee van hoeveel mensen hierbij betrokken zijn, prinses, en de man die de vraag had kunnen beantwoorden is dood.’


  ‘Gek dat de politie me gewoon de staat laat verlaten terwijl er een onderzoek wegens moord tegen me loopt.’


  ‘Het zou me niets verbazen als je tante wat telefoontjes heeft gepleegd. Als ze haar best doet kan ze heel charmant zijn.’


  ‘Maar als ze dat niet doet is het een vreselijk kreng,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Vertel mij wat.’


  De steward bekommerde zich gedurende de rest van de vlucht om de eerste klasse. De vrouw waagde zich niet meer in onze buurt – totdat we uitstapten.


  Ze pakte Doyles hand vast en zei met klem: ‘U vergeet niet me te bellen, hè?’


  Doyle drukte een kus op haar hand. ‘Reken maar. En u beantwoordt eerlijk al mijn vragen, goed?’


  Ze knikte, en er liepen tranen over haar wangen. ‘U mag me vragen wat u wilt.’


  Ik moest Doyle letterlijk van haar lostrekken, en ik fluisterde: ‘Als ik jou was zou ik maar een chaperon meenemen als je haar gaat ondervragen.’


  ‘Ik was niet van plan om alleen te gaan,’ zei hij. Hij keek me aan. Onze gezichten bevonden zich vlak bij elkaar omdat we fluisterden. ‘Ik heb onlangs ontdekt dat ik niet immuun ben voor seksuele avances.’ Zijn blik was heel eerlijk en open. Het was de blik die ik in het vliegtuig naast me had willen hebben. ‘Ik zal in het vervolg wat voorzichtiger moeten zijn.’ Hij rechtte zijn rug zodat zijn hoofd te ver weg was om te fluisteren en begon door de smalle gang naar de aankomsthal te lopen. Ik volgde hem.


  We lieten het lawaai van motoren achter ons en wandelden in de richting van het geluid van mensen.
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  Door de ingewanden van de aankomsthal klonk een zacht, murmelend gedruis dat langzaam aanzwol tot een zee van geroezemoes waarin mensen op en neer deinden als veelkleurig wrakhout. Doyle liep vlak voor me als een echte lijfwacht – wat hij natuurlijk ook was.


  We kwamen uit in een ruime gang die naar het centrum van het vliegveld voerde. Doyle bleef staan bij de uitgang en wachtte op me. Het volgende moment zag ik in de menigte een lange gestalte die onze richting op kwam. Galen ging gekleed in lagen van groen en wit. Hij droeg een lichtgroene trui, een groene broek van een nog lichtere kleur en een witte jas tot op zijn enkels die achter hem aan wapperde als een cape. De trui paste bij zijn krullende haar dat, afgezien van een lange, dunne vlecht, tot vlak onder zijn oren reikte. Zijn vader was een brownie geweest die door de koningin naar de andere wereld was geholpen nadat hij zo onbeschaamd was geweest een van haar dienstmeisjes te verleiden.


  Ik geloof niet dat de koningin de brownie had gedood als ze had geweten dat hij een kind had. Kinderen zijn kostbaar, en alles dat zich voortplant, dat het bloed doorgeeft, is het waard om te laten leven.


  Ik was blij om hem te zien, maar ik wist dat als hij hier was er ook een fotograaf in de buurt was. Eerlijk gezegd verbaasde het me dat we niet op een muur van verslaggevers waren gestuit. Prinses Meredith was drie jaar vermist geweest, en nu kwam ze naar huis, levend en wel. Mijn gezicht had jarenlang in alle roddelbladen gestaan; de Amerikaanse fey-prinses was vaker gesignaleerd dan Elvis. Ik weet niet wat er was gedaan om me de mediagekte te besparen, maar ik was er in elk geval dankbaar voor.


  Ik zette mijn tas naast Doyle op de grond en rende Galen tegemoet. Hij nam me in zijn armen, tilde me op en drukte een kus op mijn mond. ‘Merry, wat ben ik blij je weer te zien, meid!’ Zijn sterke armen hielden me met gemak dertig centimeter boven de grond.


  Ik had het nooit leuk gevonden om hulpeloos in de lucht te hangen.


  Ik klemde mijn benen rond zijn middel en hij verplaatste zijn handen naar mijn dijen om me steun te geven.


  Ik kende Galen al heel lang. Na de dood van mijn vader had hij het meer dan eens voor me opgenomen tegen de Onheiligen, hoewel hij – omdat hij net als ik een bastaard was – even weinig in de pap te brokkelen had als ik. Maar hij was een spierbonk van ruim een meter tachtig en bovendien een geoefend krijger.


  Natuurlijk had hij me toen ik zeven was nog niet gekust. Galen, die even boven de honderd was, was een van de jongste leden van Andais’ koninklijke garde. Hij was zeventig jaar ouder dan ik – naar sidhe-maatstaven een leeftijdsgenoot.


  De diep uitgesneden v-hals van zijn trui toonde een krul borsthaar die donkerder groen was dan zijn haar, bijna zwart. De zachte trui zat ontzettend strak. Zijn huid was wit, maar de trui bracht de bleekgroene teint naar voren die zijn huid ofwel parelmoerwit, of dromerig groen deed lijken, afhankelijk van de lichtval.


  Zijn groene ogen hadden de kleur van jong lentegras, een stuk menselijker dan het vloeibare smaragd van de mijne. Maar de rest aan hem was te uniek voor woorden. Dat was mijn mening sinds ik ongeveer veertien was, hoewel hij niet degene was die mijn vader me had beloofd. Want Galen was een veel te aardige kerel. Hij bespeelde de politiek niet goed genoeg om mijn vader ervan te overtuigen dat hij lang genoeg zou leven om mij nog mee te maken als volwassene. Nee, Galen was iemand die sprak als hij beter zijn mond kon houden. Dat was een van de dingen die me als kind zo aan hem hadden bevallen. Maar naarmate ik ouder was geworden, hadden ze me steeds meer beangstigd.


  Hij danste een rondje met me door de hal op muziek die alleen voor zijn oren bestemd leek te zijn. Maar als ik naar zijn ogen en zijn lippen keek kon ik de vrolijke klanken bijna ook horen.


  ‘Ik ben blij dat weer terug bent, Merry.’


  ‘Ik zie het,’ zei ik.


  Hij lachte. Het was een erg menselijke lach, maar Galens opgewektheid maakte hem speciaal, en dat was voor mij altijd speciaal genoeg geweest.


  Hij boog zich naar voren en fluisterde in mijn oor: ‘Je hebt je haar geknipt. Je prachtige haar.’


  Ik drukte een tedere kus op zijn wang. ‘Dat groeit wel weer aan.’


  Er waren maar een paar verslaggevers omdat er onvoldoende tijd was geweest om een grootschalige bestorming voor te bereiden. Maar de meesten van hen hadden een camera. Voor foto’s van een sidhe-prinses die naar huis terugkeerde na drie jaar te zijn ondergedoken is altijd een markt. We lieten ze hun plaatjes schieten omdat we ze niet tegen konden houden. Het gebruik van magie tegen hen was een overtreding van de wet op de persvrijheid. Dat had het hooggerechtshof bepaald. Verslaggevers die over de sidhe berichtten waren zelf vaak ook paranormaal begaafd. Ze hadden het onmiddellijk door als je magie tegen hen gebruikte. Eén misstap, en je kon voor de rechter worden gedaagd. Leve de vrije meningsuiting.


  Fey voeren twee totaal verschillende koersen in hun relatie met verslaggevers. Sommigen gedroegen zich uiterst beschaafd in het openbaar en brachten de paparazzi nooit in de verleiding om een interessant plaatje te schieten. Galen en ik waren van de stroming die vond dat je ze iets te fotograferen moest geven. Iets onbelangrijks dat de aanleiding wegnam om naar sensationeler materiaal te gaan graven. Je moest ze iets leuks geven, iets interessants. Koningin Andais moedigde dat aan. Ze probeerde al sinds een jaar of dertig haar hof in een beter daglicht te stellen door positieve publiciteit. Mijn hele leven lang al. Ik had met mijn vader meegedaan aan parades. Er was een openbare verlovingsceremonie geweest voor Griffin en mij. Als de koningin dat wilde had je geen privéleven.


  Iemand schraapte zijn keel. Ik keek langs Galen en zag Barinthus. Als je Galen al uniek vond, dan was Barinthus buitenaards. Zijn haar had de kleur van de zee, de oceaan. Het turkoois van de Middellandse Zee, het donkerblauw van de Atlantische Oceaan en het grijs van de golven voor een storm. De kleuren gingen voortdurend in elkaar over, alsof het helemaal geen haar was. Er zijn huid was het albasten wit van mijn huid. Zijn ogen waren blauw, maar de pupillen waren zwarte spleetjes. Ik wist dat hij een tweede ooglid had, een helder membraan dat te voorschijn kwam wanneer hij zich onder water bevond. Toen ik vijf was had hij me leren zwemmen. Ik had het altijd prachtig gevonden dat hij met een oog twee keer kon knipperen.


  Hij was langer dan Galen, bijna twee meter tien, zoals het een god betaamde. Hij droeg een koningsblauwe regenjas met daaronder een zwart maatkostuum, maar zijn overhemd was van blauwe zijde met zo’n hoge ronde boord die de ontwerpers aan de man proberen te brengen om het dragen van stropdassen overbodig te maken. Barinthus zag er schitterend uit. Zijn haar golfde los om hem heen als een tweede mantel. Ik wist dat iemand anders, waarschijnlijk mijn tante, zijn kleren voor hem had uitgezocht. Als je Barinthus zijn gang liet gaan droeg hij alleen een spijkerbroek en een T-shirt – of minder.


  Galen en Barinthus hadden regelmatig een bezoekje gebracht aan het huis van mijn vader. Barinthus was een invloedrijk man onder de sidhe. Hij was van de oude stempel – het oude hof. De sidhe fluisterden nog steeds over zijn laatste duel, dat ver voor mijn geboorte had plaatsgevonden. Tijdens het duel was een sidhe verdronken in een zomers weiland op kilometers afstand van het dichtstbijzijnde water. Barinthus deed, net als mijn vader vroeger, alleen duels op leven en dood. Al het andere vond hij de moeite niet waard.


  Galen liet me op de grond zakken en ik liep met uitgestrekte armen op Barinthus af. Hij haalde voorzichtig zijn handen uit zijn jaszakken en wachtte met gebalde vuisten totdat hij mijn handen in de zijne kon nemen. Hij had vliezen tussen zijn vingers, iets wat erg gevoelig lag sinds een verslaggever hem in de jaren vijftig ‘de vissenman’ had genoemd. Het was moeilijk te geloven dat iemand die ooit werd aanbeden als zeegod in verlegenheid kon worden gebracht door een twintigste-eeuwse broodschrijver, maar toch was het zo. Barinthus was dat kleine beetje publiciteit nooit vergeten.


  De vliezen waren volledig intrekbaar tot een smal strookje huid tussen zijn vingers. Als hij dat wilde kon hij ze openvouwen en zwemmen als… tja, als een vis. Maar het was geen compliment dat je hardop moest gebruiken als hij in de buurt was.


  Hij nam mijn handen in de zijne en boog zich vanaf grote hoogte naar voren om een beschaafde, maar goedbedoelde kus op mijn wang te drukken. Ik volgde zijn voorbeeld. Barinthus gedroeg zich in het openbaar graag beschaafd. Zijn privétrekjes waren ongeschikt voor menselijke consumptie, en hij had de kracht om ervoor zorgen dat zelfs de koningin niet in staat was hem op andere gedachten te brengen. Goden – zelfs gevallen exemplaren – moesten met een zeker respect worden behandeld. De verslaggever die in de jaren vijftig het nieuws over de vissenman had verspreid, was die zomer om het leven gekomen bij een bizar bootongeluk op de Mississippi. Volgens ooggetuigen was het water plotseling omhooggekomen en de boot omgeslagen. Ze hadden nog nooit zoiets geks gezien.


  De camera’s bleven foto’s nemen en wij bleven doen alsof er niets aan de hand was. ‘Fijn dat je weer terug bent, Meredith.’


  ‘Ik ben ook blij dat ik jouw weer zie, Barinthus. Ik hoop dat het veilig genoeg is aan het hof om wat meer van dit bezoekje te maken dan een korte vakantie.’


  Het doorschijnende tweede lid gleed over zijn ogen. Als hij niet zwom was dat een teken van nervositeit. ‘Dat zul je met je tante moeten bespreken.’


  Dat beviel me absoluut niet.


  Een van de verslaggevers schoof een klein recordertje onder mijn neus. ‘Wie bent u?’ Het feit dat hij dat moest vragen, betekende dat hij aan het werk was sinds ik van huis was weggegaan.


  Galen kwam tussenbeide en glimlachte charmant. Hij opende zijn mond om te antwoorden, maar een andere stem vulde de korte stilte. ‘Prinses Meredith NicEssus, Kind van de Vrede.’


  De man die had gesproken maakte zich los van het raam, waar hij naar ons had staan kijken.


  ‘Jenkins, wat vervelend jou hier te zien,’ zei ik.


  Jenkins was een lange man, hoewel hij in vergelijking met Barinthus ook weer niet zo lang was. Hij had een zo zware baardgroei dat hij er altijd ongeschoren uitzag. Ik had hem wel eens gevraagd waarom hij niet gewoon zijn baard liet staan. Hij had geantwoord dat zijn vrouw er niet van hield. Ik had vervolgens gezegd dat ik niet kon geloven dat er iemand met hem getrouwd was. Jenkins had foto’s verkocht van mijn vaders aan stukken gehouwen lichaam. Niet in de Verenigde Staten natuurlijk. Wij zijn daar veel te beschaafd voor. Maar er zijn andere landen, andere kranten en andere tijdschriften. Mensen kochten de foto’s en publiceerden ze. Hij had me ook verrast bij de begrafenis en foto’s van me genomen waarop de tranen over mijn wangen rolden en mijn ogen zo kwaad stonden dat ze oplichtten. Een van die foto’s was genomineerd voor een of andere prijs. Hij had niet gewonnen, maar dankzij Jenkins waren mijn gezicht en mijn vaders dode lichaam wereldnieuws geweest. Ik haatte hem er nog steeds om.


  ‘Ik had gehoord dat je zou terugkomen voor een bezoek. Blijf je de hele maand tot Halloween?’ vroeg hij.


  ‘Ik kan niet geloven dat iemand het risico neemt zich het ongenoegen van mijn tante op de hals te halen,’ zei ik, zijn vraag negerend. Ik had heel veel ervaring opgedaan in het negeren van nieuwsgierige verslaggevers.


  Hij glimlachte. ‘Het zou je verbazen wie er tegen mij praat en waarover.’


  Jenkins’ woorden bevielen me niet. Ze klonken bijna dreigend en persoonlijk. Nee, dit beviel me absoluut niet.


  ‘Welkom thuis, prinses Meredith,’ zei hij, en hij maakte een buiginkje dat op een vreemde manier elegant was.


  Wat ik tegen hem wilde zeggen was niet geschikt voor het publiek, maar er waren te veel recorders. Als Jenkins hier was, dan zouden de mensen van de televisie niet lang op zich laten wachten. Als hij geen exclusief interview kon krijgen, zou hij in elk geval zorgen voor een hoop publiek.


  Ik zei niets en liet het van me afglijden. Hij provoceerde me al sinds ik een kind was. Hij was maar een jaar of tien ouder dan ik, maar hij zag er twintig jaar ouder uit omdat ik nog steeds begin twintig leek. Ik had dan misschien niet het eeuwige leven, maar ik zou goed geconserveerd het tijdige voor het eeuwige verwisselen. Volgens mij zat Jenkins daar behoorlijk mee: het schrijven van verhalen over mensen die ofwel helemaal niet ouder werden, of veel langzamer dan hij. Er waren momenten geweest waarop het voor mij een troost was geweest dat hij waarschijnlijk als eerste zou sterven.


  ‘Je stinkt nog steeds als een asbak, Jenkins. Weet je dan niet dat roken je levensverwachting verkort?’


  Hij schonk me een woedende blik, boog zich naar me toe en fluisterde: ‘Nog steeds even krengerig, hè, Merry?’


  ‘Je hebt een straatverbod, Jenkins. Als je niet minstens vijftien meter bij haar vandaan blijft roep ik de politie.’ Barinthus kwam naar me toe en bood me zijn arm aan.


  Hij had het niet hoeven zeggen. Ik liet me echt niet verleiden tot een ordinaire scheldpartij met een verslaggever voor het oog van andere verslaggevers. Het straatverbod was opgelegd nadat Jenkins mijn foto over de hele wereld had verspreid. De rechters waren van mening geweest dat Jenkins zich inderdaad schuldig had gemaakt aan uitbuiting van een minderjarige en schending van mijn privacy. Ze hadden hem vervolgens verboden met me te praten en zich op een afstand van minder dan vijftien meter van me te begeven.


  Ik denk dat Barinthus Jenkins alleen niet had vermoord omdat de sidhe ook dat zou hebben gezien als zwakheid. Ik behoorde niet alleen tot het koninklijk huis; ik was twee doden verwijderd van de Onheilige troon. Als ik mezelf niet kon beschermen tegen overijverige verslaggevers, verdiende ik het niet om potentieel troonopvolger te zijn. En zo was Barry Jenkins mijn probleem geworden. Helaas was het enige dat me van hem zou kunnen verlossen zijn dood, anders zou hij me zijn leven lang blijven achtervolgen.


  Ik wierp Jenkins een kushandje toe en liep langs hem heen aan Barinthus’ arm. Galen vormde de achterhoede en beantwoordde vragen van de pers. Ik ving delen van het verhaal op. Een familiereünie, thuis voor de naderende vakantie, blablabla. Even later hadden Barinthus en ik de verslaggevers achter ons gelaten omdat ze zich rond Galen hadden geschaard. Ik vond het tijd voor een serieuze vraag.


  ‘Waarom heeft de koningin me ineens vergeven dat ik van huis ben weggelopen?’


  ‘Waarom willen mensen dat het verloren kind thuiskomt?’ kaatste hij terug.


  ‘Geen raadsels, Barinthus. Zeg het nou maar gewoon.’


  ‘Ze heeft niemand verteld wat ze van plan is, maar ze stond erop dat je naar huis zou komen als haar eregast. Ze wil iets van je, Meredith, iets dat alleen jij haar kan geven of voor haar of het hof kan doen.’


  ‘Wat zou ik in vredesnaam kunnen doen dat jullie niet kunnen?’


  ‘Als ik dat wist, zou ik het zeggen.’


  Ik boog me naar Barinthus, legde een hand op zijn arm en sprak een bezwering uit. Het was een simpele bezwering die ervoor zorgde dat niemand ons kon horen. En als we zouden worden afgeluisterd door de sidhe zou niemand zich erover verbazen dat ik dit deed met al die verslaggevers in de buurt. ‘En hoe zit het met Cel? Is hij van plan om me te vermoorden?’


  ‘De koningin heeft iedereen op het hart gedrukt’ – hij benadrukte het woord ‘iedereen’ – ‘dat jou niets mag overkomen als je aan het hof bent. Ze wil je terug, Meredith, en het lijkt erop dat ze bereid is die wens af te dwingen met geweld.’


  ‘Zelfs tegenover haar zoon?’ vroeg ik.


  ‘Dat weet ik niet. Maar er is iets veranderd tussen haar en hem. Ze is niet blij met hem, en niemand weet precies waarom. Ik wou dat ik wat meer concrete informatie voor je had, Meredith, maar zelfs de grootste roddelaars aan het hof houden hun mond erover. Iedereen is bang de koningin of de prins tegen de haren in te strijken.’ Hij tikte me op de schouder. ‘Ik ben er bijna zeker van dat we in de gaten worden gehouden. Ze worden vast achterdochtig als we de bezwering te lang in stand houden.’


  Ik knikte en verbrak de bezwering met een gedachte. We werden opnieuw omringd door de geluiden van het vliegveld en ik besefte dat we geluk hadden gehad dat er niemand tegen ons aan was gelopen. Dat zou ook een einde hebben gemaakt aan de bezwering. Aan de andere kant had ik natuurlijk wel een blauwharige halfgod van twee meter tien aan de arm; dat zorgde meestal wel voor voldoende bewegingsruimte. Sommige sidhe verwelkomden de fey-fans, de groupies, maar Barinthus niet, en alleen al een blik van hem was voldoende om vrijwel iedereen uit de weg te doen gaan.


  Barinthus vervolgde op een toon die iets te vrolijk was voor zijn woorden: ‘We gaan van hieruit meteen door naar je grootmoeder.’ Hij liet zijn stem zakken. ‘Ik begrijp alleen niet hoe je de koningin zover hebt gekregen dat ze je eerst je familie laat bezoeken voordat je naar het hof gaat.’


  ‘Ik heb een beroep gedaan op mijn maagdelijke rechten. Daarom kan ik ook nog langs mijn hotel om in te checken en me te verkleden.’ We liepen langs de bagagecarrousel en zagen de lege, zilverkleurige band ronddraaien. ‘Er is al eeuwen geen sidhe meer geweest die een beroep heeft gedaan op zijn maagdelijke rechten.’


  ‘Het maakt niet uit hoe lang het geleden is, Barinthus, we hebben er nog steeds recht op.’


  Barinthus glimlachte naar me. ‘Je was altijd al intelligent, zelfs als klein meisje. Maar je bent nu ook nog slim geworden.’


  ‘En voorzichtig, vergeet dat niet, want slimheid zonder voorzichtigheid is dodelijk.’


  ‘Heel cynisch, maar ook heel waar. Heb je ons echt gemist, Meredith, of was je blij dat je van al dit gedoe verlost was?’


  ‘Het politieke geharrewar kan ik wel missen, maar…’ Ik kneep hem in zijn arm. ‘Ik heb jou en Galen gemist, en… nou ja, je thuis kun je niet kiezen, Barinthus. Dat is wat het is.’


  Hij boog zich naar me toe en fluisterde: ‘Ik zou graag willen dat je bij ons bleef, maar ik ben bang dat je hier niet veilig bent.’


  Ik keek in zijn prachtige ogen en glimlachte. ‘Ik ook.’


  Galen haalde ons in. Hij sloeg een arm om mijn schouders en de andere rond Barinthus’ middel. ‘Eén grote, gelukkige familie.’ Barinthus zei: ‘Niet zo sarcastisch, Galen.’


  ‘Wauw,’ zei Galen, ‘de stemming is omgeslagen. Waar hebben jullie achter mijn rug over lopen praten?’


  ‘Waar is Doyle?’ vroeg ik.


  Galens glimlach verwelkte. ‘Rapport uitbrengen aan de koningin.’ Het volgende moment was de glimlach weer terug. ‘Wij zijn nu verantwoordelijk voor jouw veiligheid.’ Galen had blijkbaar de uitdrukking op mijn gezicht gezien, want hij vroeg: ‘Wat is er?’


  Ik keek naar de glazen wand even verderop. Jenkins bevond zich aan de andere kant op ongeveer vijftien meter van me vandaan. Ik kon hem in elk geval niet laten arresteren.


  ‘Niet hier, Galen.’


  Galen volgde mijn blik en zag Jenkins ook. ‘Hij heeft echt de pest aan je, hè?’


  ‘Ja,’ zei ik.


  ‘Ik heb die vijandigheid nooit begrepen,’ zei Barinthus. ‘Zelfs als kind haalde hij zijn neus al voor je op.’


  ‘Het is wel persoonlijk geworden, hè?’


  ‘Weet je waarom het zo persoonlijk voor hem is?’ vroeg Galen. Iets in de manier waarop hij het vroeg deed me de blik afwenden om hem niet in de ogen te hoeven kijken.


  Mijn tante had jaren voor mijn geboorte bepaald dat we onze meest duistere krachten niet mochten gebruiken ten aanschouwen van de pers. Ik had die regel maar één keer gebroken – om Jenkins een lesje te leren. Mijn enige excuus was geweest dat ik achttien was toen mijn vader was gestorven en Jenkins mijn pijn had verkocht aan de media. Ik had zijn diepste angsten naar de oppervlakte gehaald en ze voor zijn ogen laten paraderen. Ik had hem laten krijsen en smeken en hem vervolgens als een zielig hoopje achtergelaten langs een eenzaam landweggetje.


  Hij had zich een paar maanden koest gehouden, maar plotseling was hij teruggekomen, nog agressiever en nog meer bereid om alles te doen wat nodig was voor een verhaal. Hij had tegen me gezegd dat ik hem alleen kon tegenhouden door hem te vermoorden. Ik had hem niet getemd. Ik had een monster van hem gemaakt. Jenkins had me geleerd dat je je vijanden ofwel doodt, of ze met rust laat.


  Mijn koffer verscheen als een van de eerste op de band. Galen pakte hem ervan af. ‘Je triomfwagen staat te wachten.’


  Ik keek hem aan. Als het alleen Galen was geweest, had ik hem misschien geloofd, maar Barinthus hield niet van publiciteitsstunts, en een triomfwagen was beslist een stunt.


  ‘Koningin Andais heeft haar privéwagen gestuurd,’ zei Barinthus.


  Ik keek van de een naar de ander. ‘Heeft ze de Zwarte Koets van de Wilde Jacht gestuurd? Waarom?’


  ‘Tot vanavond,’ zei Barinthus, ‘is het een gewone auto, een limousine. En het feit dat je tante hem heeft aangeboden met mij als chauffeur is een enorme eer, vergeet dat niet.’


  Ik liet mijn stem zakken alsof de wachtende verslaggevers ons konden horen. Ik kon geen magie blijven gebruiken om onze woorden te camoufleren omdat er een kans bestond – hoewel ik dat niet kon voelen – dat we in de gaten werden gehouden. ‘Dit is een veel te grote eer, Barinthus. Wat is hier eigenlijk aan de hand? Ik ben zo’n luxe behandeling niet gewend van mijn familie.’


  Hij keek me aan. ‘Ik weet het niet, Meredith,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘We hebben het er in de auto wel over,’ zei Galen met een glimlach op zijn gezicht terwijl hij naar de verslaggevers zwaaide. Hij loodste ons naar buiten via de automatische deuren. De limousine stond te wachten als een gestroomlijnde zwarte haai. Zelfs de ramen waren van donker getint glas zodat het onmogelijk was om naar binnen te kijken.


  Ik bleef staan op het trottoir en de twee mannen keken me aan. ‘Is er iets?’ vroeg Galen.


  ‘Ik vroeg me even af wat er in de auto kan zijn gekropen terwijl wij op het vliegveld waren.’


  Ze keken eerst elkaar aan en vervolgens mij. ‘De auto was leeg toen we uitstapten,’ zei Galen.


  Barinthus was praktischer. ‘Ik geef je mijn woord dat de wagen bij mijn weten leeg is.’


  Ik glimlachte naar hem, maar het was geen vrolijke glimlach. ‘Je was altijd al voorzichtig.’


  ‘Laten we zeggen dat ik mijn woord niet geef als het gaat om dingen die ik niet kan controleren.’


  ‘Zoals de grillen van mijn tante,’ zei ik.


  Hij maakte een buiging, en zijn haar golfde als een gordijn voor zijn gezicht. ‘Precies.’


  Mijn tante had haar best gedaan. Er waren driemaal driemaal drie koninklijke lijfwachten. Zevenentwintig krijgers die elke wens van mijn tante vervulden. De twee die ik het meest vertrouwde stonden naast me. Andais wilde dat ik me veilig voelde. Waarom? Ze was nooit geïnteresseerd geweest in mijn veiligheid. Ik herinnerde me Barinthus’ woorden. De koningin wilde iets van me, iets dat alleen ik haar kon geven. De vraag was alleen wat dat was. Ik kon absoluut niets bedenken dat alleen ik haar kon geven.


  ‘In de auto, kinderen,’ zei Galen met een brede grijns. In de verte zag ik een busje van de televisie dat vastzat in het verkeer. Als ze ons de weg versperden, wat in het verleden wel vaker was gebeurd, zouden we andere problemen hebben dan alleen mijn paranoia. Ongeacht hoe gerechtvaardigd die paranoia ook mocht zijn.


  Barinthus haalde de sleutels uit zijn zak en drukte op een knop op de sleutelhanger. De achterklep opende zich met het sissen van ontsnappende lucht alsof de kofferbak hermetisch afgesloten was geweest. Galen legde mijn koffer erin en stak zijn hand uit om mijn tas aan te pakken. Ik schudde mijn hoofd. ‘Die houd ik bij me.’


  Galen vroeg niet waarom – hij wist het of kon het raden. Ik zou niet naar huis zijn gekomen zonder extra wapens.


  Barinthus hield de achterdeur voor me open. ‘Dat busje van het nieuws is bijna hier. Als we de dans willen ontspringen, zullen we moeten maken dat we wegkomen.’


  Ik zette een halve stap in de richting van de geopende deur en bleef vervolgens staan. De bekleding was zwart. Alles was zwart. De wagen had een zo lange geschiedenis dat in mijn geest een alarm afging. De kracht die uit de geopende deuren naar buiten kwam kroop over mijn huid en deed mijn nekhaar overeind staan. Dit was de Zwarte Koets van de Wilde Jacht – soms. Zelfs als er op dit moment geen vervelende dingen op me lagen te wachten, het was niettemin een voorwerp van wilde kracht, en die kracht stroomde over me heen.


  ‘Komt er nog wat van, Merry?’ zei Galen. Hij liep langs me heen, verdween in de duisternis van de auto en kwam vervolgens weer te voorschijn. Hij stak zijn bleke hand naar me uit. ‘Hij bijt echt niet, hoor.’


  ‘Zeker weten?’ vroeg ik.


  ‘Zeker weten,’ zei hij met een glimlach.


  Ik pakte zijn hand vast en hij trok me naar de geopende deur. ‘Maar ik heb niet beloofd dat ik niet zal bijten.’ Hij trok me de wagen in en we lachten allebei. Het was goed om weer thuis te zijn.
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  Het leer van de bekleding slaakte een bijna menselijke zucht toen ik me onderuit liet zakken. Een zwart glazen paneel onttrok Barinthus aan het oog. Het was alsof we in een zwarte ruimtecapsule zaten. In een zilveren koeler in een klein compartiment tegenover ons stond een fles wijn met een doek rond de hals. In twee speciaal daarvoor bedoelde houders stonden kristallen glazen die erop wachtten te worden gevuld. Achter de wijn lag een schaaltje met crackers en iets wat leek op kaviaar. ‘Heb jij dat geregeld?’ vroeg ik.


  Galen schudde zijn hoofd. ‘Was het maar waar. Maar ik zou de kaviaar hebben weggelaten. Ik heb de smaakpapillen van een boer.’


  ‘Dus jij houdt er ook niet van,’ zei ik.


  ‘Maar ik bén ook een boer.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Integendeel.’


  Hij glimlachte, en ik werd helemaal warm van binnen.


  Plotseling verdween de glimlach. ‘Ik heb even naar binnen gekeken voordat we wegreden.’ Ik keek hem vragend aan en hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben het met je eens dat de koningin zich merkwaardig gedraagt. Ik wilde zeker weten dat we niet op verrassingen zouden stuiten achter al dat zwarte glas.’


  ‘En?’ vroeg ik.


  Hij pakte de wijn uit de koeler. ‘Deze fles was nog niet hier.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ik.


  Hij knikte en trok de doek een stukje weg om het etiket te kunnen lezen. Hij floot zachtjes. ‘Uit haar privékelder.’ Hij hield de fles voorzichtig voor me. Hij was al geopend om de wijn te kunnen laten chambreren. ‘Heb je misschien zin in een glas duizend jaar oude bourgogne?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik eet of drink niks dat me in deze auto wordt aangeboden. Maar toch bedankt.’


  ‘Misschien is het wel een aardigheidje van de koningin,’ zei Galen.


  ‘Een reden temeer om geen wijn te drinken,’ zei ik. ‘Ik wil eerst weten wat hier gaande is.’


  Galen keek me aan, knikte en zette de wijn terug in de koeler. ‘Daar zit wat in.’


  We lieten ons onderuitzakken op de leren bank. De stilte leek zwaarder dan hij hoorde te zijn, alsof er iemand meeluisterde. Ik had het gevoel dat het de auto was.


  De Zwarte Koets is een van de voorwerpen in de fey-wereld die een eigen energie hebben, een eigen leven. Hij was niet gemaakt door een fey of een oude god die we kenden, maar bestond al sinds mensenheugenis. Al minstens zesduizend jaar. Vroeger was het natuurlijk een zwarte triomfwagen geweest die was voortgetrokken door vier zwarte paarden. De paarden waren geen sidhe-paarden geweest. Tot zonsondergang leken ze niet te bestaan. Daarna, als ze voor de wagen waren gespannen, waren ze dingen geworden van duisternis met lege oogkassen waarin lepreuze vlammen dansten.


  Tegen de tijd dat ik hem voor het eerst had gezien, was het een koets geweest. Op een dag – niemand herinnert zich meer wanneer – was de triomfwagen verdwenen en was een grote zwarte koets verschenen. Alleen de paarden waren hetzelfde gebleven. Het ding had zichzelf geüpdatet.


  Op een avond, nog geen twintig jaar geleden, was de Zwarte Koets verdwenen om plaats te maken voor de limousine. De paarden waren nooit teruggekomen, maar ik heb gezien wat er onder de motorkap zit en ik weet zeker dat dit ding brandt met hetzelfde ziekelijke vuur waarmee de ogen van de paarden waren gevuld. De wagen rijdt niet op benzine. Ik heb geen idee waarop dan wel, maar ik weet dat hij soms vanzelf verdwijnt. Dan rijdt hij de nacht in zonder dat iemand weet waar naartoe. De Zwarte Koets was een voorbode geweest van de dood, een waarschuwing voor naderend onheil. Er deden verhalen de ronde over een spookachtige zwarte auto die met lopende motor en groene vlammen die dansten over de carrosserie geparkeerd stond voor een huis, waarna de betreffende persoon zijn ondergang tegemoet ging. Dus neem me niet kwalijk dat ik even wat nerveus was toen ik me in die zachte leren kussens liet zakken..


  Ik keek naar Galen en stak mijn hand naar hem uit. Hij glimlachte en nam mijn hand in de zijne. ‘Ik heb je gemist,’ zei hij.


  ‘Ik jou ook.’


  Hij bracht mijn hand naar zijn lippen en drukte een tedere kus op mijn knokkels. Vervolgens trok hij me naar zich toe. Ik protesteerde niet en gleed over de leren bekleding in zijn veilige armen. Ik vond het heerlijk om zijn armen rond mijn schouders te voelen en me tegen hem aan te drukken. Ik liet mijn hoofd op zijn zachte trui rusten waaronder zijn hart klopte als een zware klok in zijn krachtige borstkas.


  Ik zuchtte en nestelde me tegen hem aan. Mijn benen legde ik over de zijne. ‘Je was altijd een veel betere knuffelbeer dan alle anderen die ik kende,’ zei ik.


  ‘Zo is het – ik ben een grote, lieve teddybeer.’ Iets in zijn stem deed me opkijken.


  ‘Wat is er?’


  ‘Je hebt nooit tegen me gezegd dat je wegging.’


  Ik kwam overeind. Zijn arm lag nog steeds om mijn schouders, maar het fijne gevoel dat ik had gehad was verdwenen. Verpest door de beschuldiging. En waarschijnlijk zou het daar niet bij blijven.


  ‘Ik kon niet het risico lopen het aan iemand te vertellen, Galen, dat weet je. Als iemand had vermoed dat ik wilde onderduiken zouden ze me hebben tegengehouden – of erger.’


  ‘Drie jaar, Merry. Ik heb drie jaar niet geweten of je nog leefde.’


  Ik probeerde onder zijn arm weg te glijden, maar hij verstevigde zijn greep en trok me tegen zich aan. ‘Alsjeblieft, Merry, laat me je gewoon even vasthouden. Laat me weten dat je echt bent.’


  Ik liet hem zijn gang gaan, maar de lol was eraf. Niemand anders zou vragen waarom ik het aan niemand had verteld en waarom ik met niemand contact had opgenomen. Barinthus niet, oma niet, niemand. Niemand behalve Galen. Er waren momenten waarop ik begreep waarom mijn vader Galen niet had gekozen als mijn gemaal. Hij liet zich leiden door zijn emoties, en dat was heel gevaarlijk.


  Na een tijdje trok ik me los. ‘Je weet best waarom ik geen contact met je heb opgenomen.’


  Hij keek me niet aan. Ik pakte zijn kin vast en dwong hem naar me te kijken. Zijn groene ogen waren gekwetst, vol emotie.


  ‘Als de koningin had vermoed dat je wist waar ik was, zou ze je hebben gemarteld.’


  Hij pakte mijn hand vast en hield hem tegen zijn gezicht. ‘Ik zou je nooit hebben verraden.’


  ‘Dat weet ik, en denk je dat ik had kunnen leven met het idee dat jij eindeloos zou worden gemarteld terwijl ik veilig ergens anders was? Je mocht niets weten om ze geen reden te geven je te ondervragen.’


  ‘Je hoeft me niet te beschermen, Merry.’


  Ik moest glimlachen. ‘Wij beschermen elkaar.’


  Hij glimlachte. ‘Jij bent het brein en ik de spierkracht.’


  Ik ging op mijn knieën zitten en kuste zijn voorhoofd. ‘Hoe is het je gelukt om uit de problemen te blijven zonder mijn goede raad?’


  Hij sloeg zijn armen rond mijn middel en trok me naar zich toe. ‘Dat was niet eenvoudig.’ Hij keek me aan en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom heb je een zwarte coltrui aan? Ik dacht dat we het erover eens waren dat we nooit zwart zouden dragen.’


  ‘Hij past goed bij mijn grijze broek en mijn jasje,’ zei ik.


  Hij legde zijn kin vlak boven de welving van mijn borsten. Zijn eerlijke groene ogen maakten het voor mij onmogelijk om de vraag uit de weg te gaan.


  ‘Ik wil proberen een goede indruk te maken, Galen. Als ik daarvoor zwarte kleren moet dragen zoals de rest van het hof, dan doe ik dat.’ Ik glimlachte naar hem. ‘Bovendien staat zwart me goed.’


  ‘Dat is waar.’ Zijn ogen hadden dezelfde blik als vroeger.


  Er had een spanning tussen ons bestaan sinds ik oud genoeg was om te beseffen wat dat vreemde gevoel in mijn onderbuik was. Maar hoe sterk het gevoel ook was, er zou nooit iets tussen ons kunnen zijn. Niet lichamelijk in elk geval. Hij was een van de Raven van de koningin, en dat betekende dat alleen zij bepaalde wat hij deed. Zich aansluiten bij de Koninklijke Garde was de enige slimme politieke zet die Galen ooit had gedaan. Wat magische krachten betrof stelde hij weinig voor, en hij was ook niet bepaald een kei op het gebied van intriges. Het enige waarop hij zich eigenlijk kon beroepen was een sterk lichaam, krachtige armen en het vermogen om mensen te laten lachen. Hij straalde vrolijkheid uit zoals sommige vrouwen een wolk van parfum om zich heen hebben. Het was een geweldige eigenschap, maar wel een waaraan je tijdens een gevecht weinig had. Als lid van de Raven leidde hij in zekere mate een beschermd leven. Je daagde zo iemand niet snel uit voor een duel aangezien je nooit wist of de koningin het zou opvatten als een persoonlijke belediging. Als Galen geen lijfwacht was geworden, zou hij waarschijnlijk al lang voor mijn geboorte het loodje hebben gelegd. Aan de andere kant hield datzelfde feit ons voor eeuwig gescheiden. We zouden nooit krijgen wat we wilden hebben. Ik was vreselijk kwaad op mijn vader geweest omdat hij me had verboden samen te zijn met Galen. Het was het enige punt geweest waarover we ooit ruzie hadden gehad en het had me jaren gekost om te zien wat mijn vader had gezien: dat Galens sterkste punten tegelijkertijd zijn zwakke punten waren. Hij had een goed hart, maar in politiek opzicht was hij een blok aan het been.


  Galen had zijn wang tegen mijn borsten gelegd en bewoog zijn hoofd. Het voelde aan als een liefkozing. Mijn adem stokte even, en vervolgens slaakte ik een zucht. Ik liet mijn vingertoppen langs zijn gezicht gaan en streelde de volle lippen. ‘Galen…’


  ‘Sst,’ zei hij. Hij tilde me op met zijn armen rond mijn middel en zette me met mijn knieën op zijn dijen. Mijn hart bonkte zo krachtig in mijn keel dat het bijna pijn deed. Hij liet zijn handen langzaam langs mijn lichaam omlaag zakken en legde ze op mijn dijen. Het deed me denken aan wat Doyle vannacht had gedaan. Galen bewoog zijn handen zo dat mijn benen uit elkaar gingen en ik langzaam omlaag gleed totdat ik met mijn gezicht vlak voor het zijne zat. Ik hield net voldoende ruimte tussen ons zodat ik hem niet echt bereed. Ik wilde niet dat intieme contact met zijn lichaam, niet nu.


  Zijn handen gleden via mijn nek naar mijn achterhoofd en zijn lange vingers kropen onder mijn haar totdat de warmte van zijn handen mijn huid streelde. Galen was een van de lijfwachten die geloofde dat een beetje lichamelijk contact beter was dan helemaal niets. We hadden altijd dit soort spelletjes met elkaar gespeeld.


  ‘Het is lang geleden, Galen,’ zei ik.


  Tien jaar sinds ik je voor het laatst zo heb vastgehouden,’ zei hij. Zeven jaar met Griffin, drie jaar weg, en nu probeerde Galen de draad weer op te pakken waar we waren gebleven – alsof er niets was veranderd.


  ‘Ik denk niet dat we dit moeten doen, Galen.’


  ‘Niet denken,’ zei hij. Hij boog zich naar me toe en zijn lippen raakten bijna de mijne. Zijn mond blies kracht uit in een stroom adembenemende warmte.


  ‘Niet doen, Galen.’ Mijn stem klonk hees, maar ik meende het. ‘Geen magie gebruiken.’


  Hij bewoog zijn hoofd een stukje naar achteren om mijn gezicht te kunnen zien. ‘We hebben dit altijd gedaan.’


  ‘Tien jaar geleden,’ zei ik.


  ‘Wat maakt dat uit?’ vroeg hij. Zijn handen waren onder mijn jasje gegleden en masseerden de spieren van mijn rug.


  Misschien was hij de afgelopen tien jaar niet veranderd, maar ik wel. ‘Hou op, Galen.’


  Hij keek me verbaasd aan. ‘Wat is er dan?’


  Ik wist niet goed hoe ik hem dit moest uitleggen zonder hem te kwetsen. Ik hoopte dat de koningin me toestemming zou geven om zelf een lijfwacht als gemaal te kiezen zoals ze mijn vader toestemming had gegeven Griffin te kiezen. Als ik Galen niet afremde, zou hij aannemen dat ik hem had gekozen. Ik hield van hem, en ik zou waarschijnlijk altijd van hem blijven houden, maar ik kon het me niet permitteren hem tot mijn gemaal te maken. Ik had iemand nodig die me zowel op het gebied van de politiek als dat van de magie zou helpen, en dat was niet Galen. Mijn gemaal zou niet langer de bescherming van de koningin genieten wanneer hij de garde had verlaten. De dreiging die van mij uitging was onvoldoende om Galen te beschermen, en die van hemzelf stelde nog minder voor omdat hij minder meedogenloos was dan ik. Als ik Galen tot mijn gemaal zou maken, tekende ik zijn doodvonnis. Maar dat zou ik hem nooit kunnen uitleggen. Hij zou nooit willen accepteren dat hij zowel voor mij als voor zichzelf een gevaar betekende.


  Ik was volwassen geworden, en nu was ik eindelijk de dochter van mijn vader. Sommige keuzes maak je met je hart en andere met je hoofd, maar als je twijfelt, gebruik dan je hoofd – dan blijf je tenminste leven.


  Ik wilde van zijn schoot kruipen, maar zijn armen hielden me tegen. Hij zag er zo gekwetst en verloren uit. ‘Je meent het echt.’


  Ik knikte en zag aan zijn blik dat hij zijn best probeerde te doen het te begrijpen. Tenslotte vroeg hij: ‘Maar waarom dan?’


  Ik raakte zijn gezicht aan en kamde mijn vingers door zijn krullen. ‘O, Galen.’


  Er lag verdriet in zijn ogen. Hij was ’s werelds slechtste acteur. ‘Een kus, Merry, om je welkom te heten.’


  We hebben elkaar al een kus gegeven op het vliegveld,’ zei ik.


  ‘Nee, een echte kus, een laatste. Alsjeblieft, Merry.’


  Ik had nee moeten zeggen en me uit zijn omhelzing moeten losmaken, maar ik kon het niet. Ik kon geen nee zeggen tegen de blik in zijn ogen, en eerlijk gezegd wilde ik ook een laatste kus als we nooit meer samen zouden zijn.


  Hij bewoog zijn gezicht naar het mijne en ik drukte mijn lippen tegen die van hem. Ze waren zo zacht. Ik nam zijn gezicht in mijn handen. Zijn handen kneedden mijn rug en gleden vervolgens via mijn billen naar mijn dijen. Hij trok heel voorzichtig mijn benen een stukje uit elkaar zodat ik weer naar hem toe gleed. Ditmaal zorgde hij ervoor dat er geen ruimte tussen ons was, en ik voelde hoe hij zich tegen me aan drukte.


  Het gevoel deed mijn adem stokken en zijn handen gleden over mijn lichaam. Hij pakte mijn billen vast en trok me harder tegen zich aan. ‘Kun je dat pistool niet weghalen? Ik heb er last van.’


  ‘De enige manier om dat te doen is de riem afdoen,’ zei ik. De klank van mijn stem beloofde dingen die de woorden niet beloofden.


  ‘Ik weet het,’ zei hij.


  Ik opende mijn mond om nee te zeggen, maar dat was niet wat er uitkwam. Het was als een reeks beslissingen: elke keer dat ik nee had moeten zeggen, had ik moeten stoppen. Maar ik stopte nooit. Even later lagen we languit op de leren bank terwijl het grootste deel van onze kleren en al onze wapens verspreid lagen over de vloer.


  Mijn handen gleden over Galens gespierde borst. De dunne groene vlecht hing over zijn schouder en krulde over de donkere huid van zijn tepel. Ik liet mijn hand over het haar spelen dat via zijn buik in zijn broek verdween. Ik kon me niet meer herinneren wat we hadden gedaan. Ik droeg alleen nog mijn beha en mijn slipje. Ik wist niet wanneer ik mijn broek had uitgetrokken. Het was alsof ik steeds een paar minuten sliep en vervolgens wakker werd op een veel later moment.


  De rits van zijn broek was open en ik ving een glimp op van zijn groene slip. Ik wilde mijn hand naar binnen laten glijden. Ik wilde het zo graag dat ik hem al in mijn hand kon voelen – alsof ik hem al vasthield.


  We hadden geen van beiden onze krachten gebruikt. Het was alleen het gevoel van huid op huid, onze lichamen die elkaar aanraakten. Vroeger waren we nog verder gegaan. Maar er was iets mis. Ik kon me alleen niet herinneren wat.


  Galen boog zich naar voren en kuste mijn buik. Hij likte een brede natte streep over mijn lichaam. Ik kon niet denken, maar ik moest denken.


  Zijn tong speelde met de bovenkant van mijn slipje. Hij begroef zijn gezicht in de stof en duwde hem langzaam omlaag met zijn kin en mond.


  Ik greep een handvol haar vast en trok zijn hoofd omhoog, weg van mijn lichaam. ‘Nee, Galen.’


  Zijn handen gleden omhoog over mijn lichaam. Hij schoof zijn vingers onder de beugels van mijn beha en tilde hem op zodat mijn borsten naakt waren. ‘Zeg ja, Merry, zeg alsjeblieft ja.’ Hij legde zijn handen op mijn borsten en begon ze te masseren.


  Ik kon geen enkele reden bedenken waarom we dit niet zouden moeten doen. ‘Ik kan niet meer denken,’ zei ik hardop.


  ‘Je moet ook niet denken,’ zei Galen. Hij liet zijn gezicht omlaag zakken naar mijn borsten, kuste ze teder en likte de tepels.


  Ik legde een hand op zijn borst en drukte hem weg, maar hij bleef boven me hangen. ‘Er is iets mis. We zouden dit niet moeten doen.’


  ‘Er is niks aan de hand, Merry.’ Hij wilde zijn gezicht weer naar mijn borsten laten zakken, maar ik hield hem met twee handen tegen.


  ‘Er is wel iets mis.’


  ‘Wat dan?’ vroeg hij.


  ‘Dat is het probleem, ik kan het me niet herinneren. Ik kan het me niet herinneren, Galen, begrijp je dat? Ik zou in staat moeten zijn het me te herinneren, maar het lukt me niet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nu je het zegt.’ Maar hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kan het me ook niet herinneren.’


  ‘Waarom zitten we achter in deze auto?’ vroeg ik.


  Galen gleed van me af en keek me aan met zijn handen in zijn schoot. ‘Je gaat op bezoek bij je grootmoeder.’


  Ik trok mijn beha recht, kwam overeind en schoof naar mijn kant van de bank. ‘Precies.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘Een bezwering, denk ik,’ zei ik.


  We hebben geen wijn gedronken of kaviaar gegeten.’


  Ik keek om me heen. ‘Hij moet ergens zijn.’ Ik voelde met mijn handen langs de rand van de bank. ‘Iemand heeft hem in de auto gedaan en het was niet de auto zelf.’


  Galens handen gleden zoekend over het dak. ‘Als we te ver waren gegaan…’


  ‘Zou mijn tante ons hebben laten executeren.’ Ik vertelde hem niet over Doyle, maar ik betwijfel of de koningin me ongestraft twee van haar lijfwachten zou hebben laten onteren binnen een tijdsbestek van evenveel dagen.


  In het zwarte tapijt op de vloer zat een bult. Ik tilde het voorzichtig op omdat ik de auto niet wilde beschadigen. Het was een gevlochten koord met daaraan een zilveren ring. De ring was van de koningin – een van de magische voorwerpen die de fey uit Europa hadden mogen meenemen tijdens de grote uittocht. De ring bezat veel kracht, daarom had de magie van het koord gewerkt zonder ons te hoeven aanraken.


  Ik hield het ding omhoog zodat hij het kon zien. ‘Gevonden. En haar ring zit eraan.’


  Galen zette grote ogen op. ‘Ze draagt die ring dag en nacht.’ Hij nam het koord van me aan en keek naar de kleurige strengen. ‘Rood voor lust, oranje voor onbezonnen liefde, maar waarom groen? Dat wordt meestal gebruikt voor het vinden van een monogame partner. Die drie kleuren worden nooit samen gebruikt.’


  ‘Zelfs voor Andais is dit psychotisch. Waarom zou ze me uitnodigen als eregast als ze me op weg naar het hof in de val wil laten lopen zodat ze me vervolgens kan laten executeren? Dat slaat absoluut nergens op.’


  ‘Niemand kan die ring hebben gekregen zonder haar toestemming, Merry.’


  Ik zag iets wits naar buiten steken tussen de zitting en de rugleuning. Het was een stuk van een envelop. ‘Die was er daarnet nog niet,’ zei ik.


  ‘Nee, je hebt gelijk,’ zei Galen. Hij pakte zijn trui van de grond en trok hem over zijn hoofd.


  Ik trok aan de envelop. Die voelde aan alsof iets aan de andere kant hem verder duwde. Mijn hart klopte in mijn keel, maar ik trok het ding toch los. Op de envelop stond in een schitterend handschrift – dat van de koningin – mijn naam.


  Ik liet hem zien aan Galen, die zich verder aankleedde. ‘Ik zou hem maar openen,’ zei hij.


  Ik draaide de envelop om en zag dat het zwarte zegel nog intact was. Ik verbrak het en haalde een vel dik wit briefpapier te voorschijn.


  ‘Wat staat er?’ vroeg Galen.


  Ik las het hardop aan hem voor. ‘“Aan Prinses Meredith NicEssus. Neem deze ring als geschenk en als teken van goede wil. Ik wil hem aan je hand zien als we elkaar ontmoeten.” Ze heeft zelfs haar naam eronder gezet.’ Ik keek naar Galen. ‘Ik begin er steeds minder van te begrijpen.’


  ‘Kijk,’ zei hij.


  Ik keek naar de plaats waarnaar hij wees en zag nu een klein fluwelen zakje uit de zitting steken. Het was er nog niet geweest toen ik de envelop had gepakt, dat wist ik zeker. ‘Wat is hier aan de hand?’ zei ik.


  Galen trok het zakje voorzichtig los. Het was heel klein en er zat alleen een stukje zwarte zijde in. ‘Laat die ring eens zien,’ zei hij.


  Ik trok de zilveren ring van het koord en legde hem in de palm van mijn hand. Het koude metaal werd warm. Ik wachtte even gespannen om te zien of hij misschien heet zou worden, maar het bleef bij een zacht pulserende warmte. Het maakte ofwel deel uit van de betovering, of…


  Ik gaf de ring aan Galen. ‘Leg hem eens in de palm van je hand. Ik ben benieuwd wat je voelt.’


  Hij nam de ring voorzichtig tussen duim en wijsvinger en legde hem in de palm van zijn andere hand. De zware achthoekige ring fonkelde zacht. We keken een tijdje naar de ring, maar er gebeurde niets.


  ‘Is hij warm?’ vroeg ik.


  Galen keek me aan met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Warm? Nee, moet dat dan?’


  ‘Niet bij jou, blijkbaar.’


  Hij wikkelde de ring in het zijden lapje en liet hem vervolgens in het fluwelen zakje glijden. Hij paste precies, maar er was geen plaats voor het zware koord. Hij keek me aan. ‘Ik denk niet dat de koningin verantwoordelijk was voor de bezwering. Volgens mij heeft ze de ring in dit zakje gedaan als geschenk, precies zoals in de brief staat.’


  ‘Dan moet iemand anders het hebben gedaan,’ zei ik.


  Hij knikte. ‘Het was een erg subtiele bezwering, Merry. We hadden het bijna niet door.’


  ‘Ja, ik dacht bijna dat ik het me verbeeldde. Als het een krachtige lustbezwering was geweest, zouden we veel eerder hebben gemerkt dat er iets niet klopte.’ Er waren niet zoveel mensen aan het Onheilige Hof die een dergelijke subtiele liefdesbezwering beheersten. Niet liefde, maar lust was onze specialiteit.


  Galen verwoordde mijn gedachten: ‘Er zijn hooguit vijf mensen aan het hof die in staat zijn zo’n bezwering te fabriceren. Als je het mij vraagt zijn die er geen van allen in geïnteresseerd je iets aan te doen. Misschien mogen ze je niet, maar het zijn in elk geval geen vijanden.’


  ‘Of dat waren ze drie jaar geleden niet,’ zei ik. ‘Mensen veranderen, en soms vormen ze nieuwe bondgenootschappen.’


  ‘Volgens mij is er weinig veranderd,’ zei Galen.


  Ik moest glimlachen. ‘Je zegt het op een toon alsof het een grote verrassing is dat je niet op de hoogte bent van het politieke gekonkel achter de schermen.’


  ‘Oké, oké, ik ben misschien geen politiek zwaargewicht, maar Barinthus is dat wel, en ik heb hem nooit iets horen zeggen over zulke belangrijke verschuivingen in de neutrale partijen aan het hof.’


  Ik stak mijn hand uit en Galen gaf het zakje terug. Ik haalde de ring eruit en legde hem op mijn handpalm. Vlak voordat de ring mijn huid raakte voelde ik de warmte. Ik deed mijn hand dicht en kneep in de ring. De warmte nam toe. De ring van mijn tante reageerde op mijn lichaam. Zou dat de koningin behagen, of zou het juist haar boosheid opwekken? Maar als ze niet wilde dat de ring op mij reageerde, waarom zou ze hem dan aan mij hebben gegeven?


  ‘Je ziet er tevreden uit,’ zei Galen. ‘Waarom eigenlijk? Je bent net ontsnapt aan een aanslag op je leven – dat herinner je je toch nog wel?’ Hij bestudeerde mijn gezicht alsof hij probeerde mijn gedachten te lezen.


  ‘Als ik de ring aanraak wordt hij warm, Galen. Hij bezit kracht, en hij herkent me.’ De zitting onder me bewoog en ik schoot omhoog. ‘Voelde je dat?’


  Galen knikte. ‘Ja.’


  Het lampje in het dak knipperde aan en ik schrok opnieuw. ‘Deed jij dat?’ vroeg ik.


  ‘Nee.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ik.


  Het volgende moment zag ik hoe de leren bank een voorwerp naar buiten drukte. Het was een klein zilveren sieraad en ik was bijna bang om het aan te raken. Maar de zitting bleef bewegen totdat het voorwerp volledig in het licht lag. Ik zag onmiddellijk dat het een manchetknoop was.


  Galen pakte hem op. Zijn gezicht betrok, en hij hield de manchetknoop voor mijn neus. Er stond een zwierige letter op: c. ‘De koningin heeft ongeveer een jaar geleden voor alle lijfwachten manchetknopen laten maken. Ze heeft onze eerste voorletter erop laten zetten.’


  ‘Dus volgens jou is een lijfwacht verantwoordelijk voor de bezwering en de brief en het zakje?’


  Galen knikte. ‘En de auto heeft voor de manchetknoop gezorgd.’


  ‘Eh… bedankt, auto,’ fluisterde ik. Gelukkig gaf de auto geen antwoord. Maar ik wist dat hij me had gehoord. Ik wist dat hij me bestudeerde. Zoals wanneer je je omdraait omdat je het gevoel hebt dat er iemand naar je kijkt en dat inderdaad z0 is.


  ‘Toen je zei alle lijfwachten, bedoelde je toen ook die van de prins?’ vroeg ik.


  Galen knikte. ‘De koningin vindt vrouwelijke lijfwachten in mannenoverhemden elegant.’


  ‘Dat voegt dus nog een stuk of vijf, zes mogelijke verdachten toe aan het lijstje?’


  ‘Zes.’


  ‘Hoe lang is het al bekend dat de koningin de Zwarte Koets zou sturen om me af te halen van het vliegveld?’


  ‘Barinthus en ik weten het pas sinds een uur of twee.’


  ‘Dan hebben ze niet veel tijd gehad. Misschien was de liefdesbezwering niet voor mij bedoeld. Misschien was het gewoon iets dat ze nog hadden liggen voor een ander doel.’


  ‘Als dat zo is hebben we geluk gehad. Voor hetzelfde geld waren we niet op tijd bij onze positieven gekomen.’


  Ik deed de ring terug in het fluwelen zakje en pakte mijn coltrui van de vloer. Om een of andere reden – die ik zelf niet kon verklaren – wilde ik aangekleed zijn als ik de ring omdeed. Ik keek omhoog naar het zwarte dak van de auto. ‘Is dat alles wat je me wilt laten zien, auto?’


  Het lampje boven mijn hoofd ging uit.


  Ik schrok, ondanks het feit dat ik had gehoopt dat het zou gebeuren. ‘Shit,’ zei Galen, en hij schoof een stukje van me weg. Hij staarde me met grote ogen aan. ‘Ik heb nooit met de koningin in de auto gereden, maar ik heb gehoord…’


  ‘Dat hij alleen naar haar luistert,’ zei ik.


  ‘En nu ook naar jou,’ zei hij zacht.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘De Zwarte Koets doet wat hij zelf wil. Ik ben niet zo verwaand dat ik denk dat ik er ook maar enige invloed op heb. De auto hoort mijn stem, dat is alles…’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Nou ja, de tijd zal het leren.’


  ‘Je bent nog geen uur in Saint Louis en er is al een aanslag op je leven gepleegd, Merry. Het is nog erger dan toen je wegging.’


  ‘Sinds wanneer ben jij zo’n pessimist, Galen?’


  ‘Sinds jij bent vertrokken,’ antwoordde hij.


  Er lag een trieste blik op zijn gezicht en ik raakte zijn wang aan. ‘O, Galen, ik heb je zo gemist.’


  ‘Maar je hebt het hof meer gemist.’ Hij drukte mijn hand tegen zijn wang. ‘Ik zie het in je ogen, Merry. Je bent nog steeds dezelfde streber.’


  Ik trok mijn hand terug. ‘Ik ben geen streber, niet zoals Cel. Ik wil hier gewoon veilig rond kunnen lopen, en helaas is daar wat politiek gemanoeuvreer voor nodig.’ Ik legde het fluwelen zakje in mijn schoot en liet de coltrui over mijn hoofd zakken. Vervolgens trok ik mijn broek aan en deed het pistool en de messen weer op hun plaats. Tenslotte deed ik mijn jasje aan.


  ‘Je lippenstift is weg,’ zei Galen.


  ‘Ik ben bang dat het grootste gedeelte nu op jou zit,’ zei ik.


  Ik pakte het spiegeltje uit mijn tasje om nieuwe lipstick aan te brengen. Galen veegde zijn gezicht schoon met een tissue. Nadat ik nog even vlug mijn haar had geborsteld, was ik weer toonbaar. Ik kon het niet langer uitstellen.


  Ik hield de ring omhoog in het schemerlicht. Hij was te groot voor mijn ringvinger, daarom deed ik hem om mijn middelvinger. Ik had hem zonder daarover na te denken aan mijn rechterhand gedaan. De ring voelde warm en geruststellend aan op mijn huid, als om me er voortdurend aan te herinneren dat hij er was, wachtend totdat ik had bedacht wat ik ermee moest doen. Of misschien probeerde de ring wel te bedenken wat hij met mij moest doen. Maar ik vertrouwde op mijn magiezintuig. De ring leek op dit moment niets kwaads in de zin, maar een ongeluk zat in een klein hoekje. Magie is als een cirkelzaag; als je er niet verstandig mee omgaat kunnen er vervelende dingen gebeuren.


  Ik probeerde de ring van mijn vinger te trekken, maar hij wilde niet. Mijn adem stokte en mijn hart begon wat sneller kloppen. Ik trok harder, bijna wanhopig, en toen stopte ik. Ik haalde een paar keer diep adem om tot rust te komen. De ring was een geschenk van de koningin. Alleen al het feit dat ik hem droeg zou ertoe leiden dat bepaalde mensen me met meer respect zouden behandelen. De ring had, net als de auto, een eigen plan. Hij wilde aan mijn vinger blijven en daar zou hij blijven totdat hij zelf weg wilde of totdat ik een manier had bedacht om hem eraf te krijgen. Maar ik had er geen last van. Er was geen reden tot paniek.


  Ik stak mijn hand uit naar Galen. ‘Hij wil niet meer van mijn vinger af.’


  ‘Net als vroeger bij de koningin,’ zei hij. Ik wist dat hij het geruststellend bedoelde. Hij bracht mijn hand naar zijn gezicht en drukte er een kus op. Toen zijn hand de ring raakte voelde ik een soort schok. Maar het was geen elektrische schok; het was magie.


  Galen liet mijn hand los en schoof naar de andere kant van de bank. ‘Ik zou wel eens willen weten of dat ook gebeurt als Barinthus je aanraakt.’


  ‘Ik ook,’ zei ik.


  Barinthus’ stem klonk over de intercom: ‘We zijn over vijf minuten bij je grootmoeder.’


  ‘Bedankt, Barinthus,’ zei ik. Ik vroeg me af wat hij zou zeggen als hij de ring zag. Barinthus was mijn vaders vriend en belangrijkste adviseur geweest. Zijn volledige naam luidde Barinthus Koningmaker, en na de dood van mijn vader was hij mijn vriend en adviseur geworden. Sommigen aan het hof noemden hem Koninginmaker, maar alleen achter zijn rug, nooit in zijn gezicht. Barinthus was een van de weinigen aan het hof die mijn potentiële moordenaars had kunnen verslaan met magie. Maar als hij zich ermee had bemoeid en mijn vijanden had vernietigd, zou ik ook het laatste restje geloofwaardigheid hebben verloren die ik bij de sidhe had. Barinthus had hulpeloos moeten toekijken terwijl ik mezelf had verdedigd. Maar hij had me wel geleerd genadeloos te zijn. Soms gaat het er niet om hoeveel macht je hebt, maar om wat je ermee doet. ‘Zorg ervoor dat je vijanden bang voor je zijn, Meredith,’ had hij gezegd, en ik had mijn best gedaan. Maar ik zou nooit zo angstaanjagend zijn als Barinthus. Hij was in staat om met een gedachte een compleet leger te vernietigen. Het gevolg daarvan was dat zijn vijanden met een grote boog om hem heen liepen.


  Als je je in het hol van de leeuw begaf was een zesduizend jaar oude ex-god geen slechte partner. Ik hield van Galen, maar ik had zo mijn bedenkingen over hem als bondgenoot. Ik was bang dat hij het feit dat hij mijn vriend was wel eens met de dood zou kunnen bekopen. Om Barinthus maakte ik me geen zorgen. Als een van ons tweeën het loodje legde, zou ik dat waarschijnlijk zijn.
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  Oma woonde tegenwoordig op de bovenste verdieping van het huis. Vroeger, toen de Victoriaanse monstruositeit nieuw was geweest, hadden de vertrekken waarschijnlijk dienst gedaan als kamers voor de bedienden. In de winter waren ze ongetwijfeld steenkoud geweest en in de zomer bloedheet. Maar airconditioning en centrale verwarming zijn geweldige uitvindingen. Ze had een paar muren uitgebroken zodat er een knusse zitkamer was ontstaan met aan een kant een badkamer en een klein kamertje en aan de andere kant een grote slaapkamer,


  De zitkamer was geschilderd in helderwit, gebroken wit, lichtroze en donkerroze. We zaten op een tweezitsbankje met een harde rugleuning, een soort bloemkoolmotief en zoveel kussens dat ik niet zou hebben geweten wat ik ermee moest. Ik drukte ze in de hoek en maakte er een bergje van.


  We dronken thee uit een met bloemen versierd theeservies. Mijn tweede kopje zweefde compleet met het breekbare schoteltje van het salontafeltje naar mijn hand. De truc van iets vastpakken dat naar je toe wordt geleviteerd is dat je niet moet bewegen. Probeer het niet vast te pakken, anders valt het. Blijf rustig zitten, en als degene die leviteert het goed doet, raakt het kopje of wat het ook is je hand, en dan kun je het pakken. Soms denk ik wel eens dat mijn eerste les in het oefenen van geduld het wachten was op een kopje dat naar mijn hand zweefde.


  Ik had me heel erg geconcentreerd op het moment. Op het niet morsen van de thee en op het pakken van een suikerklontje uit een zwevend schaaltje. Op het simpelweg bij mijn grootmoeder zijn na drie jaar. Maar diep in mijn geest spookten allerlei vragen rond. Wie had de aanslag in de auto op zijn geweten? Was het Cel? Waarom wilde de koningin zo graag dat ik naar huis kwam? Ze zeggen dat paardenrennen de sport van de koningshuizen is, maar dat is niet zo. Hun sporten zijn overleving en ambitie.


  Oma’s stem bracht me met een schok terug in het heden. Het zwevende theekopje bewoog zich een stukje achteruit als een ruimteschip dat zich in de juiste positie manoeuvreert om aan te koppelen. ‘Sorry, oma, ik hoorde je niet.’


  ‘Maar schat, je bent op van de zenuwen.’


  ‘Ik kan er niks aan doen.’


  ‘Het lijkt me niet dat de koningin je laat terughalen om vervolgens toe te kijken hoe je vijanden je naar de andere wereld helpen.’


  ‘Niet als ze ook maar enigszins logisch nadenkt, maar daarvoor kennen we haar allebei te goed.’


  Oma zuchtte. Ze was nog kleiner dan ik, onder de een meter vijftig. Ik herinnerde me een tijd waarin ze reusachtig had geleken en ik had geloofd dat me niets kon gebeuren als ik me in haar armen bevond. Oma’s lange, golvende bruine haar hing rond haar tengere lichaam als een zijden gordijn. Maar haar gezicht ging er niet achter verborgen. Haar gezicht, dat de bruine kleur van noten had, was enigszins gerimpeld – hoewel niet van ouderdom. Haar grote ogen waren bruin, net als haar haar, en ze had prachtige wimpers. Maar ze had geen neus en erg weinig mond. Het was bijna alsof haar gezicht een bruine schedel was. Op de plaats waar de neus had moeten zitten, bevonden zich twee gaten, alsof de neus was weggehakt. Maar dit was het gezicht waarmee ze was geboren. Haar moeder, mijn overgrootmoeder, had haar erg knap gevonden. Ook haar menselijke vader, mijn overgrootvader, had haar toen ze nog een meisje was gezegd dat ze er prachtig uitzag. Ze leek precies op haar moeder, de vrouw waarvan hij hield.


  Ik zou mijn overgrootvader graag hebben gekend, maar hij was volledig menselijk geweest en had in de zeventiende eeuw geleefd. Dat was een paar eeuw voor mijn tijd. Mijn overgrootmoeder had ik wel kunnen ontmoeten – als ze tenminste niet zou zijn omgekomen in een van de oorlogen tussen mensen en fey in Europa. Een oorlog waar ze als brownie in feite buiten had gestaan. Maar als je een oproep om ten strijde te trekken naast je neerlegt is dat hoogverraad, en op hoogverraad staat de dood.


  De sidhe-leiders weten wel hoe ze je bezig moeten houden.


  Het porseleinen kopje raakte mijn hand. Ik stak voorzichtig mijn vingers uit en plukte het uit de lucht. Het zou gemakkelijker zijn geweest om mijn hele hand onder het kopje te schuiven, maar dat paste niet bij een dame. Ik had geleerd thee te drinken volgens etiquetteregels van het jaar nul.


  Het volgende gevaarlijke moment met een geleviteerde warme drank is dat wanneer de ander de levitatie opheft het kopje zwaarder wordt. Bijna iedereen morst in het begin wel wat. Daar hoefde je je niet voor te schamen.


  Ik morste niets. Oma en ik hadden voor het eerst theegedronken toen ik vijf was.


  ‘Ik wilde dat ik je iets over de koningin kon vertellen, kind, maar ik weet niets. Ik kan je alleen wat lekkers geven. Neem een pasteitje, schat. Ik weet dat ze wat machtig zijn voor bij de thee, maar het zijn je lievelingshapjes.’


  ‘Gevuld met schapenvlees?’ vroeg ik.


  ‘En rapen en aardappels, precies zoals je ze het liefst hebt.’


  Ik glimlachte. ‘Er staat een compleet banket op me te wachten.’


  ‘Maar vertrouw je dat?’ vroeg ze.


  Daar zat iets in. Ik nam een pasteitje van een schaaltje dat vlak voor me in de lucht bleef hangen. ‘Wat denk jij van die ring?’


  ‘Niks.’


  ‘Wat bedoel je, niks?’


  ‘Ik bedoel dat ik niet eens genoeg informatie heb om zelfs maar een gokje te durven wagen.’


  ‘Zou het Cel zijn geweest die heeft geprobeerd Galen en mij te vermoorden? Ik denk dat ik nog het kwaadst ben vanwege het feit dat degene die verantwoordelijk was voor de bezwering in de auto blijkbaar bereid was om Galen op te offeren om mij uit de weg te ruimen – alsof Galen niet van belang is.’ Het pasteitje rook zalig, maar plotseling had ik geen trek meer. De thee die ik had gedronken klotste in mijn maag alsof hij er weer uit wilde komen. Ik kon nooit eten als ik nerveus was. Ik legde het pasteitje terug op het schaaltje en het schaaltje dreef terug naar de tafel.


  Oma pakte mijn hand vast. Ze had haar nagels gelakt in bijna dezelfde bordeauxrode kleur als die van haar huid. ‘Ik ben niet in staat om dat soort magie te beoefenen, Merry. Mijn magie is meer een aangeboren vermogen. Maar als de moordenaar het had bedoeld als doodvonnis, wat was dan de zin van dat groene koordje? De kleur van trouw en een vruchtbaar gezinsleven. Waarom zou je zoiets erbij doen?’


  ‘Het enige dat ik kan bedenken is dat de bezwering eigenlijk ergens anders voor was bedoeld en dat ze hem op het allerlaatste moment hiervoor hebben gebruikt. Waar zou de bezwering anders voor kunnen zijn geweest?’


  ‘Geen idee, schat. Ik wilde dat ik het wist,’ zei mijn grootmoeder.


  Ik stak mijn hand omhoog, en de ring glinsterde in het herfstzonlicht. ‘Degene die verantwoordelijk is voor de bezwering heeft deze ring gebruikt om de magie te voeden. Ze wisten dat de ring er zou zijn. Wie zou de koningin vertrouwen met zulke informatie?’


  ‘Ze heeft maar weinig vertrouwelingen, maar de lijst met personen waarvan ze weet dat ze te bang zijn om tegen haar in te gaan is een stuk groter. Wat dat betreft had ze de ring en het briefje aan de eerste de beste kunnen geven in het volste vertrouwen dat die zou doen wat ze had gevraagd. Het zou niet eens in haar opkomen dat iemand haar niet zou gehoorzamen.’ Ze kneep in mijn hand. ‘Zo te zien heb je vandaag geen trek in mijn lekkere pasteitjes. Ik zal ze maar weer naar beneden sturen. Mijn gasten weten er vast wel raad mee.’


  ‘Sorry, oma. Maar ik kan gewoon niet eten als ik nerveus ben.’


  ‘Dat geeft niks, Merry.’ Ze maakte een handgebaar. De deur naar het halletje en de trap erachter ging open. De schaaltjes met voedsel vertrokken.


  ‘Waarom zou iemand Galen en mij willen laten executeren?’ vroeg ik.


  Oma keek me aan terwijl de schaaltjes door de deuropening naar buiten dansten zonder ook maar iets te morsen. ‘Je zou beter kunnen vragen wat de ring van de koningin te maken heeft met een liefdesbezwering voor jou.’


  ‘Maar hij was niet speciaal voor mij. Iedereen had achter in die auto kunnen zitten.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei oma. Ze pakte mijn hand vast en streek met een vinger over de zilveren ring. Hij reageerde niet op haar aanraking zoals hij op die van Galen had gereageerd. ‘Dit is de ring van de koningin en jij bent het bloed van de koningin. Maar als Essus eerder zou zijn geboren, zou hij koning zijn geworden. Dan zou jij nu koningin zijn geweest in plaats van Andais. Dan zou je neef Cel tweede zijn geweest op de ranglijst voor de troonopvolging en niet jij.’


  ‘Mijn vader heeft altijd kritiek gehad op de manier waarop Andais haar werk deed.’


  ‘Ik weet dat er mensen waren die hem ervan probeerden te overtuigen dat hij zijn zus moest doden en de troon overnemen,’ zei oma.


  Ik deed geen moeite om mijn verrassing te verbergen. ‘Dus er waren ook anderen die dat wisten?’



  ‘Waarom dacht je dat hij was vermoord, Merry? Er was ongetwijfeld iemand bang geworden dat Essus het advies zou opvolgen en vervolgens een burgeroorlog zou starten.’


  Ik pakte haar hand vast. ‘Weet je wie de opdracht heeft gegeven hem te vermoorden?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Als ik dat wist, had ik het je ondertussen wel verteld, kind. Ik heb nooit deel uitgemaakt van de intriges van beide hoven. Ze tolereerden me, meer niet.’


  ‘Mijn vader deed meer dan je alleen tolereren,’ zei ik.


  ‘Dat is zeker waar. Hij stelde me in staat je te zien opgroeien van kind tot vrouw. Daar zal ik altijd dankbaar voor blijven.’


  Ik glimlachte. ‘Ik ook.’


  Oma rechtte haar rug en vouwde haar handen in haar schoot – een teken dat ze zich niet op haar gemak voelde. ‘Had je moeder zijn goedheid maar gezien. Maar ze was verblind door het feit dat hij Onheilig was. Ik wist dat er problemen zouden komen als ze ermee akkoord zou gaan deel uit te maken van een vredesverdrag. Koning Taranis heeft Besaba als slaaf gebruikt. Dat was fout.’


  ‘Mijn moeder wilde een prins van het Heilige Hof trouwen. Maar niemand wilde iets met haar te maken hebben. Hoe lang en knap ze ook was, ze waren bang het bed met haar te delen. Bang dat hun pure bloed zou worden vermengd met het hare. Ze wilden hun handen niet aan haar vuilmaken omdat haar tweelingzus, Eluned, zwanger was geraakt na maar één nacht met Artagan, zodat hij wel met haar moest trouwen.’


  Oma knikte. ‘Je moeder zei altijd dat Eluned haar kansen op een Heilig huwelijk had geruïneerd.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei ik. ‘Zeker nadat hun dochter was geboren en ze…’ Ik keek mijn grootmoeder aan. ‘Er zo uitzag als jij.’ Ik stak mijn hand naar haar uit en ze pakte hem vast.


  ‘Ik weet wat de Heiligen van mijn uiterlijk vinden, kind. En ik weet wat mijn andere kleindochter vindt van de gelijkenis.’


  ‘Mijn moeder ging met mijn vader mee omdat koning Taranis haar een minnaar met koninklijk bloed had beloofd wanneer ze zou terugkomen. Na drie jaar aan het onreine, Onheilige Hof mocht ze terugkomen voor een Heilige minnaar. Ik denk niet dat ze verwachtte in het eerste jaar zwanger te worden.’


  ‘Waardoor de tijdelijke regeling permanent werd,’ zei oma.


  Ik knikte. ‘Dat is waarom ze mij aan het Heilige Hof Besaba’s Vloek noemen. Door mijn geboorte raakte zij verbonden met het Onheilige Hof. Dat heeft ze me altijd kwalijk genomen.’


  Oma schudde haar hoofd. ‘Je moeder is mijn dochter, en ik hou van haar, maar soms… weet ze niet van wie ze houdt en waarom.’


  Ik had de indruk dat mijn moeder alleen maar van haar eigen ambitie hield, maar dat zei ik niet hardop. Oma was tenslotte haar moeder.


  De middagzon was zwaar en naderde de horizon. ‘Ik moet naar mijn hotel en me omkleden voor de feestelijkheden.’


  Oma raakte mijn arm aan. ‘Je zou eigenlijk hier moeten slapen.’


  ‘Nee, en je weet waarom.’


  ‘Ik heb mijn huis en mijn land beveiligd.’


  ‘Met bezweringen die bestand zijn tegen de Koningin van Lucht en Duisternis? Of anderen die misschien proberen me te vermoorden? Ik dacht het niet.’ Ik omhelsde mijn grootmoeder en ze nam me in haar tengere armen. Ze bezat een kracht die dit broze lichaam eigenlijk niet had kunnen bezitten.


  ‘Pas goed op jezelf, Merry. Ik zou het vreselijk vinden als je iets zou overkomen.’


  Ik liet een hand door haar prachtige haar glijden en zag achter haar schouder een foto. Het was een foto van haar en Uar de Wrede, haar vroegere echtgenoot. Hij was lang en gespierd. Ze hadden hem in een stoel moeten zetten terwijl zij naast hem had gestaan. Ze had een hand op zijn schouder gelegd. Zijn haar viel goud en golvend om hem heen. Hij droeg een zwart kostuum met daaronder een wit overhemd. Het enige dat opmerkelijk aan hem was, was zijn gezicht. Dat was opvallend… knap. Zijn ogen waren ringen van blauw in blauw. Qua uiterlijk was hij alles wat een vrouw – of ze nu fey was of mens – ooit zou kunnen wensen. Maar hij werd niet alleen ‘de wrede’ genoemd omdat hij drie monsterlijke zonen had verwekt.


  Hij had mijn grootmoeder geslagen omdat ze lelijk was. Omdat ze geen koninklijk bloed had. Omdat ze hem een tweeling had geschonken, twee dochters, en dat betekende – tenzij ze erin zou toestemmen het te ontbinden – dat hun huwelijk eeuwig zou duren. En met oma en Uar kon dat erg lang zijn.


  Ze was drie jaar geleden, toen ik was vertrokken, wel akkoord gegaan met een fey-versie van een echtscheiding. Indertijd had ik me afgevraagd of ze het misschien had gedaan in ruil voor een goed woordje voor mij bij Andais. Hij was machtig, en Andais had ontzag voor zijn macht. Ik wil niet zeggen dat Uar haar had bedreigd. Nee, dat zou onverstandig zijn geweest. Maar misschien had hij voorgesteld me een tijdje mijn eigen gang te laten gaan.


  Ik had het nooit gevraagd. Ik wendde me af van de foto en keek in de grote bruine ogen die zo leken op die van mijn moeder. ‘Waarom heb je drie jaar geleden toegestemd in de echtscheiding? Waarom toen?’ vroeg ik.


  ‘Omdat het tijd was, kind, tijd om hem te laten gaan.’


  ‘Hij heeft toch geen goed woordje voor me gedaan bij Andais, hè? Dat was toch niet de prijs die hij moest betalen voor zijn vrijheid?’


  Ze lachte luid en lang. ‘Kindje, kindje. Dacht je nou echt dat die ouwe brompot met de Koningin van Lucht en Duisternis zou praten? Hij is nog steeds niet bekomen van de vernedering dat zijn drie zonen uit zijn hof zijn getrapt en gedwongen werden naar Andais te gaan.’


  Ik knikte. ‘Zo erg zijn mijn neven nu ook weer niet. Moderne operatiehandschoenen zijn zo dun dat het bijna is alsof je helemaal niets draagt. In elk geval is het onmogelijk dat ze nog per ongeluk iemand vergiftigen door een aanraking.’


  Oma omhelsde me opnieuw. ‘Maar als je handen gif afgeven kun je geen lid worden van de koninklijke garde.’


  ‘Dat klopt. Maar zolang je uit de buurt blijft van degenen met koninklijk bloed, zijn er vrouwen die wel willen.’


  ‘Aan het Onheilige Hof zou ik dat kunnen geloven.’


  Ik keek haar aan.


  Ze had de waardigheid om beschaamd te kijken. ‘Het spijt me, Merry. Dat had ik niet mogen zeggen. Neem me niet kwalijk. Ik zou beter moeten weten dan een ander dat er weinig keus is. Er zijn tenslotte maar twee hoven.’


  ‘Ik moet naar het hotel, oma.’


  Ze sloeg een arm om mijn middel en liep met me mee naar de deur. ‘Kijk vanavond goed uit, kind.’


  ‘Doe ik.’ We keken elkaar even aan, maar er viel niets meer te zeggen. ‘Ik hou van je, oma.’


  ‘En ik van jou, kind.’ Ik zag tranen in haar prachtige bruine ogen. Ze kuste me met haar dunne lippen die me altijd met meer tederheid en liefde hadden aangeraakt dan mijn moeders knappe gezicht of haar leliewitte handen. Haar tranen voelden warm aan op mijn wangen. Ze pakte me nog even vast terwijl ik de trap al begon af te lopen. Het volgende moment lieten we elkaar los. Onze vingertoppen trilden bij de laatste aanraking.


  Ik keek meerdere malen over mijn schouder naar de kleine bruine gestalte boven aan de trap. Ze zeggen dat je nooit achterom moet kijken, maar als je niet weet wat er voor je ligt, wat blijft er dan nog over?
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  Het hotel had de charme van een pas geopend doosje tissues. Het was functioneel en zeker niet lelijk, maar het straalde niets bijzonders of eigens uit.


  We stapten door de deuren de lobby binnen, Barinthus en Galen met mijn koffers in de hand. Ik droeg de kleine reistas. Ik gaf er de voorkeur aan mijn eigen wapens te dragen. Niet dat ik dacht dat ik ze er snel genoeg uit zou krijgen als het pistool en het mes ontoereikend bleken, maar ik vond het prettiger om ze bij de hand te hebben.


  Ik was pas een paar uur in Saint Louis en er was al een aanslag op mijn leven gepleegd. Niet bepaald bemoedigend. En het werd er niet beter op toen ik zag wie er in de lobby stond te wachten.


  Barry Jenkins was ons voor geweest. Ik had gereserveerd op naam van Merry Gentry. Het was geen alias dat ik ooit in Saint Louis had gebruikt. En dat betekende dat Jenkins wist dat ik het was. Verdomme.


  Hij zou er ongetwijfeld voor zorgen dat de rest van de nieuwsjagers me zou vinden. Ik kon zeggen wat ik wilde, maar het zou niets uitmaken. Als ik hem vroeg of hij het stil wilde houden, zou hij er nog meer van genieten.


  Galen tikte zachtjes op mijn arm. Hij had Jenkins ook gezien. Hij loodste me naar de receptie alsof hij bang was voor wat ik zou kunnen gaan doen. Er was iets in Jenkins’ gezicht toen hij opstond uit de comfortabele fauteuil. Als hij me te pakken kon nemen zou hij het doen. Niet dat hij me zou neerschieten of neersteken, maar als hij me ook maar enigszins onderuit kon halen met iets dat hij kon schrijven, zou hij niet nalaten het te laten drukken.


  De vrouw achter de receptie glimlachte naar Barinthus. Het was een uiterst verleidelijke glimlach, maar Barinthus was een en al zakelijkheid. Ik had hem nooit anders gezien. Hij flirtte nooit en hij deed ook nooit een poging de grenzen te verkennen van de beperkingen die de koningin hem had opgelegd. Hij leek ze eenvoudig te accepteren.


  De hand van de vrouw raakte de mijne aan toen ik mijn sleutel aanpakte en ik ving een levendig beeld op van wat ze dacht: Barinthus liggend op witte lakens met al dat veelkleurige haar rond zijn naakte lichaam als een bed van zijde.


  Ik kneep mijn vuist samen, niet door het beeld, maar door de kracht van haar lust. Ik voelde hoe de spieren van haar lichaam even gespannen waren als die van mijn vuist. Ze keek naar Barinthus met hongerige ogen en ik sprak zonder erover na te denken de woorden om het contact met het meisje te bevestigen en te verbreken.


  Ik boog me naar haar toe en zei: ‘Het beeld van hem – naakt – dat je in je geest hebt.’


  Ze wilde protesteren, maar sloot vervolgens haar mond weer en likte met haar tong langs haar onderlip. Tenslotte knikte ze.


  ‘Je doet hem geen recht.’


  Ze zette grote ogen op en staarde naar Barinthus, die inmiddels bij de lift stond.


  Ik pikte nog steeds haar emoties op. Soms gebeurde dat, alsof je flarden geluid of beeld van radio of televisie opving. Maar mijn bandbreedte was smal: het waren grotendeels lustbeelden. Willekeurige lustbeelden, en alleen van mensen, nooit van andere fey. Ik had nooit begrepen waarom. ‘Zal ik vragen of hij zich uitkleedt zodat je het beter kunt zien?’


  Dat deed haar blozen, en het beeld van hem dat ze in haar geest had zakte in elkaar onder het gewicht van haar schaamte. Het volgende moment waren haar gedachten en emoties verdwenen.


  Een van de oude vruchtbaarheidsgoden aan het Heilige Hof had me verteld dat het heel nuttig was om lustbeelden van andere mensen te kunnen zien als je op zoek was naar priesters en priesteressen voor je tempel. Mensen met krachtige lustgevoelens konden worden gebruikt in ceremonieën waarbij ze de seksuele energie bundelden en overdroegen op anderen. Ooit had men aangenomen dat lust gelijkstond aan vruchtbaarheid. Helaas was dat niet het geval.


  Als lust gelijkstond aan reproductie zouden de fey inmiddels de wereld geheel hebben bevolkt, tenminste, als we de oude verhalen zouden moeten geloven. De receptioniste zou uiterst teleurgesteld zijn als ze zou ontdekken dat Barinthus celibatair leefde. Als hij in het hotel had overnacht, had ik hem misschien voor haar gewaarschuwd. Ik vond haar wel het type dat hem midden in de nacht zou verrassen op zijn kamer.


  Maar Barinthus zou ruim voor twaalven alweer vertrokken zijn naar de heuvels. Niks om me zorgen over te maken.


  Jenkins stond inmiddels ook bij de lift en leunde met een glimlach op zijn gezicht tegen de muur. Hij probeerde een praatje aan te knopen met Barinthus terwijl Galen en ik hun kant op liepen. Barinthus negeerde hem zoals alleen een godheid dat kan: met absolute desinteresse, alsof Jenkins’ stem niet meer was dan het zoemen van een vervelend insect, de moeite van zijn laatdunkendheid niet waard. Het was alsof de verslaggever voor Barinthus werkelijk niet bestond.


  Dit was een vermogen dat ik niet bezat; een vermogen waarop ik jaloers was.


  ‘Nee maar, Meredith, dat ik jou hier tegenkom.’ Jenkins slaagde erin zijn stem tegelijkertijd vrolijk en wreed te laten klinken.


  Ik probeerde hem net als Barinthus te negeren, maar ik wist dat ik mijn geduld zou verliezen als de lift niet snel zou komen.


  ‘Merry Gentry – dat valt me nou werkelijk van je tegen. Gentry is al eeuwenlang een eufemisme voor fey.’


  Het was mogelijk dat hij nog steeds zat te vissen, maar ik vermoedde van niet. Ik had een idee, en ik keek hem aan met een minzaam glimlachje. ‘Dacht je echt dat ik zo’n voor de hand liggend pseudoniem zou gebruiken als ik wilde dat niemand erachter kwam?’


  Er gleed iets van twijfel over zijn gezicht en hij deed een stap in mijn richting zodat hij me bijna kon aanraken. ‘Dus het kan je niets schelen als ik je alias in de krant zet?’


  ‘Hoor ’s, Barry, het maakt me geen zier uit wat je in de krant zet, maar volgens mij sta je op nog geen meter van me vandaan.’ Ik keek naar de lobby. ‘En volgens mij is er niet een plekje in de lobby waar de afstand meer dan vijftien meter bedraagt.’ Ik richtte me tot Galen. ‘Zou jij even aan de receptioniste willen vragen of ze de politie belt’ – ik keek naar Jenkins – ‘om te zeggen dat ik word lastiggevallen?’


  ‘Meteen,’ zei Galen, en hij liep weg in de richting van de receptie. Barinthus en ik bleven achter met mijn bagage.


  Jenkins keek van mij naar Galen. ‘Ze doen me toch niks.’


  ‘Dat zien we dan wel weer, nietwaar?’ zei ik.


  Galen sprak de receptioniste aan die zich aan Barinthus had verlekkerd. Zou ze zich nu in gedachten proberen voor te stellen hoe Galen er naakt uitzag? Ik was blij dat er geen andere mensen meer in mijn buurt waren die ik per ongeluk kon aanraken. Misschien was het handig om iemands lustgevoelens te kunnen waarnemen als je priesteressen voor je tempel zocht, maar aangezien ik geen tempel had, was het alleen maar irritant.


  Jenkins keek me aan. ‘Ik ben zo blij dat je weer thuis bent, Meredith, zo ontzettend blij.’ De woorden waren vriendelijk, maar de toon was een en al venijn. Zijn haat was bijna tastbaar.


  We zagen hoe de receptioniste de telefoon oppakte. Twee jongemannen – een met een insigne waarop stond ASSISTENT-MANAGER en de andere met een insigne met alleen zijn naam erop – liepen uiterst vastberaden onze kant op.


  ‘Ik denk dat ze je eruit gaan zetten, Jenkins. Nog veel plezier met het wachten op de politie.’


  ‘Er is geen gerechtelijk bevel dat mij bij jou uit de buurt kan houden, Meredith. Mijn handen beginnen te jeuken als ik een verhaal ruik. Hoe interessanter het verhaal, des te meer jeuk ik heb. Er staat iets groots te gebeuren, en het draait allemaal om jou.’


  ‘Goh, Barry, sinds wanneer doe jij aan voorspellingen?’


  ‘Op een middag, langs een rustig landweggetje,’ zei hij, en hij boog zich zo ver naar voren dat ik door de geur van sigaretten heen zijn aftershave kon ruiken, ‘heb ik wat je zou kunnen noemen een openbaring gehad. En die gave heb ik sindsdien altijd gehad.’


  De mannen van het hotel waren bijna bij ons. Jenkins bevond zich zo dicht bij me dat het van een afstandje op een kus moest hebben geleken. ‘Degenen die de goden willen vernietigen, worden door hen eerst krankzinnig gemaakt.’


  De mannen grepen hem bij zijn armen en trokken hem weg. Jenkins verzette zich niet en ging rustig met hen mee zonder ook maar een onvertogen woord.


  Galen zei: ‘Ze zetten hem in het kantoortje van de manager totdat de politie komt. Hij zal echt niet gearresteerd worden, Merry, dat weet je.’


  ‘Nee, Missouri heeft nog geen stalkerwetgeving.’ Ik kreeg plotseling een grappig idee. Ik zou Jenkins natuurlijk naar Californië kunnen lokken. In LA county bestonden erg strenge stalkerwetten. Als Jenkins me te erg op de huid ging zitten, zou ik eens kijken of hij me wilde volgen naar een plaats waar hij achter de tralies zou worden gezet voor wat hij daarnet had gedaan. Hij had me in het openbaar gedwongen hem te kussen – tenminste, dat zou ik kunnen beweren – ten overstaan van onpartijdige getuigen. Onder de juiste wetten was hij een heel stout mannetje.


  De liftdeuren gingen open. Natuurlijk net nu ik niet meer hoefde te worden gered. De deuren gleden weer dicht en we stonden alleen in een doos vol spiegels. Wc keken even zwijgend naar ons spiegelbeeld totdat Galen zei: ‘Die Jenkins leert het ook nooit. Je zou toch denken dat hij wel bang van je zou zijn na wat je met hem hebt gedaan.’


  Ik zag hoe mijn spiegelbeeld verbaasd de wenkbrauwen optrok. Tegen de tijd dat ik me had hersteld was het te laat. ‘Dat is maar een gok,’ zei ik.


  ‘Maar wel een goede,’ zei Galen.


  Wat heb je met hem gedaan, Meredith?’ vroeg Barinthus. ‘Je kent de regels.’


  ‘Ja, ik ken de regels,’ zei ik.


  Ik wilde de gang in stappen, maar Galen hield me tegen met een hand op mijn schouder. ‘Wij zijn je lijfwachten. Wij gaan eerst naar buiten.’


  ‘Sorry, ik moet weer even wennen,’ zei ik.


  ‘Dat zou ik dan maar snel doen,’ zei Barinthus. ‘Ik zou niet graag zien dat je wat overkwam omdat je was vergeten dat wij je moeten beschermen. Het is ons werk om de risico’s te nemen en jou uit de vuurlinie te houden.’ Hij drukte op de knop om de deuren open te houden.


  ‘Dat weet ik, Barinthus.’


  ‘En toch zou je zomaar de lift uit zijn gelopen,’ zei hij.


  Galen gluurde behoedzaam de gang in en stapte vervolgens naar buiten. ‘Niks te zien.’ Hij maakte een diepe buiging. Zijn vlecht gleed over zijn schouder en raakte de vloer. Ik herinnerde me de tijd waarin zijn haar als een groene waterval tot aan de grond had gereikt. Ergens vond ik dat het haar van een man er zo moest uitzien. Zo lang dat het over de vloer sleepte. Zo lang dat het mijn lichaam bedekte als een zijden laken wanneer we de liefde bedreven. Ik had het vreselijk gevonden toen hij het had afgeknipt, maar het was niet mijn zaak geweest.


  ‘Kom overeind, Galen.’ Ik liep de gang in met de sleutel in mijn hand.


  Hij haastte zich half rennend, half dansend langs me heen om me in te halen. ‘Niks daarvan. Ik doe de deur open.’


  ‘Hou op, Galen. Ik meen het.’


  Barinthus volgde ons zwijgend met een koffer in de hand als een vader die toekijkt terwijl zijn opgroeiende kinderen zich misdragen. Nee, hij negeerde ons, bijna net zoals hij Jenkins had genegeerd. Zijn bleke gezicht was uitdrukkingsloos. Er was een tijd geweest waarin hij vrolijker was geweest en meer had gelachen. Ik herinner me dat hij me uit het water tilde met een luide lach terwijl zijn haar rond zijn lichaam had gehangen als een trage wolk. Ik had in die wolk gezwommen, hem rond mijn kleine handjes gewikkeld. We hadden samen gelachen. De eerste keer dat ik in de Atlantische Oceaan had gezwommen, had ik aan Barinthus gedacht. Ik wilde hem meenemen naar die immens uitgestrekte nieuwe zee. Voor zover ik wist had hij hem nooit gezien.


  Galen had de deur van mijn hotelkamer bereikt. Ik bleef staan en wachtte totdat Barinthus me had ingehaald. ‘Wat kijk je vandaag ernstig, Barinthus.’


  Hij keek me aan en het transparante ooglid gleed over zijn ogen. Hij was nerveus. Was hij bang voor me? Hij was te spreken geweest over de ring en geërgerd over de bezwering in de auto. Maar hij was ook weer niet echt onder de indruk geweest, alsof het allemaal heel gewoon was. En in zekere zin was dat ook zo. Wat is er aan de hand, Barinthus? Wat hou je voor me verborgen?’


  ‘Vertrouw me nou maar gewoon, Meredith.’


  Ik pakte zijn vrije hand vast en kneep er zachtjes in. ‘Ik vertrouw je, Barinthus.’


  Hij hield mijn hand heel voorzichtig vast alsof hij bang was dat hij iets zou breken. ‘Meredith, kleine Meredith.’ De blik op zijn gezicht werd milder terwijl hij sprak. ‘Nog altijd even zachtaardig.’


  ‘Ik ben tegenwoordig niet meer zo zachtaardig, Barinthus.’


  Hij knikte. ‘Helaas slaat de wereld dat er meestal wel uit.’ Hij bracht mijn hand naar zijn lippen en drukte een tedere kus op mijn vingers. Zijn lippen raakten de ring aan, en een zachte tinteling trok door onze lichamen.


  Hij liet mijn hand los en zijn blik was opnieuw uitdrukkingsloos.


  ‘Wat is er toch, Barinthus?’ Ik greep zijn arm beet.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is heel lang geleden sinds die ring op zo’n manier tot leven is gekomen.’


  ‘Wat heeft die ring ermee te maken?’


  ‘Het was gewoon een stuk metaal geworden, maar nu zit er weer leven in.’


  ‘Nou en?’ vroeg ik.


  Hij keek langs me heen naar Galen. ‘Laten we haar naar haar kamer brengen. De koningin houdt niet van wachten.’


  Galen nam de sleutel van me aan en deed de deur van het slot. Hij controleerde de kamer op bezweringen en verborgen gevaren terwijl Barinthus en ik in de gang wachtten.


  ‘Wat betekent het eigenlijk dat de ring op jou en Galen reageert, maar niet op mijn grootmoeder?’


  Hij zuchtte. ‘De koningin gebruikte de ring ooit om er haar gemalen mee te kiezen.’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Hij reageert op mannen waarvan de ring vindt dat ze bij je passen.’ Ik keek hem aan en bestudeerde zijn knappe, exotische gezicht. ‘Wat betekent dat, bij me passen?’


  ‘De koningin is de enige die volledig op de hoogte is van de krachten van de ring. Ik weet alleen dat het eeuwen geleden is sinds de ring aan haar hand tot leven is gekomen. Dat hij op jou reageert is mooi, maar ook gevaarlijk. De koningin zou wel eens jaloers op je kunnen zijn.’


  ‘Maar ze heeft hem zelf aan mij gegeven – waarom zou ze jaloers zijn?’


  ‘Omdat ze de Koningin van Lucht en Duisternis is.’ Hij zei het op een toon alsof dat alles verklaarde. En in zekere zin was dat ook zo, hoewel het tegelijkertijd niet het geval was. Zoals zoveel aan de koningin was ook dit een paradox.


  Galen verscheen in de deuropening. ‘Alles oké.’


  Barinthus liep langs hem heen zodat Galen gedwongen werd opzij te gaan voor de grote man en de koffer. ‘Wat heeft hij nou weer?’ vroeg Galen.


  ‘Ik denk dat het met de ring te maken heeft.’ Ik stapte naar binnen. Het was zo’n typische doosachtige kamer, geschilderd in blauwtinten.


  Barinthus had de koffer op een van de donkerblauwe beddenspreien gelegd. ‘Zou je misschien een beetje willen opschieten, Meredith? Galen en ik moeten ons nog verkleden voor het diner.’


  Ik keek hem aan. Hij paste perfect in het blauwe vertrek. Als het groen zou zijn geweest, zou Galen er ook in hebben gepast. Je zou je lijfwachten kunnen aanpassen aan je interieur. Ik lachte.


  ‘Wat?’ vroeg Barinthus.


  Ik gebaarde naar hem. ‘Je past perfect bij de kamer.’


  Hij keek om zich heen alsof hij nu pas het blauwe behang, de donkerblauwe beddenspreien en het kobaltblauwe tapijt zag. ‘Je hebt gelijk. Maar zou je je nu alsjeblieft willen omkleden?’ Hij ritste de koffer open om zijn verzoek kracht bij te zetten, hoewel het meer als een bevel klonk.


  ‘Is er soms een deadline waar ik niks van weet?’ vroeg ik.


  Galen ging op het andere bed zitten. ‘Ik ben het wat dit betreft met de baas eens. De koningin geeft een welkomstfeestje voor je en ze houdt er niet van om te wachten totdat we ons hebben verkleed. En als we niet verschijnen in de outfit die ze voor ons heeft laten maken, zijn we nog niet jarig.’


  ‘Krijgen jullie problemen?’ vroeg ik.


  ‘Niet als je opschiet,’ zei Galen.


  Ik liep de badkamer in met mijn reistas. Ik had mijn kleren voor vanavond erin gestopt voor het geval de koffers niet zouden aankomen. Ik had weinig zin om op het allerlaatste moment nog iets te moeten uitzoeken dat de goedkeuring van mijn tante kon wegdragen. Een lange broek was voor vrouwen geen passende avondkleding. Seksistisch, maar waar. Tijdens een diner droeg je formele kleding, altijd. En als je je niet wilde omkleden kon je in je kamer eten.


  Ik trok een zwart satijnen slipje met kant aan en een beugelbeha. De kousen waren zwart. Het oude menselijke gezegde over het dragen van schoon ondergoed voor het geval je werd overreden door een bus gold ook min of meer aan het Onheilige Hof. Hier droeg je mooi ondergoed omdat de koningin het misschien zou kunnen zien. Maar eerlijk gezegd vond ik het gewoon fijn om te weten dat alles wat ik droeg mooi was. Zelfs de dingen die mijn huid aanraakten op plaatsen waar niemand zou kijken.


  Voor de oogschaduw en mascara koos ik grijze en witte tinten. Ik gebruikte zoveel eyeliner dat mijn ogen zich scherp aftekenden, als smaragd met goud in ebben. De lipstick was bordeauxrood, de donkerste die ik bezat.


  Ik had twee Spyderco knipmessen. Ik knipte een ervan open. Het lemmet was vijftien centimeter lang en glansde als zilver, maar het was van staal – het legermodel. Staal of ijzer, dat was wat je nodig had om je te verdedigen tegen mijn familieleden. Het andere mes was een stuk kleiner – een Delica. Beide messen hadden een klem waarmee je ze gemakkelijk aan je kleren kon bevestigen. Ik controleerde even of ze nog steeds soepel opengingen en sloot ze weer. De Delica bevestigde ik tussen de cups van mijn beha aan de beugel. Ik trok een zwarte kousenband over mijn linkerbeen, niet om de kous op te houden – dat was niet nodig – maar om het legermes aan te bevestigen.


  Ik haalde de jurk uit de reistas. Hij was bordeauxrood en de bandjes waren net breed genoeg om mijn beha te verbergen. Het satijnen lijfje was strak en paste precies. De rest van de jurk was van een zachtere, natuurlijker uitziende stof die bij het lopen soepel over de grond danste. Het bijpassende jasje was gemaakt van dezelfde zachte bordeauxrode stof, afgezien van de satijnen revers.


  Ik had een enkelholster met een Beretta Tomcat, het nieuwste automatische pistool met een kaliber van .32. Het ding woog bijna een pond. Er waren natuurlijk kleinere wapens, maar als ik vanavond iemand moest neerschieten, wilde ik wel iets meer hebben dan .22. Het probleem met enkelholsters is dat je er een beetje raar van gaat lopen omdat je de neiging hebt met het been te gaan slepen. Bovendien droeg ik kousen, en de kans dat ik ze tijdens het lopen niet openhaalde aan de holster was zo’n beetje nul. Maar het was de enige plaats waar ik een pistool kon verbergen die niet onmiddellijk in het oog viel. Dan maar ladders in mijn kousen.


  Ik liep heen en weer in bordeauxrode schoenen met naaldhakken. De hakken waren maar vijf centimeter hoog. Dat was om me beter te kunnen bewegen, en met een zo lange jurk zouden de meeste mensen niet merken hoe hoog of hoe laag mijn hakken waren. Ik had de zoom van de jurk op maat laten maken voor de schoenen in de winkel waar ik hem had gekocht. Met mijn lengte kon je niet zomaar een avondjurk uit het rek plukken en hakken van vijf centimeter dragen zonder de lengte van de jurk te veranderen.


  De sieraden bewaarde ik voor het laatst. De halsketting was van antiek zilver dat zo donker was geworden dat het bijna zwart was. Alleen als je goed keek zag je de verborgen fonkelingen van het metaal. De stenen waren granaten. Ik had het zilver met opzet niet gepoetst om het zijn donkere kleur te laten behouden. Ik vond dat de granaten er beter door uitkwamen.


  Ik had de uiteinden van mijn haar in de krul gezet zodat het danste over mijn schouders. De donkerrode glans had precies de kleur van de granaten. De bordeauxrode jurk bracht een passende bordeauxrode gloed in mijn haar naar voren.


  Ik wist niet of mijn tante me de wapens zou laten houden. De kans was klein dat ik meteen de eerste avond zou worden uitgedaagd voor een duel, zeker niet gezien het feit dat de koningin me persoonlijk had uitgenodigd. Niettemin was het altijd beter om gewapend te zijn. Er zijn dingen aan het Hof die niet koninklijk zijn en geen duels uitvechten – de monsters van ons ras, onze soort – en die redeneren niet zoals wij. Soms, om redenen die niemand kan verklaren, valt zo’n monster aan en sterven er mensen voordat iemand er iets aan kan doen.


  Waarom houden we dat soort instabiele factoren dan in onze buurt? Omdat de enige regel van het Onheilige Hof is dat alles en iedereen welkom is. Niemand mag worden afgewezen. Wij zijn de duistere vuilstortplaats van nachtmerries die te verdorven zijn voor het licht van het Heilige Hof. Zo is het, zo was het en zo zal het altijd zijn. Maar als je wordt geaccepteerd door het Hof betekent dat nog niet dat je bent geaccepteerd als een van de sidhe. Sholto en ik konden daar allebei een woordje over meespreken.


  Ik keek nog een laatste keer in de spiegel en werkte nog even met het potlood mijn lippen bij. Dat was dat. Ik borg het potlood op in het kleine, met parels bezette tasje dat bij de jurk hoorde. Wat wilde de koningin van me? Waarom had ze erop gestaan dat ik naar huis kwam? En waarom nu? Ik slaakte een diepe zucht en zag het satijn op mijn borst rijzen en dalen. Alles aan me straalde: mijn huid, mijn ogen, mijn haar en de granaten om mijn hals. Ik zag er adembenemend uit. Dat kon zelfs ik zien. Het enige waaruit bleek dat ik niet puur sidhe was, was mijn lengte. Ik was gewoon te kort om erbij te horen.


  Ik deed nog een kleine haarborstel bij de lipstick in mijn tasje en moest vervolgens beslissen of ik nog meer spulletjes zou meenemen om gedurende de avond mijn make-up te kunnen bijwerken, of een busje pepperspray. Ik koos voor de pepperspray. Als je moet kiezen tussen extra make-up of extra wapens, neem dan altijd de wapens. Alleen al het feit dat je jezelf die vraag stelt bewijst al dat je de wapens eerder nodig zult hebben.
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  De sithin – de fey-bergen – rezen op in het stervende daglicht als kleine heuvels van satijn tegen een oranje smeltkroes. Een strakke, zilveren maan stond al hoog aan de hemel. Ik ademde de frisse, zuivere lucht diep in. Soms word je in Californië wakker met het gevoel dat je de herfst ruikt. Dan trek je ’s morgens een lange broek en een trui aan en zie je misschien her en der wat bladeren vallen. Soms zijn er zelfs kleine hoopjes dorre bruine bladeren die op bepaalde ochtenden door de lucht dansen, opgejaagd door een wind die je doet denken dat het al oktober is. Maar ’s middags voelt het aan als juni en moet je een korte broek aan.


  Hier was de lucht fris, hoewel nog niet echt koud. De wind die in onze rug blies rook naar maïs en stervende bladeren.


  Als ik was teruggekomen in oktober en alleen de mensen had kunnen ontmoeten die ik wilde zien, zou ik ervan hebben genoten. De herfst was mijn favoriete jaargetijde en oktober mijn favoriete maand.


  Ik bleef staan op het pad, en de mannen volgden mijn voorbeeld. Barinthus keek me aan met opgetrokken wenkbrauwen. Galen vroeg: ‘Is er iets?’


  ‘Nee,’ zei ik, ‘er is niks.’ Ik zoog opnieuw een teug herfstlucht naar binnen. ‘In Californië ruikt het nooit zo.’


  ‘Je hield altijd al van oktober,’ zei Barinthus.


  Galen grijnsde. ‘Ik ging met Halloween bijna elk jaar met jou en Keelin langs de deuren om snoep op te halen totdat jullie er te oud voor waren.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik ben er nooit te oud voor geworden. Mijn glamour werd alleen sterk genoeg om te verbergen wat ik was. Toen ik vijftien was zijn Keelin en ik alleen gegaan.’


  ‘Had je op je vijftiende al genoeg glamour om Keelin te verbergen voor de blik van stervelingen?’ vroeg Barinthus.


  Ik keek hem aan en knikte. ‘Ja.’


  Hij opende zijn mond alsof hij iets wilde zeggen, maar we werden onderbroken. Een heldere mannenstem zei: ‘Kijk eens aan, is dat niet aandoenlijk?’


  Iedereen draaide zich om in de richting van een punt verder op het pad. Galen ging voor me staan om me te beschermen met zijn lichaam. Barinthus zocht in de schemering achter ons naar anderen. Er was verder niemand, maar dat wat voor ons was, was genoeg.


  Mijn neef Cel stond midden op het pad. Hij droeg zijn haar als een lange, rechte cape zodat het moeilijk was om te zeggen waar het haar ophield en zijn zwarte jas begon. Hij ging volledig in het zwart gekleed, hoewel ik een glimp opving van een wit overhemd dat scheen als een ster aan de hemel.


  Hij was niet alleen. Naast hem, klaar om voor hem te gaan staan als dat nodig mocht zijn, stond Siobhan, de kapitein van zijn lijfwacht en zijn favoriete moordenaar. Ze was klein, niet veel langer dan ik, maar ik had wel eens gezien hoe ze een Volkswagen optilde om er vervolgens iemand mee te verpletteren. Haar haar leek wit in het donker, maar ik wist dat het wit met zilvergrijs was, als spinnenwebben. Haar huid was bleek in plaats van het stralende wit van die van Cel en mij. Haar ogen waren matgrijs en glazig als de blinde ogen van een dode vis. Ze droeg een zwarte wapenrusting. De helm had ze onder haar armen. Het feit dat Siobhan in gevechtstenue was voorspelde niet veel goeds.


  ‘Je bent in gevechtstenue, Siobhan,’ zei Galen. Wat is er aan de hand?’


  ‘Een goede voorbereiding is het halve werk, Galen.’ Haar stem paste bij haar verschijning; een hoog, droog, sissend geluid.


  ‘Gaat er gevochten worden?’ vroeg Galen.


  Cel lachte. Het was dezelfde lach die had geholpen mijn jeugd tot een hel te maken. ‘Er wordt vanavond niet gevochten, Galen. Het is gewoon Siobhans paranoia. Ze was bang dat Meredith nieuwe krachten had gekregen tijdens haar reis naar de landen van het westen. Maar ik zie dat Siobhans angsten ongegrond waren.’


  Barinthus legde zijn handen op mijn schouders en trok me tegen zich aan. ‘Wat doe je hier, Cel? De koningin heeft ons opgedragen Meredith naar haar toe te brengen.’


  Cel liep op ons af over het pad en gaf een ruk aan de riem die van zijn hand naar een kleine gestalte aan zijn voeten liep. De gestalte was aan het oog onttrokken geweest door Cels jas en Siobhans lichaam. Eerst besefte ik niet wie het was.


  Haar hoofd reikte tot aan zijn borst. Ze had dezelfde bruine huid als mijn grootmoeder, maar het haar op haar hoofd was dik en viel in rechte bruine slierten omlaag tot haar enkels. In de schemering zag ze er min of meer menselijk uit, maar ik wist dat haar huid bedekt was met een dikke laag zacht, donzig haar. Haar gezicht was plat en uitdrukkingsloos, als iets dat niet helemaal af was gemaakt. Haar dunne tere lichaam had een aantal extra armen en een extra paar benen waardoor ze zich op een vreemde schommelende manier voortbewoog. Met kleren kon je wel de extra ledematen verbergen, maar niet haar manier van lopen.


  Keelins vader was een durig geweest, een kobold met een erg morbide gevoel voor humor – het soort humor dat voor een mens dodelijk kan zijn. Haar moeder was een brownie geweest. Keelin was al vlak na mijn geboorte verkozen tot mijn metgezel. Het was mijn vaders keus geweest en ik heb nooit reden tot klagen gehad. Ze was altijd mijn beste vriendin geweest. Misschien kwam het door het browniebloed dat we allebei in ons hadden. Wat de reden ook mocht zijn geweest, er was onmiddellijk een band tussen ons geweest. We waren vrienden vanaf de eerste keer dat ik in haar bruine ogen had gekeken.


  Het feit dat ik Keelin aan Cels riem zag maakte me sprakeloos. Er waren verschillende manieren om Cels ‘huisdier’ te worden. De eerste was als je werd gestraft door de koningin en vervolgens aan Cel werd geschonken. Een andere was jezelf aanbieden. Het had me altijd verbaasd hoeveel lagere fey-vrouwen zich door Cel lieten misbruiken om zwanger te worden en vervolgens lid van het hof te kunnen worden. Zoals mijn grootmoeder.


  Hoewel oma zich nooit door mijn grootvader zou hebben laten behandelen als een hond.


  Ik deed een stap naar voren zodat Barinthus mijn schouders moest loslaten. Galen en Barinthus stonden achter me, aan weerszijden, zoals het goede lijfwachten betaamt. ‘Keelin,’ zei ik, ‘wat doe jij hier?’ Het was niet bepaald de vraag die ik eigenlijk wilde stellen. Mijn stem klonk kalm, redelijk en heel normaal. Wat ik eigenlijk wilde doen was gillen – heel hard gillen.


  Cel trok haar naar zich toe, streelde haar haar en drukte haar gezicht tegen zijn borst. Zijn hand gleed omlaag over haar schouder, steeds lager, totdat hij een van haar borsten vastpakte en begon te kneden.


  Keelin draaide haar hoofd zodat haar gezicht verdween achter haar haar. De zon was bijna onder en over een paar minuten zou het donker zijn. Ze was niet meer dan een schaduw op Cels duisternis.


  ‘Keelin, zeg wat tegen me.’


  ‘Ze wil bij het hof horen,’ zei Cel. ‘In ruil voor het genot dat ze me schenkt kan ze deelnemen aan alle feesten.’ Hij trok haar nog wat dichter naar zich toe en zijn hand verdween in haar jurk. ‘Als ze een kind baart wordt zij prinses en de baby troonopvolger. Haar kind kan jou van de derde plaats verdrijven en je terugdringen naar de vierde,’ zei hij op poeslieve toon terwijl zijn hand steeds verder omlaag ging langs haar lichaam.


  Ik deed een stap naar voren en stak mijn hand half uit. ‘Keelin…’


  ‘Merry,’ zei ze, en ze keek me heel even aan. Haar stem klonk even zacht en vriendelijk als altijd.


  ‘Nee, schatje,’ zei Cel. ‘Niks zeggen. Ik praat wel voor ons.’


  Keelin gehoorzaamde en verborg opnieuw haar gezicht.


  Ik keek zwijgend toe. Pas toen Barinthus mijn schouder aanraakte en ik opschrok merkte ik dat ik mijn vuisten had gebald. Ik beefde, maar niet van angst – van woede.


  ‘De koningin heeft ons verboden het je te vertellen, Merry. Maar ik had je toch moeten waarschuwen,’ zei Galen, die aan de andere kant naast me kwam staan. Het was bijna alsof mijn lijfwachten bang waren dat ik iets doms zou doen. Maar dat was ik niet van plan – dat was alleen wat Cel wilde. Hij was hier om te pronken met Keelin, om me op de kast te krijgen. En hij had Siobhan bij zich om me te doden. Hij zou ongetwijfeld een of ander verhaal uit zijn duim zuigen over hoe ik hem had aangevallen en zijn lijfwacht hem had moeten verdedigen. De koningin had in de loop der jaren wel onzinniger verhalen geslikt. Hij had er alle reden toe om vol zelfvertrouwen te zijn wat haar betrof. Ik bleef kalm omdat ik geen andere keus had. Niet dat ik Cel niet aankon. Hij was een van de weinige mensen waarop ik de Hand van Vlees zou toepassen zonder er ook maar een uur minder om te slapen. Maar Siobhan was anders. Zij zou me doden.


  ‘Hoe lang is Keelin al bij hem?’ vroeg ik.


  Cel deed zijn mond open om antwoord te geven, maar ik stak een hand op. ‘Nee, neef. Ik vroeg het aan Galen.’


  Cel glimlachte naar me. Een witte schittering in het licht van de maan. Vreemd genoeg hield hij zijn mond. Dat had ik niet van hem verwacht, maar ik wist ook dat ik, als ik zijn stem nog een keer zou moeten horen, zou gaan gillen, al was het maar om het geluid van zijn stem te overschreeuwen.


  ‘Geef antwoord, Galen.’


  ‘Ongeveer sinds je vertrek.’


  Mijn ogen brandden en ik voelde een druk op de borst. Dit was mijn straf. Mijn straf voor het feit dat ik was weggelopen. Hoewel Keelin van niets had geweten omdat ik haar niets over mijn vluchtplannen had verteld, hadden ze geprobeerd mij te raken via haar. Cel had haar bijna drie jaar als huisdier gehouden, wachtend op mijn terugkeer. Hij had zich ongetwijfeld vermaakt, en als er een kind zou komen – des te beter. Maar het was niet zijn kinderwens waardoor de keus op Keelin was gevallen. Ik keek naar Cels zelfvoldane gezicht, en zelfs bij het licht van de maan kon ik zien wat hij dacht. Hij had haar gekozen uit wraak om mij te straffen. En ik was duizenden kilometers hiervandaan geweest en had van niets geweten.


  Cel en mijn tante hadden geduldig gewacht om mij hun verrassing te kunnen laten zien. Ze hadden Keelin drie jaar gekweld, en niemand had me er iets over verteld. Mijn tante kende me beter dan ik had beseft, want de gedachte dat Keelin al die tijd zo had geleden was bijna onverteerbaar. En als Keelins vrijheid de prijs zou zijn voor dat wat ze van me nodig had, had ze me waarschijnlijk precies waar ze me wilde hebben. Ik moest proberen onder vier ogen met Keelin te praten.


  Hoezeer ik Cel ook haatte, dit was een van de weinige manieren voor Keelin om toegang te krijgen tot het hof. Ze was een van mijn ‘gezelschapsdames’ geweest – mijn metgezel. Maar doordat ze zowel mijn vriendin als mijn bediende was geweest, was ze in aanraking gekomen met het hof. Ik wist dat ze er veel voor over had gehad om te worden geaccepteerd door die duistere kliek. Misschien wel genoeg om Cels kwellingen te verdragen en het mij kwalijk te nemen als ik er een einde aan zou maken. Het feit dat ik het als een redding zou zien betekende niet dat Keelin dat ook zou doen. Ik kon niets doen zolang ik niet precies wist wat ze dacht.


  Cels hand kwam weer te voorschijn. Het zien van zijn bleke hand op Keelins schouder in plaats van in haar jurk maakte het minder moeilijk voor me om naar hem te kijken. ‘De koningin heeft me gestuurd om mijn nicht naar haar privévertrek te escorteren. Jullie worden verwacht in de troonzaal.’


  ‘Ik weet heel goed wat er van me wordt verwacht,’ zei Barinthus.


  ‘Hoe kunnen we erop vertrouwen dat je haar niets aandoet?’ vroeg Galen.


  ‘Ik? Mijn nicht iets aandoen?’ Cel lachte opnieuw.


  ‘We gaan niet weg.’ Barinthus’ stem klonk zacht en resoluut. Je moest die stem goed kennen om de woede die erin doorklonk te kunnen horen.


  ‘Ben jij soms ook bang dat ik haar iets aandoe, Barinthus?’


  ‘Nee,’ zei Barinthus. ‘Ik ben bang dat ze jou iets aandoet, Cel. Je bent erg belangrijk voor de koningin; je bent haar enige erfgenaam.’


  Cel lachte luid en langdurig. Hij lachte totdat de tranen over zijn wangen rolden – of hij deed alleen maar alsof hij ze wegveegde. ‘Je bedoelt, neem ik aan, dat je bang bent dat ze probeert mij iets aan te doen en dat ik haar vervolgens op haar plaats zet.’


  Barinthus boog zich naar voren en fluisterde tegen mij: ‘Je kunt het je niet permitteren zwak over te komen op Cel. Ik had niet verwacht dat we hem hier zouden ontmoeten. Het is een brutale zet. Als je nieuwe krachten hebt ontwikkeld in de landen van het westen, laat het dan nu zien, Meredith.’


  Ik draaide me om en keek hem aan. Zijn gezicht bevond zich zo dicht bij het mijne dat zijn haar mijn wangen raakte. Het rook naar de zee; kruidig en puur. Ik fluisterde: ‘Als ik hem mijn krachten nu laat zien is het verrassingselement voor later weg.’


  Zijn stem was als het zachte murmelen van water over ronde stenen. Hij gebruikte zijn eigen krachten om zich ervan te verzekeren dat Cel ons niet kon horen. ‘Als Cel erop staat dat we vertrekken en we weigeren, ziet het er niet best voor ons uit.’


  ‘Sinds wanneer moeten leden van de garde gehoorzamen aan de zoon van de koningin?’ vroeg ik.


  ‘Sinds de koningin dat heeft verordonneerd.’


  Cel herhaalde: ‘Barinthus en Galen, jullie gaan nu naar de troonzaal, en dat is een bevel. Jullie zijn al te laat. Wij escorteren mijn nicht naar de koningin.’


  ‘Zorg dat hij bang van je wordt, Meredith,’ zei Barinthus. ‘Zorg ervoor dat hij wil dat we blijven. Cel wil waarschijnlijk de ring van zijn moeder hebben.’


  Ik keek hem aan. Ik vroeg hem niet of hij werkelijk dacht dat Cel achter de aanslag in de auto zat. Als hij niet dacht dat het mogelijk was, zou hij het niet hebben gezegd.


  ‘Ik heb jullie een rechtstreeks bevel gegeven,’ zei Cel met stemverheffing.


  De wind, die langzaam in kracht begon toe te nemen en de lange jassen van de mannen tot een trage dans bewoog, fluisterde door de bladeren van de bomen aan de rand van het veld links van ons. Ik kon de wind en de bomen bijna begrijpen. Bijna hoorde ik ze zingen over de naderende winter en het lange koude wachten dat voor hen lag. De wind tilde een hoopje pas gevallen bladeren op en blies het over het stenen pad langs Cel en zijn vrouwen en vervolgens tegen mijn voeten en benen. Plotseling werden ze weggevoerd op een zachte windvlaag. Ik sloot mijn ogen en ademde de wind in.


  Ik liep een paar stappen weg van de mannen die achter me stonden zodat ik dichter bij Cel stond. Maar ik was niet in hem geïnteresseerd. Het was de roep van het land. Het land was blij dat ik terug was en de krachten in het land verwelkomden me op een manier zoals ze dat nooit eerder hadden gedaan.


  Ik spreidde mijn armen uit en stelde mezelf open voor de nacht. Ik voelde hoe de wind niet tegen, maar door mijn lichaam blies, alsof ik de bomen boven mij was; niet een obstakel dat de wind tegenhield, maar een deel ervan. Ik voelde de beweging van de nacht, de polsslag van de wereld. De grond beneden mijn voeten reikte omlaag tot onvoorstelbare diepten en ik was me van alles bewust. En heel even voelde ik hoe de wereld onder mijn voeten draaide. Ik voelde de trage, logge slingerbeweging rond de zon terwijl mijn voeten stevig verbonden waren met de grond zoals de wortels van een boom zich vasthechten in de koele aarde. Maar dat was alles wat vast was aan mij. De wind waaide door me heen alsof ik er niet was, en ik wist dat ik me had kunnen hullen in de nacht zodat ik onzichtbaar was geweest voor de stervelingen. Maar het waren geen stervelingen waarmee ik te maken had.


  Ik opende mijn ogen met een glimlach. De woede, de verwarring – het was allemaal weg, meegevoerd op de wind die rook naar gedroogde bladeren en tegelijkertijd iets kruidigs had, alsof ik dingen kon ruiken die maar half herinnerd waren of half gedroomd. Het was een wilde nacht waarin je wilde magie kon beoefenen – als je wist hoe dat moest. Aardse magie kan uit de wereld worden gerukt door iemand die krachtig genoeg is om dat te doen, maar de aarde is koppig en laat zich niet graag gebruiken. Op het bedwingen van de elementen staat een prijs.


  Maar gedurende sommige nachten, of zelfs dagen, offert de aarde zich op als een vrouw die haar minnaar in haar armen wil hebben.


  Ik accepteerde de uitnodiging. Ik liet mijn afweer zakken en voelde hoe de wind kleine stukjes van mij als stofdeeltjes de nacht in blies. Maar voor elk deeltje dat verdween kreeg ik meer terug. Ik gaf een stuk van mezelf aan de nacht en de nacht vulde me. De aarde beneden mijn voeten sloot me in de armen en kroop omhoog door mijn voetzolen zoals een boom wordt gevoed via zijn wortels.


  Ik wist heel even niet zeker of ik mijn voeten wel wilde bewegen om te lopen. Heel even was ik bang dat ik misschien het contact zou verbreken. De wind wervelde om me heen en mijn haar danste voor mijn gezicht. Ik rook de geur van verbrande bladeren en ik lachte. Ik liep over het stenen pad en bij elke tik van mijn hakken bewoog de aarde met me mee. Ik bewoog door de nacht alsof ik zwom op golven van kracht en ik liep met een glimlach op mijn gezicht naar mijn neef.


  Siobhan ging voor hem staan. Haar spinnenwebbenhaar verdween onder het saaie zwart van haar helm. Alleen haar zwarte handen waren zichtbaar als geesten die door het duister fladderden. Ze was in staat om iemand te verwonden of te doden met een aanraking van haar fletse huid.


  Barinthus kwam achter me aan. Ik wist zonder te kijken dat hij zijn arm naar me uitstak – ik kon voelen hoe hij bewoog door de kracht achter mijn rug. Ik kon hem bijna zien staan – alsof ik een extra paar ogen had. De magie die ik tot op heden had gehad was heel persoonlijk geweest. Dit was niet persoonlijk. Ik voelde hoe klein ik was en hoe immens de wereld. Maar het was geen eenzaam gevoel. Op dat moment voelde ik me deel van het geheel, compleet. Gewenst.


  Barinthus trok zijn hand terug zonder dat hij me had aangeraakt. Zijn stem siste en borrelde als water over zand. ‘Als ik had geweten dat je dit kon, zou ik niet zo over je hebben ingezeten.’


  Ik lachte. Het klonk vrolijk, vrij. Ik stelde me verder open, als een deur die wijd open wordt gegooid. Nee, alsof de deur en de muur waarin hij zich bevond en het huis waarin ze waren gebouwd, versmolten met de kracht.


  Barinthus’ adem stokte. ‘Mijn God, wat heb je gedaan, Merry?’ Hij had nooit eerder mijn roepnaam gebruikt.


  ‘Delen,’ fluisterde ik.


  Galen kwam op ons af, en de kracht opende zich voor hem zonder een gedachte van mij. Daar stonden we met zijn drieën vervuld van de nacht. Het was een grootmoedige kracht; een lachende, gastvrije aanwezigheid.


  De kracht bewoog zich van mij uit gezien in buitenwaartse richting, of misschien liep ik door iets heen dat er altijd al was geweest, maar dat ik nu pas kon waarnemen. Siobhan stapte naar voren en de kracht vulde haar niet. De kracht wees haar af. Siobhans magie was een belediging voor de aarde en die trage levenscyclus omdat Siobhan dat leven stal, de dood bracht aan iemands deur terwijl het nog niet zijn tijd was. Voor het eerst begreep ik dat Siobhan op een of andere manier buiten de cyclus stond – dat ze een ding van de dood was dat nog steeds bewoog alsof het leefde hoewel de aarde haar niet kende.


  De kracht zou Cel hebben verwelkomd, maar hij dacht dat die eerste aanraking mijn werk was en hij wapende zich ertegen. Ik voelde hoe zijn afweer in stelling werd gebracht en hij zich veilig opsloot achter de metafysische muren, niet in staat te delen in het geschenk.


  Maar Keelin sloot zichzelf er niet voor af. Misschien had ze onvoldoende energie om haar afweer op te bouwen of misschien wilde ze het gewoon niet. Maar ik voelde haar in de kracht. Ik voelde hoe ze zich ervoor openstelde en ik hoorde hoe ze een zucht slaakte die zich vermengde met de wind.


  Keelin liep zo ver van Cel weg als haar riem haar toestond en spreidde haar vier armen uit naar de nacht.


  Cel gaf een ruk aan de leren riem. Ze struikelde, en ik voelde haar geest ineenkrimpen.


  Ik stak een hand naar haar uit, en hoewel ik geen invloed kon uitoefenen op de kracht, stroomde hij naar buiten en omhulde hij Keelin. Hij duwde tegen Cel zoals water in een beekje tegen een kei duwt – iets waar je omheen moet, iets om te negeren. Hij wankelde achteruit en de riem viel uit zijn hand. Op zijn bleke, knappe gezicht dat werd verlicht door de maan was plotseling paniek te zien.


  Misschien was het kinderachtig, maar het deed me genoegen. De krachtige energiegolf trok zich rond me samen als de hand van een moeder die aan de arm van een ongehoorzaam kind trekt.


  Keelin stond met uitgestrekte armen midden op het pad. Ze had haar hoofd in haar nek zodat het maanlicht haar half gevormde gezicht bescheen. Het kwam zelden voor dat Keelins gezicht het licht zag.


  Siobhan kwam op me af in een duistere flits van witte handen en de donkere glans van haar wapenrusting. Ik reageerde zonder na te denken en duwde mijn handen naar voren – alsof die immense, trage kracht gehoor zou geven aan mijn gebaar. En dat gebeurde inderdaad.


  Siobhan kwam tot stilstand alsof ze tegen een muur was gelopen. Haar witte handen straalden een bleke gloed uit die eigenlijk geen gloed was en haar kracht vlamde op tegen iets dat zelfs ik niet kon zien. Ik voelde hoe haar kilte probeerde de warme, bewegende nacht op te slokken. Maar ze had niet voldoende kracht. Als ze tot de ware levenden had behoord en als haar aanraking slechts de gewone dood had gebracht, zou de aarde haar niet hebben tegengehouden. De kracht was neutraal. Hij verwelkomde me en hield van me, maar hij zou evengoed mijn rottende lichaam omarmen in zijn warme, met wormen gevulde omhelzing. En vervolgens zou hij mijn geest meenemen op de wind.


  Maar Siobhans magie was niet natuurlijk, en ze kon niet passeren. Het feit dat ik dat begreep zou me – eventueel – de sleutel kunnen opleveren tot haar vernietiging. Maar om die sleutel op de juiste manier te gebruiken zou ik iemand nodig hebben die een stuk bedrevener was in de toepassing van offensieve bezweringen.


  Even verderop was beweging. Cel en Siobhan draaiden zich om in de richting van de nieuwe dreiging, en toen ze zagen dat het Doyle was, ontspanden ze zich niet. De prins en zijn privélijfwacht waren bang van de Duisternis van de Koningin. Dat was interessant. Drie jaar geleden was Cel nog niet bang geweest van Doyle. Hij had niemand gevreesd – behalve zijn moeder. En zelfs van haar had hij in feite weinig te duchten gehad omdat hij de enige was die haar bloed zou kunnen doorgeven. Haar enige kind. Haar enige erfgenaam. Niemand daagde Cel ooit uit voor een duel, want stel je voor dat je zou winnen. En verliezen kon je dood betekenen. Hij was de afgelopen drie eeuwen doorgekomen zonder kleerscheuren en zonder ooit angst te hoeven hebben. Tot nu toe.


  Ik kon Cels bezorgdheid bijna voelen. Hij was bang. Maar waarom? Voor wat?


  Doyle ging gekleed in een zwarte cape tot aan zijn enkels. Zijn gezicht was zo donker dat het wit van zijn ogen in de zwarte cirkel van de kap leek te zweven. ‘Wat is hier aan de hand, prins Cel?’


  Cel stapte van het pad af zodat hij zowel Doyle als de anderen in de gaten kon houden. Siobhan volgde zijn voorbeeld. Keelin bleef op het pad staan, maar de kracht trok zich terug, alsof hij door de wind werd meegenomen naar elders. Ik voelde een laatste koele, kruidige streling en vervolgens was hij weg.


  Plotseling bervond ik mij weer in mijn eigen huid. Voor elke magie betaalde je een prijs, maar niet voor deze. Deze magie had zichzelf aangeboden. Misschien voelde ik me daarom krachtig en fit in plaats van uitgeput.


  Keelin liep op me af over het pad met haar primaire handen naar me uitgestrekt. Blijkbaar voelde ze zich even energiek als ik, want ze glimlachte, en die afschuwelijke beklemmende angst was weg, meegenomen door de wind.


  Ik nam haar handen in de mijne en we kusten elkaar twee keer op beide wangen. Vervolgens trok ik haar naar me toe. Ze sloeg haar bovenarmen om mijn schouders en de kleinere onderarmen om mijn middel. We hielden elkaar zo stevig vast dat ik de druk van haar vier kleine borsten voelde. Ik vroeg me af of Cel genoot van het feit dat ze zoveel borsten had, en het volgende moment zag ik in gedachten een beeld. Ik kneep mijn ogen dicht alsof dat het beeld zou kunnen doen verdwijnen. Ik liet mijn hand over haar rug lopen en door haar dikke haar. Het volgende moment besefte ik dat ik huilde.


  Keelins zachte, bijna vogelachtige stem troostte me. ‘Stil maar, Merry. Alles is goed.’


  Ik schudde mijn hoofd en deed een stap naar achteren zodat ik haar gezicht kon zien. ‘Het is helemaal niet goed.’


  Ze raakte mijn gezicht aan en mijn tranen rolden over haar vingers. Ze kon niet huilen. Een of andere genetische eigenaardigheid had ervoor gezorgd dat ze geen traanbuizen had. ‘Je hebt altijd voor mij gehuild, Meredith, maar doe dat nu alsjeblieft niet.’


  ‘Hoezo niet?’ Ik keek naar Cel, die op fluisterende toon tegen Doyle sprak. Siobhan staarde me aan. Ik voelde haar dodelijke blikken door de helm die ze droeg, ondanks het feit dat ik haar ogen niet kon zien. Ze zou nooit vergeten dat ik magie tegen haar had gebruikt en had gewonnen – of beter gezegd, niet verloren. Ze zou het noch vergeten, noch vergeven.


  Maar dat was een probleem voor een andere keer. Ik keek Keelin aan en mijn handen gingen naar de harde leren band rond haar nek. Eén ramp per keer was genoeg.


  Ze raakte mijn polsen aan. ‘Wat doe je, Merry?’


  ‘Ik maak dit ding los.’


  Ze trok mijn handen voorzichtig weg. ‘Niet doen.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Hoe kun je… Hoe kon je?’


  ‘Niet huilen,’ zei Keelin. ‘Je weet waarom ik het heb gedaan. Ik hoef nog maar een paar weken, tot Samhain. Als ik dan niet zwanger ben, ben ik van hem verlost. En als ik wel zwanger ben kan hij kiezen: of hij behandelt me voortaan fatsoenlijk, of hij raakt me met geen vinger meer aan.’


  Ze was er zo ontzettend kalm onder dat het leek alsof ze het allemaal heel gewoon vond. ‘Ik begrijp er helemaal niets van,’ zei ik.


  ‘Ik weet het. Maar jij hebt altijd koninklijk bloed gehad, Merry.’ Ze bracht een hand naar mijn lippen en drukte er een vinger op voordat ik kon protesteren. Haar andere handen hielden nog steeds de mijne vast. ik weet dat ze je niet goed hebben behandeld, Merry, maar je maakt hoe dan ook deel van ze uit. Hun bloed vloeit in jouw aderen en ze…’ Ze liet het hoofd hangen, haalde haar vinger van mijn mond en kneep stevig in mijn handen. ‘Jij hoort bij de club, Merry. Jij zit lekker warmpjes binnen terwijl wij buiten in de kou staan te wachten met onze gezichten tegen de ramen gedrukt.’


  Ik wendde mijn blik van haar lieve bruine ogen af. ‘Je gebruikt mijn eigen metafoor tegen me.’


  Ze raakte mijn gezicht aan met haar linkerbovenhand – de belangrijkste hand. ‘Ik heb het je vroeger vaak genoeg horen zeggen.’


  ‘Als ik het had gevraagd, zou je dan met me mee zijn gegaan?’


  Ze glimlachte, maar zelfs bij het licht van de maan was het een wrange glimlach. ‘Als je niet vierentwintig uur per dag bij me was geweest, zou je me nooit hebben kunnen beschermen met je glamour.’ Ze schudde haar hoofd. ‘In de ogen van mensen ben ik een monster.’


  ‘Je bent helemaal geen –’


  Ditmaal legde ze me met alleen een blik het zwijgen op. ‘Ik ben net als jij, Merry. Ik ben geen durig en ook geen brownie.’


  ‘Hoe zit het dan met Kurag? Die was toch in je geïnteresseerd?’


  Ze liet het hoofd hangen. ‘Bepaalde soorten kobolds vinden mij inderdaad erg knap. Ze vinden het hebben van extra lichaamsdelen – met name de borsten – een teken van schoonheid.’


  Ik glimlachte. ‘Ik herinner me nog die keer dat je me meenam naar het Koboldbal. Ze waren niet echt in mij geïnteresseerd.’


  L Keelin glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Maar ze probeerden wel allemaal met je te dansen, of ze je nu lelijk vonden of niet.’ Ze keek me aan. ‘Ze wisten dat het de enige manier was – afgezien van verkrachting – om ooit dat prachtige lichaam van je aan te raken.’


  Ik wist niet hoe ik moest reageren op de verbittering in haar stem.


  ‘Het is niet jouw schuld dat je er zo uitziet. Het is niemands schuld. We zijn wat we zijn. Door jou heb ik kunnen kennismaken met het hof. Na het leven dat jij me had laten zien kon ik onmogelijk terug naar Kurag en zijn kobolds. Ik zou al tevreden zijn geweest als ik de rest van mijn leven tijdens banketten achter je stoel had moeten staan. Maar het idee dat alles van het ene op het andere moment afgelopen zou zijn…’ Ze liet mijn handen los en deed een stap achteruit. ‘Ik kon de gedachte niet verdragen dat ik alles kwijt zou raken toen jij was vertrokken.’ Ze lachte. De lach was nog steeds vogelachtig, maar hij klonk plotseling onecht. ‘Daarbij houdt Cel van vrouwen met vier borsten, en hij zegt dat hij nooit eerder met iemand heeft geslapen die twee paar benen om zijn witte lichaam kan slaan.’


  Keelin bracht een zacht, snikkend geluid voort en ik wist dat ze huilde. Het simpele feit dat ze geen tranen had betekende niet dat ze niet kon huilen.


  Ze draaide zich om en liep terug naar Cel. Ik liet haar los. Ze nam het me kwalijk dat ik haar een kijkje in de keuken had gegeven en haar vervolgens hongerig de deur uit had gezet. Misschien had ze gelijk. Misschien had ik misbruik van haar gemaakt. Maar dat was niet mijn bedoeling geweest. Niet dat dat de zaak er minder erg op maakte.


  Ik haalde een paar keer diep adem en moest mijn best doen om niet opnieuw te gaan huilen. De lucht rook nog steeds heerlijk, maar een deel van de vreugde leek eruit te zijn verdwenen.


  ‘Het spijt me, Meredith,’ zei Barinthus.


  ‘Je hoeft je om mij geen zorgen te maken, Barinthus. Ik zit niet met een halsband aan Cels riem vast.’


  Galen raakte mijn schouder aan en wilde me omhelzen, maar ik hield hem met een arm van me af. ‘Niet doen, alsjeblieft. Als je me troost, ga ik huilen.’


  Hij schonk me een vluchtige glimlach. ‘Ik zal het onthouden.’


  Doyle kwam op ons af. Hij had de kap afgedaan, maar het was bijna onmogelijk om aan te geven waar zijn zwarte haar eindigde en de zwarte cape begon. Ik kon wel zien dat hij het voorste gedeelte van zijn haar had samengebonden in een knotje boven op zijn hoofd zodat zijn exotische puntoren duidelijk zichtbaar waren. De zilveren oorsieraden glansden in het maanlicht. Een deel ervan had hij in grotere ringen gehangen zodat ze zachtjes tinkelden onder het lopen. Toen hij voor ons stond zag ik dat aan de ringen veren hingen die zo lang waren dat ze zijn schouders raakten.


  ‘Barinthus, Galen – ik dacht dat onze prins jullie een bevel had gegeven.’


  Barinthus deed een stap naar voren en bleef vlak voor de kleinere man staan. Als Doyle al onder de indruk was van de fysieke verschijning van de ander, dan liet hij dat in elk geval niet merken. ‘Prins Cel is van plan Meredith naar de koningin te escorteren. Dat lijkt me een onverstandig idee.’


  Doyle knikte. ‘Daarom begeleid ik Meredith naar de koningin.’ Hij keek langs Barinthus naar mij. Het was moeilijk te zeggen in het donker, maar ik had de indruk dat ik even zijn lachje zag. ‘Ik geloof dat onze prins voorlopig weer voldoende heeft gezien van zijn nicht. Ik wist niet dat je de aarde kon oproepen.’


  ‘Ik heb de aarde niet opgeroepen. Hij bood zichzelf aan,’ zei ik.


  Ik hoorde hem diep ademhalen en de lucht uitblazen. ‘Ah, dat is iets anders. In zekere zin niet zo opzienbarend als de aarde uit zijn baan brengen, maar in andere opzichten een stuk verontrustender. Het land heeft je verwelkomd. Het herkent je. Interessant.’


  Hij richtte zich weer tot Barinthus. ‘Jullie worden elders verwacht.’ Zijn stem was heel zacht, maar de woorden hadden een duistere, dreigende ondertoon. Doyle was altijd in staat geweest mannen met zijn stem zijn wil op te leggen door zelfs de meeste vriendelijke woorden een onheilspellende klank te geven.


  ‘Heb ik je woord dat haar niets overkomt?’ vroeg Barinthus.


  Galen kwam naast Barinthus staan en tikte de langere man op de arm. Het stellen van een dergelijke vraag stond nagenoeg gelijk aan het geven van een bevel. Zoiets kon slecht zijn voor de gezondheid. ‘Barinthus,’ zei Galen.


  ‘Ik geef je mijn woord dat ik haar ongedeerd bij de koningin aflever.’


  ‘Dat is niet wat ik vroeg,’ zei Barinthus.


  Doyle kwam zo dicht bij Barinthus staan dat zijn cape de jas van de langere man raakte. ‘Als ik jou was zou ik maar oppassen dat ik niet te ver ging, zeegod.’


  ‘Ik begrijp dat je vreest voor haar veiligheid als ze eenmaal bij de koningin is – net als ik,’ zei Barinthus op neutrale toon.


  Doyle bracht een hand omhoog die was omringd door groen vuur. Zonder verder na te denken liep ik op hen af.


  Barinthus hield zijn aandacht op Doyle en de brandende hand gevestigd, maar Doyle keek naar mij. Galen stond vlak bij hen. Het was duidelijk te zien dat hij niet goed wist wat hij moest doen. Hij stak een hand naar me uit, ik denk om me tegen te houden.


  ‘Rustig maar, Galen. Ik was niet van plan om iets doms te doen.’


  Hij aarzelde, maar deed vervolgens een stap naar achteren. Ik bleef voor de twee andere mannen staan. Het vuur rond Doyles hand schilderde groengele schaduwen van licht op hun gezichten. Doyles ogen leken het vuur niet zozeer te reflecteren als wel zelf in brand te staan. Ik voelde niet alleen zijn kracht, die als een horde insecten over mijn huid marcheerde, maar ook die van Barinthus, die was als de vloed op het strand.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Hou daarmee op – allebei.’


  ‘Wat zei je?’ vroeg Doyle.


  Ik duwde Barinthus zo hard weg dat hij struikelde. Ik kon dan misschien geen auto’s optillen om er mensen mee te vermorzelen, maar ik was wel in staat om mijn vuist door een deur te rammen zonder ook maar iets te breken. Ik duwde opnieuw, en nog een keer, totdat er zoveel ruimte tussen hen was dat ze niet meer met elkaar op de vuist konden gaan.


  ‘Je hebt een bevel gehad van de troonopvolger en van de kapitein van je garde. Volg dat bevel op. Doyle heeft je zijn woord gegeven dat hij me veilig bij de koningin aflevert.’


  Barinthus keek me aan. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, maar zijn ogen waren dat niet. Doyle was altijd een van de obstakels geweest tussen de koningin en een voortijdige dood. Heel even dacht ik dat Barinthus naar een excuus zocht om de Duisternis van de Koningin op de proef te stellen. Als dat al zo was, dan zou ik het hem in elk geval niet geven. Doyle doden zou het begin zijn van een revolutie. Ik keek Barinthus aan en probeerde te begrijpen wat hij dacht. Was het dat het land me had verwelkomd? Of was er een nieuwe spanning tussen de twee mannen waarvan ik niets wist? Maar het deed er ook niet toe.


  ‘Nee,’ zei ik. Ik hield zijn blik vast en zei opnieuw: ‘Nee.’


  Barinthus keek langs me heen en wierp een blik op Doyle.


  Doyle bracht zijn andere hand omhoog en drukte hem tegen de hand met de vlammen.


  Ik ging tussen hem en Barinthus staan. ‘Hou op met dat theatrale gedoe, Doyle. Laten we gaan.’


  Ik voelde hoe de twee elkaar aankeken. De spanning lag als een zware deken over ons heen. Er had altijd al een zekere irritatie tussen hen bestaan, maar nooit zoals nu.


  Ik liep naar Doyle, en het kleurige vuur wierp bleke schaduwen op mijn gezicht en kleren. Ik was voldoende dichtbij om te voelen dat het vuur geen warmte uitstraalde, niets. Maar het was geen illusie. Ik had gezien wat Doyle met zijn vuur kon doen. Het was in staat te doden, net als Siobhans handen.


  Ik moest iets doen om de spanning tussen hen te doorbreken. Ik had genoeg duels meegemaakt die om minder waren begonnen. Er was al te veel bloed gevloeid om futiliteiten.


  Ik pakte Doyles ellebogen vast en liet mijn handen omhoog glijden langs zijn onderarmen. Ik voelde dat zijn zwarte huid naakt was; onder zijn lange cape droeg hij korte mouwen.


  ‘Het land verwelkomt je, kleintje. En je begint ook moedig te worden,’ zei Doyle.


  ‘Dat was niet moedig, Doyle.’ Mijn handen bevonden zich bijna bij zijn polsen, bijna in de bleke vlammen. Er was geen hitte om me te waarschuwen, alleen mijn herinnering aan de kronkelende man die was gestorven in het groene vuur. ‘Dit is moedig.’ Het volgende moment deed ik twee dingen. Ik liet mijn handen in de vlammen glijden en blies mijn adem uit op de manier waarop je een kaars dooft.


  De vlammen verdwenen alsof ik ze had uitgeblazen – wat niet het geval was. Doyle had ze gedoofd – een fractie van een seconde voordat mijn huid ze zou aanraken. Ik bevond me dicht genoeg bij hem om in het maanlicht te kunnen zien dat hij geschokt was door wat ik bijna had gedaan.


  ‘Je bent niet goed bij je hoofd!’ zei hij.


  ‘Je hebt me je woord gegeven dat je me veilig bij de koningin zou afleveren, Doyle. En jij houdt altijd je woord.’


  ‘Je vertrouwde erop dat ik je niets zou doen.’


  Ja, ik vertrouwde op je gevoel voor eer.’


  Hij keek over zijn schouder naar Cel en Siobhan. Keelin had zich inmiddels weer bij hen gevoegd. Cel staarde naar ons. De blik op zijn gezicht zei dat hij bijna geloofde dat ik had gedaan wat het had geleken – Doyles vlammen uitgeblazen.


  Ik hield een hand op Doyles pols en wierp mijn neef met de andere een kushandje toe. Hij maakte zowaar een sprongetje, alsof de kus hem werkelijk had geraakt. Keelin had zich tegen hem aan genesteld en schonk me een blik waarvan ik besefte dat hij niet helemaal vriendelijk was.


  Siobhan ging voor hen staan, en ditmaal trok ze haar zwaard; een glimmende streep van koud staal. Ik wist dat het gevest van bewerkt bot was en haar wapenrusting van brons. Maar om te doden gebruikten we staal of ijzer. Hoewel ze aan haar zij een kort bronzen zwaard droeg, had ze het stalen wapen getrokken dat op haar rug rustte – met de bedoeling om te doden. Fijn om te weten dat ze in elk geval eerlijk was.


  Doyle pakte me bij mijn armen om me te dwingen hem aan te kijken. ‘Ik heb geen zin om vanavond tegen Siobhan te vechten omdat jij je neef bang hebt gemaakt.’


  Zijn vingers drukten hard in mijn huid, en ik wist dat ik de volgende dag blauwe plekken zou hebben. Maar ik lachte. Mijn lach had hetzelfde wrange randje dat ik al eerder op de avond had gehoord – van iemand met bruine ogen zonder tranen. ‘Vergeet niet dat ik Siobhan ook heb laten schrikken. Dat is een stuk indrukwekkender dan Cel bang maken.’


  Hij schudde me ruw door elkaar. ‘En ook een stuk gevaarlijker.’ Hij liet me zo plotseling los dat ik bijna mijn evenwicht verloor. Alleen zijn hand op mijn elleboog voorkwam dat ik viel. Hij keek achter me. ‘Barinthus, Galen – schiet op, wegwezen!’ Zijn stem klonk nu echt kwaad. Het kwam zelden voor dat hij zijn emoties zo openlijk toonde. Ik bracht iedereen in de war, en eigenlijk beviel dat me wel.


  Doyle hield mijn arm vast en begon het pad op te lopen. Ik keek niet achterom om te zien of Barinthus en Galen inderdaad vertrokken en ik keurde Siobhan ook geen blik meer waardig. Het was geen onvoorzichtigheid. Ik wilde alleen niet nog een keer zien hoe Keelin Cel in haar armen nam.


  Ik struikelde, en Doyle moest me opnieuw opvangen. ‘Mijn schoenen zijn niet geschikt voor dit tempo,’ zei ik. Eigenlijk had ik vooral last van mijn enkelholster in combinatie met de lange zoom van mijn jurk, maar als het enigszins mogelijk was gaf ik liever de schuld aan de schoenen. Ik liep tenslotte naast degene die me het wapen zou afnemen als hij het vond.


  Doyle vertraagde zijn pas. ‘Je had je beter iets praktischer kunnen kleden.’


  ‘Ik heb meegemaakt dat de koningin sidhe dwong zich uit te kleden en naakt aan het banket aan te zitten omdat hun kleren haar niet aanstonden. Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt dat ik graag wil dat mijn kleren haar bevallen.’ Ik wist dat ik me niet uit zijn greep kon losmaken zonder een worsteling. En zelfs dan zou ik het waarschijnlijk nog verliezen. Ik probeerde het met redelijkheid. ‘Geef me je arm, Doyle, en escorteer me als een prinses in plaats van een gevangene.’


  Hij ging nog langzamer lopen en keek me aan vanuit zijn ooghoek. ‘Ben jij ook klaar met de komedie, prinses?’


  ‘Helemaal,’ zei ik.


  Hij bleef staan en bood me zijn arm aan. Ik haakte mijn arm in de zijne en legde mijn hand op zijn pols. Ik voelde de kleine haartjes onder mijn vingers.


  ‘Is het niet wat koud voor korte mouwen?’ vroeg ik.


  Hij keek me aan en liet zijn blik over mijn lichaam glijden. ‘Gelukkig heb jij wel de juiste outfit uitgekozen.’


  Ik legde mijn vrije hand boven op de hand die op zijn pols rustte. ‘En, wat vind je ervan?’


  Hij keek naar mijn hand, bleef staan en pakte hem vast. Toen zijn huid de ring raakte kwam hij tot leven en werden we allebei in een elektrische dans gehuld. De ring had Doyle ook geaccepteerd, evenals Barinthus en Galen.


  Hij trok zijn hand terug en wreef erover alsof hij pijn had. Waar heb je die ring vandaan?’ Zijn stem klonk gespannen.


  ‘Iemand had hem voor me in de auto gelegd.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wist dat hij weg was, maar ik had niet verwacht hem aan jouw hand te zien.’ Hij keek me aan, en als het iemand anders was geweest, zou ik hebben gezegd dat hij bang was. Terwijl ik hierover nadacht verdween de blik en werd zijn gezicht weer ontspannen en ondoorgrondelijk. Hij maakte een buiging en bood me zijn arm aan zoals elke heer dat zou doen.


  Ik accepteerde zijn arm opnieuw met beide handen maar zorgde ervoor dat mijn rechterhand zijn huid niet raakte. Ik overwoog even te doen alsof ik hem per ongeluk aanraakte, maar ik wist niet precies wat de ring deed. En zolang ik dat niet wist, was het waarschijnlijk maar beter om de magie ervan niet te pas en te onpas op te roepen.


  We liepen arm in arm over het pad in een rustig tempo. Mijn hakken maakten scherpe geluidjes op de stenen. Doyle liep zwijgend naast me als een schaduw. Alleen zijn krachtige arm en de bewegingen van zijn cape tegen mijn lichaam lieten me weten dat hij er werkelijk was. Ik wist dat hij, als ik zijn arm losliet, zou kunnen versmelten met de duisternis, zijn naamgenoot. Ik zou nooit de klap zien die me zou doden, tenzij hij dat zou willen. Nee, tenzij mijn tante dat zou willen.


  Normaal gesproken zou ik de stilte graag hebben gevuld met een gesprekje, maar Doyle was niet zo’n prater. En vanavond was ik dat ook niet.
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  Het stenen pad kwam uit op de hoofdweg, die breed genoeg was voor een paard en wagen of een kleine auto – als auto’s tenminste waren toegelaten, wat niet het geval was. Ooit, zo was me verteld, hadden hier fakkels gehangen om de weg te verlichten. Maar de moderne regelgeving met betrekking tot brandpreventie ontmoedigde het gebruik van vuur dat de hele nacht brandde, daarom dansten aan de stokken die om de tien meter in de grond waren geplaatst tegenwoordig kleine dwaallichtjes. Een van de vaklieden had er kooitjes van hout en glas voor gemaakt. De lichtjes waren bleekblauw, spookachtig wit, van een geel zo flets dat het bijna wit leek en een verschoten groen dat nauwelijks was te onderscheiden van de zwakke gloed van de gele. Het was alsof we door een bos van kleurige geestverschijningen liepen.


  Toen Jefferson de fey had uitgenodigd in zijn land te komen wonen had hij hen zelf de grond laten uitzoeken. Ze hadden gekozen voor de heuvels van Cahokia. Op lange winteravonden worden verhalen verteld over wat er voor onze komst in de heuvels heeft geleefd. Over wat wij… uit de heuvels hadden verdreven. De dingen die in het land hadden geleefd, waren weggejaagd of vernietigd, maar magie is hardnekkiger. Wanneer je over de weg liep met aan weerszijden de heuvels voelde je dat het gebied iets uitstraalde. De grootste heuvel in de stad zelf bevond zich aan het einde van de weg. Ik had tijdens mijn studie in Washington gewoond, en toen ik thuis was gekomen, was het bijna deprimerend geweest om te zien hoe sterk de heuvelstad me deed denken aan Washington als je op het plein stond, omringd door de monumenten die herinnerden aan de Amerikaanse heldendaden. Maar nu ik opnieuw over de enige straat in de richting van het centrum liep had ik het gevoel dat er een lange tijd voorbij was gegaan. Dit was ooit een stad geweest zo groot als Washington nu, een centrum van cultuur en macht. Maar tegenwoordig lagen de heuvels er verlaten bij en waren de oorspronkelijke bewoners verdwenen. De mensen hadden gedacht dat de heuvels leeg waren geweest toen ze ze ons hadden aangeboden, afgezien van her en der wat beenderen en oude potten en pannen. Maar de magie was er nog steeds geweest, diep en sluimerend. Ze had eerst tegen de fey gevochten en ze vervolgens in de armen gesloten. In de strijd tegen die onbekende magie hadden de twee hoven min of meer voor het laatst echt samengewerkt tegen een gemeenschappelijke vijand.


  De laatste keer was natuurlijk gedurende de Tweede Wereldoorlog geweest. Hitler had de fey van Europa in eerste instantie in de armen gesloten. Hij had ze willen toevoegen aan de genetische mix van zijn ras van meesters. Totdat hij een aantal wat minder menselijke leden had ontmoet. De fey hebben een klassenstructuur die even star en onbuigzaam is als dwaas. Met name het Heilige Hof kijkt neer op degenen die er niet uitzien als bloedverwanten. Hitler verwarde deze arrogantie met een gebrek aan compassie. Maar het was net als een gezin met kinderen. Onder elkaar maakten ze ruzie en sloegen ze elkaar de hersens in, maar als een buitenstaander een van hen ook maar met een vinger aanraakte, keerden ze zich en masse tegen de gezamenlijke vijand.


  Hitler had de magiërs die hij om zich heen had verzameld, gebruikt om de lagere fey in de val te lokken en te vernietigen. Zijn fey-bondgenoten hadden hem niet in de steek gelaten, maar zich zonder waarschuwing tegen hem gekeerd. Mensen zouden de noodzaak hebben gevoeld zich van hem te distantiëren en hem op de hoogte te stellen van het feit dat ze een andere mening waren toegedaan – of misschien was dat een Amerikaans ideaal. Het was in elk geval geen fey-ideaal. De bondgenoten hadden Hitler en alle magiërs aan hun voeten opgehangen gevonden in zijn ondergrondse bunker. Eva Braun, zijn minnares, was nooit gevonden. En af en toe meldde de boulevardpers dat Hitlers kleinzoon ergens was opgedoken.


  Geen van mijn directe familieleden was betrokken geweest bij Hitlers dood, dus ik weet het niet zeker, maar ik vermoed dat ze gewoon door iets is opgegeten.


  Mijn vader had in de oorlog twee zilveren sterren verdiend. Ik kon me niet herinneren dat hij ooit erg trots was geweest op zijn medailles. Het had geleken alsof het hem allemaal weinig kon schelen. Maar toen hij stierf had hij ze aan me nagelaten in hun met fluweel bekleedde doosje. Ik had ze met me meegesleept in een bewerkt houten kistje waarin zich ook de rest van mijn kinderschatten had bevonden: gekleurde vogelveren, stenen die schitterden in de zon, de kleine plastic ballerina’s die op mijn zesde verjaardag de taart hadden gesierd, een gedroogde lavendelbloem, een speelgoedpoes met nepjuwelen als ogen en de twee zilveren sterren. Op dit moment bevonden de medailles zich in hun fluwelen doosje in mijn ladekast. De rest van mijn ‘schatten’ was verspreid door de wind.


  ‘Waar zit jij met je gedachten, Meredith?’ vroeg Doyle.


  Ik liep nog steeds naast hem met mijn handen op zijn arm, maar gedurende korte tijd was alleen mijn lichaam er maar geweest. Ik verbaasde me toen ik besefte hoe ver weg ik was geweest.


  ‘Sorry, Doyle, zei je iets?’ Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Waar liep je aan te denken?’ vroeg hij. De lichtjes speelden over zijn gezicht en schilderden kleurige schaduwen op zijn zwarte huid. Het was bijna alsof zijn huid het schijnsel reflecteerde, als bewerkt en gepolijst hout. Ik raakte zijn arm aan zodat ik de warmte kon voelen, de spieren en zijn zachte huid. Die voelde aan als die van ieder ander, maar licht reflecteerde niet op die manier van iemands huid.


  ‘Ik dacht aan mijn vader,’ zei ik.


  ‘Wat is daarmee?’ Doyle draaide zijn hoofd en keek me aan. De lange veren dansten over zijn schouders en langs het zwarte haar dat slechts gedeeltelijk gevangen zat onder de rug van zijn cape. Ik besefte dat zijn haar – afgezien van het knotje boven op zijn hoofd – loshing en onder zijn cape uitkwam.


  ‘Ik dacht aan de medailles die hij in de Tweede Wereldoorlog had gekregen.’


  Hij keek me verbaasd aan. ‘Waarom zou je nu ineens aan zoiets denken?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Geen idee. Het zal wel iets te maken hebben met vergane glorie. De heuvels hier doen me denken aan het grote plein in Washington DC Al die energie en doelmatigheid. Hier moet het ooit ook zo zijn geweest.’


  Doyle keek naar de heuvels. ‘En nu is het stil, bijna verlaten.’


  Ik glimlachte. ‘Ik weet wel beter. Er leven honderden, duizenden fey onder onze voeten.’


  ‘En toch word je verdrietig als je de twee steden met elkaar vergelijkt. Waarom?’


  Ik keek omhoog naar hem en hij keek omlaag naar mij. We stonden in een zee van geel licht, en in zijn ogen wervelden speldenprikken van dwaallichtjes in alle kleuren als kleine wolkjes fleurige vuurvliegen.


  Maar de kleuren in zijn ogen waren rijk en puur, niet spookachtig. En er waren ook rode en paarse en andere kleuren die verder nergens in de omgeving waren te zien.


  Ik sloot mijn ogen omdat ik plotseling duizelig en misselijk was en ik antwoordde met mijn ogen dicht: ‘Ik vind het maar een trieste gedachte dat Washington misschien ooit een dode ruïne zal zijn. En het is ook triest om te weten dat de gloriedagen van deze stad achter ons liggen.’ Ik opende mijn ogen en keek naar hem. Zijn ogen waren weer zwarte spiegels geworden. ‘En het ergste is misschien nog wel dat de glorietijd van de fey ook voorbij is. Het feit dat wij hier zijn bewijst dat.’


  ‘Zou je soms liever zien dat we tussen de mensen leefden en werkten en ons met hen vermengden zoals de fey die in Europa zijn achtergebleven? Dat zijn geen fey meer, maar gewoon de zoveelste minderheid.’


  ‘Ben ik dan gewoon een deel van die minderheid, Doyle?’


  Er gleed een blik over zijn gezicht, een of andere serieuze gedachte die ik niet kon lezen. Ik had nooit een man gekend wiens gezicht zoveel emoties reflecteerde terwijl ik er zo weinig van kon lezen. ‘Jij bent Meredith, Prinses van Vlees, en even sidhe als ik, daar durf ik een eed op te doen.’


  ‘Uit jouw mond vind ik dat een groot compliment, Doyle. Ik weet hoeveel waarde jij hecht aan je eed.’


  Hij hield zijn hoofd schuin en bestudeerde me. Door de beweging werd een deel van zijn haar verder uit zijn cape getrokken. ‘Ik heb je kracht gevoeld, prinses, ik kan het niet ontkennen.’


  ‘Ik heb je haar nooit los gezien, alleen in een vlecht of een knot,’ zei ik.


  ‘En, vind je het leuk?’


  Ik had niet verwacht dat hij om mijn mening zou vragen. Ik had hem sowieso nog nooit om iemands mening horen vragen. ‘Ik geloof het wel, maar ik zou het haar zonder cape moeten zien om het zeker te weten.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij. Hij maakte de cape los, liet hem van zijn schouders glijden en ving hem op met een arm.


  Op zijn bovenlichaam droeg hij iets dat leek op een harnas van leer en metaal. Maar als het als wapenrusting was bedoeld, zou het een groter deel van zijn lichaam hebben bedekt. De kleurige lichtjes speelden over zijn spieren alsof hij daadwerkelijk uit zwart marmer was gehouwen. Zijn middel en zijn heupen waren slank en zijn lange benen waren in leer gehuld. De strakke broek verdween in zwarte laarzen die tot boven zijn knieën reikten en de losse uiteinden van het leer werden op hun plaats gehouden door riemen met kleine zilveren gespen. De gespen kwamen terug in de riemen op zijn bovenlichaam. Het zilver stak glimmend af tegen zijn zwarte huid. Zijn haar hing als een tweede zwarte cape om hem heen en danste in lange strengen rond zijn enkels en kuiten op de wind, die de veren aan weerszijden van zijn gezicht tegen zijn mond blies.


  ‘Nou, nou, kijk eens aan,’ zei ik in een niet-geslaagde poging luchtig over te komen.


  De wind blies mijn haar uit mijn gezicht en ruiste door het hoge gras in het nabijgelegen veld. Verderop kon ik de maïs zachtjes horen fluisteren. De wind waaide over de weg, tussen de bergen door, en wervelde om ons heen als gretige handen. Het was een echo van de Aardse magie die me had verwelkomd toen ik vanavond voor het eerst sinds drie jaar weer voet had gezet op sidhe-grond.


  ‘En wat vind je van mijn haar, prinses?’


  ‘Wat?’ zei ik.


  ‘Je zei dat je het wilde zien zonder de cape. Hoe bevalt het?’


  Ik knikte zonder iets te zeggen. O, ja, reken maar dat het beviel.


  Doyle keek me aan, en het enige dat ik zag waren zijn ogen. De rest van zijn gezicht was ten prooi gevallen aan de wind en de veren en de duisternis. Ik schudde mijn hoofd en wendde mijn blik af.


  ‘Dat is de tweede keer dat je probeert me te betoveren met je ogen, Doyle. Wat ben je van plan?’


  ‘De koningin wilde dat ik je zou testen met mijn ogen. Ze heeft altijd gezegd dat die mijn beste eigenschap vormden.’


  Ik liet mijn blik over de krachtige lijnen van zijn lichaam glijden. De wind zwol aan, en plotseling was hij gevangen in een wolk van zijn eigen haar, zwart en zacht, het bijna-naakte vlees haast onzichtbaar.


  Ik keek hem opnieuw recht in de ogen. ‘Als mijn tante vindt dat je ogen je beste eigenschap zijn, dan…’ Ik schudde mijn hoofd en slaakte een zucht. ‘Laten we maar gewoon zeggen dat ze blijkbaar andere maatstaven heeft dan ik.’


  Hij lachte. Doyle lachte. Ik had hem horen lachen in LA, maar niet zo. Dit was een vrolijke, donderende lach. Een oprechte lach. Hij galmde tussen de heuvels en vulde de winderige nacht met een opgewekt geluid. Hoe kwam het dan dat mijn hart bonkte in mijn keel en ik bijna geen adem meer kon halen? Mijn vingertoppen tintelden. Doyle lachte niet. Niet zo. Nooit.


  De wind begon af te nemen en het lachen stopte, maar de blos bleef op zijn gezicht, evenals de brede grijns die zijn perfect witte tanden toonde.


  Doyle gooide de cape weer over zijn schouders. Als hij het al koud had gehad op deze oktoberavond, dan liet hij dat in elk geval niet merken. Hij liet zijn linkerschouder vrij en bood me zijn naakte arm aan. Hij flirtte met me.


  Ik keek hem verbaasd aan. ‘Ik dacht dat we hadden afgesproken dat we zouden doen alsof gisteravond niet was gebeurd.’


  ‘Je zult mij er niet over horen,’ zei hij op overdreven neutrale toon.


  ‘Je flirt met me,’ zei ik.


  ‘Als ik Galen was geweest, zou je niet aarzelen.’ De humor zakte weg tot een zwakke gloed die zijn ogen vulde. Hij had nog steeds plezier om me, hoewel ik niet begreep waarom.


  ‘Galen en ik pesten elkaar al sinds ik in de puberteit kwam. Tot gisteravond heb ik jou nog nooit iemand zien pesten, Doyle.’


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit, Meredith. Vanavond zul je dingen meemaken die veel verrassender zijn dan ik die op een koude oktoberavond rondloopt zonder shirt en met mijn haar los.’ Nu had hij dat toontje dat zoveel van de ouden hadden; een meewarig toontje dat suggereerde dat ik een kind was en dat ik in vergelijking met hen, hoe oud ik ook zou worden, altijd een kind zou blijven – een dom kind. Doyle had zich eerder neerbuigend tegenover me opgesteld. Het was bijna geruststellend.


  ‘Wat kan er wonderbaarlijker zijn dan de Duisternis van de Koningin die flirt met een andere vrouw?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat de koningin nieuws heeft dat alles wat ik zeg in het niets doet verdwijnen.’


  ‘Wat voor nieuws, Doyle?’ vroeg ik.


  ‘Het is niet aan mij om je dat vertellen, maar aan de koningin.’


  ‘Hou dan op met het maken van zinspelingen,’ zei ik. ‘Dat past niet bij je.’


  Hij schudde zijn hoofd en glimlachte. ‘Nee, je hebt gelijk. Als de koningin je het nieuws heeft meegedeeld, zal ik je de verandering in mijn gedrag uitleggen.’ Langzaam maar zeker verscheen zijn gewone ebben masker weer. ‘Afgesproken?’


  Ik keek hem aan en bestudeerde zijn gezicht totdat ook het laatste restje humor was verdwenen. ‘Vooruit dan maar.’


  Hij bood me opnieuw zijn arm aan.


  ‘Als je je cape weer normaal aantrekt ga ik met je mee,’ zei ik.


  ‘Waarom heb je er een probleem mee om me zo te zien?’


  ‘Je vond het zo belangrijk dat gisteravond niet was gebeurd en dat we het er nooit meer over zouden hebben, en nu flirt je plotseling met me. Wat is er aan de hand?’


  ‘Als ik zou zeggen dat het kwam door de ring, zou je het dan begrijpen?’


  ‘Nee,’ zei ik.


  Hij schonk me een vriendelijke glimlach en bedekte zijn schouders met de cape zodat alleen zijn hand nog zichtbaar was. ‘Zo beter?’


  Ik knikte. ‘Ja, bedankt.’


  ‘Oké, prinses, neem mijn arm en gun me het genoegen je naar de koningin te escorteren.’ Zijn stem was neutraal en zonder emoties of diepere betekenissen. Ik miste bijna de emotionaliteit van het moment ervoor. Nu waren zijn woorden gewoon woorden. Ze hadden net zo goed van alles kunnen betekenen als helemaal niets. Woorden zonder emotie om ze te kleuren waren bijna nutteloos.


  ‘Kun je misschien ook nog praten op een toon die ergens tussen totale leegte en opgewekte laatdunkendheid ligt?’ vroeg ik.


  Opnieuw dat glimlachje rond zijn lippen. ‘Ik zal proberen een… middenweg te vinden.’


  Ik haakte mijn arm in de zijne en voelde de cape tussen onze lichamen. ‘Dank je,’ zei ik.


  ‘Graag gedaan.’ De stem klonk nog steeds leeg, maar er lag in elk geval iets van warmte in.


  Doyle had nog niet gezegd dat hij zou proberen een middenweg te vinden of hij werkte er al aan. Wat ontzettend attent.
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  De stenen weg hield plotseling op in het gras. Gras dat was platgetrapt door vele voeten. Maar het was zo gelijkmatig platgetrapt dat geen enkele richting méér betreden was dan een andere. Een van onze oude bijnamen is ‘de verborgenen’. We mogen dan tegenwoordig een toeristenattractie zijn; oude gewoontes krijg je er niet zomaar uit.


  Soms kamperen er fey-spotters langs de rand van het gebied om met hun verrekijkers de omgeving in de gaten te houden. Het komt voor dat ze dagen en nachten niets zien. Maar als er nu in de koele duisternis iemand de wacht hield, zou hij in elk geval ‘iets’ zien.


  Ik deed geen poging om de deur te vinden. Doyle zou ons binnenlaten zonder dat ik daar iets voor moest doen. De deur draaide volgens een of ander eigen plan – of misschien wel het plan van de koningin. Hoe dan ook, soms bevond de deur zich naar de weg toe en soms niet. Als tiener was ik ’s avonds regelmatig stiekem weggeglipt en pas laat weer thuisgekomen. Ik had altijd gehoopt dat de deur tijdens mijn afwezigheid niet was verplaatst. De magie die nodig was om naar de opening te zoeken zou de bewakers binnen hebben gewaarschuwd, en dan zou het uit zijn geweest met de pret. In die tijd had ik regelmatig gedacht dat die verrekte deur met opzet werd verplaatst.


  Doyle nam me mee het gras op. Mijn hakken zakten weg in de zachte aarde en ik was gedwongen op mijn tenen te lopen om de schoenen enigszins schoon te houden. Het pistool in de enkelholster maakte het lopen er niet gemakkelijker op. Ik was blij dat ik niet had gekozen voor de hogere hakken.


  Terwijl Doyle me wegloodste van de spookachtige lichtjes, merkte ik dat het donkerder leek te worden. De lichtjes waren zwak geweest, maar elk schijnsel geeft de duisternis gewicht en substantie. Ik greep Doyles arm wat steviger vast terwijl we de met sterren gevulde duisternis in wandelden.


  Doyle moest het hebben gemerkt, want hij vroeg: ‘Zal ik licht maken?’


  ‘Nee, dank je, ik kan mijn eigen dwaallichtjes toveren. Mijn ogen passen zich vanzelf aan.’


  Ik voelde aan het bewegen van zijn arm dat hij zijn schouders ophaalde. ‘Zoals je wilt.’ Zijn stem had weer de gebruikelijke neutrale toon. Hij had ofwel moeite met het vinden van een middenweg, of het was gewoonte. Ik vermoedde dat het het laatste was.


  Tegen de tijd dat we half om de heuvel heen waren hadden mijn ogen zich aangepast aan het zwakke, koude licht van de sterren en de rijzende maan.


  Doyle staarde naar de aarde. Zijn magie verspreidde een zachte warme adem rond mijn lichaam terwijl hij zich concentreerde op de heuvel. Ik staarde naar het gras. Als je je niet concentreerde zag dit plekje er precies zo uit als de rest.


  De wind blies door het gras als vingers die een kanten slipje betastten. De nacht was gevuld met het droge ritselen van herfstgras, maar als je heel goed luisterde hoorde je in de verte muziek op de wind. Niet genoeg om het liedje te herkennen of er zelfs maar volledig zeker van te zijn dat je daadwerkelijk iets anders had gehoord dan de wind, maar de ijle muziek was een aanwijzing voor het feit dat je vlak bij de ingang was. Een soort spookdeurbel of een magisch spelletje ‘warm of koud’. Als je geen muziek hoorde, was je koud.


  Doyle trok zijn arm los en bewoog zijn hand over het gras van de heuvel. Het was me nooit duidelijk of het gras wegsmolt of dat de deur boven het gras verscheen en het gras nog gewoon onder de deur was in een andere metafysische ruimte. Hoe dan ook, er verscheen een gewelfde deuropening in de heuvel. De opening was precies groot genoeg om ons allebei door te laten. Er viel licht naar buiten. Als dat nodig was kon de deur groot genoeg zijn om een tank door te laten – alsof hij wist hoe groot hij moest zijn.


  Het licht leek helderder dan het in mijn herinnering was omdat mijn ogen zich inmiddels hadden aangepast aan het donker. Het was wit, maar niet schel, eerder een soort lichtende mist die in de deuropening hing.


  ‘Ga je gang, prinses,’ zei Doyle terwijl hij een buiging maakte.


  Ik wilde graag terug naar het hof, maar nu ik zo naar de lichtende heuvel keek bedacht ik me dat een gat in de grond een gat in de grond was, of het nu een sithen was of een graf. Ik weet niet waarom plotseling die gedachte bij me opkwam. Misschien was het de aanslag, of misschien waren het gewoon mijn zenuwen. Ik stapte naar binnen.


  Ik bevond me in een immense stenen hal die groot genoeg zou zijn geweest voor een tank en waar zelfs een kleine reus zijn hoofd niet zou hebben gestoten. De hal was altijd groot, hoe klein de ingang ook was. Doyle volgde me naar binnen en de deur loste achter hem op in de grijze stenen muur. Zoals de heuvel de ingang aan de buitenkant verborg, deed de muur dat aan de binnenkant. Als de koningin dat wilde, zou de deur aan deze kant helemaal niet zichtbaar zijn. Het was hier heel eenvoudig om te degraderen van gast tot gevangene; een niet bepaald geruststellende gedachte.


  Het witte licht dat de hal vulde had geen specifieke bron en leek tegelijkertijd overal en nergens vandaan te komen. Het grijze steen zag eruit als graniet, wat betekende dat het van nature niet in St. Louis voorkwam. Als je hier steen wilde hebben was het rood of roodachtig, niet grijs. Zelfs ons steen wordt geïmporteerd uit het buitenland.


  Ik heb me laten vertellen dat er ooit complete werelden onder de grond bestonden. Weilanden en boomgaarden en een zon en een maan van onszelf. Ik had wel de stervende boomgaarden en bloementuinen met hun armetierige bloesems gezien, maar geen ondergrondse maan of zon. De vertrekken waren groter en vierkanter dan ze zouden moeten zijn en het ontwerp van het interieur leek voortdurend te veranderen, soms zelfs terwijl je er doorheen liep, alsof je door een lachpaleis liep waar de spiegels van steen waren. Maar er waren geen weilanden. Ik had ze in elk geval nooit gezien. Het zou me niets verbazen als plotseling bleek dat de anderen geheimen voor me verborgen hadden gehouden, maar voor zover ik wist waren onder de grond geen werelden, alleen steen en kamers.


  Doyle bood me zijn arm aan, heel formeel, en ik legde mijn hand op de zijne.


  Er was een scherpe bocht in de gang en even verderop hoorde ik voetstappen onze kant opkomen. Doyle trok zachtjes aan mijn arm. Ik bleef staan en keek hem aan. ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  Doyle trok me achteruit terug door de gang en ik liep met hem mee. Plotseling bleef hij staan. Hij greep mijn jurk vast en trok hem omhoog zodat de enkels en het pistool te voorschijn kwamen. ‘Het waren niet je hakken waar je last van had, prinses.’ Hij klonk boos.


  ‘Ik mag wapens dragen.’


  ‘Geen vuurwapens in de heuvel,’ zei hij.


  ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds jij Bleddyn ermee hebt gedood.’


  We keken elkaar even recht in de ogen en ik probeerde mezelf los te trekken, maar zijn hand sloot zich om mijn pols.


  De voetstappen kwamen snel dichterbij en Doyle gaf een ruk aan mijn arm. Ik verloor mijn evenwicht en viel tegen hem aan. Hij drukte me tegen zijn lichaam en opende zijn mond om te spreken. Het volgende moment kwamen de voetstappen de hoek om.


  We stonden midden in de gang waar iedereen ons kon zien. Doyle greep me nog steviger vast zodat het leek op het begin van een worsteling.


  De twee mannen die de hoek om kwamen verspreidden zich zodat ze het grootste gedeelte van de gang konden bestrijken en er voldoende ruimte was voor een gevecht.


  Ik keek Doyle aan en probeerde mijn verzoek in een enkele blik te leggen. Laat het pistool alsjeblieft waar het is en zeg er niks over.


  Hij drukte zijn wang tegen de mijne en fluisterde: ‘Je hebt het niet nodig.’


  Ik keek hem diep in de ogen. ‘Ben je bereid daar een eed op te doen?’


  De spieren in zijn kaak spanden zich van woede. ‘Ik doe geen eed op de grillen van de koningin.’


  ‘Laat me het pistool dan houden,’ fluisterde ik.


  Hij ging tussen mij en de andere lijfwachten staan, maar hij liet mijn arm niet los. Het enige dat de anderen zagen was Doyles cape.


  ‘Is er iets aan de hand, Doyle?’ vroeg een van de mannen.


  ‘Nee,’ zei hij. Maar hij trok mijn andere arm achter mijn rug zodat hij mijn polsen met één hand kon vasthouden. Zijn handen waren niet echt groot en hij moest flink kracht zetten om zijn greep niet te verliezen. Ik zou me meer hebben verzet als ik had gedacht dat ik me los had kunnen maken, maar zelfs als ik aan Doyle zou kunnen ontsnappen – hij had het pistool gezien. Ik kon absoluut niets doen, daarom staakte ik mijn verzet. Maar ik was absoluut niet blij met de situatie.


  Doyle gebruikte zijn andere arm om me op te tillen en me vervolgens in een zittende houding op de grond neer te zetten. Afgezien van mijn polsen was hij heel voorzichtig. Hij knielde zo dat zijn cape ons bleef onttrekken aan het zicht van de andere mannen. Zijn hand bewoog zich langs mijn been in de richting van het pistool en ik overwoog even hem een trap te geven. Maar dat zou absoluut geen zin hebben.


  Hij zou zonder veel moeite mijn polsen kunnen verbrijzelen. Misschien zou ik het pistool vannacht terugkrijgen. Als hij mijn polsen zou breken, zouden mijn kansen verkeken zijn. Hij haalde het pistool uit de enkelholster en ik liet hem gelaten zijn gang gaan. Maar mijn blik was niet gelaten – ik was niet in staat de woede er uit weg te houden. Nee, ik wilde dat hij mijn woede zag.


  Hij liet me los en borg het pistool achter zijn rug, hoewel zijn leren broek zo strak zat dat het geen prettig gevoel moest zijn. Ik hoopte dat het wapen tot bloedens toe in zijn vel zou drukken.


  Hij nam een van mijn handen vast en hielp me op te staan. Vervolgens draaide hij zich om met een zwierige beweging van zijn cape om me aan de andere lijfwachten te laten zien. Het zag eruit alsof we op het punt stonden een indrukwekkende entree te maken via een lange marmeren trap. Het was een vreemd gebaar in de grijze gang, met name gezien datgene wat er zojuist was gebeurd. Waarschijnlijk voelde Doyle zich niet op zijn gemak over het pistool, of over zijn beslissing het af te nemen. Of misschien vroeg hij zich af of ik nog een wapen had. Hij zat ergens mee, en dat probeerde hij te verbergen.


  ‘Een klein meningsverschil, verder niets,’ zei hij.


  ‘Waarover?’ Het was de stem van Frost, Doyles onderbevelhebber. Afgezien van het feit dat ze allebei lang waren, waren ze fysiek gezien min of meer elkaars tegenpolen. Frosts zilverkleurige haar, dat als een gordijn tot aan zijn enkels reikte, glinsterde als een kerstboomversiering. Zijn huid was even wit als die van mij. Zijn ogen waren van een zachtgrijs dat leek op de winterhemel voor een storm. Zijn gezicht was hoekig en op een knappe manier arrogant. Zijn schouders waren net iets breder dan die van Doyle, maar voor de rest leken ze tegelijkertijd even veel als even weinig op elkaar.


  Hij droeg een zilverkleurig wambuis dat tot even boven zijn knieën reikte. Zijn zilveren broek verdween in zilveren laarzen. Rond zijn middel droeg hij een riem die was bezet met parels en diamanten en paste bij de zware ketting die om zijn hals hing. Frost glansde alsof hij uit een enorm blok zilver was gehouwen, waardoor hij meer op een beeld leek dan op een man. Maar het zwaard aan zijn zij met het gevest van zilver en been was echt genoeg, en als je één wapen zag wist je dat er meer waren omdat hij Frost was. De koningin noemde hem haar Dodende Frost. Als hij ooit een andere naam had gehad, dan kende ik die niet. Hij droeg geen magische of betoverde wapens – voor Frost stond dat min of meer gelijk aan ongewapend zijn. Hij staarde me zichtbaar achterdochtig aan met zijn grijze ogen.


  Ik vond mijn stem terug. De stilte moest worden doorbroken. We hadden afleiding nodig. Ik liet Doyles hand los en deed een stap naar voren. Frost was uiterst ijdel als het om zijn verschijning en zijn kleding ging. ‘Frost, wat een heftig mode-statement.’ Mijn stem klonk krachtig, ergens tussen plagerig en spottend in.


  Zijn vingers bewogen zich al naar de boord van zijn tuniek voordat hij het in de gaten had. Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Prinses Meredith, het is me zoals altijd een genoegen.’ Een subtiele stembuiging deed zijn beleefde woorden ironisch klinken.


  Het interesseerde me niet. Hij vroeg zich niet af wat Doyle achter zijn rug had verborgen, en daar ging het om.


  ‘En ik dan?’ zei Rhys.


  Ik draaide me om en zag mijn op twee na favoriete lijfwacht, hoewel ik hem niet vertrouwde zoals ik Barinthus of Galen vertrouwde. Rhys straalde iets zwaks uit. Hij wekte de indruk dat hij niet echt bereid was om voor je te sterven, maar zolang het nog niet zover was kon je op hem rekenen.


  Hij drapeerde zijn cape en zijn witte golvende haar over een arm zodat ik een vrije blik op zijn lichaam had. Rhys was niet veel langer dan een meter vijfenzestig – kort voor een lijfwacht. Voor zover ik wist, was hij een volbloed hoveling. Hij was toevallig alleen wat klein. Hij droeg een witte bodysuit die zo strak zat dat je in een oogopslag kon zien dat alleen hij eronder zat. De ronde kraag en de licht uitlopende mouwen waren afgezet met wit borduursel. Hetzelfde gold voor de ronde uitsnijding aan de voorkant waardoor hij zijn strakke buikspieren toonde zoals een vrouw pronkt met haar decolleté.


  Hij gooide zijn haar over zijn schouders, trok zijn cape weer aan en glimlachte naar me met zijn volle cupidolippen. Ze pasten bij het ronde jongensachtige gezicht en het bleekblauwe oog. Zijn oog was een drievoudig blauwe cirkel: korenbloemblauw rond de pupil, vervolgens hemelsblauw en als laatste een ring van winterlucht. Het andere oog ging voor eeuwig schuil onder een spoor van littekens. Klauwen die in de rechter bovenkant van zijn gezicht hadden gesneden. Een litteken begon rechtsboven op een paar centimeter van de rest en liep via de voor de rest perfecte huid langs de rug van zijn neus naar de onderkant van zijn linkerwang. Hij had me minstens tien verschillende verhalen verteld over hoe hij zijn oog had verloren. Grote veldslagen, reuzen en zeker een stuk of twee draken. Ik denk dat het door de littekens kwam dat hij zoveel aandacht besteedde aan zijn lichaam. Hij mocht dan klein zijn, maar hij had geen grammetje vet.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik kan maar niet beslissen of je eruitziet als een superheld of het kereltje op een erotische bruidstaart. En je zou natuurlijk ook de Wasbordman kunnen zijn.’ Ik glimlachte vrolijk.


  ‘Duizend sit-ups per dag doen wonderen voor je buikspieren,’ zei hij terwijl hij er een hand over liet glijden.


  ‘Ach, iedereen zijn hobby.’


  “Waar is je zwaard?’ vroeg Doyle.


  Rhys keek hem aan. ‘Op dezelfde plaats waar het jouwe is. De koningin zegt dat we vanavond geen wapens nodig hebben.’


  Doyle wierp een blik op Frost. ‘En hoe zit het met jou, Frost?’


  Rhys antwoordde met een glimlach die zijn prachtige blauwe oog deed oplichten. ‘De koningin neemt steeds een nieuw wapen van hem weg. Ze heeft bepaald dat hij ongewapend moet zijn tegen de tijd dat ze zich gaat verkleden om naar de troonzaal te gaan.’


  ‘Het lijkt me niet verstandig als haar volledige lijfwacht ongewapend is,’ zei Frost.


  ‘Mij ook niet,’ zei Doyle, ‘maar zij is de koningin en we volgen haar bevelen op.’


  Op Frosts knappe gezicht was geen enkele emotie te lezen. Als hij een mens was geweest zou hij inmiddels zijn wenkbrauwen hebben gefronst, maar op zijn gezicht was nooit een rimpel te zien.


  ‘Frost is perfect gekleed voor een welkomstbuffet, maar waarom zien jij en Rhys er zo…’ Ik maakte een hulpeloos gebaar met mijn handen terwijl ik naar woorden zocht die niet beledigend waren.


  ‘De koningin heeft mijn outfit persoonlijk ontworpen,’ zei Rhys.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei ik.


  Hij grinnikte. ‘Zeg dat ook maar tegen de rest van de garde als je die straks ontmoet.’


  Er ging me opeens een licht op. ‘Nee, hè? Ze is toch niet weer aan de hormonen?’


  Rhys knikte. ‘Haar libido maakt overuren.’ Hij keek naar zijn kleren. ‘Zonde om je zo op te dirken als je nergens naartoe kunt.’


  ‘Heel grappig,’ zei ik.


  Hij keek me aan met een ongelukkige blik in zijn ogen. Hij had het niet grappig bedoeld. Zijn trieste gezicht deed de glimlach op mijn gezicht verdwijnen.


  ‘De koningin is onze vorstin. Zij weet wat goed voor ons is,’ zei Frost.


  Ik kon mijn lachen niet bedwingen.


  Toen Frost zich omdraaide en ik de blik op zijn gezicht zag, had ik er onmiddellijk spijt van. Ik zag hoe in zijn grijze ogen een fractie van een seconde de pijn oplichtte. Hij bouwde onmiddellijk zijn muren weer op zodat er niets meer te zien was. Maar ik wist nu wat er achter zijn zorgvuldig opgebouwde façade lag, zijn dure kleren, zijn kritische aandacht voor het detail - zijn strenge moraal en zijn arrogantie. Een deel ervan was echt, maar de rest was een masker, bedoeld om dingen achter te verbergen.


  Ik had Frost nooit gemogen, maar die ene blik op zijn innerlijk had als gevolg dat ik nooit meer een hekel aan hem kon hebben. Verdomme.


  ‘We hebben het hier verder niet meer over,’ zei hij. Hij draaide zich om en beende de gang in in de richting waaruit hij was gekomen. ‘De koningin verwacht je.’ Hij liep weg zonder achterom te kijken om te zien of we hem wel volgden.


  Rhys kwam naast me lopen. Hij legde een arm om mijn schouders en drukte me even tegen zich aan. ‘Ik ben blij dat je weer terug bent.’


  Ik leunde even tegen hem aan. ‘Bedankt, Rhys.’


  Hij drukte me opnieuw tegen zich aan. ‘Ik heb je gemist, Groenoog.’


  Rhys sprak modern Engels, net als Galen. Hij was gek op slang. Zijn favoriete schrijver was Dashiell Hammett en zijn favoriete film The Maltese Falcon met Humphrey Bogart. Rhys had een huis buiten de heuvelstad. Hij had elektriciteit en een televisie. Ik had er heel wat weekendjes doorgebracht. Hij had me laten kennismaken met oude films, en toen ik zestien was, waren we naar een film noir-festival geweest in het Tivoli in St. Louis. Hij had een regenjas met een gleufhoed gedragen. Hij had zelfs voor mij passende kleren geregeld zodat ik aan zijn arm had kunnen hangen als een femme fatale.


  Rhys had me tijdens dat uitstapje duidelijk gemaakt dat hij meer in me zag dan een jonge zus. Niks waarom ze ons een kopje kleiner konden maken, maar het was voldoende om het tot een echt ‘afspraakje’ te maken. Niet veel later had mijn tante ervoor gezorgd dat we nauwelijks nog tijd met elkaar konden doorbrengen. Galen en ik hadden elkaar – op uiterst seksuele wijze – genadeloos in de haren gezeten, maar de koningin leek Galen te vertrouwen – evenals ikzelf. Niemand van ons vertrouwde Rhys.


  Rhys bood me zijn arm aan.


  Doyle kwam aan de andere kant naast me lopen. Ik dacht even dat hij ook zijn arm zou aanbieden zodat ik tussen hen zou worden ingeklemd. Maar in plaats daarvan zei hij: ‘Loop de gang maar vast in en wacht op ons.’


  Frost zou hebben geprotesteerd of zelfs geweigerd, maar Rhys niet. ‘Jij bent de kapitein van de garde,’ zei hij. Het was het antwoord van een goede soldaat. Hij liep de hoek om en Doyle keek hem na met een hand op mijn arm totdat Rhys ons niet meer kon horen. Vervolgens nam Doyle me een stukje mee terug zodat we uit het zicht van Rhys waren. De greep van zijn hand rond mijn bovenarm versterkte zich. ‘Wat heb je nog meer bij je?’


  ‘Dacht je dat ik dat jou zomaar zou vertellen?’ vroeg ik.


  ‘Als je me je woord geeft, dan is dat voor mij voldoende,’ zei hij.


  ‘Iemand wil me dood hebben, Doyle. Ik moet mezelf kunnen beschermen.’


  Zijn hand kneep nog harder in mijn arm en hij schudde me zachtjes door elkaar. ‘Het is mijn taak om het hof te beschermen, en dan met name de koningin.’


  ‘En het is mijn taak om mezelf te beschermen,’ zei ik.


  Hij fluisterde nu bijna. ‘Nee, dat is mijn taak. De taak van de hele garde.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, jij hoort de koningin te bewaken. De Koninklijke Garde beschermt Cel. Er is geen garde voor de prinses, Doyle. Dat is me tijdens mijn jeugd heel duidelijk geworden.’


  ‘Je hebt altijd je contingent lijfwachten gehad, net als je vader.’


  ‘Daar heeft hij veel aan gehad,’ zei ik.


  Hij pakte ook mijn andere arm vast en trok me naar zich toe zodat ik op mijn tenen moest gaan staan. ‘Ik wil dat je blijft leven, Meredith. Accepteer wat ze je vanavond aanbiedt. Probeer haar niet tegen je in het harnas te jagen.’


  ‘En als ik dat toch doe? Help je me dan om zeep?’


  Zijn handen ontspanden zich en hij zette me neer op de stenen vloer. Als je me je woord geeft dat dat je enige wapen was, geloof ik je.’


  Hij keek me aan met zijn oprechte ogen. Ik kon het niet. Ik kon niet tegen hem liegen, niet als ik mijn woord moest geven. Ik keek naar de grond en vervolgens weer naar zijn gezicht. ‘Shit.’


  Hij glimlachte. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat je ook nog andere wapens hebt.’


  ‘Ja, maar ik kan hier niet ongewapend rondlopen, Doyle. Dat kan gewoon echt niet.’


  ‘Ik kan je garanderen dat er de hele avond iemand van ons bij je is.’


  ‘De koningin heeft vanavond erg haar best gedaan, Doyle. Ik mag Frost dan wel niet, maar in zekere zin vertrouw ik hem. Ze heeft ervoor gezorgd dat ik elke lijfwacht die ik tegenkom ofwel vertrouw, of mag. Maar de koningin heeft zevenentwintig lijfwachten, en dan zijn er ook nog zevenentwintig van de Koninklijke Garde. Daar vertrouw ik er hooguit een stuk of tien van. Met de rest heb ik in het verleden regelmatig problemen gehad. Ik ben niet van plan om hier ongewapend rond te lopen.’


  ‘Je weet dat ik ze je kan afnemen,’ zei hij.


  Ik knikte. ‘Dat weet ik.’


  ‘Vertel me eerst maar eens wat je bij je hebt, Meredith, dan zien we daarna wel verder.’


  Ik noemde alles op wat ik bij me had. Ik verwachtte min of meer dat hij erop zou staan me persoonlijk te fouilleren, maar dat deed hij niet. Hij geloofde me op mijn woord, en ik was blij dat ik niets had verzwegen.


  ‘Je moet één ding goed begrijpen, Meredith. Ik ben in eerste instantie de lijfwacht van de koningin en dan pas de jouwe. Als jij probeert haar iets aan te doen, dan zal ik actie moeten ondernemen.’


  ‘Is het toegestaan dat ik mezelf verdedig?’ vroeg ik.


  Hij dacht even na. ‘Ik zou je niet doden als je actie zou voortkomen uit angst voor mij. Jij bent sterfelijk en onze koningin niet. Jij bent de kwetsbaarste van de twee.’ Hij likte langs zijn lippen en schudde zijn hoofd. ‘Laten we hopen dat het niet zover komt dat ik een keuze tussen jullie moet maken. Ik denk niet dat ze vanavond van plan is geweld tegen je te gebruiken.’


  ‘Wat mijn tante van plan is en wat ze in de praktijk doet is niet altijd hetzelfde. Dat weten we allemaal.’


  Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Misschien.’ Hij bood me zijn arm aan. ‘Zullen we gaan?’


  Ik haakte mijn arm in de zijne en hij loodste me de hoek om in de richting van de geduldig wachtende Rhys. Rhys keek naar ons terwijl we dichterbij kwamen. Er lag een ernstige blik op zijn gezicht die me absoluut niet beviel. Ik vroeg me af wat hij dacht.


  ‘Pas maar op dat je niet te hard denkt, Rhys, anders bezeer je jezelf nog,’ zei ik.


  Hij glimlachte en sloeg de ogen even neer, maar toen hij me weer aankeek was zijn blik nog steeds ernstig. ‘Wat ben je van plan, Merry?’ De vraag verraste me, maar ik deed geen poging de verrassing van mijn gezicht te houden. ‘Het enige dat ik vanavond van plan ben is in leven blijven en niet gewond raken. Dat is alles.’


  Zijn ogen versmalden zich. ‘Ik geloof je.’ Maar zijn stem klonk onzeker, alsof hij me eigenlijk helemaal niet geloofde. Vervolgens glimlachte hij. ‘Ik heb haar als eerste mijn arm aangeboden, Doyle. Je probeert haar van me af te pikken.’


  Doyle deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ik was hem voor. ‘Ik heb twee armen, Rhys.’


  Zijn glimlach verbreedde zich tot een grijns. Hij bood me zijn arm aan en ik accepteerde hem. Terwijl ik mijn hand over zijn mouw liet glijden besefte ik dat het mijn rechter was – waaraan de ring zat. Maar de ring reageerde niet op Rhys. Hij bleef gewoon een mooi zilveren sieraad.


  Rhys zag de ring, en zijn ogen sperden zich open. ‘Dat is…’


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Doyle zachtjes.


  ‘Maar…’ begon Rhys.


  ‘Ja,’ zei Doyle.


  ‘Wat?’ vroeg ik.


  ‘Dat komt een andere keer wel,’ zei Doyle.


  ‘Ik krijg hoofdpijn van al dat geheimzinnige gedoe,’ zei ik.


  Rhys gaf een fraaie Bogart-imitatie ten beste. ‘Koop dan maar een flesje aspirine, schat. De nacht is nog jong.’


  Ik keek hem aan. ‘Dat heeft Bogart nooit in een film gezegd.’


  ‘Nee,’ zei Rhys met zijn normale stem. ‘Ik improviseerde maar wat.’ Ik kneep zachtjes in zijn arm. ‘Ik geloof dat ik je heb gemist.’


  ‘Ik jou in elk geval wel. Er is niemand aan het hof die ook maar enig idee heeft van wat film noir betekent.’


  ‘Ik wel,’ zei Doyle.


  We keken hem allebei aan.


  ‘Dat betekent toch duistere film?’


  Rhys en ik keken elkaar aan en begonnen te lachen. Doyle deed niet mee. Terwijl we onze weg vervolgden bleef hij dingen zeggen in de trant van: ‘Maar het betekent toch gewoon duistere film?’


  Het maakte de laatste meters naar de privévertrekken van mijn tante bijna vermakelijk.
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  Toen de dubbele deuren opengingen veranderde het gesteente. Het vertrek van mijn tante was gemaakt van zwart steen. Een glanzend, bijna glasachtig steen dat eruitzag alsof het zou versplinteren als je er een flinke tik tegen gaf. Maar in werkelijkheid kon je het bewerken met een stalen staaf zonder dat er ook maar iets gebeurde – afgezien van wat gekleurde vonken. Het zag eruit als obsidiaan, maar het was oneindig veel sterker.


  Frost stond zo dicht mogelijk bij de deur en zo ver mogelijk van de koningin vandaan. Hij stond kaarsrecht, een stralende zilveren gestalte in al die zwartheid. Maar iets in de manier waarop hij zich gedroeg zei me dat er een reden was voor het feit dat hij zo dicht bij de deur stond – misschien om gemakkelijk te kunnen ontkomen.


  Het bed stond tegen de muur aan de andere kant van de kamer, hoewel er zoveel lakens, dekens en zelfs dierenvellen op lagen dat het moeilijk te bepalen was of het inderdaad een bed was of misschien gewoon een enorme stapel kleden. Op het bed lag een man, een jonge man. Zijn haar was zomerblond, van boven lang en rondom kort – een skaterskapsel. Zijn lichaam had de zachtgouden kleur van de zomer of misschien een zonnebank. Een slanke arm hing met een slap handje in het niets. Hij leek in een diepe slaap verzonken en hij zag er heel jong uit. Als hij jonger dan achttien was, was dat verboden, want mijn tante was een fey en de mensen vertrouwden ons niet met hun kinderen.


  De koningin stond op en kwam langzaam te voorschijn uit het nest van dekbedden en zwart bont dat net iets zwarter was dan het haar dat voor haar bleke gezicht hing. Ze bond het haar samen op haar hoofd totdat het op een zwarte kroon leek, afgezien van drie lange krullen op haar rug. Het lijfje van haar jurk werd op zijn plaats gehouden door twee dunne zwarte reepjes stof die haar schouders eerder sierden dan bedekten. De onderkant was wijd en van een dikke stof die achter haar aan gleed als een soort trein. Het spul zag eruit als glanzend leer, maar het bewoog zich als gewoon textiel. Haar armen waren gehuld in leren handschoenen die tot ver over de ellebogen reikten. Haar lippen waren groot, haar oogmake-up donker en perfect. Haar ogen waren drie verschillende tinten grijs, van steenkool via stormwolken tot een fletse winterhemel. De laatste kleur was een grijs zo flets dat het wit leek. De donkere make-up deed haar ogen perfect uitkomen.


  Ooit was de koningin in staat geweest zichzelf te kleden in spinnenwebben, duisternis, schaduwen – allerlei kleinigheden waarover ze heerste had op haar bevel kleding gevormd. Maar tegenwoordig moest ze zich redden met een speciaal voor haar ontworpen garderobe en een privékleermaker. Het was het zoveelste teken van hoe diep we waren gezonken. Mijn oom, de koning van het Heilige Hof, was nog wel in staat zich te kleden in licht en illusie. Sommigen dachten dat dat bewees dat het Heilige Hof machtiger was dan het Onheilige Hof. Degenen die die mening waren toegedaan, waren uiteraard wel zo verstandig dat niet te zeggen in het bijzijn van tante Andais.


  Doordat ze was opgestaan, was een tweede man zichtbaar geworden, maar die was sidhe en niet-sterfelijk. Het was Eamon, de gemaal van de koningin. Zijn haar was zwart en viel in zachte, dikke golven rond zijn witte gezicht. Zijn ogen waren gezwollen, ofwel van de slaap… of van iets anders.


  Frost en Rhys haastten zich naar de koningin. Ze pakten elk een in leer gehulde arm vast en tilden haar over de blonde man heen. De zwarte jurk wervelde rond haar lichaam, en ik zag een glimp van zwarte petticoats en zwarte leren sandalen die haar voeten grotendeels onbedekt lieten. Nadat ze haar voorzichtig op de grond hadden gezet, verwachtte ik half-en-half dat er muziek zou klinken en er vanuit het niets dansers zouden verschijnen. Mijn tante was in elk geval in staat die illusie te verwezenlijken.


  Ik liet me op een knie vallen. Mijn jurk had voldoende speelruimte om het een gracieus gebaar te laten lijken. De stof zou vanzelf weer rechttrekken zodra ik opstond. De kousenband drukte door het materiaal heen, maar het enige dat de bordeauxrode stof verraadde was het feit dat ik een kousenband droeg – het mes was niet te zien. Ik boog mijn hoofd nog niet. De koningin voerde een show op. Ze wilde bekeken worden.


  Koningin Andais was een lange vrouw, zelfs naar moderne maatstaven. Ze mat ruim een meter tachtig. Haar huid straalde als gepolijst albast. De perfecte zwarte lijn van haar wenkbrauwen en het dikke zwart van haar wimpers vormden een bijna verbijsterend contrast.


  Tenslotte boog ik mijn hoofd omdat het van me werd verwacht. Ik hield mijn hoofd zo laag dat ik alleen de vloer en mijn eigen benen kon zien. Ik hoorde haar jurk over de grond fluisteren. Haar hakken maakten scherpe geluiden toen ze van het tapijt de stenen vloer betraden. Ik begreep niet waarom ze geen kamerbreed tapijt had laten leggen. De petticoats ritselden en knisperden terwijl ze op me afkwam. Ze waren van crinoline, een vervelende stof die kraste op je huid.


  Het volgende moment zag ik de onderkant van de zwarte jurk op de vloer bij mijn voet. Haar stem was een diepe, warme alt. ‘Gegroet, prinses Meredith NicEssus, Kind van Vrede, Besaba’s Vloek en kind van mijn broer.’


  Ik hield het hoofd gebogen en zou zo blijven zitten totdat me zou worden verteld iets anders te doen. Ze had me geen nicht genoemd, hoewel ze onze verwantschap had bevestigd. Het was een onbetekenende belediging, maar zolang ze me geen nicht noemde, kon ik haar geen tante noemen. ‘Gegroet, koningin Andais, koningin van Lucht en Duisternis, Liefhebster van Wit Vlees en Zuster van Essus, mijn vader. Ik ben op uw verzoek teruggekeerd uit het land van het westen. Wat wilt u van me?’


  ‘Ik heb nooit begrepen hoe je dat doet,’ zei ze.


  Ik hield mijn blik op de vloer gericht. ‘Wat, mijn koningin?’


  ‘Hoe ben je in staat precies de juiste woorden te zeggen op precies de juiste toon en toch onoprecht te klinken, alsof het je allemaal vreselijk vermoeit?’


  ‘Ik bied u mijn verontschuldigingen aan als ik u heb beledigd, mijn koningin.’ Dat was het veiligste antwoord dat ik op de beschuldiging kon bedenken, want ik vond het inderdaad allemaal ontzettend vermoeiend. Het was alleen niet de bedoeling geweest dat het zo duidelijk aan mijn stem was te horen. Ik bleef in mijn geknielde houding zitten met mijn hoofd naar de grond en wachtte op het moment dat ze me zou zeggen dat ik kon opstaan. Zelfs hakken van maar vijf centimeter waren niet bedoeld voor langdurig knielen in deze positie. Het was moeilijk om niet te wiebelen. Als Andais dat wilde kon ze me urenlang in deze houding laten zitten totdat mijn been in slaap zou vallen, afgezien van een pijnlijk punt in de knie waarop bijna mijn volledige gewicht rustte. Mijn record voor knielen was zes uur – nadat ik als zeventienjarige een keer veel te laat thuis was gekomen. Het had langer moeten zijn, maar ik was ofwel in slaap gevallen of flauwgevallen. Ik herinnerde het me niet meer precies.


  ‘Je hebt je haar geknipt,’ zei ze.


  Ik begon de structuur van de vloer te bestuderen. Ja, mijn koningin.’


  ‘Waarom heb je het geknipt?’


  ‘Haar tot aan je enkels geeft aan dat je een hooggeplaatste sidhe aan het hof bent. Ik wilde doorgaan voor een mens.’


  Ik voelde dat ze naar voren boog, en haar hand kamde door mijn haar. ‘Dus je hebt je haar opgeofferd.’


  ‘Het is zo veel gemakkelijker te verzorgen,’ zei ik op zo neutraal mogelijke toon.


  ‘Sta op, nicht.’


  Ik stond voorzichtig op vanwege de hoge hakken. ‘Dank u, tante Andais.’ Staande was ik beklagenswaardig klein in vergelijking met haar lange, slanke gestalte. Inclusief de hakken was ze ruim dertig centimeter langer dan ik. Meestal ben ik mij er niet echt van bewust dat ik zo klein ben, maar mijn tante deed haar uiterste best het mij nog eens flink in te wrijven. Ik moest mijn best doen om mijn hoofd niet te schudden en een zucht te slaken. Na Cel was Andais mijn minst favoriete persoon van het Onheilige Hof. Ik keek haar aan met een rustige blik.


  ‘Verveel ik je soms?’ vroeg ze.


  ‘Nee, tante Andais, natuurlijk niet.’ Mijn gezichtsuitdrukking had me niet verraden. Ik had tenslotte jaren de tijd gehad om mijn beleefde uitdrukkingsloze gezicht te oefenen. Maar Andais had eeuwen de tijd gehad om anderen te bestuderen. Ze was niet echt in staat om iemands geest te lezen, maar ze zag de geringste verandering in lichaamstaal en ademhaling, en dat was bijna even goed als echte telepathie.


  Andais keek me aan, en er vormde zich een lichte frons tussen haar perfecte wenkbrauwen. ‘Eamon, neem onze troetel mee naar de andere kamer en laat hem je aankleden voor het banket.’


  De gemaal van de koningin toverde een kamerjas van paars brokaat te voorschijn uit de wirwar van dekens en trok die aan alvorens hij uit bed stapte. De sjerp zat vastgebonden achter zijn rug zodat hij niet volledig sloot. Eamons haar viel in zwarte golven omlaag tot bijna aan zijn enkels. Het donkere paars van de kamerjas deed niet zozeer dienst om zijn lichaam te bedekken, maar eerder als kapstok voor de fletse stukken huid die je zag terwijl hij door de kamer wandelde.


  Hij gaf me een knikje toen hij langs me liep. Ik knikte terug. Hij drukte een tedere kus op Andais’ wang en beende in de richting van de deur die toegang bood tot de kleine slaapkamer en de badkamer. Een van de moderne gemakken die het hof had overgenomen was sanitair.


  De blonde jongen, die ook naakt was, ging op de rand van het bed zitten. Hij stond op en rekte zich uit. Ondertussen schoten zijn ogen mijn kant op. Toen hij besefte dat ik keek, glimlachte hij. Het was een roofdierachtige, wellustige en agressieve glimlach. De menselijke ‘troetels’ interpreteerden de terloopse naaktheid van de lijfwachten altijd verkeerd.


  Het blondje kwam op ons af met een deinende tred. Het was niet zijn naaktheid die me een onaangenaam gevoel gaf, maar de blik in zijn ogen.


  ‘Ik neem aan dat hij nieuw is,’ zei ik.


  Andais bekeek de man met een koele blik. Hij moest wel erg nieuw zijn om niet te beseffen wat die blik betekende. Ze was niet blij met hem, helemaal niet blij. ‘Vertel hem eens wat je van hem denkt, nicht.’ Haar stem klonk heel zacht, maar had een ondertoon die je bijna op je tong kon proeven als iets bitters tussen het zoet.


  Ik bekeek hem van top tot teen, en ondertussen grijnsde hij naar me terwijl hij steeds dichterbij kwam, alsof mijn blik een uitnodiging was. Ik besloot de grijns van zijn gezicht te halen.


  ‘Hij is jong en knap, maar Eamon is groter geschapen.’


  Dat maakte een einde aan de grijns en bracht een frons op het voorhoofd van de sterveling. De glimlach kwam wel weer terug, maar de blik op zijn gezicht was ineens niet meer zo zelfverzekerd.


  ‘Ik geloof dat hij niet weet wat “geschapen” betekent,’ zei Andais.


  Ik keek haar aan. ‘U heeft ze nooit op hun verstand geselecteerd.’


  ‘Je praat niet tegen je troetel, Meredith. Dat zou je inmiddels toch moeten weten.’


  ‘Als ik een troetel wil, neem ik wel een hond. Dit’ – ik gebaarde naar de man – ‘is wat te onderhoudsgevoelig voor mijn smaak.’


  De man keek ons niet-begrijpend aan. Hij zag er niet echt blij uit. Andais had een van mijn belangrijkste regels voor seks gebroken. Hoe voorzichtig je ook bent, je kunt altijd zwanger raken. Dat is tenslotte ook waar seks voor is bedoeld. Slaap dus nooit met iemand die gemeen, dom of lelijk is, want dat zijn drie eigenschappen die erfelijk zijn. Het blondje zag er best lekker uit, maar hij was in de verste verte niet knap genoeg om de verdwazing op zijn gezicht te compenseren.


  ‘Ga met Eamon mee en help hem met zijn kleren voor het buffet,’ zei Andais.


  ‘Mag ik vanavond naar het bal komen, hoogheid?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei ze, en ze keerde hem de rug toe alsof hij had opgehouden te bestaan.


  Hij keek me opnieuw aan, en ik zag een geniepige blik in zijn ogen. Hij wist dat ik hem had beledigd, hij had alleen niet precies door hoe dat was gebeurd. De blik deed me huiveren. Er waren aan het hof een hoop jongens die minder knap waren dan haar nieuwe ‘troetel’, maar waarmee ik eerder het bed in zou duiken.


  ‘Je bent het niet met me eens,’ zei ze.


  ‘Het zou aanmatigend zijn om de daden van mijn koningin goed te keuren of af te keuren,’ zei ik.


  Ze lachte. ‘Daar gaan we weer. Je zegt precies wat je zou moeten zeggen, maar het klinkt niettemin als een belediging.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ik, en ik maakte aanstalten om me weer op een knie te laten vallen.


  Ze hield me tegen met een hand op mijn arm. ‘Niet doen, Meredith. De avond duurt niet eeuwig en je slaapt vannacht in een hotel. We hebben dus niet veel tijd.’ Ze trok haar hand terug zonder me pijn te doen. ‘En er is zéker geen tijd om spelletjes te spelen, vind je ook niet?’


  Ik keek haar aan, bestudeerde haar glimlach en probeerde vast te stellen of ze oprecht was of dat het misschien een valstrik was. Tenslotte zei ik: ‘Als u spelletjes wilt spelen is het mij een eer om daaraan mee te doen. En ook als er zaken moeten worden gedaan, zal het me een eer zijn om daarin te worden betrokken, tante Andais.’


  Ze lachte opnieuw. ‘Heel goed, meisje. Je herinnert me eraan dat je mijn nicht bent, mijn bloedverwant. Je bent op je hoede voor mijn stemmingen, je wantrouwt ze, daarom herinner je me aan de waarde die je voor mij hebt. Heel goed.’


  Het leek geen vraag, dus ik zei niets omdat ze helemaal gelijk had.


  Terwijl ze me aankeek zei ze: ‘Frost.’


  Hij stapte met gebogen hoofd naar haar toe. ‘Mijn koningin.’


  ‘Ga naar je kamer en trek de kleren aan die ik voor vanavond voor je heb laten maken.’


  Hij liet zich op een knie vallen. ‘De kleren… passen niet, mijn koningin.’


  Ik zag het licht in haar ogen sterven totdat ze zo koud en leeg waren als een witte winterhemel. ‘Onzin,’ zei ze, ‘ze passen wel. Ze zijn speciaal voor jou op maat gemaakt.’ Zij greep een handvol van zijn zilveren haar vast en trok het omhoog zodat hij gedwongen was haar in de ogen te kijken. ‘Waarom draag je ze niet?’


  Hij likte langs zijn lippen. ‘Mijn koningin, ik vond ze niet prettig zitten.’


  Ze hield haar hoofd een beetje schuin, zoals een kraai kijkt naar de ogen van een gehangene voordat hij ze eruit pikt. ‘Niet prettig, niet prettig. Heb je dat gehoord, Meredith? Hij vond de kleren die ik speciaal voor hem heb laten maken niet prettig zitten.’ Ze rukte zijn hoofd naar achteren zodat zijn nek een lange streep naakt vlees was. Ik kon een ader in zijn huid zien kloppen.


  ‘Ik heb het gehoord, tante Andais,’ zei ik, en ditmaal klonk mijn stem zo neutraal als ik hem kon maken. Er stond iemand op het punt iets heel vervelends te gaan meemaken, en ik had liever niet dat ik dat was. Frost was een idioot. Ik zou de kleren gewoon hebben aangetrokken.


  ‘Wat zullen we met onze ongehoorzame Frost doen?’ vroeg ze.


  ‘Naar zijn kamer sturen om de kleren aan te trekken,’ zei ik.


  Ze trok zijn hoofd nog verder naar achteren totdat zijn ruggengraat krom stond. Ik wist dat ze met nog een klein beetje meer druk zijn nek zou kunnen breken. ‘Dat is niet echt een straf, nicht. Hij heeft een rechtstreeks bevel genegeerd. Dat is niet toegestaan.’


  Ik probeerde iets te bedenken dat Andais amusant zou vinden, maar wat niet direct pijnlijk zou zijn voor Frost. Maar ik kon niets bedenken. Ik was nooit echt goed geweest in dit spelletje.


  Maar plotseling kreeg ik een idee.


  ‘U zei dat we vanavond geen spelletjes meer zouden spelen, tante Andais. De avond is kort.’


  Ze liet Frost zo abrupt los dat hij op handen en voeten op de grond viel. Hij ging op een knie zitten en boog zijn hoofd. Zijn zilveren haar verborg zijn gezicht als een gordijn.


  ‘Dat is zo,’ zei Andais. ‘Doyle.’


  Doyle kwam bij haar staan en boog zijn hoofd. ‘Hoogheid?’


  Ze keek hem aan, en de blik was genoeg. Hij liet zich op een knie op de grond vallen en de cape spreidde zich rond hem uit als zwart water. Hij zat zo dicht bij Frost dat hun lichamen elkaar bijna raakten.


  Ze legde op elk hoofd een hand. ‘Een leuk stel, vind je ook niet?’


  ‘Ja,’ zei ik.


  ‘Wat ja?’


  ‘Ja, een leuk stel, tante Andais,’ zei ik.


  Ze knikte tevreden. ‘Doyle, jij brengt Frost naar zijn kamer en zorgt ervoor dat hij de kleren aantrekt die ik voor hem heb laten maken. Breng hem naar het banket in die kleren of lever hem af bij Ezekial om hem te laten martelen.’


  ‘Begrepen, hoogheid, ik zal er onmiddellijk voor zorgen,’ zei Doyle. Hij stond op en trok Frost overeind met een hand op de arm van de lange man. Ze schreden met gebogen hoofd achterwaarts in de richting van de deur. Doyle schonk me een vluchtige blik. Misschien was het een verontschuldiging voor het feit dat hij me alleen liet met de koningin, zonder hem en zonder me ergens voor te hebben gewaarschuwd. Ik kon de blik niet ontcijferen, maar hij vertrok wel met mijn pistool nog steeds in zijn broekband. Ik had het wapen graag teruggehad.


  Rhys stond bij de deur zoals het een goede lijfwacht betaamt. Andais zag dat hij naar het tweetal keek zoals een kat naar vogels kijkt, maar haar toon was mild. Wacht maar even buiten, Rhys. Ik wil mijn nicht onder vier ogen spreken.’


  De verrassing was op zijn gezicht te zien. Hij keek me aan, en het leek bijna alsof hij me om toestemming wilde vragen.


  ‘Doe wat je gezegd is – of wil je je soms bij de anderen voegen in Ezekials werkplaats?’


  Rhys boog zijn hoofd. ‘Nee, hoogheid.’


  ‘Schiet op,’ zei ze.


  Hij haastte zich weg, schonk me nog een laatste vluchtige blik en sloot vervolgens de deur achter zich. Het was plotseling erg stil in de kamer. Het geluid van mijn tantes jurk die over de vloer ruiste klonk hard in de stilte, als de droge, ritselende schubben van een grote slang. Ze liep naar de andere kant van de kamer waar een trap naar een zwaar, zwart gordijn voerde. Ze trok het gordijn opzij en er verscheen een zware houten tafel met aan een kant een schitterend bewerkte stoel en aan de andere kant een kale kruk. Op de ronde tafel stond een schaakspel. De zware stukken waren afgesleten doordat ze eeuwenlang over het bord waren geschoven. Er zaten letterlijk groeven in het marmer – als paden die waren gemaakt door trappelende poten.


  Tegen de gewelfde muren van de grote alkoof stond een houten wapenkast vol geweren en pistolen. Aan de muur boven de kast hingen twee kruisbogen. Ik wist dat de pijlen en de ammunitie zich onder in de kast achter de gesloten deuren bevonden. Aan een kant hingen een goedendag en een scepter aan de kast. Ze waren kruiselings tegen het hout bevestigd, net als de zwaarden aan de andere kant. Onder de goedendag en de scepter stond een enorm schild met Andais’ wapen – de raven, de uil en de rode roos. Eamons schild stond onder de zwaarden. Aan weerszijden van de kast bevonden zich ketens voor polsen en enkels in de muren. Boven de ketens waren haken waaraan opgerolde zwepen hingen, als slangen wachtend op hun prooi. Boven de ketens aan de rechterkant hing ook nog een kleinere zweep die ik een ‘kat met negen staarten’ zou hebben genoemd, hoewel hij veel meer staarten had, elk met een klein ijzeren bolletje of een stalen haak.


  ‘Ik zie dat u nog steeds dezelfde hobby’s heeft,’ zei ik. Ik probeerde het met de neutrale toon, maar mijn stem verraadde me. Soms als ze het gordijn opende ging je een spelletje schaak spelen, soms niet.


  ‘Kom, Meredith, ga zitten. We moeten praten.’ Ze nam plaats op de stoel met de hoge rug en drapeerde de sleep van haar jurk over haar arm zodat hij niet kon kreuken. Ze wees op de kruk. ‘Ga je gang, nicht. Ik bijt niet.’ Ze glimlachte, en vervolgens lachte ze hardop. ‘Nog niet, in elk geval.’


  Een betere belofte dat ze me – nog – niets zou doen, zou ik niet krijgen. Ik ging op de kruk zitten en haakte de hakken van mijn schoenen achter een van de spijlen. Het zou me niets verbazen als Andais soms met schaken won omdat de rug van haar tegenstander het begaf. Ik raakte de rand van het zware marmeren bord aan. ‘Mijn vader heeft me leren schaken op een kopie van dit spel,’ zei ik.


  ‘Je hoeft me er niet alweer aan te herinneren dat je de dochter van mijn broer bent. Ik ben vanavond niets met je van plan.’


  Ik streelde het bord en keek haar aan. ‘Misschien zou ik minder op mijn hoede zijn als u niet voortdurend dingen zei als: “Ik ben vanavond niets met je van plan.” Misschien zou het helpen als u gewoon zei dat u geen kwaad in de zin had.’ Ik liet het deels klinken als een vraag en deels als een stelling.


  ‘O, nee, Meredith. Dat zeggen zou te ver bezijden de waarheid zijn, en we liegen niet – niet nadrukkelijk in elk geval. We kunnen praten tot je denkt dat zwart wit is en de maan van groene kaas, maar we liegen niet.’


  Ik zei op een zo neutraal mogelijke toon: ‘Dus u heeft wel degelijk kwaad in de zin, alleen niet vanavond.’


  ‘Ik zal je niets aandoen zolang je me er niet toe dwingt.’


  Ik keek haar aan en trok mijn wenkbrauwen op. ‘Dat begrijp ik niet, tante Andais.’


  ‘Heb je je ooit afgevraagd waarom ik mijn mannen tot het celibaat heb verplicht?’


  De vraag was zo onverwacht dat ik even niet wist wat ik moest zeggen. Pas na twee volle seconden vond ik mijn stem terug. ‘Ja, tante, dat heb ik me inderdaad wel eens afgevraagd.’ De waarheid was natuurlijk dat iedereen zich die vraag al eeuwenlang stelde.


  ‘De mannen van ons hof hebben hun zaad eeuwenlang over de wereld verspreid. Het gevolg was dat er steeds meer bastaards kwamen en steeds minder volbloed fey. Daarom heb ik ze gedwongen hun krachten te sparen.’


  Ik keek haar aan. ‘Waarom heeft u ze dan geen omgang toegestaan met de vrouwen van het hoge hof?’


  Ze leunde achteruit in haar stoel en haar in leer gehulde handen streelden de bewerkte leuningen. ‘Omdat ik mijn bloedlijn veilig wilde stellen, niet die van hen. Er is een tijd geweest waarin ik je liever dood zag dan als erfgenaam van mijn troon.’


  Ik keek haar recht in de ogen. ‘Ja, tante Andais.’


  ‘Wat ja?’


  ‘Ja, dat wist ik.’


  ‘Ik zag de bastaards al het complete hof overnemen. Eerst hadden de mensen ons onder de grond gedreven en vervolgens begon hun bloed ons hof te corrumperen. Hun genen begonnen het overwicht te krijgen.’


  ‘Wat ik ervan heb begrepen, tante, is dat de menselijke genen altijd het overwicht krijgen. Het schijnt iets te maken te hebben met het feit dat ze sterfelijk zijn.’


  ‘Essus heeft tegen me gezegd dat je zijn dochter was. Dat hij van je hield. Hij heeft ook tegen me gezegd dat je ooit een uitstekende koningin zou worden. Ik heb hem uitgelachen.’ Ze keek me recht in de ogen. ‘Maar nu lach ik niet, nicht.’


  Ik knipperde met mijn ogen. ‘Ik begrijp het niet, tante.’


  ‘Je hebt Essus’ bloed in je aderen. Het bloed van mijn familie. Ik stel liever een deel van mijn bloed veilig dan helemaal niets. Ik wil dat onze bloedlijn zich voortzet, Meredith.’


  ‘Ik geloof niet dat ik precies begrijp wat u met “onze” bedoelt, tante.’


  Maar diep van binnen had ik het angstige gevoel dat ik het maar al te goed begreep.


  ‘Onze, Meredith. Die van jou, die van mij, die van Cel.’


  De toevoeging van de naam van mijn neef gaf me het gevoel dat een ijzeren vuist zich om mijn keel sloot. Het was niet ongewoon dat fey naaste familieleden trouwden. Als ze dat in gedachten had, zat ik zwaar in de problemen. Seks op zich was niet erger dan de dood. Seks met mijn neef Cel zou dat wel eens kunnen zijn. Ik keek naar de schaakstukken omdat ik mijn blik niet vertrouwde. Ik verdomde het om met Cel naar bed te gaan.


  ‘Ik wil dat onze bloedlijn wordt gecontinueerd, Meredith. Tegen elke prijs.’


  Ik keek op met een neutrale blik op mijn gezicht. ‘En wat zou die prijs moeten zijn, tante Andais?’


  ‘In elk geval niet iets dat zo onplezierig is als jij schijnt te denken. Werkelijk, Meredith, ik ben niet je vijand.’


  ‘Neemt u me niet kwalijk, tante, maar u bent ook niet mijn vriend.’ Ze knikte. ‘Dat is waar. Je bent voor mij niets meer dan een instrument om onze bloedlijn voort te zetten.’


  Het lukte me niet de glimlach van mijn gezicht te houden.


  ‘Wat is daar zo grappig aan?’ vroeg ze.


  ‘Niets, tante Andais, het was helemaal niet grappig.’


  ‘Goed, ik zal er geen doekjes om winden. De ring aan je vinger is afkomstig van mijn eigen hand.’


  Ik staarde haar aan. Haar blik leek volkomen onschuldig, zonder enige kwaadaardige bijbedoeling. Ze leek werkelijk niets te weten van de aanslag in de auto. ‘Ik ben erg blij met uw geschenk,’ zei ik, maar zelfs in mijn eigen oren klonken de woorden niet bepaald oprecht.


  Ofwel ze hoorde het niet, of ze negeerde het. ‘Galen en Barinthus hebben me verteld dat de ring aan jouw hand weer tot leven is gekomen. Dat doet me meer genoegen dan je misschien denkt, Meredith.’


  ‘Waarom?’ vroeg ik.


  ‘Als de ring niet op jou had gereageerd, zou dat hebben betekend dat je onvruchtbaar was. Het feit dat de ring tot leven is gekomen geeft aan dat je kinderen kunt krijgen.’


  ‘Waarom reageert hij op iedereen die ik aanraak?’


  ‘Op wie heeft hij nog meer gereageerd behalve Galen en Barinthus?’ vroeg ze.


  ‘Doyle, Frost.’


  ‘Niet op Rhys?’ vroeg ze.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Heeft het zilver zijn naakte huid aangeraakt?’


  Ik wilde ja zeggen, maar dacht er vervolgens nog even over na. ‘Ik geloof het niet. Ik denk dat ik alleen zijn kleren heb aangeraakt.’


  ‘Het moet onbedekte huid zijn,’ zei Andais. ‘Zelfs een klein stukje textiel kan het effect blokkeren.’ Ze boog zich naar voren, legde haar handen op de tafel, pakte een geslagen toren op en draaide hem rond in haar gehandschoende handen. Als het niet mijn tante was geweest, zou ik hebben gedacht dat ze nerveus was.


  ‘Ik ga de door mij opgelegde verplichting tot celibaat van mijn garde intrekken.’


  ‘Maar tante,’ zei ik op bijna fluisterende toon, ‘dat is goed nieuws.’ Ik had wel betere bijvoeglijke naamwoorden, maar ik hield het even op goed. Het was niet verstandig om al te verheugd over te komen bij de koningin. Maar in gedachten vroeg ik me af waarom ze mij als eerste het nieuws vertelde.


  ‘De verplichting wordt uitsluitend ingetrokken voor jou, Meredith.’ Haar blik was nog steeds op het schaakstuk gevestigd. Ze keek me niet aan.


  ‘Pardon?’ Ik deed niet eens een poging om de verbijstering van mijn gezicht te houden.


  Ze keek op. ‘Ik wil dat onze bloedlijn wordt gecontinueerd, Meredith. De ring reageert op de lijfwachten die nog in staat zijn kinderen te verwekken. Als de ring niet reageert, laat ze dan links liggen. Maar als de ring oplicht mag je met ze slapen. Ik wil dat je verschillende lijfwachten selecteert. Het kan me niet echt schelen wie, maar ik wil binnen drie jaar een kind van je; een kind van het bloed.’ Ze zette met een krassend geluid het schaakstuk neer en keek me recht in de ogen.


  Ik likte langs mijn lippen en probeerde een beleefde manier te bedenken om vragen te stellen. ‘Dat is een erg grootmoedig aanbod, mijn koningin, maar als u verschillende zegt, wat bedoelt u daar dan precies mee?’


  ‘Ik bedoel dat je er meer dan twee moet nemen; drie of meer per keer.’


  Ik zweeg even omdat ik opnieuw behoefte had aan informatie, maar niet grof wilde overkomen. ‘Drie per keer? Hoe bedoelt u dat, tante?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘O, Meredith, draai er toch alsjeblieft niet zo omheen!’


  ‘Goed,’ zei ik, ‘als u het over drie of meer per keer heeft, bedoelt u dan letterlijk dat ik ze tegelijkertijd bij me in bed moet hebben of dat ik binnen een bepaald tijdsbestek met drie of meer verschillende mannen moet slapen?’


  ‘Dat mag je zelf uitmaken,’ zei ze. ‘Neem er een per keer of werk ze allemaal tegelijk af, zolang je het maar doet.’


  ‘Waarom moeten het er drie of meer zijn?’


  ‘Is het zo’n vreselijk idee om een selectie te moeten maken uit de mooiste mannen op aarde? Om een kind te dragen van een van hen en onze bloedlijn voort te zetten? Waarom is dat zo erg?’


  Ik keek haar aan en probeerde haar knappe gezicht te lezen, maar ik slaagde er niet in. ‘Ik vind het een goed idee om het celibaat van de mannen op te heffen. Maar lieve tante, laat mij niet hun enige minnares zijn. Alstublieft. Ze zullen elkaar verscheuren als hongerige wolven, niet omdat ik zo geweldig ben, maar omdat alles beter is dan niemand.’


  ‘Daarom dring ik er ook op aan dat je drie mannen tegelijk neemt. Je moet met de meesten hebben geslapen voordat je een keus maakt. Op die manier zullen ze allemaal het gevoel hebben dat ze een kans hebben. Als je dat niet doet, heb je gelijk. Dan zullen er duels worden uitgevochten totdat er niemand meer over is. Zorg ervoor dat ze hun best doen om jou te verleiden in plaats van elkaar te doden.’


  ‘Ik hou van seks, tante, en ik sta absoluut niet op monogamie, maar er zijn leden van uw garde waar ik nog geen fatsoenlijk woord mee kan wisselen, laat staan dat ik seks met ze heb.’


  ‘Je wordt mijn erfgename,’ zei ze heel zacht.


  Ik staarde naar haar uitdrukkingsloze gezicht. Ik kon niet geloven wat ik had gehoord. ‘Zou u dat misschien willen herhalen, tante?’


  ‘Je wordt mijn erfgename,’ zei ze opnieuw.


  Ik keek haar verbijsterd aan. ‘En wat vindt Cel daarvan?’


  ‘Degene die mij als eerste een kind geeft, erft mijn troon. Wat denk je ervan?’


  Ik stond op, net iets te abrupt, en de kruk klapte tegen de grond. Ik keek haar even zwijgend aan. Ik wist niet wat ik moest zeggen omdat het allemaal zo onwerkelijk leek. ‘Met alle respect, tante Andais, maar mag ik u er misschien even op wijzen dat ik sterfelijk ben en u niet? U zult zeker eeuwen langer leven dan ik. Zelfs als ik een kind zou krijgen, zou ik nooit de troon bestijgen.’


  ‘Ik treed af,’ zei ze.


  Nu wist ik zeker dat ze me in de maling nam. Het was allemaal gewoon een spelletje. Dat kon niet anders. ‘U heeft ooit tegen mijn vader gezegd dat koningin zijn alles voor u betekende. Dat het voor u belangrijker was dan al het andere.’


  ‘Tjonge, wat heb jij een goed geheugen voor afgeluisterde gesprekken.’


  ‘U heeft altijd vrijuit gesproken waar ik bij was, tante, alsof ik een van uw honden was. U heeft me bijna verdronken toen ik zes was. En nu vertelt u me ineens dat u voor mij afstand wilt doen van de troon. Wat is er in vredesnaam gebeurd dat u zo volledig van gedachten heeft doen veranderen?’


  ‘Herinner je je nog wat Essus me die avond heeft geantwoord?’ vroeg ze.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, mijn koningin.’


  ‘Essus zei: “Zelfs als Merry nooit de troon bestijgt, zal ze meer koningin zijn dan Cel ooit koning zal zijn.”’


  ‘U heeft hem die avond een klap gegeven,’ zei ik. ‘Waarom was dat?’ Andais knikte. ‘Daarom.’


  ‘Dus u bent ontevreden met uw zoon.’


  ‘Dat is mijn zaak,’ zei ze.


  ‘Als u mij mede-erfgenaam maakt, is het wel mijn zaak.’ Ik had de manchetknoop in mijn tasje. Ik overwoog even hem aan haar te laten zien, maar ik deed het niet. Andais had eeuwenlang ontkend wat Cel was en waartoe hij in staat was. Als je aan Cel kwam, kwam je aan zijn moeder – met gevaar voor eigen leven. Daarbij kon de manchetknoop ook van een van de lijfwachten zijn, hoewel ik me niet kon voorstellen dat ook maar een van hen me een kopje kleiner wilde maken – tenzij Cel erachter zat natuurlijk.


  ‘Wat wil je, Meredith? Wat kan ik je geven dat jou zoveel waard is dat je doet wat ik je vraag?’


  Ze bood me de troon aan. Barinthus zou in de wolken zijn. Maar was ik dat ook? ‘Hoe weet u zo zeker dat het hof mij zal accepteren als koningin?’


  ‘Ik zal vanavond je nieuwe naam bekendmaken: Prinses van Vlees. Ze zullen onder de indruk zijn.’


  ‘Als ze het geloven,’ zei ik.


  ‘Als ik zeg dat ze het moeten geloven, dan geloven ze het,’ zei ze.


  Ik keek haar aan en bestudeerde haar gezicht. Ze geloofde wat ze zei. Andais overschatte zichzelf. Maar een dergelijke absolute arrogantie was typerend voor de sidhe.


  ‘Kom terug, Meredith, je hoort niet tussen de mensen.’


  ‘Ik ben voor een deel mens, tante. U heeft me er vaak genoeg aan herinnerd.’


  ‘Drie jaar geleden was je tevreden. Toen was je niet van plan ons te verlaten.’ Ze leunde naar achteren in haar stoel en bestudeerde me. Ik bleef voor haar staan. ‘Ik weet wat Griffin heeft gedaan.’


  Ze keek me aan en ik sloeg de ogen neer. Er was geen medelijden in haar blik, maar uitsluitend kilte, alsof ze alleen mijn reactie had willen zien, verder niets.


  ‘Denkt u echt dat ik hier ben weggegaan vanwege Griffin?’ Ik deed geen poging om de verbazing uit mijn stem te houden. Ze kon onmogelijk geloven dat ik het hof vaarwel had gezegd vanwege een gebroken hart.


  ‘Jullie laatste ruzie was nogal openbaar.’


  ‘Ik kan het me nog goed herinneren, lieve tante, maar dat was niet de reden voor mijn vertrek. Ik ben weggegaan omdat ik het volgende duel niet zou overleven.’


  Ze negeerde me, en op dat moment besefte ik dat ze de verhalen over haar zoon nooit zou geloven – tenzij ze met haar neus op de feiten zou worden gedrukt. Maar ik kon haar geen bewijzen geven, en zonder bewijzen zou ik haar niet over mijn vermoedens kunnen vertellen zonder mijn eigen leven op het spel te zetten.


  Ze bleef maar praten over Griffin alsof hij de werkelijke reden was geweest van mijn vertrek. ‘Maar Griffin was met die ruzie begonnen. Hij stond erop dat je hem zou vertellen waarom hij niet meer in je bed en je hart was. Je had avond na avond achter hem aan gezeten, en ineens was hij degene die achter jou aan zat. Hoe heb je hem zo snel kunnen veranderen?’


  ‘Ik weigerde met hem te slapen.’ Ik keek haar aan, maar haar blik was niet geamuseerd.


  ‘En dat was genoeg om hem in het openbaar tegen je tekeer te laten gaan als een kwaad viswijf?’


  ‘Ik denk dat hij echt geloofde dat ik hem zou vergeven. Dat ik hem een tijdje zou straffen en hem vervolgens terug zou nemen. Die laatste avond geloofde hij eindelijk dat ik meende wat ik had gezegd.’


  Wat had je dan gezegd?’ vroeg ze.


  ‘Dat hij nooit meer met me samen zou zijn aan deze kant van het graf.’


  Andais keek me recht in de ogen. ‘Hou je nog van hem?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Maar je hebt nog steeds gevoelens voor hem.’ Het was geen vraag.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Gevoelens, ja, maar geen goede.’


  ‘Als je Griffin nog steeds wilt, mag je hem nog een jaar hebben. Als je dan nog steeds niet zwanger bent, dan vraag ik van je dat je iemand anders kiest.’


  ‘Ik wil Griffin niet – niet meer.’


  ‘Ik hoor iets van spijt in je stem, Meredith. Weet je zeker dat hij niet is wat je wilt?’


  Ik slaakte een zucht, legde mijn handen op het tafelblad en staarde naar mijn vingers. Ik voelde me moe. Ik had ontzettend hard mijn best gedaan om niet aan Griff te denken en aan het feit dat ik hem vanavond zou zien. ‘Als hij voor mij kon voelen wat ik voor hem heb gevoeld, als hij werkelijk zo verliefd op mij kon zijn als ik dat op hem was, dan zou ik hem willen, maar dat kan hij niet. Hij kan niet iets zijn wat hij niet is, en dat kan ik ook niet.’ Ik keek haar over de tafel heen aan.


  ‘Je kunt hem laten meedingen in de strijd om je hart, maar je kunt hem ook uitsluiten. De beslissing is aan jou.’


  Ik knikte en rechtte mijn rug. Het had geen zin om me te gedragen als een aangeschoten konijn. ‘Bedankt, tante.’


  ‘Waarom klinkt dat als een belediging?’


  ‘Ik bedoel het absoluut niet beledigend.’


  Ze legde me met een gebaar het zwijgen op. ‘Maak je geen zorgen, Meredith. We zijn gewoon niet echt dol op elkaar, dat weten we allebei.’ Ze nam me van top tot teen op. ‘Je kleren kunnen ermee door, hoewel ik iets anders zou hebben gekozen.’


  Ik glimlachte, maar het was geen vrolijke glimlach. ‘Als ik van tevoren had geweten dat u me vanavond tot erfgenaam zou benoemen, had ik mijn Tommy Hilfiger aangetrokken.’


  Ze lachte en stond op met het geruis van rokken. ‘Als je wilt kun je een compleet nieuwe garderobe aanschaffen. Of je kunt er een laten ontwerpen door de hofkleermakers.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei ik. ‘Maar bedankt voor het aanbod.’


  ‘Je bent een onafhankelijke meid, Meredith. Daar heb ik het nooit zo op gehad.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik.


  ‘Als Doyle je in de landen van het westen had verteld wat ik vanavond met je van plan was, zou je dan uit vrije wil met hem mee zijn gegaan, of zou je hebben geprobeerd ervandoor te gaan?’


  Ik staarde haar aan. ‘U benoemt me tot erfgenaam en u geeft me toestemming om met de garde om te gaan. Dat is niet bepaald een lot dat erger is dan de dood, tante Andais. Of is er soms iets dat u me nog niet heeft verteld?’


  ‘Zet de kruk overeind, Meredith. Laten we het vertrek netjes achterlaten.’ Ze schreed de stenen trap af en liep naar de deur in de muur aan de andere kant.


  Ik zette de kruk overeind, maar het beviel me niets dat ze mijn vraag niet had beantwoord. Er stond nog iets op het programma.


  Voordat ze de deur had bereikt riep ik: ‘Tante Andais?’


  Ze draaide zich om. ‘Ja, nicht.’ Er lag een licht geamuseerde en tegelijkertijd hooghartige blik op haar gezicht.


  ‘Als uw lustbezwering in de auto had gewerkt, en Galen en ik hadden de liefde bedreven, zou u ons dan alsnog hebben laten executeren?’


  Ze knipperde met haar ogen en het lachje verdween van haar gezicht. ‘Lustbezwering? Waar heb je het over?’


  Ik vertelde het haar.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Die bezwering was niet van mij.’


  Ik hield mijn hand omhoog en de zilveren ring fonkelde in het licht. ‘Maar de bezwering werd door uw ring van energie voorzien.’


  ‘Ik geef je mijn woord, Meredith. Ik heb echt geen bezwering in de koets geplaatst. Ik heb alleen de ring voor je neergelegd, meer niet.’ ‘Heeft u de ring zelf neergelegd, of heeft u hem aan iemand gegeven die dat moest doen?’ vroeg ik.


  Ze keek me niet aan. ‘Ik heb hem zelf neergelegd.’ Ik wist dat ze loog.


  ‘Zijn er nog anderen die weten dat u van plan bent om voor mij het celibaat in te trekken?’


  Ze schudde haar hoofd en er gleed een lange zwarte krul over haar schouders. ‘Eamon weet het, maar hij is de enige, en hij kan een geheim bewaren.’


  Ik knikte. ‘Ja, dat klopt.’ Ik keek mijn tante aan en zag hoe het idee in haar ogen vorm aannam.


  ‘Iemand heeft geprobeerd je te vermoorden,’ zei ze.


  Ik knikte. ‘Als Galen en ik de liefde hadden bedreven en u het celibaat nog niet had ingetrokken, had u mij daarvoor kunnen laten executeren. Het lot van Galen schijnt geen enkele rol te spelen.’


  Over haar gezicht speelde woede als een kaarsvlam in glas.


  ‘U weet wie het heeft gedaan,’ zei ik.


  ‘Nee, maar ik weet wel wie er op de hoogte was van het feit dat jij tot mede-erfgenaam zou worden benoemd.’


  ‘Cel,’ zei ik.


  ‘Ik moest hem voorbereiden.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Hij heeft het niet gedaan,’ zei ze, en voor het eerst hoorde ik iets van protest in haar stem – het protest dat je hoort in de stem van een moeder die haar kind verdedigt.


  Ik keek haar zwijgend aan met een uitdrukkingsloze blik op mijn gezicht. Het was het enige dat ik kon doen, want ik kende Cel. Hij zou niet zomaar zijn geboorterecht opgeven omwille van een gril van zijn moeder, of ze nu de koningin was of niet.


  ‘Wat heeft Cel gedaan dat u boos op hem bent?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben niet boos op hem, en dat heb ik ook tegen hem gezegd.’ Maar in haar stem klonk ergernis door. Voor het eerst vanavond moest Andais zich verdedigen. Dat beviel me wel.


  ‘Cel geloofde u niet, hè?’


  ‘Hij weet wat mijn motieven zijn,’ zei ze.


  ‘Zou ik u mogen vragen wat die motieven zijn?’ vroeg ik.


  Ze glimlachte. Het was de eerste oprechte glimlach die ik vanavond bij haar had gezien. Een bijna beschaamde beweging van de lippen. Ze zwaaide naar me met een gehandschoende vinger. ‘Nee, mijn motieven houd ik voor me. Ik wil dat je vanavond iemand uitkiest voor in je bed. Neem hem mee naar je hotel. Het kan me niet schelen wie het is, maar ik wil dat je er vanavond mee begint.’ De glimlach was verdwenen. Ze was opnieuw de koningin; ongrijpbaar, gereserveerd, mysterieus – en dat allemaal tegelijkertijd.


  ‘U heeft me nooit begrepen, tante.’


  ‘En mag ik misschien weten wat dat betekent?’


  ‘Dat betekent, lieve tante, dat ik, als u dat laatste bevel had weggelaten, vanavond waarschijnlijk sowieso iemand mee naar het hotel zou hebben genomen. Maar nu ik word bevolen dat te doen, voel ik me net een hoer, en dat bevalt me helemaal niet.’


  Ze trok haar sleep recht en liep op me af. Nog terwijl ze bewoog begonnen haar krachten zich te ontvouwen. Ze schoten door de ruimte als onzichtbare vonken die mijn huid deden tintelen. De eerste twee keer maakte ik een sprongetje, maar vervolgens bleef ik staan en liet ik haar kracht over me heen komen. Ik droeg staal op mijn lichaam, maar een paar messen zouden nooit voldoende zijn geweest om haar magie te weerstaan. Het moesten mijn eigen nieuwe krachten zijn die erger voorkwamen.


  Ze bleef voor me staan en haar ogen versmalden zich. Omdat ik op het verhoginkje stond bevonden onze ogen zich op dezelfde hoogte. Haar magie werd naar buiten geperst als een bewegende muur van kracht. Ik moest me schrap zetten alsof ik in een storm stond. De kleine brandende tintelingen waren tot een permanente pijn geworden – alsof ik in een oven stond en nog net het roodgloeiende vuur niet raakte.


  ‘Doyle zei dat je krachten waren toegenomen, maar ik wilde het niet geloven. Maar nu je zo voor me staat moet ik wel accepteren dat je werkelijk sidhe bent.’ Ze zette een voet op de onderste trede. ‘Maar vergeet nooit dat ik de koningin ben, Meredith, en niet jij. Hoe machtig je ook wordt, je zult je nooit kunnen meten met mij.’


  ‘Ik zou nooit durven beweren dat het anders was, mijn koningin,’ zei ik. Mijn stem beefde een beetje.


  De druk van haar magie nam toe en ik kon niet meer goed ademen.


  Mijn ogen knipperden alsof ik in de zon keek. Ik moest worstelen om op mijn plaats te blijven staan. ‘Zeg wat u van me wilt en ik doe het. Ik heb u op geen enkele manier geprovoceerd.’


  Ze kwam nog een stap dichterbij, en ditmaal kon ik niet op mijn plaats blijven staan. Ik wilde niet dat ze me aanraakte. ‘Alleen al het feit dat je in het aangezicht van mijn krachten overeind blijft is een provocatie.’


  ‘Als u wilt dat ik kniel, dan kniel ik. Zeg me wat u van me wilt, mijn koningin, dan geef ik het u.’ Ik wilde niet verzeild raken in een magiewedstrijd. Die zou ik verliezen. Dat wist ik. En dat betekende dat er niets overbleef om te bewijzen.


  ‘Laat de ring tot leven komen aan mijn vinger, nicht.’


  Ik wist niet wat ik daarop moest zeggen, en tenslotte stak ik mijn hand naar haar uit. Wilt u de ring terug?’


  ‘Meer dan je ooit zult beseffen, maar hij is nu van jou, nicht. Ik wens je er veel plezier mee.’ Dat laatste klonk eerder als een vervloeking dan een gelukwens.


  Ik liep naar de andere kant van de tafel en greep de rand vast om mezelf overeind te houden tegen de groeiende druk van haar magie. Wat wilt u van me?’


  Andais gaf geen antwoord. Ze maakte met twee handen een gebaar in mijn richting en de druk werd een kracht die me naar achteren schoof. Ik kwam heel even los van de grond. Het volgende moment raakte mijn rug de muur. Mijn hoofd volgde een fractie van een seconde later.


  Toen ik weer helder kon zien stond Andais voor me met een mes in haar hand. Ze drukte de punt in het kuiltje van mijn keel totdat ze het bovenste laagje van de dunne huid had doorboord. Vervolgens drukte ze een vinger tegen de wond. Toen ze hem weghaalde lag er een druppel bloed op het leer. Ze hield de vinger ondersteboven en de druppel viel op de stenen vloer.


  ‘Besef goed dat jouw bloed mijn bloed is, nicht, en dat het alleen daarom belangrijk voor me is wat er met je gebeurt. Het interesseert me niet of je blij bent met de dingen die ik voor je heb gepland. Ik wil dat je onze bloedlijn voortzet, maar als je me daar niet bij helpt, dan heb ik je niet nodig.’ Ze trok het mes heel langzaam een paar centimeter terug en drukte vervolgens het lemmet tegen mijn gezicht met de punt gevaarlijk dicht bij mijn oog.


  Mijn hart bonkte in mijn keel en ik merkte dat ik had vergeten adem te halen. Ik keek haar in de ogen en besefte dat ze in staat was me zonder pardon te doden.


  ‘Dingen die ik niet kan gebruiken, daar ontdoe ik me van, Meredith.’ Ze drukte het lemmet in mijn vlees zodat de punt van het mes mijn wimpers raakte als ik knipperde met mijn ogen. ‘Je zoekt iemand uit die vanavond met je meegaat. Het interesseert me niet wie. Aangezien je aanspraak maakt op je maagdelijke rechten staat het je vrij om terug te gaan naar Los Angeles, maar je zult een aantal van mijn lijfwachten mee moeten nemen. Dus geef die smaragdgroene ogen van je vanavond goed de kost, Meredith, en maak een keuze.’ Ze bracht haar gezicht zo dicht bij het mijne dat ze me had kunnen kussen en fluisterde vervolgens in mijn oor: ‘Neuk er vannacht een, Meredith, want als je het niet doet, laat ik je morgenavond het hof vermaken met een door mij geselecteerd gezelschap.’ Ze glimlachte. Het was de glimlach die altijd op haar gezicht verscheen als ze iets boosaardigs en pijnlijks had bedacht. ‘En ten minste een van de mannen moet van mij zijn zodat ik hem jou in de gaten kan laten houden. Als je teruggaat naar Los Angeles.’


  Mijn stem was niet meer dan een gefluister. ‘Moet ik met uw spion naar bed?’


  ‘Ja,’ zei ze. Het lemmet kwam nog iets dichterbij en ik moest mijn uiterste best doen om niet te knipperen, want anders zou de punt mijn ooglid doorboren. ‘Vind je dat goed, nicht? Vind je het goed dat ik je dwing met mijn spion te slapen?’


  Ik zei het enige dat ik kon zeggen. ‘Ja, tante Andais.’


  ‘En vanavond aan het banket kies je je harem?’


  Mijn oogleden trilden. ‘Ja, tante Andais.’


  ‘En vanavond slaap je met iemand voordat je terugvliegt naar je westelijke landen?’


  Ik concentreerde me op haar hoofd. Het mes was een waas van staal dat het grootste deel van het blikveld van mijn rechteroog in beslag nam, maar ik kon nog steeds zien hoe haar gezicht boven me hing als een beschilderde maan.


  ‘Ja,’ fluisterde ik.


  Ze haalde het mes weg en zei: ‘Kijk eens aan. Was dat nou zo moeilijk?’


  Ik zocht steun tegen de muur en sloot mijn ogen. Ik hield ze gesloten omdat ik niet in staat was de woede eruit weg te houden en ik niet wilde dat Andais dat zag. Ik wilde alleen nog maar weg, deze kamer uit, weg van haar.


  ‘Ik zal Rhys laten komen om je naar het banket te begeleiden. Je ziet er een beetje pips uit.’ Ze lachte.


  Ik opende mijn ogen en knipperde de tranen weg. Ze liep de trap al af.


  ‘Aan de andere kant, misschien heb je een andere lijfwacht nodig gezien de bezwering in de koets. Ik moet er nog even over nadenken.’ Toen ze bijna bij de deur was draaide ze zich om en zei: ‘O, en dan nog mijn spion. Ik zal proberen een knappe kerel uit te zoeken, iemand die goed in bed is zodat je taak niet al te saai wordt.’


  ‘Ik slaap niet met domme of laaghartige mannen,’ zei ik.


  ‘Het eerste beperkt de keuze niet echt, maar het laatste, een grootmoedig man… dat wordt lastig.’ Er verscheen een brede glimlach op haar gezicht – blijkbaar had ze iemand op het oog. ‘Die zou wel eens geschikt kunnen zijn.’


  ‘Wie?’ vroeg ik.


  ‘Hou je niet van verrassingen, Meredith?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Nou, ik wel. Ik ben dol op verrassingen. En dit is er een van de bovenste plank. Hij is geweldig in bed – tenminste, dat was hij een jaar of zestig geleden. Ja, ik denk dat hij perfect is.’


  Ik nam niet de moeite om nog een keer te vragen wie het was. ‘Hoe kunt u er zo zeker van zijn dat hij voor u spioneert zodra hij in Los Angeles is?’


  Ze bleef staan met haar hand op de deurknop. ‘Omdat hij me kent, Meredith. Hij weet waartoe ik in staat ben, zowel op het gebied van genot als pijn.’ Ze opende de deur en liet Rhys weer binnenkomen.


  Rhys keek van Andais naar mij, en ik zag het begin van een frons op zijn voorhoofd, maar dat was alles. Hij liep met een uitdrukkingsloos gezicht op me af en bood me zijn arm aan. Ik accepteerde hem dankbaar. Het leek een eeuwigheid te duren voordat we bij de geopende deur waren. Ik had het liefst willen rennen. Rhys klopte zachtjes op mijn hand alsof hij de spanning in mijn lichaam voelde. Ik wist dat hij het wondje in mijn hals had gezien, maar ik had geen behoefte er iets over te zeggen.


  Even later bevonden we ons in de gang. Mijn schouders ontspanden zich een beetje.


  ‘Veel plezier, kinderen,’ riep Andais ons na. ‘We zien jullie aan het banket.’ Ze sloot de deur achter ons met een scherpe klap en ik maakte een sprongetje.


  Rhys bleef staan. ‘Alles goed?’


  Ik klampte me aan zijn arm vast en trok hem mee. ‘Laten we alsjeblieft maken dat we hier wegkomen, Rhys.’


  Hij stelde geen vragen, maar nam me mee de gang in, weg van Andais.
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  We liepen dezelfde weg terug die we waren gekomen, maar nu was de gang recht en bovendien smaller – een compleet andere gang. Ik wierp een blik over mijn schouder. De dubbele deuren waren verdwenen en de vertrekken van de koningin waren ergens anders. Ik was voorlopig even veilig. Ik begon te beven en kon niet meer ophouden.


  Rhys nam me in zijn armen en drukte me tegen zijn borst. Ik liet mijn armen onder zijn cape glijden en sloeg ze om zijn middel. Hij veegde mijn haar uit mijn gezicht. ‘Je voelt helemaal koud aan, Merry. Wat heeft ze met je gedaan?’ Hij tilde voorzichtig mijn kin op zodat hij me in de ogen kon kijken. ‘Je kunt het gerust tegen me zeggen,’ zei hij zacht.


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ze heeft me alles aangeboden wat een jonge sidhe zich zou kunnen wensen, Rhys. Het probleem is alleen dat ik de zaak niet vertrouw.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij.


  Ik maakte me van hem los. ‘Dit.’ Ik raakte mijn keel aan op de plaats waar het bloed droogde. ‘Ik ben sterfelijk, Rhys. Het feit dat iemand me een geweldig geschenk aanbiedt betekent nog niet dat ik lang genoeg leef om ervan te kunnen genieten.’


  Hij keek me vriendelijk aan, en plotseling besefte ik hoeveel ouder hij was dan ik. Zijn gezicht was nog jong, maar dat gold niet voor de blik in zijn ogen. ‘Is dat je ergste wond?’


  Ik knikte.


  Hij stak zijn arm uit en raakte het bloed aan. Het deed niet eens pijn. Eigenlijk stelde het niks voor. Het probleem was alleen dat het niet mijn huid was die pijn deed. De koningin ontkende wat Cel was, maar ik niet. Hij zou de troon nooit met me delen. Een van ons zou het met zijn leven moeten bekopen.


  ‘Heeft ze je bedreigd?’ vroeg Rhys.


  Ik knikte opnieuw.


  ‘Je ziet vreselijk uit, Merry. Wat heeft ze tegen je gezegd?’


  Ik keek hem aan. Ik wilde het niet tegen hem zeggen. Het was alsof het erger zou worden als ik het hardop zei. Maar het was meer dan dat. Als Rhys het wist zou hij niet ontevreden zijn. ‘Het is eigenlijk zowel goed nieuws als slecht nieuws,’ zei ik.


  ‘Wat is het goede nieuws?’


  Ik vertelde hem dat ik was benoemd tot mede-erfgenaam.


  Hij omhelsde me. ‘Dat is geweldig nieuws, Merry. Wat kan er na zoiets nog slecht nieuws zijn?’


  Ik maakte me van hem los. ‘Dacht je soms dat Cel me lang genoeg zal laten leven om hem te kunnen verdringen? Hij heeft drie jaar geleden al geprobeerd me het hoekje om te helpen, en toen had hij daar lang niet zo’n goede reden voor als nu.’


  De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Je draagt nu het teken van de koningin – zelfs Cel zal het niet in zijn hoofd halen je te doden. Iedereen die je vanaf nu ook maar met één vinger aanraakt krijgt met de koningin te maken.’


  ‘Ze zei dat ik was vertrokken vanwege Griffin. Ik heb geprobeerd haar uit te leggen dat ik niet ben weggegaan vanwege een gebroken hart, maar vanwege de duels.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Maar ze praatte er gewoon overheen, Rhys, alsof ik niets had gezegd. Ze ontkent gewoon wat er aan de hand is, en ik denk niet dat mijn dood daar iets aan zou veranderen.’


  ‘Je bedoelt dat haar kleine knulletje nooit zoiets zou doen,’ zei hij.


  ‘Precies. Bovendien – denk je nou echt dat hij zijn eigen leliewitte nek zou riskeren? Als hij ook maar enigszins in de gelegenheid is, laat hij een ander de kastanjes voor hem uit het vuur halen, dan lopen zij het risico en niet hij.’


  ‘Het is ons werk om jou te beschermen, Merry. En we zijn goed in wat we doen.’


  Ik lachte. Maar het was geen vrolijke lach. Het was meer spanning dan humor. ‘Tante Andais heeft zojuist je taakomschrijving veranderd, Rhys.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Laten we verder lopen, dan vertel ik het je. Ik wil zo ver mogelijk van onze koningin vandaan zijn.’


  Hij bood me opnieuw zijn arm aan. ‘Je zegt het maar.’ Hij glimlachte, en ik liet mijn arm om zijn middel glijden in plaats van hem in de zijne te haken. Hij reageerde verrast, maar sloeg vervolgens zijn arm om mijn schouders. Ik had het nog steeds koud, alsof een interne warmtebron was gedoofd. Er zijn mannen waarmee ik niet arm in arm kan lopen, alsof onze lichamen een verschillend ritme hebben. Rhys en ik begaven ons door de gang als twee helften van een geheel. Ik besefte dat ik gewoon niet kon geloven dat ik toestemming had om hem aan te raken. Het leek een droom om plotseling de sleutels te bezitten die toegang gaven tot het koninkrijk.


  Rhys bleef staan en draaide me half om zodat hij met zijn handen over mijn armen kon wrijven. ‘Je rilt nog steeds.’


  ‘Maar niet meer zo erg als in het begin,’ zei ik.


  Hij drukte een zachte kus op mijn voorhoofd. ‘Kom, schatje, vertel eens wat de Slechte Heks van het Oosten met je heeft gedaan.’


  Ik glimlachte. ‘Schatje?’


  Er gleed een grijns over zijn gezicht. ‘Snoezepoes? Honnepon? Hartendief?’


  Ik lachte. ‘Het wordt steeds erger.’


  Zijn glimlach verdween. Hij keek naar de ring die zijn witte mouw raakte. ‘Doyle zei dat de ring bij hem tot leven kwam. Is dat waar?’


  Ik keek naar het zware zilveren sieraad en knikte.


  ‘Hij raakt mijn arm aan en er gebeurt niks.’ Hij zag er verloren uit. ‘De koningin gebruikte de ring om er haar gemaal mee te kiezen.’


  ‘Hij heeft gereageerd op bijna elke lijfwacht die ik vanavond heb aangeraakt.’


  ‘Behalve op mij.’ Zijn stem klonk zo droevig dat ik er wel op moest reageren.


  ‘Hij moet de naakte huid aanraken,’ zei ik.


  Hij reikte naar mijn hand en de ring, maar ik trok hem weg. ‘Niet doen, alsjeblieft.’


  Wat is er aan de hand, Merry?’


  Het licht was langzaam weggekwijnd tot een zwakke schemergloed. In de gang hingen spinnenwebben als grote, glinsterende, zilveren gordijnen. In de webben gingen enorme bleekwitte spinnen schuil die groter waren dan mijn twee handen naast elkaar en die op opgezwollen geesten leken.


  ‘Toen ik zestien was heb ik al nee gezegd. Je zou beter moeten weten.’


  ‘Een beetje flirten, en ik word definitief uitgesloten. Dat is wel heel wreed, schatje.’


  ‘Nee, het is praktisch. Ik heb geen zin om mijn laatste adem uit te blazen aan een Sint Andreaskruis.’ Dat was nu natuurlijk niet meer van toepassing, en dat zou ik tegen Rhys kunnen zeggen. Dan zouden we het hier stante pede tegen de muur kunnen doen zonder dat daar sancties tegenover stonden. Tenminste, dat had Andais gezegd. Maar ik vertrouwde mijn tante niet. Ze had alleen tegen mij gezegd dat het celibaat was opgeheven. Ik had alleen haar woord dat Eamon het wist, en hij was haar gemaal. Stel dat ik Rhys hier zou nemen en ze zou ineens van gedachten veranderen? Het was pas waar als ze het openbaar had gemaakt. Pas dan zou ik het werkelijk geloven.


  Er kwam een grote witte spin naar de rand van een van de webben. De kop had een doorsnede van ten minste acht centimeter en ik moest precies onder het ding door.


  ‘Je hebt één keer in je leven gezien hoe een sterfelijke vrouw werd doodgemarteld voor het verleiden van een lijfwacht, en je bent het nooit vergeten. Wat een geheugen,’ zei Rhys.


  ‘Ik heb ook gezien wat haar lievelingsbeul met de lijfwacht heeft gedaan, Rhys. Ik heb de indruk dat jouw geheugen niet al te best is.’ Ik trok aan zijn arm en hield hem staande, vlak voor de enorme spin. Ik zou natuurlijk dwaallichtjes kunnen oproepen, maar de spinnen waren daar niet van onder de indruk.


  ‘Kun jij niet iets sterkers oproepen dan dwaallichtjes?’ vroeg ik. Ik staarde naar de wachtende spin met het lichaam dat groter was dan mijn vuist. De spinnenwebben boven mijn hoofd leken plotseling zwaarder, alsof ze vol zaten met ronde, opgezwollen lichamen, als een net vol vissen dat op het punt stond boven mijn hoofd te worden leeggeschud.


  Rhys keek me verbaasd aan, en vervolgens keek hij omhoog alsof hij de webben op dat moment pas voor het eerst zag. ‘Je hebt nooit van de spinnen gehouden.’


  ‘Nee,’ zei ik, ‘ik heb nooit van de spinnen gehouden.’


  Rhys liep naar de spin toe die op mij leek te wachten. Hij liet me midden in de gang staan. Ik hoorde trippelende pootjes en zag de webben deinen boven mijn hoofd. Rhys deed niets bijzonders. Hij raakte alleen met een vinger het achterlijf van de spin aan. Het dier maakte zich haastig uit de voeten, stopte abrupt en begon wild op en neer te springen totdat het een gat in het web maakte waar het doorheen zakte om vervolgens hulpeloos half binnen en half buiten het web in de lucht te blijven bungelen.


  Ik hoorde andere spinnen een goed heenkomen zoeken terwijl de webben golfden als een omgekeerde oceaan. Het moesten er honderden zijn.


  Het witte lichaam van de spin begon te verschrompelen alsof een onzichtbare hand het verpletterde. Even later was het vette, witte lichaam veranderd in een zwart, dor vlies je waarvan ik nooit zou hebben geweten wat het was geweest als ik dit niet met mijn eigen ogen had zien gebeuren.


  De beweging in de spinnenwebben was stilgevallen. Het enige levende dat ik in de gang zag was Rhys’ glimlachende gestalte. Het zwakke licht leek zich te concentreren rond zijn witte krullen en het witte pak totdat hij straalde tegen de achtergrond van grijze spinnenwebben en de nog grijzere stenen.


  ‘Zo goed?’ vroeg hij.


  Ik knikte. ‘Ik heb je dat maar één keer eerder zien doen, en dat was tijdens een gevecht. Maar toen verkeerde je in levensgevaar.’


  ‘Vind je het erg van het insect?’


  ‘Het is een spinachtige, geen insect, en nee, ik vind het niet erg. Ik heb nooit de juiste vermogens gehad om veilig door dit bouwwerk te lopen.’ Maar ik had eigenlijk verwacht dat hij ze zou afschrikken met fellere lichtjes of vuur rond zijn handen. Als ik van tevoren had geweten dat hij…


  Hij stak zijn hand naar me uit. Er lag nog steeds een glimlach op zijn gezicht.


  Ik staarde naar het zwarte vliesje dat zachtjes heen en weer zwaaide in het web op de luchtstromingen die werden voortgebracht door onze bewegingen.


  Rhys bleef glimlachen, maar de blik in zijn ogen verzachtte. ‘Ik ben een god van de dood, Merry – of tenminste, dat was ik ooit. Wat dacht je dan dat ik zou doen? Een lucifer aansteken en boe roepen?’


  ‘Nee, maar…’ Ik keek naar de aangeboden hand – langer dan beleefd was. Maar tenslotte stak ik mijn hand ook uit. Onze vingertoppen raakten elkaar en Rhys slaakte een zucht.


  Hij staarde naar de zilveren ring aan mijn hand en keek me vervolgens recht in de ogen. ‘Mag ik hem aanraken, Merry, alsjeblieft?’


  Ik keek in zijn bleekblauwe oog. ‘Waarom is dat zo belangrijk voor je?’ Ik vroeg me af of het gerucht over wat Andais vanavond zou vertellen zich al had verspreid.


  ‘We hopen allemaal dat ze je heeft teruggeroepen om een gemaal te kiezen. Ik neem aan dat als de ring iemand niet bevestigt, die persoon  niet meer meedoet.’


  ‘Dat zit dichter bij de waarheid dan je misschien denkt,’ zei ik.


  ‘Mag ik het dan proberen?’ vroeg hij.


  Hij probeerde het verlangen van zijn gezicht te houden, maar slaagde daar niet in. Ik kon het hem ook niet echt kwalijk nemen. En het zou de hele avond zo worden wanneer het bekend werd gemaakt. Nee, het zou erger worden, veel erger.


  Ik knikte.


  Hij bracht mijn hand naar zijn lippen en zei: ‘Je weet dat ik je nooit opzettelijk pijn zou doen, Merry.’ Hij kuste mijn hand, en zijn lippen raakten de ring. Het sieraad kwam tot leven – dat was het enige woord dat ik ervoor had. Het vlamde door me heen – door ons beiden. Ik had het gevoel dat mijn hart werd samengeknepen, en mijn adem stokte.


  Omdat Rhys over mijn hand gebogen stond, zag ik zijn gezicht niet, maar ik hoorde hem fluisteren: ‘Ja!’ Het volgende moment rechtte hij zijn rug. Ik keek hem aan. Zijn blik leek gericht op iets in de verte.


  Het was de krachtigste reactie die ik tot nu toe had gezien, en dat baarde me eerlijk gezegd zorgen. Zei de kracht van de reactie iets over de viriliteit van de man? Was het een soort bovennatuurlijke sperma­kwaliteits­meting? Ik had niets tegen Rhys, maar als ik dan vannacht toch met iemand naar bed moest, dan zou het waarschijnlijk Galen worden. Wat mij betreft kon de ring oplichten wat hij wilde. Ik was degene die besloot wie met mij het bed deelde. Totdat mijn lieve tante haar spion op me afstuurde natuurlijk. Ik zette de gedachte van me af – op dit moment wilde ik daar even niet aan denken. Ze had sidhe in haar garde die ik eerder om zeep zou helpen dan dat ik ze kuste, laat staan dat ik er nog meer mee zou doen.


  Rhys’ vingers verstrengelden zich met de mijne, en hij drukte de palm van zijn hand tegen de ring. De tweede puls was krachtiger en deed me onwillekeurig een kreet slaken. Het voelde alsof dingen diep in mijn lichaam werden gestreeld. Dingen die geen hand ooit hoorde aan te raken. Maar energie… energie was niet gebonden aan de beperkingen van het vlees.


  ‘Wauw, dat is lekker,’ zei Rhys.


  Ik trok mijn hand terug uit de zijne. ‘Niet doen.’


  ‘Het was heerlijk, dat weet je zelf ook.’


  Ik keek hem aan en zei: ‘Ze wil niet alleen dat ik een nieuwe verloofde zoek. Ze wil dat ik vrij met alle leden van de garde die door de ring worden bevestigd. Het is een race tegen de klok om te zien wie haar als eerste een erfgenaam bezorgt. Cel of ik.’


  Hij staarde me aan en bestudeerde mijn gezicht alsof hij probeerde te ontdekken wat ik dacht. ‘Ik weet dat je over zoiets geen grapjes zou maken, maar dit klinkt bijna te mooi om waar te zijn.’


  Ik was blij dat Rhys de zaak ook niet vertrouwde. ‘Precies. En daarnet heeft ze tegen me gezegd dat het celibaat van de garde wordt ingetrokken voor zover het mij betreft, maar ik heb geen getuigen. Ik geloof dat ze het meent, maar zolang ze het nog niet officieel heeft meegedeeld, doe ik maar gewoon alsof seks nog taboe is.’


  Hij knikte. ‘Wat is een paar uur als je duizend jaar hebt gewacht?’


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Ik ga het vanavond echt niet met iedereen doen, Rhys, dus ik ben bang dat de meesten nog wel wat langer zullen moeten wachten dan een paar uur.’


  ‘Wat maakt dat uit, zolang ik maar de eerste ben.’ Hij probeerde er een grapje van te maken, maar ik lachte niet.


  ‘Ik ben bang dat de anderen er precies zo over zullen denken, Rhys. Maar ik ben maar in m’n eentje en jullie zijn met z’n zevenentwintigen.’


  ‘Moet je met ons allemaal naar bed?’


  ‘Dat heeft ze niet gezegd, maar ik moet het wel met haar spion doen, wie dat ook mag zijn.’


  ‘Er zijn gardisten aan wie je de pest hebt, Merry. En die haten jou ook. Ze kan toch moeilijk verwachten dat je met hen het bed deelt. Mijn god, stel je voor dat je van zo’n type zwanger raakt…’


  ‘Dan zou ik gevangen zitten in een huwelijk met een man die ik zou verachten, en hij zou koning zijn.’


  Rhys knipperde met zijn ogen. ‘Van die kant had ik het nog niet bekeken. Om je de waarheid te zeggen, ik dacht alleen aan de seks, maar je hebt gelijk – een van ons wordt straks koning.’


  Ik keek naar de grijze spinnenwebben. Ze waren nu leeg, maar… ‘Is het echt nodig dat we hier blijven staan?’


  Hij keek even omhoog. ‘Je hebt gelijk.’ Hij bood me zijn arm aan. ‘Zal ik je dan maar naar het banket begeleiden, jongedame?’


  Ik legde mijn hand op zijn arm. ‘Het zal me een genoegen zijn.’


  Hij klopte zachtjes op mijn hand. ‘Ik hoop het, Merry. Ik hoop het echt.’


  Ik lachte. Het geluid galmde vreemd door de gang en deed de spinnenwebben zachtjes op en neer deinen. Het was bijna alsof het plafond zich heel ver boven onze hoofden bevond in een uitgestrekte duisternis die alleen door de webben aan het gezicht werd onttrokken. Lang voordat de spinnenwebben boven onze hoofden waren verdwenen, was mijn gelach al weggestorven.


  ‘Bedankt, Rhys. Ik ben blij dat je begrijpt waarom ik bang ben en dat je niet alleen denkt aan de mogelijke beëindiging van je celibaat.’


  Hij drukte mijn linkerhand tegen zijn lippen. ‘Ik leef alleen om u te dienen.’


  Ik gaf hem een stomp tegen zijn schouder. ‘Hou alsjeblieft op met die flauwekul.’


  Hij grinnikte.


  ‘Er bestaat geen god van de dood die Rhys heet. Ik heb tijdens mijn studie geprobeerd informatie over je te vinden, maar ik ben je nergens tegengekomen.’


  Hij had het plotseling erg druk met het bestuderen van de steeds smaller wordende gang. ‘Rhys is hoe ik tegenwoordig heet, Merry. Het doet er niet toe wie ik vroeger was.’


  ‘Natuurlijk doet dat ertoe,’ zei ik.


  ‘Waarom?’ vroeg hij plotseling op uiterst volwassen toon.


  Ik keek naar hem, wit en stralend in het grijze licht. Ik voelde me niet bepaald volwassen. Ik voelde me moe. Maar zijn blik had iets dwingends, en ik moest de vraag wel beantwoorden.


  ‘Ik wil alleen weten met wie ik te maken heb, Rhys.’


  ‘Je hebt me je hele leven lang gekend, Merry.’


  ‘Vertel het me dan,’ zei ik.


  ‘Ik heb geen zin om over het verleden te praten, Merry.’


  ‘En als ik je zou uitnodigen in mijn bed? Zou je me dan al je geheimen vertellen?’


  Hij bestudeerde mijn gezicht. ‘Je zit me te pesten.’


  Ik raakte de met littekens bedekte kant van zijn gezicht aan en liet mijn vingers via de ruwe huid naar de volle zachte lippen glijden. ‘Ik pest je niet, Rhys. Je bent een mooie man en je bent al jaren mijn vriend. Je hebt me beschermd toen ik jonger was. Het zou niet bepaald een blijk van dankbaarheid zijn als ik je niet in de gelegenheid zou stellen een einde te maken aan je celibaat. Trouwens, ik droom er al jaren van om met mijn tong dat wasbord van je te bewerken.’


  ‘Grappig, ik heb dezelfde fantasie,’ zei hij. Hij maakte een ondeugende beweging met zijn wenkbrauwen en deed een afschuwelijke Groucho Marx-imitatie. ‘Heb je misschien zin om een keer bij me langs te komen en mijn etsen te bekijken?’


  Ik glimlachte en schudde mijn hoofd. ‘Kijk je dan nooit eens naar een film die in kleur is?’


  ‘Niet vaak.’ Hij stak een hand uit en ik pakte hem vast. We liepen verder de gang in. Van alle lijfwachten die ik aardig had gevonden, had ik Rhys eigenlijk altijd de minst aantrekkelijke gevonden om mee te vrijen. Maar hij was altijd een perfecte heer geweest. Opnieuw een bewijs voor het feit dat ik niet echt iets van mannen begreep.
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  De deuren aan het einde van de gang waren vanavond klein: een meter of twee hoog. Soms waren de deuren groot genoeg om een olifant door te laten. Ze waren lichtgrijs met gouden randen, heel erg Lodewijk de zoveelste. Ik deed niet de moeite om aan Rhys te vragen of de koningin de boel had laten opknappen. De sithen zorgde – net als de Zwarte Koets – voor zijn eigen inrichting.


  Rhys opende de sierlijke dubbele deuren, maar voordat we naar binnen konden werden we tegengehouden door Frost. Niet dat hij ons fysiek de toegang ontzegde - hoewel dat in zekere zin wel het geval was. Hij had de outfit van de koningin aangetrokken en toen ik hem erin zag verstijfde ik. Ik denk dat Rhys bleef staan omdat ik dat deed.


  Het overhemd was zo volledig doorzichtig dat ik me afvroeg of de stof wit was of zo transparant dat zijn huid het wit deed lijken. Het hemd plakte als een tweede huid tegen zijn borst, maar de mouwen hadden een transparante pof die eindigde in een brede zilveren band vlak boven zijn ellebogen. De rest van de mouwen vormde een soort koker die leek op een haagwinde. De band die het shirt dichthield was van glimmend zilver. De broek, die van zilverkleurig satijn was, zat zo laag dat zijn heupen te zien waren door de stof van zijn overhemd. Als hij zou hebben geprobeerd een slip te dragen zou die boven zijn broekband uit zijn gekomen. De broek bleef alleen op zijn plaats omdat hij zo onvoorstelbaar strak zat. Een aantal witte veters over zijn kruis vervulden de functie van rits.


  Zijn haar was opgesplitst in drie gedeelten. Het bovenste werd omhooggetrokken door een wit bewerkt bot zodat het zilveren haar als het water uit een fontein om zijn hoofd viel. Het tweede gedeelte was eenvoudig aan weerszijden naar achteren getrokken en werd op zijn plaats gehouden met benen haarspelden. Het onderste gedeelte hing los, maar het was zo weinig dat het leek op een dunne zilveren sluier die zijn lichaam accentueerde in plaats van verborg.


  ‘Frost, wat zie jij eruit! Het is haast te mooi om waar te zijn.’


  ‘Ze speelt met ons alsof we poppen zijn.’ Ik had hem nooit eerder een opmerking horen maken die zo gevaarlijk dicht in de buurt kwam van kritiek op de koningin.


  ‘Ik vind het prachtig, Frost,’ zei Rhys. ‘Echt iets voor jou.’


  Frost wierp Rhys een dreigende blik toe. ‘Het past absoluut niet bij me.’


  Ik had de grote lijfwacht nooit eerder zo kwaad gezien over iets zo onbenulligs. ‘Het zijn maar kleren, Frost. Het kan geen kwaad om ze met een beetje elegantie te dragen. Als je er zo chagrijnig over doet kan dat je wel eens duur komen te staan.’


  ‘Ik heb mijn koningin gehoorzaamd.’


  ‘Als ze weet dat je de pest aan die kleren hebt, bestelt ze er voor je het weet een complete garderobe van, dat weet je.’


  De norse blik verdiepte zich en er verschenen lijnen in het volmaakte gezicht. Het volgende moment klonk er een schreeuw uit de kamer achter hem. Hoewel de stem woordeloos was, herkende ik hem onmiddellijk. Het was Galen.


  Ik deed een stap naar voren, maar Frost bleef staan.


  ‘Ga opzij, Frost,’ zei ik.


  ‘De prins heeft de straf bevolen, maar hij heeft in zijn goedheid besloten dat hij in afzondering plaatsvindt. Er mag niemand naar binnen zolang ze nog niet klaar zijn.’


  Ik keek naar Frost. Ik kon met geen mogelijkheid langs hem heen, maar ik was niet van plan hem te doden. Andere opties waren er niet.


  ‘Merry wordt vanavond tot mede-erfgenaam benoemd,’ zei Rhys.


  Frosts ogen schoten van de een naar de ander. ‘Dat geloof ik niet.’


  Galen schreeuwde opnieuw, en ik balde mijn handen tot vuisten. ‘Vanavond ben ik mede-erfgenaam, Frost.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat verandert niets.’


  ‘En stel nu eens dat ze zou vertellen dat ons celibaat wordt opgeheven voor Merry?’ vroeg Rhys.


  Frost keek tegelijkertijd arrogant en ongelovig. ‘En stel nu eens dat ik geen zin heb in spelletjes?’


  Galen slaakte opnieuw een scherpe kreet. De Raven van de koningin schreeuwen niet zomaar. Ik liep op Frost af en hij verstijfde. Blijkbaar verwachtte hij een gevecht.


  Ik streelde met mijn vingers over de voorkant van zijn shirt, en hij maakte een sprongetje alsof ik hem pijn had gedaan. ‘De koningin zal vanavond bekendmaken dat ik een keuze moet maken uit de leden van de garde. Ze heeft me opgedragen om vannacht met een van jullie te slapen, anders krijg ik morgen de hoofdrol in een van haar orgiën.’ Ik sloeg mijn armen rond zijn middel en drukte me zachtjes tegen zijn lichaam. ‘Geloof me maar, Frost, vanavond doe ik het met een van jullie, en morgenavond ook en ga zo maar door. Het zou jammer zijn als jij niet tussen de gelukkigen zou zitten.’


  De arrogantie verdween en maakte plaats voor een blik die tegelijkertijd verlangen en angst uitstraalde. De angst begreep ik niet, maar het verlangen wel. Hij keek naar Rhys. ‘Geef me je woord dat het waar is.’


  ‘Je hebt het,’ zei Rhys. ‘Laat haar erdoor, Frost.’


  Hij keek me aan. Hij had me nog steeds niet aangeraakt – mijn streling was als een kus geweest op onwillige lippen – maar hij stapte opzij en maakte zich los uit mijn armen. Hij keek naar me zoals je kijkt naar een kronkelende ratelslang; zonder plotselinge bewegingen te maken en zonder erop te vertrouwen dat hij je toch niet aanvalt. Hij was bang van wat er in dat vertrek gebeurde.


  Ik liep langs hem heen. Ik voelde dat Rhys me volgde, maar het enige waarop ik mijn blik kon vestigen bevond zich in het midden van de ruimte, waar zich een waterpartij bevond met een grote decoratieve kei. In het water lagen stenen waarop je naar de kei kon lopen. Galen was met behulp van ketens tegen de kei gezet. Zijn lichaam ging bijna volledig schuil achter de traag slaande vlindervleugels van de demi-fey. Ze zagen eruit als echte vlinders die aan de rand van de poel zaten en van de vloeistof nipten terwijl ze hun vleugels langzaam bewogen op het drinkritme. Maar ze dronken geen water; ze dronken zijn bloed.


  Hij schreeuwde opnieuw, en ik rende naar voren. Het volgende moment stond Doyle voor me. Hij had blijkbaar de andere deuren bewaakt. Je kunt ze niet tegenhouden als ze eenmaal begonnen zijn met eten.’


  ‘Waarom schreeuwt hij? Het zou niet zoveel pijn moeten doen.’ Ik probeerde langs hem heen te lopen, maar hij pakte mijn arm vast.


  ‘Nee, Meredith, niet doen.’


  Galen schreeuwde het uit en rukte aan zijn ketens. Door de bewegingen werden een paar demi-fey verjaagd en kon ik even zien waarom hij schreeuwde. Zijn onderlichaam was één bloederige massa. Ze dronken niet alleen zijn bloed, maar aten ook zijn vlees.


  ‘Rotkrengen!’ siste Rhvs.


  Doyle verstevigde zijn greep op mijn arm.


  ‘Ze verminken hem,’ protesteerde ik.


  ‘Hij geneest wel weer.’


  Ik probeerde zijn vingers los te trekken, maar ze leken vastgesoldeerd aan mijn huid. ‘Alsjeblieft, Doyle?’


  ‘Het spijt me, prinses.’


  Galen gilde, en hij rukte opnieuw aan zijn ketens, maar ze kwamen niet los. ‘Dit is excessief geweld, en dat weet je.’


  ‘De prins staat in zijn recht als hij Galen wil straffen omdat hij niet heeft gehoorzaamd.’ Hij probeerde me weg te trekken, alsof dat de zaak er beter op zou maken.


  ‘Nee, Doyle, als Galen dit moet doorstaan, dan loop ik niet weg. Laat me los.’


  ‘Beloof je me dat je geen ondoordachte dingen doet?’


  ‘Je hebt mijn woord,’ zei ik.


  Hij liet me los, en toen ik op zijn schouder tikte ging hij opzij zodat ik kon zien wat er gebeurde. De vleugels hadden alle kleuren van de regenboog en dan nog een aantal waarvan de regenboog alleen maar kon dromen – enorme vleugels, groter dan mijn handen, die zich traag op en neer bewogen rond Galens bijna naakte lichaam. Zijn broek hing op zijn enkels, en verder zag ik geen kleren. Het tafereel bezat een zekere schoonheid, alsof het een heel mooi stukje van de hel was.


  Eén paar vleugels – grote, bleke met zwaluwstaarten – was groter dan de andere. Het was koningin Niceven zelf die zich te goed deed op een plaatsje vlak boven zijn kruis. Ik had een idee. ‘Koningin Niceven,’ zei ik, ‘het past een koningin toch niet om het vuile werk van een prins op te knappen.’


  Ze richtte haar smalle, bleke gezicht op me en siste. Haar lippen en kin waren rood van Galens bloed en op de voorkant van haar witte lijf zaten donkerrode spatten.


  Ik stak de hand met de ring omhoog. ‘Ik word vanavond benoemd tot mede-erfgenaam.’


  Wat heb ik daarmee te maken?’ Haar stem klonk als een gebarsten klok: helder, maar ondraaglijk vals.


  ‘Een koningin verdient beter dan het bloed van een sidhe-lord.’


  Ze keek me aan met haar kraalogen. Ze zag er bleek en vlekkerig uit, als een kleine geest. ‘Wat heb jij te bieden dat malser is dan dit?’


  ‘Niet malser, maar wel machtiger. Het bloed van een sidhe-prinses voor de koningin van de demi-fey.’


  Ze staarde me aan en veegde met een tenger handje het bloed van haar mond. Ze kwam omhoog op haar mottenvleugels en vloog op me af. De anderen gingen gewoon door met eten. Niceven bleef voor mijn gezicht in de lucht hangen. Haar vleugels veroorzaakten een zachte luchtstroming tegen mijn huid. ‘Wil jij zijn plaats innemen?’


  Doyle zei: ‘Nee, prinses.’


  Ik gebaarde dat hij zijn mond moest houden. ‘Ik bied koningin Niceven van de demi-fey mijn bloed aan. Het bloed van een sidhe-prinses is te delicaat om te worden gedeeld.’


  Frost en Rhys kwamen naast Doyle staan. Ze keken naar ons alsof ze nog nooit eerder zo’n show hadden gezien.


  Niceven likte langs haar lippen met een kleine tong die leek op een bloemblad. ‘Zou je mij jouw bloed geven?’


  Ik stak een vinger naar haar uit. ‘Als u hem laat gaan mag u mijn huid doorboren en drinken.’


  ‘Prins Cel stond erop dat we zijn mannelijkheid zouden verminken.’


  ‘Zoals Doyle al zei: het geneest wel weer. Waarom zou de prins de demi-fey iets vragen dat geen permanente schade aanricht?’


  Ze zweefde rond mijn vinger als een vlinder die een bloem inspecteert. ‘Dat moet je prins Cel vragen.’ Ze keek van mijn vinger naar mijn gezicht. ‘Je moest eens weten wat hij ons als eerste wilde laten doen. Hij wilde dat we hem permanent zouden ontmannen, maar de koningin wil niet dat haar minnaars beschadigd raken.’ Niceven vloog wat dichter naar mijn gezicht en raakte met een hand de punt van mijn neus aan. ‘Prins Cel heeft me eraan herinnerd dat hij ooit koning wordt.’ Ze raakte mijn lippen aan met haar miniatuurvingers. ‘Ik heb hem eraan herinnerd dat hij nog niet over ons heerst en dat ik geen behoefte heb om me voor hem de woede van koningin Andais op de hals te halen.’


  ‘En wat heeft hij toen gezegd?’


  ‘Hij heeft gekozen voor het compromis. Wij krijgen koninklijk bloed en vlees, en vannacht is deze man van geen enkele waarde in het bed van de koningin.’ Ze trok haar wenkbrauwen op en kruiste haar armpjes voor haar kleine borst. ‘Ik weet niet waarom hij jaloers is op deze man en niet op de anderen.’


  ‘Hij probeert hem niet uit het bed van de koningin te houden,’ zei ik.


  Ze hield haar hoofd scheef, en haar lange spinnenwebbenhaar danste rond haar lichaam. ‘Uit jouw bed?’


  Ik hield de ring voor haar gezicht. ‘Ik heb opdracht gekregen om vannacht met een lijfwacht te slapen.’


  ‘En deze man zou jouw keuze zijn geweest?’


  Ik knikte.


  Niceven glimlachte. ‘Cel is jaloers op jou.’


  ‘Niet op de manier die u bedoelt, koningin Niceven. Zijn we het eens – mijn bloed voor Galens vrijheid?’


  Ze bleef even zwijgend voor mijn gezicht hangen en knikte vervolgens. ‘We zijn het eens. Steek je arm uit zodat ik ergens kan landen.’ ‘Eerst Galen bevrijden, dan kunt u uw gang gaan.’


  ‘Zoals je wilt.’ Ze vloog terug naar de anderen en even later verspreidden de demi-fey zich in een fleurige wolk die zich in de richting van het plafond begaf. Galens bleekgroene huid was bezaaid met minuscule rode beten. Dunne streepjes bloed begonnen over zijn huid te stromen als een onzichtbare rode pen die probeerde de puntjes met elkaar te verbinden.


  ‘Maak hem los en verzorg zijn wonden,’ zei ik. Rhys en Frost haastten zich naar Galen. Alleen Doyle bleef vlak bij me staan alsof hij de zaak niet vertrouwde.


  Ik stak mijn arm naar voren met de palm van mijn hand naar boven en Niceven landde op mijn onderarm. Ze was zwaarder dan ze leek, maar op een vreemde manier broos, alsof haar kleine naakte voetjes waren gemaakt van gedroogde botten. Ze klemde haar handen rond mijn wijsvinger en bracht vervolgens haar gezicht naar het topje van mijn vingers alsof ze er een kus op wilde drukken. Kleine, messcherpe tandjes boorden zich in mijn vinger. De pijn was scherp en onmiddellijk. Haar kleine bloembladtong begon het bloed op te likken dat langs mijn huid liep. Ze kromde zich rond mijn hand zodat elke vierkante centimeter van haar lichaam mijn huid raakte. Het was een vreemd soort seksuele beweging, alsof ze er nog iets meer uithaalde dan alleen het bloed om te drinken.


  De rest van de demi-fey fladderde om ons heen als gekleurde wind. Hun kleine mondjes zaten onder Galens bloed, evenals de miniatuurbandjes. Niceven streelde mijn hand met haar handen en voeten.


  Ze hief het hoofd op en haalde adem. ‘Ik zit vol vlees en bloed van je minnaar. Ik kan niet meer.’ Ze kwam overeind in mijn hand en leunde met haar hoofd tegen mijn vinger. ‘Ik zou heel graag nog eens wat uitgebreider drinken, prinses Meredith. Je smaakt naar magie en seks.’ Ze stond op en vloog met trage vleugelslagen weg van mijn hand. Ze bleef even voor mijn gezicht hangen en keek naar me alsof ze iets zag dat ik niet zag of iets probeerde te zien dat er niet was. Tenslotte knikte ze en zei: We zien je aan het banket, prinses.’


  Vervolgens vloog ze weg. De anderen volgden in een veelkleurige wolk. De reusachtige deuren aan de andere kant van het vertrek gingen open zonder dat iemand ze aanraakte en sloten zich traag nadat de demi-fey waren verdwenen.


  Een zacht geluid bracht mijn aandacht terug naar het vertrek. Galen zat met zijn rug tegen de muur geleund. Hij had zijn broek weer opgetrokken, maar nog niet dicht. Rhys depte de beten met behulp van een fles heldere vloeistof totdat Galens naakte bovenlichaam glom in het licht.


  Hij keek me aan. ‘Is het waar dat het celibaat wordt opgeheven?’


  ‘Ja,’ zei ik, en ik ging op mijn hurken bij hem zitten.


  Hij glimlachte, maar zijn blik was vervuld van pijn. ‘Je zult vannacht niet veel aan me hebben.’


  ‘Er komen nog meer nachten,’ zei ik.


  De glimlach werd breder, maar Galen kromp ineen toen Rhys een nieuwe wond begon schoon te maken. ‘Waarom zou het Cel iets kunnen schelen dat ik met je slaap?’


  ‘Ik denk dat Cel ervan overtuigd is dat ik, als ik vannacht niet met jou kan slapen, alleen slaap.’


  Galen keek me aan.


  Ik wachtte niet totdat hij iets zou zeggen dat de hele zaak nog pijnlijker maakte. ‘Ik weet niet of je hebt gehoord wat ik tegen de anderen heb gezegd, maar als ik vanavond niet zelf iemand uitkies om mee te vrijen, moet ik morgen het hof vermaken met een door de koningin geselecteerd groepje.’


  ‘Dan moet je vanavond iemand meenemen, Merry.’


  ‘Ik weet het.’ Ik raakte zijn gezicht aan. Het voelde koel aan en licht bezweet. Hij had veel bloed verloren – geen dodelijke hoeveelheid voor een sidhe, maar hij zou vannacht voor veel dingen te zwak zijn, en niet alleen voor seks. ‘Als dit jouw straf was voor het feit dat je Cel niet hebt gehoorzaamd, wat was dan Barinthus’ straf?’


  ‘Hij mag vanavond niet naar het banket,’ zei Frost.


  Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Galen wordt half opgegeten en Barinthus mist alleen het avondeten?’


  ‘Cel is bang van Barinthus, maar niet van Galen,’ zei Frost.


  ‘Ik ben gewoon veel te aardig.’


  ‘Ja,’ zei Frost, ‘dat ben je zeker.’


  ‘Dat was bedoeld als grap,’ zei Galen.


  ‘Helaas,’ zei Doyle, ‘is het niet grappig.’


  ‘We kunnen de koningin niet laten wachten,’ zei Rhys. ‘Kun je lopen?’


  ‘Als iemand me even wil helpen opstaan, dan lukt het verder wel.’ Doyle en Frost hielpen hem overeind. Hij bewoog zich langzaam, als iemand met jicht, maar tegen de tijd dat ze de deuren hadden bereikt, liep hij al op eigen kracht. Hij genas voor onze ogen en de wondjes losten langzaam op. Het was als een film over ontluikende bloemen die achterstevoren werd afgedraaid.


  De olie hielp natuurlijk het proces te versnellen, maar het was grotendeels zijn eigen lichaam. De verbazingwekkende vleesmachinerie van een sidhe-krijger. Over een paar uur zouden de beten zijn genezen, en het was een kwestie van dagen voordat de rest van de schade zou zijn verdwenen. Dan zouden Galen en ik eindelijk het vuur tussen ons kunnen blussen. Maar vanavond zou ik iemand anders moeten kiezen. Ik keek naar de drie andere lijfwachten met een bijna bezitterige blik – alsof je in je keuken staat en je weet dat de kastjes en schappen vol staan met je favoriete spulletjes. Seks met een van hen was beslist niet erger dan te worden gemarteld. Ik moest alleen een keuze maken. Maar hoe kies je tussen drie perfecte mannen als liefde geen rol speelt? Ik had geen flauw idee. Misschien moest ik maar gewoon een muntje opgooien.


  30


  De deuren van de zaal waarin de Fontein van Pijn zich bevond voerden naar een ruim voorvertrek. Het was een donkere ruimte. Het witte licht, dat nergens vandaan leek te komen, was schemerig en flets. Onder mijn voeten kraakte iets. Ik keek omlaag en zag bladeren. Overal waren dorre bladeren. Toen ik omhoog keek zag ik dat de planten boven ons hoofd droog en levenloos waren. De bladeren waren verschrompeld of op de grond gevallen.


  Ik raakte de stengels bij de deuren aan. Ze voelden aan alsof ze dood waren. Ik richtte me tot Doyle. ‘De rozen zijn dood.’ Ik fluisterde, alsof het een groot geheim was.


  Hij knikte.


  ‘Ze zijn al jaren op sterven na dood, Meredith,’ zei Frost.


  ‘Oké, Frost, maar ze waren nog niet dood.’ De rozen waren een laatste verdediging voor het hof. Als vijanden tot deze plaats wisten door te dringen, kwamen de rozen tot leven om ze te doden, ofwel met de doorns, of door ze te wurgen. De jonge, lage struiken hadden normale doorns, maar diep in de wirwar van takken bevonden zich doorns met het formaat van kleine dolken. En ze vormden niet alleen een afweermiddel. Ze waren tevens een symbool voor het feit dat er ooit magische tuinen onder de grond waren geweest. Er was me verteld dat de fruitbomen als eerste dood waren gegaan, toen de kruiden en nu dan de laatste bloemen.


  Ik doorzocht de struiken naar een teken van leven, maar ze waren dor en doods. Ik stuurde een krachtpuls naar de rozen en voelde een zwak antwoord dat in niets leek op de warme aanwezigheid die er vroeger was geweest. Ik raakte de dichtstbijzijnde takken voorzichtig aan met mijn vingers. De doorns waren hier klein, maar droog – als spelden.


  ‘Blijf van de rozen af,’ zei Frost. ‘We hebben dringender problemen.’


  Ik keek hem aan met mijn hand nog op de rozen. ‘Besef je wat het betekent als de rozen echt doodgaan?’


  ‘Waarschijnlijk beter dan jij,’ zei hij, ‘maar ik weet ook dat we evenmin iets voor de rozen kunnen doen als aan het feit dat de kracht van de sidhe stervende is. Maar als we voorzichtig zijn, komen we misschien zonder kleerscheuren de avond door.’


  ‘Zonder onze magie zijn we geen sidhe,’ zei ik. Ik nam zonder te kijken mijn hand weg en haalde een vinger open aan een doorn. De doorn brak af en bleef gedeeltelijk in mijn huid zitten. Ik kon hem gemakkelijk verwijderen met mijn nagels. Het deed zelfs nauwelijks pijn. Er verscheen alleen een rood druppeltje op mijn vinger.


  ‘Is het erg?’ vroeg Rhys.


  ‘Het stelt niks voor,’ zei ik.


  Er klonk een droog sissen in de ruimte alsof er een grote slang door het donker gleed. Het geluid kwam van boven ons, en iedereen keek omhoog. Er trok een siddering door de rozen en er vielen dode bladeren op de grond, in ons haar en op onze kleren.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg ik.


  Doyle antwoordde: ‘Geen idee.’


  ‘Moeten we dan niet eens naar de andere zaal?’ vroeg Rhys. Zijn hand gleed naar een zwaard dat er niet was. Zijn andere hand bewoog zich naar mijn arm, en hij trok me mee in de richting van de dichtstbijzijnde deur, terug de gang in. Niemand droeg een wapen, tenzij Doyle nog steeds mijn pistool had. En toch dacht ik op een of andere manier niet dat we een pistool nodig zouden hebben.


  De anderen gingen in een kring om me heen staan en vormden een muur van vlees. Rhys reikte naar de deurklink en er vielen takken omlaag als droog, ruisend water. Hij sprong achteruit en duwde me weg van de deur en de begerige takken. Doyle pakte mijn andere arm beet en het volgende moment renden we in de richting van de deuren aan de andere kant. De anderen gingen te snel voor mijn hoge hakken. Ik struikelde, maar hun handen hielden me overeind. Mijn voeten raakten nauwelijks de grond. Frost vormde de voorhoede en was als eerste bij de deur. Hij riep over zijn schouders: ‘Schiet op!’


  Rhys mopperde hijgend: ‘Wat dacht je dan dat we aan het doen waren?’


  Ik keek achterom naar Galen. Hij stond naakt met zijn rug naar mij toe. Maar de doorns raakten hem niet aan. Overal was nu beweging, alsof we ons in een nest met slangen bevonden. Maar de dunne, droge ranken die als een octopus boven ons bungelden reikten alleen naar mij.


  Terwijl Doyle en Rhys me verder door de ruimte droegen kwamen de doorns omlaag. Ze kamden door mijn haar en trokken aan ons. Toen Doyle zich omdraaide en omhoogkeek zag ik een rode streep op zijn gezicht – vers bloed.


  Mijn haar raakte verward in de doorns, die me probeerden weg te trekken. Ik schreeuwde en trok mijn hoofd omlaag. Rhys greep de handvol haar, en samen trokken we het uit de doorns. Er bleven een paar strengen achter.


  Frost had inmiddels de deur geopend. Ik vind een glimp op van helder licht en gezichten die onze kant op keken, deels menselijk, deels niet. Frost gilde: ‘Een zwaard, geef me een zwaard!’


  Er stapte een lijfwacht naar voren met zijn hand op zijn zwaard, maar een andere stem riep: ‘Nee! Blijf van je zwaard af.’ Het was de stem van Cel.


  Doyle blafte een bevel: ‘Sithney, geef me je zwaard!’


  De lijfwacht bij de deur begon zijn zwaard uit de schede te trekken en Frost stak zijn hand uit. De ranken vielen over de deuropening als een gordijn van droge bladeren. Er was een kort moment waarop Frost nog naar buiten had kunnen duiken om zichzelf te redden, maar hij draaide zich om en rende weer naar binnen. De deur verdween achter een hongerige golf klauwende doorns.


  Rhys en Doyle namen me mee naar het midden van de ruimte en Doyle duwde Rhys boven op me. Even later lag ik onder een stapel lichamen. Rhys’ haar hing voor mijn gezicht als krullende zijde. Ik ving een glimp op van een zwarte cape. Ik werd zo hard tegen de grond gedrukt dat ik me niet kon bewegen en zelfs ademhalen bijna onmogelijk was.


  Als alleen Doyle en Frost boven op me hadden gelegen, zou ik geschreeuw hebben verwacht. Maar nu wachtte ik op het moment dat de stapel lichter zou worden en de mannen zouden worden weggesleurd door de doorns. Maar de stapel werd niet lichter.


  Ik lag plat op mijn buik op de koude stenen vloer en keek door Rhys’ haar. De arm die ik buiten het gordijn zag was naakt en niet helemaal wit. Het was Galen.


  Mijn hart bonkte in mijn keel en mijn oren totdat ik alleen het ritme van mijn eigen lichaam nog maar kon horen. Er gingen minuten voorbij, maar er gebeurde niets en mijn hart kwam langzaam tot rust. Ik drukte mijn handen op de grijze stenen beneden me. Ze waren bijna zo glad als marmer, afgesleten door de voetstappen van eeuwen. Ik hoorde Rhys’ ademhaling vlak bij mijn oor en vervolgens het ritselen van kleding toen iemand boven ons zich bewoog. En overal was het geluid van de doorns; een zacht, onophoudelijk geritsel als het ruisen van de zee.


  Rhys fluisterde in mijn oor: ‘Mag ik een kus voordat ik doodga?’


  ‘Het ziet er niet naar uit dat we doodgaan,’ zei ik.


  ‘Jij hebt makkelijk praten. Jij ligt onderop.’ Dat was Galen.


  ‘Wat is er eigenlijk aan de hand? Ik kan niks zien,’ zei ik.


  ‘Wees blij,’ zei Frost.


  Wat is er aan de hand?’ vroeg ik opnieuw, nu met meer kracht in mijn stem.


  ‘Niks,’ donderde de zware stem van Doyle door de stapel mannen heen alsof de andere lichamen zijn woorden als een stemvork rechtstreeks overbrachten naar mijn ruggengraat. ‘En dat verbaast me eigenlijk nogal,’ zei hij.


  ‘Je klinkt teleurgesteld,’ zei Galen.


  ‘Niet teleurgesteld,’ zei Doyle. ‘Nieuwsgierig.’


  Doyles cape verdween uit het zicht, en plotseling nam de druk op mijn lichaam af.


  ‘Doyle!’ riep ik.


  ‘Geen zorgen, prinses, er is niks aan de hand,’ zei hij.


  Het gewicht boven me werd opnieuw iets minder, hoewel niet veel. Het kostte me een paar seconden om te beseffen dat Frost overeind kwam, maar hij waagde zich niet van de stapel. ‘Dit is uitzonderlijk,’ zei hij.


  Galens arm verdween uit het zicht. ‘Wat doet hij?’ vroeg hij.


  Ik hoorde niemand rondlopen, maar even verderop zag ik Galen knielen. Doyle was de enige die rechtop stond. Ik kon zijn zwarte cape zien. Nu kwam ook Rhys omhoog op zijn ellebogen. ‘Vreemd,’ zei hij.


  Dat deed de deur dicht. Ik moest weten wat er aan de hand was. ‘Ga van me af, Rhys. Ik wil het zien.’


  Hij liet zijn hoofd voor mijn gezicht zakken zodat hij me ondersteboven aankeek. Hij steunde nog steeds op zijn armen en drukte mijn onderlichaam tegen de grond met het zijne. Onder andere omstandigheden zou ik hebben gezegd dat hij het opzettelijk deed. Maar het materiaal van mijn jurk was zo dun en zijn kleren waren zo licht dat ik duidelijk kon merken dat hij niet bepaald gelukkig was met mijn nabijheid.


  ‘Ik ben het laatste lichaam tussen jou en het grote slechte ding,’ zei hij. ‘Ik ga pas weg als Doyle zegt dat ik weg mag.’


  Ik kreeg hoofdpijn van het kijken naar de op zijn kop bewegende mond en ik sloot mijn ogen. ‘Praat alsjeblieft niet zo ondersteboven,’ zei ik.


  ‘Je zou natuurlijk ook gewoon je hoofd om kunnen draaien,’ zei Rhys. Hij trok zijn hoofd terug en ging op handen en voeten boven me zitten als een merrie die haar veulen beschermt.


  Ik bleef plat op de grond liggen, maar draaide mijn hoofd om. Ik zag alleen de slangachtige tentakels van de rozen, die boven ons hingen als bruine behaarde touwen en langzaam heen en weer zwaaiden alsof er een windje waaide. Maar er was geen wind en de haren waren doorns.


  ‘Wat zou ik moeten zien –  behalve dat de rozen weer leven?’


  Doyle antwoordde. ‘Het zijn alleen de jonge doorns die naar je reiken, Merry.’


  ‘Nou en?’ zei ik.


  Zijn zwarte cape kwam dichterbij en hij bleef voor ons staan. ‘Dat betekent dat ik niet geloof dat de rozen je kwaad willen doen.’


  Wat zouden ze dan willen?’ vroeg ik. Het zou eigenlijk een vreemd gevoel moeten zijn geweest om zo tegen Doyle te praten terwijl Rhys op handen en voeten boven me lag, maar dat was het niet. Ik wilde iemand of iets tussen mij en de ritselende doorns.


  ‘Ik denk dat ze misschien wat koninklijk bloed willen drinken,’ zei Doyle.


  ‘Hoezo drinken?’ vroeg Galen voordat ik het kon. Hij ging zo op de grond zitten dat ik het grootste deel van zijn bovenlichaam kon zien. Overal zat geronnen bloed, maar de beten waren bijna weg. De voorkant van zijn broek was doorweekt, maar hij bewoog zich al beter, minder pijnlijk. Alles was bezig te genezen.


  Ik zou niet genezen als de doorns mijn vlees kapotscheurden. Ik zou gewoon het loodje leggen.


  ‘De rozen dronken vroeger van de koningin als die hier langskwam,’ zei Doyle.


  ‘Dat is eeuwen geleden,’ zei Frost, ‘nog voordat we ervan droomden naar de landen van het westen te reizen.’


  Ik kwam overeind op mijn ellebogen. ‘Ik ben al minstens duizend keer in mijn leven onder die rozen doorgekomen en ze hebben nooit op mij gereageerd, zelfs niet toen er nog her en der een bloem aan zat.’


  ‘Je hebt nu nieuwe krachten, Meredith. Het land heeft dat bevestigd toen het je vanavond verwelkomde,’ zei Doyle.


  ‘Wat bedoel je, het land heeft haar verwelkomd?’ vroeg Frost.


  Doyle vertelde het hem.


  Rhys boog zich naar voren en keek me opnieuw ondersteboven aan. ‘Gaaf,’ zei hij.


  Ik moest erom glimlachen, maar vervolgens duwde ik zijn hoofd weg. ‘Het land erkent me nu als een macht.’


  ‘Niet alleen het land,’ zei Doyle. Hij ging op de grond zitten en spreidde de zwarte cape rond zijn lichaam in een vertrouwd gebaar, alsof hij meerdere capes tegelijk droeg – wat ook zo was.


  Ik kon eindelijk zijn gezicht zien. Hij zag er bedachtzaam uit, alsof hij filosofeerde over een ingewikkelde theorie.


  ‘Dit is allemaal heel erg interessant,’ zei Rhys, ‘maar ik stel voor dat we een andere keer bespreken of Merry de uitverkoren weet ik veel is. We moeten haar hier zien weg te krijgen voordat de rozen haar proberen op te eten.’


  Doyle keek me aan met een uitdrukkingsloze blik in zijn ogen. ‘Zonder zwaarden hebben we weinig kans om Merry levend bij een van de deuren te krijgen. Wij zouden het waarschijnlijk wel overleven, maar zij niet. Aangezien niet onze veiligheid vooropstaat maar de hare, moeten we een oplossing bedenken waarbij we geen geweld hoeven te gebruiken. Als je geweld gebruikt tegen de rozen betalen ze je met gelijke munt terug.’ Hij gebaarde naar boven. ‘Ze schijnen vrij veel geduld met ons te hebben, dus ik stel voor dat we daarvan gebruik maken om een plan te bedenken.’


  ‘Het land heeft Cel nooit verwelkomd en de rozen hebben nooit naar hem gereikt,’ zei Frost. Hij kroop om me heen om naast Doyle te gaan zitten. Hij leek niet echt te vertrouwen op het geduld van de rozen, en ik moest zeggen dat ik het op dit punt met Frost eens was. Ik had de rozen nooit eerder zien bewegen. Ik had de verhalen natuurlijk wel gehoord, maar ik had het nooit met eigen ogen gezien. Hoe vaak had ik niet gewenst dat de zaal gevuld zou zijn met zoet geurende bloemen? Maar je moet voorzichtig zijn met wat je wenst. En er waren geen bloemen, maar alleen doorns.


  ‘Het feit dat je een kroon op iemands hoofd plaatst betekent niet dat die persoon geschikt is om een land te besturen,’ zei Doyle. ‘Lang geleden waren het de magie en het land die onze koninginnen en koningen kozen. Als de magie ze verwierp of het land hen niet accepteerde, dan werd er een nieuwe erfgenaam gekozen, bloedlijn of geen bloedlijn.’


  Ik was me er plotseling van bewust dat iedereen naar me keek. Ze hadden allemaal ongeveer dezelfde blik in hun ogen en ik was half-en-half bang dat ik wist wat ze dachten. De schietschijf op mijn rug werd steeds groter. ‘Ik ben niet de troonopvolger.’


  ‘Daar brengt de koningin vanavond verandering in,’ zei Doyle.


  Ik keek hem aan en probeerde zijn ravenzwarte ogen te lezen. ‘Wat moet ik doen, Doyle?’


  ‘Laten we eerst maar eens zien wat er gebeurt als Rhys de weg vrijmaakt voor de doorns. Als ze met geweld reageren gaan we niet verder. Uiteindelijk zullen de andere lijfwachten ons redden.’


  ‘Zal ik nu weggaan?’ vroeg Rhys.


  Doyle knikte. ‘Ga je gang.’


  Ik pakte Rhys’ armen vast. ‘Wat gebeurt er als de rozen zich op me storten en proberen me te verscheuren?’


  ‘Dan werpen we ons op jou en laten we ons verscheuren voordat ze jouw witte vlees kunnen aanraken.’ Doyles stem klonk emotieloos, maar nog steeds geïnteresseerd. Het was de stem die hij aan het hof gebruikte wanneer hij niet wilde dat anderen zijn beweegredenen raadden. Een stem van iemand die had geleerd zich te verantwoorden voor leden van het koninklijk geslacht die vaak niet bij hun volle verstand waren.


  ‘Waarom bevalt me dat niet?’ vroeg ik.


  Rhys liet opnieuw zijn hoofd zakken en keek me aan. ‘Hoe dacht je dat ik me voelde? Ik sta op het punt om al deze spieren op te offeren, net nu ik dacht dat er iemand was die er misschien van zou kunnen genieten.’


  Ik moest glimlachen.


  Hij glimlachte ondersteboven terug. Het zag er niet uit. ‘Als je mijn armen loslaat,’ zei hij, ‘beloof ik je dat ik bij het minste gevaar onmiddellijk boven op je spring.’ Zijn glimlach verbreedde zich tot een grijns. ‘Sterker nog, als je het goed vindt spring ik bij elke gelegenheid boven op je.’


  Het was haast onmogelijk om niet te lachen. Als ik dan toch ten onder ging kon het maar beter lachend zijn. Ik liet zijn armen los. ‘Wegwezen, Rhys.’


  Hij drukte een kus op mijn voorhoofd en stond op.


  Ik lag in mijn eentje op de grond, rolde me op mijn zij en keek omhoog. De mannen waren allemaal opgestaan. Alleen Rhys keek naar me. De anderen keken omhoog, naar de doorns. Boven ons zwaaiden de ranken zachtjes heen en weer alsof ze dansten op muziek die wij niet konden horen.


  ‘Ik heb niet de indruk dat ze iets doen,’ zei ik.


  ‘Sta eens op.’ Doyle stak een hand naar me uit.


  Ik keek naar de volmaakt zwarte hand met zijn bleke, bijna melkwitte nagels. Vervolgens keek ik naar Rhys. ‘Dus jij springt bij het eerste teken van gevaar boven op me?’


  ‘Reken maar. En ik ben heel snel,’ zei hij.


  Ik zag dat Galen Rhys een blik schonk. Het was geen vriendelijke blik. ‘Daar heb ik het een en ander over gehoord,’ zei Galen. ‘Dat je snel bent.’


  ‘Als jij de volgende keer onderop wilt – ga gerust je gang,’ zei Rhys. ‘Ik ben meer een man voor bovenop.’ Het klonk een beetje scherp, en hij keek er ook niet echt gelukkig bij.


  ‘Kinderen,’ zei Doyle op waarschuwende toon.


  Ik zuchtte. ‘Het is nog niet eens formeel bekendgemaakt of het gezeur is al begonnen. En Rhys en Galen zijn nog twee van de redelijkste lijfwachten.’


  Doyle maakte een buiging. ‘Laten we onze problemen een voor een oplossen, prinses, anders wordt het veel te ingewikkeld.’


  Ik keek in zijn donkere ogen en liet mijn hand in de zijne glijden. Zijn greep was stevig en onvoorstelbaar krachtig toen hij me bijna sneller dan ik kon opstaan overeind trok. Ik wankelde even en was gedwongen zijn hand vast te houden om te voorkomen dat ik zou vallen. Zijn andere hand verscheen om mijn arm vast te pakken. Heel even waren we dicht bij een omhelzing. Ik keek hem aan, maar ik zag geen aanwijzing op zijn gezicht voor het feit dat hij het opzettelijk had gedaan.


  De doorns boven onze hoofden sisten furieus en ik keek omhoog met mijn handen op Doyles armen, maar niet voor steun – ik was bang.


  ‘Misschien moet je ons de messen geven voordat we verdergaan,’ stelde hij voor.


  Ik keek hem aan. ‘Hoeveel verder moeten we?’


  ‘De rozen willen van je bloed drinken. Daarvoor moeten ze je aanraken bij de pols of ergens anders, maar meestal bij de pols,’ zei hij.


  Dat beviel me helemaal niet. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik heb aangeboden alweer bloed te geven.’


  ‘Eerst de messen alsjeblieft, Meredith,’ zei hij.


  Ik keek omhoog naar de zinderende doorns. Een dunne tak leek nu lager te hangen dan de rest. Ik liet Doyle los en stak een hand in mijn jurk om het mes in mijn beha te pakken. Ik haalde het te voorschijn en knipte het open. Frost keek verrast. Het was duidelijk dat hij er niet blij mee was. Rhys keek ook verrast, maar hij was wel blij.


  ‘Ik wist niet dat je zo’n wapen kon verbergen onder zo weinig kleren,’ zei Frost.


  ‘Misschien hoeven we toch niet zo hard te werken als ik had gedacht,’ zei Rhys.


  Galen kende me goed genoeg om te weten dat ik aan het hof altijd wapens droeg.


  Ik overhandigde het mes aan Doyle en trok mijn jurk op. Tegen de tijd dat de zoom mijn knieën had bereikt, voelde ik de blikken van de mannen als vuur op mijn huid. Ik keek naar ze. Frost wendde zijn blik af alsof hij zich schaamde, maar de anderen keken ofwel naar mijn been, of naar mijn gezicht. Ik wist dat ze meer huid hadden gezien op langere benen. ‘Als jullie zo naar me blijven kijken, word ik nog verlegen.’


  ‘Sorry,’ zei Doyle.


  ‘Waarom die plotselinge interesse, heren? Jullie hebben de dames van het hof in minder gezien dan dit.’ De zoom van mijn jurk had de kousenband bereikt. Ze bestudeerden elke beweging zoals katten kijken naar vogels in een kooi.


  ‘Maar de hofdames zijn voor ons onbereikbaar. Jij niet,’ zei Doyle.


  Aha. Ik trok het mes uit de kousenband en liet de jurk terugvallen. Ik zag hoe hun ogen de beweging van het textiel volgden. Normaal gesproken geniet ik ervan als mannen naar me kijken, maar dit was wat te veel van het goede. Als ik de nacht levend doorkwam, zou ik ze erop aanspreken. Maar zoals Doyle had gezegd: één probleem tegelijk, anders wordt het te ingewikkeld. Aan wie geef ik dit mes?’


  Drie bleke handen reikten naar het wapen. Ik keek naar Doyle. Die was tenslotte de kapitein van de garde. Hij knikte alsof hij blij was dat ik hem de keuze liet maken. Ik wist wie van de drie ik het liefst had, maar ik wist niet wie van hen het beste met een mes overweg kon.


  ‘Geef maar aan Frost,’ zei Doyle.


  Ik overhandigde hem het mes met het heft naar voren. Hij nam het aan met een buiginkje. Ik zag voor het eerst dat er kleine bloedvlekken op zijn mooie shirt zaten. Hij had op Galens rugwonden gelegen. Als hij er niet snel iets aan deed, zouden de vlekken er niet meer uitgaan.


  ‘Ik weet dat Frost er vanavond heel bijzonder uitziet, Meredith, maar we hebben op dit moment andere dingen aan ons hoofd,’ zei Doyle.


  Ik knikte. ‘Je hebt gelijk.’ Ik keek omhoog naar de doorns. Ik had een wee gevoel in mijn buik, en mijn handen waren koud. Ik was bang.


  ‘Hou je pols bij de rank die het laagst hangt. We zullen je beschermen tot onze laatste snik, dat weet je.’


  Ik knikte. ‘Dat weet ik.’ Ik wist het. En ik geloofde het ook, maar toch… Mijn blik gleed naar de doorns in de schemering. Ranken zo dik als mijn been kronkelden zich rond elkaar en zichzelf als een nest zeeslangen. Sommige doorns waren zo groot als mijn hand.


  Ik liet mijn blik zakken naar de dunne doorns op de ranken vlak boven mijn hoofd. Ze waren klein, maar er waren er heel veel. Ik haalde diep adem en blies de lucht uit mijn longen. Vervolgens balde ik mijn hand tot een vuist en bewoog hem langzaam omhoog. Mijn hand was nog niet bij mijn voorhoofd of de rank kwam omlaag als een slang uit zijn hol. Het bruine ding kronkelde zich rond mijn pols en de doorns zetten zich vast in mijn huid als haken in de bek van een vis. Het bloed druppelde langs mijn huid als kleine vingers die de huid streelden. Een fijne donkerrode regen begon traag langs mijn pols te lopen.


  Galen liep nerveus om me heen en wapperde met zijn handen alsof hij me wilde aanraken, maar bang was dat te doen. ‘Is dat niet genoeg?’ vroeg hij.


  ‘Blijkbaar niet,’ zei Doyle.


  Ik volgde zijn blik en zag een tweede dunne rank boven mijn hoofd. Hij bleef hangen zoals de eerste was blijven hangen – om te wachten. Te wachten op mijn uitnodiging.


  Ik keek naar Doyle. ‘Je maakt toch zeker een grapje?’


  ‘Hij heeft lang niet gegeten, Meredith.’


  ‘Je hebt wel ergere dingen meegemaakt dan een paar kleine doorntjes,’ zei Rhys.


  ‘Je hebt er zelfs van genoten,’ zei Galen.


  ‘Dat was in een andere context,’ protesteerde ik.


  ‘De context is alles,’ zei hij zacht. Ik hoorde iets vreemds in zijn stem, maar ik had geen tijd om uit te zoeken wat het was.


  ‘Als dat kon zou ik mijn pols geven, maar ik ben geen erfgenaam,’ zei Doyle.


  ‘Ik ook nog niet.’


  De rank kwam dichterbij en liefkoosde mijn haar als een minnaar die probeert zijn weg naar het beloofde land te strelen. De rank kronkelde zich gretig om mijn pols en de doorns zonken in mijn vlees. Het volgende moment trok de rank zich strak, en mijn adem stokte in mijn keel. Rhys had gelijk. Ik had wel ergere dingen meegemaakt, maar alle pijn is uniek – een unieke marteling. De ranken bewogen omhoog totdat mijn handen zich boven mijn hoofd bevonden. Er waren zoveel doorns dat het voelde alsof een klein dier probeerde mijn polsen door te bijten.


  Er liep bloed langs mijn armen in een fijne, onafgebroken regen. In het begin was ik nog in staat om elk stroompje afzonderlijk te voelen, maar na verloop van tijd werd mijn huid gevoelloos. De pijn in mijn polsen trok alle aandacht. De ranken tilden me omhoog zodat ik op mijn tenen moest staan en er niets anders meer was dat voorkwam dat ik viel. De scherpe, bijtende pijn begon over te gaan in een brandend gevoel. Maar het was geen gif. Het was gewoon mijn lichaam dat reageerde op de wondjes.


  Ik hoorde Galens stem als uit de verte. ‘Zo is het genoeg, Doyle.’ Pas toen hij sprak besefte ik dat ik mijn ogen had gesloten. Ik had mezelf overgegeven aan de pijn omdat ik er alleen bovenuit kon stijgen als ik hem in de armen sloot. Alleen dan kon ik een plaats bereiken waar geen pijn was; een plaats waar ik in een zee van zwartheid dreef. Zijn stem bracht me terug naar de kus van de doorns en de regen van mijn bloed. Mijn lichaam schokte en de doorns beantwoordden de beweging door me omhoog te trekken, los van de grond.


  Ik schreeuwde het uit.


  Iemand greep mijn benen vast om me te ondersteunen. Ik keek omlaag en zag dat het Galen was. ‘Het is genoeg geweest, Doyle,’ zei


  ‘Ze hebben nog nooit zo lang gedronken van de koningin,’ zei Frost. Hij was bij ons komen staan en had mijn mes in zijn hand.


  ‘Als we de ranken doorsnijden, vallen ze ons aan,’ zei Doyle.


  ‘We moeten iets doen,’ zei Rhys.


  Doyle knikte.


  De mouwen van mijn jasje waren doorweekt met bloed en ik dacht vaag dat ik beter zwart had kunnen dragen. Dat was minder besmettelijk. De gedachte deed me giechelen. Het grijze licht leek om ons heen te zwemmen. Ik voelde me draaierig en licht in het hoofd. Ik wilde dat er een einde kwam aan het bloedverlies voordat ik misselijk zou worden. Misselijkheid als gevolg van bloedverlies was zo’n beetje het ergste dat je kon overkomen. Je voelde je te zwak om te bewegen en tegelijkertijd wilde je je maaginhoud naar buiten persen. Maar mijn angst verdween en maakte plaats voor een lichte, bijna stralende sensatie, alsof de wereld omzoomd was met nevel.


  Ik was gevaarlijk dicht bij het punt waarop ik het bewustzijn zou verliezen. Ik had genoeg van de doorns en ik probeerde te zeggen ‘stop’, maar er kwam geen geluid uit mijn mond. Ik concentreerde me op mijn lippen en ze vormden het woord, maar ik hoorde niets.


  Plotseling klonk er een geluid, maar het was niet mijn stem. Boven me sisten en sidderden de ranken. Ik keek omhoog en mijn hoofd viel krachteloos naar achteren. De ranken boven mijn hoofd rolden als zwarte golven in een zee van touw. De doorns rond mijn polsen trokken me scherp sissend omhoog. Alleen Galens armen rond mijn benen zorgden ervoor dat ik niet in het nest van doorns werd gesleurd. De ranken rukten aan mijn pols, Galen hield mijn benen vast en mijn polsen bloedden.


  Ik schreeuwde. Ik schreeuwde één woord: ‘Stop!’


  De ranken sidderden en trilden tegen mijn huid en de zaal was plotseling vol met vallende bladeren. Een droge bruine sneeuw vulde de lucht. Er was een scherp aroma van herfstbladeren en daaronder, als een tweede geurgolf, de rijke lucht van verse aarde.


  De doorns lieten me op de grond zakken en Galen ving me op in zijn armen. Zowel Galens armen als de ranken leken op een vreemde manier teder – alsof tanden teder konden zijn wanneer ze probeerden je arm eraf te bijten.


  Het geluid van de deur die tegen de muur klapte was de eerste aanwijzing voor het feit dat de rozen zich hadden teruggetrokken.


  Terwijl Galen me in zijn armen hield en de ranken nog steeds mijn polsen boven mijn hoofd hielden draaide iedereen zich om naar het licht dat door de open deuren naar binnen viel.


  Het licht was helder en verblindend, met een randje zachte mist. Ik wist dat het licht alleen maar helder leek door de voorgaande schemering, en ik was even bang dat het mistrandje mijn geruïneerde gezichtsvermogen was – totdat in het licht een vrouw verscheen met rokende vingertoppen die leken op uitgeblazen kaarsen.


  Fflur ging gekleed in een effen zwarte avondjapon die haar gele huid de kleur van narcissen gaf. Haar gele haar hing rond haar jurk als een glanzende cape die danste in een wind zonder oorsprong.


  Aan weerszijden liepen lijfwachten. Een handvol van hen droeg wapens, de rest niet. De garde van de koningin bestond uit zevenentwintig mannen, en de Koninklijke Garde bezat hetzelfde aantal vrouwen – die nu gehoorzaamden aan Cel omdat er geen koning was. Vierenvijftig krijgers, en er kwamen er nog geen dertig naar binnen.


  Hoewel ik me erg zwak voelde, probeerde ik elk gezicht in mijn geheugen te prenten – wie ons te hulp schoot en wie veilig in de achterhoede bleef. De lijfwachten die niet naar binnen kwamen verspeelden daarmee elke kans op mijn lichaam. Maar ik kon niet alle gezichten afwerken. Achter de garde golfde een groep nieuwe gestalten naar binnen, bijna allemaal kleiner van stuk en aanzienlijk minder menselijk.


  De kobolds waren gekomen.


  De kobolds waren niet Cels schepsels. Dat was mijn laatste gedachte voordat de duisternis de mist voor mijn ogen verdrong. Ik zonk weg in een paradijselijke zwartheid als een steen die in het water is gegooid en alleen nog maar dieper kan zinken omdat er geen bodem is.
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  Er was een lichtje in de duisternis, een speldenprik van witheid die langzaam mijn richting op dreef en steeds groter werd. Even later zag ik dat het geen lichtje was, maar witte vlammen. Een bol van dit vuur raasde door de donkerte op me af en ik kon er niet aan ontsnappen omdat ik geen lichaam had. Ik was gewoon iets dat in de koele zwartheid dreef. Het vuur golfde over me heen, en plotseling had ik een lichaam. Ik had botten en spieren en een huid en een stem. De hitte verbrandde mijn huid, en ik voelde hoe mijn spieren begonnen te koken. Het vuur vrat aan mijn botten, vulde mijn aderen met gesmolten metaal en verteerde me van binnenuit.


  Ik werd schreeuwend wakker.


  Galen zat over me heen gebogen. Zijn gezicht was het enige dat voorkwam dat ik volledig in paniek raakte. Hij wiegde mijn hoofd en bovenlichaam tegen zijn dijen, streelde mijn voorhoofd en veegde mijn haar uit mijn gezicht. ‘Alles is goed, Merry. Alles is goed.’ In zijn ogen glinsterden ongehuilde tranen van groen glas.


  Fflur boog zich over me heen. ‘Geen aangename begroeting ik breng, prinses Meredith, maar de koningin gehoorzamen, ik moet.’ Vertaald betekende dat dat zij me had teruggehaald uit de duisternis en me wakker had gemaakt omdat de koningin dat wilde. Fflur was iemand die ontzettend haar best deed om te doen alsof we nog steeds in een jaar met minder dan vier cijfers leefden. Haar wandkleden waren tentoongesteld in het St. Louis Art Museum en er was over geschreven in ten minste twee belangrijke tijdschriften. Maar Fflur had geweigerd de artikelen te bekijken en was met geen mogelijkheid te bewegen geweest het museum te bezoeken. Ze had bovendien alle interviews van televisie, kranten en de bewuste tijdschriften afgeslagen.


  Het kostte meerdere pogingen om mijn stem enigszins normaal te laten klinken. ‘Heb jij de rozen voor de deur weggehaald?’


  ‘Ja,’ zei ze.


  Ik probeerde te glimlachen, maar dat lukte niet echt. ‘Je hebt een groot risico genomen door me te helpen, Fflur. Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen.’


  Ze keek op naar de gezichten die om ons heen stonden, legde een vinger op mijn voorhoofd en dacht een woord: Later. Ze wilde op een later moment met me praten, maar wilde niet dat iemand dat wist. Ze was – onder andere – een genezeres en had met hetzelfde gebaar mijn gezondheid kunnen controleren, dus niemand zou het hebben gemerkt.


  Ik durfde zelfs geen knikje te riskeren en keek haar recht in de zwarte ogen om haar met mijn blik te vertellen dat ik het had begrepen. Ik was nog niet eens in de troonzaal geweest en zat nu al tot over mijn oren in de hofintriges. Niet dat het me verbaasde.


  Mijn tante zat op haar knieën naast me in een wolk van leer en vinyl. Ze had mijn rechterhand in de hare en haar leren handschoenen zaten onder het bloed. ‘Ik heb van Doyle gehoord dat je je vinger aan een doorn hebt opengehaald en dat toen de rozen tot leven kwamen.’


  Ik keek haar aan en probeerde haar gezicht te lezen, maar slaagde daar niet in. Mijn polsen brandden en de pijn drong door tot diep in het bot. Haar vingers bleven spelen over de wondjes, en elke keer dat het leer eroverheen gleed verkrampte ik. ‘Ja, ik heb mijn vinger opengehaald, maar ik heb er geen idee van waarom de rozen tot leven zijn gekomen.’


  Ze nam mijn hand nu heel teder in de hare en keek naar de wondjes met een blik van verwondering op haar gezicht. ‘Ik had de hoop opgegeven voor de rozen. Het zoveelste verlies in een zee van verliezen.’ Ze glimlachte. Het leek oprecht, maar ik had ooit dezelfde glimlach gezien toen ze iemand had gemarteld in haar slaapkamer. Het feit dat de glimlach echt was betekende niet dat je hem kon vertrouwen.


  ‘Ik ben blij dat u tevreden bent,’ zei ik op een zo neutraal mogelijke toon.


  Ze lachte en drukte haar handen tegen elkaar over de wonden, en ik was me plotseling volledig bewust van elke naad in de leren handschoenen. Ze drukte langzaam maar stevig door totdat ik een zacht geluidje van pijn slaakte. Dat leek haar tevreden te stellen, en ze liet me los. Ze stond op met een geruis van rokken.


  ‘Als Fflur je wonden heeft verbonden, kun je naar de troonzaal komen. Ik verheug me op je aanwezigheid.’ Ze draaide zich om. De menigte ging uiteen en vormde een tunnel van licht die naar de troonzaal voerde. Eamon maakte zich los uit de massa als een zwarte leren schaduw en nam haar bij de arm.


  Een kobold met een ring van ogen als een band rond zijn voorhoofd knielde naast me neer. Zijn ogen schoten van mij naar Fflur en weer terug. Maar in werkelijkheid keek hij naar het bloed. Hij was klein, nauwelijks langer dan een centimeter of zestig. De ring van ogen maakte hem naar koboldmaatstaven knap. Ze noemden zoiets letterlijk een ‘ketting van ogen’ en zeiden dat op een toon die mensen reserveren voor grote borsten of een strak kontje.


  De koningin mocht denken wat ze wilden over de rozen; ik geloofde niet dat een druppel van mijn bloed ze had geïnspireerd. Ik geloofde wel dat mijn koninklijke bloed me had gered, maar de eerste aanval… Ik hield het op een nieuwe bezwering die zich ergens in de doorns had bevonden. Iemand met voldoende kracht zou tot zoiets in staat moeten zijn.


  Ik had vijanden. Wat ik nu nodig had was vrienden – bondgenoten.


  Ik liet mijn hand langs mijn heup vallen alsof ik me zwak voelde. De verse wond bevond zich op slechts enkele centimeters van de mond van de kobold. Hij sprong naar voren en begon met zijn ruwe tong – die wel wat leek op die van een kat – rond de wond te likken. Mijn keel bracht een zacht geluidje voort, en hij kromp ineen.


  Galen sloeg naar hem op de manier waarop je een hond wegjaagt, maar Fflur greep de kobold bij zijn nekvel. Wat denk je wel, gulzige vlerk?’ Ze begon hem weg te duwen.


  Ik hield haar tegen. ‘Nee, hij heeft ongevraagd mijn bloed geproefd. Ik eis een schadeloosstelling.’


  ‘Schadeloosstelling?’ Galen liet het klinken als een vraag.


  Fflur greep de kobold opnieuw vast. De ogen schoten van de een naar de ander. ‘Ik bedoelde er niks mee. Sorry, heel veel spijt.’ Hij had twee normale armen en twee nutteloos uitziende armpjes die veel kleiner waren. Hij gebaarde er wanhopig mee.


  Frost nam de kobold over van Fflur en tilde het kleine wezen op met twee handen. Ik zag dat mijn mes was verdwenen. Ik moest niet vergeten het terug te vragen. Maar voorlopig had ik andere zaken aan mijn hoofd.


  ‘Ik moet de wonden verbinden,’ zei Fflur, ‘anders verlies je nog meer bloed. Ik heb je wat van mijn kracht gegeven, maar je vond het niet prettig. Een volgende keer zal het nog minder gemakkelijk gaan.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Wacht er nog maar even mee.’


  ‘Merry,’ zei Galen, ‘laat haar je wonden verzorgen.’


  Ik keek naar zijn bezorgde gezicht. Hij was opgegroeid aan het hof, net als ik. Hij zou moeten weten dat dit niet het moment was om wonden te verzorgen. Het was tijd voor actie. Ik had geen tijd om dingen uit te leggen die Galen zelf al had moeten weten. Ik keek om me heen naar de mensen, die me aanstaarden als toeschouwers bij een auto-ongeluk. Ze zagen er alleen beter gekleed en exotischer uit. ‘Waar is Doyle?’


  Aan mijn rechterkant was beweging in de menigte. Doyle stapte naar voren. Hij zag er enorm lang uit vanuit mijn positie op de grond. Een zuil met een zwarte cape die ver boven me uittorende. Alleen de oorringen met de pauwenveren verzachtten zijn voor de rest intimiderende gestalte. De blik op zijn gezicht en de houding van zijn schouders onder de cape – het was allemaal de oude Doyle. Hij had zich gekleed op een feestje en was plotseling in een gevecht terechtgekomen. Zijn gelaatsuitdrukking was neutraal, maar juist het gebrek aan expressie gaf aan dat hij niet blij was met de situatie.


  Ik voelde me plotseling weer zes jaar oud en een beetje bang voor deze lange, donkere man die altijd aan de zijde van mijn tante was te vinden. Maar nu bevond hij zich aan mijn zijde. Ik liet me onderuitzakken in Galens schoot en vond troost in zijn aanraking, maar het was Doyle tot wie ik me om hulp wendde.


  ‘Breng Kurag bij me als hij deze dief wil vrijkopen,’ zei ik.


  Doyle trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dief?’


  ‘Hij heeft ongevraagd van mijn bloed gedronken. De enige diefstal onder kobolds die nog ernstiger is, is de diefstal van vlees.’


  Aan de andere kant knielde Rhys naast me neer. ‘Ik hoorde dat kobolds een hoop vlees verliezen tijdens seks.’


  ‘Alleen als ze dat van tevoren hebben afgesproken,’ zei ik.


  Galen boog zich over me heen en fluisterde: ‘Als je te zwak bent om vannacht met iemand te slapen…’ Hij drukte zijn lippen tegen mijn gezicht. ‘Ik denk niet dat ik het zou kunnen verdragen om jou in een van haar seksshows te moeten zien optreden. Je moet vanavond sterk genoeg zijn om iemand mee te nemen, Merry. Laat Fflur je wonden verbinden.’


  Zijn gezicht bevond zich in mijn ooghoek als een bleek waas en zijn lippen waren een roze wolk bij mijn wang. Het probleem was niet dat hij het mis had. Het ging erom dat hij niet ver genoeg vooruit dacht. ‘Ik heb wat beters in gedachten voor mijn bloed dan het te laten opzuigen door verband.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Galen.


  Doyle antwoordde: ‘De kobolds beschouwen iets dat van het lichaam afkomstig is als veel waardevoller dan edelstenen of wapens.’


  Galen staarde hem aan en reikte naar mijn pols. Ik voelde zijn borst bewegen tegen mijn hoofd toen hij zuchtte. ‘En wat heeft dat met Merry te maken?’ Maar iets in zijn stem zei me dat hij het antwoord op die vraag kende.


  Doyles donkere ogen gingen van mij naar Galen. ‘Je bent te jong om je de koboldoorlogen te herinneren.’


  ‘Merry ook,’ zei Galen.


  De zwarte ogen richtten zich op mij. ‘Ze is wel jong, maar ze kent de geschiedenis.’ Hij richtte zijn blik weer op Galen. ‘Ken jij de geschiedenis ook, jonge Raaf?’


  Galen knikte. Hij trok me dieper in zijn schoot, weg van Fflur, weg van iedereen. Hij drukte me tegen zich aan zodat mijn bloed zijn huid besmeurde. ‘Ik ken de geschiedenis. Ik ben er alleen niet blij mee.’


  ‘Ik red me wel, Galen,’ zei ik.


  Hij keek me aan en knikte, maar ik had niet de indruk dat hij me geloofde.


  ‘Laat Kurag hier komen,’ zei ik tegen Doyle.


  Hij wierp een blik op de wachtende menigte. ‘Sithney, Nicca, haal de koboldkoning.’


  Sithney draaide zich om en zijn lange bruine haar danste rond zijn lichaam. Nicca’s donkerpaarse haar zag ik nergens. Het bleke vlees van zijn lila huid zou duidelijk zichtbaar moeten zijn geweest tussen het wit en zwart van het hof. Maar als Doyle hem riep, dan was hij er.


  Even later ging de menigte uiteen en kwam Kurag naar voren met zijn koningin aan zijn zijde. De kobolds beschouwden de koninklijke partner als een strijdmakker, niet als iemand die veilig moest worden weggeborgen. Ze had zoveel ogen rond haar gezicht dat ze eruitzag als een enorme spin. De brede, liploze mond bevatten slagtanden die zo groot waren dat elke spin er trots op zou zijn. Sommige kobolds hadden gif in hun lichaam, en ik durfde te wedden dat dat ook gold voor Kurags nieuwe koningin. De ogen, het gif en een verzameling armen als een slangennest rond haar lichaam maakten haar bijna tot de perfectie van koboldschoonheid, hoewel ze maar één paar krachtige, kromme benen had. Extra benen waren een zeldzaamheid bij kobolds en een blijk van grote schoonheid. Keelin dacht daar echter anders over.


  Er hing een air van tevredenheid rond de koboldkoningin. Het gaf aan dat dit een vrouw was die heel goed besefte wat ze waard was en dat ook ten volle benutte. Het nest van armen hing rond Kurags lichaam en maakte strelende bewegingen. Een paar armen bevond zich tussen zijn benen en streelde zijn lid en ballen door de dunne broek. Het feit dat ze zich gedwongen voelde zich zo te gedragen terwijl ze aan mij werd voorgesteld, gaf aan dat ze mij als rivale zag.


  Mijn vader had het altijd belangrijk gevonden dat ik het koboldhof goed kende. We hadden hun regelmatig bezoekjes gebracht en zij hadden ons bezocht. Hij had altijd gezegd: ‘De kobolds vechten voor ons in onze oorlogen. Zij vormen de ruggengraat van onze legers, niet de sidhe.’ Dat was in elk geval zo geweest tijdens de laatste koboldoorlog, waarin we een verdrag hadden gesloten dat nog steeds van kracht was. Kurag had zich zo op zijn gemak gevoeld bij mijn vader dat hij hem om mijn hand had gevraagd. De rest van de sidhe was dodelijk beledigd geweest. Sommigen hadden zelfs overwogen de kobolds de oorlog te verklaren. De kobolds hadden zijn verlangen naar een zo menselijk uitziende bruid het toppunt van perversiteit gevonden en hadden achter zijn rug om gesproken over het zoeken van een nieuwe koning. Maar andere kobolds hadden het voordeel gezien van sidhe-bloed in hun koningin. Het had heel wat diplomatieke kunstgrepen gekost om zowel een huwelijk als een oorlog te voorkomen. Niet veel later was mijn verloving met Griffin bekendgemaakt.


  Kurag bleef voor me staan. De gele kleur van zijn huid leek enigszins op die van Fflur. Maar die van Fflur was zacht en had de perfectie van gerijpt ivoor terwijl Kurags huid bezaaid was met wratten en bulten. Elke onvolkomenheid in zijn huid werd gezien als teken van schoonheid. In een grote bult op zijn rechterschouder zat een oog. Een zwerfoog, zo noemden de kobolds het, want het keek alle kanten op. Als kind was ik dol geweest op dat oog. Ik had het schitterend gevonden hoe het zich onafhankelijk van zijn gezicht en de drie andere ogen had bewogen. Het had lange zwarte wimpers en de kleur van viooltjes. Vlak boven zijn rechtertepel bevond zich een mond met volle rode lippen en kleine witte tanden. Langs de lippen likte een dunne roze tong en uit de mond kwam lucht naar buiten. Als je voor die tweede mond een veer hield werd hij weggeblazen. Wanneer mijn vader met Kurag sprak, vermaakte ik mezelf altijd met het oog en de mond en de twee dunne armpjes die aan weerszijden van Kurags ribben uit zijn rechterzij staken. We deden kaartspelletjes – het oog, de mond, de armen en ik. Ik had het ontzettend slim van Kurag gevonden dat hij zich tegelijkertijd op zulke uiteenlopende dingen kon concentreren.


  Waar ik pas tijdens mijn tienertijd achter was gekomen, was dat Kurag aan de rechterkant onder zijn riem twee dunne benen had, compleet met een volledig functionele penis. Bij kobolds was het idee van hofmakerij nogal primitief. Het ging voornamelijk om seksuele vaardigheden. Toen ik niet enthousiast had geleken over Kurags huwelijksvoorstel had hij zijn broek laten zakken en had hij zowel zijn eigen gereedschap als dat van zijn parasitaire tweeling getoond. Ik was toen zestien, maar ik herinner me nog als de dag van gisteren de ontzetting die ik voelde toen ik besefte dat er nog een wezen in Kurags lichaam zat. Een wezen met voldoende verstand om kaartspelletjes te spelen met een kind terwijl Kurag met iets anders bezig was. Er zat een complete persoon gevangen in dat lichaam. Een complete persoon die, als de genetica hem wat vriendelijker gezind was geweest, wellicht perfect zou hebben gepast bij dat prachtige lavendelkleurige oog.


  Na die gebeurtenis had ik me nooit meer op mijn gemak gevoeld bij Kurag. Het was niet zijn voorstel geweest, en ook niet de aanblik van zijn enorme mannelijkheid die kloppend tot leven was gekomen. Het was die tweede penis geweest, groot en gezwollen, onafhankelijk van Kurag en verlangend naar mij. Toen ik hen had afgewezen, had het lavendelkleurige oog een traan gelaten.


  Ik had wekenlang nachtmerries gehad. Extra ledematen waren prima, maar complete extra mensen die in gedeeltes gevangen zaten in iemand anders… Er waren geen woorden voor een dergelijke gruwel.


  De tweede mond kon ademen en had dus blijkbaar toegang tot de longen. Maar hij had geen stembanden. Ik vroeg me af of dat een zegen was of een zoveelste vloek.


  ‘Gegroet, Kurag, Koboldkoning en Tweeling van Kurag, Vlees van de Koboldkoning.’ De dunne armpjes aan de zijkant van de koning zwaaiden naar me. Ik was ze allebei gaan groeten vanaf het moment dat ik had beseft dat de persoon waarmee ik altijd had gekaart helemaal niet Kurag was geweest. Voor zover ik dat wist was ik de enige die ze allebei groette.


  ‘Wij groeten je, Meredith, sidhe-prinses.’ Zijn oranje ogen namen me op. Het grootste bevond zich als het oog van een cycloop net iets boven de andere twee en er precies tussenin. De blik in zijn ogen was die van een man die naar een vrouw keek die hij begeerde. Het was een blik die zo schaamteloos en zo onmiskenbaar was dat ik Galen voelde verstijven. Rhys kwam overeind en ging naast Doyle staan.


  ‘Ik voel me vereerd met je aandacht, koning Kurag,’ zei ik. Het was onder kobolds een belediging als de mannen geen wellustige blikken wierpen op je vrouw. Het suggereerde dat ze lelijk en onvruchtbaar was, kortom, niet de moeite waard je eraan te verlekkeren.


  De koningin hield haar handen op Kurag, maar bewoog een hand naar zijn zij waar zijn andere genitaliën zich bevonden. Ze keek me aan met haar labyrint van ogen terwijl ze hem bewerkte met haar handen. Kurags adem kwam hijgend uit beide monden.


  Als we ons niet haastten, zouden we hier nog zijn wanneer hij zijn climax bereikte. De kobolds zagen niets verkeerds in seks in het openbaar. Het was voor een man een teken van bekwaamheid om tijdens een banket vele malen een hoogtepunt te bereiken, en de vrouw die tot zoiets in staat was, werd geprezen. De koboldman die zich gedurende langere tijd kon onderwerpen aan de aandacht van een vrouw werd uiteraard op zijn beurt weer geprezen door de vrouwen. Als een kobold seksuele problemen had - zoals bijvoorbeeld voortijdige ejaculatie of impotentie, of in het geval van een vrouw, frigiditeit – dan was iedereen daarvan op de hoogte. Niets bleef verborgen.


  Kurag keek naar Frost en de kleine kobold die hij in zijn greep had. Hoewel de koningin haar uiterste best deed, leek het alsof de koning zich niet eens bewust was van het feit dat ze naast hem stond.


  ‘Waarom hou je een van mijn mannen vast?’ vroeg hij.


  ‘Dit is geen slagveld en ik ben geen kadaver,’ zei ik.


  Kurag knipperde met zijn ogen. Het oog op zijn schouder knipperde een seconde of twee later dan de drie andere. Hij richtte zich tot de kleine kobold. ‘Wat heb je gedaan?’


  De kobold mompelde: ‘Niks, niks.’


  Kurag richtte zich tot mij. ‘Vertel jij het maar, Merry. Hij liegt dat hij barst.’


  ‘Hij heeft zonder mijn toestemming van mijn bloed gedronken.’


  De ogen knipperden opnieuw. ‘Dat is een ernstige beschuldiging.’


  ‘Ik wil een schadeloosstelling voor het gestolen bloed.’


  Kurag trok een groot mes uit zijn riem. Wil je zijn bloed?’


  ‘Hij heeft gedronken van een sidhe-prinses met koninklijk bloed. Je denkt toch niet echt dat zijn bloed voor zoiets een eerlijke ruil is?’


  Kurag keek me aan. ‘Wat zou dan wel een eerlijke ruil zijn?’ Hij klonk achterdochtig.


  ‘Jouw bloed voor het mijne,’ zei ik.


  Kurag duwde de handen van zijn koningin weg van zijn lichaam. Ze slaakte een kreetje, en hij duwde haar zo hard weg dat ze op haar achterwerk op de grond viel. Hij nam niet eens de moeite om te kijken of ze zich misschien had bezeerd.


  ‘Het delen van bloed heeft voor kobolds een speciale betekenis, prinses.’


  ‘Ik weet wat het betekent,’ zei ik.


  Kurag staarde me aan met zijn gele ogen. ‘Ik zou natuurlijk ook gewoon kunnen wachten totdat je bent doodgebloed,’ zei hij.


  Zijn koningin was opgestaan en kwam naast hem staan. ‘Daar kan ik dan wel een handje bij helpen.’ Ze had een mes in haar hand dat langer was dan mijn onderarm. Het lemmet glansde dof in het licht.


  Kurag richtte zich tot haar met een snauw. ‘Bemoei je er niet mee!’


  ‘Je wilt bloed delen met iemand die geen koningin is. Daar bemoei ik me wel degelijk mee!’ Ze ramde het mes schuin omhoog in de richting van zijn lichaam. Het lemmet was een waas van zilver en de beweging bijna te snel om met het oog te kunnen volgen.


  Kurag had alleen tijd om zich te verdedigen met een arm. Het mes boorde zich in zijn vlees en er spatte donkerrood bloed uit de wond. Zijn andere hoofdarm raakte haar vol in het gezicht. Er klonk een scherp kraken van brekend bot en het volgende moment zat ze opnieuw op de grond. Haar neus was geëxplodeerd als een rijpe tomaat. Twee tanden waren afgebroken. Als er al bloed uit haar mond kwam, dan viel dat in het niet bij het bloed dat uit haar neus stroomde. Het oog dat zich het dichtst bij de neus bevond was uit de verbrijzelde kas gerold en bungelde tegen haar wang als een ballon aan een touwtje.


  Kurag vertrapte haar mes onder zijn voet en sloeg haar opnieuw. Ditmaal viel ze op haar zij en bleef stil liggen. Er was meer dan één reden geweest waarom ik niet met Kurag had willen trouwen.


  Hij boog zich over de gevallen koningin en controleerde met zijn dikke vingers haar ademhaling en haar hartslag. Hij knikte, nam haar in zijn armen en wiegde haar teder. Vervolgens blafte hij een bevel. Een reusachtige kobold baande zich een weg door de menigte.


  ‘Neem haar mee naar onze heuvel en laat haar verwondingen behandelen. Als ze sterft laat ik je hoofd op een paal spietsen.’


  De ogen van de kobold schoten van de koning naar de grond. Heel even had ik pure angst op zijn gezicht gezien. De koning had zijn koningin bijna doodgeslagen, maar het zou de verantwoordelijkheid van de lijfwacht zijn als ze stierf. Op die manier zou de koning geen blaam treffen en zou hij snel een nieuwe koningin kunnen vinden. Als hij haar had gedood in het bijzijn van zoveel getuigen, had dat hem zowel de troon als zijn leven kunnen kosten. Maar ze leefde nog toen hij haar teder in de armen van zijn lijfwacht legde. Als ze nu stierf, zou de koning zijn handen wassen in onschuld.


  Maar de kans was klein dat de koningin zou sterven. Kobolds waren taai volk.


  Een tweede koboldlijfwacht, korter en met een indrukwekkender borstkas dan de eerste, raapte het mes van de grond en volgde de eerste kobold terug door de massa. Kurag zou in zijn recht staan als hij hen allebei liet doden, mocht de koningin sterven. Een van de dingen die de meeste leden van koningshuizen leren is hoe je schuld afschuift en in het zadel blijft. Het was net als een ingewikkeld spel met de Rode Koningin uit Alice in Wonderland. Als je de verkeerde dingen zei, kon het zo met je zijn afgelopen. Figuurlijk, maar ook letterlijk.


  Kurag richtte zich weer tot mij. ‘Mijn koningin heeft me de moeite bespaard van het openen van mijn ader.’


  ‘Laten we dan maar meteen beginnen,’ zei ik. ‘Ik verspil bloed.’


  Galen had zijn handen nog steeds op mijn polsen en ik besefte dat hij mijn wonden dichtgedrukt hield. Ik keek hem aan. ‘Laat maar los, Galen.’ Hij bleef met zijn handen mijn polsen omklemmen. ‘Galen, laat me los, alsjeblieft.’


  Hij keek me aan, opende zijn mond alsof hij iets wilde zeggen, sloot hem weer en trok vervolgens langzaam zijn handen van mijn polsen. Ze zaten onder het bloed. Maar door de druk was het bloeden afgenomen, of misschien was het gewoon Galens aanraking. Misschien was het niet alleen mijn verbeelding die zijn handen tot een koele, rustgevende aanwezigheid maakten.


  Hij hielp me overeind. Ik moest zijn handen wegduwen om op eigen kracht te kunnen opstaan en ik spreidde mijn benen om mijn evenwicht niet te verliezen op de hoge hakken. Ik keek Kurag aan.


  Als ik stond reikte ik bijna tot aan zijn borstbeen. Zijn schouders waren bijna even breed als ik lang was. De meeste sidhe waren lang, maar de grotere kobolds waren werkelijk enorm.


  Fflur was bij Galen, Doyle en Rhys gaan staan. Frost stond een stukje verderop met de kleine kobold. We waren omringd door sidhe, kobolds en anderen. Maar ik had alleen oog voor de koboldkoning.


  ‘Ik bied je mijn excuses aan voor de lompheid van mijn onderdaan,’ zei Kurag, ‘maar ik kan je mijn bloed niet geven als ik er niets voor terugkrijg.’


  Ik stak mijn rechterhand naar hem uit en hield mijn linkerhand voor de rode mond op zijn borst. ‘Drink, Kurag, koboldkoning.’ Ik bracht mijn rechterpols zo dicht bij zijn hoofdmond als ik kon, maar door zo ver boven mijn hoofd te reiken werd ik duizelig. Ik drukte mijn linkerpols tegen de geopende mond op zijn borst. De lippen sloten zich rond mijn pols en de tong begon de wond te bewerken om het bloeden opnieuw op gang te brengen. De tong voelde zacht en menselijk aan, helemaal niet zoals de harde kattentong van de kleine kobold.


  Kurag boog zijn hoofd naar mijn andere pols zonder zijn handen te gebruiken om de wond naar zijn lippen te brengen. Dat zou ongemanierd zijn en als een seksuele avance worden uitgelegd. De tong was ruw als schuurpapier, ruwer nog dan die van de kleine kobold. Hij schuurde over de wond, en mijn adem stokte in mijn keel. De mond in zijn borst had al een vacuüm getrokken en zoog als een baby met een speen in zijn mond. Kurags tong likte totdat het bloed opnieuw begon te vloeien. Toen hij zijn lippen rond de wond plaatste verdween vrijwel mijn hele pols in zijn mond. Zijn tanden drukten steeds pijnlijker tegen mijn vlees naarmate de zuigkracht toenam. De kleine mond in zijn borst was een stuk beleefder.


  Net toen ik gewend begon te raken aan het zuigen begon Kurag de wond te verkennen met zijn tanden en zijn tong. Het veroorzaakte een scherpe pijn. Hij had veel tijd nodig voor de wond. Het was een beetje als een bierdrinkwedstrijd; je probeerde zoveel mogelijk naar binnen te gieten zonder te kotsen. Eindelijk maakte Kurag zijn lippen los van mijn pols. Ik trok mijn linkerhand terug. De lippen in zijn borst drukten een tedere kus op mijn huid.


  Kurag glimlachte. Zijn gele tanden waren rood van het bloed. ‘Ik ben benieuwd of je het beter kunt, prinses. Ik heb de sidhe altijd wat te preuts gevonden voor goed tongwerk.’


  ‘Dan heb je blijkbaar de verkeerde sidhe gehad, Kurag. Mijn eigen ervaring is dat ze stuk voor stuk’ – ik liet mijn stem zakken tot een zacht gefluister en legde een passende blik in mijn ogen – ‘oraal talent hebben.’


  Kurag gniffelde. Het klonk zacht en boosaardig, maar tegelijkertijd waarderend.


  Ik voelde me duizelig, maar ik bleef overeind, en daar ging het om. Maar ik zou haast moeten maken, anders zou ik in elkaar zakken. ‘Mijn beurt,’ zei ik.


  Er verscheen een brede grijns op Kurags gezicht. ‘Zuig maar, lieve Merry – lekker hard.’


  Ik zou mijn hoofd hebben geschud als ik er niet van overtuigd was geweest dat het de duizeligheid erger zou maken. ‘Je verandert ook nooit, Kurag,’ zei ik.


  ‘Waarom zou ik?’ zei hij. ‘Niet een van de vrouwen die ik de afgelopen achthonderd jaar in mijn bed heb gehad is vertrokken met klachten.’


  ‘Alleen met bloedende armen,’ zei ik.


  Hij knipperde met zijn ogen en lachte opnieuw. ‘Wat heeft het voor zin als het zonder bloed moet?’


  Ik probeerde niet te glimlachen, maar slaagde daar niet in. ‘Allemaal grootspraak van een kobold die zijn eigen bloed nog niet heeft aangeboden.’


  Hij stak zijn arm uit. Het bloed stroomde in dikke rode golven over de huid. De wond was dieper dan hij in eerste instantie had geleken. Het was een rood gat dat leek op een derde mond.


  ‘Je koningin wilde je doden,’ zei ik.


  Hij keek grijnzend naar de wond. ‘Ja, daar zag het wel naar uit.’


  ‘Je klinkt tevreden,’ zei ik.


  ‘En jij, prinses – jij klinkt alsof je het moment waarop je je mooie witte mondje op mijn lichaam moet plaatsen, wilt uitstellen.’


  ‘Sidhe-bloed is zoet,’ zei Galen, ‘maar koboldbloed is bitter.’ Het was een oud gezegde. En het was bovendien niet waar.


  ‘Zolang bloed rood is smaakt het allemaal zo’n beetje hetzelfde,’ zei ik. Ik bracht mijn lippen naar de open wond. Ik kon niet dicht genoeg bij komen om Kurags arm in mijn mond te nemen zoals hij bij mij had gedaan. Maar het nemen van zijn bloed moest meer zijn dan alleen een kus van mijn lippen. Als ik het bloed nemen zou afdoen als minder dan het hartstochtelijke delen dat het behoorde te zijn, zou ik hem beledigen.


  Het is een hele kunst om bloed uit een wond te zuigen die zo diep is. Je moet langzaam beginnen en van buiten naar binnen werken. Ik likte met lange, zelfverzekerde halen van mijn tong de huid rond het ondiepe gedeelte van de wond. Een van de trucjes voor het drinken van veel bloed is dat je vaak moet slikken. De andere truc is dat je je afzonderlijk moet concentreren op elke taak. Ik concentreerde me op hoe ruw Kurags huid was en op de grote ruwe bult aan de rand van de wond. Ik liet mijn tong en mijn lippen even met de bult spelen, wat meer was dan ik hoefde te doen, maar ik was bezig moed te verzamelen voor de wond zelf. Ik hou best van een beetje bloed en een beetje pijn, maar deze wond was diep en vers en net wat te veel van het goede.


  Ik likte nog twee keer langs het ondiepe gedeelte van de wond en sloot vervolgens mijn mond erover. Het bloed vloeide te snel en ik was gedwongen krampachtig te slikken en door mijn neus te ademen. Er was te veel van de zoete, metaalachtige vloeistof. Te veel om fatsoenlijk te kunnen ademen en te veel om door te slikken. Ik moest vechten om niet te kokhalzen en probeerde me te concentreren op iets anders, het maakte niet uit wat. De randen van de wond waren heel schoon en strak, wat aangaf hoe scherp het mes was geweest. Het zou hebben geholpen als ik hem met mijn handen had kunnen aanraken zodat ik wat andere zintuigindrukken had gehad. Ik was me bewust van het feit dat mijn handen zich ergens in de lucht bevonden – alsof ik probeerde ergens steun te vinden. Maar ik kon het niet helpen. Ik moest iets doen.


  Mijn vingertoppen voelden een hand en ik greep hem vast. Mijn andere hand zwaaide door de lucht totdat ook die werd vastgepakt. Ik dacht eerst dat het Galen was door de gladde perfectie van de rug van de handen, maar de palm en de vingers zaten vol met eelt van zwaarden en schilden – te ruw voor die van Galen. Dit waren handen die langer wapens hadden gehanteerd dan Galen had geleefd. De handen hielden de mijne vast en knepen erin terwijl ik me aan ze vastklampte.


  Mijn mond bleef op Kurags arm, maar mijn aandacht was bij mijn handen en de handen die me vasthielden. Ik voelde de kracht van zijn armen toen hij de mijne achter mijn rug bracht en ze voorzichtig omhoogduwde zodat het net niet te pijnlijk was. Het leidde prima af, en dat was precies wat ik nodig had.


  Ik maakte me los van de wond en was eindelijk in staat om weer een keer goed adem te halen. Ik begon te kokhalzen, maar de handen duwden mijn armen naar boven en mijn adem stokte in mijn keel. Het volgende moment was alles weer in orde. Ik was niet plan mezelf voor gek te zetten door al dat goede bloed weer op te geven.


  De handen verlichtten de druk op mijn armen en de pijn verdween. Nu waren ze alleen nog iets om op te leunen.


  ‘Hmm,’ zei Kurag, ‘heel goed gedaan, Merry. Je bent inderdaad een dochter van je vader.’


  ‘Uit jouw mond is dat een groot compliment, Kurag.’ Ik deed een stap naar achteren en struikelde. De handen hielden me overeind en ik zocht steun tegen de borst die erbij hoorde. Ik wist wie het was voordat ik achter me keek. ‘Dank je,’ fluisterde ik tegen Doyle.


  Hij knikte. Hij maakte geen aanstalten om me los te laten en ik had niet de moed me uit zijn armen te bevrijden. Ik was doodsbang dat ik zou vallen. Maar tegelijkertijd voelde ik me veilig. Ik wist dat hij me zou opvangen.


  ‘Mijn bloed is in jouw lichaam en jouw bloed is in het mijne, Kurag,’ zei ik. ‘We zijn bloedverwanten tot aan de volgende maan.’


  Kurag knikte. ‘Jouw vijanden zijn mijn vijanden. Jouw geliefden zijn mijn geliefden.’ Hij kwam een stap dichterbij en het viel me plotseling op dat hij nog groter was dan Doyle. ‘We zijn een maand lang bloedverwanten, tenzij…’


  Ik keek hem aan. ‘Hoezo tenzij? We hebben het ritueel voltooid.’


  Kurag keek naar Doyle. ‘Je Duisternis weet wat ik bedoel.’


  ‘Hij is nog steeds de Duisternis van de Koningin,’ zei ik.


  Kurags ogen schoten even naar mij en vervolgens weer naar Doyle. ‘Het is niet de hand van de koningin die hij nu vasthoudt.’


  Ik wilde mijn handen lostrekken, maar hij verstevigde zijn greep. Ik dwong me te ontspannen tegen zijn lichaam. ‘Dat is niet jouw zaak, Kurag.’


  Kurags ogen versmalden zich. ‘Is hij soms je nieuwe gemaal? Ik heb gehoord dat je terug bent gekomen naar het hof om een nieuwe gemaal te kiezen.’


  Ik trok Doyles handen rond mijn middel. ‘Ik heb geen gemaal.’ Ik liet me wegzakken in zijn armen en voelde hoe hij even verstijfde. Maar vervolgens ontspande hij zich weer totdat hij een zware warmte rond mijn lichaam was. ‘Maar je zou kunnen zeggen dat ik de markt aan het verkennen ben.’


  ‘Goed, heel goed,’ zei Kurag.


  Doyle verstijfde opnieuw, hoewel ik betwijfel of iemand het verschil zou hebben gezien. Ik zag iets over het hoofd, maar wat?


  ‘Omdat je geen gemaal hebt kan ik nog iets van je eisen. Als je daaraan geen gehoor geeft is het verbond verbroken.’


  ‘Doe dat niet, Kurag,’ zei Doyle.


  ‘Ik beroep me op het recht van het vlees,’ zei Kurag.


  ‘Hij heeft onder valse voorwendselen je bloed genomen,’ zei Frost. ‘Hij weet wie je vijanden zijn en hij is bang voor ze.’


  ‘Noem jij Kurag, koning van de kobolds, een lafaard?’ vroeg Kurag.


  Frost stopte de kleine kobold onder een arm zodat zijn andere hand vrij was, maar nog steeds zonder wapen. ‘Ja, ik noem je een lafaard als je je verbergt achter vlees.’


  ‘Wat is het recht van het vlees?’ vroeg ik. Ik wilde weglopen van Doyle, maar zijn spieren spanden zich en ik keek hem aan. ‘Wat is hier gaande, Doyle?’


  ‘Kurag probeert zijn lafheid te verbergen achter een heel oud ritueel.’


  Kurag grijnsde. Als je iemand van een van beide hoven een lafaard noemde eindigde dat altijd in een duel. Kurag was veel te redelijk. ‘Ik ben niet bang voor een sidhe,’ zei hij. ‘Ik beroep me niet op het recht van het vlees om vijanden te mijden, lijfwacht, maar om mijn vlees te verenigen met het hare.’


  ‘Je bent al getrouwd,’ zei Frost. ‘Overspel is voor sidhe een misdrijf.’ ‘Maar niet voor kobolds,’ zei Kurag. ‘Mijn huwelijkse staat doet er niet toe, alleen die van haar.’


  Ik duwde Doyle weg, maar de beweging was te plotseling en ik wankelde. Fflurs hand op mijn elleboog voorkwam dat ik viel. ‘Ik ga nu je polsen verbinden,’ zei ze.


  Er was geen enkele reden om daartegen te protesteren. ‘Bedankt,’ zei ik tegen haar. Terwijl ze aan het werk ging, richtte ik me tot de mannen. ‘Kan iemand me misschien uitleggen wat hier aan de hand is?’ ‘Met alle plezier,’ zei Kurag. ‘Als jouw vijand de mijne is en ik jou moet helpen jezelf te verdedigen tegen machtige krachten, dan moeten mijn geliefden ook werkelijk jouw geliefden zijn en moeten we het vlees delen zoals we het bloed hebben gedeeld.’


  ‘Je bedoelt seks?’ vroeg Galen.


  Kurag knikte. ‘Ja, seks.’


  Ik zei: ‘Weinig kans.’


  Galen zei: ‘Vergeet het maar.’


  ‘Als er geen vlees wordt gedeeld, is er geen verbond,’ zei Kurag.


  ‘Voor de sidhe,’ zei Doyle, ‘zijn je huwelijksgeloften nog steeds heilig. Meredith kan evenmin toestaan dat jij je vrouw bedriegt dan dat ze haar eigen echtgenoot zou bedriegen. De regel van het vlees kan alleen worden toegepast als beide partijen ongehuwd zijn.’


  Kurag schonk hem een kwade blik. ‘Jij zou nooit een leugen vertellen. Verdomme.’ Hij keek me aan. ‘Je ontsnapt me steeds weer, Merry.’


  ‘Omdat je altijd maar weer je toevlucht neemt tot trucjes om mij in je bed te krijgen.’


  Er kwam een bediende met een kom schoon water die hij voor Fflur hield terwijl ze mijn polsen waste. Ze opende een fles met een antisepticum en veegde mijn polsen ermee af. De roodachtige vloeistof druppelde in het water als nieuw bloed.


  ‘Ik heb je een keer een echt huwelijksaanzoek gedaan,’ zei Kurag.


  ‘Toen was ik zestien,’ zei ik. Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’ Fflur depte mijn polsen droog.


  ‘Ik bezit gewoon te veel mannelijkheid voor je, nietwaar?’


  ‘Zo is het, Kurag, jullie zijn te veel voor me,’ zei ik.


  Zijn hand bewoog zich naar de kant waar zijn extra lid zich bevond. Een flinke streling en er verscheen een bult in de broek op een plaats waarover de meeste mannen zich geen zorgen hoeven te maken.


  ‘Er is een beroep gedaan op het vlees,’ zei Kurag terwijl hij nog steeds zijn zij streelde. ‘Het kan niet ongedaan worden gemaakt. Het moet worden beantwoord.’


  Ik keek naar Doyle. ‘Wat bedoelt hij?’


  Doyle schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  Een tweede bediende bracht een schaal met medische instrumenten die hij vasthield terwijl Fflur mijn polsen begon te verbinden met wit verbandgaas. De bediende fungeerde als verpleegster en overhandigde haar een schaar of tape wanneer ze die nodig had.


  ‘Ik weet waar Kurag mee bezig is,’ zei Frost. ‘Hij probeert nog steeds je vijanden te ontlopen.’


  Kurag richtte zich tot Frost met een kwade blik op zijn gezicht. ‘Merry heeft alle hulp nodig die ze kan krijgen. Dat is voor jou een meevaller, Frost.’


  ‘Wil je dan je afspraak nakomen en haar helpen?’ vroeg Frost.


  ‘Als ik geen seks met Merry kan hebben, zou ik de afspraak liever niet nakomen.’ Zijn scheve gezicht leek plotseling ernstig, bijna intelligent, en voor het eerst besefte ik dat Kurag niet zo dom was als hij zich voordeed en ook veel minder werd geleid door zijn hormonen. Ik zag heel even iets van pure sluwheid in zijn drie gele ogen. Een blik zo vastberaden, zo anders dan een moment ervoor dat ik een stap achteruit deed, alsof hij had geprobeerd me te slaan. Want onder die ernstige blik was iets anders – angst.


  Wat was hier aan de hand, dat Kurag de koboldkoning bang was?


  ‘Als je de afspraak niet nakomt,’ zei Frost, ‘dan weet het hele hof dat je een eerloze lafaard bent. Dan is je woord niets meer waard.’


  Kurag keek de menigte rond. Sommigen waren met de koningin meegegaan en vormden een fleurige stoet van pluimstrijkers, maar de meesten waren gebleven. Om te kijken. Om te luisteren. Of misschien om te spioneren?


  De koboldkoning liet zijn blik langzaam over de aanwezigen glijden totdat hij weer bij mij was beland. ‘Ik heb een beroep gedaan op het vlees. Als je je vlees deelt met een van mijn ongehuwde kobolds, kom ik het verbond van bloed na.’


  Galen kwam naast me staan. ‘Merry is een sidhe-prinses en mogelijk troonopvolgster. Sidhe-prinsessen slapen niet met kobolds.’ In zijn stem klonk vuur. Woede.


  Ik raakte zijn schouder aan. ‘Er is niks aan de hand, Galen.’


  Hij keek me aan. ‘Er is wel wat aan de hand. Hoe durft hij zo’n eis te stellen?’


  Er ging een zacht, boos geroezemoes op onder de sidhe in het vertrek. Het kleine groepje kobolds dat Kurag had mogen meenemen in onze heuvel sloot zich achter hem.


  Doyle kwam achter me staan en fluisterde: ‘Dit zou wel eens helemaal uit de hand kunnen lopen.’


  Ik keek hem aan. ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Wees een prinses en een toekomstige koningin,’ zei hij.


  Galen hoorde dat en richtte zich tot Doyle. ‘Wat moet ze doen?’


  ‘Hetzelfde wat ze van koningin Andais met ons moet doen,’ zei Doyle. Hij staarde me aan. ‘Ik zou het niet vragen als de opoffering niet opwoog tegen het doel.’


  ‘Nee!’ zei Galen.


  Doyle keek Galen aan. ‘Wat is voor jou meer waard, haar kuisheid of haar leven?’


  Galen schonk hem een dreigende blik, en de spanning die door zijn lichaam stroomde was bijna zichtbaar. Tenslotte zei hij: ‘Haar leven.’ Maar het klonk alsof hij een slok van een bitter drankje uitspuugde.


  Wanneer de kobolds mijn bondgenoten waren en Cel slaagde erin me te doden, dan zou hij een bloedvete hebben met Kurag en zijn hof. Het zou Cel – of iemand anders – in elk geval een tweede keer doen nadenken. Ik had dit bondgenootschap nodig. ‘Akkoord, het vlees van een van je kobolds in mijn lichaam,’ zei ik.


  Kurag glimlachte. ‘Zijn vlees in jouw zoete lichaam. Als jouw vlees en het zijne een worden is het volk van de kobolds je bondgenoot.’


  ‘Met wie moet ik mijn vlees delen?’ vroeg ik.


  Kurag keek bedachtzaam. Het oog op zijn schouder verwijdde zich en de twee dunne armpjes op zijn zij gebaarden heftig.


  Kurag draaide zich om naar de andere kobolds en begon zich een weg te banen door het groepje. Ik kon niet zien bij wie hij uiteindelijk bleef staan. Pas toen ze samen te voorschijn kwamen en de kobold achter Kurag vandaan stapte kom ik hem voor het eerst zien.


  Hij was niet veel langer dan een meter twintig en had een bleke huid die glom als parelmoer. Ik herkende de huid van een sidhe als ik hem zag. Zijn dikke zwarte haar krulde over zijn nek en reikte net niet tot zijn schouders. Zijn gezicht was op een vreemde manier driehoekig. Hij had grote saffierblauwe ogen met zwarte pupillen in de vorm van een streep. Hij droeg alleen een zilverkleurige lendendoek, wat bij een kobold betekende dat hij op de onbedekte plaatsen misvormingen had. Kobolds verborgen misvormingen niet, maar zagen ze als teken van eer.


  Hij liep over de stenen vloer naar me toe als een perfecte pop van een man. Als hij al misvormingen had, kon ik ze niet zien. Afgezien van zijn formaat en de ogen had hij bij het hof kunnen horen.


  ‘Dit is Kitto,’ zei Kurag. ‘Zijn moeder was een sidhe die is verkracht tijdens de laatste koboldoorlog.’ Dat maakte Kitto bijna tweeduizend jaar oud. Het was hem niet aan te zien.


  ‘Hallo, Kitto,’ zei ik.


  ‘Gegroet, prinses.’ Hij sliste een beetje, alsof hij moeite had de woorden te vormen. Zijn lippen waren vol en roze en fraai gewelfd, maar als hij sprak bewogen ze nauwelijks, alsof hij iets in zijn mond had waarvan hij niet wilde dat ik het zag.


  ‘Voordat je instemt,’ zei Kurag, ‘moet je ook de rest even zien.’


  Kitto draaide zich om en liet zien waarom hij de lendendoek droeg. Aan de basis van zijn haarlijn begon een waaier van glinsterende, regen-boogkleurige schubben die omlaag liep tot aan het einde van zijn ruggengraat. Zijn billen waren klein en strak en perfect, maar de schubben vertelden me waarom zijn ogen elliptische pupillen hadden en waarom hij moeite had met de ‘s’.


  ‘Een slangenkobold,’ zei ik.


  Kitto draaide zich weer om en keek me aan. Hij knikte.


  ‘Doe je mond open, Kitto. Laat me alles zien,’ zei ik.


  Hij sloeg even de ogen neer en keek me vervolgens opnieuw aan met zijn vreemde ogen. Hij opende zijn mond in een wijde geeuw en ik zag de ranke giftanden. Zijn tong schoot naar buiten als een rood lint met aan het einde van elk puntje een zwart vlekje. ‘Tevreden?’ vroeg hij.


  Ik knikte. ‘Ja.’


  ‘Dat kun je niet doen,’ zei Rhys. Hij was zo zwijgzaam geweest dat ik bijna was vergeten dat hij er ook nog was.


  ‘Het is mijn keuze,’ zei ik.


  Rhys tikte op mijn schouder en nam me even apart. ‘Kijk eens goed naar het litteken op mijn gezicht. Ik weet dat ik je wel duizend heldhaftige verhalen heb verteld over hoe ik eraan ben gekomen, maar de waarheid is dat de koningin me heeft gestraft. Ze heeft me een nacht aan de kobolds gegeven. Ik dacht, waarom niet – seks is seks, ook al is het met kobolds.’ Hij knipperde met zijn goede oog. ‘Kobolds hebben een veel ruigere seksbeleving dan jij je kunt voorstellen, Merry.’ Hij gleed met een vinger langs het litteken en zijn blik was gericht op iets in de verte.


  Ik raakte het litteken aan waar het eindigde op zijn wang en pakte zijn hand vast. ‘Heeft een kobold dit met je gedaan tijdens een partijtje seks?’


  Hij knikte.


  ‘O, Rhys,’ zei ik zacht.


  Hij klopte op mijn hand en schudde zijn hoofd. ‘Ik hoef geen medelijden. Ik wilde je alleen even laten weten wat je te wachten staat.’


  ‘Ik begrijp het, Rhys. Fijn dat je het me hebt verteld.’ Ik raakte opnieuw zijn wang aan, kneep even in zijn hand en liep langs hem heen naar de wachtende kobolds. Hoewel ik wanhopig op zoek was naar iets om me aan vast te klampen, liep ik met opgeheven hoofd en een rechte rug. Als je onderhandelt over een niet-aanvalsverdrag moet je krachtig overkomen – of in elk geval niet alsof je op het punt staat flauw te vallen.


  ‘Kitto’s vlees in mijn lichaam, hè?’ vroeg ik.


  Kurag knikte. Hij zag er heel tevreden uit, alsof hij wist dat hij al had gewonnen.


  ‘Oké, ik doe het.’


  ‘Je doet het?’ zei Kurag op verbaasde toon. ‘Je wilt je vlees delen met een kobold?’


  Ik knikte. ‘Ja, maar op één voorwaarde.’


  Zijn ogen versmalden zich. ‘Welke voorwaarde?’


  ‘Dat het verbond tussen ons een heel seizoen duurt,’ zei ik.


  Ik voelde hoe Doyle een stap in mijn richting deed. Een golf van verbazing verspreidde zich in de vorm van geroezemoes en kleine bewegingen door de zaal.


  ‘Een seizoen?’ zei Kurag. ‘Nee, dat is te lang.’


  ‘Elf manen vanaf nu,’ zei ik.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Twee manen.’


  ‘Tien,’ zei ik.


  ‘Drie.’


  ‘Wees eens redelijk,’ zei ik.


  ‘Vijf,’ zei hij.


  ‘Acht,’ pareerde ik.


  Hij grinnikte. ‘Zes.’


  ‘Afgesproken,’ zei ik.


  Kurag staarde me even aan. ‘Afgesproken.’ Hij zei het zacht, alsof hij op het moment dat hij sprak al wist dat hij een fout had gemaakt.


  Ik zette mijn benen een stukje uit elkaar en verhief mijn stem zodat iedereen in de zaal me kon horen. Het zag er ongetwijfeld agressief uit. Niet dat ik agressief wilde overkomen. Ik wilde alleen maar voorkomen dat ik op mijn gezicht zou vallen. ‘Het verbond is een feit.’


  Ook Kurag verhief zijn stem. ‘Pas nadat je het vlees hebt gedeeld met mijn kobold.’


  Ik stak mijn hand uit naar Kitto en hij legde zijn hand op de mijne. Ik bracht zijn hand naar mijn gezicht en probeerde naar voren te buigen om er een kus op te geven, maar de zaal begon te draaien. Ik rechtte mijn rug, pakte zijn hand met beide handen vast en spreidde zijn vingers. Ik had nooit een mannenhand vastgehouden die kleiner was dan de mijne. Op zijn vinger zuigen zou de meest seksuele handeling zijn geweest die ik had kunnen verrichten, maar ik had voorlopig mijn buik vol. Ik drukte een tedere kus op zijn geopende handpalm. Er bleef geen lipstick achter, wat betekende dat het allemaal was verdwenen tijdens het zuigen op Kurags arm.


  Kitto keek me verbaasd aan.


  Ik trok mijn mond langzaam weg van zijn hand en keek naar Kurag. ‘We komen later wel toe aan het delen van het vlees, Kurag, maak je geen zorgen. Kitto, ik stel voor dat je met me meegaat. De koningin verwacht mij en mijn mensen.’


  Kitto wierp een blik op Kurag en vervolgens weer op mij. ‘Ik voel me vereerd.’


  Ik keek naar de grote koning. ‘En Kurag, als ik de komende nachten mijn vlees deel met Kitto, vergeet dan niet dat het jouw begeerte en lafheid zijn geweest die me in zijn armen hebben gedreven.’


  De kleur van Kurags gezicht veranderde van geel naar donkeroranje en zijn grote handen balden zich tot vuisten. ‘Kreng,’ zei hij.


  ‘Ik heb veel nachten doorgebracht aan jouw hof, Kurag. Ik weet dat het jou niks kan schelen als ik met een andere sidhe ben. Alleen het delen van vlees met een kobold is voor jou echte seks. De rest is maar voorspel. En je hebt mij aan een andere kobold gegeven, Kurag. Als je me nog eens in je bed probeert te krijgen met je trucjes, bedenk dan wat daarvan komt.’


  Ik voelde mijn krachten wegebben toen ik de laatste woorden had gesproken. Ik deed een stap en struikelde. Sterke handen pakten mijn armen vast – Doyle links van mij en Galen rechts. Ik keek van de een naar de ander en slaagde erin te fluisteren: ‘Ik moet zo meteen echt even gaan zitten.’


  Doyle knikte. Galen hield met een hand mijn elleboog vast en sloeg een arm rond mijn middel. Doyles greep om mijn andere arm verstevigde zich. Ik liet mijn bovenlichaam verslappen zodat Galen en Doyle het grootste gedeelte van mijn gewicht droegen terwijl het er voor anderen uitzag alsof er niets met me aan de hand was. Ik had deze techniek jaren geleden geperfectioneerd toen de garde me regelmatig naar mijn tante had gesleept en ze had geëist dat ik op mijn eigen benen zou staan terwijl ik dat niet kon. Sommige lijfwachten hadden me geholpen, andere niet.


  Doyle en Galen draaiden me in de richting van de geopende deuren. Een hoge hak kraste luid over de stenen. Ik moest beter mijn best doen. Ik concentreerde me op het optillen van mijn voeten terwijl Galen en Doyle me overeind hielden. Mijn wereld werd teruggebracht tot het plaatsen van de ene voet voor de andere. Mijn god, wat wilde ik graag naar huis. Maar de koningin wachtte, en wachten was niet een van haar sterkste punten.


  Ik ving een glimp op van Kitto, die schuin achter ons liep. Volgens de koboldetiquette was hij mijn gemaal, mijn speeltje. Ja, hij kon me tijdens de seks verwonden, maar alleen als ik zo dom was om met hem naar bed te gaan zonder van tevoren af te spreken wat wel en niet aanvaardbaar was. Rhys zou niet zijn verminkt als hij wat meer over kobolds had geweten. Maar de meeste sidhe zagen ze gewoon als barbaren, wilden, en niemand bestudeerde de wetten van wilden – behalve mijn vader.


  Natuurlijk was ik niet van plan om op wat voor manier dan ook met de kobold te vrijen. Ik was van plan mijn vlees met hem te delen – letterlijk. Kobolds vinden vlees lekkerder dan bloed of seks. Het delen van vlees betekende zowel seks als het nemen van een hap waardoor een blijvend litteken zou ontstaan. Het was een manier om je geliefde te tekenen en te laten zien dat hij of zij het met een kobold had gedaan. Veel kobolds hadden specifieke littekenpatronen voor hun geliefden zodat anderen in een oogopslag hun veroveringen konden zien.


  Maar wat ik ook moest doen om de deal te bezegelen, de kobolds zouden de komende zes maanden mijn bondgenoten zijn. Mijn bondgenoten. Niet die van Cel en zelfs niet die van de koningin. Als er tussen nu en zes maanden oorlog uitbrak, zou de koningin met mij moeten onderhandelen als ze wilde dat de kobolds voor haar vochten. Dat was best een beetje bloed waard en misschien zelfs een paar ons vlees – als ik dat tenminste niet in één keer hoefde af te staan.
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  In de stenen achter de deur zat een plek die iets lager lag dan de rest. Een plek waar gedurende duizenden jaren voeten hadden gedraaid op hun hielen om de verhogingen aan weerszijden van de troon te betreden. Ik had hier in absolute duisternis kunnen lopen, maar vanavond struikelde ik over de plek in de vloer. Ingeklemd tussen de twee lijfwachten zou dat geen probleem moeten zijn geweest, maar mijn enkel maakte een ongelukkige draaibeweging waardoor ik zo hard tegen Doyle aan viel dat ik Galen met me meenam. Doyle wist ons heel even tegen te houden, maar het volgende moment lagen we met zijn drieën op de grond.


  Kitto was als eerste bij ons en bood Galen zijn hand aan. Ik zag de blik op Galens gezicht toen hij naar het kleine handje staarde, maar hij accepteerde hem niettemin en liet zich door de kobold overeind helpen. Er waren andere lijfwachten die op de hand zouden hebben gespuugd.


  Het was Frost die me – met in zijn andere hand mijn mes – overeind trok. Hij keek niet naar me, maar zocht de omgeving af naar eventuele gevaren. Het was heel subtiel geweest. Als de bezwering iets minder krachtig was geweest, zou ik mijn gestuntel hebben toegeschreven aan het bloedverlies. Maar het was te veel geweest. Je liet niet twee lijfwachten op de grond vallen omdat de vrouw die tussen hen in liep struikelde.


  Frosts hand dwong me mijn volledige gewicht met mijn voeten te dragen, en een van mijn voeten kon dat niet aan. Er trok een gemene pijnscheut door mijn linkerenkel. Mijn adem stokte, en ik ging op mijn rechtervoet staan. Frost sloeg een arm om mijn middel, tilde me van de grond en drukte me tegen zich aan. Hij zocht nog steeds naar het gevaar – het gevaar dat niet kwam, in elk geval niet hier en niet nu.


  Rhys zocht de ruimte af naar andere valstrikken. De rest bewoog zich niet totdat hij knikte.


  Doyle was opgestaan. Hij had het andere mes niet te voorschijn gehaald. Hij keek me aan. ‘Hoe erg is het, prinses?’


  ‘Een verstuikte enkel, en ik heb ook wat last van mijn knie. Frost trok me overeind voordat ik het in de gaten had.’


  Dat leverde een blik van Frost op. ‘Ik kan je zo weer op de grond zetten, prinses.’


  ‘Ik heb liever dat je me naar een stoel draagt.’


  Hij keek naar Doyle. ‘Dit is niet echt iets voor messen, hè?’ Het klonk bijna spijtig.


  ‘Nee,’ zei Doyle.


  Frost knipte met een hand het mes dicht. Voor zover ik wist had hij nooit eerder met dit soort steekwapens gewerkt, maar het gebaar zag er soepel en geoefend uit. Hij stak het mes in zijn broekband en tilde mij nog iets verder op.


  ‘Welke stoel wil je hebben?’ vroeg hij.


  ‘Deze,’ zei de koningin. Ze stond voor haar troon op de verhoging. De troon was hoger geplaatst dan alle andere stoelen, wat paste bij haar positie. Op de verhoging, iets lager dan de troon, bevonden zich nog twee kleinere tronen die normaal gesproken waren gereserveerd voor de gemaal en de erfgenaam. Vanavond stond Eamon aan haar zijde. Zijn stoel was leeg.


  De andere kleine troon was bezet door Cel. Siobhan stond achter hem en Keelin zat als een schoothondje aan zijn voeten op een krukje met een kussen. Cel keek even naar zijn moeder, en zijn gezicht straalde iets uit dat heel dicht bij paniek lag.


  Rozenwyn kwam naast Siobhan staan. Ze was Cels onderbevelhebber, het equivalent van Frost. Haar suikerspinhaar was in een kroon van vlechten op haar hoofd gebonden en leek op een schaal die was geweven van roze wol. Haar huid had de kleur van seringen en haar ogen waren van gesmolten goud. Toen ik nog klein was had ik haar knap gevonden, totdat ze me duidelijk had gemaakt dat ik minder was dan zij. Het handvormige litteken op mijn ribben was van Rozenwyn. Zij had bijna mijn hart vermorzeld.


  Cel stond zo plotseling op dat Keelin van de trap gleed en de halsband strakgetrokken werd. Ze krabbelde overeind, maar hij keek niet eens naar haar. ‘Moeder, dit kunt u niet doen.’


  Ze keek hem aan terwijl ze met haar hand naar Eamons lege stoel gebaarde. ‘O, maar dat kan ik wel, zoon. Of was je soms vergeten dat ik hier nog steeds de koningin ben?’ Haar stem had een ondertoon die een ander ertoe zou hebben bewogen zich op de grond te laten vallen, wachtend op de klap. Maar dit was Cel, en ze was altijd mild tegen hem geweest.


  ‘Ik weet wie hier momenteel de scepter zwaait,’ zei Cel. ‘Ik maak me alleen zorgen over de vraag wie dat in de toekomst gaat doen.’


  ‘Ook dat is mijn zaak,’ zei ze, nog steeds op die kalme, o zo gevaarlijke toon. ‘Ik vraag me af wie er zo’n krachtige bezwering in de troonzaal heeft geplaatst zonder dat iemand het heeft gemerkt.’ Ze keek het vertrek rond en liet haar blik kort rusten op elk gezicht. Aan weerszijden van de ruimte bevonden zich zestien stoelen op verhogingen. Rond elke stoel waren kleinere stoelen geplaatst, maar in de grote stoelen zaten de hoofden van elke koninklijke familie. Ze bestudeerde elk van hen, met name degenen die het dichtst bij de deur zaten.


  Ik keek naar de sidhe bij de deuren en ze wendden hun blikken af. Ze wisten het. Ze hadden het gezien. En ze hadden niets gedaan.


  ‘Zo’n krachtige bezwering,’ vervolgde Andais. ‘Als mijn nicht niet zou zijn ondersteund door twee lijfwachten, had ze haar nek kunnen breken.’ Frost, die mij nog steeds in zijn armen droeg, had geen aanstalten gemaakt om dichterbij te komen. ‘Breng haar hier, Frost. Ik wil dat ze naast me zit,’ zei Andais.


  Frost droeg me naar voren. Doyle en Galen liepen naast hem, de een links en de ander rechts van hem. Rhys en Kitto vormden de achterhoede.


  Frost knielde op de onderste trede van de trap die naar de troon voerde. Hij bleef me vasthouden alsof het hem absoluut geen moeite kostte. Ik vroeg me af of zijn knieën ooit gingen slapen van het gedwongen knielen.


  De anderen lieten zich ook op hun knieën vallen en Kitto ging zelfs helemaal plat op de grond liggen met zijn gezicht omlaag en zijn armen en benen uitgespreid als een of andere religieuze boeteling. Pas op dat moment besefte ik zijn probleem. De buiging of reverence die je maakte was afhankelijk van je eigen positie en die van de persoon die je ontmoette. Kitto had zelfs onder kobolds geen koninklijke status. Als dat wel zo zou zijn geweest, zou Kurag het hebben gezegd. Het was een dubbele belediging geweest om mij een kobold te geven die ook nog eens een gewone man was. Het was Kitto niet toegestaan de treden zelfs maar aan te raken, tenzij dat hem specifiek werd verzocht. Alleen leden van andere sidhe-huizen mochten knielen in de troonzaal zonder het lichaam te buigen.


  Kitto kende het protocol niet, daarom had hij het zekere voor het onzekere genomen. Op dat moment wist ik dat hij akkoord zou gaan met het nemen van vlees in plaats van seks. Hij was duidelijk meer geïnteresseerd in zijn leven dan in valse trots.


  ‘Ga zitten, Meredith. Laten we de bekendmakingen doen voordat er weer iets gebeurt.’ Bij dat laatste wierp ze een blik op Cel. Hij was ook mijn eerste keus – maar alleen omdat hij altijd mijn eerste keus was wanneer er aan het hof iets vervelends met me gebeurde. Andais had vanwege Cel altijd de andere kant op gekeken, maar er was iets tussen hen gebeurd; iets dat Andais’ houding tegenover haar zoon had veranderd. De vraag was alleen wat.


  Frost stond op in een soepele beweging en droeg me de trap op. Hij zette me voorzichtig in de stoel en trok zijn handen onder mijn lichaam vandaan. Vervolgens ging hij op een knie voor me zitten en legde mijn linkervoet in zijn schoot.


  Ik keek om me heen. Ik was nooit eerder op de verhoging geweest. Het stelde op zich niet veel voor, maar het voelde wel goed.


  ‘Breng een kruk voor Merediths enkel. Zodra ik mijn bekendmakingen heb gedaan, kan Fflur haar verzorgen.’ Ze leek tegen niemand in het bijzonder te spreken, maar even later kwam er een klein voetenbankje met een kussen onze kant op zweven. Ik wierp er een zijdelingse blik op – ik wilde er bewust niet rechtstreeks naar kijken – en zag dat het ding werd gedragen door een soort witte schaduw in de vorm van een menselijke gestalte. De witte dame zette de kruk op de grond naast Frosts been. Ik voelde de druk alsof het gewicht van de donder de ruimte om me heen vulde. Het was het gevoel van een geest die veel te dichtbij was. Ik hoefde haar niet te zien om te weten dat ze vlak naast me stond. Maar het volgende moment nam de druk af en wist ik dat ze was weggezweefd.


  Frost tilde mijn voet op het lage krukje en mijn adem stokte. Maar de pijn had mijn hoofd weer helder gemaakt en ik voelde me niet meer zo slap. Dit was de derde aanslag op mijn leven geweest op één avond. Ik had een uiterst vastberaden tegenstander.


  Frost ging achter mijn stoel staan zoals Siobhan achter Cel stond en Eamon achter de koningin.


  Andais liet haar blik over de verzamelde edelen glijden. De kobolds en lagere lieden – voor zover ze uitgenodigd waren – waren gaan zitten aan de lange tafels die zich aan weerszijden van de zaal bevonden. Maar zelfs Kurag had hier geen troon. Hij hoorde gewoon bij het gepeupel.


  ‘Ik verklaar bij deze dat prinses Meredith NicEssus, dochter van mijn broer, vanaf heden mijn erfgename is.’


  Er golfde een zucht van verbazing door de zaal, gevolgd door een stilte waarin je een speld kon horen vallen.


  Cel was opgestaan van zijn troon. ‘Moeder.’


  ‘Meredith is eindelijk in het bezit gekomen van haar krachten. Ze heeft de Hand van Vlees, zoals haar vader voor haar.’


  Cel stond nog steeds. ‘Mijn nicht moet haar hand hebben gebruikt tijdens een gevecht op leven en dood en ze moet zijn ingewijd ten overstaan van ten minste twee sidhe-getuigen.’ Hij ging zitten met een zelfverzekerde uitdrukking op zijn gezicht.


  De koningin schonk hem een blik die zo koud was dat zijn zelfverzekerdheid onmiddellijk was verdwenen. ‘Je spreekt alsof ik de wetten van mijn eigen koninkrijk niet ken, zoon. Alles is gegaan volgens onze tradities. Sholto!’ riep ze.


  Sholto stond op van zijn grote stoel bij de deur. Zwarte Agnes bevond zich aan zijn linkerzijde en Gouden Segna zat rechts van hem. Boven hen hingen nachtvliegers als grote vleermuizen. Ook andere wezens van de sluagh waren van de partij. Gethin zwaaide naar me.


  ‘Ja, koningin Andais,’ zei Sholto. Zijn haar was achter zijn hoofd in een staart gebonden zodat iedereen zijn knappe, arrogante gezicht kon zien.


  ‘Vertel het hof wat je mij hebt verteld.’


  Sholto vertelde van Nerys’ aanval op mij, maar hij zei er niet bij waarom ze het had gedaan. Hij bracht een gekuiste versie van de gebeurtenissen, maar het was voldoende. Het vreemde was alleen dat hij Doyle niet noemde.


  De koningin stond op. ‘Meredith is in alle opzichten gelijk aan Cel, mijn eigen zoon. Maar aangezien ik slechts één troon heb, zal hij gaan naar degene die me als eerste een kind schenkt. Als Cel binnen drie jaar een van de vrouwen aan het hof zwanger maakt, zal hij uw koning zijn. Als Meredith als eerste zwanger is, zal zij uw koningin worden. Om er zeker van te zijn dat Meredith voldoende keus heeft, heb ik alleen voor haar het celibaat van mijn lijfwacht opgeheven.’


  De geesten zweefden over ons heen als blije wolken en de stilte verdiepte zich. De blikken op de gezichten van de mannen varieerden van verrassing via laatdunkendheid tot ontzetting, en een enkeling straalde zelfs pure lust uit. Maar uiteindelijk waren bijna alle mannelijke ogen op mij gericht.


  ‘Het staat haar vrij om uit u een keuze te maken.’ Andais nam plaats op haar troon en trok haar rokken recht. ‘Ik geloof zelfs dat ze daar al mee is begonnen.’ Ze keek me aan met haar fletse grijze ogen. ‘Nietwaar, nicht?’


  Ik knikte.


  ‘Laat ze dan naar voren komen en bij je komen zitten.’


  ‘Nee,’ zei Cel, ‘ze moet twee sidhe-getuigen hebben. Ik heb alleen Sholto gehoord.’


  Doyle, die nog steeds op zijn knieën zat, zei: ‘Ik ben de andere.’


  Cel liet zich langzaam terugzakken op zijn troon. Zelfs hij was niet zo dom om Doyles woord in twijfel te trekken. Cel staarde me aan, en de haat in zijn ogen was zo heet dat ik hem bijna in mijn huid voelde branden.


  Ik liet mijn blik over de mannen glijden die geknield onder aan de verhoging zaten en ik stak mijn handen naar hen uit. Galen, Doyle en Rhys stonden op en liepen de trap op. Doyle kuste mijn hand en ging naast Frost staan. Galen en Rhys gingen voor me op de grond zitten zoals Keelin bij Cel zat. Het was wel wat te onderdanig voor mijn smaak, maar ik wist niet wat ik anders moest doen. Kitto lag nog steeds plat op de stenen vloer en bewoog zich niet.


  Ik richtte me tot mijn tante. ‘Koningin Andais, dit is Kitto, een kobold. Hij maakt deel uit van mijn afspraak met Kurag, de koboldkoning. We hebben voor zes maanden een verbond gesloten.’


  Andais trok haar wenkbrauwen op. ‘Je hebt het vanavond druk gehad, Meredith.’


  ‘Ik had het gevoel dat ik behoefte had aan machtige bondgenoten, mijn koningin,’ zei ik. Mijn blik dwaalde af naar Cel, ondanks het feit dat ik mijn best deed om niet naar hem te kijken.


  ‘Je moet me een andere keer maar eens vertellen hoe je bij Kurag zes maanden voor elkaar hebt weten te krijgen, maar roep nu eerst je kobold.’


  ‘Kitto,’ zei ik terwijl ik mijn hand uitstak, ‘sta op en kom bij me.’


  Hij richtte zijn gezicht op zonder de rest van zijn lichaam te bewegen. Het zag er bijna pijnlijk uit. Zijn ogen schoten naar de koningin en vervolgens naar mij. Ik knikte. ‘Het is in orde, Kitto.’


  Hij keek opnieuw naar de koningin en ze schudde haar hoofd. ‘Sta op, knul, dan kunnen we een dokter naar de verwondingen van je meesteres laten kijken.’


  Kitto kwam omhoog op handen en voeten. Toen er niemand tegen hem schreeuwde ging hij op zijn knieën zitten en vervolgens stond hij behoedzaam op. Hij kwam te snel de trap op – hij rende bijna – en ging vervolgens bij mijn voeten zitten met iets van opluchting op zijn gezicht.


  ‘Fflur, verzorg de prinses,’ zei Andais.


  Fflur kwam de trap op met aan weerszijden een witte dame. Degene die de schaal met het verband vasthield was de minst doorzichtige van de twee. Ze zag er bijna levend uit, maar dan op een witte, transparante manier. De andere geest was compleet onzichtbaar en droeg een kleine gesloten doos die eruitzag alsof hij werd voortbewogen met behulp van browniemagie. Maar er waren hier geen brownies die magie beoefenden. Zulke wereldse zaken kwamen niet voor aan het Onheilige Hof.


  Fflur trok mijn schoenen uit en voelde aan mijn voet. Ik schoot overeind en moest mijn best doen om het niet uit te schreeuwen – hoewel ik dat wel wilde. Gelukkig was het alleen de enkel. De rest werkte nog.


  ‘Je moet je kous uittrekken, dan kan ik de enkel verbinden,’ zei ze.


  Ik begon mijn jurk op te trekken en te zoeken naar de bovenkant van mijn kous, maar Galen legde zijn handen over die van mij en hield me tegen. ‘Laat mij maar even,’ zei hij. Ik zou vannacht niet met hem slapen, maar de blik in zijn ogen, de toon van zijn stem en de warmte van zijn hand op mijn dij waren een belofte voor de toekomst.


  Rhys legde een hand op mijn andere knie. ‘Waarom mag jij haar kous uittrekken?’


  Galen keek hem aan. ‘Omdat ik er als eerste aan dacht.’


  Rhys glimlachte en knikte. ‘Daar zit wat in.’


  Galen beantwoordde de glimlach en zijn gezicht lichtte op alsof iemand achter zijn huid een kaars had aangestoken. Hij draaide zijn stralende gezicht in mijn richting en de humor in zijn ogen verdween om plaats te maken voor iets dat duisterder was en serieuzer. Hij ging op zijn knieën voor mijn gewonde been zitten terwijl Rhys bij het andere zat. Zijn handen duwden de mijne tegen mijn dij. Vervolgens nam hij mijn handen in de zijne en drukte op beide een tedere kus terwijl hij ze op de armleuningen van de troon legde. Hij drukte mijn vingers tegen het hout alsof hij me in stilte wilde zeggen dat ik mijn handen niet moest bewegen.


  Omdat mijn been op een kruk lag en Galen ernaast zat, had ik een uitstekend zicht op de zaal. Galen schoof de lange jurk omhoog, trok de kousenband van mijn been en liet hem over zijn arm glijden. Zijn vingertoppen gleden omhoog over de gladde stof van de kous totdat zijn handen halverwege mijn dij tot stilstand kwamen en als een heet gewicht op mijn huid brandden. Hij keek me aan, en de blik op zijn gezicht deed mijn hart sneller kloppen.


  Hij verplaatste zijn blik naar zijn handen en bewoog ze nog verder omhoog. Zijn vingers gleden onder de zoom van mijn jurk en verdwenen vervolgens bijna tot aan de polsen totdat zijn vingertoppen de bovenkant van de kous vonden.


  Onder mijn jurk leken zijn handen groter dan ze waren. Toen zijn vingertoppen voorbij de elastieken band gleden en mijn naakte huid aanraakten, schrok ik onwillekeurig op. Hij keek me opnieuw aan alsof hij wilde vragen of hij moest stoppen. Het antwoord was zowel ja als nee. Het gevoel van zijn handen op mijn lichaam en de wetenschap dat we niet hoefden te stoppen was bedwelmend en stimulerend. Als we alleen waren geweest en hij volledig genezen, zou ik alle voorzichtigheid hebben laten varen. Maar we waren omringd door bijna honderd mensen, en dat was voor mij wat te veel van het goede. Ik moest mijn ogen sluiten voordat ik nee kon schudden.


  Zijn vingers bewogen zich nog een klein stukje verder naar boven en een vingertop raakte de rand van mijn slipje. Mijn adem stokte. Ik opende mijn ogen, keek hem aan en schudde opnieuw mijn hoofd. Maar ditmaal had ik het juiste gezicht erbij. Niet hier. Niet nu.


  Galen glimlachte, maar het was een privéglimlach. De glimlach van een man die zeker van je is en weet dat een klein beetje privacy het enige is dat tussen hem en je lichaam staat.


  Hij vouwde zijn vingers over de rand van de elastieken band en begon de kous langzaam af te rollen.


  Achter ons klonk een stem. ‘De prinses schijnt haar keus al te hebben gemaakt.’ Het was Conri. Ik had hem nooit gemogen. Het was een lange, donkere, knappe man met ogen van gesmolten, driekleurig goud. ‘Met alle respect, hoogheid, maar u heeft ons zojuist haar lichaam beloofd en nu moeten we toekijken hoe iemand anders de prijs in ontvangst neemt.’


  ‘Meredith schijnt inderdaad geen gebrek aan belangstelling te hebben,’ zei Andais, en ze lachte. Het klonk tegelijkertijd spottend, vrolijk, wreed en op een of andere manier intiem. Ik voelde dat ik bloosde terwijl Galen de kous van mijn been en tenslotte mijn voet rolde.


  Terwijl Fflur mijn enkel verzorgde bracht Galen de kous naar zijn gezicht. Hij liet de dunne zwarte stof langs zijn lippen glijden en keek naar Conri.


  Ik had het nooit zo op Conri gehad. Hij was een van Cels jeugdvrienden en een loyaal aanhanger van de enig ware erfgenaam. Ik zag de razernij en de jaloezie in zijn gouden ogen; niet vanwege mij persoonlijk, maar omdat ik de enige vrouw was die ze konden krijgen. De spanning in de zaal was te snijden.


  De witte dames leken altijd te reageren op grote spanning of grote veranderingen aan het hof. De geesten wervelden door de zaal en voerden een spookachtige dans op in de lucht. Hoe opgewondener de dames raakten, des te belangwekkender de gebeurtenissen die zich zouden gaan ontvouwen. Ze waren als profeten die voorspelden wat er binnen een tijdsbestek van enkele seconden zou gaan gebeuren.


  Maar wat kun je doen met een paar seconden voorsprong? Soms heel veel. Soms niets. De truc was dat je het gevaar moest zien aankomen om het te kunnen afwenden. Een paar seconden om het te zien en vervolgens af te wenden, en ik was opnieuw te langzaam en te laat.


  Conri’s stem blafte: ‘Ik daag Galen uit voor een duel op leven en dood.’


  Galen maakte aanstalten om op te staan, maar ik pakte zijn arm vast. ‘Wat hoop je te bereiken als je hem doodt, Conri?’


  ‘Zijn plaats naast jou innemen.’


  Ik lachte. Ik kon het niet helpen. De blik van razernij op Conri’s gezicht was angstaanjagend en ik duwde Galen terug. Fflur koos dat moment om het verband strakker aan te trekken en ik moest een keer diep ademhalen voordat ik kon spreken.


  ‘Is Galen Groenhaar dan een lafaard?’ schimpte Conri. Hij was opgestaan van zijn stoel en van de verhoging gestapt en stond nu op de stenen vloer.


  Ik klopte op Galens arm om hem tot rust te manen. ‘Je hebt nog steeds geen gevoel voor humor, Conri,’ zei ik.


  Zijn ogen versmalden zich. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Vraag me maar waarom ik lachte.’


  Hij keek me even aan en knikte. ‘Best, waarom lachte je?’


  ‘Omdat we geen vrienden zijn. We zijn eerder elkaars vijand. Ik slaap niet met mensen die ik niet mag, en ik mag jou niet.’


  Hij keek verbaasd.


  Ik zuchtte. ‘Ik bedoel dat jij, als je Galen naar de andere wereld helpt, echt geen kans maakt om met mij slapen. Ik mag je niet, Conri, en jij mag mij ook niet. Geen haar op mijn hoofd die eraan denkt om met jou de koffer in te duiken. Dus ga zitten, hou je mond en laat liever iemand aan het woord die wel een kans maakt.’


  Conri was met stomheid geslagen en zijn mond viel open. Hij was van alle lijfwachten degene die het meest was ingewijd in het hofleven. Hij wist precies hoe hij Cel en de koningin stroop om de mond moest smeren en hij wist ook welke edelen hij goed moest behandelen en welke hij kon negeren of zelfs het leven zuur maken. Ik viel in de laatste categorie, want je kon niet tegelijkertijd Cels vriend zijn en de mijne. Cel zou dat niet toestaan. Ik zag aan Conri’s gezicht dat hij besefte dat hij minder goed op de hoogte was van het hofleven dan hij had gedacht, en ik genoot van zijn gêne.


  Maar hij herstelde zich. ‘Mijn uitdaging staat. Als ik niet met je naar bed kan, dan wil ik ook niet dat Galen je krijgt.’


  Mijn hand omklemde Galens arm. ‘Waarom zou je vechten als je weet dat je toch geen prijs wint?’ vroeg ik.


  Conri glimlachte, en het was geen prettige lach. ‘Omdat zijn dood jou pijn doet, en dat is bijna net zo prettig als jouw lichaam naast het mijne.’


  Galen stond op, maakte zich los uit mijn greep en liep de trap af. Ik begon me zorgen te maken. Conri was een gemene, achterbakse klootzak, maar hij was ook een van de beste zwaardvechters van het hof.


  Ik stond hinkend op omdat mijn linkervoet het gewicht van mijn lichaam niet kon dragen. Rhys pakte me beet voordat ik kon vallen. ‘Ik ben nog steeds de reden voor dit duel, Conri.’


  Conri knikte terwijl hij naar Galen keek die op hem af kwam lopen. ‘Inderdaad, prinses. En als ik hem over de kling jaag, weet dan dat ik het heb gedaan om jou.’


  Plotseling had ik een van die momenten van wanhopige inspiratie; een geniale inval, geboren uit paniek.


  ‘Je kunt een koninklijke gemaal niet uitdagen voor een duel op leven en dood, Conri,’ zei ik.


  ‘Hij is pas je gemaal als je zwanger van hem bent,’ pareerde Conri.


  ‘Maar als ik actief probeer met hem een kind te krijgen, dan is hij mijn koninklijke gemaal omdat we met geen mogelijkheid kunnen weten of ik op dit moment zwanger ben.’


  Conri keek me geschrokken aan. ‘Je hebt toch niet - ik bedoel -’


  De koningin lachte opnieuw. ‘O, Meredith, wat ben jij een bezig bijtje geweest.’ Ze stond op. ‘Als er zelfs maar een minuscule kans bestaat dat Galen een kind heeft verwekt bij mijn nicht, dan is hij inderdaad een koninklijke gemaal totdat het tegendeel is bewezen. Als je hem zou doden en ze zou zwanger zijn, en jij zou dit hof hebben beroofd van een vruchtbaar koninklijk paar, dan zou ik je hoofd op sterk water zetten in een pot op een plank in mijn kamer.’


  ‘Ik geloof er niks van,’ zei Cel. ‘Ze kunnen het vanavond onmogelijk hebben gedaan.’


  Andais keek hem aan. ‘Was er geen lustbezwering in de auto toen ze samen op de achterbank zaten?’


  Het bloed trok weg uit Conri’s gezicht, en hij zag er plotseling ziek uit. De blik in zijn ogen was voldoende. Hij was verantwoordelijk geweest voor de bezwering, hoewel er weinig sidhe in de zaal waren die zouden twijfelen aan de identiteit van de opdrachtgever.


  ‘Meredith is niet de enige die vanavond een bezig bijtje is geweest.’ Andais’ stem had een ondertoon van beginnende woede.


  Cel zakte een stukje onderuit op zijn troon en Siobhan kwam een stukje naar voren, hoewel ze zichzelf net niet helemaal tussen de prins en de koningin plaatste. Maar het gebaar was duidelijk geweest. Siobhan had ten overstaan van het hele hof laten zien bij wie haar loyaliteit lag. Andais zou dat niet vergeten of vergeven.


  Rozenwyn aarzelde en leek niet direct bereid het voorbeeld van haar bevelvoerder te volgen. Tenslotte ging ze naast Siobhan staan, maar haar weerstand tegen een keuze tussen de koningin en de prins was duidelijk. Rozenwyns loyaliteit lag hoofdzakelijk bij Rozenwyn zelf.


  Eamon kwam naast de koningin staan en Doyle deed een stap in de richting van de koningin alsof hij er niet zeker van was waar hij moest staan. Ik had hem nooit eerder onzeker gezien over zijn verplichtingen. Ik zag dat de koningin zijn gezicht bestudeerde, en volgens mij deed zijn aarzeling haar pijn. Hij was duizend jaar lang haar lijfwacht geweest, haar rechterhand, haar Duisternis. En nu wist hij niet zeker of hij naast mij moest gaan staan of naast haar.


  ‘Genoeg,’ zei Andais. De woede in dat simpele woord was duidelijk te horen. ‘Ik zie dat je nog een verovering op je naam hebt gezet, Meredith. Mijn Duisternis heeft in duizend jaar niet één keer geaarzeld, maar nu staat hij bijna te dansen op zijn voeten omdat hij niet weet wie hij moet beschermen als het fout gaat.’


  De blik in haar ogen deed me Rhys’ hand stevig vastpakken.


  ‘Wees blij dat je bloed van mijn bloed bent, Meredith, want elke ander die de loyaliteit van mijn vertrouwelingen zou hebben aangetast, zou nu dood zijn.’


  Het was bijna alsof ze jaloers was, maar in al die jaren dat ik oud genoeg was geweest om dat te kunnen zien, had ze Doyle nooit anders behandeld dan een bediende, een lijfwacht. Ze had hem nooit behandeld als een man. In meer dan duizend jaar was hij nooit haar minnaar geweest. En nu was ze ineens jaloers.


  De blik op Doyles gezicht was zacht en vol verbazing. Op dat moment besefte ik dat hij ooit van haar had gehouden, maar dat dat nu niet meer het geval was, en dat was niet mijn schuld. Andais had zijn liefde verloren door hem gewoon volledig links te laten liggen. Het was een te intiem moment voor een zo openlijk vertoon.


  Als we onder mensen waren geweest, zouden sommigen de blik hebben afgewend om hun een illusie van privacy te geven. Maar dat was niet de manier van de sidhe. Wij bleven kijken. We bestudeerden elke nuance op hun gezicht, en uiteindelijk, toen er minuten voorbij waren gegaan, deed Doyle een stap opzij om naast mij te gaan staan en een hand op mijn schouder te leggen. Het was niet echt een intiem gebaar, zeker niet na de show die Galen had opgevoerd, maar voor Doyle was het, zeker op een dergelijk moment, erg intiem. Hij had net als Siobhan laten zien waar zijn loyaliteit lag en daarmee zijn schepen achter zich verbrand. Ik had geweten dat Doyle mij zou beschermen met zijn eigen leven omdat de koningin dat had bevolen. En nu wist ik dat hij dat zou doen omdat de koningin hem, als ik zou sterven, nooit meer zou vertrouwen. Hij zou nooit meer haar Duisternis zijn. Hij was nu mijn Duisternis, in voor- en tegenspoed. Het gaf een volkomen nieuwe betekenis aan de uitdrukking ‘tot de dood ons scheidt’. Vanaf nu zou mijn dood vrijwel zeker ook de zijne betekenen.


  Ik hield mijn blik op mijn tante gericht, maar verhief mijn stem zodat de hele zaal het kon horen. ‘Het zijn allemaal mijn koninklijke gemalen.’


  Er klonken protesten in de zaal, en sommige aanwezigen begonnen te roepen: ‘Je kunt nooit met iedereen hebben geslapen!’ En: ‘Hoer!’ Die laatste was een vrouw.


  Ik bracht mijn hand omhoog in een gebaar dat ik mijn tante tot vervelens toe had zien gebruiken. Het werd niet helemaal stil, maar het was genoeg om verder te kunnen spreken. ‘Mijn tante heeft in haar wijsheid de duels voorzien die wellicht zouden worden aangegaan. Wanneer de complete garde achter één vrouw aan gaat lopen, kan dat leiden tot ernstig bloedvergieten. We zouden onze beste mensen kunnen verliezen.’


  Een vrouwenstem riep: ‘Alsof jij zo’n buitenkansje bent!’


  Ik lachte en zocht met mijn hand steun op Rhys’ schouder. Kitto kwam naar me toe en stak zijn hand uit naar mijn andere hand. Ik accepteerde dankbaar zijn hulp. Mijn enkel begon pijn te doen.


  ‘Ik weet dat jij dat was, Dilys. Nee, ik ben geen buitenkansje, maar ik ben de enige vrouw die beschikbaar is. Dat maakt me tot een lot uit de loterij, of we dat nu willen of niet. Maar mijn tante heeft het probleem voorzien.’


  ‘Ja,’ zei Andais. ‘Ik heb Meredith bevolen niet één man te kiezen, of vier, of vijf, maar een heleboel. Ze zal jullie allemaal behandelen als haar privéharem.’


  ‘Mogen we weigeren als ze ons kiest?’


  Ik liet mijn blik over de menigte glijden, maar kon niet zien wie de vraag had gesteld.


  ‘Het staat iedereen vrij om te weigeren,’ zei Andais. ‘Maar wie zou weigeren de nieuwe monarch te worden? Als ze uw kind draagt, bent u niet meer de koninklijke gemaal, maar de koning.’


  Galen en Conri stonden nog steeds vier meter van elkaar vandaan en staarden elkaar aan.


  ‘We weten allemaal wie ze als haar koning wil. Dat heeft ze vanavond wel duidelijk gemaakt,’ zei Conri.


  ‘Het enige dat ik duidelijk heb gemaakt,’ zei ik, ‘is dat ik niet met jou slaap, Conri. De rest ligt – zoals ze dat zo mooi zeggen – voor het grijpen.’


  ‘Galen zal nooit je koninklijke gemaal worden,’ zei Cel, en in zijn stem klonk voldoening door. ‘Als je zijn kind draagt, zal het zijn laatste zijn.’


  Ik keek hem aan en probeerde zijn haat te begrijpen, maar slaagde daar niet in. ‘Ik heb met koningin Niceven onderhandeld voordat de schade te groot werd.’


  ‘Wat zou jij Niceven te bieden kunnen hebben?’


  De kleine koningin fladderde op van haar miniatuurtroon die als een poppenhuis aan de muur was bevestigd en steeg uit boven de menigte. Ze werd omringd door haar gevolg. ‘Bloed, prins Cel. Niet het bloed van een gewone lord, maar het bloed van een prinses.’


  ‘Voor ieder van ons geldt dat het fundament van het Onheilige Hof door onze aderen stroomt, neef,’ zei ik.


  Siobhan stapte naar voren in een poging hem te redden met woorden. ‘Wat gebeurt er als de kobold haar zwanger maakt?’ vroeg ze.


  De koningin keek haar aan. ‘Dan wordt de kobold koning.’


  Er trok een schokgolf door de menigte. Geroezemoes, gevloek en uitroepen van ontzetting.


  ‘Wij zullen nooit een koboldkoning dienen!’ zei Conri. Anderen stemden luidkeels met hem in.


  ‘Het weigeren van de keuze van de koningin staat gelijk aan hoogverraad,’ zei Andais. ‘Meld je bij de Zaal der Sterfelijkheid, Conri. Ik denk dat het tijd wordt voor een lesje gehoorzaamheid.’


  Hij staarde haar verbijsterd aan, en plotseling schoten zijn ogen naar Cel. Dat had hij beter niet kunnen doen.


  Andais stampte met een voet op grond. ‘Ik ben hier de koningin! Kijk niet naar mijn zoon. Ga onmiddellijk naar Ezekial, of moet ik soms iets anders voor je verzinnen?’


  Conri maakte een diepe buiging en haastte zich door de geopende deuren de zaal uit. Het was het enige dat hij kon doen. Verdere discussie zou hem de kop hebben gekost.


  ‘Vraag Conri wie hem heeft bevolen de lustbezwering in de Zwarte Koets te plaatsen,’ zei Sholto.


  Andais richtte zich tot Sholto als een storm die op het punt staat de kust te teisteren. Omdat ik naast haar zat kon ik voelen hoe ze haar magie opriep. Het tintelde op mijn huid en Galen kreeg kippenvel.


  ‘Ik zal Conri straffen, maak je geen zorgen,’ zei ze.


  ‘Maar Conri’s meester niet,’ zei Sholto.


  De aanwezigen hielden hun adem in omdat Sholto eindelijk zei wat iedereen al wist. Cel had jarenlang zijn volgelingen voor zijn karretje gespannen, maar als ze betrapt werden kregen zij de wind van voren terwijl Cel zelf altijd buiten schot bleef.


  ‘Dat is mijn zaak,’ zei Andais, maar heel in de verte klonk iets van paniek door in haar stem.


  ‘Wie heeft mij ook alweer verteld dat u opdracht had gegeven dat het Legioen naar de landen van het westen moest afreizen om prinses Meredith te doden?’ vroeg Sholto.


  ‘Niet doen,’ zei de koningin, maar haar stem klonk zacht, alsof ze droomde en ze zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat haar nachtmerrie niet echt was.


  ‘Wat niet, majesteit?’ vroeg Sholto.


  Doyle was de volgende die sprak. ‘Wie had er toegang tot Branwyns Tranen en liet het stervelingen gebruiken tegen andere fey?’


  De stilte vulde zich met dansende geesten die steeds sneller door de lucht wervelden. Alle gezichten waren op de troon gericht, sommige bleek, sommige gretig, sommige angstig, maar stuk voor stuk vol verwachting. Iedereen wilde zien wat de koningin nu zou doen.


  Maar het was Cel die als eerste sprak. Hij boog zich naar voren en siste tegen me: ‘Is het nu niet jouw beurt, nicht?’ Zijn stem liep over van haat.


  Ik besefte dat hij dacht dat ik hem had gezien in LA, maar dat ik net als Sholto alleen maar had gewacht op het perfecte moment om hem te ontmaskeren. Ik haalde adem, maar Andais pakte mijn arm vast. Ze boog zich naar me toe en fluisterde: ‘Zeg niets over zijn aanbidders.’


  Ze wist het. Ze wist dat Cel zich had laten verheerlijken door mensen. En nu wisten we allebei dat ze om haar zoon te beschermen alles en iedereen op het spel had gezet. Want als voor een menselijk gerecht kon worden bewezen dat een sidhe zich op Amerikaans grondgebied had laten vereren, dan zouden we worden verdreven. Niet alleen de sidhe, maar alle fey.


  Ik staarde in de grijze ogen en zag niet de angstaanjagende Koningin van Lucht en Duisternis, maar een moeder die doodsbang was om haar enige kind. Haar liefde voor Cel was altijd te groot geweest.


  Ik fluisterde terug: ‘De verering moet stoppen.’


  ‘Dat is al gebeurd, je hebt mijn woord.’


  ‘Hij moet worden gestraft,’ zei ik.


  ‘Maar niet daarvoor,’ fluisterde ze.


  Ik dacht daar even over na, en haar hand greep de met bloed doorweekte stof van mijn mouw vast. ‘Dan moet hij worden gestraft omdat hij de Tranen aan een sterveling heeft gegeven.’


  Haar hand omklemde mijn arm totdat het pijn deed. Als haar ogen niet zoveel angst hadden uitgestraald, zou ik hebben gedacht dat ze me bedreigde. ‘Ik zal hem straffen omdat hij heeft geprobeerd je te doden.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, ik wil dat hij wordt gestraft omdat hij Branwyns Tranen aan een sterveling heeft gegeven.’


  ‘Dat is de doodstraf,’ zei ze.


  ‘Er is nog een andere mogelijkheid, mijn koningin. Ik ga ermee akkoord dat hij blijft leven, maar ik wil dat hij de maximale straf krijgt die is toegestaan voor de marteling.’


  Het bloed trok weg uit haar gezicht en haar ogen stonden plotseling moe. De marteling voor deze misdaad was heel specifiek. Je werd naakt in een donkere ruimte gezet, geketend, en vervolgens overgoten met de Tranen. Je lichaam vulde zich met een brandend verlangen en magische lust, maar er was niemand die je aanraakte en er kwam nooit verlossing. Er werd gezegd dat dit een sidhe krankzinnig kon maken. Maar het was de enige oplossing die ik zag.


  ‘Zes maanden is te lang,’ zei ze. ‘Zijn geest overleeft dat niet.’ Het was voor het eerst dat ik haar hoorde toegeven dat Cel zwak was – of in elk geval niet sterk.


  We onderhandelden een tijdje zoals ik met Kurag had gedaan en kwamen tenslotte uit op drie maanden. ‘Drie maanden, mijn koningin, maar als ik of mijn mensen gedurende die tijd iets overkomt, dan verspeelt Cel zijn leven.’


  Ze draaide zich om en keek naar haar zoon, die ons gespannen gadesloeg en zich afvroeg waar we het over hadden. ‘Afgesproken.’ Ze stond langzaam op, bijna alsof haar leeftijd haar parten begon te spelen. Ze zou nooit een oud lichaam krijgen, maar in haar geest verstreken de jaren. Ze onthulde met een heldere, koude stem Cels misdaad en vermeldde vervolgens zijn straf.


  Hij stond op. ‘Dat pik ik niet.’


  Andais haalde uit met haar magie, duwde hem terug in zijn stoel en oefende met haar onzichtbare handen van kracht zoveel druk uit op zijn borst dat hij geen adem meer kon halen om te spreken.


  Siobhan maakte een paar nerveuze bewegingen en Doyle en Frost gingen tussen haar en de koningin staan.


  ‘Je bent een dwaas, Cel,’ zei Andais. ‘Ik heb vanavond je leven gered. Zorg dat ik er geen spijt van krijg.’ Ze liet hem plotseling los en hij gleed op de grond.


  Andais richtte zich weer tot het hof. ‘Meredith neemt vanavond de man van haar keuze mee naar het hotel. Ze is mijn erfgename. Het land heeft haar vandaag verwelkomd. De ring aan haar vinger is opnieuw tot leven gekomen en weer vol magie. U heeft de rozen gezien. Ze zijn voor het eerst in decennia weer opgebloeid. En u trekt na al deze wonderen nog steeds mijn keuze in twijfel. Pas maar op dat uw twijfel niet uw dood wordt.’ Ze nam plaats op haar troon en gebaarde dat de aanwezigen weer konden gaan zitten.


  De witte dames begonnen kleine tafeltjes binnen te brengen en plaatsten ze voor de tronen. Het was tijd voor het banket.


  Galen voegde zich bij ons aan de rand van de verhoging. Conri werd al gestraft en miste het banket, maar dat gold niet voor Cel. Hij en de zijnen werd toegestaan aan het banket deel te nemen voordat de straf ten uitvoer zou worden gebracht. Precies volgens de etiquette van het Onheilige Hof – als je een prins was.


  De koningin begon te eten en de rest van de aanwezigen volgde haar voorbeeld. Pas nadat de koningin van haar wijn had genipt dronken ook wij.


  Terwijl ze een hapje van haar soep nam keek ze me aan. Het was geen boze blik, eerder een verbaasde, maar het was in elk geval duidelijk dat ze niet blij was met de situatie. Ze boog zich zo dicht naar me toe dat haar lippen mijn oor raakten. ‘Neuk er vanavond een, Meredith, anders ga je Cel achterna.’


  Ik keek haar aan. Ze had al die tijd geweten dat Galen en ik geen seks hadden gehad. Maar toch had ze me geholpen hem uit Conri’s klauwen te redden, en daarvoor was ik haar dankbaar. En toch… Andais deed niets zonder reden. Ik moest me wel afvragen waaraan ik deze barmhartigheid te danken had. Ik zou het haar graag hebben gevraagd, maar de barmhartigheid van de koningin was een uiterst teer iets – een zeepbel op de wind. Als je hem te vaak aanraakte zou hij uit elkaar spatten. Ik besloot er niet verder op in te gaan en het gewoon te accepteren.
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  We waren terug in de Zwarte Koets toen de duisternis nog steeds tegen de hemel drukte, maar de lucht al naar de ochtend rook – bijna zoals je in de buurt van de zee het zout kunt proeven. Je kon het niet zien, maar je wist dat het er was. De dageraad was in aantocht – en gelukkig maar. Er waren dingen in het Onheilige Hof die het daglicht niet konden verdragen, dingen die Cel achter me aan kon sturen – hoewel Doyle betwijfelde of de prins vannacht nog iets zou proberen. Maar technisch gesproken zou Cels straf pas morgenavond beginnen, dus de drie maanden waren nog niet ingegaan. En dat betekende dat toen de mannen gingen pakken, ze al hun wapens meenamen. Frost kletterde bijna als hij liep. De anderen waren wat subtieler, maar niet echt veel.


  Frosts grootste zwaard Geamhradh Po’g–Winterkus – werd tussen hem en de autodeur gepropt. Zelfs als het op zijn rug hing was het te lang om zittend in een auto te kunnen dragen. Het was geen wapen om mee te doden zoals Doodsangst, maar je kon er een fey zijn passie mee afnemen zodat hij koud en steriel werd als winterse sneeuw. Er was een tijd geweest waarin het ontbreken van passie een fey meer zou hebben beangstigd dan de dood.


  Doyle reed en Rhys zat naast hem. Doyle had Rhys bevolen achterin te gaan zitten bij de rest, maar Frost had per se achterin willen zitten. Vreemd. Nu zat hij helemaal in de hoek tegen de deur gedrukt met zijn zilveren haar glanzend in de schemering. Galen zat aan de andere kant. Zijn wonden waren grotendeels genezen en hij had een schone spijkerbroek aangetrokken. Hij droeg een wit, mouwloos T-shirt onder een lichtgroen overhemd. Hij had het overhemd in zijn broek gestopt en de bovenste knopen open gelaten zodat de geribde stof van het T-shirt duidelijk was te zien. Het enige dat nog te maken had met het hof waren de kniehoge laarzen van bosgroen leer. De tressen die de bovenkant van de laarzen sierden waren in feite niet meer dan met kralen bezette koordjes, wat het geheel een indiaans tintje gaf. Het bruine leren jack dat hij al jaren bezat, lag opgevouwen op zijn knieën.


  Er was nog voldoende ruimte voor Kitto, maar de kobold had zichzelf opgerold in een hoek op de vloer en zijn armen om zijn knieën geslagen. Galen had hem een overhemd met lange mouwen geleend tegen de kou. Het was veel te groot voor hem en de mouwen reikten tot over zijn handen. Het enige dat ik zag waren zijn kleine naakte voeten die onder de stof vandaan kwamen. Hij zag eruit als een knulletje van acht.


  Op vragen als: ‘Alles goed? Weet je het zeker?’ antwoordde hij: ‘Ja, mevrouw.’ Dat leek zijn antwoord op alles. Maar het was duidelijk dat hij zich om een of andere reden beroerd voelde. Ik gaf mijn pogingen om informatie uit hem te krijgen op. Ik was moe en mijn enkel deed pijn. Nee, mijn voet en mijn been deden pijn tot aan mijn knie. Rhys en Galen hadden tijdens het feestje na het eten om beurten ijs tegen mijn enkel gehouden. Het bal dat was bedoeld om me te helpen een keuze te maken tussen de mannen was een compleet fiasco geweest omdat ik niet in staat was om te dansen. En trouwens – zelfs zonder de enkel zou ik me slap en doodmoe hebben gevoeld.


  Ik leunde tegen Galens schouder en dommelde wat. Hij tilde zijn arm op om hem om mijn schouders te leggen, maar stopte halverwege. ‘Au,’ zei hij.


  ‘Doen je beten nog steeds pijn?’ vroeg ik.


  Hij knikte en liet langzaam zijn arm zakken. ‘Ja.’


  ‘Ik ben niet gewond.’ Het was Frost.


  ‘Wat?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben niet gewond,’ herhaalde hij.


  Ik staarde hem aan. Zijn gezicht had de gebruikelijke arrogante perfectie van zijn onmogelijk hoge jukbeenderen tot aan de krachtige kin met het nauwelijks zichtbare kuiltje. Het was een gezicht waarbij rechte, dunne lippen hoorden, maar Frosts lippen waren vol en sensueel. Het kuiltje en de mond maakten zijn gezicht minder hard. Nu was zijn gezicht harder dan ik het ooit had gezien. Hij zat kaarsrecht op de achterbank en kneep zo hard in de deurknop dat de spieren in zijn armen gespannen waren. Hij had me aangekeken toen hij me het aanbod had gedaan, maar nu wendde hij de blik af zodat ik alleen zijn profiel zag.


  Ik keek naar Frost en besefte dat hij nerveus was. Door mij. Er was iets breekbaars aan de manier waarop hij zichzelf in bedwang hield, alsof het hem heel veel moeite had gekost om me zijn schouder aan te bieden. Ik keek weer naar Galen. Die trok zijn wenkbrauwen op, probeerde zijn schouders op te halen, stopte halverwege en schudde vervolgens zijn hoofd. Fijn om te weten dat Galen ook niet wist wat er gaande was.


  Ik voelde me niet helemaal prettig bij het idee mijn hoofd op Frosts schouder te leggen, maar hij had ook naar buiten kunnen gaan toen de doorns aanvielen – en dat had hij niet gedaan. Hij was bij ons gebleven, bij mij. Ik had niet de illusie dat Frost al die jaren in stilte verliefd op me was geweest. Dat was gewoon niet zo. Maar het celibaat was opgeheven, en als ik ja zei zou Frost voor het eerst in lange tijd met een vrouw naar bed kunnen. Hij had per se bij mij achterin willen zitten en nu bood hij me zijn schouder aan. Frost probeerde op zijn eigen manier mij het hof te maken.


  Het was op een pijnlijke manier vertederend. Maar Frost was niet vertederend. Hij was arrogant en trots. Het moest hem veel moeite hebben gekost om dit kleine gebaar te maken. Als ik het aanbod afwees, zou hij dan ooit opnieuw het risico durven nemen? Zou hij me dan ooit opnieuw op deze manier te hulp schieten?


  Ik kon hem niet afwijzen, maar ik wist ook hoe erg hij het zou vinden als ik het eigenlijk alleen maar deed omdat ik medelijden met hem had.


  Ik liet me een stukje zakken en hij tilde zijn arm op zodat ik eronderdoor kon. Hij was iets langer dan Galen, dus het was eigenlijk niet zijn schouder waartegen ik mijn hoofd legde, maar de bovenkant van zijn borst.


  Het dunne materiaal van zijn overhemd irriteerde mijn wang en ik kon me onmogelijk ontspannen. Ik was nooit eerder zo dicht bij Frost geweest en het was… onaangenaam. Het was alsof we op een of andere manier niet bij elkaar pasten. Hij voelde het ook, want hij veranderde voortdurend van positie. Hij bewoog zijn hand van mijn rug naar mijn middel. Ik probeerde mijn hoofd zowel hoger als lager op zijn borst. Ik probeerde dichter tegen hem aan te kruipen en verder weg te gaan zitten. Niets werkte.


  Tenslotte lachte ik, en Frost verstijfde. Ik hoorde hem slikken. Mijn god, wat was die man nerveus.


  Ik maakte aanstalten om op mijn knieën naast hem te gaan zitten, maar herinnerde me net op tijd mijn enkel en trok alleen een voet onder me – heel voorzichtig, zodat ik niet met mijn hak in mijn overgebleven kous of mijn slipje bleef haken.


  Frost had opnieuw zijn blik afgewend. Ik raakte zijn kin aan en hij keek me aan. Zelfs in het donker kon ik de pijn in zijn ogen zien. Iemand had hem ooit gekwetst en de wond was nog steeds niet genezen.


  Ik voelde hoe mijn gezicht zich verzachtte. ‘De reden waarom ik lachte,’ zei ik, ‘was omdat –’


  ‘Ik weet waarom je lachte,’ zei hij. Hij maakte zich van me los en ging tegen het portier van de auto zitten.


  Ik tikte zachtjes op zijn schouder. De dunne sluier van zijn haar voelde aan als zijde. De kleur was zo hard dat ik niet had verwacht dat het zo zacht zou zijn. Het was zachter dan Galens krullen en had een totaal andere structuur.


  Hij keek naar hoe ik ermee speelde.


  ‘Het probleem is gewoon dat we in die vervelende eerste-afspraakjesfase zitten,’ zei ik. We hebben nooit elkaars hand vastgehouden of gekust, en we weten nog niet hoe we ons bij elkaar moeten ontspannen. Galen en ik hebben al dat voorwerk jaren geleden al gedaan.’


  Hij wendde zich opnieuw van me af en trok zijn haar uit mijn handen, hoewel ik niet de indruk had dat hij dat met opzet deed. Hij staarde naar buiten door het raam, maar dat was net een zwarte spiegel zodat ik zijn gezicht kon zien als een van de witte dames van het hof.


  ‘Hoe kom je door die eerste fase heen?’ vroeg hij.


  ‘Je bent vroeger toch wel eens met meisjes uitgegaan?’ zei ik.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is voor mij meer dan achthonderd jaar geleden, Meredith.’


  ‘Achthonderd,’ zei ik. ‘Ik dacht dat het celibaat al duizend jaar geleden was ingesteld.’


  Hij knikte, maar hij draaide zich niet om en staarde naar zijn eigen spiegelbeeld in het venster. ‘Ik ben achthonderd jaar geleden door haar gekozen als gemaal en ik ben haar driemaal negen jaar van dienst geweest. Daarna heeft ze iemand anders gekozen.’ Bij dat laatste hoorde ik een lichte aarzeling in zijn stem.


  ‘Dat wist niet,’ zei ik.


  ‘Ik ook niet,’ zei Galen.


  Frost staarde naar buiten alsof hij gefascineerd was door het spiegelbeeld. ‘De eerste tweehonderd jaar was ik net als Galen en flirtte ik met de hofdames. Toen koos ze mij, en nadat ze me aan de kant had gezet, was het veel moeilijker om me te onthouden. De herinnering aan haar lichaam, aan wat we…’ Zijn stem stierf weg. ‘Dus ik doe niets. Ik raak niemand aan. Ik heb in meer dan achthonderd jaar niemand aangeraakt. Ik heb niemand gekust en niemands hand vastgehouden.’ Hij drukte zijn voorhoofd tegen het glas. ‘Ik weet niet hoe ik ermee moet stoppen.’


  Ik ging op een knie zitten totdat mijn gezicht naast het zijne in het venster zweefde. Ik liet mijn kin op zijn schouder leunen en plaatste een hand aan weerszijden van hem tegen het portier. ‘Je bedoelt dat je niet weet hoe je moet beginnen,’ zei ik.


  Hij keek in de ogen van mijn spiegelbeeld. ‘Ja,’ fluisterde hij.


  Ik liet mijn armen over zijn schouders glijden en drukte hem tegen me aan. Ik wilde zeggen dat het me speet dat ze dat met hem had gedaan, maar ik wist dat het voorbij zou zijn zodra hij besefte dat ik medelijden met hem had. Misschien zou hij zich dan nooit meer voor me openstellen.


  Ik wreef mijn wang tegen zijn onvoorstelbaar zachte haren. ‘Het geeft niks, Frost. Het komt allemaal goed.’


  Hij liet zijn hoofd tegen mijn wang rusten en ik voelde zijn schouders ontspannen in de kromming van mijn armen. Ik sloeg mijn armen om zijn borst en pakte met een hand mijn andere pols vast. Langzaam en aarzelend liet hij zijn handen over de mijne glijden, en toen ik ze niet wegtrok, pakte hij ze vast en drukte ze tegen zijn borst.


  Zijn handpalmen zweetten een beetje en zijn hart bonkte zo erg dat ik het met mijn handen kon voelen. Ik drukte mijn lippen tegen zijn wang, maar het was bijna te voorzichtig om een kus te kunnen worden genoemd.


  Hij haalde diep adem en slaakte vervolgens een zucht die zijn borst deed rijzen en dalen onder mijn handen. Hij draaide zijn hoofd om, en door die ene beweging kwamen onze gezichten vlak bij elkaar. Ik keek in zijn ogen en streelde zijn gezicht met mijn blik alsof ik het van buiten wilde leren. En in zekere zin was dat ook zo. Dit was de eerste streling, de eerste kus. Dit zou nooit meer terugkomen, nooit meer zo nieuw zijn.


  Frost had die kleine afstand kunnen overbruggen met zijn lippen, maar dat deed hij niet. Zijn ogen bestudeerden mijn gezicht en ik bestudeerde het zijne, maar hij maakte geen aanstalten om het af te maken. Ik was degene die me naar voren boog en mijn lippen op die van hem drukte. Ik kuste hem heel voorzichtig. Zijn lippen waren zo zacht. Alleen al zijn halfgeopende mond en de snelle hartslag lieten me weten dat hij dit wilde. Ik begon me van hem los te maken en zijn hand gleed omhoog langs mijn arm totdat hij mijn achterhoofd vasthield. Hij groef met zijn hand in mijn haar zoals ik even tevoren had gespeeld met het zijne. Hij bracht mijn gezicht opnieuw naar zijn mond. We kusten, en ditmaal beantwoordde hij de kus.


  Ik opende mijn mond en mijn tong gleed naar buiten. Zijn mond opende zich voor me en de kus groeide. Zijn hand bleef in mijn haar, maar de andere hand gleed rond mijn middel en trok me op zijn schoot. Hij kuste me alsof hij me wilde opeten. Ik voelde de spieren in zijn nek bewegen onder mijn handen terwijl hij me kuste met zijn lippen en zijn tong. Het was alsof zijn mond onderdelen bezat die ik nooit eerder had gevoeld. Ik draaide me in zijn armen zodat ik steviger op zijn schoot kwam te zitten. Dat maakte diep in zijn keel een zacht geluid los. Zijn handen gleden naar mijn middel om me op te tillen waardoor ik op mijn knieën op de bank terechtkwam met mijn benen aan weerszijden van de zijne. Mijn pijnlijke enkel raakte de zitting en ik moest overeind komen om even diep adem te halen.


  Frost drukte zijn gezicht tegen de bovenkant van mijn borst. Zijn ademhaling kwam in hese stoten. Ik sloeg mijn armen om zijn schouders en hield hem vast. Ik knipperde met mijn ogen alsof ik had geslapen.


  Galens mond was opengevallen. Ik was bang geweest dat hij jaloers zou zijn, maar daar was hij te verbaasd voor. En hij was niet de enige. Ik kon nauwelijks geloven dat het Frost was die ik in mijn armen hield en dat het Frost was die een indruk achterliet als een brandwond op mijn lippen.


  Kitto keek naar me met zijn grote blauwe ogen en de blik op zijn gezicht was niet verbaasd. Die was vol wellust. Ik herinnerde me plotseling dat hij nog niet wist dat hij vannacht geen echte seks zou krijgen.


  Galen was de eerste die zich herstelde. Hij applaudisseerde en zei met een nerveus lachje: ‘Op een schaal van een tot tien geef ik hier een twaalf voor, en ik heb alleen maar gekeken.’


  Frost trok me naar zich toe. Hij ademde nog steeds alsof hij een paar kilometer had hardgelopen en zijn stem klonk raspend, alsof hij zich nog niet helemaal had hersteld. ‘Ik dacht dat ik was vergeten hoe ik dat moest doen.’


  Ik lachte. Het klonk warm en vrolijk – het soort lach dat in een bar de mannen doet omkijken – maar het was echt. Mijn lichaam was nog steeds opgewonden en ik hield Frost tegen me aan gedrukt. Het gewicht van zijn hoofd op mijn borst, zijn adem die door de dunne stof van mijn kleren leek te branden – ik wilde eigenlijk dat zijn mond naar beneden zou zakken om mijn borsten te kussen.


  Ik vond mijn stem terug. ‘Geloof me, Frost, je bent nog helemaal niets vergeten.’ Ik lachte opnieuw. ‘En als je vroeger beter kuste dan dit, dan weet ik niet of ik dat zou overleven.’


  ‘Ik zou graag jaloers zijn,’ zei Galen. ‘Ik was ook helemaal van plan om jaloers te zijn, maar verdomme, Frost, kun je me niet gewoon leren hoe je dat doet?’


  Frost tilde zijn hoofd op zodat hij me kon aankijken. Zijn ogen straalden genot uit en ook iets duisters en voldaans. Het veranderde zijn gezicht in iets dat… menselijker was, maar niet minder volmaakt.


  Ik keek hem recht in de ogen en slikte. Plotseling was ik degene die nerveus was. ‘Het was magisch, Frost, en dat zonder hulp.’ Mijn stem klonk hees.


  Hij bloosde van zijn keel tot aan zijn haar. Het was perfect. Ik kuste hem op zijn voorhoofd en hij hielp me mijn gewonde enkel weer aan de andere kant van zijn benen te krijgen. Ik ging op de bank zitten met Frosts armen om mijn schouders. Mijn lichaam paste precies in de kromming – alsof ik daar altijd al had gezeten.


  ‘Zie je wel, zo gaat het een stuk beter,’ zei ik.


  ‘Ja,’ zei hij, en zelfs dat ene woord bevatte zoveel warmte dat ik er vlinders van in mijn buik kreeg.


  ‘Je moet je voet ergens op leggen,’ zei Galen. ‘Neem mijn schoot maar.’ Hij klopte op zijn dijen.


  Ik strekte mijn benen en hij legde mijn voet op zijn bovenbenen. Maar het was niet echt comfortabel omdat ik naast Frost zat. ‘Ik kan mijn rug niet goed buigen,’ zei ik.


  ‘Als je je enkel niet omhoog houdt krijg je zwellingen,’ zei Galen. ‘Leg je voeten in mijn schoot en ga liggen. Ik weet zeker dat Frost het niet erg vindt als je zijn hoofd in zijn schoot legt.’ Dat laatste klonk behoorlijk sarcastisch.


  ‘Nee,’ zei Frost, ‘dat vind ik niet erg.’ Als hij het sarcasme al had gehoord, dan liet hij dat niet merken.


  Ik ging liggen met een hand op mijn jurk zodat hij niet omhoog kroop. Nu mijn benen in Galens schoot lagen was ik blij dat ik een lange jurk had aangetrokken, dat maakte de situatie een stuk onschuldiger. Ik was zo moe dat onschuldig precies de juiste snelheid was.


  Ik legde mijn hoofd op Frosts dij met mijn slaap tegen zijn buik. Zijn hand gleed over mijn buik totdat zijn vingers mijn hand raakten. Ik keek omhoog naar zijn gezicht. De blik was bijna te intiem. Ik bewoog mijn hoofd opzij zodat nu mijn andere wang op zijn dij rustte. Zijn vrije hand speelde met het haar aan de zijkant van mijn gezicht.


  ‘Zal ik je andere schoen uitdoen?’ vroeg Galen.


  Ik keek hem aan. ‘Waarom?’


  Hij duwde zijn heupen een klein stukje omhoog en ik voelde hoe de hak van mijn schoen in zijn vlees drukte – vlees dat veel te zacht was om zijn dij te kunnen zijn. Hij liet zich niet terugzakken op de bank, maar keek me aan. ‘De hak is een beetje scherp,’ zei hij.


  ‘Zit er dan ook niet zo tegen aan te rijden,’ zei ik.


  ‘Het doet pijn als ik me beweeg, Merry,’ zei hij.


  ‘Sorry, Galen, doe de schoen dan maar uit.’


  Hij glimlachte, trok de schoen van mijn voet en hield hem omhoog. Hij schudde zijn hoofd. ‘Je ziet er geweldig uit met hoge hakken, maar als je platte schoenen had gedragen, had je je enkel misschien niet verstuikt.’


  ‘Ze heeft nog geluk gehad dat dat het enige is dat ze heeft verstuikt,’ zei Frost. ‘Het was een krachtige bezwering, maar slecht in elkaar gedraaid.’


  Ik knikte. ‘Ja, alsof je met hagel op eekhoorns schiet. Ze zijn wel dood, maar er blijft bijna niks van over om op te eten.’


  ‘Cel heeft wel macht, maar erg weinig controle,’ zei Frost.


  ‘Weten we wel zeker dat het Cel was?’ vroeg Galen.


  We keken hem allebei aan. ‘Jij niet, dan?’ vroeg ik.


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat we Cel niet overal voor verantwoordelijk moeten stellen. Oké, hij is je vijand, maar misschien is hij niet de enige. We moeten ons niet zo ontzettend op hem focussen dat we iets belangrijks over het hoofd zien.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Frost.


  ‘Verrek, Galen, dat klonk bijna slim,’ zei ik.


  Galen klopte zachtjes op mijn wreef. ‘Met dat soort complimenten krijg je me heus niet in je bed.’


  Ik overwoog even mijn voet in zijn kruis te laten glijden en hem te masseren om te bewijzen dat hij er niet ver van af was, maar ik deed het niet. Hij was gewond en het zou hem alleen maar nodeloos pijn doen.


  Kitto keek naar ons met een intense blik in zijn blauwe ogen. Er was iets met zijn gezicht, de manier waarop hij zijn omgeving oplettend gadesloeg. Ik durfde te wedden dat hij alles wat we deden en zeiden in zijn geheugen prentte. Zou hij het rapporteren aan Kurag? In hoeverre was hij eigenlijk ‘van mij’?


  Hij merkte dat ik naar hem keek, en zijn ogen boorden zich in de mijne. De blik was niet angstig, maar eerder verwachtingsvol. Hij was een stuk minder gespannen sinds ik Frost had gekust, maar ik wist niet waarom.


  Mijn starende blik leek Kitto doortastender te maken, en hij kroop langzaam naar me toe terwijl zijn ogen van Galen naar Frost schoten en weer terug. Hij ging op zijn knieën voor me zitten.


  Hij sprak heel zorgvuldig en opende zijn mond zo min mogelijk om te voorkomen dat ik de slagtanden en de gevorkte tong zag. ‘U heeft vanavond de groenharige sidhe geneukt.’


  Ik wilde protesteren, maar Galen raakte mijn been aan en kneep er zachtjes in. Hij had gelijk. We wisten niet in hoeverre we de kobold konden vertrouwen.


  ‘U heeft vanavond de zilverharige sidhe gekust. Ik wil uw toestemming vragen om de eer van de kobolds in deze kwestie hoog te houden. Zolang we geen vlees hebben gedeeld is het verdrag tussen u en mijn koning niet bekrachtigd.’


  ‘Hou je mond, kobold,’ zei Frost.


  ‘Nee,’ zei ik, ‘het is goed, Frost. Kitto is eigenlijk heel beleefd voor een kobold. Hun cultuur is erg lomp als het om seks gaat. Daarbij heeft hij gelijk. Als Kitto iets overkomt voordat we vlees kunnen delen, hoeven de kobolds zich niet aan het verdrag te houden.’


  Kitto maakte een buiging. Zijn voorhoofd raakte de bank en zijn haar viel over Frosts hand, die nog steeds de mijne vasthield. Hij wreef zijn hoofd tegen de bank als een kat.


  Ik tikte op zijn schouder. ‘Haal je maar niks in je hoofd. We gaan het niet in de auto doen. Ik hou niet van groepsseks.’


  Hij keek me aan met zijn blauwe ogen. ‘Wanneer zijn we bij het hotel?’


  ‘Ze is gewond,’ zei Galen. ‘Je kunt vast nog wel even wachten.’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘We hebben de kobolds nodig.’


  Galen verstijfde. ‘Dit bevalt me helemaal niks.’


  ‘Dat hoeft ook niet, Galen. Als je er het nut maar van inziet.’


  ‘Ik vind het ook maar niks dat die kobold aan je zit,’ zei Frost, ‘maar het is een fluitje van een cent om hem om zeep te helpen. Ze zijn makkelijker te doden dan een sidhe als je gebruik maakt van magie.’


  Ik keek naar Kitto’s tengere lichaam. Ik wist dat hij flinke klappen kon uitdelen, maar magie… Dat was niet het sterke punt van de kobolds.


  Ik was moe, doodmoe, maar ik had hard gewerkt voor mijn verbond met de kobolds en ik was niet van plan het om wat voor reden dan ook op het spel te zetten. De vraag was alleen waarin ik Kitto zijn slagtanden zou laten zetten. Ik had geen zin om een pond vlees te verliezen, maar een hapje was zijn goed recht. Maar uit welk lichaamsdeel zou je iemand een hapje willen laten nemen?
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  Ik kon niet lopen vanwege mijn enkel, en Doyle droeg me de hotellobby binnen. Kitto bleef heel dicht bij me. Rhys had op weg naar binnen een gemene opmerking gemaakt. Als hij zich zo tegenover kobolds bleef opstellen, zou het de zaken nog moeilijker maken dan ze al waren, en dat kon ik op dit moment absoluut niet gebruiken.


  De persoon die ik aantrof in de lobby droeg ook niet bepaald bij tot de oplossing van mijn problemen. Griffin hing onderuit in een van de gemakkelijke stoelen, met zijn lange benen gestrekt en zijn achterhoofd op de rugleuning. Toen we binnenkwamen waren zijn ogen gesloten alsof hij sliep. Zijn dikke, golvende, koperkleurige haar reikte tot aan zijn schouders. Ik herinnerde me de tijd dat het tot aan zijn enkels had gereikt, en ik had het vreselijk gevonden toen hij het had afgeknipt. Ik had vanavond bewust niet naar hem gezocht in de menigte. Een blik was genoeg geweest om me te vertellen dat zijn warme, bijna kastanjebruine rode haar niet in de zaal was. Waarom was hij hier? Waarom was hij niet bij het banket geweest?


  Ik keek naar hem. Hij verspilde glamour om door te gaan voor een mens, maar zelfs zijn magie kon niet verhullen dat hij straalde. Hij droeg een spijkerbroek met daaronder cowboylaarzen, een wit overhemd dat tot aan de boord was dichtgeknoopt en een spijkerjack met leren elleboogstukken. Ik wachtte totdat mijn borst pijn zou gaan doen en mijn adem zou stokken, want hij sliep niet. Hij deed maar alsof zodat het effect sterker zou zijn. Maar mijn borst hield zich prima en mijn adem stokte niet.


  Doyle bleef met mij in zijn armen vlak voor het oosterse tapijt staan waarop de stoelen stonden. Ik staarde naar Griffin vanuit Doyles armen en voelde me leeg. Zeven jaar van mijn leven was ik met hem samen geweest, en het enige dat ik nu voelde was een pijnlijke leegte. Een soort weemoedig verdriet vanwege het feit dat ik zoveel tijd en energie aan die man had verspild. Ik was bang geweest om hem weer te zien, bang dat al die oude gevoelens weer terug zouden komen of dat ik woest op hem zou worden. Maar er gebeurde niets. Ik zou altijd goede herinneringen blijven houden aan zijn lichaam en minder goede aan zijn verraad, maar de man die daar zo duidelijk zat te poseren was niet langer mijn geliefde. Het besef was tegelijkertijd een geweldige opluchting en een groot verdriet.


  Hij opende langzaam zijn ogen en er verscheen een glimlach rond zijn lippen. De glimlach bezorgde me pijn in mijn borst omdat ik ooit had geloofd dat die bijzondere glimlach alleen voor mij was bedoeld. De blik in zijn honingbruine ogen was al even vertrouwd. Te vertrouwd. Hij keek me aan alsof ik niet was weggeweest en zijn blik straalde dezelfde zekerheid uit die ik eerder bij Galen had gezien. Zijn ogen vulden zich met de kennis van mijn naakte lichaam en de belofte dat hij het snel in zijn armen zou hebben. Dat was het einde van alle vriendschap die ik misschien nog steeds voor hem voelde.


  De stilte had iets te lang geduurd, maar ik voelde niet de behoefte hem te verbreken. Ik wist dat Griffin, als ik niets zou zeggen, als eerste zou spreken. Hij was altijd al verliefd geweest op het geluid van zijn eigen stem.


  Hij stond op in een vloeiende beweging en rechtte zijn rug net niet helemaal zodat hij korter leek dan een meter vijfentachtig. Hij zette zijn brede glimlach op; de lach die rimpeltjes bij zijn ogen maakte en in een wang een klein kuiltje deed verschijnen.


  Ik staarde hem aan met een uitdrukkingsloos gezicht. Het hielp dat ik zo moe was dat ik nauwelijks kon denken, maar het was meer dan dat. Ik voelde me leeg van binnen en ik liet zien dat hij niets meer voor betekende. Maar Griffin kennende zou hij dat niet geloven.


  Hij stapte naar voren en stak zijn hand uit alsof hij mij de hand wilde schudden. Ik staarde hem aan totdat hij zijn hand liet vallen, en voor het eerst leek het alsof hij zich niet op zijn gemak voelde. Hij keek ons allemaal aan en liet zijn blik tenslotte op mij rusten. ‘De koningin stond erop dat ik vanavond niet zou komen. Ze dacht dat het jou misschien van streek zou maken.’ De zelfverzekerdheid was uit zijn ogen verdwenen en had plaatsgemaakt voor nieuwsgierigheid. Wat heb ik vanavond gemist?’


  ‘Wat doe jij hier, Griffin?’ zei ik. Mijn stem was even leeg als mijn hart.


  Hij verplaatste zijn gewicht naar zijn andere been. Het was duidelijk dat deze hereniging niet verliep zoals hij had gepland. ‘De koningin zei dat ze voor de lijfwachten het celibaat had opgeheven.’ Zijn ogen schoten naar Doyle en de anderen. Hij fronste zijn wenkbrauwen naar de kobold. Het beviel hem helemaal niet. Hij zag me niet graag in de armen van iemand anders.


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag, Griffin.’


  Hij keek verbaasd.


  ‘Waarom ben je hier?’ vroeg ik.


  ‘De koningin zei dat ze je had verteld dat ze zelf ook een lijfwacht zou uitkiezen.’ Hij probeerde opnieuw zijn glimlach, maar die verdween toen ik hem aankeek.


  ‘Wou je soms zeggen dat de koningin jou heeft gestuurd als haar spion?’


  Hij rechtte zijn rug en stak zijn kin naar voren. Het was een teken dat hij zich niet op zijn gemak voelde met de situatie. ‘Ik had gedacht dat je er blij mee zou zijn, Merry. Er zijn een hoop lijfwachten waarmee je het slechter had kunnen treffen.’


  Ik schudde mijn hoofd en liet mijn gezicht tegen Doyles schouder leunen. ‘Ik ben hier te moe voor.’


  ‘Wat wil je dat we doen, Meredith?’ vroeg Doyle.


  Griffins ogen verhardden zich en ik besefte dat Doyle met opzet mijn voornaam had gebruikt – geen titel, maar mijn naam.


  Ik moest glimlachen. ‘Breng me naar mijn kamer en neem contact op met de koningin. Ik heb geen zin om ooit nog het bed met hem te delen, onder geen enkele voorwaarde.’


  Griffin deed een stap naar voren en stak zijn hand uit om mijn haar te strelen. Doyle draaide zich half om zodat ik buiten zijn bereik bleef.


  ‘Ze is zeven jaar lang mijn verloofde geweest,’ zei Griffin, en er klonk nu boosheid door in zijn stem.


  ‘Dan had je haar moeten behandelen als het kostbare geschenk dat ze is.’


  ‘Ga weg, Griffin,’ zei ik. ‘Ik zal de koningin iemand anders laten sturen.’


  Hij ging voor Doyle staan. ‘Maar Merry, heb je dan -’


  ‘Geen gevoelens meer?’ maakte ik voor hem af. ‘Het enige dat ik voel is dat ik hier weg wil voordat de mensen ons gaan aanstaren.’


  Hij wierp een blik op de balie. De receptioniste keek naar ons. Er was een man bij haar komen staan en ze zagen eruit alsof ze bang waren dat we problemen zouden veroorzaken.


  ‘Ik ben hier op bevel van de koningin. Alleen zij kan me wegsturen en niet jij.’


  Ik keek hem aan en lachte. ‘Best, dan gaan we met z’n allen naar mijn kamer en nemen daar contact met haar op.’


  ‘Weet je het zeker?’ zei Doyle. ‘Als je wilt dat hij in de lobby blijft, kunnen wij daarvoor zorgen.’ Er zat een scherp randje aan de woorden, en ik besefte dat Doyle naar een excuus zocht om Griffin een oplawaai te verkopen. Ik denk niet dat het specifiek vanwege mij was. Ik denk dat het meer was dat Griffin had gehad wat ze allemaal hadden gewild: een vrouw die hem aanbad. En hij had het allemaal weggegooid terwijl zij alleen maar hadden kunnen toekijken.


  Frost ging achter Doyle staan en Kitto volgde zijn voorbeeld. Rhys deed een paar stappen opzij. Galen liep om Griffin heen en naderde hem van achteren.


  Griffin spande zijn spieren. Zijn hand gleed naar zijn riem en verdween onder het jack.


  Doyle zei: ‘Als je hand verdwijnt ga ik ervan uit dat je geweld tegen ons wilt gebruiken, en ik denk niet dat je wilt dat ik daarvan uitga, Griffin.’


  Griffin probeerde iedereen in de gaten te houden, maar hij had zich laten insluiten, en het is nu eenmaal onmogelijk om tegelijkertijd alle kanten op te kijken. Het was te achteloos voor woorden, en je kon veel van Griffin zeggen, maar hij was niet achteloos. Voor het eerst vroeg ik me af of hij misschien werkelijk had geleden onder onze scheiding. Misschien was het genoeg geweest om hem achteloos te maken, zo achteloos dat het zijn dood wel eens zou kunnen worden. De gedachte was bijna amusant, maar ik wilde hem niet dood hebben. Ik wilde alleen dat hij bij me uit de buurt bleef. ‘Jullie zouden elkaar vast heel graag de hersens inslaan, maar ik stel voor dat we dat voorlopig nog even uitstellen.’


  ‘Wat wil je dat we doen?’ vroeg Doyle.


  ‘We gaan met zijn allen naar boven, nemen contact op met de koningin en dan zien we wel.’


  ‘Je zegt het maar, prinses,’ zei Doyle. Hij droeg me naar de lift. De anderen volgden en vormden een soort halve cirkel om Griffin bij me uit de buurt te houden. Zonder dat dat hun werd opgedragen gingen Rhys en Galen aan weerszijden van Griffin staan toen we de lift waren binnengaan. Doyle ging met zijn rug tegen de spiegelwand staan zodat hij zowel Griffin als de gesloten deuren in de gaten kon houden. Frost nam een positie in tegenover hem. Kitto bleef naar Griffin kijken alsof hij hem nooit eerder had gezien.


  Griffin leunde met zijn schouders tegen de wand en had zijn armen voor zijn borst gekruist, een toonbeeld van nonchalante ongedwongenheid. Maar zijn blik was niet nonchalant en zijn verkrampte schouders verraadden het feit dat hij zich absoluut niet op zijn gemak voelde.


  Ik keek naar hem. Hij was zeker acht centimeter langer dan Galen en het verschil met Rhys was nog groter.


  Hij zag dat ik keek en liet langzaam – als een striptease – zijn glamour verdwijnen. Ik had het hem zo vaak naakt zien doen dat ik het aantal keren niet kon tellen. Het was alsof er licht onder zijn huid begon te schijnen. Het begon altijd bij zijn voeten en ging vervolgens via zijn kuiten en de krachtige dijen omhoog totdat elke vierkante centimeter van zijn lichaam straalde als gepolijst albast waarachter een brandende kaars was geplaatst die zoveel licht gaf dat zijn huid bijna schaduwen wierp.


  De herinnering aan zijn naakte, stralende lichaam was in mijn geest gebrand en het sluiten van mijn ogen hielp niet. Het was te lang een te dierbare herinnering geweest. Ik opende mijn ogen en zag zijn koperrode haar oplichten alsof er dunne metalen draadjes doorheen liepen. De dikke, grote golven knisperden en bewogen door zijn kracht. Zijn ogen waren niet honingbruin. Ze hadden drie kleuren: bruin rond de pupil, dan vloeibaar goud en vervolgens een gloeiend brons. De aanblik van zijn lichtende gestalte deed mijn adem stokken. Hij zou altijd een spetter blijven. Er was geen haat die hem dat zou kunnen afnemen.


  Maar schoonheid was niet voldoende; bij lange na niet.


  Niemand zei een woord totdat de lift stopte. Galen pakte Griffins arm beet en Rhys controleerde de gang voordat Doyle me naar buiten droeg.


  ‘Waarom die voorzichtigheid?’ vroeg Griffin. Wat is er vanavond gebeurd?’


  Rhys controleerde de deuren, pakte de sleutelkaart die ik hem aanreikte en opende de deur. Hij ging naar binnen om de kamer te inspecteren terwijl de rest in de gang wachtte. Als Doyles armen al vermoeid raakten van mijn gewicht, dan liet hij dat in elk geval niet merken.


  ‘De kamer is veilig,’ zei Rhys. Hij pakte Griffins andere arm beet en ze escorteerden hem de kamer binnen. De anderen volgden.


  Doyle liet me op het bed zakken met mijn rug tegen het hoofdeinde. Hij pakte een kussen en legde dat onder mijn enkel. Vervolgens deed hij zijn cape uit en gooide die over het voeteneinde van het bed. Hij droeg nog steeds het leren harnas op zijn naakte borst, en ook de zilveren ringen en de pauwenveren sierden nog steeds zijn oren. Ik besefte voor het eerst dat ik Doyle nooit anders had gezien dan hij nu was. Goed, de kleren waren misschien niet dezelfde, en ik wist ook niet of hij glamour gebruikte. Maar Doyle deed geen poging zich anders voor te doen dan hij was.


  Ik keek naar Griffin, die nog steeds straalde. Galen en Rhys hadden hem in een stoel gezet. Galen leunde op het tafeltje dat bij de stoel stond en Rhys hing tegen de muur. Ze straalden niet, maar ik wist dat Galen in elk geval niet probeerde door te gaan voor een mens.


  Kitto klom op het bed, kwam naast me liggen en legde een hand op mijn buik, gevaarlijk dicht bij mijn schoot. Maar hij deed geen poging misbruik te maken van de situatie. Hij drukte zijn gezicht tegen mijn heup en zag er tevreden uit, alsof hij van plan was te gaan slapen.


  Frost ging op de rand van het bed zitten met zijn voeten op de grond. Hij kruiste zijn handen voor zijn borst, vlak beneden de bloedvlekken. Zijn rug was recht en hij zag er adembenemend uit, maar hij straalde niet zoals Griffin straalde.


  Plotseling had ik een ingeving. Griffin had geen glamour afgedaan. Hij had extra glamour toegevoegd. Al die keren dat ik had gedacht dat hij al zijn trucjes aan de kant had gezet, had hij zich gehuld in een veel grotere truc. De meeste sidhe waren niet in staat om glamour te gebruiken om zichzelf er beter uit te laten zien voor andere sidhe. Je kon het proberen, maar het was verspilde moeite. Nu ik mijn nieuwe krachten had, was ik eindelijk in staat hem te zien zoals hij werkelijk was – een leugen.


  Ik sloot mijn ogen en leunde met mijn hoofd tegen de muur. ‘Wees een brave jongen, Griffin, en laat je glamour zakken.’ Mijn stem klonk zelfs in mijn oren vermoeid.


  ‘Hij is er echt een kei in,’ zei Doyle. ‘Ik geloof niet dat ik het ooit beter heb gezien.’


  Ik opende mijn ogen en keek naar Doyle. ‘Ik ben blij dat de voorstelling niet alleen voor mij was. Ik begon mezelf al behoorlijk onnozel te voelen.’


  Doyle keek naar de anderen. ‘Heren?’


  ‘Hij straalt,’ zei Galen.


  ‘Als een vuurvlieg in juni,’ zei Rhys.


  Frost knikte.


  Ik raakte Kitto’s haar aan. ‘Zie je hem?’ vroeg ik.


  Kitto tilde zijn hoofd op. Zijn ogen waren halfgesloten. ‘Ik vind alle sidhe mooi.’ Hij drukte zijn gezicht opnieuw tegen me aan, en ditmaal was het iets lager dan mijn heup.


  Ik keek naar Griffin. Hij straalde nog steeds en hij was zo knap dat ik mijn ogen wilde afschermen – alsof ik recht in de zon keek. Ik wilde tegen hem schreeuwen, dingen over leugens en trucjes, maar ik deed het niet. Woede zou hem ervan hebben overtuigd dat ik nog steeds iets voor hem voelde, en dat was niet zo – of beter gezegd: niet dat wat hij wilde dat ik voelde. Ik voelde me bedrogen en dom en kwaad. ‘Neem contact op met de koningin, Doyle,’ zei ik.


  De toilettafel bevond zich tegenover het bed en had een grote spiegel. Doyle ging recht voor de spiegel staan. Ik kon mezelf er nog steeds in zien. Ik staarde naar mijn spiegelbeeld en vroeg me af waarom ik er niet veel anders uitzag. Goed, mijn haar moest worden geborsteld, de make-up moest worden bijgewerkt en mijn lipstick was helemaal verdwenen, maar mijn gezicht was nog steeds hetzelfde. Mijn onschuld had ik jaren geleden al verloren en er was weinig dat me nog kon verbazen. Het enige dat ik echt voelde was een soort oneindige sufheid.


  Doyle hield zijn handen vlak voor het glas en ik voelde hoe zijn magie door de kamer kroop als een colonne mieren die over mijn huid marcheerde. Kitto tilde zijn hoofd op om te kijken en legde zijn wang op mijn dij.


  De kracht nam toe en mijn oren voelden aan alsof de luchtdruk steeg. Doyle raakte de spiegel aan. Zijn vingertoppen waren als steentjes die in een vijver werden gegooid en veroorzaakten rimpelingen in het glas. Hij maakte een subtiel gebaar met zijn handen. Het volgende moment was de spiegel niet langer helder, maar melkachtig; als een kom vol mist.


  De mist trok op en de koningin zat op de rand van haar bed. Ze keek ons aan door de manshoge spiegel in haar privévertrek. Ze had haar handschoenen uitgetrokken, maar de rest van de outfit was nog intact. Ze had op de oproep gewacht, daar durfde ik een lichaamsdeel onder te verwedden. Links van haar was Eamons naakte schouder te zien. Hij lag op zijn zij alsof hij sliep. De blonde jongen zat op zijn knieën naast haar. Hij was ook naakt, maar hij lag niet onder de dekens. Zijn lichaam was krachtig, maar mager – het lichaam van een jongen zonder de spieren van een man. Ik vroeg me opnieuw af of hij wel achttien was.


  Doyle was opzij gestapt zodat de koningin mij kon zien. ‘Hallo, Meredith.’ Haar ogen namen het tafereeltje op; de halfnaakte kobold en Frost die naast me op het bed zat. Ze glimlachte, en het was een tevreden glimlach. Ik besefte dat we ons in dezelfde situatie bevonden. Zij had twee mannen in haar bed en ik had twee mannen in het mijne. Ik hoopte dat ze er meer lol aan beleefde dan ik. Of misschien hoopte ik dat juist niet.


  ‘Dag, tante Andais.’


  ‘Ik dacht dat je inmiddels wel bezig zou zijn met je jongens. Je stelt me teleur.’ Ze streelde met haar hand de naakte rug van de jongen en liet haar vingertoppen op zijn billen rusten. Het was een werktuiglijk gebaar, alsof ze een hond aaide.


  Mijn stem klonk heel neutraal en leeg. ‘Griffin was hier toen we aankwamen. Hij zegt dat u hem heeft gestuurd.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze. ‘Je hebt ermee ingestemd met mijn spion te slapen.’


  ‘Ik heb er niet mee ingestemd met Griffin te slapen. Ik dacht dat u na ons gesprekje wel zou weten hoe ik over hem denk.’


  ‘Nee,’ zei Andais. ‘Nee, dat heb ik absoluut niet meegekregen. Ik had de indruk dat je zelf niet eens wist hoe je over hem dacht.’


  ‘Ik voel niets voor hem,’ zei ik. ‘Ik wil dat hij uit mijn ogen verdwijnt en ik ga zeker niet met hem naar bed.’ Ik besefte toen ik dat zei dat ze er alleen al uit pure perversiteit op zou kunnen aandringen dat ik het toch zou doen, en ik voegde er haastig aan toe: ‘Ik wil dat voor hem het celibaat weer wordt ingesteld. Het is tien jaar geleden opgeheven zodat hij met mij kon slapen, maar hij heeft zijn vrijheid misbruikt om iedere vrouw te neuken die hem voor de voeten liep. Ik wil hem laten voelen dat ik met de andere lijfwachten vrij en dat hij nooit van zijn leven meer op seks hoeft te rekenen – tenzij ik ooit nog mocht besluiten het met hem te doen, maar dat zit er niet in.’ Ik glimlachte en besefte dat het de waarheid was. Mijn god, wat was dit wraakzuchtig. Maar zo voelde ik het.


  Andais lachte opnieuw. ‘O, Meredith, je lijkt meer op mij dan ik ooit had durven hopen. Goed, zoals je wilt. Stuur hem maar terug naar zijn eenzame bed.’


  ‘Je hebt haar gehoord,’ zei ik. ‘Maak dat je wegkomt.’


  ‘Als ik het niet ben,’ zei Griffin, ‘dan is het wel iemand anders. Misschien moet je haar eens vragen wie ze als vervanger stuurt.’


  Ik keek naar mijn tante. ‘Wie stuurt u om Griffin te vervangen?’


  Ze stak een hand uit en er verscheen een man in beeld. Het was alsof hij geduldig had staan wachten. Zijn huid had de kleur van seringen en zijn roze haar reikte tot aan zijn knieën. Zijn ogen waren als poelen van vloeibaar goud. Het was Pasco, de tweelingbroer van Rozenwyn.


  Ik staarde hem aan en hij staarde terug. We waren nooit vrienden geweest, sterker nog: ik had wel eens het gevoel gehad dat we vijanden waren.


  Griffin lachte. ‘Dat kun je niet menen, Merry. Je wilt me toch niet vertellen dat je liever met Pasco de koffer induikt dan met mij?’


  Ik staarde Griffin aan. Hij straalde niet meer en zag er bijna gewoontjes uit. Hij was zo kwaad dat zijn handen beefden toen hij op de spiegel wees.


  ‘Griffin, schat,’ zei ik, ‘er zijn heel veel mannen die ik liever neuk dan jou.’


  De koningin lachte en trok Pasco op haar schoot als een kind dat in een winkelcentrum bij de kerstman komt. Ze keek me aan en liet haar handen door Pasco’s suikerspinhaar gaan. ‘Accepteer je Pasco als mijn spion?’


  ‘Ja.’


  Pasco fronste zijn wenkbrauwen alsof hij op zijn minst enig protest van mijn kant had verwacht. Maar daar had ik vanavond geen zin meer in.


  Andais streelde met een hand Pasco’s rug. ‘Ik geloof dat je hem verrast hebt. Hij zei tegen me dat je voor geen goud met hem naar bed wilde.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Het is niet erger dan sterven.’


  ‘Heel waar, nicht.’


  Onze blikken ontmoeten elkaar door het niets van de spiegel. Ze knikte en duwde de man van zich af. Ze gaf hem een tik op zijn billen en hij verdween uit beeld. ‘Hij komt meteen naar je toe.’


  ‘Geweldig,’ zei ik. ‘En nu wegwezen, Griffin.’


  Griffin aarzelde even en liep vervolgens naar de spiegel. Hij keek ons aan, opende zijn mond alsof hij iets wilde zeggen en sloot hem vervolgens weer. Waarschijnlijk was dat de verstandigste keus. Hij maakte een buiging. ‘Mijn koningin.’ Tenslotte draaide hij zich om naar mij. ‘Ik zie je nog wel, Merrv.’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik zou niet weten waarom.’


  ‘Ooit hield je van me,’ zei hij. Het klonk bijna als een vraag, een smeekbede.


  Ik had kunnen liegen – er was geen bezwering over me uitgesproken – maar ik deed het niet. ‘Ja, Griffin, ooit hield ik van je.’


  Hij keek me aan en liet vervolgens zijn blik over het bed met de twee mannen glijden. ‘Het spijt me, Merry.’ Hij klonk oprecht.


  “Wat? Dat je me kwijt bent, dat je mijn liefde voor jou kapot hebt gemaakt of dat je me niet meer kunt neuken?’


  ‘Alles,’ zei hij. ‘Het spijt me allemaal.’


  ‘Brave jongen. En nu wegwezen,’ zei ik.


  Er verscheen een blik op zijn gezicht die leek aan te geven dat hij pijn voelde, en voor het eerst dacht ik dat hij heel misschien begreep dat wat hij had gedaan verkeerd was geweest. Hij opende de deur en liep naar buiten. Toen de deur achter hem gesloten was, wist ik dat hij weg was, weg op een manier die verder ging dan gewoon niet in de buurt zijn. Hij was niet meer mijn schat, niet meer mijn speciale persoon.


  Ik zuchtte en leunde tegen de muur. Kitto kroop tegen me aan en wreef een naakt been tegen het mijne. Ik vroeg me af of er vannacht nog een moment zou komen dat ik alleen was.


  Ik keek weer naar de spiegel. ‘U wist dat ik Griffin niet zou accepteren als uw spion, niet als ik daarvoor met hem naar bed moest.’


  Ze knikte. ‘Ik wilde weten hoe je werkelijk over hem denkt, Meredith. Ik moest zeker weten dat je niet meer verliefd op hem was.’


  ‘Waarom?’ vroeg ik.


  ‘Omdat liefde lust in de weg kan staan. Nu weet ik zeker dat hij niet meer in je hart is. Ik ben tevreden.’


  ‘U bent tevreden? Ik lach me dood,’ zei ik.


  ‘Wees voorzichtig, Meredith. Ik ben erg gevoelig voor sarcasme.’


  ‘En ik ben erg gevoelig voor mensen die spelletjes met me spelen.’ Op het moment dat ik het zei wist ik dat het een fout was.


  Haar ogen versmalden zich tot spleetjes. ‘Als ik echt spelletjes met je ga spelen, zul je dat gauw genoeg merken.’ Het beeld loste op in mist en was plotseling weer een spiegel. Ik staarde naar mezelf, en mijn hart klopte in mijn keel.


  ‘Spelletjes spelen,’ zei Galen. ‘Geen beste woordkeus.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik.


  ‘In het vervolg,’ zei Doyle, ‘zou ik me maar inhouden. Je kunt Andais maar beter niet op ideeën brengen.’


  Ik duwde Kitto weg, tilde voorzichtig mijn voet van het bed en steunde met een hand op het nachtkastje om op te staan.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg Doyle.


  ‘Ik ga het bloed en het vuil van mijn lichaam wassen en dan ga ik naar bed.’ Ik keek naar de mannen in mijn kamer. ‘Wie wil mijn bad vol laten lopen?’


  De stilte was plotseling om te snijden en de mannen keken elkaar aan alsof ze niet wisten wat ze moesten doen of zeggen. Galen stapte naar voren en reikte me zijn hand om me te helpen opstaan. Ik pakte de hand vast, maar schudde mijn hoofd. ‘Jij kunt vanavond niet bij me blijven, Galen. Het moet iemand zijn die kan afmaken waaraan hij begint.’


  Hij sloeg even de ogen neer en keek me vervolgens aan. ‘O.’ Hij hielp me terug op het bed en liep vervolgens naar de stoel waarop hij zijn leren jas had neergegooid. ‘Ik ga kijken of ik hiernaast een kamer kan krijgen en dan ga ik een eindje om. Wie gaat er met me mee?’


  Ze keken elkaar opnieuw met vragende blikken aan. Niemand leek te weten hoe hij met de situatie moest omgaan. ‘Hoe kiest de koningin altijd tussen jullie?’ vroeg ik.


  ‘Ze laat gewoon de lijfwacht of lijfwachten komen die ze die avond wil hebben,’ zei Doyle.


  ‘Heb jij geen voorkeur?’ vroeg Frost. Er klonk bijna iets van pijn door in zijn stem.


  ‘Dat klinkt alsof de ene keus beter zou zijn dan de andere, maar dat is niet zo; jullie zijn allemaal knap.’


  ‘Ik ben al met Meredith samen geweest,’ zei Doyle, ‘dus ik trek me vanavond terug.’


  Iedereen keek hem aan, en Doyle moest precies uitleggen wat hij met zijn opmerking had bedoeld. Frost en Rhys keken elkaar aan, en plotseling hing er een spanning in de lucht die er een moment eerder nog niet was geweest.


  Wat is er aan de hand?’ vroeg ik.


  ‘Je moet kiezen, Meredith,’ zei Frost.


  ‘Waarom?’ vroeg ik.


  Galen antwoordde: ‘Je kunt de keuze niet terugbrengen tot twee zonder het gevaar van een duel.’


  ‘Het is geen twee, maar drie,’ zei ik.


  Ze keken me aan, en vervolgens gleden de blikken naar de kobold die nog op het bed zat. Hij keek even verrast als zij en staarde ons aan met grote ogen. Hij zag er bijna angstig uit. ‘Ik zou nooit durven wedijveren met de sidhe,’ zei hij.


  ‘Kitto komt mee naar de badkamer, ongeacht wie er verder meegaat,’ zei ik.


  Alle ogen in de kamer waren weer op mij gericht. ‘Wat?’ vroeg Doyle.


  ‘Je hebt me gehoord. Ik wil dat het verbond met de kobold wordt bezegeld, dat betekent dat ik mijn vlees moet delen met Kitto, en dat is wat ik ga doen.’


  Galen liep naar de deur. ‘Ik kom straks terug.’


  ‘Wacht even, ik ga met je mee,’ zei Rhys.


  ‘Ga je ook weg?’ vroeg ik.


  ‘Ik wil heel graag met je vrijen, Merry, maar ik doe het niet met kobolds.’ Hij liep naar buiten en deed de deur achter zich dicht. Doyle deed hem op slot.


  ‘Betekent dit dat jij blijft?’ vroeg ik.


  ‘Ik bewaak de deur,’ zei Doyle.


  ‘En als we het bed willen gebruiken?’ vroeg Frost.


  Doyle dacht even na en haalde vervolgens zijn schouders op. ‘Dan wacht ik wel in de gang.’


  Er werd nog wat onderhandeld. Frost maakte duidelijk dat hij de kobold niet wilde aanraken en ik stemde daarmee in. Frost tilde me op en droeg me naar de badkamer. Kitto was al bezig het bad vol te laten lopen. Hij keek op toen we binnenkwamen. Hij had Galens overhemd uitgetrokken en droeg alleen nog zijn zilveren lendendoek. Hij zei niets en keek ons zwijgend aan met zijn grote blauwe ogen terwijl hij met een hand de temperatuur van het water testte dat uit de kraan stroomde.


  Frost keek om zich heen en zette me tenslotte neer op het kastje naast de wasbak. Hij bleef voor me staan, en plotseling was de situatie heel pijnlijk. De kus in de auto was heerlijk geweest, maar het was de eerste keer geweest dat Frost en ik elkaar hadden aangeraakt. Nu was het plotseling de bedoeling dat we met elkaar zouden vrijen – met publiek.


  ‘Raar, hè?’ zei ik.


  Hij knikte. Door de beweging van zijn hoofd trok de dunne sluier van zilveren haar rond zijn lichaam. Hij stak langzaam zijn armen uit en schoof het fluweel van het jasje van mijn schouders en over mijn armen. Ik wilde hem helpen met de mouwen, maar hij zei: ‘Nee, laat mij maar.’


  Ik liet mijn handen langs mijn zij hangen en hij trok de mouwen eerst over een hand en vervolgens over de andere. Hij liet het jasje op de grond vallen en streelde met zijn vingertoppen de naakte huid van mijn schouders. Ik kreeg er kippenvel van.


  ‘Doe je haar los,’ zei ik.


  Hij trok de eerste benen speld los en vervolgens de tweede. Het haar viel over zijn lichaam omlaag als een schitterende waterval. Ik stak mijn handen uit en liep mijn vingers erdoorheen glijden. Het zag eruit als zilverdraad, maar het voelde zo zacht als satijn en het had de structuur van gesponnen zijde.


  Hij deed een stap naar voren en zijn benen raakten de mijne. Hij streelde met zijn handen mijn naakte armen. Zijn aanraking was zo voorzichtig dat ik me afvroeg of hij bang was om me aan te raken. ‘Als je even naar voren buigt, dan rits ik je jurk los.’


  Ik deed wat hij vroeg en liet mijn hoofd tegen zijn borst leunen. Het dunne materiaal van zijn overhemd was ruw, maar zijn handen trokken heel langzaam en teder de rits omlaag. Zijn vingertoppen gleden de jurk in en masseerden de zachte huid van mijn rug.


  Ik probeerde het overhemd uit zijn broek te trekken, maar dat lukte niet. ‘Ik kan het overhemd niet loskrijgen.’


  ‘Dat zit vast, dan kruipt het niet op,’ zei hij.


  ‘Vast?’ Ik liet het woord klinken als een vraag.


  ‘Ik moet mijn broek uittrekken om het overhemd uit te doen.’ Hij bloosde. Het was een prachtige, bleekroze kleur.


  ‘Wat is er aan de hand, Frost?’


  De kraan werd dichtgedraaid en Kitto zei: ‘Het water is klaar, mevrouw.’


  ‘Dank je, Kitto.’ Ik keek naar Frost. ‘Geef antwoord op mijn vraag, Frost. Wat is er aan de hand?’


  Hij keek naar de grond. Het glanzende haar viel als een gordijn voor zijn ogen. Hij draaide zich naar de muur zodat zelfs de kobold zijn gezicht niet kon zien.


  ‘Frost, ik hoop niet dat ik van de kast moet springen om je in de ogen te kunnen kijken. Ik heb geen zin om mijn andere enkel ook nog te verstuiken.’


  Zonder zich om te draaien zei hij: ‘Ik vertrouw mezelf niet met jou.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ik.


  ‘Op de manier van man en vrouw.’


  Ik begreep hem nog steeds niet. ‘Ik snap nog steeds niet wat je bedoelt, Frost.’


  Hij draaide zich plotseling naar me om en zijn ogen waren een duistere storm die grijs was van woede. ‘Ik zou je het liefst bespringen als een wild beest. Ik wil niet teder zijn. Ik wil alleen maar.’


  ‘Wil je soms zeggen dat je bang bent dat je me…’ Ik zocht naar het juiste woord en koos tenslotte toch maar voor: ‘Verkracht?’


  Hij knikte.


  Ik lachte. Ik kon het niet helpen. Ik wist dat hij het niet leuk zou vinden, maar ik kon er gewoon niets aan doen.


  Zijn blik werd arrogant en afstandelijk. De ogen waren koud, maar nog steeds kwaad. ‘Wat wil je van me, Meredith?’


  ‘Sorry hoor, Frost, maar iemand die wil kun je niet verkrachten.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op alsof hij het niet begreep.


  ‘Ik wil vanavond met je vrijen. Dat is het plan. Hoe kun je dat verkrachting noemen?’


  Hij schudde zijn hoofd. Zijn haar danste rond zijn lichaam en glinsterde in het licht. ‘Je begrijpt het niet. Ik ben bang dat ik mezelf niet kan beheersen.’


  ‘Op wat voor manier?’


  ‘Op elke manier!’ Hij draaide zich om, liep een paar stappen van me vandaan en kruiste zijn armen voor zijn borst.


  Eindelijk besefte ik wat hij probeerde te zeggen. ‘Ben je soms bang dat je het niet lang genoeg volhoudt om mij te kunnen bevredigen?’


  ‘Dat niet alleen…’


  ‘Wat dan, Frost?’


  ‘Hij wil u neuken,’ zei Kitto.


  We keken allebei naar de kobold, die nog steeds op zijn knieën naast de badkuip zat. ‘Dat weet ik ook wel,’ zei ik.


  Kitto schudde zijn hoofd. ‘Hij wil geen seks, hij wil alleen neuken. Hij heeft het zo lang niet gedaan dat hij het alleen maar wil doen.’


  Ik keek naar Frost, en hij wendde zijn blik af. ‘Is dat wat je wilt?’


  Hij liet het hoofd hangen zodat zijn gezicht schuilging achter zijn haar. ‘Ik wil je slipje uittrekken, je op de kast zetten en in je komen. Ik kan vanavond niet teder zijn, Meredith. Ik voel me veel te opgewonden.’


  ‘Doe dat dan maar,’ zei ik.


  Hij draaide zich om en staarde me aan. ‘Wat?’


  ‘Doe het maar zoals je het zelf wilt. Als je het achthonderd jaar niet hebt gedaan, heb je wel een pleziertje verdiend.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik denk niet dat jij dat lekker vindt.’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Je vergeet dat ik afstam van vruchtbaarheidsgoden. Ik kan je met een klein beetje magie zo vaak als ik wil opnieuw tot leven brengen. Het feit dat we de nacht hier beginnen betekent niet dat hij hier ook meteen moet eindigen.’


  ‘Heb je dat voor me over?’


  Ik keek naar hem, naar hoe hij daar stond met zijn brede schouders, de krachtige borst, het smalle middel en de strakke heupen in de nauwsluitende broek. Ik stelde me voor hoe hij zijn broek liet zakken, dat ik hem voor het eerst naakt zou zien en dat hij zich bij mij naar binnen zou dringen met zoveel verlangen dat hij niets anders kon doen dan dat. Ik moest de lucht uit mijn longen blazen voordat ik iets kon zeggen.


  ‘Ja.’


  Hij liep in twee stappen de badkamer door, tilde me van het kastje en zette me op de grond. Ik balanceerde op mijn slechte enkel, maar hij gaf me geen tijd om te protesteren. Hij trok in een abrupte beweging de jurk van mijn armen en ik moest me vastgrijpen aan het kastje om te voorkomen dat ik viel. Hij trok de jurk omlaag en liet hem op de grond vallen. Vervolgens greep hij het zwarte fluweel van mijn slipje vast en trok dat ook omlaag.


  Ik keek even naar Kitto in de beslagen spiegel. Hij sloeg met verlangende ogen het tafereel gade, maar hij zei geen woord – alsof hij bang was dat hij daarmee de betovering zou verbreken.


  Frost moest zijn broek uittrekken en dat kostte tijd. Tegen de tijd dat het zover was kwamen er zachte, grommende geluiden uit zijn keel. Zijn overhemd zat vast over zijn kruis en hij rukte het los. Hij was groot en hard en hij was er meer dan klaar voor. Ik ving er even een glimp van op over mijn schouder, maar vervolgens waren zijn handen op mijn middel en draaide hij me om met mijn gezicht naar de beslagen spiegel.


  Ik voelde hoe hij met kracht in me drong. Ik had hem toestemming gegeven en ik wilde met hem vrijen, maar zonder voorspel was het niet alleen genot. Een bijna schurende druk deed mijn adem stokken in mijn keel van pijn en verlangen. Toen hij helemaal in me was fluisterde hij: ‘Je bent strak – nog niet klaar voor me – maar je bent wel nat.’


  Mijn stem klonk hees. ‘Ik weet het.’


  Hij trok zijn lid gedeeltelijk naar buiten, duwde het weer naar binnen en daarna voelde ik alleen nog maar zijn lichaam in het mijne. Hij stootte zo hard en zo snel als hij kon, en elke stoot werd onderbroken door het geluid van vlees op vlees. Door de kracht ervan bracht mijn keel zachte steunende geluidjes voort. Mijn lichaam opende zich voor hem en was niet langer strak, maar alleen nog nat.


  Hij gebruikte zijn handen om me tegen het kastje te drukken, en even later tilde hij me zo op dat het grootste gedeelte van mijn lichaam op het kastje lag. Mijn voeten raakten niet langer de grond. Hij ramde zijn lid in me alsof hij probeerde zich een weg door mijn lichaam te banen. In mijn onderbuik begon een vuur op te laaien en mijn ademhaling ging sneller. Vlees in vlees, zo hard en zo snel en met zoveel kracht dat ik balanceerde op het randje van genot en pijn. Ik verwachtte steeds dat hij in een glorieuze uitbarsting zijn verlangen zou bevredigen, maar dat gebeurde niet. Hij aarzelde en gebruikte zijn grote sterke handen om mijn heupen in een andere positie te brengen. Het was een kleine verandering, alsof hij had gezocht naar de juiste plaats, en toen stootte hij opnieuw in me. Ik schreeuwde het uit. Frost had het gevoelige plekje in mijn lichaam gevonden en bewoog er steeds opnieuw overheen, even krachtig en even snel als tevoren, maar nu kreunde ik van genot. Het vuur in mijn onderbuik laaide verder op en verspreidde zich naar buiten zodat het leek alsof iemand met duizend veren mijn huid streelde. Ik sidderde, en mijn keel bracht woorden voort die geen woorden waren – gedachteloos, vormloos. Het was het lied van het vlees – geen liefde, zelfs geen begeerte, maar iets dat veel primitiever was: een oerdrift.


  Ik keek in de spiegel en zag dat mijn huid straalde en in mijn ogen groen en goud vuur oplichtte. Ik zag ook Frost in de spiegel. Hij was gehouwen uit ivoor en albast; een spel van wit licht dat pulseerde tegen zijn huid alsof de kracht zich een weg naar buiten zocht. Hij zag dat ik naar hem keek, en de fonkelende grijze ogen die eruitzagen als wolken waarachter de maan scheen werden kwaad. Hij legde een hand op mijn gezicht en duwde me weg zodat ik niet naar hem kon kijken. Zo hiel hij me vast, met zijn andere hand op zijn rug terwijl zijn lichaam het mijne tegen het kastje duwde. Ik kon me niet bewegen, ik kon niet weg en ik kon hem niet tegenhouden. Dat wilde ik ook niet, maar ik begreep het. Het was belangrijk voor hem dat hij de touwtjes in handen had, dat hij kon zeggen hoe en wanneer. Zelfs het feit dat ik naar hem keek was een inbreuk. Dit was zijn moment – ik was alleen maar het vlees waarin hij zijn mannelijkheid boorde. Ik hoefde niets anders te zijn dan degene die zijn behoefte bevredigde.


  Ik hoorde zijn adem versnellen en hij verhoogde zijn tempo totdat ik het uitschreeuwde, en nog hield hij niet op. Ik voelde het ritme van zijn lichaam veranderen. Er trok een siddering door hem heen, en toen gleed ik weg. Het vuur trok door me heen en deed mijn lichaam samentrekken. Ik was niet in staat het te controleren, en alleen zijn handen op mijn heupen zorgden ervoor dat mijn bewegingen zich binnen de perken hielden. Maar het genot moest op een of andere manier naar buiten komen. Het vond een uitweg via mijn mond in luidde, klaaglijke schreeuwen die even snel kwamen als ik adem kon halen.


  Boven me schreeuwde Frost het uit. Hij zakte in elkaar en liet zijn hoofd op mijn schouders zakken. Zijn haar viel over me heen als warme zijde. Ik lag helemaal stil onder zijn lichaam en probeerde opnieuw te leren hoe ik moest ademen.


  Hij was de eerste die zijn stem terugvond, hoewel het niet meer was dan een hees gefluister. ‘Bedankt.’


  Als ik genoeg adem had gehad, zou ik hebben gelachen. Mijn keel was zo droog dat mijn stem schor klonk. ‘Geloof me, Frost, het genoegen was wederzijds.’


  Hij boog zich naar voren en drukte een kus op mijn wang. ‘De volgende keer zal ik proberen beter mijn best te doen.’ Hij trok zijn handen weg zodat ik me kon bewegen, maar hij bleef in me alsof hij me niet wilde laten gaan.


  Ik keek hem aan omdat ik dacht dat hij een grapje maakte, maar zijn blik was heel serieus. ‘Kan het dan nog beter dan dit?’ vroeg ik.


  Hij knikte plechtig. ‘Reken maar.’


  ‘Wat is de koningin dom geweest,’ zei ik zachtjes.


  Hij glimlachte. ‘Dat heb ik ook altijd gevonden.’


  35


  Ik werd wakker onder een waas van zilverkleurig haar dat als een glinsterend spinnenweb over mijn gezicht lag. Ik bewoog alleen mijn hoofd zodat het haar mijn wangen streelde. Frost lag op zijn buik met zijn gezicht de andere kant op. De dekens waren om zijn middel gewikkeld zodat de bovenkant van zijn lichaam naakt was. Zijn haar lag als een tweede lichaam tussen ons in en half over me heen.


  Er was natuurlijk nog een tweede lichaam in het bed, of eigenlijk een derde. Kitto lag aan mijn andere kant met zijn gezicht van me af. Hij had zich opgerold alsof hij zich verborg voor iets in zijn dromen. Of misschien had hij het gewoon koud omdat hij naakt naast me lag. Zijn lichaam was bleek, bijna als een volmaakte porseleinen pop. Ik was nooit eerder zo dicht bij een man geweest die woorden opriep als petite. Mijn schouder deed pijn op de plaats waar hij zijn teken had achtergelaten: een perfecte serie tandafdrukken in mijn vlees. De huid eromheen was prachtig roodachtig paars geworden en voelde bijna heet aan. Het was geen gif, maar gewoon een diepe beet. Het zou een litteken achterlaten, en dat was ook de bedoeling.


  Ergens gedurende de derde of vierde keer met Frost had ik Kitto erbij geroepen. Ik had gewacht totdat Frosts lichaam me nabij een punt had gebracht waarop pijn en genot versmelten en Kitto vervolgens zijn hap laten nemen. Op het moment zelf had het geen pijn gedaan, wat genoeg zei over hoe ver heen ik vannacht was geweest. Toen we tenslotte in slaap waren gevallen, had het een beetje pijn gedaan en nu deed het nog meer pijn. Het was niet het enige waar ik last van had. Ik was volledig geradbraakt omdat ik mijn lichaam de afgelopen nacht zo had misbruikt – of eigenlijk: omdat ik het Frost had laten misbruiken.


  Ik genoot van de kleine pijntjes, rekte me uit en verkende de plaatsjes die zeer deden. Het was alsof ik met gewichten had getraind of had hardgelopen. Het enige verschil was dat ik andere spieren op andere plaatsen voelde. Ik kon me niet meer herinneren wanneer ik na een avondje seks voor het laatst wakker was geworden met dit tintelende gevoel, maar het was in elk geval veel te lang geleden geweest.


  Kitto had zich vereerd gevoeld over het feit dat hij mij zijn teken had mogen geven zodat iedereen zou weten dat ik zijn minnares was. Ik weet niet of hij zich realiseerde dat hij nooit geslachtsgemeenschap met me zou hebben, maar daar had hij me vannacht niet om gevraagd. Sterker nog, hij was heel volgzaam geweest en had alleen gedaan wat hem was gevraagd zonder zich ook maar één keer op te dringen. Hij was het perfecte publiek omdat hij er pas was wanneer hij werd geroepen en vervolgens alle instructies beter opvolgde dan welke man ook waarmee ik ooit samen was geweest.


  Ik kwam overeind en Frosts haar gleed omlaag langs mijn lichaam als iets dat leefde. Ik kamde met mijn handen door mijn eigen zielig korte haar. Nu bekend was dat ik prinses Meredith was, kon ik het weer laten groeien. Mijn polsen deden pijn, maar dat had niets te maken met de seks. Het verband had het bad gisteravond niet overleefd en we hadden het eigenlijk moeten verversen, maar inmiddels waren de wonden van de doorns bijna genezen, alsof ze minstens een week oud waren in plaats van enkele uren. Ik voelde met mijn vingers aan de littekens. Ik was nooit eerder zo snel genezen. Kitto moest me na de vierde keer hebben gebeten, anders zouden de tandafdrukken er beter uit hebben gezien. Aangenomen dat de seks datgene was dat me genas. Dat wisten we nog steeds niet zeker.


  Ik had een klein hoekje van de dekens en de rest was rond Frost gewikkeld. Het was koud in de kamer. Ik trok aan het laken en werd beloond met een protesterend grommen. Ik keek even naar zijn rug en wist plotseling hoe ik mijn gedeelte van de dekens terug kon krijgen.


  Ik likte met mijn tong over zijn rug, en Frost kreunde zachtjes. Ik boog me over hem heen en trok een trage, natte streep over zijn rug.


  Frost keek op van het kussen als een man die uit een diepe, duistere droom wordt gehaald. Zijn ogen stonden niet helemaal scherp, maar toen hij mij zag verscheen er een brede glimlach rond zijn lippen. ‘Heb je nog niet genoeg gehad?’


  Ik liet mijn naakte lichaam op het zijne zakken. De dekens voorkwamen dat we elkaar beneden de gordel raakten. ‘Nooit,’ zei ik.


  Hij lachte. Het was een zwaar, plezierig grinniken. Hij rolde op zijn zij, kwam overeind op een elleboog en keek me aan. Hij haalde ook de dekens weg. Ik trok ze over het bed en legde ze over Kitto, die nog steeds leek te slapen.


  Frost sloeg een arm om mijn middel en trok me naar zich toe. Ik legde mijn hoofd op de kussens en hij boog zich over me heen om een tedere kus op mijn lippen te drukken. Mijn handen gleden over zijn schouders en zijn rug en ik trok hem tegen me aan.


  Zijn knie gleed tussen mijn benen, juist toen hij op me wilde komen verstijfde hij, en op zijn gezicht verscheen een waakzame, bijna angstige blik.


  ‘Wat is er, Frost?’


  ‘Stil.’


  Ik was stil. Hij was de lijfwacht. Waren het Cels mensen? Dit was de laatste dag dat ze mij een kopje kleiner konden maken 2onder dat het Cel zijn leven zou kosten. Frost rolde van het bed, griste zijn zwaard, Winterkus, van de grond en rende in een waas van zilver naar het venster.


  Ik pakte mijn pistool onder het kussen vandaan. Kitto werd wakker en keek verdwaasd om zich heen.


  Frost rukte de gordijnen open en zijn zwaard was al halverwege het glas toen hij verstijfde. Buiten stond een man met een camera. Ik 2ag even hoe hij een verrast gezicht trok, maar het volgende moment ramde Frost 2ijn vuist door het raam en greep de verslaggever bij zijn nek.


  ‘Frost, nee, laat hem leven!’ Ik sprong uit bed en rende naakt door de kamer met het pistool in mijn hand. Het volgende moment werd de deur achter ons opengegooid. Ik knipte de veiligheid van het pistool, draaide me bliksemsnel om en richtte.


  Het was Doyle. Hij had zijn zwaard in 2ijn hand. We keken elkaar even aan en hij zag het pistool. Ik richtte de loop op de grond en hij trapte de deur achter zich dicht en beende de kamer in. Hij borg zijn zwaard niet op, maar gooide het op het bed en liep naar Frost.


  Het gezicht van de verslaggever had een roodpaarse kleur gekregen, wat aangaf dat de man niet meer in staat was om adem te halen. Frosts gezicht was onherkenbaar, verscheurd door razernij.


  ‘Frost, je vermoordt hem!’


  Doyle kwam naast hem staan. ‘Frost, als je die man vermoordt, krijg je van de koningin de wind van voren.’


  Frost leek ons niet te horen, alsof hij zich op een verre plaats bevond en de hand rond de keel van de verslaggever het enige van hem was dat nog hier was.


  Doyle ging achter hem staan en gaf hem een trap in zijn rug die hard genoeg was om hem tegen het raam te laten vallen en nog meer glas te versplinteren. Maar hij liet de verslaggever los. Hij draaide zich om, en er liep bloed over zijn hand. De blik in zijn ogen was woest.


  Doyle balde zijn vuisten en nam een verdedigende pose aan. Frost smeet zijn zwaard op de grond en liep dreigend op Doyle af. Kitto kromp ineen op het bed en keek angstig naar de twee mannen.


  Ik liep naar de gordijnen om ze te sluiten en zag hoe de verslaggevers als hongerige wolven op ons afkwamen. Sommigen maakten al rennend foto’s en anderen riepen: ‘Prinses Meredith, prinses Meredith!’


  Ik sloot de gordijnen zodat ze niet meer naar binnen konden kijken, maar lang zou dat niet duren. We moesten naar de kamer hiernaast waar Galen en de anderen hadden geslapen.


  Ik vuurde het pistool een keer af. De knal was oorverdovend. De twee mannen draaiden zich geschrokken om en staarden me aan met een verwilderde blik in hun ogen. Ik wees met het pistool naar het plafond. ‘Er staan ongeveer honderd verslaggevers buiten. We moeten als de bliksem naar de andere kamer!’


  Er was niemand die protesteerde. Frost, Kitto en ik gristen de lakens en kleren bijeen en haastten ons naar de andere kamer voordat de verslaggevers door het kapotte raam naar binnen konden klimmen. Doyle vormde de achterhoede met de wapens. Hij, Galen en Rhys gingen terug voor de bagage. Ik belde de politie en meldde dat de verslaggevers hadden ingebroken in onze kamer.


  Frost, Kitto en ik kleedden ons aan in de badkamer, niet omdat we zo preuts waren, maar omdat die geen ramen had.


  Toen ik de badkamer uitkwam met een armvol toiletspulletjes zaten Doyle en Frost in de enige twee stoelen. Er was verder niemand anders. Ze hadden allebei hun typische lijfwachtgezicht opgezet – ondoorgrondelijk. Maar er was iets vreemds aan hun houding.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik. Ik liep normaal – ik was vergeten dat ik mijn enkel had verstuikt. Ze antwoordden geen van beiden, en dat maakte me nerveus.


  De mannen keken elkaar aan en Doyle stond op. Hij droeg vandaag een zwarte spijkerbroek over zijn zwarte laarzen. Als je niet goed keek zou je denken dat het nette schoenen waren. Zijn overhemd was zwart met lange mouwen. Het was van zijde en glansde tegen de zwartheid van zijn huid. Zijn zwarte schouderholster paste perfect bij de rest. Zelfs het pistool was zwart; een 10 mm Beretta, het oudere model.


  Zijn haar zag eruit alsof het heel kort was geknipt, maar het zat strak op zijn hoofd in een vlecht die verdween achter zijn rug. De ringen in zijn puntoren glansden en waren samen met de kleinere zilveren gesp aan zijn riem het enige dat de totale monochromie van zijn uiterlijk verstoorde. In een oor droeg hij nu ook een zilveren kettinkje waaraan een kleine robijn hing.


  ‘We hebben een probleem,’ zei hij.


  ‘Als je de verslaggever bedoelt die foto’s van Frost en mij in bed probeerde te maken, ja dan heb je gelijk. We hebben een probleem.’


  ‘Het is niet alleen die ene verslaggever,’ zei Frost.


  ‘Ik heb ze gezien. Het zijn net haaien die bloed ruiken.’ Ik begon de toiletspulletje op te ruimen in de geopende koffer die op het bed lag te wachten. ‘Ik heb wel vaker de media achter me aan gehad, maar het is nog nooit eerder zo erg geweest.’


  Frost kruiste zijn benen en ik zag lichtgrijze schoenen, maar geen sokken. Frost zou nooit een nette broek dragen die zo kort was dat je er zijn sokken onder zag – veel te declassé. Het op maat gemaakte colbert paste bij de broek, en in de borstzak zat een pochet. Op het witte overhemd droeg hij een duifgrijze stropdas met een zilveren dasspeld. Hij had zijn haar in een strakke paardenstaart gebonden zodat zijn krachtige trekken niet aan het oog werden onttrokken. Zonder het haar in zijn gezicht zag hij er ontzettend knap uit; koel en volmaakt. Hij leek in de verste verte niet op de man die me vannacht in de badkamer bijna had doorboord. Maar ik wist dat onder dat masker de andere Frost wachtte op toestemming om naar buiten te komen.


  Ik stopte mijn laatste spulletjes in de koffer, sloot hem en begon hem dicht te ritsen. Ik liet mijn blik over de twee mannen glijden. ‘Jullie kijken alsof er iets heel ergs is gebeurd. Iets dat ik nog niet weet. Waar zijn de anderen?’


  Frost antwoordde: ‘Die bewaken de deur en het raam. Ze proberen de media op een afstand te houden, maar het is een verloren gevecht, Meredith.’


  Doyle boog zich naar voren en liet het hoofd hangen. De dikke vlecht gleed langs zijn benen als een huisdier.


  ‘Jullie maken me bang. Vertel me nou maar wat er aan de hand is.’


  Frost tikte op de krant die op het tafeltje lag. Het was een onbeduidend gebaar, maar…


  ‘Is dat de St. Louis Post-Dispatch?’ vroeg ik.


  Doyle wierp een blik op Frost, die vervolgens een vertwijfeld gebaar maakte met zijn handen. ‘Ze moet het weten.’


  ‘Dat klopt,’ zei Doyle op gespannen toon.


  ‘Ik heb gisteren met Barry Jenkins gesproken. Hij zei dat hij bekend zou maken dat ik de fey-prinses ben. Ik neem aan dat hij woord heeft gehouden.’


  Doyle draaide zich om en leunde met zijn achterwerk tegen de toilettafel. Hij kruiste zijn armen voor zijn borst zodat zijn rechterhand zijn pistool raakte. Het was voor zijn doen een nerveus gebaar. Als hij achter de koningin stond terwijl hij dat deed, zag het er heel dreigend uit – maar het gaf ook aan dat hij zenuwachtig was.


  Ik liep naar het tafeltje. ‘Wat is er nou eigenlijk aan de hand, jongens? Jenkins is een klootzak, maar hij zou nooit liegen, zeker niet in de Post.’


  ‘Lees maar, dan zie je vanzelf of we ons zorgen moeten maken,’ zei Doyle.


  De voorpagina werd gesierd door een foto van Galen en mij op het vliegveld. Maar het was de kop die mijn aandacht trok.


  PRINSES MEREDITH WEER THUIS OM ECHTGENOOT TE ZOEKEN. En in kleinere letters onder de foto stond: IS DIT HEM?


  Ik keek Doyle en Frost aan. ‘Jenkins slaat er maar een slag naar. Galen en ik wisten dat er op het vliegveld fotografen zouden zijn.’ Ze keken me nog steeds bezorgd aan. ‘Wat is er toch met jullie aan de hand? We hebben zo vaak in de krant gestaan.’


  ‘Niet op deze manier,’ zei Frost.


  ‘En dit is nog niet alles,’ zei Doyle. ‘Lees het artikel maar.’


  Ik begon te lezen, maar stopte al meteen na de eerste paragraaf. ‘Griffin heeft Jenkins een interview gegeven.’ Mijn stem klonk schor, en plotseling moest ik gaan zitten op de rand van het bed. ‘Mijn god.’


  ‘Precies,’ zei Doyle.


  ‘De koningin heeft al contact met ons opgenomen. Ze zal erop toezien dat hij wordt gestraft omdat hij je vertrouwen heeft geschonden. Ze heeft voor vanavond een persconferentie belegd.’


  ‘Alsjeblieft, Meredith, lees het artikel,’ zei Doyle.


  Ik las het twee keer. Het interesseerde me niet dat Griffin persoonlijke details had verteld – maar wel dat hij dat had gedaan zonder mijn toestemming. Hij had dingen uit mijn privéleven aan de grote klok gehangen. De sidhe hebben vreemde regels als het om privacy gaat. We hechten niet zoveel waarde aan intieme geheimen als mensen, maar we vinden het vreselijk als er gegraven wordt in ons privéleven. Vroeger stond daarop de doodstraf. Misschien zou Griffin die alsnog krijgen. De koningin zou het absoluut niet kunnen waarderen dat hij tegen een verslaggever had gekletst.


  Ik keek naar Doyle en Frost. ‘Hij heeft allerlei smerige details verteld over onze relatie. Ik mag nog van geluk spreken dat het een fatsoenlijke krant is en niet een of ander roddelblad.’


  Ze keken elkaar aan.


  ‘O, nee, alsjeblieft. Jullie maken toch hopelijk een grapje?’


  Frost reikte achter zijn rug alsof hij iets pakte dat hij had gelezen toen ik uit de badkamer kwam. Hij overhandigde het me.


  Ik liet de krant op de grond vallen en nam het kleurige tijdschrift van hem aan. De foto op de voorpagina was van Griffin en mij in bed. Alleen zijn handen onttrokken mijn borsten aan het oog. Ik lachte. We lachten allebei. Ik herinnerde me de foto’s. Ik weet nog hoe graag hij ze had willen maken. Ik had er zelf ook nog steeds een stel van. Maar niet allemaal.


  Ik hoorde mijn stem. Hij klonk kalm, hoewel heel ver weg. ‘Hoe hebben ze dat artikel in vredesnaam zo snel in dat blad kunnen krijgen? Ik dacht dat tijdschriften niet zo snel uitkwamen.’


  ‘Blijkbaar kan het,’ zei Doyle.


  Ik staarde naar de foto. De tekst meldde: PRINSES MEREDITH EN HAAR SIDHE-MINNAAR – SEKSGEHEIMEN ONTHULD.


  ‘Dit is toch hoop ik wel de enige foto?’


  ‘Het spijt me,’ zei Doyle.


  Frost raakte mijn hand aan alsof hij me wilde troosten. ‘Ik kan onmogelijk met woorden beschrijven hoe erg ik het vind dat hij je dit heeft geflikt.’


  Ik keek in Frosts grijze ogen en zag medeleven. Maar ik zag geen woede, en momenteel was dat wat ik nodig had.


  ‘Weet de koningin hiervan?’


  ‘Ja,’ zei Doyle.


  Ik keek naar het tijdschrift en wilde het openen om te zien welke andere foto’s erin stonden, maar ik kon mezelf er niet toe zetten. Ik kon het gewoon niet.


  Ik gaf het blad aan Frost. ‘Hoe erg is het?’


  Hij keek naar Doyle en vervolgens weer naar mij. Het arrogante afstandelijke masker leek even te verdwijnen, en de Frost waarmee ik wakker was geworden verscheen in zijn ogen. ‘Ze laten geen details zien, maar het is niet best.’


  Ik begroef mijn gezicht in mijn handen. ‘O, god, als Griffin ze aan Jenkins en de boulevardpers heeft verkocht, dan kan hij ze aan iedereen hebben gesleten.’ Ik kreeg het plotseling benauwd. Er waren magazines in Europa die zonder probleem alle foto’s plaatsten. Ik had geen bezwaar tegen de naaktfoto’s, maar ze waren privé – alleen voor Griffin en mij. Als ik in mijn blootje in een blad had willen staan, was ik jaren geleden wel ingegaan op het aanbod van Playboy. Mijn god, hoe had Griffin dit kunnen doen? Er schoot me opeens iets te binnen, en ik keek naar Frost.


  ‘Je hebt daarstraks toch wel de camera en de film van die verslaggever afgepakt?’


  Hij keek me aan, hoewel ik kon zien dat hij er moeite mee had. ‘Het spijt me, Meredith, de camera had mijn eerste prioriteit moeten zijn, maar ik was zo kwaad dat ik het ben vergeten. Ik heb er alles voor over om het weer goed te maken.’


  ‘Frost, je begrijpt toch wel dat ze die foto’s gaan publiceren? Foto’s van jou en mij en Kitto – in bed. Ze komen in alle boulevardbladen, en de meest pikante gaan naar Europa.’ Ik had wel willen vloeken en schreeuwen, maar ik kon niets bedenken dat krachtig genoeg was om mijn gevoelens uit te drukken.


  ‘Griffin zou toch moeten weten dat de koningin het er niet bij zal laten zitten,’ zei Doyle. ‘Hij mag van geluk spreken als ze hem niet laat executeren.’


  Ik knikte en probeerde mijn ademhaling weer onder controle te krijgen door me te concentreren op het rijzen en dalen van mijn borst. Ik deed mijn uiterste best om rustig te blijven, maar slaagde er niet in. Ik knikte opnieuw. ‘Hij probeert zoveel mogelijk schade te veroorzaken voordat ze hem oppakken.’ Ik haalde drie keer diep adem en zei vervolgens: ‘Hij is natuurlijk met de noorderzon vertrokken.’


  ‘We vinden hem wel,’ zei Frost. ‘Zo groot is de wereld ook weer niet.’


  Ik moest lachen, maar het lachen veranderde in huilen. Ik liet me van de rand van het bed op de grond zakken tussen de losse pagina’s van de Post-Dispatch. Het deed pijn om zo hard op de vloer te belanden – ik had nog steeds last van vannacht. Maar de pijn deed me beseffen dat dit geintje natuurlijk ook weer geen regelrechte ramp was. Het was heel vervelend, maar ik had nog steeds toegang tot de mannen van het hof, ik was nog steeds welkom in faerie en de koningin had me haar woord gegeven dat ze me zou beschermen. Het kon erger. Tenminste, dat probeerde ik mezelf voor te houden.


  Eindelijk had ik mijn ademhaling weer onder controle, maar dat gold niet voor mijn woede. ‘Gisteravond walde ik hem niks doen, maar nu…’ Ik griste het boulevardblad uit Frosts handen en dwong mezelf naar de foto’s te kijken. Het was niet de naaktheid die schokkend was; het was het geluk dat afstraalde van onze gezichten en onze lichamen. We waren verliefd geweest, en dat was duidelijk te zien. Maar als hij me dit kon aandoen, dan had hij nooit echt van me gehouden. Misschien had hij me willen bezitten, maar liefde… Liefde had niets te maken met dit soort dingen.


  Ik smeet het blad in de lucht en het fladderde omlaag. ‘Ik ga hem voorgoed het zwijgen opleggen. Maar zeg het niet tegen de koningin. Misschien denk ik er over een paar dagen wel anders over, en ik wil niet dat ze iets doet waar ik later spijt van krijg.’ Mijn stem was koud van woede; het soort woede dat zich vastzet in je hart om nooit meer weg te gaan. Ik haatte Griffin om wat hij had gedaan, maar niet genoeg. ‘Ik wil niet dat ze me zijn hoofd of zijn hart opstuurt in een mand. Dat wil ik niet.’


  ‘Misschien is ze sowieso van plan om hem een kopje kleiner te maken,’ zei Doyle.


  ‘Ja, maar als ze dat doet is het haar verantwoording, niet de mijne. Ik ga niet vragen om zijn dood. Laat ze dat zelf maar bedenken.’


  Frost knielde naast me op de grond en keek me aan met zijn storm-grijze ogen. Hij nam mijn handen in de zijne. Zijn handen voelden warm aan, wat betekende dat die van mij koud waren. Misschien was ik erger in de war dan ik dacht. Misschien verkeerde ik wel in een shock.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat de koningin al over zijn lot heeft beslist,’ zei Frost.


  ‘Nee,’ zei ik. Ik stond op en maakte me los van zijn handen en zijn ogen. Ik sloeg mijn armen om mijn lichaam omdat ik wist dat ik die kon vertrouwen. Ik begon te twijfelen aan iedereen. ‘Nee, als ze hem meteen oppakt, zou ze hem wel eens kunnen laten executeren. Maar hoe langer hij uit haar handen blijft, des te creatiever ze wordt.’


  Frost bleef op de grond zitten en keek me aan. ‘Als ik hem was zou ik me laten oppakken zolang een snelle dood nog een optie is.’


  ‘Ik weet zeker dat hij de benen neemt,’ zei ik. ‘Hij probeert zo ver mogelijk weg te komen en hij hoopt dat hij door een of ander wonder zal worden gered.’


  ‘Ken je hem zo goed?’ vroeg Frost.


  Ik keek hem aan en lachte. Het klonk scherp. ‘Ik dacht van wel. Maar misschien heb ik hem nooit echt gekend. Misschien waren het allemaal maar leugens.’ Ik staarde naar Frost. Ik was blij dat ik niet van hem hield, dat het maar lichamelijk was. Op dat moment vertrouwde ik meer op lust dan op liefde.


  Doyle stond op en nam mijn armen teder in zijn handen. ‘Zorg ervoor dat Griffin je niet aan jezelf laat twijfelen, Meredith. En zorg ervoor dat hij je niet aan ons laat twijfelen.’


  Ik keek naar zijn donkere gezicht. ‘Hoe wist je dat ik dat dacht?’


  ‘Omdat ik dat zou denken als ik in jouw schoenen stond.’


  ‘Nee, dat is niet waar. Je zou een plan bedenken om hem te vermoorden.’


  Doyle nam me in zijn armen en drukte zijn gezicht in mijn haar. Ik bleef gespannen, maar maakte me niet van hem los. ‘Je hóeft het maar te zeggen als je hem dood wilt. Of kies een lichaamsdeel en ik haal het voor je.’


  ‘We halen het voor je,’ zei Frost terwijl hij opstond.


  Ik ontspande me, sloeg een arm om Doyles middel en drukte mijn gezicht tegen de zijde van zijn overhemd. Ik kon zijn hart horen bonzen; krachtig en net iets te snel.


  Er werd geklopt. Doyle knikte en Frost liep naar de deur. Doyle trok zijn pistool en duwde me opzij zodat zijn lichaam de deur gedeeltelijk aan mijn blik onttrok.


  ‘Galen hier, doe open.’


  Frost keek door het kijkgaatje met een grote vernikkelde .44 in zijn hand. ‘Het zijn Galen en Rhys.’


  Doyle knikte en liet zijn wapen zakken, maar hij borg het niet op. De spanning was om te snijden. Ik denk dat we allemaal een nieuwe aanval verwachtten van Cel en consorten. Ik in elk geval wel, en ik was door ervaring wijs geworden. De lijfwachten waren paranoïde omdat hun beroep dat nu eenmaal van hen eiste.


  Kitto kwam binnen achter Galen en Rhys. De kobold ging gekleed in een donkerblauwe spijkerbroek, een lichtgeel poloshirt met een krokodilletje op de borstzak en witte tennisschoenen. Alles zag er gloednieuw uit, alsof het regelrecht uit de winkel kwam.


  Galen keek naar de kranten en vervolgens naar mij. ‘Het spijt me vreselijk, Merry.’


  Ik maakte me los van Doyle en liep naar Galen. Ik drukte mijn gezicht tegen zijn borst en sloeg mijn armen om zijn middel. Ik voelde geborgenheid bij Doyle en passie bij Frost, maar het waren Galens armen waarin ik me op mijn gemak voelde.


  Ik wilde mijn ogen sluiten en in zijn armen in slaap vallen, maar er was een persconferentie gepland en de koningin wilde dat we vroeg terugkwamen naar het hof om af te spreken welke versie van de waarheid we de media zouden voorschotelen. Ik bezocht al persconferenties sinds mijn jeugd, en er was er nog nooit een geweest waar we de waarheid hadden verteld. Het was onmogelijk om de puinhoop op te ruimen die Griffin had veroorzaakt. Hij kon worden gestraft, maar de foto’s en het verhaal hadden hun vernietigende werk al gedaan en er was niets wat dat nog kon veranderen. Ik had er nog steeds geen idee van welke gekuiste versie van de waarheid de foto’s van Frost, Kitto en mij zou moeten verklaren. Maar als iemand een leugen zou kunnen bedenken om de boel te sussen, dan was het mijn tante wel. Andais, de Koningin van Lucht en Duisternis, was in staat om elk schandaal haar eigen draai te geven. De media neigden ertoe datgene te schrijven wat ze hen op de mouw speldde, hoewel dit geintje ongetwijfeld het uiterste zou vergen van haar talenten. Ik had altijd gehoopt dat ik mijn tante op een dag vreselijk de mist in zou zien gaan, maar nu hoopte ik dat ze de perfecte leugen zou bedenken. Was dat hypocriet van me? Misschien. Of misschien was het gewoon praktisch.
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  Tegen middernacht waren de laatste verslaggevers vertrokken, gevuld met oude wijn, dure hors d’oeuvres en de kletsverhalen van mijn tante. Maar ze had het met stijl gebracht. Ze had een nauwsluitend, zwart kostuum zonder bloes gedragen zodat haar decolleté duidelijk aanwezig was geweest – callgirlchic. Ze was dolblij geweest met mijn bezoek en verguld met het feit dat ik eindelijk had besloten een geregeld leven te gaan leiden met een gelukkige sidhe. Griffins verraad had haar bedroefd. Een van de verslaggevers had haar gevraagd naar het vermeende fey-afrodisiacum dat op een politiebureau in Los Angeles bijna een rel had veroorzaakt. Daar had ze niets van geweten. Andais had niet toegestaan dat anderen dan zijzelf vragen hadden beantwoord. Ik weet niet of ze mij misschien niet vertrouwde. De mannen waren maar bijzaak – die mochten sowieso hun mond nooit opendoen.


  Cel had rechts van haar gezeten en ik aan haar linkerhand. We hadden naar elkaar gelachen en geposeerd voor foto’s. Hij in zijn effen zwarte pak, ik in een zwarte jurk met een kort jasje dat was bezet met honderden echte parels en tante Andais in haar callgirloutfit. We hadden eruitgezien alsof we op het punt hadden gestaan naar een ontzettend sjieke begrafenis te gaan. Als ik ooit koningin word, ga ik andere kleuren invoeren. Alles is beter dan zwart.


  Het hof was vanavond erg stil geweest. Cel was weggevoerd om te worden voorbereid op zijn straf. De koningin had Doyle en Frost meegenomen naar haar kamer om te worden ondervraagd. Tegen de tijd dat de persconferentie was afgelopen, had Galen last van zijn verwondingen gekregen, en Fflur had hem meegenomen om er zalf op te doen en het genezingsproces te versnellen. Daarmee waren Rhys, Kitto en Pasco overgebleven om mij te bewaken. Pasco was de avond tevoren naar het hotel gekomen, maar had de nacht in de andere kamer doorgebracht. Zijn lange roze haar reikte tot aan zijn knieën als een gordijn. Zwart was niet zijn kleur. Het deed zijn huid er paarsachtig uitzien en zijn haar bijna bruin. Als Pasco de juiste kleuren droeg, straalde hij, maar vanavond was dat niet het geval. Zwart paste wel heel goed bij Rhys, maar zijn outfit kreeg pas karakter door het blauw van zijn overhemd; een kleur die bij zijn oog paste.


  Rhys en Pasco liepen achter me zoals het goede lijfwachten betaamt. Kitto bleef naast me als een trouwe hond. De verslaggevers hadden tijdens de persconferentie geen foto’s van hem mogen nemen. Het vooroordeel jegens kobolds is erg groot aan het hof. Kitto was de enige die zijn spijkerbroek en T-shirt aan had mogen houden. We bleven vannacht bij mijn tante omdat de sithen de enige verslaggevervrije zone was in een omtrek van tachtig kilometer. Niemand zou het in zijn hoofd halen om bij de koningin een ruit in te slaan of foto’s te nemen door de aarden heuvels.


  Ik probeerde mijn oude kamers terug te vinden, maar midden in de gang was een deur; een grote houten deur die met brons was beslagen. Achter die deur lag de Put der Wanhoop. De laatste keer dat ik die kamer had gezien, was hij vlak bij de Zaal der Sterfelijkheid geweest – lees martelkamer. De Put had de naam bodemloos te zijn, wat onmogelijk was als hij puur fysiek was geweest, maar hij was niet puur fysiek. Een van onze ergste straffen was in de Put te worden geworpen om vervolgens tot in lengte van dagen te vallen zonder ooit ouder te worden of te sterven. Voor eeuwig gevangen in een vrije val.


  Ik bleef staan en wachtte totdat Pasco en Rhys me hadden ingehaald. Kitto deed instinctief een stap opzij zodat hij buiten Rhys’ bereik was. Rhys had hem met geen vinger aangeraakt, maar alleen naar hem gekeken. Wat Kitto in zijn blauwe oog zag beangstigde de kobold klaarblijkelijk.


  ‘Is er iets?’ vroeg Rhys.


  ‘Wat doet dit ding hier?’


  Hij bestudeerde de deur en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is de deur naar de Put.’


  ‘Precies. Die zou minstens drie niveaus lager moeten zijn. Wat doet hij op de bovenste verdieping?’


  ‘Je zegt het op een toon alsof de sithen logisch zou moeten zijn,’ zei Pasco. ‘De heuvel heeft besloten de Put naar de bovenste verdieping te verplaatsen. Soms gooit hij de boel helemaal om.’


  Ik keek naar Rhys. Die knikte. ‘Dat klopt. Soms doet hij dat.’


  ‘En wat versta jij onder soms?’ vroeg ik.


  ‘Zo ongeveer eens in het millennium,’ zei Rhys.


  ‘Geweldig om met mensen te werken die vinden dat soms één keer per duizend jaar is,’ zei ik.


  Pasco pakte de bronzen deurklink vast. ‘Laat mij maar even, prinses.’ De deur ging langzaam open, wat bewees dat hij erg zwaar was. Pasco was, evenals de meesten aan het hof, sterk genoeg om een klein huis in elkaar te drukken – mits hij een passend plekje voor zijn handen zou kunnen vinden. En toch opende hij deze deur alsof het gewicht ervan enorm was.


  Het vertrek was grijs en schemerig, alsof de verlichting hier niet goed werkte. Ik stapte de schemering binnen, en Kitto, die bij Rhys uit de buurt wilde blijven, schoot me voorbij als een hond die bang is om een trap te krijgen. De Put was precies zoals ik hem in herinnering had. Een immense, cirkelvormige stenen zaal met in het midden een rond gat. Rond het gat was een leuning geplaatst die gemaakt was van botten, zilverdraad en magie. De leuning straalde zachtjes met haar eigen glamour. Sommigen zeiden dat de leuning betoverd was om te voorkomen dat de Put naar buiten zou komen en de wereld zou verslinden. Maar de leuning was betoverd om te voorkomen dat mensen per ongeluk in het gat zouden vallen of erin zouden springen om zelfmoord te plegen. Er was maar één manier om in de Put terecht te komen; je moest erin worden gegooid.


  Ik bleef op ruime afstand van de lichtende botten en Kitto klampte zich aan me vast als een kind dat bang was om alleen de straat over te steken. Aan de andere kant van de ruimte was nog een deur en we liepen ernaartoe. Mijn hoge hakken brachten klakkende echo’s voort. De deur achter ons viel dicht met een zware dreun die me een sprongetje deed maken. Kitto trok aan mijn hand om me aan te sporen sneller naar de andere kant te lopen. Ik had geen aansporing nodig, maar ik was ook niet van plan om op mijn hoge hakken te gaan rennen. Ik had al een enkel verstuikt, en dat vond ik welletjes.


  Plotseling gebeurden er twee dingen. Ik zag in mijn ooghoek iets trillen op een plaats waar niets was, en tegelijkertijd hoorde ik een zacht geluid achter ons. Ik draaide me om naar het geluid.


  Rhys zat op zijn knieën. Zijn armen hingen slap naast zijn lichaam en op zijn gezicht lag een verbaasde uitdrukking. Pasco stond achter hem met een bebloed mes in zijn hand. Rhys viel traag naar voren met zijn armen naast zijn lichaam en belandde met een dreun op de grond. Zijn mond opende en sloot zich als die van een vis op het droge.


  Ik haastte me naar de deur met mijn rug naar de muur en Kitto aan mijn zijde. Maar ik wist dat ik te iaat was. De trilling aan de andere kant van de zaal veranderde in Rozenwyn en Siobhan. De twee vrouwen gingen uit elkaar en maakten een omtrekkende beweging om mij in het nauw te drijven. Siobhan zag er bleek en spookachtig uit als een Halloween-monster en Rozenwyn was van top tot teen roze en lavendelblauw. De een was lang en de ander kort. Zoveel tegenstellingen, en toch bewogen ze zich als twee delen van een geheel.


  Ik drukte mijn rug tegen de muur en Kitto ging naast me op zijn hurken zitten alsof hij probeerde zichzelf onzichtbaar te maken. ‘Rhys is niet dood. Zelfs een steek in zijn hart overleeft hij nog,’ zei ik.


  ‘Maar een enkele reis de Put in niet,’ zei Pasco.


  ‘Ik neem aan dat dat ook mijn lot is,’ zei ik. Mijn stem klonk beangstigend kalm. Mijn geest werkte op topsnelheid, maar mijn stem was kalm.


  ‘We doden je eerst,’ zei Siobhan. ‘Daarna gooien we je over de rand.’


  ‘Heel vriendelijk van jullie.’


  ‘We kunnen je natuurlijk ook laten omkomen van de dorst terwijl je valt,’ zei Rozenwyn. ‘De keuze is aan jou.’


  ‘Is er nog een derde optie?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei Siobhan. Haar stem galmde door de zaal en leek te blijven hangen, alsof hij er thuishoorde.


  Ze waren rond de put gelopen en naderden van twee kanten. Pasco was bij Rhys’ naar lucht happende lichaam blijven staan. Ik had de twee knipmessen, maar zij hadden zwaarden. Ik stond er op alle fronten slechter voor. ‘Zijn jullie zo bang van me dat jullie met zijn drieën moeten komen om me uit de weg te ruimen? Rozenwyn heeft me ooit bijna in haar eentje gedood. Ik heb haar litteken nog steeds op mijn ribben.’


  Rozenwyn schudde haar hoofd. ‘Nee, Meredith, je kunt ons niet ompraten. We doen geen man tegen man gevechten. We hebben strikte orders om je alleen te doden. Geen spelletjes, hoe interessant dat ook zou zijn.’


  Kitto had zichzelf tegen de grond gedrukt bij mijn voeten. Wat zijn jullie met Kitto van plan?’


  ‘De kobold gaat met Rhys mee de Put in,’ siste Siobhan.


  Ik haalde een van de knipmessen te voorschijn, en ze lachten. Ik riep mijn krachten naar de andere hand en deed voor het eerst bewust een beroep op de Hand van Vlees. Ik wachtte totdat het pijn ging doen, maar dat gebeurde niet. De kracht stroomde door me heen als zwaar water, vloeiend en levend, als iets dat bijna substantieel genoeg was om te gooien.


  De twee vrouwen wisten dat ik een of andere kracht had opgeroepen, want ze keken elkaar aan. Ze aarzelden even, maar kwamen vervolgens opnieuw dichterbij. Ze waren ongeveer drie meter van me vandaan toen Kitto plotseling opsprong en zich als een luipaard op Siobhan wierp. Ze doorboorde hem met haar zwaard, maar de kling miste zijn vitale organen en hij begon op haar in te slaan en te bijten en te vechten als een klein, sierlijk dier.


  Rozenwyn rende op me af met geheven zwaard, maar ik verwachtte het en dook weg. Ik voelde de luchtverplaatsing toen de kling langs me heen schoot. Ik stak mijn hand uit, raakte haar enkel aan en het volgende moment klapte haar been onder haar weg. Om te doen wat ik met Nerys had gedaan, moest ik haar in het midden van haar lichaam raken, maar Rozenwyn zou me nooit in de gelegenheid stellen dat te doen.


  Ze viel krijsend op de grond en moest hulpeloos toezien hoe haar mooie lange been verschrompelde. Ik stak het mes in haar keel – niet om haar te doden, maar om haar af te leiden - en griste het zwaard uit haar plotseling slap geworden hand. Het volgende moment hoorde ik Pasco achter me.


  Ik liet me op mijn knieën vallen en vocht tegen de drang om over mijn schouder te kijken - daar was geen tijd voor. Ik voelde de kling over mijn hoofd schieten en ramde Rozenwyns zwaard schuin omhoog terwijl ik wanhopig naar zijn lichaam zocht. De kling boorde zich in zijn vlees en ik deed een schietgebedje terwijl ik van hem weg rolde. Hij stortte op de grond en het gewicht van zijn eigen lichaam dreef het zwaard tot het gevest naar binnen terwijl zijn keel natte, rochelende geluiden voortbracht. Toen gebeurde er iets dat ik niet had voorzien. Pasco viel op het gewonde been van zijn zus en het verminkte vlees stroomde over zijn gezicht. Hij had geen tijd om te schreeuwen, want het volgende moment werd zijn gezicht verzwolgen door het vlees van zijn zus en begon zijn lichaam te versmelten met het hare. Zijn handen sloegen op de vloer terwijl zijn hoofd al was opgeslokt door het onderlichaam van zijn zus, dat inmiddels een vormloze klomp vlees was geworden.


  Rozenwyn trok mijn mes uit haar keel. De wond genas onmiddellijk


  en ze begon te schreeuwen. Ze stak een lavendelblauwe hand naar me uit. ‘Meredith, prinses, laat het stoppen, ik smeek het je!’


  Ik ging met mijn rug tegen de muur staan en keek zwijgend toe, want ik kon het niet laten ophouden. Ik wist gewoon niet hoe. Het was een ongeluk geweest. Ze waren een tweeling en hadden ooit dezelfde baarmoeder gedeeld. Misschien was dat de reden. Een bizar ongeluk, hoe je het ook wendde of keerde. Als ik ook maar enigszins had geweten waar ik moest beginnen, zou ik hebben geprobeerd het tegen te houden. Niemand verdiende dit.


  Ik wendde mijn blik af van de smeltende gruwel Rozenwyn en haar broer die één werden en keek naar Siobhan en Kitto. Siobhan zat onder het bloed en de krassen en de beten, maar was niet echt gewond. Ze was wel op haar knieën gaan zitten en haar zwaard lag voor haar op de grond. Ze gaf zich gewonnen. Kitto lag hijgend naast haar. Het gat in zijn borst begon zich al te sluiten. Ze had me kunnen doden toen ik naar de smeltende Rozenwyn en Pasco had gekeken, maar Siobhan, die van de stof van nachtmerries was, had met ontzetting toegezien hoe het roze-met-paarse vlees de twee sidhe had verzwolgen. Ze was te bang om dichterbij te komen en me aan te vallen. Ze was bang… van mij.


  Rozenwyns gezicht was het laatste dat schreeuwend verdween. Het zag eruit alsof het wegzakte in drijfzand. Even later was de tweeling veranderd in een massa pulserend vlees en organen op de stenen vloer. Ik hoorde stemmen, twee stemmen die in de val zaten. Mijn hart bonkte in mijn keel en mijn oren, en ik hoorde en proefde mijn eigen ontzetting. Het was niet alleen Siobhan die bang was.


  Rhys kwam onzeker overeind met zijn zwaard in zijn handen en wankelde naar me toe. Hij viel naast me op zijn knieën met zijn blik op het kloppende ding op de vloer. ‘Mijn god.’


  Ik kon alleen knikken. Maar tenslotte vond ik mijn stem terug. ‘Ontwapen Siobhan en verlos dat ding uit zijn lijden,’ zei ik schor.


  ‘Hoe?’ vroeg hij.


  ‘Hak het aan stukken totdat het niet meer beweegt, Rhys.’ Ik keek naar Rozenwyns zwaard. Het was een uniek exemplaar, speciaal voor haar gemaakt met een gevest van met edelstenen bezette lentebloemen. Ik draaide me om en liep naar de dichtstbijzijnde deur met het wapen in mijn hand.


  “Waar ga je naartoe?’ vroeg Rhys.


  ‘Ik heb nog een appeltje met iemand te schillen.’ De enorme bronzen deur opende zich voor me alsof hij in beweging werd gezet door een onzichtbare hand. Ik liep naar buiten en de deur sloot zich achter me. De sithen pulseerde en fluisterde. Ik ging op zoek naar Cel.


  Hij was naakt en vastgeketend aan de vloer van een donkere ruimte. Ook Ezekial was aanwezig, onze folteraar. Hij droeg operatiehand-schoenen en had een fles Branwyns Tranen in zijn handen. De marteling was nog niet begonnen, wat betekende dat de drie maanden nog niet waren ingegaan en ik Cels leven niet kon opeisen.


  De koningin was de eerste die me zag, en haar ogen schoten naar het zwaard in mijn hand. Doyle en Frost waren bij haar om de schande van haar zoon te aanschouwen. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  Ik drukte het zwaard tegen Cels naakte borst. Hij herkende het – ik zag het in zijn ogen. ‘Ik zou een oor van Rozenwyn en Pasco voor je hebben meegenomen, maar ze hebben geen oren meer.’


  ‘Wat heb je met ze gedaan?’ Hij fluisterde het.


  Ik bracht mijn hand omhoog, vlak boven zijn lichaam.


  De koningin zei: ‘Meredith, nee, niet doen.’


  ‘Ze hebben ooit dezelfde baarmoeder gedeeld. Nu delen ze elkaars vlees. Zal ik ze in de Put laten gooien, zoals je van plan was met Rhys en Kitto? Zal ik ze tot in lengte van dagen als een kloppende homp vlees laten vallen?’


  Hij staarde me aan, en ik zag de angst in zijn ogen. Maar daaronder was de doortraptheid. ‘Ik wist niet dat ze dat van plan waren. Ik heb ze niet gestuurd.’


  Ik stond op en gebaarde naar Ezekial. ‘Begin maar.’


  Hij keek naar de koningin, en ze knikte. Ezekial knielde naast Cel en begon hem in te smeren met olie.


  Ik richtte me tot Andais. ‘Ik wil hem zes maanden hier hebben voor wat hij heeft gedaan – de volledige straf.’


  Andais deed haar mond open om te protesteren, maar Doyle zei: ‘Majesteit, u zult hem moeten geven wat hij verdient.’


  Ze knikte. ‘Zes maanden. Jullie hebben mijn woord.’


  ‘Moeder, nee, nee!’


  ‘Als je klaar bent kun je de ruimte verzegelen, Ezekial.’ Ze keerde haar schreeuwende zoon de rug toe en liep naar buiten.


  Ik keek toe hoe Ezekial Cels huid inwreef met olie en zag zijn lichaam tot leven komen. Frost en Doyle stonden aan weerszijden van me. Cel keek me aan, en zijn blik zei op niet mis te verstane wijze wat hij van me dacht. ‘Ik was eerst alleen maar van plan om je naar de andere wereld te helpen, Meredith, maar de zaken liggen nu anders. Zodra ik hier uit ben neuk ik je net zo lang totdat je mijn kind draagt. De troon is voor mij, zelfs al moet dat over jouw lelieblanke lijk.’


  ‘Als je het ook maar waagt bij me in de buurt te komen, dan vermoord ik je, Cel.’ Ik draaide me om en liep naar buiten. Doyle en Frost volgden me als brave lijfwachten. Cels stem galmde achter ons aan door de gang. Hij schreeuwde mijn naam. ‘Merry, Merry!’ En elke keer klonk het boosaardiger dan de keer ervoor.


  Lang nadat de stem was weggestorven, hoorde ik hem nog in mijn geest.
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  Als gevolg van Pasco’s dood moest de koningin een nieuwe spion selecteren om mij te vergezellen naar Los Angeles. Ze leek niet helemaal zeker van zichzelf nu Cels stem door de gangen galmde. Ik was in staat om wat druk uit te oefenen en we werden het eens over een lijfwacht die niet bepaald een van haar lievelingetjes was. Nicca is doodsbang van mijn tante, dus hij zal haar netjes verslag doen. Maar hij had ons ook geholpen nadat de doorns hadden geprobeerd me leeg te zuigen. Doyle vertrouwt hem en ik vertrouw Doyle.


  Volgens de koningin is Nicca geen creatieve minnaar, maar de verpakking is in elk geval niet gek. Zijn vader was een van de demi-fey, iets met vlindervleugels. Zijn moeder was een hofdame, een volbloed sidhe. De koningin had hem speciaal voor mij zijn shirt laten uittrekken om me de enorme vlindervleugels te laten zien die hij op zijn schouders, armen en rug had laten tatoeëren en die verdwenen in zijn broek. Zijn genen hadden geprobeerd hem vleugels te geven, ondanks het feit dat hij het formaat had van een mens. Nooit had een tatoeëerder zo’n schitterend kunstwerk geproduceerd als de vleugels op Nicca’s rug. De koningin had hem ook de rest van zijn kleren willen laten uittrekken om me te laten zien tot hoever het ontwerp van de vleugels reikte, maar ik hield van een verrassing. Nicca had de hele tijd angstig uit zijn ogen gekeken. Hij had naar koningin Andais geloerd zoals een gewonde mus naar een slang kijkt, zich afvragend wanneer het afgelopen is. Ik was zo snel mogelijk met hem vertrokken – de geldende beleefdheidsnormen in acht nemende.


  Volgens Doyle is Nicca betrouwbaar zolang de koningin niet in zijn buurt is. Ik vraag me af wat ze met hem heeft gedaan dat hij zo bang van haar is. Of misschien is het maar beter dat ik dat niet weet. Hoe ouder ik word, des te meer ik besef dat onwetendheid niet zaligmakend is, maar dat het soms te verkiezen is boven het alternatief.


  We vlogen terug naar Los Angeles met de eerste vlucht die we konden boeken. De hulp van de politie moest worden ingeroepen om de pers op een afstand te houden. De foto’s van Frost, Kitto en mij stonden al in de roddelbladen en ik had gehoord dat in de Europese boulevardkranten de ongekuiste versies waren geplaatst. De vraag waarop iedereen het antwoord wilde weten was: Is een van deze twee mannen de nieuwe verloofde? Ik bleef nee antwoorden, en een slimme verslaggever vroeg of ik misschien aan polyandrie deed. Ik gebaarde naar de mooie mannen die me omringden en zei: ‘Zou jij dat dan niet ook doen?’ De verslaggevers lachten en smulden ervan. Aangezien we niets anders konden doen, speelden we het spelletje maar mee. Prinses Meredith is op zoek naar een stel nieuwe echtgenoten.


  Jeremy kwam met Uther naar het vliegveld om me op te halen. Uther maakte gebruik van ‘de woeste blik’ om een vrije doorgang te creëren in de horde verslaggevers. Als je bijna vier meter lang bent, gespierd, en je hebt een dubbele rij gemeen uitziende slagtanden in je mond, dan gaan zelfs verslaggevers voor je opzij.


  Jeremy handelde alle vragen af. Ja, de prinses werkte inderdaad voor detectivebureau Grey. We hadden elkaar al aan de telefoon gehad omdat Jeremy min of meer had verwacht dat ik niet meer terug zou komen. Maar mijn werk als detective was me beter bevallen dan het feit dat ik al mijn leven lang een fey-prinses was. Daarbij moest ik een hoop monden voeden. Ringo was uit het ziekenhuis ontslagen en bijna volledig genezen van de aanslag op het busje. Roane was terug van zijn zeevakantie. Hij gaf me een schitterende witte schelp die glansde als opaal en meer voor me betekende dan welke edelsteen ook omdat hij meer betekende voor Roane. Hij heeft zich teruggetrokken als minnaar zonder dat ik hem iets hoefde te vertellen, hoewel ik hem heb laten weten dat hij welkom is als hij door onze vrijage verslaafd is geraakt aan sidhe. Hij ziet er goed uit, en zijn nieuwe zeehondenpels lijkt een remedie tegen sidhe-ziekte. Gelukkig maar. Zoals de zaken er nu voor staan heb ik genoeg mannen in mijn leven.


  Ik heb permanent ten minste één lijfwacht aan mijn zijde, hoewel Doyle liever zou zien dat het er twee waren. Ik word zeven dagen in de week vierentwintig uur per dag bewaakt, dus ze moeten elkaar afwisselen – en bovendien zo dat eventuele nieuwsgierigen niet kunnen weten wie er wanneer dienst heeft. Ik laat de details over aan Doyle. Dat is zijn werk. Wanneer ze zich niet bezighouden met mij, proberen ze te wennen aan de nieuwe wereld waar ik ze mee naartoe heb gesleept. Rhys wilde natuurlijk voor het detectivebureau werken en Jeremy had geen bezwaar tegen een volbloed sidhe-krijger in zijn team. Zodra het bekend werd, leek het alsof elke beroemdheid in de omgeving een sidhe als lijfwacht wilde. De zaken gingen zo voorspoedig en het werk was zo simpel – het grootste gedeelte van de tijd stond je er alleen maar interessant uit te zien zonder dat er werkelijk gevaar dreigde – dat Galen en Nicca het voorbeeld van Rhys hebben gevolgd. Doyle zegt dat hij alleen mij beschermt, en Frost lijkt dezelfde opvatting toegedaan. Kitto wil gewoon om me heen hangen en zou het liefst de hele tijd onder mijn bureau zitten. Hij heeft wat moeite om zich aan te passen aan de eenentwintigste eeuw. De arme kobold had nooit eerder een auto of een televisie gezien, en nu slijt hij zijn dagen in een wolkenkrabber in een van de modernste steden ter wereld. Als hij niet snel wat meer lol in het leven krijgt, zal ik hem moeten terugsturen naar Kurag, wat tot gevolg zou hebben dat de koboldkoning een vervanger stuurt. En om een of andere reden heb ik de indruk dat de volgende kobold niet half zo aardig is als Kitto.


  Wat de demi-fey met Galen hebben gedaan, is niet helemaal duidelijk, maar zijn verwondingen lijken toch ernstiger dan ze er in eerste instantie uitzagen. Een bepaald gedeelte van zijn lichaam geneest niet zoals het zou moeten genezen. We hebben er een dokter bijgehaald en de beste magiër die we konden vinden, maar ze waren geen van beiden echt een succes. Als zowel wetenschap als magie niet helpen, moet ik misschien met koningin Niceven gaan praten om uit te zoeken wat ze in vredesnaam met hem hebben uitgespookt. Ik denk dat hij zich voorlopig gaat toeleggen op het bewaken van anderen, want het is voor hem – en ook voor mij – ondraaglijk om zo dicht bij me te zijn zonder met me te kunnen vrijen terwijl alle anderen dat wel kunnen. Al dat verlangen en al die jaren van wachten – en nu wachten we nog steeds.


  Detectivebureau Grey staat momenteel zo in de schijnwerpers en doet zulke grote zaken dat Jeremy bezig is nieuwe krachten aan te nemen. Hij overweegt bovendien in een groter kantoor te trekken. Er zijn wat spanningen geweest tussen Jeremy en de lijfwachten omdat ze onheilig zijn en Jeremy nog steeds wrok koestert. Galen en Rhys zijn een keer met hem wezen stappen. Ik weet niet wat er is gezegd, maar de volgende dag ging het een stuk beter.


  Met Alistair Nortons weduwe, Frances Norton, en Naomi Phelps, zijn ex-maîtresse, gaat het goed. Ze zijn gaan samenwonen, en als ze een heteroseksueel stel waren geweest, had ik op korte termijn een uitnodiging voor het huwelijk verwacht. Ze lijken gelukkig, en niemand rouwt om Alistair.


  De politie heeft een stel van Alistairs mede-aanbidders opgespoord. Twee van hen zijn op mysterieuze wijze om het leven gekomen, vlak voordat de politie hen had gevonden. Ik heb niet veel hoop voor de gezondheid van de andere sidhe-aanbidders. De koningin, of Cels volgelingen – of allebei – zijn bezig de rommel op te ruimen. De koningin heeft me verzekerd dat er maar één fles Branwyns Tranen ontbrak uit haar privévoorraad, dus het gevaar voor de mensen is geweken. Ze heeft me haar woord gegeven, en er is geen sidhe die op zijn woord zou terugkomen, zelfs Andais niet. Er is voor sidhe bijna geen grotere belediging dan iemand die zijn woord breekt. Als je dat doet is er niemand die ooit nog met je in zee gaat. Niemand wil dan nog met je naar bed, laat staan met je trouwen. Andais staat momenteel niet bepaald op goede voet met de sidhe, dus ze zal beslist geen risico’s nemen. Er wordt zelfs gefluisterd over revolutie, en ik weet dat Cels volgelingen daar achter zitten, hoewel sommigen hebben geopperd dat Barinthus de boosdoener is en dat hij van plan is mij koningin te maken, of ik nu zwanger raak of niet. Achter zijn rug om noemen ze hem ‘Barinthus de Koninginmaker’. Ik heb hem laten beloven dat hij geen plannen in die richting heeft, maar hij weigert nog steeds naar Los Angeles te komen en zegt dat we ten minste één krachtige bondgenoot nodig hebben die in contact staat met het hof. Waarschijnlijk heeft hij gelijk, maar ik begin me af te vragen wat hij precies uitspookt zonder dat ik erbij ben om ja of nee te zeggen.


  Ik heb met Doyle geslapen, maar niet echt geslapen. Hij zegt dat het beter gaat naarmate je meer voorpret hebt. Ik weet niet wat hij van plan is, maar als ik in zijn donkere ogen kijk, weet ik wel dat hij een plan heeft. Wanneer ik hem ernaar vraag zegt hij: ‘Ik wil alleen maar dat je veilig bent en dat jij je tante opvolgt.’ Ik geloof hem niet. O, dat verhaal over die veiligheid geloof ik best, en hij wil ongetwijfeld dat ik koningin word. Maar er spelen nog andere dingen een rol, en wanneer ik aandring, glimlacht hij en schudt hij zijn hoofd. Ik zou inmiddels moeten weten dat wanneer de Duisternis van de Koningin een geheim heeft, het zinloos is om te proberen het hem te ontfutselen zolang hij het niet met je wil delen. Zolang we niet één zijn geweest, zolang ik niet precies weet wat hij denkt, is hij nog steeds de Duisternis van de Koningin en niet echt die van mij. Het is niet het feit dat we geen seks hebben, maar de grote hoeveelheid geheimen die me ervan weerhoudt Doyle volledig te bezitten. Als ik hem niet met lichaam en ziel kan bezitten, hoe kan ik hem dan vertrouwen? Het antwoord is simpel. Dat is onmogelijk.


  Ik ben weer terug in Los Angeles en werk opnieuw als detective, maar nu onder mijn eigen naam. Ik heb de beschikking over sidhe-minnaars en het staat me vrij om op elk gewenst moment terug te gaan naar faerie. Ik heb alles wat mijn hartje begeert, maar ik voel een spanning die nooit helemaal weggaat omdat er nog te veel losse eindjes zijn. Cel leeft nog, en zijn volgelingen zijn bang dat ik ze zal vernietigen als ik aan de macht kom. Er zijn revoluties begonnen om minder. De media gedragen zich als hongerige wolven en zijn alleen op een afstand te houden met gerechtelijke bevelen. Ze zijn vooral geïnteresseerd in de seks en de romantiek – ze moesten eens weten wat er nog meer speelt. Griffin is nog steeds niet gevonden. Misschien is hij dood en heeft niemand het me verteld. Maar mijn tante kennende zou ze hem opsluiten en mij een aantal favoriete lichaamsdelen sturen. Ik zou gelukkig moeten zijn, en dat ben ik ook, maar ik heb geen rust. Dit is de stilte voor de storm, en het gaat een ongekend zware storm worden. Ik zal hem moeten doorstaan in een bootje van vlees en bloed – de lichamen van mijn lijfwachten. En met elke streling, elke blik, ben ik steeds minder bereid om ook maar een van hen op te geven. Ik heb gedurende mijn leven genoeg mensen verloren. Ik zou voor deze ene keer eens niemand kwijt willen raken. Ik had mijn religie tegelijkertijd met mijn familie aan de kant gezet, maar nu heb ik in mijn kamer een altaar geplaatst en bid ik weer. Ik bid met al mijn kracht, maar ik weet beter dan de meesten dat, hoewel je altijd een antwoord krijgt op je gebeden, het antwoord niet altijd datgene is wat je wilt. Ik heb geen zin om op de troon te gaan zitten als ik daarvoor eerst over de lijken van mijn vrienden en geliefden moet klauteren. Voor dat soort dingen ben ik gewoon niet gemaakt. Ik heb liefde altijd belangrijker gevonden dan macht, maar soms kun je geen liefde bezitten zonder de macht om die liefde te waarborgen. Ik bid voor de veiligheid van degenen die me lief zijn, hoewel ik in werkelijkheid misschien bid om macht; genoeg macht om ze te beschermen. Als dat zo is, dan moet dat maar. Ik heb er alles voor over om hun veiligheid te garanderen, zelfs als dat betekent dat ik koningin moet worden. Maar ik kan geen koningin worden als Cel in leven is, wat mijn tante ook gelooft. Ik bid voor de veiligheid van degenen die me lief zijn, maar wat ik in werkelijkheid vraag is macht, de troon en de dood van mijn neef. Want dat zijn de enige drie dingen die veiligheid garanderen. Ze zeggen wel eens, wees voorzichtig met wat je wenst. Maar je moet nog voorzichtiger zijn met je gebeden. Wees er heel zeker van dat het is wat je wilt. Je weet maar nooit wanneer een godheid je precies dat geeft waarom je hebt gevraagd.
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Drie jaar geleden ontvluchtte ik het Elfenhof, en

sindsdien ben ik ondergedoken. Ik heet Merry Gentry,
maar dat is natunrlijk niet mijn echte naam. Als ik die zelfs

maar zou fluisteren, zou de nachtwind mijn naam en verbli

plaats doorgeven aan mijn tante, de Koningin van Lucht
en Duisternis. Ik doe onderzock voor detectivebureau
Grey en ik ben gespecialiseerd in bovennatuurlijke zaken.

Mijn bescheiden magische vaardigheden
— aan het Elfenhof lachen ze erom — komen mij in de

mensenwereld goed van pas.

)

Laurell K. Hamilton (1963) verwierf

bekendheid met haar serie over de vampierjager
Anita Blake, waarvan inmiddels ncgen delen zijn

verschenen. Een kus van het duister is haar debuut in

Nederlandse vertaling. Ze woont in St. Louis County,

Missouri, met haar man Gary en dochter Trinity.
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